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A Mayté, mi hija; luz que Huming, desde alid,
lay entranas def Ausangatre,
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Aqui yace el hueso terco d¢ la patria.
Agqui habita la voz rencorosa de la historia
Aguf rondan los suefior silenciosps de los

pueblos.
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En tiempos idos de la humanidad, pocos fueron los hombres
tue cambiaron 2l rumbo de los puebloes; 1a saciedad Inka, después
del gran Manko Qhapag, tuvo a dos prominentes: Wiragocha
Inka Yupangui vy Pochakutiy Inka Yepangui, ambos, de l estirpe
imperial de Hurin Qosqo.

Por si existan adn personas que no conocen quiénes fueron
estos hombres; esta erdnica, sin pretender llamarse bioprafia,
narra los rasgos mils importantes de cuanto acontecid en la vida
y gobiernos de Wiragooha Inka Yupanki y de su hijo Pachakutiq
Inka Yuopanki.

Los personajes, lugarcs, organizaciones y obras que
aparecen en la namracién, son reales; sdle algunos bechos
restrictamente necesarios son flicticios vy én clerios casos
distorsionadas, adn asi, las fieciones que mis-adelante encoutrars.
el lector, no estin alejadas de | realidad hiswirica y concreta de
la cosmaovisidn del mondo Inka,

Se hace esta necesaria aclaracidn, para pinodsr dislancia
con ¢l rigor de los historidégrafos ¥ que venido el caso. no we
diga que & esta mito-historia Inka, le falta o estd por demds algin
hecho.

Con esta advertencia, los personajes del relato, estdn
perennizzdos en la hisioria como Lales y sus grandes abrasg, yacen
incdlumes aill donde sus forjadores las edificaron, como si con
esa excelsa faclura, pretudiaran ya, tiempos de oprobio y dejaban
a las futuras genaraciones como hitas de grandeza humana en la
raaraii del devenir,

Dicho este, jas grandes obras con las que el tector en adelante
ie encontrard - siempre que decida seguir con la lectura-, no le
permiiten al narrador ficcionar més de lo necesario; sus prispias
ficciones, resultarian hasta cierto punto, baldias frente al portento
¥ la grandezg de ias misimas,

Repositorio Institucional - UNAMBA -



@ Repositorio Institucional - UNAMBA -



Valiente g indomite para defender la Integridad y
seguridad humana, Juez incorruptibte e implacable en el
cumplimiento de las leyes, fldsofo y sabio an transferir
conhocimientos, kaquiano y eximio labrador de tierras,
preccupado, carifioso y bondadoso patriarca an la
canduccion espiritual de las personas de su gray,
respetade, amado y temlido per todos. fue la aureola gue
cubrid la vida de Wiagocha inka ¥upenki Cuanda ésta,
recibié el Lizut0 o Borla imperial y tomd enire manos &l
mando del Jawaninsuyw o el imperio de las cuatro
regiongs, el viejo gobernante de entonces, Yawar Wagag
Inka, padre de aguel, mientras temaba el juramente, supo
vaticinar sobre &l fUture dal Imperio, expresando: Hijo mio,
se avecina tiempos dificiles, séle hombres buenos,
justicieros y fuertes como t, pedrian enfrentar con éxito
a lo que después vendrd; desde hoy, &s responsabilidad
tuya hacer 1o qua yo, en tu lugar, por ios achagques de la
edad, ya no podria asumir. El joven Wiragockha, parco y
sereno, quien habla escuchado con atencién aquellos
presagios de su padre, dejé respondido: Ne os preocupéis
padre mio, se hard 1o gue pensgis ¥ lo gue fa razén mande.
Todo esto, sucedia en la transferencia del mando y coma
que solia estilarse en la sagrada ciudad del Sol o Qosga,
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Los Forjadores de la Eternidad

capital det imperio, el dfade la coronacion, casdse también
son la princesa Chimpy O, hermana suya, naclda en
la nacitn GQotaners.

En el acto del matrimonio y coronacion, hubo flesta,
algarabla y baile popular; en cuya ocasion, la Inteligante
y bella princesa que desde aquel matrimanio, temarid el
nombre de AMama CHimpy, tembién fue coronada por la
anciana madre de ambos contrayentes, llamada ella:
Mama CGorf Kuka. Eila, sefida a los protocolos, luego del
aote ceremonial, habiale conducide 4 la flamante reina-
hija, hacia el ventanal dal palagio, desde donde mestrando
a la multitud gue clamaba y vitoreaba a los nuevos:
gobernanteés, recomendabale: ¢ Veis esa multitud qua os
aclama y vive vuestra coronacion?. Preguntd v ella misma
respondid: |Elos, sen tu ascendencia y descendeancial,
Por allos y con ellos, ayudaras a tu marldo a husear major
destino. Vuestra tarea o5 pues, lograr la transformacidn
de la humanidad, haciendo de los hombres {rabajadores,
saludables, cultos, participatives y sclidarios cen sus
semejantes. Esto, no se legrara con buanas intenciones,
flaquezas, menos halgura:; muche trabajp y sacrificio habia
de costar. Desde hoy, esta multitud gue os vitorea, queda
en tus manos y bajo tu amparo; madre, eras tie todas, su
alegria serd tu gozo y &l sufrimiento de ellos, tu llanta y
prectupagcion, Tu desting, esté consustanciado al destino
de ty pueble; ful reina como lag ancastras fueron an su
oportunidad y como que hoy eres td y después vendran
otras tantas. Baje éstas reglas y principlos, condufimes a
nuestra pueblo hacia la etemidad, Wisgoohe Yupangui,
es tu Inka, como lo es de su pueblo, a la vez eres tu, la
reina del Inka, gobernarén mientras fuerzas tengan para
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gabemar. Un dia na muy lejano, concebirds un hijo, éste
se hard fuerte y poderoso, tomara la posta del gebierno y
bajo su condutcitn mas suparada que la vuestra, nuestro
pugblo avanzard hacia niveles mas supremos de vida. De
modo que, mi adorada Adama Chimpu, soy vieja, mahana
estaré muerta, dejo en tus méanos al Inka y su pueblo. kI,
serd digno, justiciers, valereso y podereso, en fanto tu estés
tras €I, como una mujer bondadosa, justa & intaligents,
gue sepa comprénder a sU marido y a su puablo, en tlempo
buenc como en el malo. 8i no ocurre esto, es potestad de
tu Inka ¥ la dé su Consejo, sustitulr con otra mujer, mejor
gjua 1. Espero que ello ne ocurra nunca. Defaba dicha la
madre ex-reina.

Come quien predudia diticil faturg, la anclana con sus
ojiiios eclipsados per lag |Agrimas gue brofaban de las
profundidades de su flacide y rugoso rostro, habia
recomendado a la hija, o gue en el future deblera o ne
hacer. En tanto la nueva reina, muy a pesar de su estado
juvenit, comprerifa ta responsabilidad que en adelante
pesaria sebre alla. Ambas, habian llorade, ella, fa novisima
relna, entre lagrimas, también habia prometido invacande
oo testigo a Dios, guardar sus ansargoes y ser buena
compafiera de su hifo y mejor madre de! hijo de su hijo y
de su pueblo, diclendo: jMadre Qo Kuka, te prometo ante
Dios nuestra padre El Sol, que te dara un hijo igual de
poderoso, justicierc e inteligents o mas que el propio Inka,
de manera gue con sabiduria conquiste gl murido y sismbre
sobre los pueblos justicia y saberl. Era la promesa que
hacia la relna a fa madre, Esta a su vez, consolaba a la
atribulada hija expresando: Hija mia, no duda que serd
asi, solo Gue ya no tendré la oporfunidad de conoesr y
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gozar de |a grandeza de aguel prohombire; cuando llegue
ese. feliz momento, cuidate y ve la forma de hacerle
entender gue su nacimiento &5 una deuda para con la
sociedad. {No llores, para !, recién empieza la vida y
mucho tiempo te sspera, guarda tus Agrimas, quiza ta
falte como hoy a mil.

Asi, salpicadas de lagrimas; llante y axpresiones

apotedsicas de fiesta y esperanza de millones de personas,
la joven pareja: Wiagooha Inka Yupanguiy Marma Chimpu
Cofiu, tomaron la posta de gobemar el gran imperic del
Tawantinsuye:. Gobernar, nunca fue ni serd tarsa sencilla,
sobre todo, cuando ya el padre del Inka, por vejez y
preludianda quizd su muerte, al constatar indicios
aparentes de crsis, ccasionado an pare por sus flaguezas,
habfa vaticinado tiempos malos que zozobrarian al imperio
y también casi a regadadientes dejd transferido el poder
a éste su hijo, qulen tiempos atrds tuvo el valor de salvar
al Impero de la invasién Chanka .

Y ios tlempos malos, no 36 dejaron esperdar, rio hablan
transcurtido dos lunas desde la trangfersncla del poder y
vino en anunciarse el deceso del ex -Inka. Habia muerto
el ancianc Yawdr Wagrag inka, casi simultdneamente,
gcurnd también ¢on su esposa, Dolor y llante sumié al
imperio. Las gentes de las cornarcas, villorrios, pueblos y
demas centros poblados del imperio, lloraron. Ancianes y
ancianas de la pléyade de los monarcas difuntos, parecian

1 Magidn colindania dan al Impero dal Tawantnsuyy, gueintentd sojuzgat @ los
L y bue Wiragnacha, edin muy [even, quien coimandd [ mesisienca y postenss
-sajuzgamientn y enpatfiatidn del fos Chankas.

15
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haber esperade ia muerte de su Inka y reina 0 Qoya comoe
al éxodo de toda una generacion, para dirigirse hacia i
‘mas alia v, empezaron tambign elles a morir, Muriercn de
llanto, se suicidaban: “Sin ellos, la vida ya no tiene sentide”.
Eran las sentencias que decretakan los corazenes dolidos
e la generacién de los extintos monarcas. De modo que,
desda el nuevo (nka en |a sede delimperic, como en tados
las puabilos da! basto territarie Tawantinsuyana, Roraron,
embalsamaron sus restos y despidieron cada cual 4 sus
muertos,

Pas¢ el lempo del doler y el imperio, entrd dtra vez a
su rutina, por lo visto, los presagios del difunto padre,
parecian cumplirse inexorablemente; sin embargo,
Wiragarha fnkay Marma Clvmod, no s amilanarian y fieles
asus promesas, higieron o gue debieron de hacer, trabajar
y trabajar. AUn asi, el periodo que I& cupa enfrentar al
fnfa Wiragoea, fue al lapso en que las ironias del desting
hiciercn tambalear ai imperio. Aunque para Wiacecha, una
catastrofe de grandes magnitudes como la que 58
avecinaba, ya no fue novedad, supo de olra anterior,
cuando atin era nifio. Por expresiones de su padre y de
los vigjas consejeros, habla escuchade camo ficticias
narraciones, de una termible ruina gue habiase producido
hace mas O menos mil anfos atrds. En aquella aportunidar,
conforme informaban los anales de la historia, no fue la
agobianta sequfa, mucho menas |3 horrenda peste,
tampeco la doloresa enfermedad, las gua en esa o¢asion
castigaron & hicleron remecer las entrafias mismas de la
tierra, algo peor; fue quizd, e! resultado infellz da la obra
desordenada y caprichosa de las gentes de aqus| entonces
que, sasiayando las ensefianzas del omnipotente /2 Tayta
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o padre Sol, habianse dedlcado mas a procrear que a
treibajar y, desobedaciendo.a su Inka Ray, olvidaron ¢l buen
vivir y se portaron ¢ome salvajes y en promiscuidad,
superviviendo el més fuerie. Aguello, hubo de sar tan
ingobemable, que ot mismo scberano o guién hacia sus
veces, compungide e indignado por fe que venfa ocurrendo
al interior de la sociedad, sintiéndose sin fuarzas para
enfrentar, habia tomado la decisién de ascender a las
cimas de la cordlllera tutelar el que después se llamaria
Awgangate o implorar alll al Dios Sol, para que 8], comg
padre del universa recompeonga aguel desorden, Cugntan
que cuando se produjo aquella hecatombs, las fuerzas
teliricas acompafiadas de tempestades, trusnos,
tormantas y torenciales luvias, remecieron el planeta.
La ira de ia naturaleza, habia sumergide entre &l lodo de
cantos, guijaros y agua & inocaentes y pecadores. Hombrres
¥ mujeres, ninos y viejos fueron sumergidos en las entrafias
de la Pachamaman madre tiama; quedaron sdlo aquellas
sacrificadas gentes que habian observado las ensefanzas
del poderoso. Afos después, los subrevivientes de aque!
desastre, rétomaron nuevarmnente el largo y saerificado
proceso de la reconstruccién. Habia empezado la nusva
ara de- Manko Qapasg /nka y sus cuatro hermanos, cuya
higtoria es larga vy requiere de un tratado aspecial, adn
asi, mas adelante conocerames la sintesis de aquelias
vigas. Desde antonces, cautelosos a lag enseénanzas del
Dios Sol, posteriores generaciones, descendientas de
aquellos escoglidos, hasta mucho fiempo despuds, obraron
‘con recate y observancia a los mandatos del creador y de
su hijoaf Inka. Pero, ¢como todo en la vida pasa, pasaran
una generacion, ofras y ofras; de constemantes relatos y
ensenanzas practioas det buen vivir, los tristes, dolorosos
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¥ -aciages momentos de llante, lamentie y dolor, con el
trajinar de los afios, décadas y centurias se iban tornando
poco a poco en infrascendentas recomendaciones de
incomprendidos viejos, generalmenle desoidos por los
jovenas, quienses henchidos de enargia v de 1a sonrisa del
buen tiempo, olvidaron. todo, sdle ef tiempo que pasa
indlferente y sin preguntar quién hace bien o mal las cosas,
seguia diseurriende implacéblemente, Mientras tanto
aquellas generaciones marchaban tan deprisa, gue no
terifan tiempo, ni cabia razon para mirar atrds vy hasta
parecia que lampoco miraban adelanie. Fue entonces,
cuando surgid en la palestra poiitica del imperic, & joven
Wiragocha.

Este, lejos de saguir, majer dicha, condueir su puebic,
hacia un gause facil por donde querian transponer las
gentas de suU generacidn, se detuvo a observarel rumbo
de 1a sociedad vy entendid gue las referencias y
recomendaciones de los abuelds, su vigjo padre y |os
incomprandides sabios, ne habian sido ficciones ocuridas
-80l0 en las cabezas de aquellos hormbres, sine, realidades.
amargas e inevitables. Asi, aquela sociedad desde luego,
generacian del Inka y de los de mucho antes, enfangadas
en sus propias ambigiones. y contradiccionas, habfan
subestimado lag enséfanzas de la historia; lue lambién el
momento, cuande el joven Inka, optd por enfrumbar hacia
mejoras destinos a su pueblo. Pero, tronias de la
naturaleza, &l Arguitecto del universo, ya las habia
sentenciatdo e inexorablemente devendria la catastrofe,
Por su parte al Inka ante esta situacion, se dij¢ entre si. A
asta paso, si & la sociedad no se la endereza, pronto
devendra lo peor. No era para menes, aquella displuta vida

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Los Forjadores de 1a Eternidad

y los logros gue.adn estas gengracionas venian distrutando
a manos llenas y en forma facil, pese a quién pesare,
correspondian a los correctivos y al sacrificio que los
ancestres de otros tiempos habfan emprandido, después
de aquel catactismo. Por citar un ejemple v sinir lejos, las
tierras gue en tiempios pretéritos (s antlguos moradores,
bajo sus puntos de vista y necesidades las tenian
habllltadas a la vera da los rips, al contornc de los
manantiales o en &l de alguna otra fuente; hoy, a duras
penas y sin mucho esfuerzo, daban aun aipin beneficio
marginal, Aguellcs magros resuitedos, en verdad, no
habian sido superados ni eran suficiantes como para cubrr
la presion del crecimismo vegetativo de su poblacidn. En
suma, bajo oste punio de vista, los paquefcs espacios
agricolas, més bign, s¢ iban reduciendo y las cosechas,
no soporaban las crecientes exigencias allmertarias.
Prejudiaba el hambre.

Porio gensral en las sucledades, a una crisis, siempre
precede la "bonanza”, la vida disipada de las gentes que
distrutan sacrificios ancestrales, es su arquitactura. En este
cago, no pudd ser distinto, consumian lo gue a ellos peca
les: habia costado y olvidaron gue la poblacién crecla
gecmétricamente, Primerd, sobrevino le que a lo lajos sa
veia venir, un proiengadisimo.parioto de saguia, asociada
con la invagién da plagas; luego, la hambruna con su
seuela de levantarmientos sociales. Los presagios da su
difunto padre, se cumplieron, Los rios, manantiales y
lagunas que regaban los campos, empezaron a
evaporarse; las lluvias que refrescaban las moyas de
secano ya no retornaron mas. Tampoco las semillas
germinaron, ni retoharon las piéntulas. La fértll madre Yierra,
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de pronte perdld su verdor ¥ sus encantos multicolores se
desvanecieron; $& marchitaron las plantas, declinaron las
flores y desfolizronse las ramas. La alegfia campestre de
las primaveras, verahos y pionos fieron engullidas por el
seco y fric inviema. El viento, las bajas temperaturas en
|as alturas, ol galor y las plagas en los vailes enseforea-
ronse y finlguitaron la vida. En suma, el frfo, la sequia y
las plagas, privaron al hombre y a los animaies del sGstento
vital; y a la tlerrd agricola, el intenso calor suceionaba hasta
la ultima gota de agua, para dejarlas resecas, agrietadas,
polvorientas y de color a degolacidn.,

Coma gque ios males nunca andan seles, un buen dia
cuando &l Sal omnipotents, diafanamente lluminaba la faz
de la tierra y sus hijos compungidos por tantd enojo de su
Dios, rendian pleftesia, trabajande vy trabajande an los
campes de cultlvo donds aln tenian su poguito de agua;
al ctelo azu! del firmamenio, de un de repenie
ensombraciése y de sibito, vine la oscuridad, ta nochse.
Lin raro sonide comoe el traquateo de las makracas resond
y se apoderd del ambiente. Ne era eclipse, tampoco
ternpestad, entonces, jqué era?. Millones de personas,
rhujeres ¥ varenes, nings y dncianos sintieron y constataron
de terca de came era el ocasgo del omnipotente. E1 frio se
apoders de elfos en pleno merdiano; la desesperacion, el
dasconcieno, la angustia, habia cundido entrelos hombres.
Casi todos habian desfallecido, Unos corrian, otros
lloraban, gritaban tratande de encontrar al astro Sol an el
firmamento, pero aguel a vista y paclencla de sus hijos,
era devorada por una mancha negra que lentamenie se
deslizaba por el espacio. Las gentes, desesperadas
creyaran que aquello era el fin de la humanidad. Recién
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los incrédulos vy los crédulos unidos en el temoralaird o
flagueza de Dios, postrados y lloreses imploraban perdén
por sus pecados. Lamentablemente, todo parecia tarde e
inexorable, La oscuridad con su manto umbrio cubrié al
Sol;sdlo &l monarca Wiagoeha, convencido que mientras
su padre Sol, rgine &l universo, ne habria fuerza capaz de
desaftar a su pedario por mucho tiempo. Con esa absoluta
seguridad, hiza comprender a su puéblo gue aguella nube
que habiase osado ensombrecer el espacio, no
correspondia a aigo sobre natural: jSeré quiza algin hume
negro de la floresta arrastrado por el terbellino del vendaval
o talvez, se tratara de la invasion de animalejos rapaces,
enamigos de las plantes v los hombres a los gue sin
compasion habia que destruirl. Opinaba &! Inka en sus
adentros. Para demestrar o gque tenfa pensado, habfa
tomado una de sus contundentes armas, la flecha
incandescante y en presancia de los miles y mites de fistes,
lanzd provecties de fuegd’'sobre Ia tinerante mancha negra
que se desplazaba por el espaclo. El proyectil, abrid un
forado en la *nube’ movediza, precipitandose en el
momento sobre tierra, un enjambre flameanta de bichos
raros. Et monarca y sus consejeros, para constatar y
eveluar 3 magnitud de la rareza de aquelios inesperados
visitantes, ante atdnita alegria del pueble, inmediatamante
habianse acercade al enjambre cafdo det cielo. En el
momants, entendiaron gue & prétilema erd vital, Millenes
¥ millones de insectos llamados por ellos Agamways o
langastas, hahian invadido y-que muy pronto, dépredarian
los escasos cultivos v plantas que adn quedaban, Es méas,
concluyeron qua si én et rmomento opériunc ng se tomaban
medidas precisas para extermingr a los raros visitantes,
despuas dal atagua, no quedaria planta sobre fa tierra;
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pues aguellos intrusos insectos que convulsionaron de
aspanto al pueblo, no tenian mas fin que la de despojar
para Si, los pocos aliméntos gque adn le quedaban al
nombra: jLamentablementa, estas criaturas no se
alimentan de piedras, sino, de plantas, el cliilativo es
desaparecaras!. Habia sentenciade el Inka. Entendidas
asi fa magnitud dal problema; Wiragochs /nka, vio dudd
an dlsponer que todos |os habitantas del imperio que hasla
aquel Inslante tributaban con bianes y servicios al Estado;
en adelante, para exterminar al invasor, sin distinge,
dedicarian su tiempo a capturar insectos vivos o muertos
y £on ello, pagarian sus tributos: JAl hombre, ie vale méas
&l enemign vivo que muerts, récajase mas viva gue muerto,
luege sabremos de dénde vianen, como viven, comao se
reproducen y en qué nos pueden ser Utiles|, Fue él decrata
del inka.

No hablan pasado siguiera un dla de |2 dacidn de
aquel decreta y la poblacion se encontraba enfrascado en
una caceria implacabie de {05 insectos. Nifios y ancianos,
varones y mujeres; premunidos de trampas y arlficies
acondicionados con este fin, recolectaban en los campos
infestados a los horriiles depredadores. En menos de diez
dias, ¢l atric del {fukenchao aimacén de guzanes, llendse
de rumas y piras de langostas. Los tributos llegaban desde
los pueblos mas aleiados, ep costales, talegas. mochilas,
mantas, cantargs, canastas, toneles, canutos, en fin, cada
Mbutario, adhariando 4 su remesa el distintive de fa familia
o Ay, pueblo o Liagia; region ¢ Sty de donde procedia,
anviaban los insectos capturgdos. Funclonarigs
gncargades de controlar los ributes, recepcionaban v
saidaban las cuentas de los contribuyentes, Los
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entomologos no quedaron atras, seleccionaban vy
sistematizaban a los tifghos segun al Interés de la ciengia.
Asl, an menos de noventa dias de muovilizacién sociat ¥
arduo trabajo, habian |lograde exterrminar a |ps intruscs
insactos, a la vez, descubrieron tambian, gue este voraz
animalejo, no era tan dsl otro munde, como al principio
Imaginaron, sino gue, 3o trataba mas bien, del mlsmisimeo
solitario e Inofansive G #kio o saltamonte, que en forma
Inadvartida y durarte largo tiempg, quiza afios, habria
estado procreandd an alguna de |ss fierras callentes de fa
floresta o de los valles y, llegado fa seqguia, encentraron el
momento prepicio para multiplicarse o apurar su
multiplicagclén. Estas horribles plagas, habianse
reproducido corn una velocidad tal gue, de la tlerra en vez
de plantas, eclosionaban miltares y millares de bichos:
raros, barrigudos, mitad lagartija y mitad cucaracha, Las
tarvas recién eclosionadas, para supervivir se movliizaban
por la superficie del suele ¢en una agilidad fabrii y con la
misma agilidad cortaban y masticaban toda planta que
brotaba sobre la faz; en esta fase, devoraban plantulas.y
plantas que emergian a flor de tierra, 2l no encontrar qué
masticar sibre al suelo, su melamorfosis avanzaba y sus
necesidades depredadoras también, se transfiguraban de
agiles larvas correteaderas a robustos saltamontes,
aquelias débiles patitas da larva, s& mutaban en potentas
garrochas con las que se impulsaban primero para saltar
a la copa de 105 arbustos peduenas y roer alli: holas, flores,
frutes vy cortezas, dejando a su paso un solchosque de
lefias esqueléticas. Y esto no gueadaba alli, para infestar
hosgques de arboles altos, &l milagro de |la metamerfosis,
nuevamente los transfiguraba al parecer en ofra plaga;
pues por encima de las musculosas patas, a Iz altura del

(©©
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abdomen, les desarrollaba una forma de &litros que hacian
de-alag, tal que, can ias potentes garrochas se impulsaban
para saltar y, los glitros abiertos los mantanian sn &/ alre
por liempa prudencial hasta posarse en el-drbol glgante y
arrasar alli, grandes espacios de bosques conliguos.

—_ Finalmente, mientras rafan las holas, flores, frutes v
cortezas de drboles altos, los pequefos élltros se
transformaban en grandes alas apergaminadas como de
los pajaros o con mas pracisién, comd de los murciélagos,
con las que pedlan volar a grandes allitudes y a largas
distancias en busca de campos de cullivo y basques
nutridos. Eran imposibles de contar, due & desplazarse
por &l aire, cubrian hasta sl mismisimo rostro sagrado det
propic Dios. Precisamante fue éste, gl momento en que la
Inmensa parvada de inséctos crusase con Wiagocka lnka
y suU pueblo; fue también, esta incanmensurable cantidad
de enemigos vivos a log gue lograran exterminar,

El monarea anles de disponer ia récoleccion, habla
dicho tambien: {Sean estos de ésta o de olra vida, las van
a pagar carg!, En efecto, fue asi, pagaron carp, porque
e aquelios millenes ¥ millenes de arrdpodos, ne quedé
uno sin benefictar a la sociedad, pues no ohvide &l Jectar
que &l Imperio esta an hambruna, Despues de haber
derrotado a la Infrusa plaga, estudiado sus habitos.,
potencialidades y costumbres; Ins clentilices, habian
descubieno detallés muy Impoartantes que perdurarian en
la posteridad. Une de. aguellos, ocurnd cuando en o
crematorlo se procadia a inclnarar los insectos, El hallazge,
indicaba que estes bichos en su contenldo organico
poseian abundantes sustancias cleaginosas, que
somatidas a la coccion ¢ gombustién, segragaban ingentes
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cantidades de aceile o quizéd manteca; heche que les
sugirid extraer bleques de manteca y utilizarlos como
alimentos de humanos, combustible, lubricartes en la
navegacion y construeccidn, hasta de medicina para curar
los brenguios v les residuos, como alimento de animales.
El comiin de [a gente, no guedd atras, forjé su propia
tecnologia; ellos eran mas Imaqinativos, tomaban tres o
cuatre Insectos ¥ las incrustabian en una varilla de bronce
y tenian combustible lg suficiente para alumbrar todas las
ncches por much(simo-fempo. Asf, la_ herrenda plaga se
transformd en un insumo alimenticio y energético, basico
y codiciado.

Otro de los logros, habia ocurrid¢ en.fa farma como
sigue. Guando en el depdsito de langosias, los
entomadlogos © Urukamayogs, observaban y analizaban,
constataron que por sabre las rurmas de la carga insecti,
sobrevolaban infinidad de pequefias avispillas tratando de
posarsa s introducirse scbre gl montén de langostas
muertas y vivas. Al principio, les habia causado molestias,
pues la cantidad infinita de insectillos de alitas biancas
que aili puluiaban, dificultaba los trabajos de investigacidn,
Hechas las pesquisas del caso, descubrieron gue aguellos
vivaces himenépiaros, flotaban por aprovechar de ta
carrofa intectil para procrear su sspecie, buscaban
huéspedes y estos huéspedes, resuliaron siendo las
langostas. Y jedmo se prasseniaba dste fendémeno?, se
praguntarén los lectores, Al respecto, las avispas hembras,
inyectaban su avipositor en los voluminosos abdémenses
-de 5us huespedes e introdusian sus diminutos huevedillos;
estos ndcules, fuego de un tiempo prudencial,
eclosionaban en larvas y las larvas, durante toda su
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metamorfasls transcurrian alliemntandose de las entrafias
de la langosta, De modo que al examinar l4s entormélogos
lag visceras de las langostas vivas, muartas y semimuertas
disecrionadas, constataren que casi todas estaban
inoculzdas e incubando &n sus visceras a millares de las
fuluras avispas; es mas, comprobaron que tuando las
avisplllas tiernas se aprestaban abaridonar su lecho, las
langostas praclicamente yacian carcornidas v sin poder
continuar con su ticlo bioldgico. Dasde luego este hallazgo
habia cambiade radicalmente los metodos tradicionales
de lucha contra los insectos depredadores; en adelante,
ya no se malgastaria esfuerzo humang ni tiempo en
persecuciones y captura de plagas. Esta vez, por
causalidad y mucha observacion, hablfan |legado a la
conelusion, que si bien en la naturaleza habitan enemigos
naturales -al hambre .como la langosta y olres, per
compensacién estos, tenlan sus proplos adversarios que
para supervivir necesitaban eliminar al ofro. Entonces
comprendieron que ésta, era una iey de fa naturaleza, que
para mantenar &l equilibrio de iz vida en el planeta, cada
especie {eniz su propio enemige natural gue controlaba
ia primaclia del otro. Desde aquel momento, en lo basto
del imperlo, habilitaron los denominados wiskanchas o
criaderes de insectos; alli, los entemdlogos, premunidos’
de sus instrumentos vy materiales necesarios, selec-
clonaban y sistematizaban a los insectos, tanto a los
benéficos como a enemigos al hambre. En si, era un z2oo-
invernadero, donds en condiciones naturales y bajo
scosistemas apropiados ¥ en carmtidades suficientas coma
para controtar grandes infestaciones de plagas se criaban
a-estos insectos. En adelante, con la exporiencia de las
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langostas, se tenian precisadas y especificadas los tipos
die plagas que atacaban a la diversidad de cultivos en
sus diferentes ciclos vegetativos y logicamente sus
correspondientes erfemigos naturales gue contralaban a
las mismas.

De mado que de las inslalaciones del Urukanchs, los
agricultores, en pravision de posibles ataques y preservar
asi sus cultivos, estaban obligados a recibir su dotacion
de los controladeores biclagicos, tos que diseminados en
los campos de cullive, empreidarian también la fagna de
exterminar o ahuyentar los brotas de Infestadores. Asi,
desde agueila oportunidad, bajo pena de gastigo, los
pobladores de tode ef tmperio, administrarfan las
sementeras con los ojos bien abiertos y los oidos aguzados
come para detectar espocies raras que pudieran
presentarse en las campos. Un extrafio bicho, una vistosa
maripesa, una atractiva mosquita u otra rareza viviente,
tenian que sar capturadsas y puestas a conocimiento de
las especialistas; estos a su vez, procederian a observar
¥ examinar al ciclo blgldgice, sus habitos y costumbres,
para finalmenta desechar o inferir posibles infestaciones
y atagues. De modo gue-en este segmento del mal tismpe,
con saplancia, imaginacién y mucho trabajo, habian
logrado enfrentar en parte el problema de la abominable
plaga.

Pern, no fus asi con la sequia. Esia, como figma que
aflsha y sigitosamente devasia a su inofensiva presa, asi
venia desolando las férliles tlerras det imperio. Con las
escasas fuentes gue aln quedaban como gotas cansadas
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en lus recodos de ios anchurosos lechos, todavia
sobrevivian unc que otro cultivo. Las cosechas como eran
de esperar, pese a los denodados esfuerzos de los
hombres, se contraian mds y mas. Los rampus® o
almatenes, poco a poce yuedaron cas vacles. La
desnulricion, se vio muy cerca; en algunos pueblos, la
desesparacion causada poer el hamibre venia agarreands
incomprensiones. En las comarcas fronterizas, por la
misma causa, se presentaron brotes de enfrantamientos
entre pueblos hermanos. La escases de alimentos,
deprimid a las poblaciones. Hasta los mas protegidos del
imperig, los nifos, ancianos y minusvalidas también fueron
afectados serilamente. Como nunca, habianss racionado
los alimentos y ins servicios basicos. Aln asi, la poblacian
vulnerable, sequia sfendo la que mejor trato recibia. Las
gentes adultas y sin limitaciones fisicas, los que
buenamente se valian por 8/ mismos, habian radoblado
su asfuerzo. Buscaban para los demds y para si, sea
aranandg rafces, arancando. frutos y hojas silvestres o
gigo parecido que pudiera aplacar el hambre y la sed de
tode un puetilo,

En circunstancias dificiles como estas, cuande ls crisis.
hacia estragos en la sociedad, e! oclo, la codicia y &
embuste, no tardaron en tocar las puertas. Las gentes
prociives a la vida facil, al no hallar ia ocasidn da subsistir
con embrollos ¥ sutilezas, con las gue inadvertidamente
habfan pasado su vivir en tlempos de bonanza, saltaron
coma |as langoastas y se vieron en serios aprietos: [Sila
sequia es obra de Dios, dejémosla gue sea él guién déla

¢  (randes deptshns do aimeanos, para somoimer coningennas some [a sequla u
olras Aoversidanes '
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solucion; lo que es la plaga, la ociosidad, el robo y el
embuste, las conirolamos nosotros!. Era |a ley dispuesta
por el Inka Wiragocha. Un ocioso, un ladrén, un mentiroso,
no tenia porqué diferenciarse de una langosta; ambos, eran
de igual depredadores y destructores de la sociedad. Si
preservar la sociedad era el objetivo y por ello mismo, se
exigia a sus miembros sobrehumanos sacrificios; la
presencia de lacras como las que se han citado, tenian
que ser extirpardas desde la raiz, era una obligacion
indiscutible. Asi como para la langosta habjan descubierto
los controladores biolégicos, con mayor razén, para los
hombres que no gustaban trabajar, andaban hurtando o
mintiendo, les esperaba la muerte. Pero no aquella muerte
sumaria y rapida, un hachazo en el cuello y adiés villano;
eso no, para ello por muy rapido que fuera el castigo, no
habia tiempo, menos fuerza que desgastar en liquidar a
un ruin. El ocioso, el ladrén y el mentiroso, eran artifices
de su propia muerte y su muerte, empezaba desde el
primer momento en que sus debilidades las condujo a
esas malas artes. E| sélo estar codiciando los bienes
ajenos, era ya la antesala de la muerte y la muerte, se
llamaba Wagii>.

Este Waqg/i, no era el purgatorio en la otra vida a donde
fruhan después de haber gozado en este mundo con los
sacrificios de los minusvalidos, nifios, ancianos y adultos,
iba a |la otra vida buscando a quien la juzgue y Ia confine
al infierno quizas, si es que existia. No, eso no era Wag/i.
Este lugar, encontrabase alll cerca, en la confluencia de
los rios Apurimag y Waynarimag, un lugar de verdad,

3 Nombre de una falla gecldgica ubicada en el ricApurimac.
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més gue Infiemg, mas que purgatorio era un precipicic de-
por lo menos unas cuatrocientas brazadas de profundidad,
donde e penilente con sdle obsarvar fa nagra grieta y
escuchar el bramido de las entrafias del abismo, entendia
que fa muerte no estaba muy (ejos ni tan cerca. Tampaoco
la myuerte era gsa sombra que rauda y sllenclosamente
transporia almas hasta el mas alla. No, en Wagd/ la muerte
anidaba en sus grietas, fisuras y cavérnas; tampoco eran
monstilos, sino, buitres, halcones, felinos y de més rapifay
de came y hueso que habilaban en esas grietas. Tal gue
el penitente, hombre de verdad no un anima, sentia y veia
2 lag figras dispular de su propia came y huesa, No por
gue 5i, las gentes solfan decir; #Wagl es un profundo
abismo, una falla geoldgica que Dios habia dispuesto asi,
para castigar la maldad”. De sus oscuras entranas, ef
maullido de hambrientos felinos que asociados can el
murmulla del caudaloso rio v el sco dal pracipicio, parecian
aue resonaban mortales lamentes reclamanda en unos, a
los delincuentes mal habitdos, en otros, clamores de perddn
de desdichadds sentenciados en éxtasis de muerte.

Rumbo & aguel lugar, los oclosas, ladrones. ¥
embusteres sentanciados, andande a tientas, [a cabeza
cublerta con Una gorra negra, se-dirigian en busca de su
propia muerte. Una rmarcha hacla la muerte, nunca puedeé
ser recanfortante, siempra a5 friste, deprimente y
menotona. La poblacién &sistents a estds sjgcuciones,
acompanaba a los sentenciadas con cnticos y plafidas
de resignacion; si bien estos desvariados de la ley, habian
dalingulde, atentado conira la misma radula de la
sociedad en . momentos en que ésla se encontraba. en
zozobra; tampocod ellos, dejaban de ser hijos. de esta
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sacledad. Por ello mismo, alli en la multitud compungida,
ancontrabanse madres, padres, harmanas, an fin; todos
allos, con las pupilas obnubiladas por el Hante v el dolor.
Las mujeres, generalmente lloresas, los varones quiza
también; pero. o cierto es gue lodos, veian ias.cosas con
serenidad y recomendaban 2 las siguientes generaciones:
iMira muchacho, ve alli, efios y nadie mas gue ellos, fusron
los gue busecaron su propia muarte y van hacia ella, cor la
cabeza amarrada y los 0jos vandados, estos infelices en
su vivir, obraron asi, cegados por la vida facii y eh ahi les
espera Wagii). Asi, con la cabeza cublera y ios ojos
verdados los Yamaumas o cabezas negras a lientas
desfifaban, sin grillos nl cadenas, tratande da culminar su
propio holacausto en |as orllas del precipicio. Un porrazo
dei panitente, un pequeio desvio an &l.agreste caming o
up trepiezs con una opuntig, ¢n cactus espinoso,
preludiaban a una profongada agonfa y un fatal final. Como
bichos en frampa, veianse a jos sentenciados, luchar con
los rapases y famdlicns bulires. Estos que goipean con
las alas, otras que desgarran pedezos de came y [os
pequeanos cernicalos, pictiean las partes mas vulnerables
det condenado. Asl, entre sangre y desesperacion, uros
con |a ¢rbita de los ojos desgarradoes, otros, ¢on el cuaro
cahelludo despellgjade, iban a su destino. El hembre, sia
aguel todavia podia llamarsels hombre, cubriase can los
brazos el rostro, presumiblemente cuando el dolor v |as
circunstancias hacian impesibles de segquir viviendo,
aveniabanse al ablsmo y .alll conclufan con su historia,
Los que por aguellos azahares de la vida, que dicho sea
de paso, eran poguisimos, resistlan aquel suplicio y no
lograbar ayentarse al ablsmo, recibian €l perdon de la
saciedad. Entonces; vivirian a tientas y cumpliando
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funciones especiales an los contomos de los puablos,
como estigmas de la sociedad, demostrando a sus
miembras que para la lay no habfa contemplaciones. Estos
escapados de la muerte, unas veces con 05 ojos
desorbitados o los rostros demacrados por clcatrices vy
desgarras, ro pedian tenar mejor {rabajo gue la de senvir
de espantapdjaros, ahUyentando plagas y depredadores
en los campos de cultive © de mansajaros que anunciaban
defungiones y otras naticias no gratas para |a sccigdad,
Asi de nudg'e implacable, fue Wiragooha inka Yupanik
las diticiles circunstancias habian cbligado que asto fuera
as/. Se estaba en ung deé las trisls mas agobiantes del
milenio; en una mano el amar, la bondad, 1a justicia y el
trabajo: an 1a ofra, el rigor y el celo en ef cumplimiento de
las leyes. Soloas[ pudo enderezarse aguelia setiedad gue
ya se veian adporias dsl deteriore generalizado. Como
bien resumide tenemos de |o acontecldo, para enfrentar
la prolongada sequia, la invasidn de las plagas y el
detarioro social de log pueblos, el Joven gobernante, no
se arrirnd a la résignacién, menos a la desesperacion. Bign
pudo haber observado indclente ta muerta masiva de au
pueblc ¥ justificar aguelle come que ara mandato del alta,
o quizd, pude también tomar la fuerza de las armas y atacar
puablos vecines que atn tenian mejores poslbilidades que.
fa suya y arrebatar sus perirechos para distribuirlos entre
su pueblo. Paro &, no eligié ninguna de aquellas.
altemativas. Por algo era el hljo de Bios en ia fizrra, como
tal, las soluciones tenia que daras él, agui en la tierra.
Lajos de todo prondstics, al avecinarse las peripecias, el
monarca habfa dicho a su pueblo: 1Si hoy, dias nuestro
padre E|l Sol ¢ Apu./nf Yays, nos ha dejade solos, serd
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por gue ya nos corresponde: construir nuestro destine,
agradezcamos a nuestro padre por habemos dado vida,
pero no esperames que &l, haga lo que nosotros debemos
hacer!. [Quidnes desaan vivir son ios hombras, mas no él;
entonces; [0S grandas males, que 58 nos presentan
gnirentaremos observando y praclicando sus tres
mandamientos: "jno ser mentiroses, No ser ociosos, no
ser ladrones®,

En efe¢to, bajo aguel pensamiento y accién,
Wiragocha Inks. habia hecho |o gue hizo come buen hijo
del Sol. No pidié perddn de rodillas por los pacados. de su
pueblo; {ampoeo, indujs gue su pueblo haga lo propic para
salir da la crisis. Nada de =llo, sdlo impetrd a su Dics,
inleligancia para conducir al puebio con amor, justicia y
fugrzas, para trabajar més y mas, También habia liamado
a su pueblo a orar; pero, a orar, mas no para golpearse el
pecha ¥y gue por compasion dgl aite, mitagrosamente
volvieran las lluvias, se aleje la plaga, o que por esta misma
razdn, fructifiguen los cultivos & incremantan las cosechas;,
ho, la oracién, era para encontrar en sl alio la fuente de
sabiduria y energia para obrar por el bien, trabajar mas y
transtormar en beneficio de la sociedad la dificil naturaleza.

Fue esi como Wiragoehd lnka, Mama Chimpu Oglicry
su pueblo, lograron enfrentar los diez afos de sequia y
hambruna. A pesar de s denodados esfuerzos que les
cupo asumir, parte de ta poblacion habfa perscide, scbre
todo aquellos oclosos y brikones a quienes sin
contemplacién los hablan destinado a Wag/h y era
razonable entendar que esto fuera asi. Cuanto mas entraga
y esfuerzo realizaban loes hombres para seguir
subsistiendo, los castiges de la naluraleza se hacian mas
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rudas. Por eso quizd, las gentes debiles de poca moral y
viston cora, -aquelies que no estaban hachos para as
dificultades que trae la vida, e acoduinaban rapidamente
¥y, preferian encontrar su tin en las desgarradoras entranas
de wagli

Revertir los efectos concretos del encono de [a
raturateza para bian de la humanidad, es sin duda, la tarea
més titdnica que los hombres pueden realizar.
Precisamente, pensando asl, &l Gran Wiagacha inka
Yupangul, canvencid.a su pueble e Impregno en fa menie
de- aguellas generaclones la ley sagrada que dice: “El
trabajo y sélo ef trabajo dominard a la naturaleza.” St las
horas de luz, no eran suficientes para. cuomplir una meta,
pues antlcipaban el horario o las prolongaban segln sea,
el caso. Nifies, [dvenes, adullas y ancianos todos ellos en
sus puestos, desde muy de madrugada, muche antes gue
el alba raye sobre los campos, angontrabanse trabajando
y obrando en lo suyo. El Inka, el pederose y madrugador,
confundide con €l mismo puebio o Llaglanna, gulzd mas
tempranc que ellos, veiase dirigiendo u obrando en las
semanteras, en las acequlas, en las conslruccionas, en
los centros de saber 0 Yachaywasss, en fin, jdonde na
estaria el Inke?. En lugares alejados donde humanaments
él, no podia estar presentd, sus asistentes o Tugwyrkoq,
realizaban aquella labor suya. Asl fue coma Wiragoo/sz
/nka, baje una disciplina férmea de trabaje, legra enderezar
a su pueblo, En fin, el ¢costd de supervivir durante diez
largos anos de sequia y -escasés con una poblacidn en
contlnuo crecimiento, se resumia en: bondad,

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Los Forqudores de la Eternidud

perseverancia, equidad, manie durg y mucha frabajo! |Si
encontramps una raiz silvestre gue allmente al hombre,
£5a raiz se sompartird entre todos, una gotade aguaen la
fuente. esa gola aplacara la ged de nuestro pueblol. Era
la sabia disposicién del Inka. Bajo ese pringipio de
solidaridad, habiase dejado atras aquella horrenda ironia
de la naturateza. Practicamente, si a eslos padecimiantos
podian llamarseies guerra, casi todas |as batallas habian
panado. ;Habrian perdida?. Claro que si, mucha gante
guedd muers, de los buinos comya de-aquelios malos.
Pero esta guerra, no era una guerra comtn y corrignte,
con gnemigos de carne y huesa a los que quiza con un
poeo deinteligencia y apoyo logistico se podia rapidamante
sojuzgar. Wiragoohs Inkay su pueblo, habian luchado
conira un enemige que no era nadle y a la vez era todo.
fse enémigo, se llamaba naturaleza. En esta lucha
implacable del hombre contra 1a naturaleza, el egoismo,
la vida unitafia, &l ocio, 8! hurtey él embuste, constituian
allados del enemigo: por cuya razon, la dnica forma de
enfrentar con éxito, era precisamente a través del trabajo
sofidario constante y la justicia social. Las armas con las
que habian derrotado a esle enemige monstruoso, no
fueron sofisticadas maguinas de muerte, sing, nada mdas
y nada mancs, que el Ao la ayuda mutua, la Afink 3 o
al rabajo solidario y la M2 o el trabajo para el blen comiin,
Por efio guizd perdieron mucha gente, pero a ia vez asta
pérdida, era en cierta forma una ganancia de la humanidad.
Ferecleron los que buenamente debigron morir, aguellos
déblles de cardcter, amanles del ogic y la picardia; es decir,
gentes de ma! vivir, con cuya companig jamas se podia
haber ganado agualla guerra y ia humanidad hubiere
perecida inevitablemente.

()
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Traspuestas aquellas diliciles barreras, sin perder la
fe niia esparanza en el fruto de tanto trabajo: el Inka v su
pueblo, finalmente vieron de céma esta renuente
naturaleza, se hagia mas docil y asequlble al hombre.
Nuevamente el firmamento poco a poco vine cubriéndose
de densos y espesos nubsrmonas, Los relampagos, lbs
{ruenos y las lluvias anunciaron otra vez su retoma. Pronto
los agriefados y resecos suelos sedientos de agua se
empaparon del liquide vital nuevamente vino la vida. E)
vardor de las turgentes plantas volvid a mostrar sus
gncantos de fragancia y celorido. En tanto el Hombre,
hatador de la Mistoria, con la mente puesta en-et futuro y
la vista en &f presente, otra vez, sa anseforearia comao
unicgo representante de Dios en la tierra. Pery, el hecho de
haber doblado la cerviz a ta naturaleza y hdberle arrancado
quiza una renuente senrisa al enolo del Dies Sel, no
significaba que el hombre, embebide de aquel Jogro, se
sLmergiria an los aposeéntos da la truicidn v la letargla para
fastelar af irlunfo con fiestas, borracheras o francachelas.
Hacer aguelia, habria side no aprender nada de las
dolorosas ensenanzas del cercanc pasado. Wiagooha inka
Yupanges, oplnaba que un puebloe empobredido por las
ironfas de la naturaleza, no puede darse ef lujo de
malgastar su liempo, Sus escasos recursos ni et esfuerzo
de sus hijos convalecientes. Por elio, no hubo liestas ni
francachelas, mas bien reunidos en torno-a su inka, a sus
Kurakas o autoridades mayores, meditarem y reflexionaran
sobre las engeianzas de aquellos aclagos afos del pasado
y de la forma de cdmo en adelanta enfrentarian a las
nuevas. zancadiias que la madre naturaleza las tenién
oeultas. A la vez, impioraron también a su dios ¥ a sus
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deidades o Apws, sebiduria y fuerzas para lograr mejores
rimoos.

Después de los actos de recogimiento y meditacion,
5@ SUpe que los oracules, habian vatiginado un largo
periodo de esiuarzo, sequida de otros tantes de bonanza,
Como respuesta a la ensenanza de los malos tlempos
gue pasaron, £n adelants, les cupo ejecutar nuevas y
revolucienarias medidas de politica en la conduceidn del
imperio. La primera, fue [a redistribucidn de las tlemras
agricolas. “Afpanchisgga Liankag rungpagml o lo que
equivale decir: "El suelo agricela es para gulen la trabaja”.
Habig sentenciado el manarca. En otras palabras, habiase
dispuesto que Ja tierra era un recurso natural, cuya
propiedad absoluta eorrespondia solo &l Dios Sol; e Inka,
comao su unfco hije, sglamente administraba en usufructo
para la mantencidn de su puablo. La madre tierra que da
sustento a la vida, como toda divinidad, era tan suseapitible
y puderosa como e propic Digs e implacable a los
descuidos det hombre. El hombre, st deseare usufnictuaria,
obligadc eslaba a labrarla ¢on amor y carine. Regar,
alimentarla y preservarla de cuanto agante extrafo que
pudiers [3stimarla v penurbarla. La obsarvancia de eslos
princlpios y la experiencia que dejara la sequia, hizo gque
el monarea, cemprendiora que la primera medida.a realizar,
seria la expansion y congolidaclen de la frontera agricola:
jNo es posible que el hombra, Unico ser viviente capaz de
hacer histora y transformar con su inteligencia ¥ trabajo la
natureleza para el biengstar de sus hijos y la alegria de
Dios, tanga glie hacinarse &n el mismo espacio de siempre
y perecer de hambre, labrando solo tas escasas tierras
ribarefnas, hablendy lantas.géxtensiones en las quebradas,
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valles, planicies, colladps vy alturas!. (Misntras los frics
vientos ¥ las atrevidas luvias arrastran {a flory nata de la
santa tlerra hacia las profundidades de los mares a vista y
paciencia diel hombre, éste, cual infeliz gusano seimpregna
a la misma tierra facil de-siempre y. aglemerados en la
precariedad de su extensidn, concluyen sus vidas
devorandose enirg glios!. jEsto, no puade seguir asil. |Mi
puablo no pasard mas hambre de Ja que ya pass, tampoco
habra sequia que castigue a las sementeras). jDesde hoy,
llévese agua hasta donde regar plantas puede y, cultivese
piantas hasta donde frutos den!, Era la determinacién del
Gran Wiragoehi inka Yupangui Decision que marcatia el
hito mds trascendental de Ja humanidad, Se Iniciaba un
nuevo preceso histérico en la transformacién de la
sotiedad agrarnsta. La agricultura de regadio revolucionaria
hacla la de seecano. Los campos cultivados de grangs,
lubérculos ¥ raices, ya no sélo-crecerlan en las terrazas y
planicies adyacentes a los rigs y valles o en la vera de los
casis del desierto. En adelanie, aguellos rugosoes. v
agrestes suelos de los contrafuertes y frigidos paramos
do los altiplanos, 1as que apareriiemente parecian
invivibles, cotiiarian robustas plantas de flores y frutos cual
mejores, La Pachamaman santa fierm, ya no serlavietima
facil & indefensa de tempestades, vienios y aluviones.
Nunca mas, el agua de lluvla, esaria ercsicnar y transporar
siquiera una particyla de suslo agricola hagia los mares;
Menos, se escurrirla una gota de esa lluvia, sinantes haber
cumplido. su funcién de regar cullivos y plantas Gtites af
hombre.

Wiragocha /nka, habia hecho antender a su pueblo,
que-el agua y el sueio eran como gl nido, el lecho o la
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matriz de fa vida; en tanto el /n# Tgpts o el astrg Divs, e
semen. De ia tierra, omergia la vida, ef agua v el sal las
fecundaban; nacar, crecer, reproducirss y morir, era el
resumen de la vida. En ese sacresanid nido de vida,
denominada Fechamama, se cumplia este ciglo vital,
Germinaban, ectosicnaban 4 nacian desde al minusculo
ser vivients hasta el sumo y suprema de log animales que
es al hombrea, Pracisaments, en esa tierma santa, Dios todo
poderoso habia forjado al hombre de la roca mas. dura,
como sar supericr de este munde, para que bajo st abrigo
y proteccidn, coexistan y cumplan su ciclo vital los seres
Inferiores y supanoeres. "8i gueréls gue lu deseendencia
disfrute de la eternidad, protege a la tierra, el egua y a los
seres que de glla viven, Dispuestt estd, que la primacia
de unos, es 1a ruina de los ofros y 1a de tu descendencia.
O3 del come represantante mic para preservar la vida,"
Habia dejado sentenciade el FPachacamsg o el creador,
miles de afies atrds, Ordenanzas cumplidas estrictamente
&l principio y gulzd, no ¢hservadas & cumplidas a medias
con el galope del tiempo por jos antiguos; por cuyas causas
a esias genermciones, les cupo ia mala suerte de-cargar
las culpas pasadas. En asie cago, Wirageeha inkana hacfa
slng, retomar con firmeza y cumplir aguel mandato
supremo que su padre, dejd transmltido v que 81, a su
vez, haria lo propio con quien venga fras suy9. En la
practica, aquellas ordenarizas, sintetizaban y disponlan
implicltamente la cbservancia del maneje racional del
trimornlo: tiarra, agua y ser viviente: por lo misme, come
parte de aquella revolucidn habiasé dispuesto, uncamblo
sustancial en sl estilo tecnelégico agrarlo.

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Bedro Herndn Portilla Salas

Luego de la redistribucion de las tierras en usufruclo,
vino el reacondicionamienta de los asentamignios
humanos. Para lograr este objelive, las aglomeraciones
urbanas localizadas hasta ese momento en las ampllas y
exiensas tefrazas de uso agricola, fueren lrasladadas a
espacios no compaliples con la agricultura. Al respecio:
;Lamentablemente. donde & hombre ferma su aposente,
nunca mas vualye a crecer una planlal. jEn adelante,
edifiguese las viviendas y establézcase los asentamientos,
alld donda no cregen plantas!. jLa ciencia, es un recurso
del hombra, hagease |0 posible para doier los medios de
vida a dichos asientosl. Era fa dispasicién del Inka Rey.
Como las crdenes dal Inka, eran acciones de inmadiato
cumplimiento. No bien se concluyd con los preparativos
para fa reublcacion v frastado de los hasta entonces centros
urbanocs, miles y miles de tombres y muleres,
emprendieron como hprmigas gue actlvan su €arga, a
derruir construccionas de viviendas an dreas agricolas,
retirar las cercas, limpiar piedras, guifarros y, habilltarlos
en extensos campos de cultive para lg futura siembra.
Otros tantos, en aquellos agrestes como accidentados
lugares incompatibles con la agricultura, construfan
paldcias, tambos, templos, miradores, escalinatas,
defensas ribarefias; en fin, todo lo gue conlieva a una
renovacion urbana, rdoidaments se habia hecho en todo
el imperio. Esta vez, por acicate de:las ironfas de la
naturaleza, la concepclon del entorng urbane seria mas
apropiada a las exigencias de la realidad y al cabo de pocos
meses, ios empinados y desnudos carros v laderas se
transformaron en incomparables & insuperables conjuntos
arquitectonicos y consiruciives, concebidos, disehados y
construidos con los mas exquisitos y refinados gustos
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profesionales y, dotado de los mas eficientes servitios de
a lavez, con roles funclones y uses pracises. Una de estas
tantas, fue Odantayiembo, que para reublcar y edificarla
en los escampados de una abrupta y desérica mentada,
tuvleron que derruir v refirar de fa planicie, desde los
cimientos io que antes fue la mejor ¢iudad de! valle dal
Witlkamayu.

3| una parte de las gentes sa dedicaban a la
hatilli{acidn de gampos de cultivo, como dicho esta, otros
tantos, a ia renovaclon urbana. En este caso, con mucho
més-dinamisma, emprendieren la construceion de grandes
obras hidrdulicas gue irrigarian éxtensas tlerras desérticas
¢ aridas. Unos, se encargaron de consirulr represas,
bocatomas; ofros, saltos hidraulicos, canales, ataguias,
puentas, en suma el objetivo era, condudir &l agua hasta
donde las hondades da la naturaleza cobijar podian a las
plantas y-los hombres sean humanamente capaces de
utilizar su clencia e imaginacién para haceras preducir,
Seguramente, el trascendental saito de la agricultura de
secano & 'a de regadio o viceversa, na precisamente
radicaba en |lag anteriores proezas; si bien estas grandes
obras, se cireunscribian a meéjorar y habllitar dreas con
potenciatidades agricolas presentes, no ara menos cierto,
queg el dilema fundamental del Imperio en materia de tlerras
agricolas, era lo inverso, la escasés desuperficles planas
an tierras de secano. Las pocas existentes, con e
crecimiento de la poblacion se habian reducido a su minima
exprasion; por ello fue que Wiagocha, habia optado por
enconirar soluciones predisas parg aquedia dificuliad
astruetural, una de ellas, en el trasiado de los centras
poblados hacla los maclzos y altluras geotécnicamente
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segures e incompatiblas con fa agrlcultura y |a otra. en el
acondicleriamients de tiarras agricola en |os espacios de
ios contrafuertes cerdillerancs de alta pendiente, suslos
én las gue normalmentie, no era posiole ningun tipo de
cuitivo ecanémicamente Otiles al hombre.

De modo gue, |a altermativa que guedaria incrustada
en las entrafas de la naturaleza eomo hito para la
gternidad, no se encontraba muy lejos; sl no, alli ¢erca,
en las laderas y sscarpadas cordilleras a las que en
adelante, denominaran terrazas, bancales o andencs
agricelas. Al respecto, No per gque si, ei Inka habia
dispuesto que: jNunca mas. el viento. ni las aguas,
transporarian ¢l suelo agricola hacia los mares, menas,
una gota de lluvia, se escurriria en las laderas sin haber
regado plantasl. En verdad esta fue asi, an estricta
observancia a ¢sta orden; dmaw!'as 0 expertos
responsables de paner en practica aguel salte tecnolégico,
prepararbn un nuevo y revalucionario sistema de cullivos
en andenes ¢ terrazas. Estas, serian estructuras que se
construlrian para ganar tierras agricolas a las pendientes
de los cerras y picachos y a la vez, se controlaria fa erosion
pluvial maximizando gl beneficio del agua de lluvia y los
micro¢limas para producir cultivos alimenticios. En éiras
palabras, gran plataformas sostenidas estas mediante
muros.de contencion, edificadas en las laderas de aguelios
cantrafuertes, prolilamente estudiadas para cumplir
funeiones agricolas de alte rendimiento. Come es de
supongar, al tomar oonocimienta de esta innovacion
Wiragocha fnka Yupangu/, inmediataments habia
dispuesto que en los cuatro Suyuso reglones del imperio,
s& construyeran estas estructuras. Practicamente era [a
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segunda etapa de aquella guerrd que Wiragocha y su
puebio, habian declarado a la naturaleza; como tal, la
pujanza del pueblo para lograr este objetivo fus arrogante.
Litningeniaros v sus batallones de miles de alarifes,
provistos de sus maquinas, herramientas e insirumanios,
lajaban en las canteras y arrancaban a los roguedas
Inmensas moles de racas, pedrones y piedras para
transportarios en cantidades inimaginables con destine a
las cifmientaciones, muros y plataformas de las tepazas,
otros miles, iranspariaban en sus espaldas, en parhuelas
o an piaras y piaras de acémilas: arena, limo, materla
orgénica, guljarres, gravas en fin, cuanto material que
compone un syelo {ertil y con sllas, rellenarias en los
bancales de los andenes y ofros tanios, ocupabanse en
cabar zanjas y levantar los muros. Las damas, tampoco
podian guedar al margen del gran salto. Unas, al son de
cantieas y rilos de plelesia a la Madre tlerra, con [a
psperanza de un mundo mejor para sus proles, alanosas
y pracipitadas mobilizabanse cual vivases obreras gue
acomodan su panal; ciras, solicilas y aglles, servian e
invitaban chicha® que beber, agua para refrescar a |os
sedientos y extenuados labraderes, cargadores,
picapadreros, ingenieros, escultores y albanlles y qué decir
de agquellas oiras de mas. alla, preocupadas, quiza
desesperadas, por el estomago de sus faligados y
apetentes esposos, hijos, hermangs, lios, abuslos, vecinos,
todos trabajadares, extralan de sus atavios, exqulsitcs
potales y manjares para servirlas con catino y bastante
allento:; "jTendrds hambre, sirvele, come estg, loma
aguelin, si no ta allmentas o no calmas td sed; te has de

4 - VEho o Acor pregamcs con jim rfuada de mask.

44

@ Repositorio Institucional - UNAMBA -




Poedro Hemiin Portilln Sqlax

cansar!. JAun gueda mucho por trabajan”. Eran las voces
femeninas que acariciaban y avivaban los animes vy la
maral de 1os labriegos. Los muchachos que aun no podian
realizar trabajos pesados, tampoco podian eslar ausentas
'en el gran salto; efios, en brigadas con sus respeciivos
maestros, estudiaban sus disefios y calculos, allanaban
trachas y caminos, reétlrande ebstaculos, anunclande
galgas, sefalizande peligros ¢ .2 cualesquiera de los
mandatos menudos que los mayorés requerian como
apoye. Los ancianos, segin su espectalidad, quign sabe,
si {as fuerzas ya las tendrian quiza menguadas por los
anos de trabajo; pera, ¢on |a sabiduria y la experiencia se
encontraban lambién alli presentes. Unos, dirigiendo y
aconsejando, otros, reallzandoe tareas de apoyo. £n fin,
en esta guetra, no habfa un ser humane &in ocupacién,
Por supuesto, 8l poderoso Wiragocha inka Yuparngul, no
porque si, habla invocado a su padre Sol, fuerzas para
sus brazos y de los suyos:; confundido con el brasem
mitmaruna; llamados también extranjares, cen ¢l
Ingeniero, el anciane o con las damas, veiase obrando,
dirigiendn, supervisardio o precisando datos y detalies de
gsta, como de la otra obra. En suma, aquelia fabrica de
andenes o terrazas, era un enjambre humang, pero, $in
Zdnganos. Todos, accionando ¢l gran desafio a la recia
naturaleza,

Asi fug qué en esos empinados y agrestes collados,
gdonde guizas hasta los propios dioses nunca habrian
pensado que el hombra podia plasmar su féril imaginacion,
edificaron aquellas terrazas ¢ Paiz palas. Desde ese
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entonces, estas grandes construcciones, constituirian por
gl flempe de ios tiempos, ung de {os logros mas
trascendentales del hombre sobre ia naturaleza y
perdurardn en la aternidad, como monumeantos a la
solidaridad, labariosidad, honestidad y veracldad y no como
mensajeras del culto al egoismo, emulande caprichos y
fantasias dé holgazanes reyzuelos como ogurria en etras
culturag, Por ello misme, Wiragocha infa Yupang, en la
Inauguracion de aquellos monumentas habia diche:
iHarmos construide estas grandas obias ¥ construiremios
otras mas, para asi demostrar a nuestro padre creador
Pachakamag todo podersso, que ¢on la fugrza que nes
supo dar, hemos edificado estas obras que servirdn para
alimentar y sostenar pueblos, de ésta, las sigulerte y
demés generaciones que vendran despuesl. [Es ey da
nuestro creadort /ol Taytaopadre Ef Sal, gue los monales
dejamss este munde, cual el-agua que deja su cause; asi,
quadan de nesotros, nuestras reallzaciones, como CAUSes
pasados de la historial. |Estos andenés, gsta factura,
quada para la humanidad, come ensefanzas practicas de
sus padres, demostrande que en tiempos lejanas fugron
capaces de realizar esto y lo olre, y con ese acicate ellos,
superardn nuesiras obras y asl nuestra cultura, por la
eternidad saguird siendo hija prediiecta de nuestra Dios
El Soit.

Después de aguellos dificiles y largos afios de
sufrimtento y mucha trabaje, fos hombres del
Tawantinsupy, aun no habian encontrade un momento en
suU constante bregar para dejer la fatiga y decir: |Finaimente
hemos {legado a nuestras metas y podemos descansar!,
Mas por el contrario, los aciagos momentos de la plaga,
de la sequia y de los muerios en vida de wagd, quedaron
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atrag hasta parecia que aqui no habla sucedide nada, pues
con mayor brig continuaban trabajando vy trabajanda. La
fuerza de |la supervivencia y el deseg concrelo de seguir
ganando la guera a la cruel naturaleza, habia hacho otvidar
a los homires del imperic. & existencia del descanso, de
Jas vacaciones y de los ferfados: jDescanse halva, cuando
veamos germinar y fructiticar plantas alimentlicias en esas
abruptas pandientés hechas andanes, cuande en aquellos
empinadaes cerfos, contemplemas construidas nuestros
templos, viviendas y 1ambosl. Habia side la arenga gue e
gran monarca, antes de iniciar aquelias obiras habia dingide
a su puseblo y en efeclo, para cumpliras, las gentes
ronocadoras de esa premisa ancestra que decia: Gue sl
existia una fuerza en al universc capaz de transformar al
mundo, esa fuerza, ara el trabajo del hombre, Y fue esa
fuerza solidaria de miles ¥ miles de hombres, los gue
hiceron pasibla lo gue al principio para algunos lacilistas
parecia alge imposible de realizar. Bajo ritmo y presién
groneméetrica precisa, las brigadas encargadas del
rgacondicionamiento urbano, da las grandes obras
hidrdulicas y de la construccidn de los andenes o Fata
patashablan concluido sus retos, Qué mas descanso, gue
méas vaceciones, que ia satistaceion de observar la proeza
mas grande de |a historia humana. Contamplar agueils
que tan solo ayer. ara un grasero y agresivo Pisadf o un
arido Oiamntaytambd® con sus roguedos sobresalientes,
abismos y déspefaderos, paraiso de animales silvestres
'y de maias hierbas, hoy, hachos unos prodigics, jardines,
lechos dea vida, de esperanza y prosperidad.

5 Aol andsnens agivols [Nk, Ubttads et of Disidlo de Pisag, pravincts Cales
del Dapmriamente ded CLusEH.(Valle sugmdo de 65 Inkas)

6 Aokl camptilo urbanhidmidics Inks ce Dilantsytsmbe.
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Comp es |ogico suponer, |uego de haber concluido
con la fabrica de aguslias andenerias y complejos
hidraulicos que acabamas referir, el poderose Winsggochs
inka Yupanki, camo quign trata de sugarira contemplar la
obra acabada, habia ordenadd a que despugs de
inaugurarlas, el pueblo trabajador se concantraraen la oira
banda de [as complejldades acabadas, vale decir, a orillas
del rig Wiikameayi.

Y en vardad, desde |a planicie dal enfrente, hombres
y mujeres, nifos y viejos cancentrados y sumides en la
algarabia, a 4 par gue festelaban, admiraban las ohras
suyas. Ante |2 majestuesidad, belleza y la precisién que
s@ mostraban a lo lejos aquelios monumantos, perplejos,
no podian creer que tales proezas, era al resullade del
ncansable frabajo de ellos mismos. Entre alegria y
asombro, obaervaban al resultado de su trabajo: ;Pensar
que en el diseno de gsia terraza o de aquel otra peldano
participamos?. Dirian-el Ingeniero o Arquitesto: jEsas rocas
labradas que sopionian las terrazas, las labramos nosotros!,
Afirmaban gozousos |os lito-ingenieros y los picapedreros.
&Y nogolras que? imervendrian con valgntia y carifo tas
darnas: jl.es brindamos chicha que beber, comida que
comaer, en fin, las dirhos fuerza y carifo para trabajar, &in
los cuales nada seria posiblel. En tanto representantes
de Apfuso lamillas, Liagtasc Naciones, cenfundidos cada.
cual ¢on su hermandad, con aire de ¢ampeones o
foflanas, sea entre su prole o entre los puebios vecinos
comenlaban: Esta gran terraza gue vels en la parte baja,
las trabajamos mosolrog!. jEsa etra que sigue, las
edificaron nuestros hermanaos de tal o cual naciént. (Aquella
gue borded la falda misma de la montaia, correspondié a
los hermaznos del none, los tamboes y las escalinatas las
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consiruysron los del surl. jAquelias terrazas de amba, que
parecen trapar las cimas de la cordillera, las fabricaron
los amigas.del orientel. jEn Suma, todds en.accidn sdlidarla
hemos iogrado el mandato de nuestro soherans Wiragoeha
/oka Yupanged. Muches hermanos perdleron la vida,
desharrancadas, dplastados por las rocas o fublminados
por las galgas!. ;En fin, si hablar pudieran las piedras y el
suelo gué sobre ellas descansan, ellas mismas. no podrian
definir de dénde y como vinleron a parar en las faidas de
esta corditeral, jLas arrancamos y arrasiramos desde
lsjos, desde las entranas de las canteras de Aumigoikd.
LJCuanto sacrificio nos cuesta todo esto?. (Solo Dios que
a diario nos alumbera y nosotros, sabemes [0 que cuesia;
estas rocas arrastradas, arrancadas, labradas y hechas
andéenas, son testiges. no mudos, como cualgular atra roca,
sing, son mensajeras hablanies de nuestra inteligencia,
sabiduria, trabajo v templanzal. (Mientras permanezcan
gstas construcciones sobre el universs gue ser4 por mucho
tlempo, también nosolros nos martendremos vivlentesl.
Era &l resumen de las conversaciones de quienes fueron
los autares de aquellas proezas. No pogia ser para mengs,
aguellos mons{ruosos esgarpados y abismoas, reducto de
malos vientos y espantosos truenos gue durante anos y
-afos solo ahuyertaban a las llevias, en adelante, gracias
al trabajp de los hombres; habianse transformado en
preciosas escalinaias dé amelgas que siguiendo las
anfreciuasidades de la accidentada pendiente, ascendla
hacia la cima de la cordillera.

Aungue parezca reiterativo, luego de la construccion
de aguellos andenes, sus propios constructoras no
pudieron si postrarse o0 ufanarse, anle una majestugsa
ascciacton de arte.y cordiliara, an las que desde sus ba|las

()
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faidas, basta la cima, ascendian escalinatas anchas v
largas, sobre las que al igual que en mesetas, valles y
planigias, descansaban extensas y fartiles tiarras agricalas,
cobijando fornidas plantas y densos cullives gue
engandrardn granos y tubédroules para nutrira millones de
hombres de buen vivir. Las obras y la infeligencia de
agquetos hombres, fueron tan precisas que a las agrestes
gordilleras, las habian esculpido si a aguelia ingeriena la
podemos llamar asi, para dejarlas adomadas de-andenes
y plataformas que ascendian hacia las cimas, cual
andulantes faldas, de las qua no podran deslizarse ni
escapar una particula de arena, lime o da humus, mencs
una gota de agua.

Finalmente, después de la inauguracion, una de estas
proezas, tomo la denominacion de Clartaytampu y la
otra, Pisag, matrona de la fertiidad agricola y despensa
alimentaria del imperio.
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Con =l correr det tiempao, las necesidades del basto
imparla crecian, Wrragocha inkd, conocedar de esla
dimensian, considerd urgents seguir ampliando la trontera
agricola. Construyeron dbras similares a-las anteriorss en
casifodas las perdientes de las cordilleras gue faldeaban
a las riveras del rio Willcamaye, Es avidente que conforme
iba transcurrlende el tiempo, cada region y nacion,
encontraron rapidaments en ia construceidn de andenes,
la tecnica pracisa pare transformar |2 agresta naturaleza
y arrancarle a alla, |0s mayores rendimientos agricolas.
(Porqué mucho apurg para labrar tanta tlerra?. La
respuesia era ohyia, en la memena de los sobrevivientes,
la sequia y la hambruna de ayer, seguian clavadas comeg
gspanlosas paesadillas gue solo causan estuger. ;Compo
olvidar aquelios momentos cuando habia que arafiar los
resecos syeles, arrancar raices. gusanas, orugas vy
langostas para masticarias e Ingeriffas al igual que las
musaraias o los hediondos zomillog?, Estos acicates, mas
las ensefanzas y el caracter de Wiragocha inka, hablan
sido los derroteros para seguir por la senda del trabajo
solldarto. Para gue runca mas, ellos ni sus descendientes,
mueran de hambre, como murieron sus soetanans. Para
que nunce mas, sus futuras genaraciones pusdan

=1
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alimentarse de alimadas y sabandijgs como la habian
hechos ellps en tHempos de hambruna, la dnica solucion
posibie, &ra la de frabajar. Labrar la tierra y extraer al suelo
y a las plantas mayores cosechas, cuidandcla y reponiendc
ala Facharnarma o Santa Tlerra, aquello que habia perdido
en engendrar frutos. Era la dnica alternativa posible, para
vivir en armonia y paz entre los miembros vivientes y no
viidentes del plangta.

En esa dinamica de vida, gtome bier se dijo airés,
vigron venir halaglefos lempos. El gran salto de la
agriculiura, empezé a brindar sus buents resultados.
Trabajo, cosecha, acumulacian vy bienestar general, fue la
sintesls de aqualia vida gue conducia hacia la senda dei
prograso. Can amor, sacrificio y mucho rabajo, sa pudo
jevantar a flote a todos los pusbios.

Despugés de cuanto pasd, el pueblo disfrutaba los
logros de ese gran sacrificio. Hablan construide grandes
obras hidraulicas, fabricado monumentales terrazas
agricolas, reacondlcionado antiguos asentamientos
humanos y sobre todo refundads una, la que fue y sérd el
centro mismo el podegr politico, religiose y cultural del
mundo. Esta remosada ciudad, s blen mantenia la
locatizacicn original fundada por Manke Qhapag inka en
las faidas del macizo Apw Sagsaywarman™; fue necesariq
foriar otras obras complemantarias, como el drenar,
construir el gran Templo del Sol, fortificar palacios y
constrdlr nuevos, En fin, refundar y edificar la madre del
Tawantinsuyo, Gosgo Liagia °, ombliga def wniverso, habia

¥ ‘Monlafa sagrada. ouya danominacidn significe heisdn molagmis
B CAfup clidad del Gusch, capial histrica tel P
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insumide mucho esfuerzo da su inka y el puebla, lal que
kranscurride aquelles malos anes, Oosge Lagla y sus
dominios, crecferon y resplandecieron. En ese trajin,
Wiragooha inkay 50U esposa, tampoco quedaron en [a saga,
se hicieron mas viejos. Cuando dieron un vistazo al pasade,
convencléronse que cuAntc habian prometido 2 Dios y a
sl pueblo, las habian cumplide con creces. Para el
gobernante y su consorte, &l trabajo v la preccupacion por
los suyos, habiian sido las Inagotables fuentes de energia
gue hacian pasar por desapercibides los etectos vitales
de la marcha déi tiempo, por ig vIstd, no se digron cugnta
d quizd sin que les importase aquel discurso para si,
habian pasada los ahos. Segun ellos, seguian aun siendo
los mismos de ayer, quizd conigual o mas fuerzas y brios
que antes. Perc se diga esto o le otrp, el tiempo inexorable,
este gue sin pronunciar una palabra, dingir uria mirada o
un gesto, pasa y pasa, habia ya consumida, horadado y
quiza corroido parte de la vida de elios. E, frisaba los
sesenta anes, ella, tenia lo propie, mejor diche dos anos
menar que él, La tarsa de arrancar al puebio de aguel
marasmo en el que {ns enojos dal emnipotente los habia
sumido, fue probablemante la causa para que la pareja
real ne diera J]a Impertancia del ease a su entomo vial,
Cuarenta anos de vida conyugal, y ain no habian
procreado hijos.

"A esta paso -opinaban los ancianos- quiza se qulebre
el troncn de Whagocha v la de Mariz Chimpu, entonces,
reinardn las remas.” En electo. Mama Chimowy Wirggochs
/nfea, desde cuanda aun empezaron a gobernar, habianse
asmerade por traer al Imperio un heredero, pero, iroaias
del destine o designio del alto, &l heredare no llegaba. Al

principie  como @s natural, ella, tuvo que enfrentar
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momaentos dapraslvos dificiles. Fue & amer, la ecvanimidad
y seguridad de Wiagoohs inka, Tos que solian calmar esas
naturales preocupacionas femeninas: ¢ Porqua habrias de
preocuparie mujer?, jSomos [dvenes, tenemos fuerzas,
sino es ahora, serd el proximo y si atin no g8 el préxime,
serd el sigulente!l. Calmaba el hombra, Asl, habian
transcurnido aguellos aftos 'y lo anoradé no llegaba, Sftbien
¢l Inka; podia y calmaba las angustias de la aspesa, las
de su puatio, en este aspecto, e fue dificil.

En el sano de! Impeda, cundis una sorda preccupacion
sobre la Infertliidad de |a pareja. La ausencia de un
herederc inmediato como para asumir el manda, sugeria
tates conclusiones. Desde luego, en la apregiacion préactica
de las parsenas comunes y corrientes, s no nacla el
haredero, era Inexorable el cotapso del tronco de los
forjadores det Imperio ¥ el astensy de |a rama colateral;
es decir, la iinea colataral del IInaje materno.

En honor a la verdad, quiza ésta no ara la
pregcupacién mayar; las leyes del Impario, eran tan
precisas, que eveniualidades como éstas, estaban
previstas. Los hombres o el hombra que tomaria |5 posta,
notendria otra aifernaliva que mantener la serda trazada
por Wiragocha fnka, la preocupacion central de varones y
mujeres, dejdvenes vy viejos, éra mas humane quepolitico.
Las ‘gentes, no aceplaban este designio, menes podian
resignarse sobre aguella reafidad. No congebian de cémo
el justo Juez, &l gran guerreno, el bondadoso palrarca, &
eximio labrador, en suma, el artifice y autor del nuevo
rumbo de la Historia, quedara sin sucesor bioldpice. La
pregcupacion popular ng quedo alli, traseendié a todo al
Imperld; sacérdotes y sabivs, anclanas y ancianos, jtvenes
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¥ Mifos, todos bajo un sélo propdsita, evocaban a su Dios
Sol y a sus deldades o Apus el advenimiento de un
heredere para su amado Inka. Ag¥as o doncellas y
matrpnas, hacian penitencias y sacrificies, rogande al todo
poderoso inti Tayta o padre Sol, un sucesor de la sangre
del monarga, En aldeas, comarcas y senorios realizaban
marchas de sacrificle a las ¢lmas de {as cordlileras: ellos,
sea en ordcules, iiwatanaso adoratorios, elevaban sus
plegarias, ofreciendo y enterrando sus pagos. En fin,
cuanto los hombras humanamente pusden fealizar, eso,
higieron. Lamentablemente, la realizacidn de ague! desao
multdnime y sincera, excedia al alcance de les morales.

El Inka v su espesa, en cada amanecer, vaian fugar
gus llusionas y se hacian méds vigjas; adn asl, no perdian
las esperanzas y gl suslento para esta ilusion radicaba en
gue pesa a los afoes, alla, sequia regiandg,

Ambos, comprendiendo las circunstancias concretas,
par oAsenso mutuo, iban dejando atras los comentarios:
y preccupaciones sobre e caso; como cunsgta al lector, 8l
bienastar de sus pueblos, constiiuyd-el principio v fin de
sus exigigncias. Embates-de la naturaleza, calamidades y
desgracias fueron hitos de su gobierno; ahora, aquellos
tristes jalonas habian quedado atras, Un pueblo cuito con
probos y sabios consejeros, una juventud pujanta y viril,
una prolé fusarte con esperanza y futuro, una econamia de
bonanza aran los benelicios del sacrificio de-aguallas vidas.
Un sucesor, era de suma impartansia, pero, si las
gircunstandéias a pesar de la vitalidad inmanente a ambos,
no venia conforme ellos esperaban, no habia mas. que
dejar 8 los designios gde su padre omnipotente; torcer la
voluntad divina, con aspiracionss profanas, era algo mas
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gue una insensalez, el hijo de! Sof, ni por agsome podia
tomar estas declsiones. Asi, dejo transeurrir los cosas
sonforme venian.

El tiempo v 1a edad, marchan casi &l mismo ritmao; al
Inka, més gue nadie, sabia que el tiempe seguirla su curso
y él, quedaria alli, donde dejase de latir su corazén. Por lo
mismg, comprendiendo gue sus fuerzas preludiaban
agotamiento y podria compromster la marcha normal del
imperio, hizo que genvocaran a un eénclave del Supramo
Consajo de Ancianos. Ordend que en esa oportunidad, se
concentraran an la sede del Impeiic, las jerarquias de todo
el territorio. Las razones eran obvias, 8l sobefsno, deseaba
dejar pautas y hormas precisas gue afientan el futuro dal
Imparic. Por otra parte, las gentes del imperio, se
mantuviaron &n su clamor al Bios Sol o /i 7alta en busca
de su nuevo Inca.

En ese ambiente de presocupacidn social, aqueila
epnvocatoria, agudizd mas la desesparacion popular.
Comentarios iban, preocupacicnes venian sobre este
asuntc y le respuesta de a realidad era la misma, nohabria
sucesor, Mienitras esto y aguslia-oourrian cast en todos
los puebles, en una no muy lejana c¢omarca de los
Qotaneras, tierra natal del otrora /ka Aogga® ¥ de au
ascendienta Mama Goffama, acababa en ocurir un hecho
inusual solo visto hace méas o menos guinientos afos-atras.
El suceso que habia dejado estupefactos a los moradores
de aqualla-comarga, fue trasmitido con lujos de detalle al
Inka y a sus allegados muy cercanos por 7ayia Phuysy,

B Inks Ronga, Hile dy Sinchl Risipgs ke y niet de Manko Goapayg nka; abuela
de Vlogge Yupangul ¥ de Mama chimpu an iz do paldinaje, pimer Inka de la
e e Mama Cooilama, funtodes de Hianan Caosgge.
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pariente del Inka y gobernader de dicha Nacién. La notlcia
narrada por este hombre, daba cuenta que un clard dia,
cuando el Astro Dios, alin no habia llegado al certit v las
gentes laboraban amuamente como de costumbre en la
cosecha dei maiz, alla en los campos de Regagampa. de
sibito, una banddda de céndores en raude vuelp, higiaron
sy aparicion por sobre las cimas de una cordillera
denominada Agy Saurikalia. La ordenada parvada,
conformea explicaba el hoimbre, perecia una inmensa ola
aérea blanguinegra conducida por un piloto central que
con mavimientos pracisos y cadenciosos se transportaban
lertamente en el éspacio, coma tratando de auscultar al
detalle a hombres, animales, plantas y-piedras asentadas
en la flerra, Al llegar a la altura de aqusei lugar, la comitiva
adrea, parecia haber datenido su lento vuslo, comop
fuleneas tratan de ubicar |ugares o parsonas imporantes,
dieron vueltas y vueltas; las genles. trataron de contarlas
une, dos, diez, cien, doscientos, tresclenius, eran
cuatrocientos o mas. Para los esforzados lugarenios de
aqueta comarca, 1a presencia de lo$ vastagos predilactos
da Diog, come asi son considerades los eondores, sin lugar
-a dudas, era una inmensa-alegria; alegria que segin referia
al emisario, se tradujo en Una algarada popular, tal que
labriegos, pastares, mujeres, ninos y ancianos, dajando
de. hacer sus cosas, trataban en la medida de sus
posibilidades, hacer algo para cfrecer a la inesperada
comitiva, Unes ofrendaban chicha de jera, refrascos da
néctares en grandes vaslias; otros, potajes de terneros
tratande con gllo expresar su beneplagito por lan honresa
visita. Mientras esta era la dindmica humana, la
blanguinegra handa agrea prosiguid su lerto vuelo; vueltas
y revueltas en €l claro giele azul solemnizaban el amblente.
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Fue entonces, cuando los hombres pudieron precisar gue
el condor rhayor, era un majestucso y gigante ejemplar
de ave, cabeza mediana, ojos pequenios extremadamente
vivaces, pico cormea no muy largo que remataba en. un
curvo Hiude gue parecia una cuchitla labrada en marfll. La
cabeza triangular, mostraba una cresfa guinda, que se
aproximaba a negro. mas parecia corona que-cresta, y un
tercigpelo blanqulsime cubria al cuellc azabache. Las.
gigantes alas, cublertas de un plumaje blanco lustroso,
gue al ser expusstos @ los rayos solares, resplandecian
reflejos plateados como limpidas planchas de espejo; e
resto del plumaje, era negro de ébano, tambidn
resplandecian, Este ajernplar de animal, era el cindar de
los condores, Apug chimin & hijo de Dios. Eximio piloto
Gue pacientemente tteaba y auscultaba ia tierra; conducia
ordenada ¥ cadenciogsamente a centenas de su cofiorte
aérea. Una mirada, o un movimiento de los-ojos, parecia
definir el rumbo de los amos del espacig; los demas, por
medic de una antena invisible, ung sefal, idioma o sonido
gue sic fos condores entendian, zas. giraban hacla la
izguisrga, |a derecha sea en dnguic racte o encurva y en
aste caso se dirigieron hacia una lerraza ubjcada en la
pante alta de Aogaparnoay en las faldas de la monlana
denomlnada Apy China. Este paraje, €ra una pequena
planicie, en cuyo lugar hace por io menies quinientes afios
atrds, ofra similar comitiva, habiasé posado a beber de
las cristalinas aguas, que de |as entrafias dela tisrra bullia
y refrescaba ef ambiente; desde entonces, al hontanar,
las llamaron MWayia Wisteo pradera sagrada, fusnte de
agua para aplacar la sed de ivs Dioses. Aumbe a esta
fuente, en raudo vuelo, la parvada de edndares se dirigid.
Posdronse primsro. las escoltas v el condor de los
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etndores, 56 mantuvo adn figtando en el aire; los ya an
tlerra, se posiclonarona la vera del manantial v se alimearon
en doble-hilera espsrando que et eédndor mayor aterrice.
Cuanda e tierra los cdndores menores se emplazaban
asf, el condor de los ¢dndores, en un cerrar y abrir de
ojos, atertizé en pique a tierme; va en ta superficle. parése
en seco, recogit sus gigantes alas y lentamente procedié
a caminar con direceion & las cristalinas aguas del puguwio
¢ mangntial, En tanto la hilera de escollas, tas aves
stibditas, con las alas en alto, haeian corro de seguridad
para su Rey. El condor de los cdndores, llego a ta fuente,
sorbid unas cuantas golas, nusvamenta moejd su pico ¥
con un movimiento de cabeza, agitd !as aguas y parecio
refrescarse. Flamad sus grandes alas y &l agua se agité
mas. De un brinco, estuvo frente a las ofrendas gque para
aste caso, los hombres ya las tehian preparados. Picoiad
hasta cinco veces, arrancyd pedazos de pulpa e ingird su
potaje, limpld con sus patas el filudo pice v, reternd con fa
misma parsimonia de artas, por antre 1a fila de sus hilos o
harmanos. Posiclondse en la parte mas alta y al parecer
desde &llf, autorizd que los suyos, también beblesen agua
y disfrutasen de las ofrendas. Los conderes menores,
rompieron filas, con las alas en bandera, se abalanzaron
sea a beber & arrancarias pulpas o pigles de las ofrendas.
El Apwg Churin o el hijo de Dios, parecia haber
comprendide qua la homa da |a ratirada habia llegado, de
pronto dejaron sus presas y volvieron a su emplazamiento
orlginal. Ei cdndor mayor, flamed las alas, despegd de la
tierra, tras. @, hicieron lo propio sus dgiles acompanantes
y.en el espacio, volvid a tomar su sitial de piloto central.
Mientras las gentes alll presentes gue ni de muy Isjos, ni
de tan ceréa, habian observadd extaslades este paisajs
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de majestuosidad, no pudieren hacer sine, saguir con la
vigta la lontananza por donde fos viajeros del aire se
dirigian, sabe Dios a dénde, Unos, los méds emocionados,
larrzaban al viento sus lamados y gritos guarsndongs: |Eh,
Apu Tapta Condor, llévame en (us alas por ol mundol.
Otros, gritaban: | Machuo viejo Condor, ne olvides a tus
hermanos que te gstarémos esperandel. £n fin, la fugaz
visita parecia haber calado profundaments en los
corazones de los lugarenos y & fa vez, &l Géndor, parecia
‘también habarse entrafiado con eflo ¢ por o mengs, habia
escuchado aquellos clamores y ruegos de sus amigos
hombres y, antes da esfumarse coma guien se despide,
volviG a.dar otra vuaita més por sobre el espacio de Wapdla
Wat’s. La alegria y el barullo sobre fa tierra, no tenia
nombre, aplausos, hurras, griterios y bailes, anenizargn
aquel Kacharpanyo despedida dala deidad. Como todo o
buéno es pasajero vy llega slempre a su final, la bandada
de condores habianse aligjado de aquel lugar, mas o
menos, cuands el Astro Dios, llegaba al cenit. Enrumbaron
hacia el poniante, allé donde muere gl dia y Dios declina:
iue pena que vayan alldl, ;Por qué no se dirigirian hacia
el Ao Sauricaliz por donde nace el Sol y lléga la vida?.
Opinaban fas buenas gentes de la poblacion. Aun asi, la
comitiva espacial sequia su raudo vuelo, an busca de su
dastino, hacla las cimas de aguella olra cordillera dpy
Wighicalla. Tras 1a bendada que se perdia en el horizonte,
milas dg miradas, clavadas en ¢! espacie guedaban
resignados de haber contemplado un episedic que sdlo
una o dos veces cada milenio ccurria en la tierra, Pero,
como en la vida no existe una alegria completa y si existe
dura poco, repentinamente esa afusiva algarabla se tormd
en Irlsteza general y esto ocurhié ¢uande ia ¢amitiva de
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condores iba a {fansponer el parit da la montafa ya citada.
A vista de los preocupades fieles, de pronto, el dondor
mayor truncé en el espacio su sostenido vuelo y corno si
una manoc magica cortara o cenara en el dlre la vidads Ia
deidad o Apu Condor, éste se desplomd y precipitd hacia
fierra como una Inerte masa de plumas blangquinegras.
De modo gue cuande el cuerpo del céndor dé los céndores
se precipitaba rumbo.a tierra, sus guardianes, los condores
menares en acrobdaticos vy mortaies vuelos, cen
movimientos rapidos y sincronizados legraren detener en
el alra el cuerpo Inerme del Aouchin Con garras, picos y
alas pusiergn a flote, recuperaron altura y con € misme
ritmo de vuelo se lo llevaron y dirigleron su vuelo con
destino a un hontanar de aguas calientes ¢ Koy Pukio.
Alll, parecié gue con sus medicinales aguas, asislicron al
herido, para nuevaments tomar entre alas al matherido,
aizar el vuelo y desaparacet an el horizonte: ;Adénde
irfan?. ;Qué hardn con el cuampo exanime del Céndor?.
& Porgué tuve gue ser asi?, Preguntas gue guedaton gn |a
Comarca sin respuesta. La alaqria poputar, habia durado
muy poco. Los presagios optimistas gue los hombres
emocionados suelen hacerse en circunstangias como
gstas, se desvanecieron rapidamente comeo burbujas an
¢l aire, Salo guedo el cristaline hontanar de Wayis Wate,
adornada de juguetones bredales de poas y-stipas come
testigos vivos, pero mudos, de un momenta de alegria v
esperanza. Aquel dia de fugas alegria, l2 dindmica de log
hechos sobrenaturales, habia motivado en los lugarefios,
diferentes reacciones y oplnionas. Para empezar, nadie
inferia vaticinios hatagiiefos. Todos, movianse con la
mente dirigides hacia Gosge Lfagfa Al&, por decir lo
menos, podria estar ocurriendo alge. (Qué presagio mas
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confundente que o que habian experimentado hace unos
mamentos, esperarian?. Sin duda, el futuro serig sombite.
Las damas prirelpalmente |loraban, dingian sus loresos
olitos. hacia el majestucso Saurkalia, tratande de
cuestionar o quiza, arrancarle a la deidad una explleacion;
pero, el imponente premonterio, seguia alli inmutable v
apuesto sin decir esta es mi palabra. “¢Y &l Inka?".
" inkarf?", Praguntaban todos. Todos, casl todos, creian
ya, aue al gran Wimgocha inks Yupanguy, habia partido
hecia al mds alld y que aguellos ¢ondores conjuntaments
que el céndor ge los céndores. no eran sino la
transmutacion del monarca rumbo a la alernidad o el
trasmundo. Este, era el dolor. La espina del alma que habia
expulsado [a alegria de aquelios hombres. $élo asperabian
qua la naticia sea confirmada por el Shasi/o comeo desde
la eludad del Sol. Pensande én ello, el Quraka Phuvsy,
habia dispuaste gue las gentes estan.alertas y cbservando
la silueta de! mensajero que transmontaria el horizants
para anynciar ld mafa neticia.

Elanuncio de los observadares no tard, prente cundid
otro atborolo en la Comarca. Se espearaba noticia scbre
los funerales del Inka o algo parecido; pere ésta vez, Ia
alerta no anuncialia ninguna ccurrencia imperial como asf
s&tenia previsto, sing, otro incldente inusitado gue dejaria
perpteja a2 las atribuladas gentes que aguardaban Una
desgracia sin precedentes. Tropel de nlfics, jdvénas,
adultds y ancianos brincaban, corrfan y avanzaban ¢on
diraegidin a la terraza donde instantes atras, el edndor de
los céndores habia aplacado su sed en las cristalinas v
transparentes aguas del Waplls Wat's, con destino a ese
hontanar, se dirigieron las gentes. Ya en el lugar, no bian
velvieron la mirada hacia el horizonte, los condeores que
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hace poco habianse despadido, nuevamerte retormaban
y se ensencreaban en el ¢iele azul, cual sabana
blanguinegra que ondula en el espacio, asi. sa dirigleron
hasia la pradera sagrada. Esta vez, élvualo gra mds raudo
gue lento, agil y retozdn, tambien dieron vueltas y vueltas
sobte Rogapampa, parecian gue alli, algn habiase
extraviadoy auscultaban al detalle |a faz de |2 tierra. Luego,
dirgiéronze hacia la planicie que nos ss ya familiar. En e
maomento cuando los soberanes dal espacio se
aproximabian més hacia las gentes, los exhausios
hombras, diéronse cuenta. mejor diche confinmaron lo que
va habian imaginade; el Céndor de los Condores, yd no
ara el mismo, 8ste, era mas esbelio y muy joven. lacresta
& corona gra mas guinda que rmegro, el pice mas bien algo
delgado, pero flludo y curve, el ierciopelo que ormaba o
abrigaba su dasnudo cuello, axtremadameante blanto. Las
gigantes alas con tupido plumaje, mas blances que negros,
lustrosas hasta lo sumo, parecia un finisimo charal gua
envolvia el cuerpo enfern. En 8u raude vuelo, romplendo
la densa atmastera y el sirimiri dal aire. parecian que en
torne &l cusrpo de aquella ave agua vy luz jugaran entra si
para.irradiar deslellos y aurectas multicolares, fascinantes
a la vista. Este fendmeno aptico, en lo alto y sostenido del
vualo, aparecia y desaparecia, unas veces relucia como
plata brufida, en otras. resplandecia como un especiro
sctar del espacic; destello y halo, distinguian a este dltime
Hustre visitante, de ague! otro magnanimo gue se fue hacia
e més alld. Este protefipe de ave, ema el novel Aowg Churnn
oo dirigia la gentil comitiva; los movimientos 'y los revugios
que liacian, sugerlan que los visilantes tenian prisa. Adn
asi, sl Condor de los Condoras, sin mayor grotocolo, dejé
fietando en el aire a sus acompanantss y bajd enpigue a
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beber las aguas de aquel mananiial. Ya en tierra, sorbid
unas cuantas gotas del hontanar, alza las alas y con las
mismas retornd al espacio. Desde el aire como tratando
de decir un “hasta luego® sobrevolaron en el espacio de
Waplia Wat'e dieron unas cuantas vueltas mas, para
profongar su itlinerante vuelo rumbo a las cimas del Aou
Savikaiia, perdiéndose asi en la lontananza cordillerana.
£n taro las gentes, perplejas v atdnitas, dajaran alras el
colapso del primer Condor y guedaronse: ;jalegres y
contentos? | quizads no o quizas si; pero, mas tranguilos
que ames. Bl bign es cisrto que aquel incidente habia
dejado dolor, tampoco dejaba de ser cierto, que rato
después, vieron y constataron fellzrmente ala nueva deidad
‘0 Apug Churindinigirse hacia el naciente, alli, donde nace
la vida. Luego de aquel Incidente en la Comarca, los
rumores an torno al herederd del Inka, llegaron a su fin;
pero, coma la noticia era de especial trascendencia,
inmediatamente Fhuysy, decidid viajar e infarmar
persenalmente el acontecimiento al padre /oka Wingochs.
El Inka, al Informarse del suceso de boca del mismo Auaos
layla Phuysy, pravio al fora convocado, reunié a los
sacerdotes y a tres Amandaso sabios de su confianza, El
y gllos, esgcucharon atentamente, la narragidn detaliada,
De modo que cuando éste Phupsacancluyé su relato, los
‘Bstuchas te rostro Inmutable paracian astar dispuesios a
seguir escudnfando tal Incidente; perp, el Informante, no
tenia mas tema qué narrar. Entonces, 8t prople monarca
sin exacerbar ia trascendencia del hecha, les dijo: Bueno
saneres; mi padre supo decir que efectivamente
preludiando el nacimients del que antes fue el gran /a2
Rogga, cierta vez habia bajado del cielo e Céndor de los
condores a beber las.aguas de Waydia Hatey, antes que

(0
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alzara &l vuelo, alguién dejé dicho que aguella comarca
era tlerra sagrada de los dioses. Con ests antecedsnte -
recalcaba el Imka al sacerdete- Ud, Wiiag tira. ;Como
interpreta este hecho?. Es o no, mensaje de mi padre of
Sal. A mi entender -proseguia alin el monarca- &n ague
pobtado, cuna de i santa Madrg, segtin me Informar se
encuentra el Cdndor Wachana o el nido de 1os condores;
enfoness, ne-encuaniro razones para asignar a gste hecho,
como algo schrenatural, pues la muerte del cdndor mayer,
no gs sing, la consumacicn de un proseso bigiogico gue
oeurrid en un actae circunstangial probable de sucedsar a
cualesquiera de 105 seres vivientes. En tanto ai
advenimianto Inmediato del suceser eén una sociedad
organizada y mucho més en el de los eéndores, s natural
que sstando cerca al nide, ol relevo se haga ragidaments,
Para mi, este hacho es légico, mas bien, suponer lg
contrarle, es creergue el tempa vy 1a histotia pueden parar
y esto, nunca sucede. Concluyd el Inka. El Wilag (imao
sacedole, eximio v erudilo conocedor de estas malerias,
despues de haber analizade y meditade |as implicancgias
det episodio, resplrande hondo y con aire circunspecto,
comao qulén trata de soltar un trascendental anuncio
empezd diclendo: Magnanime y podarose Wiragooha lnka
Yupanqgey, previamente permitame compartir plenamente
de sus conceplos y corroborar alge mas, sobre las leyes
sagradas gue gobieman la paturaleza, a cuyos alcances,
nada ni nadie, escapa y a la vez, estdn tamhién suletas al
conegimiento de ciertos hombres, Pero, hay dlras leyes
gque sblo los Dioses conacen y anuncian al hijo del Sol,
para que éste pusda desclirarlas y administrarlas con
mucha sabiduria, si esto es el término. Para ello, las
griaturas m&s subtimes de su creacion, los condoms v
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wamanis 0 halcones, caristituyen, vehiculos de tales
designios. Los condores, son fleles tutores de |a sociedad,
vuelan &l compas del tiempo ¥ en cada vuelo, vigllan el
presente y el gorvenir de los hombres. En los céndores, e
gebiema no muda cada velnte, cincuenta, cien, dosciantos
& cuatrocientos afos; cada medio milenio, race ai Apu
condor. Nace inexorablemente an gse tlempe, muera o no
el vigjo. S quiso Dios que el condor mayor muriera de
Joven a viejs, en diez, veinta.o cien anos, no importara el
resio de ese fiempo, los cindores menores viviran su
interregno, aila lejes, en las orillas de los mares, cual
humildes péjaros, mirando al horizerts y esperando la
venida de su dsidad el Apug Churn. Cuando agquéllo
ocurre, sugieren los pronadstices que también la sociedad
de ios hombres, sufre una larga letania, desaparacen sus
gobemantss, sucumbe su pueble, se destriyen sus abras.
En suma, quedan desprotegidos de su Dios, porgue su
intermediario el Apug Chunn, estd aln lejos o su Dios,
migrd a otros ugares, Por desventura nuastra, lodo supiere
gue asistimos al praludic de aste ocase; sln embargo,
Gran seior hijo del Sol, n¢ todo es color de sombra,
permitame transmitir lo que alcanzo entender de este
mensaje en el ¢orto plazo. Pues bien, nuesiro padre El
Sol, ve an Ud. y su cdnyuge atin con capacidades {isicas
y bloldgicas para procrear un heredero; parg anies, en
compaiila de Mama Chimpu tendréis que viajar con
destino a Qordg Aukio a recibir la hendlcién de nuestra
Facha rnama Santa llerra y recién advendra el heredera.,
Un harede&ro que perennizara y elevard nuestra sociedad
a mejeres niveles, a la vez Sefior, - recalcd el hombre-
advierio y lamenic augurar que es probable que alguien
del entormo suyp, na tenga la dicha de compartir las
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dificultades; ni la gicria de agquel prohombre. Dispénseme
Sefior, es todo cuanio ssii al alcanes de mi modesto
entender y, en cualesquiera de los casos, gue se haga
pues, los designios de nuestro padre el Sol. Concluyd, el
zabio Willsg Uma.

Sin mayor.comantario debid dg haber terminado la
sesian, que cada cual, dejé el Despacho del Inka, para
dirigirse a lo suyn. En tanto el Inka y Adama Chimpu, esa
misma noche y sin comunigar 2 nadie, emprendierdn la
excursion con desting a Qork Fukio

Mientras aquello sudedia en palacic, alla en &l enterno
de las mayorias, el /Lk&gla runao el pusble, no sabriames
decir si por una premonicion colectiva, una conviceion
generalizada ¢ ambos [unias, las que ie$ anunciaron gue
llegaria el heredero tan ansiado. Lo cierto 5 que al dia
siguienta de la visita secreta a & ok Mukio, se propald
con lujos de dstalle la noticia del embarazo de Adama
Chimpu. Que duda cabé, que aquella notlcia tan esperada,
cireuld raudamente por todo lo basto del territorio Inka.
Los comentarios eran eldcuentes, las sefieras, Incitadas
por €54 curiosidad innata en ellas, tratando de avenguar
el pensamiento de sus interlocutoras, amigas, hermanas
o parientes; unas veces, Bn forma discreta o dirgcta,
interéamblaban entre ellas: AMladzo hermana mia, gqué te
parece la notlcia?. ¢ Noticia?, ; Cudl noticia?. ; Coéme qua,
cudl noticia?, ; No safyels que nuestre patire Inka y Mama
Chimpy traeran al nine?. Clare que sf, pero, aun no
sabermos si ha da ser mujer ¢ varan. ;OH, nuestro padre
&l 3o, no permitira que nazea mujer, tlene qua ser varén!.
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iPobra Marma, cudnto sulrird en e embarazal. (Por fin,
Dlos escuchd nuestro ruegol. {Qué alegria, qué telicidad,
tendremos al heredern gue tanto hemos esperadol. En
resumen, para ague! ilucionado pugblo, era la noticia gue
durante gfio tras afio, habian asperade. Por gse fuluro
Inka, las mujeras habian Implorade y llerado ante sus
deldades; los varones, tamblén a su modo anduvieron
hacienda, sacrificios y pagos mil. Pase a eslas gratas
notlcias generalizadas en todo ol puebls, no todo estaba
dicho; et buena cuenta, eran sirmpaticas y piadosas
espgculaciones de las buenas y preccupadas gantes. El
Inka y la relna o Qups, aun ne habian anunciade sea para
desmentir 0 confirmar &l aiboroto. "Alge de cierfo tendra,
pues aun na dicen nada y ademas, si rid susna, es porque-
piedras lleva". Era el comentario de los mas veteranos y
pareos hombres que abordaban estos temas: sin embargo,
al rumer crecla mas y la prescupacicn popular no ceso.en
toms a la Reina y su erbaraza: “(QH, /% Tayis has gue
sea varoncito!”. "[Protéjala Sefor Apu Saurikalia a Mamia
Chimmid”. "ilue no le suceda nada malo durante el
embaraze!l®. Era mas 0 menos el sentir colective, Habiase
créade un amblanta de esperanza en el futuro heredero;
neraderc que hasta ése momento, adn éra un proyects
gua s&lo existia en el pensarniento de las buenas gentes,
Un andlisis bajo los limites de la razn humana y luegoe de
haber esperado cerca de cincuenia afes al ansiado
heredero: ;Cudl serid la razdn mas o menos |Ggica para
que aque! anhelo popular se eristalice?. Eran las
Imterrogantes IGgicas, que loshombres eruditos y analistas
se hacian al respecic; sin embargo, aguslios cabales
razonamientos. habian sldo puestosa un rinedn, para dar
cabida sélo a una posibilidad racionat, 1a fontaleza fisica y
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vigar aparante gle aln mostraban ambes conyuges. sobre
ei cual, descansaba la voluntad divina. Qure dicho sea da
paso y cemg verian ias cosas, todo ndicaba gue esta,
fimalmante se antepondria a la razon humana. De maodo
qus-agued pusbla mentalizade en el advenimiento dei future
Inka, no necesiit-que alguien haga el anuncio tormai del
embarazo. Ellos, sabe Dios por qué medios, ya conocian
¥ sabian al detalle que la Reina ésperaba bebd. 3egln la
conviecion colectiva, este bebé, ng saria una criatura de
los que normalments suelen nacar. "Este nueve ser qus
anuncia su llegada, sl viene, sard, superigr & los damas”™
Opinaban todos. Pues & la luz de esle relato. para nadie
queda oculto que suU concepcidn y nacimiento, si eso
sucede; obedeceran & una sublime asaciacion de dos
supremas voluntades: la volumad pepular y la Divina.
Poderes que habrianse comjuricionade en Wragonha inka
Yupanguly Mama Glimpu Ogilu, pars donar como pramia
a ia humanidad un ser que perpetue en ¢ unlverso, el
amaor, la justicla y el trabajo. Asi entendian las gantes.
Cuando ta consorte del Inka, Mama Chimpw, decidia
anungiar su embarazo, consiatd con sorpresa nua este
hecho era ya de conocimiento.genera! y que mas bien, se
percataba gue las damas y varones del imperio, habian
adelantando también sus tareas concrelas para cuande
llegara el heredero, Entre las mdltiples muestras de
identificacion y aprecio popular, se supo gue muchisimas
damas en edad de conlraar nupcias, agilizaron sus bodas;
ellas también, deseaban traer al munde un rebusto nlfic
parag coampanero en las hazanas del luturo inka. [as ya
entradas en afics y las adn sclleras, gntre las muchas
tareas que sé propusieran hacer fue: hilar, teiar calestinas,
medigcitas, mitanes, mantas, mantillas, panales, {ajones,
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en fin, aquello cuante se necesitaria para el cuidado y
desarrolla dal Infante, se ancontrabia ya en proceso de
fabricacidn. Los varones, haclan lo suyo; ellos, alla en las
chacras o en alpln lugar donde se ancontraban laborando,
seieccionaban para su fuluro monarga |os mejoras
luberculos, grancs, raices, hojas y otros frutos. Los
Habitantes de zonas calurosas, capfuraban con trampas y
otros artiicios, pajarillos, pececillos multicolares y
animalitos curiesos y jugustones que pudieran distraer al
mifa. Ef inmenso carifo por aguel nino que a estas alturas
aun seria un embrion, sin duda era inusitado; las buenas
gentes, creyendo lalvez tener va erntre sus regazos y
pronunciando entre sl estas palabras recolsctaban (o
necesaria: {Este i/, es para mi Inkal. |Eh, Piwsichitoo
pajarito, W fambién has de ir a sendr al Inkal. |Con astos
prs’, waynrosy suyllukus? ge distraerd mi Sefior]. Asi
ios varonas, aqui o alla, movllizabanse én posde st fulure
inka.

Las mas preocupadas en este aspecto, desde uego,
eran tag damas, para ellas, per muy trivial que pareciesen
los seéindos didlogos, no habia detalle gue se tas ascapase:
&No sabes como se santird de sajud nuestra Marnae Qaye?.
iLas han vista alegre ¥ mas encantadora que antest. |Pobra
de ella!. 4 Cudnto sufriria?. jNo es para menos, un hijo a
sus anos!. ;Cuando fe tocara?. Los espactalistas auguran
gue el nacimiento coincidiria con |os festejos de Japag

10 3irmio da balsillo, llaman tampign Moo
11 Pequefas perlgs maimas.
12 Fostos mdondng mullicolges quo se-uliizsn pas (Heges receatives de fas nifds.
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Raymi . Y, a propasito ;Qué actilud habria tomado el
Inka?. iNite Imaginas, segdn cuentan esté completamente
chochol. ¢ Quign no estaria asi?. |Ha rejuvensacido el
hombre, en las mananas atiende los asuntos de Gobismo
y lo demés dal tliempo, estd al servicio de Mama Chimpid.
iClaro. asi iene.que serl. ;Y el Consejo Supremo ya esta
citade?. Por sugerencla de Ios Amawtzsy Wilag Uma-
las han postergado hasta probablemente después del
parol. jTienen mucha razénl. ; Qué pasaria si nos.da una
mujercita y no un vardn?. iMujercita?. ;Qué linda sarfa
no?. ;jLinda?. |Lindas, habérmos muchas, lo gue buscamos
es un Inka. ;Sacale de |a cabeza esa idea, major ponte a
trabajarl. Expresaban su preocupacion, alegria y
esperanza. Asf, destde comantarios inflados. por |g axcesiva
emocion femeanil gue a veces rebasaban [a realidad,
transmitiendo afirmaciocnes Ingenuas ¢ ilusas, hasia
aquellas otras, cargadas de pesimismo bajaban |a
temparalura social y hacian de las grandes noticlas
escuelasy tonfusas expresiones, Optimisme y pesimisma,
en este gase, tlenian un desting comdn, ya no buscaban,
sing esperaban su futuro Inka, La verdgine popular
avanzaba ¢conforme transcurria las dias, semanas y meses,
Pero mas agui da la llusién y las fantasias de las buenas
gentes, una anclana de carne ¥y hueso, con fey gsparanza
venia soportando los dolares e Incomodidades propios del
embarazo. Ndusseas, vomitos, tensionas y turgencia
mamarias, gambios en la freguencia urinaria,
estreiimientos, fatigas, agrandamiento abdominali,
complicaciones uterinas, camblos corporales vy
psicoldgicas, &n fin, iodos esns achagues se habian

12 Fiesta def Sot.
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impregnado en ol delicado y flacido cuerpo de AMama
Chimpy. Las cuarenta largas semanas del intervalo
gestacional, |d anciana habia transcurrido su estancia
anteponiéndose a los dolerosos espasmos del embarazo.
Para ella, el Inka y porgue ng decir para todos, al margen
del misterio gue entranaba agquel embaraze, significaba la
felicidad aspirada. Esta ilusion acariciada y ansiada desde
cuando habian eentraido nupelas y angustlade por anos y
anos, se kabia hecho realidad. Realidad tan sublima que
en el aspecto hurmano de la anciana, hasian de sus
achagues, como una especie de catarsis que transformaba
el dolor en felicidad. Felicldad que emergia desde sus
entraiias y se prolongaba conforme transcurrian ios dias
hasta la multitud de las personas que aguardaban a su
futuro Inka, Este inusual ermbarazo, surgido para muchos
y Quizd para la mayoria como mandato divino, avanzaba y
seguia su curso. Madicos, obstetras y obstetrices de los
mas erudites y eximios, auscultaban y expléraban fa
marcha de la gestanls.

Mama Chimp, que con inmenso canng ¥ mucho
entusiasmo cabijaba a su vasiago en sus entraias, dejd
atras los malestares fisicos y emocionales, que a menudo
le agobiaban. Mas bien, empezd a preacuparse del acto
rmismo dal parto, Es decir, el alumbramiente da aquel nuevo
ser, ue hasta ese instante vivia feliz en sus entrafias y a
la vez, seria la continuacion renovade de dos seres gue
habian hecho de sus vidas un ministerio de amor, trabajo
y justicia. Ella sopesaba sus posibildades bioldgicas para
resistir aquel parto, el dolor no era la pregcupacién, sino,
vaia que sus fuerzas guiza no la acompafiarian como
debiara de ser, entonces, podria comprometer &l
nacimienta del nuevo ser. Pansando asi, en las largas
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nochas de insomnio, soliah pasar con su esposa elevando
sl oracion al Dies Sol; | # 7ada, Padre mio, Padre de la
hurmanidad, dadme {a dicha gue a todas las mujeres las
extieridas, has que mi hijo, tu hijo, sienta tu allento y distrute
de tu calorl. | Apwr Sawrikada has que mi relodo venga a

este mundo a continuar |a abra que empezastel, jMams

Uoltama, profeje a tu herederd para gue nada malo
sucedal. Eran los ruegos constantes de Mama Chimpu.

Asl, habian transeurridg os dias y como.que es 1gico,
guanto mas se .aproximaban al dia previste o séfalado
por los espscialistas para el advenimiento; alla como es
ratural, no daiaba de recomendar a su espose’ Wiagochs,
amado esposo, sl alge mala sucede en el parte, trata envlo
posible de salvar la vida de nuestro hije. El es, la
continuacion de nuestra existencia, No s areocupeais de
rmi, la Hlusidn aspirada las tenemos, aqul en mis entrafas
las conzervo, siento sus lattdos, convarse a diarie con &l
La presencia de &l en mi, hace olvidar gl delor ¥ mi
axistendia es una dulce felicidad. La dicha de ser madre,
la estoy viviendo. En cambio ta, mi adorado espose, vives
un mundo de preccupacidn, porgue sabes muy hlen qgue
quiza mis fuerzas me abandonen y entonces, peligra mi
vida y [a de nuestre hijo. [Esiate seguro que nuestro hijo
advendrd a este rmundo sana y bueno, rectén empezaré la
felicidad tuya y la de nuestro pueblol. Para mi, a mas da la
dicha que me acompana, solo pido a Mamea Collma, un
momento mas de felicidad, la de su nacimlenio. Con sllo
gstaré curnpliendo mi promesa y élla conmige, viva o muara
yo, nuesiro hijo llevard f nombre de- Paeiakuliy y antes
de accederal Liaw? 6", racomera al mundo enteroy seguird
el irabaje Inconcluse que dejemos,

14  |lamare tambian Mskoypachz, distimiva union de [nke. tons real
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Era mas & menos el panorama sentimental en el que
la pareja de anciangs, se sumergian cada vez gue s
-aproximaba i dia Indicado. Bl monarca, sin lugar a dudas,
con esa seguridad de slempre, calmaba la tension de su
sacrificada esposa; sus palabras, practicamante eran como
gl t6nico psicoterapice aqusl, que fortalecia mds a la
gestanie. Chimoy a su vez, al opinar que 68U €SpOsY en
sus adentros venia enfrentando una scrda preocupacion,
ne estaba exagerandy; sabia ella, la conocia en lo minimao,
sus gestos, suUs palsas at Conversar, sus maovimientos, &n
fin, eran indicadores que delataban las tribulaciones da
su marido, Confarme venian [os dias, los informes de los
especiallstas que-exploraban y ausoultaban el proceso del
embaraze, Indicaban situaciones complicadas que
compromaterian no precisamante la integridad del nusvo
ser, 5ino la-de su Madre: Tavia /nkz, muy & peser nuestro,
terremos la abligacion de comunicarle que el advenimiento
de! nuevo ser en perfacto estado de salud, es una certeza
absoluta, de lo que si no garantizamos, es la vida de
nuestra madra Marma Chimpir, Habia anunciade ef obstatra
mayor. e este heche, sin que abseiutamante nadie
refiriera algo, Mame Chimpu parecia  sobrentender. Ella,
sabia que e! advenimiento de aquel ansiado “hombreciio”
Hewaria & su feliz amanecer, Da ello, éstaba segura, como
que era una fuerza sobrenatural la que anungiaba aqualta
seguridad. Esta certeza estoica de la anciana, cohstitufa
la energia vital gue desalojaba de la mente del menarca &l
pesimismo ¥ los malos vatlcintos que parecian estar ya
calculades friamenta por el desting.
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Si aquslle ocurria en el ambiente de la familia impertal,
la maquinaria del Estado Sequfa su marcha. El Inka, habia
previsto que Inmediatamentd después del desembarazo,
cugles fueren los resultados, se llevariaa cabo el Conseio
Supreme. En la pablacién, tal como hablan augurado los
Wiltag {/mas ¢ sacerdotes, el acontecimiente parscia
coincidir son la Gran flesta del Imperio, CQapag Haymi, Las
dispasiciones gubarnativas en torno a aslas festfividades,
no mostraron nada de particular respecto al de |los anos
anteriores; se suponia gue cada funclonafio ©
representante agul o allé estaria haciendo lo suyo para
los festejos, Sin embargo, la emocion social gque pocas
veces disimula sus propdsites, par sus propios medios vino

anunciando y mostrando a la vez, que algo rare y fuera de
lo comiin ocurria en al seno del pusble. Aguelle mas ¢
mencs, paracia a la alegria de las aveclllas cuando
prejudian un verand o un olofe vy se sumergen al mundo
del barullo de trinos y albaroto de vuslos. La tertulia del
enjambre humano sra inus/tada, a la distancla v
rapidamente sg podia percibir que las activistas, eran las
mujeres. Ellas y sus agitados movimientes, su excesiva
faramalleria, sus afanes vy la frangueza en las
conversacianes, sin que tal vez se dieran cuenta de sus
actos, ban delatando los pormenores del gran festejo. Los
nifies, que a esta edad llevan algo de las mamds, no podian
mantenerse al margen de aguella agltada actividad, ellos
también ya en las escuslas o Yackay Was/s, en los
hagares, cunas, plazuelas y calles hacian, corre para
ensayar Sus escenas, entonar sus canciones y canlticos,
reditar sus poasias y entrenar suUs habilidades y destrezas,
en fin, haclan tode cuanto se les habia encomendado para
derrocharios.an la gran fiesta de la bienvenida al nific trika.
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£n fionor a la verdad, sl bien apag Aaym/ " constitula
lz fecha de maxima recordacion iImperial y movilizabia a
las gentes de todo el imperic para rendir pleitesia al Dios
Sot o /i Tayda, cuando este preclsamente se encontraba
an el puntoe mas lejano det universo o mejor diche, cuandg
ésta madre tlerra o Packamama se encontraba lejos del
astro dlos: tampoco, dejdha de sar cierto gue aquella
efervescencia mullanime, venja siendo aclivada por un
acontecimiento da tragcandencia Kumana, como sl
advenimiento de un nueve ser gn coendiclones
extremadamente inusuales, per no decirimposibles. Todo
estaba preparado, los adoratorios y santuarios ornadas y
expeditas para las ofrendas y sacrlficios. Los centros de
jclgoric, tamblén exquisitamente acondicionadas
esperaban a fos intérpretes v a su publien, Puses aguel
diafanc dia, cuande el astro Dios se proyecta en el mismo
cantro de! irlivaidna o adoralori6 del Sol; el Inka, el hijo
del Sol, luego de oracienes y sacrificios de estllo,
anunciaria a su pueblo, ias noticias halaglienas y
directrices de gobigrno que an adelante se aplicaria. Lusgo,
gomo. era de costumbra vendria la algarabia popular,
Puehlo, sus prganizaciones y gobemariles, en Qasgo,
como en las comarcas y villorrios mas alsjados gsperaban
Que asi oourra.

Con frecuencla los grandes acontecimientos que
causan alegria popular y quedan selladas corrie testimonio
para la posterieridad, siempre tisnen como cosio, el
sacrificio y la hereicidad de pocixs ¢ guien sabe de muchés;
eflos, generalmente no logran disfrutar de sus realizaciones

16 Gran llests en honor 6l Sal.
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y van hacia la eternldad, con la sola convigeidn de haber
hecho &lge por la humanidad © quizé con el
convencimienio, de haber dejado runcas las grandes
obras, espérands por ¢ierta que los gue despuds vengan,
hagan lo suyo y avancen un poeo mas.

Mama Chimpu y Wiragocha inka, cuando ambos se sentian
ya ancianes ¥, no tenian &dn hijo, comprendian gue cuanto
se habia hacho por su pueblo aln ara casi nada, frents a
la necesidad de perpetuar la especie, pero, de pronto la
rasignacién se tornd &n asparanza y deseos de sequir
luchando hasta consumir el ditimo allento y energia de
vida, Mama Chimpu, al tomar conocimiento que en sus
entrafias cobijaba al frute de su amor, habia Inlciado una
lucha oentra agusho que los hombres y su ciencia habian
denominado, un imposible. En vardad, a vista y paciencia
del mundo enterg, una anciana, en sus flacidas o secas
entrafias como solian decir muchas persanas, habia
concebida y gestado um hijo, alge nunca visto. Durante
nueve o diez largos meseas, cual jovangita de vainticinga
anos trala a este mundo su vaslago, Por testimonic de los
obstetras, madicos y parteras gue la atendian, ol
advenimiento del heredere no fue un pario comun ¥
gorriente, sino, una kucha entra la muerte que venia
anidando en su propio lecho, frente 2 la vida de dos seres
vivientes. De aquel que reclamaba desde las entrafias de
SU madre un espacio en a8l mundo de {os hombres, y de
ella, gue olrendaba la suya propla, para brindar a su retono
la oportunidad de vivir. Los dolores se habian manifestado
cuatro dizs antes, fatal o falizmentes, prolongironse hasta
la misma fiesta de Capag Aaymi En este lapso. los
facultativos hicleron lo gue humanamente pudieron hacer
nara lograr un parto norrhal, pero, las ironfas de la
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naturaleza parecia haberse ensanado con alla e hizogque
la situacion se compligus. Ella por los Imtensos doloras
que la affigian, el esfuerzo sobrehumane y la sangre que
pardia a menudo, poco a poed sentia menguar sus fuerzas;
sin embargo, ese sublime deseo interne de dar.a luz al
vastago prisionero en sus proplas entranas, la infund/a a
‘acopiar fuerzas desde lo més recéndito de su ser y asfen
momanios, se extenuaba y recobraba el aliento para seguir
adelante. Carranda los ojos y asplrando honde evocaba a
su Mol fapidy & Marma Qolfams pidiendo energias para
alumbrar al nuevo hijo dal Sol, En varas ccasionas, habia
perdido ei conggimiento y sangre, ora por al dolor, era por
dabllidad. Las veces que reccbraba el conocimiento,
buscaba en su regaza tratando de encontrar y anulfar a
su nifia y al na hallar, volvia en si y seguia luchando con e
trabajo que exigfa aquel deloroso parto. Hasta que.
finalmente un esfuerzg sobrahumano o quiza el Litimo
aliento de eneryla que aon guedaba en su delicado cuerpo,
habia hecha que lograse gl tan esperadd alumbrarmianto
dei muevo ser. Ante la alegria estupefacta y la emocion de-
los facultatlvos alii presentes, Mama Chimpu habia
alumbrado un fornida vardn. Ella, exangle ne pudg sind,
escuchar veladaments el primer aliento y llanto de vida
dal recién nacido y ofra vez, pardic el conogimienta. El
grito de vida del racién nacide, por casualidad o por
dasignio de Dies, vino a coincidir cen el clamor de los
tlarines de meansajeros que anunsiahan gratas noticias al
Imperio. El infante, cen un grito estridents, coma tratanda
de protesiar conira algulen que parturb$ su guietud,
melaste o alegre, pare, anuncid su presencia en este
mundo. El gritc este, sin lugar a dudas, va no era un grite
0 gimeteo comin y corrfiente, sine, la voz del nuevo
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monarca gue-desde ias entranas de su madre, ordenaba
y movilizaba a toda persona gue al rédedor suyo o mas
alld de &l se ancontraban. El sufrimienic, el suspenso vy la
emoctén gue habia hacho su feudo enls familia imperial y
de los que alll compariian con ellos, ante el chillido de su
monarca parecian haber fugado por las ventanas y rendljas
de la mansion-cbstétrica. En ése instante, |a alegria hizo
de la suya en el ambients. jAlegria?. Si a la dinamica
solicita de las personas que cruzaban o entrecruzaban
los pasadizos, las calles, 108 camings, transmitiendo
mensajes, hablande entre si 0 entre elios. encargos U
ordenes, se podria llamar alegria, aguailo, efectivamente
era una indescriptible alegria. Misnlras aqguelle se
transmitia rapidamente de boca en hoca y se comentaba
en casl todao el confin del Imperia; en el Centro Chstétrico,
el pangrama era muy distinto. La anciana parturienta, con
el rastro llvido y €l conacimiento aun fuera de si, yacia en
s lecho de dolor, soslayada quizd por al impacto de aguel
obstinado grita del nueve ser, paro asistida permanente y
activamente por los facultativos alli presentes. Ella, habia
perdido mucha sangre. Fara reponer, primaramente
insuflaren aire, luego administraron. pécimas, banos,
sahumerios, emplastos; en fin, qué ng hicieron, adn asi el
procese de recuperacidn no mesiraba signos de mejoria.
Eila seguia sxangie. En tanto, el anciang monarca, con el
rostro inmuto v su 0jo avizor, seguia pasc a paso las
defirantes interjecciongs ¥ espasmos de dolor gue emitia
la Infeliz anciana. Al principio, el alumbramiente de su
uhigénite como a todo monal, ciertamenta kabla infundide
alientc y resplro para seguir esperande lo gue déspudés
yengria: sin embargs, la siuadion seguia de igual a peor,
s bien, camo suele sismpre suceder en ocasiones como
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aésta, el narviosismo ¥ la inquietud de las personas que
aguardaban 1gs pormenores de este heche, exagerbaban
el ambignte, haciéndola mas tensa y praocupante con
suposiciones y creencias, sobre todo las darhas. Ellas,
hurgadas por |a fraglidad emgcional gue les es propia,
encontraban en los medicos y obstetras, como el blanco
facil da sus critlicas: unas, las mas dbstinadas, epinaban
en torno a ta presunta ineticacia de los facultatives, otras,
-gugerian la participacion de-aruditos que a juicio dé ellas,
aran mas entendidos. En {in, cada cual exponia su propia
teoria. Adn asi, la prudencia del monarca Hfi’raqacﬁa. Arikes,
calmaba los dnimos scbresaliados; en cambio, &!
mindseule y future gobernante que yacia an el regazo de
la exanime paruranta, no opinaba coma los desasperados
mayores. El, buscaba a su madre; sin mas comentario
que su llanto de recién nacido, emitia sus agudos e
[ntermitentes grites como trafando de alcanzar con sus
plafides a la ausente madre que yacia &l lado suyo; ela al
parecer ng escuchaba las exigentias del recién nacldo y
seguia inerme o extraviada quizé en algin paraje {ejanoe,
luchanda con el limbo de ls muerte, para arrancarle a ig
oscuridad un hacesillo de luz y compartir de esa dicha con
su vaslago que aspiraba vida. El llante o los gritos del
nino, debieron ser tan aitos y profundos que la madre
ausente, capté sobresaltada el gemir de su retodio recién
nacido, cuando de pronty, con su delicado rostro
empapade en rocio de sudor, cansada 'y jadeante volvid
en si. Al recobrar &! conocimiento, ne perdio el iempo en
mirar su entormo o gulén sabe no le intergsaba lo gue
ocurtia a su rededor, de inmediato con infinita ternura
conternpld a su nifig, acurrucd a su pacho, descubrio-sus
turgentes senos, introdujo el pazdn en la boguita de la

B
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criatura que lloraba y lloraba como reprochando a su madre
por Impertinar su paz y tranquilidad. Eliz, adornada de
golitas cnstalinas de sudor que calan sobre sus mejillas,
mientras el nifo lactaba y lactaba deciale con su dulce y
matemal voz: “ Wawaliay Wawa, Wawa Yupangul Kausay
miic . Apeg chorn, Pachamanag wawan, Liggiaq Taylan
Kondarkanki, Pachakutig intipa Churin..", En otras.
palabras, la madre decia & su vaslago: “Hijo y tesoro mio,
semilla de vida. Engendro de Dios. retofio de la madre
tlgrra. Padre de pueblos, aras gl céndor, el Hijo del Sol
que conguistara al mundo...”. E| recién nacido, prendida
de la tela materna, &l parecer satisfacho det calostro de
vida y las recomendaciones de su madre, stmidse en su
dulce suefic. Mama Chimpy, con fugaz mirada recarrid el
ambierte y fijé |2 vista an su espose; extendio sus palidas.
Manos para cruzar con las de su hombre. WisEgoeha, hizo.
lo que ella deseaba, quiso apratarla pero parecia que
efectivamente €sta vez, el Uilimo aliento de energia las
hatfa Insumide en su heredero y ro supo sine,
conternplaria arhorosamente; fuerzas, ya ne tenia para
hablar, solo pudo bullir de sus pupllas, cristaiinas lagrimas
y otra vez, perdié el conocimiento. '

Al amanecer de aguel dfa, cuando atn la escuridad
no se desprendia dél alba y las familias en sus alcobas se
aprestaban dejar sus lechos; sendas clarinadas, desde
los oteros ¥ calinas eievadas, anunciaron &l inicio dal
Chapag Raymi o liesta del sol. Nifos, nifias, jdvenes,
padres y madres, abueios vy abuelas, todos sin axeapeidn
dajaban atras sus quehaceras rutinarios y alistaronge sus
atavios de vestir, equipajes deporives. instrumentes de
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canto y musica & cualesquiera de j0s suministros para
voléarse y tamar su emplazanilento en [a gran plaza del
Gosqo. Ese dia espacial, por sobre sl horizonte emergfa
la sonrisa reluciente.del gstro Dios, cubifendo poco a poce
con una franja dorada los periles azulinos y escualldos
de las cordlileras y montanas, para luege detenerse en
los anchurosos y profundes valles, planicies y quebradas,
Tras esa aliento de vida y calor, millares de gentes, cada
cual en el lugar y la funcién que se le tenia asignado,
seguian pasoc a paso el nutride programa ceremonial, La
comitiva da dirigentes y sacerdotes del Imperio, conftirma
ordenalan los rituales, desde la explanada de la alegria o
Qusi Karchaconducian con extrema devocion el supremo
cuito af Sol. Aguel instante de recdgimientod parecia como
que ‘en el universo existlan salo silencio y Sel, todo era
quietud. Solo Wimgachs ke Yugangud, el hijo del Sol,
desda su frono lanzaka al aire su voz cansina, como un
proyectil que: Irrumpe el silencio y traspasa el espacio en
todas direcciones; agradecia a su Padre el Sol y ala madre
Tierra de cuanto merecieron de ellas para mantener y
sosterer sano y bueno al puable, a la vez, rogaba &l
hacedaer que extienda su bendicién para que el heredero
recien nacido disfrutara de buena salud y paz para su
afcrada esposa. Luego, dirigidée 2 su pueblo gue adn
segulan postrados, para anunciar que el culto habia llegady
a su final y que en adealante, la alegria cunda en todos vy
cada uno de Jas familias del impario, pues lo que tanto
ansiaran habia Hegado. El nacimiento del nuevo Inka, fue
anunciado por el misme monarea y a ld vez, convocidba
tambien el Canselo Bupremo de Anclanos. Tamafa noticia,
ara una explosion de alegria; la multitud prasents, sintener
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porgué contener su efluvio de alegria, hicieron resonar
putitas, o clarines, hurras; contrapuntos de danzas, juegos,
poesia, canto, atlelismo, en suma, aquello era
efectivamente el Qapag Sapmirola gran flesta, era también,
gl Tniclo de una nueva dinastla, ala vez, el preludio o quiza
la despedida dal mas grande hombire de ta historia. En fin,
la alegria era Indesctiptible v durd exactamente sdlo un
dla,

83

(0

Repositorio Institucional — UNAMBA - F



(0

Repositorio Institucional - UNAMBA -



En efacto aquella alegria, durd sdle un dia. Ss marchd,
arrancando y llevandose la misma entrafia del imperio;
entrafia que desde décadas atras, adherida a su maride,
habfa lograda del frié energias y del hambre fuerzas para
ayudar a lavantar a sus congeneris de aquel marasmo. Y
‘gl marcharse, dejé un mundo de 1agrimas, tristeza, llanto
y un vacio dificil de llenar en el corazén de su pueblo. Ella,
Mama Chimow Ogie, que de su infortunio supo hacer
felicidad y de su dolor vida, cuando tedos crelan que aun
extenuada por los espasmos de aque! deleroso parte,
sequiria aun en su lecho compartiendo ef calor y-abrigo
matamo £on su vastago reclén nacido; la muerte, esa que
arranca y estruja vidas para arrastrar mas hacia sabe
dios donde, a Corgouna B, quién sabe, cual ruin feling,
rondande por las esquinas o en  algdn recodo de los
pasadizos del palacio, habia esperado a gue Ciimou,
alumbrara a su retofio,

Ella, anfes de descansar en paz, no habia mostrado
contorciones de dolor, charcos de lagrimas; convuisiones
nervlosas, menos estirldentes gritos dé despedida.

15 Nombre d¢ uoa cotdillara B dondg en 1a muclogia mka. o5 Mmoo
inexgrablemine wan di descanadran palr,
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Simpiemente la agonia fue guiza of goce méximeo de su
gvistencia; habia procieado un robusto hijo, era madra.
Sinesis de vida. Después de todo, opinaba ella entre si:
“la muerte ya no lfene sentido, la batalla estd ganada”.
Mas blen, |a felicidad recién tenia razdn y esa razon,
ancontrabase ahi, en su regazo, con ouya seguridad,
habiasé sumldo en su dulce suefo, suefic que se
prolongaria hasta la sternidad. Sin que 108 allf presentes
s¢ dieran cuenta, la sombra habia ya corroido o peguito
de vida gue aun quedaba en ella. Nadle supo edmo vy en
qué momento partid, lo evidente era que sU comparigro,
amigo y esposo, vidse solo, mustio y sin habla &l constatar
que delante de &l, su companera y esposa, yacia Inerie,
con ef rostro iivido, sin mas calor que aguella que emergia
del querpechio de! recidn nacido agrehendido a la flacida
teta de la madra extinta.

La muerte, lras suyo siempre deja dolor en el corazdn,
llanto en I6s ojos y resignacion en la mente. El deceso de
Mama Chimpu, dejé mucho mas. La madre, amiga,
cormpafera y confidenta de todo un imperio, habiase
adelantado hacia el més aild. Clerto es tambfén gue |a
muarte ng anuncia su Hegada, perc, no sucede o propio
can su partida; no fueron los heraldos ¢ Amswas ni 05
Chaskis o postillones, quienes anunciaron af fallecimiento
de la reina. El propio especiro & s¢ past por la gris
penumbra y negra sombra iba difluyendo su abominable
obra; en compafhia de nogtdmbulas lechuzas y raplias
malagleras, en la lobregbez de las noches can su teral
danza, festejatian su logro y.asi, én 1o basto del territoro,
en un dla se supo la mala noligia, Hubo dolor en fos.
corazones ¥ llante en las pupllas del pueblo. Actos
postrares de recogimiento y dolor, solemnizaron ef duelo
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genaral. Plafidos y llanto da pesar y congoja no fueron
suficientes como para expresar el duelo popular. Como
muestra viva de identificacion, las. doncellas y demas.
coetdneas de la extinta, hicieron compania hacia el mas
alla, gulténdose también ellas |a vida. La muerte de Mama
Chanpu, constituyé an algo asi como el gslabdn madre de
una larga cadena de dolor que arrasird a loda una
generacian de mujeres hacia la tumba. En Oosgo /fagiac
ciudad del Sol, el acto de las exequias del cuerpo fisich,
empezo ¢on escanas cenmovedeoras, humanamente
indescriptibies. Multitud de fleles transportaroh el féretro
cen destine a las cimas del Priusiayy Sawasiray.-A no
dudar, la desaparicidn de Ghimpy, habla calado hondo en
log corazones del pusblo, Millares de personas,
acompadnaron ta marcha fimebre, diffeil do contabilizar, solo
cabia indicar que era una inmensa masa humana, que
precedidas de Ayarabis y Sikuris o danzantes fanebres,
lentamente se dirigian hacia la morada finat v a su pase,
al compdas de puwiwios o clarines, guenas, quenachos' y
tambores a un solo tono de doior, ia muchedumbre,
varones y mujeres, caminaban cantando y al cantar,
lloraban. Ei cortejo finebre, hasta llegar a las cimas de las:
cordilleras donde deéséansaria en paz, habfa tardado dos
dias, Ya en la'gima, el propio Inka, procedis a inhumar tos
restos de sU esposa en una cavarna especialmente
acondiclonadg para gste caso. Desde aguel recinto vy
momento, Mama Chimoy Oglle, hecha montafa,
enclavada en el misrmo corazén de Pivsiay, aguardariaa
SU esposp, para recién descansar en paz alid en las
hornaclnas de ermkancha. Desde luego, los funerales en

17 Flauta.
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caserios, comarcas y villomes, discurrteron también con
parecidas caracieristicas que al entierro an CGlosgo Liagis,
coma dicho esla atras, o dolor gue mata, cundio en las
cuatre regiones y amastrd tambign hacia gl mas alia a
muchisimas abualas hasta quiza madres; ellas; al lgual
fuea en ia capital fueron despididas y enterradas.

Es verdad, que la muerté de la Qoya o reina constituyé,
en algo asi como una catastrofe espldtual, cuyos torbellincs
da conmocian dajaron sumidas en congoja ¥ depresion a
las buenas gentes; pere, por muy doloroso come se
mostraba el caso, ia vida, continud y el tiempaimplacable,
fatalmante siguld su curso sin reparar ni hacer distingos.
Los muertos, muertos yacian alli, en la fosa o en el hoyo
oscuro del univarso a donde todos cafan; los adn en vida,
desde luego, si daseaban supervivir, no tenfa mas gpcién
gue.seguir ai rltmo y compas inexcrable que la vida exigia.
Consciente de esta ey, el sabioc Wiragacha inka, después
de las exequlas, y sin pérdida de tiempe, dispusc que la
normaiidad reternara al imperic. Con escuatas palabras,
pronuncia un mensaje de aliento e inculcoles a la
muchedumbre, entre olras, io siguiente; ... El pasado, el
presente y &l devenir del universo, siempre fug, os, y serd
una-aterna lucha entre la vida y ia muerte. En esta lucha,
Iz vitda como le muerte, tiene su propia razén, de las que
nadie puede excluirse. La vida, es luz y calor, es agua
cristaling y cielo diafana, es amor, alegria y ternura, es
verdad, confiahza y justicia; en tanto 12 muere, es el fin
de la vida, entoncas, es oseuridad, turbidez y mala sombra,
es lemor y espanio, Por 2lle, en esta paradola sin fin, por
muy espanteso que nes parezca la muerte; gste as sdic
un momerito; mientras unos riueren, otros tantos nacen y
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reponen 4 los gue =e adelantaron. Hasta el podaroso My
Tayia, siendo el creador del Universo, tigne también su
propio beasgo, viene la tarde y se sumerge en la noche,
para retornar al dia-siguiante con renovada y fresca vida.
Saberros gue la muerte, siempre deja dolor! en aste caso,
comprendo |o dolide que nos encontramos, per el
alelamiento de nuestra madre, hermana y companera
Chimptt pero, comprendan tambign, que el dolor constante
an gl alma, Jlama v preludia a la muerte, porque ésta,
consuma las energias de fa vida. La humanidad para su
perpeatuidad, exige vida mas no la muerte; por etlo mismo,
hijps mies, volvamos a nuastros hogaras y sigamos
trabajando para gue el devenir, siga slendo cada vez mejor
y quienss adn guedan con vida, asf como-aquellos que
despuds vengan, tengan seguricdad en el presente y
confianza en el fuluro. Hemos ya despedido a nuestra
llorada Goya. ella, descdnsa en paz alld en Samanggaya.
0 quizd en Qorpuna, dejémosla que goce de su
tranquilidad.

Estas meomendaciones del dolido y anciano monarca,
fueron entendidas por la multitud también dolida, en la
dimensidn que el caso merecia y, ¢asi de inmediato, la
muchedumbre de fieles, cual lnimenso nudo hurmano gue
se desamarra, lentamente proced!d a desenredarse y
enrumbar su destino hagcia direcclones y camines
diferertes, Se dirigleron a las cuatro regiones del (mpério,
alli donde aguardabanles sus familias o Apius y pueblos
o llagtas. Primero los del sur o Qpfas. qulenas
rapidamente transmontaron Jas faldas de la cordillera del
Kanehiniso y, perdibdoronse en la lontananza come
filamente humano gue desaparece en el horizonte. Las
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del cecidente o Gontis hicieran lo. propis, escalaron la
apacheta del Pachalusdnparasumergirse en las honduras
del perfil cordilleranc y enrrumbarse hacia las montanas
del .Orgontatd, el Saurdcalia o el Malimanya. En tanto los
del septentrion o Chmchias, ora por aqul, ora por allé, unas,
guiados per el majestuoso Qamvgrasy ™ o el poderoso
Rasuwiltka, otros, por el reclo FPar/agaga largaron su
caminata. ,Qulén podria precisar a qué lugares se
dirigirfan?. La inmensa masa humana que poce antes
lerandola habian despedido a la Santa Madre y quietos
esperaron el rensaje del Inka. Ahora, ternaronse enuna
madeja movediza de personas, cuyos ovillos se
extengiergn hacia los cuatro puntos cardinales de Qosgo
! fagita. Sin dar tregua al tiempo, ta madeja viva dicipose
dal sacrosanto lugar, poce & poco. En tarte, Saudsiay i
Fittisiray, las dos mantanas matronas de la ferilidad,
guedaronse también solitarlas, quiza tranqguilas
contemplandose con satisfaceion una a la otra, disfrutando
tal vaz, del silencio y la apacible brisa cordillerana que
acariclabales; después de todo, en sus entraias, Chinow
O, fa madre del imperio, la hija predilecta del Aoy
Savrikalia, recién descansaria en paz sepultada aill, en
esa cordillera. Mientras |os fleles, volvieran a pisar lierra;
es decir, reforngron a sus tareas cotidianas de generar
vida sln mirar-atrds.

No blen la stlueta de! OItimo habitante pergidése en la
lejania del horizorte de los cuatre Swpws o regiones, el
Supreme creador /7 Tayreo Padre Sol, también sin dejar
un instante de amitir sus intarmitentas a ighitos rayos

T8 Coediera werada an al anfusl Bepartamento de Ayacucko
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broncineos de-gcaso, no diremos que s sumid, sino, fus
davorado por la ascuridad. Era hora en que Ios dioses
también descansan. La nache.
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Daspues, vinieron los dias, unos tras otros y el astro
dios, Incandable y vigereso, cada mahana, asomaba el
rostro por sobre la umbria silueta de tas frias cordilleras;
si &l creagdor, trabajaba sin soslego fabricando vida, latarea
de los seres humanos, tenia gue ser mas laboriosa y ardua.
En esa rutina de trabajo y convalegencia aspiritual de las
genles por la muerte de Mama Lhimpw, las noticias que
infundian alegria y esperanza, seguian siendo las cuitas
y avances del nifo Inka o Lng Fuparqut comp asi se le
Jlamé al principe. En verdad, el duelo pudo ser de otra
forma, una semana, un mes ¢ mas quiza; pero, cuando
muné la reina, era la lemporada de cogacha. Malz gue
cegar, Chogle que deshractar, mazorca gue desgranar,
lubarpulos que desenterrar, que seleccionar, que
deshidratar, guinua gue triliar, amarantos gue triturar, en
fin, vida que preservar y llempo que ganar, Era [0 gue
fuedaba por hacer. Labrieges, vigjeros, ganaderos,
orfelres, textllaros, cientlficos, Meadicos, Sacerdotes,
Déancellas, Matranas, etc., frabajaban sin pérdida de
tiempo. Pese a todo e que sucedio, esie o ague! dia, era
un nuevo dia, cualitativamente distinto al ayer: lo pasado,
pasado yacia |unto con Mama Ciimpu ¥ los demas
muertos, alli, an el ayer. La sln fin tarea de mantenerse en
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el presente y proyectarsa al future, habla ensefado a los
heambras a ertendar que ese del ayer, hoy y manana, era
una lay a cuyes mangdlos il al propio Dlos, tania la
capacidad de escabullirse. Convicto de elle, el anciano
Wiragocha knka, muchio anes a |a secuela de hachos qua
vino'én oeurrir, habfa felizmente tomado sus precaucionas.

Por ejemplo, el cuidadc del nifio Inka, encontrabase
previstoy crganizads desde el periodo de adviento hasta
daspues; el luctuaso percance de la muerie de. Mama
Ghmpy, como 1a realizacién del Consejo Supremo. de
Arrgiwtas, igualmente. En suma, el vigje Inka o el sistema,

tenian dispuestos fe necesario como para qus ia infancia,
adelescencia y juventud del hétedero, discurriera bajo un
cuidado estricto, tal que en su ogortunidad, de serel caso,

{omara la posta:del gobierne sin dificultades ni omisiones;
sin ‘embarge, pese d aquellas previsionas, medidas y
orientadas casi con precisién matemdética, un punto ficjo
preccupdbala al (nka. £l monitor, a! suparvisor, &l contralor
de-aquelias previsionss, ya no se ‘encontraba‘en la plenjtud
de.sus capatidades como para ségulmentar hasta.el final
la férrea formacion que exigld el futuro gabernanta, El viejo
Wiragoeha, sabia de-esta realidad, entendia ademas; que
los hechos de trascendencia vital, escapaban a sU control
y-en lade caso, lo més que podia hacer, .eran, precaver y
admiristrarias. Por .esta misma razdn, no bien bajaron de
las cimas de FPrusiray, dispuso gue cenfirmasen la
realizacion del Consejo Supremo de Amawias o sabios,
ya previaménte convocados por 8. Esta vez, fijdbase la
fecha del evento, para después de la cosecha. Antes, no
ara posible, los pfocesos agritolas enconirdbanse
estrictamente cronogramados y no existian disposicicnes
gue contrariasen.
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Transcurrieran los dias, en los valles, plaridias, aituras,
mesgias y punas, se levantaron las cosechas; cuande todo
aquello hatiase concluida, &l maxime cinciave se levaria
& cabo e dia precisado. En efecto &l responsable de los
asuntos agropecuarios informd al soberano gue cuanio
si hahia previsto, éncontrabase en orden y expeditas para
el inicio de la magna concentracidn. En el evento, las
emirigneias encargadas de tamar las grandes decisiones,
delinearian el rumbo del imperie en un alcance de
cincuenta afos, mas o méanes; lapse en |as que bajo una
vision de razonable probabllidad gra de prever [a dourrencia
de hechos que podian eonmocionar a la socisdad y
producirse un ocasional interregno. Con 2s810s previos
gicances, como solia exigir la majestad de ésta reunidn,
el Inka, se dirigitia a sus coeténeos quea coma 4l, luageo de
trasponer vallas dificlles de is vida, seguian aun en la
sacrificada tarea de econducir |a sdciedad, hacia niveles
superiores de vida; muchos de elios, répresenfantes de
regiones, comarcas, naciones, pueblos y Aplus, jefes de
ejéreitos, rectoras de centros del saber 6 ¥achapwasis,
cientificos y sacerdotes. En suma, al estamento inteteciual
més versado, lucido y actualizado del imperie,
encontridbanse prestos, esta vez, para abordar iemas de
gobiemo de largo aliento.

Como es de Imaginar, en momentos pravios al foro,
en la mente da los confaranciantes, el tema o les tamasa
tratarse hasta cierto punte, eran ya conocides por elos.
Para ungs, el proposito estarfa orentado & un reajuste en
el Codigo Imperial, en la gus a sucesién de mando. se
reflere; pues; el hereder era agtn muy nifio para scceder
al mando. infancia, adolesceneia y juventuy que prever,
mienfras tanto, sucesor que eleqgir, era la preocupacion.
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Con aste scbrentendido, los sabios conferendlantescomo
es natural eada cual, tendrian ya sus propios puntos da
vista o por lo menos una idea clara, como para someterlas
al censensg; sin ¢mbargo, mas aild de astas inguietudes,
nose diga sin importancia, sing mas bien. casi mecanicas,
Bxistia otra preocupacién, que habia emanado como
sublime encarge “in extremis” de LUna persena; persona
gue no hagia mucho habiasa adelantado hacla el mas alia,
A-aste raspecto, nl el impacte animico que habia dejadoe el
alejemienty de su compafera, menos las prasiones de las
miittiples ccupaciones rutinarlas posteriores a los funerales
de la tinada, pudieron hacer qus el viejo Wiragocha inka,
soslayase las recomendacionas que ella dejara en vida,
Por el contrario, las encargos de su extinta esposa, gque
an grado sumo de-vida .y muerte dejé dicho, habian sido
contemplados no solo por él, sino, por toda una corriante
Intelectyal, Particularmente el Inka, en tas noches de
meditacian posterioras al sepelio, cuantas veces e
recuerdo venia a-la memoria, las habia abordadd, Entre
si, habia tratado entender la dimansidn de aguellas
recomendacicngs y a menude se preguntaba, sobre si
agquellos encargos pudieron haber sido el efluvic de carlfie
matamo para con sy reclén nacide ©-es que, realments,
serian las dispoesiclones de una Reina que inspirada por
una lucidez de extrema meditacion v, preludiando su
ocage, encantro ja Unlea eportunidad que atin 12 restaba
de vida, para expresar la sintesis conceptual de un conjunto
de ideas fendientes a un cambio an la superestruclura
politica del Estado. ldeas que por cierto, alin en vida,
Chimpuy el Inka, en las largas neches de conversaciin,
jas habian abordado. Ella, extasiada o iluminada soffa
ancargar que su hijo, el futuro monarca, para ser grande-y
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justiciero tomo su padre, ante lado, deberia the compartir
sus vivencias desde su nacimiento con sus hermanos del
pueblo. “Ei Inka -sclia declr ella- es padre del pusblo v, no
se puede sar padre, st nunca se sup ser hijo. No sg puede
valorar la benanza cuando no se enfrento al apremio. No
se puede limitar & hanazgo. ni inducir al ahorre, cuando
nunca se seportd al hambrea y la dificultad, El infortunio v
ta pobreza, no son virludes, - solia recalear ella- sing
vivencias del hgmbre concreto gue suire las consecuencias
de un orden social. No sepuede amar a aguello que nose
conoce. Quien ama & algo que no conade, por muy sublirme
gue sea aguel sentimianto, ne kace sino amar a su propia
imaginacién. Ademas, la bondad humana que.nace.de la
aparlencia &5 un sentimientc engafoso que linda con ia
compasidn. La compasion, es la sensibilidad de los débiles,
incautes o picaros que tratan de mostrar la regalidad
disminuida por algun interés o ignorancia. El Inka, para
entender la justicia comao un valor concreto que se-aslerta
en los hombres, sin lugar a repares, tiene gue percatarse
ds la injusticia que deambula precisamente el Interior del
conglomerada de personas...". Estas y muchas olras
reflexiones las habian abordade an su oporiunidad entre
él y su finada esposa. Por eso mismo Wiagochs Inks
Yupanki Itego de repasar la meémoria y atar sus ideas y
juicios ¢omo a cabos sueltos se atan, habig encoentradn.
una razdn logica y un sustanto filoscfico an agueallas sablas
recomendacienes para un ¢ambio sustancial en la
socledad. E! contraste de astas gonclusiones con fos
acontecimienios histdrico-sociates, sugerian de manera
ineguivoca que efectivamente, la sociedad para dar un
salto & niveles superiores, deberla de sometersg a un
cambio profundo. Cambio que para tener tazon,
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necesariamente tendrig gue producirse en el estamento
directriz de ta humanidad, glli, donde se ostenta y se ejerce
&l poder, Estas cavliaciones, llavarla como planieamiento
al foro en ciernes; sin embarge, la determinatidn final para
que esta ocurra, no s0lo pendfa del Inka; ol Conséjo
Supramo de Anclanos, aprobaria o desecharfa segin sga
el caso, Para elle, previamente habia que somster a
consideracion de les anciangs gongresistas, quienes
desplés de un andllsis optarian por este u otro
planteamienta. Esto era el abjetivo central del evente,

El Inka, pensando an ello, antés de todo, hizo venira
su consejero mayer, el sacerdote o Wilag (ima Sunfr
Pawggar, hombre de basio conogimiento en ciencia
politica, filesofia y teciogia; mas que consejero, era su
confidente con guien compartfa sus inquletudes de
estadista. Esta vez, encefraronse en el despachg, para
instruir at hombra la idea global a plantearse en ai ednclava,
De la basta cOnversacion que sostuvieron en @sa goasion,
la mas importante gue pudo el cronista rescatar fueron |as
definiclones qua el Inka inculed a su irterlocutor en los
siguientes términos: *... La direccion de un pueblo serd
correcta, s¢io- s, sus gobermantes y su medio soclal
marchan- al compas. de las aspiraciones y axigencias. de
los pusblos. Las exigencias y necesldades populares -
exponia el gnciano monarca - aguellds qua ne se pueden
transterir ni encargar a un grupe o uns cdpula, tampoce
puede ser peraibido sdlo ebservandose comodamente la
apariencia, desde una atalaya social. Ademas, cuando esta
clpula, grupe § clase, se perpetiua en el poder, surge
inevitablemente el fraccionamiente de la sociedad en:
dominadores ¥y dominados. Las dominadores -explicaba-
de un hacho que al principle surge come encargo
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consensual y coyuntural de las mayarias, bajo presion de
la fuerza del poder de sus ostentadores, sus habltos y
sostumbres var perannizAndose, como si-estas emanaran
de la voluntad divina y, sus funciones humanas de trabajo
para la supervivencia, a medida gue pasa el tlempe, las
van especiallzando en una forma de parasitismo que para
mantenerse o perpetuarse en al podar, eraan sus propies
mecanismos de cosrgién, eonvirtigndose en verdadercs
pardsitos y asi, adoptan un orden social proplo a los
intereses ya no sdlo del dominador coyuntural, sine de un
-sistema social gue de toda forma disfnitan de aquel poder;
-seguia explicando el manarma y Suntur Fatigar escuchaba
atentamenle- tanto los dominades, désda aguel hecha
consensual no sin antes de cruentos y sangrientos
deseniaces vinleron también ellos con dolor y sacerificio,
iegitimando este autesemefimiento social, como si s8
lratase de hechos ingvilables, mandatos de Dios. Esle,
ro 5 lusto gue sea asi, para Diog no existe dogminadares
nl dominados, no hay distinge, salve la edad v el sexo. El
Inka, no es nl puede ser representarita de Dios en la Tiera;
Dios nc neceslta representants, pues sl esio fuera asi
dejarlz de ser Digs. El Inka, s mas bien representante de
los hombres ante Dios y.la natyraleza; es hombre de carns
y hueso, como todos los hombres, nace, crece. se
reproduce, desarraila v muere con y por |a socledad de
nombres. Como antre hermanos, no existe deminados ni
deminadores, carrecto es que aguelles gue pretendan
representar a los hambres sobre la tigrra, tengan gue
forjarse en las mismas entrafnas del pueblo. La humanidad
- proseguia su lucubracién- no @8 nl puede ser, un
conglomerado de seres u opciones antagénicas cargadas
de valores absiracios e -interesados gue discurren
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mecanicamente hacia destines y horizontes distintos e
Inciertos, enfrentando a un futura cada vez mas complicado
Yy a la vez, sgsleniendo etemamente e peso de ias lacras
de los que dominan; tampoco, 'a humanidad puede
confundirse con un rebano indeterminado de arimales,
que busca felicidad para mas alla de la muerte, sin mas
rumbo qué agualle que orianta el “sabie pastor,
representante de Dios”, que alfinal, lampoco sabe a déride
va. La humanidad. es & conjunto de hombres. hermanos
ante Digs y cohasionados entre si por la necesidad de
perpetuar vida y se . dirige hatia un destino superior de
vivancia malerial y espiritual digna, antes da la musne. El
hombre, como ser unitaro en fa naturaleza al igual que
cualesquiera de las criaturas vivientes, estd.condenado a
sucumbir rApidamente, pues s& mueve en busca de la
muerie, La opcion unitaria de vida, busca el fin de fa
humanidad, e! fraccionamianto de la socledag, es su
mecanismio. El hormbre gue aspiramoes, para no sucumir,
busca la gregartedad, se organiza en sociedad y avanza
hacia un obletive final de vida oolectiva, solldaria y
perpetua, cada vezr mejor. Es aste, & curso eterno e
Inaxorable de la humanidad -recaicaba ef anciano
Wiragocha y para que esto se administre asi, es preciso
que los gobernantes ¢ los que pretendan conducir la
sociedad, sin razén gque contrarie, tengan que
necesariameants coexistir al interior del pueble y, ortentar
hacia la ¢consecucién de aguel supreme fin, la de perpetuar
la especie y preservar la Fachemarma o madre tierra, Gnico
sostén de vida de |as pasadas, presentes y futuras
generacionas. Para que este paso histdrico ineluctable
prosiga por el aque| cause - seguia explicando el monarca-
la sociedad risma tiene fa obligacién de revalucionar su
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asiructura, de modo que al interior de ella, ne se parmita
gue Jus nue eventualmente dirijen o dirfjan se constituyan
en eternos y, los hombres pervivan fracéionados en
continua pugna, sin lograr mejor vida para tedos..".

Luego de haber concluido con sus recomendaciones
el anciano, hizg también refarensias a las ensenanzas de
la histGria, al costo s¢clal de los acontacimientos que se
produjerch en la humanidad para liberarse dis |as
tremehundas garras de la naturaleza, Igualmente, sugird
a no olvidar de ¢dme, al constatarse gue una ¢risis
comprometia 1a parvivencia de la sociedad, ! estamento
soclal dominante, recién y rapidamente enconiraba en los
hombres relativamenta débiles ¢ en la vida colectiva, su
propia protecceion: pero aguellos “uertes”, traspuesta la
dificultad, nusvamante tieriden a proclamrse comao lales,
para instliulr la fuerza del poder. Hize referencia también,
de como en su propio gobiérne, ante una agobiants
dificultad, los hasta entonces poderosos, en resguarde
suyo olvidaron las ensafanzas de Dlos, los apremios del
dolor y muchd peor [as ordenanzas del Inka para supervivir
a expensas de los débiles; par cuya razdén habian hecho
lo que hictergn, €5 decir, en ia hambruna ¥y en la sequia,
sentenctaron a muchisimos |ladronas, ociosos, mentirosos
y egoistas 2 Wagl En suma, con muchas sinsabores, la
hermandad entre los hombres, habia retornado gl rumbo
de [a razén humana, es decir, la vida honrada, laboriosa,
sclidaria y colectiva. Esta hermandad, grado superior de
vida, aqusllo gue tanto sacrificic habia costado, segin
eadlculos frivs det anciano monarea, ain podia perecer,
sobre todo, sl en la misma sociedad vy su entomo, no se
entend(a asfa urgente necesidad de cambioy un ascenso
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hacia niveles més supremoes de vida. Segun su propia
conviecldn de anciano, en las condiciones sociales coma
las gue se encontraba el imperio y las Kmitaclonas propias
de su edad, podrian poner en riesgo [o que lanto se habia
hecho v ! heredero sl bien es su hijo, su sangre ¢guién
podia garantizar de sus futuras cualidadss?. s més, gra
audn nlfio come para por 1o menos sugerlr que &, como
nuevo gebernante pudiera preseguir con la obrg
emprendida. Asi, entendiendo an rigor las flaquezasdela
sociedad y de sus dingentes eventuales, inferia entre si,
que muerto él- el [nka- les que en algung medida y en
oiros tlampos ejercieron el padear ¢ los rezagos de aquellos
0, simplemente las proelives y ambicioses al peder, podrian
aun tomar cuerpe y engullir, valga la rudeza, a los débiles
si es que esta cuestidn del poader no sa dejaba claraments
establecido; sobre todo, sl aquel grueso sector de la
soriedad que confiaba en los gobernantes y avanzaban
¢on mucho estuerze hacla @ futuro, soslayande sus
amblciones y pretensionas parscnales, en no muy largo
plazo, corrian al riegd de ser desguafnecidos de. sus
derachos. Por aquellas y tantas oiras razones, el conclave
supramo que planearia y diriglria. los destines de la
socledad hacia un future mejor, reveslia de singular
importancia. El pueblo, de este evento, esperaba, como a
uno de los acontacimientos politicos de extrema
trascendencia y de largo alcance en el tlempo.
Henchidas de aguelias sxpaciativas, el dia citado para
el edriclave, se congregaron 895 asambleistas; ellos,
rapreseniantes de las cualro regiones, los forjadores de
mejor vida y mensajeres da las asplraciones y nacesidades
del pueble se congregaron en (esgo Liagia, |a sagrada
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ciudad del Sol, para definir y fijar las bases de la
ransferencia del poder y, sobre tods, delinaar las pautas
gque-garanticen al affanzamienta de la sociedad en st nuevo
sistema polltico, DE moda gue los asambleistas alli
presentes, aeran los portaderes de la aspiracidn de los
pueblos; encontrébanse congregados en el Ampiio saldn
del palacie, prestos a dejar cormo. legade a las futuras
generaciones, un nuevo orden politico, resultade de la
creacion v estuerzo de ellos mismos.

El grimer acto formal del cénclave, desde luego lz inlcid
al anclano Inka, éste, no sin antes dar pasd a los.prolocolos
de estilo, dejé porinaugurado. Acto seguldo, vino el debate.
El debate; dufd exactamente siote dias. De las discusionies,
¢l cronista, por razones de sspacio v tiempo, sélo pudo
sintetizar los mds trascendentales. Al respecto, narrar el
detalle de cémo, quién, porgue, donde y demas
eventualidades del evento, resultaria extansa y redundante
quizd; para obviar ese tadio, solo se relatara lo mas
importante. Asi, el primer dia en-s! discurso fnaugural el
inka, sugirld como tema ceniral del debate, abordar la
cuestion de la transterancia del poder y manifestd gue,
luege di haber lograde con sacriflcio 2 solidez econdmica
de la socladad, ata niecesidad histérica per decir lo menos,
establecer un nueve erden palitico. Trazo tamblén pautas
basicas para la suoesion del mando, y comp preludio a o
gue debiera suceder mas adelants, precisd los requisitos
que debarlan obsarvar las personalidades con derache al
manda m&xima del impéaria. Aunque al respecto, el Cédige
Imperial todavia vigsnte, tacltamente sugeria o guiza
sefialaba ya a los candidatos; pere, el inka invotd que si
bien es cieriv que el Codige disponia punios fijos sobre
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las que habia que conducir las conclusiones, tampoco
dejaban de ser cierlas, que las normas fijas de un pushlo.
‘estan destinadas a forjar nuevas y mejores cehdiciones
de-vida material y espiritual de las personas en la sociedad
¥, cuando estas normas ya cumplieron su objetivo y (a
sociedad alcanza otro nivel, aguellds normas
histéricamente se tornaban en dogmas que conducen a la
nurnanidad hacia el remoline tel estaricamiento, tratando
de encontrar su horizonts en las fantasias del inmovilismo
apcial y ademas, recaled el mandatario, que los ahl
presentes tanian las mismas o maycres potestades gue
&l propio Cédigo. Consecuenternente, sl el juicio de eflos
y ios Intereses del pueblo obligaban modificarlas, sin reparo
alguno habrig que hacerfas. Concluida a participacién del
spberane, con los protocoles de estilo, el anclana Director
de debates, Jayie Qhapag Anka, no sin.antes de tomar
nota las recomendaclones del Inka, hizo de conocimiento
de los asistentes, el temario, la ampiitld, los aleances v la
dinamica a las que habrian de cefirse los congresistas.
Estas directrices, mas las inquietudes da los participantes
hechas planteamlenios, unas disgcutidas y otras
desechadas en el fragor del debate, fueron los matices
que caracterizaroh al Consejo de los siete dias.

Dos, fueron las conclusiones de maeyor trascendencia.
La primera, aquella que cambiaria definitivamente el curse
de |a historia; la segunda, fa que daria el primer paso de
aguel gran salit. Ambas, se eSumieron por consensa y
unanimidad. Perp, para llegar a aquella unanimidad de
criterios, los-asamblelstas frajinaron per situaciones tensas
y dificiles. Al principio, como todo colequic de. sruditos,
empezd en un ambiente trangullo v sereng, ara dificli
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imaginar la opinion particular dé los alli presentas; sin
ambargo, fue posible percibir gue unos, los mas preclaros,
créian y estaban seguros que aguelles anticipes del Inka,
preludiaban momaritos Iniciales de una profunda
transformacion en la humanidad. Otros, duehos de su
propio pensamiento, greiansa, verdaderos testigas del
Inicio de una natural decadencia de mando; para apinar
asi, tenian sus razones. pues par regla general, todo en fa
vida mace, crece, rasplandece, se mantiene y se extingug,
gllos craian asistr al ocaso de Wimgoohs nka Yupankd
Todo fo diche hasta agul, no pasaba de ser una hpdtesis
que tenia por ascanario al Consejo Suprema de Aivawt a5,
pero, las hipétesls no habian estado tan distantas de la
reatidad, &l planteamiento del Willag Lima maycr, Sumtur
Fawagar, dej.por decir lo. meanos, atonitos y estupetactos
a sUs colegas congresistas. Este Sunfir Pawgarn no
olvidemcs, fue guien recibid |as instrucciones previas del
Inka, a la vez; lideraba un amplic sestor intelectual que en
bueng cuentz, hebian gestado los mas imperiantas
movimientos socio-econdmicos y politices que venian
operandosé en el imperio. Esta vez, atudfendo a sus
bastos eongcimientas de flosofia, ciencia politica y, citanda
como ejemplo a la experiencia histdrica de los pueblos,
SURO exponer sus puntos de vista y como cohclusion de
sU intervencion, propuse la medificacidn de la estructura
del poder pelitico, circusncrita al Inka. Esto es, todos los
varcnes nacidos en (o extenso del ierritario
tawantinsuyano, tendrian derectios y posibilidades iguales
para ccupar un eupo en 1os cargos de la superestructura
pelitica del Estado, exceptuando al del Inka, ya que esta
mdxima Instancia, estaba asociada a ia representagion de
fa divinidad en la tierra. El Inka, es el Hilp del Sal; sin
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embarge, para compensar el poder divino, con o
gsirictamenta humang, era recesarfo inslituir en asta
instancia, exigenglas concretas que parmitan una
infegracidn social real, tal que los fuliros mandatarics
desde sus primeras edades deban coaxistir en el cene del
pugeblo en igualdad de condicionas espirituales, sociales v
materialés. Esto implicaba ademas y sobire todo, igualdad
de acceso al conocimiento, la cuttura y goce de la vida
material y espiritual. Esta proposicidn de tremenda
connofacidn higtarica, como es natural, en el momento
Mmismo, ne causo reaccion alguna, salvo el silencio absoluto
de los consejarps, Entendida la trascendencia del asunte,
e propio Director de debates, vio por necesario recesar la
sgsion hasia el dia siguiente, de moda que en este lapso,
los asambieistas tuvigran fa posibilidad suficiente para
discamir y discutir el tema en cuestién, con mas amplitud.

Al siguiente dia, sin mayor protocolo gue los cumplidos
de oficlo y-una resefia de 1o ya.expuesto, Ohaoay Ankay
sus colegas prosiguieron su irabajo, pregisands el orden
da oradores, 10s temas-que se ahordarfan y ¢ tiermpo gue
duraria ¢ada exposicion. Luggo, corfirmaron su
parlicipacién como oradores, 124 Amaw! 83 CONsejeros
y digron infcio a la prolongada discusion, con las palabras
del sabio Waman Songo. Este, empezd Invotando
plegarias .a dios /n# J2pia, y augurando salud al Grande
Wiragoeha Inka Yupanki memorias para la-extirla Mama-
Chimpr Cipgiery, concluslones sabias al Consejo. Luego,
COMO recurso propedeutico de sus puntes de vista, hizo
una sintesis muy apretada ds la expesicién y planteamiento
del Amawt's Sunlur Fauggar, seguidamente. sin mas
preambuto que Jo ya diche, empezd indicando: "...Que la
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sociedad durante el lafgo curse de su historia, para transitar
por mejores rumbos en busca de fines supremos ha
traspuesto vallas dificiies. que costaron mucho sacrificio y
sucedieren grandes hecatombes gue fatalmente
concluyeron siempre en el aniguilamiento de la humanlidgad.
(...) Descubrid ademas que &l hombre, a pesar de sar &
unice hacedor de historia. consgtituys sismpre e juguete-
victima dg las ironfas de 2 naturaleza, que para sequir
superviviendn, ineluctablements, tenia que preservar no-
solo la vida suya, sing, la de su entomg, los recursos
natutales y el medicamblente. {...) Asi, vino la sociedad
de humanos ordenande su pervivencia: primerd un
desorden natural exacertié y dehio afaclar a los
abundantes recursos. naturales, entonces devino ja
calamidad o catdstrofe y en este caso, hasta donde
conocemos, sepuitd a los Purun Runas, luego otro igual a
los. Pkl Runas; en lin, después de cada episedio tellrico
quedaban pocos hombres y bastante recurso, petro, de
dificil acceso. Entonces, otra vez surgid el ingenio humano
y, nace. un orden econémico, social y politics, leniendo
cemo aglomerante &l trabajo v la necesidad de supervivir
en forma solidaria y colectiva. Entre vuelco y revuelro,
entre caida y recaida, nuestra sociedad vino avanzando
hagia niveles superiores, como en &l que hoy nos
encontramos. (...} El discurso de nuesira sociedad es
diametraimente distinta & la de agueilas soclegades del
mas alla de Tos mares. Alll, como ejemplo, informes
fidedignos daban cuenta que la génesis y el desarrollo
humano fueron dasiguales, Probablemente alla, hubo un
exceso de necesidades humanas, de modo gue [as
sociedades rudimentarias y avanzadas al principio,
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compltferon por escases recursos; la escaces, no solia
solucionarse con la razon del fin comun y el trabajo
salldario, sino, con |a rezdn de la fuerza. Socledades
reélativamente avanzadas, primare aniguilarén & ias
rudimentarias, para proveerse con sus despojos de
pertrechos y alimentos; cuando vieron exterminadas las
sooiedades rudimentarlas y ng habiendo quien ias
produzea, vino la hecesidad de sojuzgar a los més debiles
de sur clan, de su tribu ¢ de su nacidn, Asi, ellos vivigron y
vivan de la guerra destruyendo su familia o su nacién; con
la guerra, se provesn perireches, hombres, alimentos y
territorlos. La guerra, el asaito, el hurto para éllos se ha
canstiivido en una activigdad econdmica, que logicamente
generd un orden soclal, econdmico y politico propio y
particular. Alld, cada hombre &8s un guarrero, v, su vida
lranscurre codiciando el bien de su vecine vy a la ver
culddndose de ia cogicia de aguel. En aqusllas
sociedades, tada nacian, cada refno aclia come engmigo
y amigo a la vez. Son enemigos, cuando tienen gqus
saquear a otre tercers: (...) Los fuares gue no tenen
amigos sino, intereses, idearon sus teorlas, leyes 'y
principic propios que institucionalizan 1os. derechos del
vencedor y las obligaciones del vencido. Sor peores que
los animales fercces. Hombres, eximios en coactar -y
apropiarse de los bienes ajenos, sgan por madios sutiles,
violantas o brutales. Se decreta, ¢ se inventa la ley del
mas fuerte que deroga todo deracho. En este proceso de
hbre competancia, el tamible, el astuto, el sanguinario y
calculador se constituye héroe y conductor de la sociadad,
Bmule de las generaciones. Como el proceso social no se
detiane y va en avance, astos hombres y sociedades
avanzarin inaxgrablamente vy, en el futuro probablemente,
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el robo, ! engaio, & ocio y sus actores, lendrén
caracterisiicas mes sofisticadas que las gue hoy se
practican por alla. Lamentablementie, con estas huestes
retrogradas en un futurn no muy lejang se tendrd gue
conlender y para elle habrermos de estar preparados. {...)
Prohablemente mueghos de los aqul prasentes se
preguntaran ¥ afirmaran quizas: ;Que relaclén tlans
nuestra realidad con |1as de aquellas sociedades de més
alla de los mares?. En efecto, si bien no se admite una
relacion directa a corto plazo; pere, es necesario, -indicaba
wtgablo- jomar aguellos antecedentes come referencia de
la cenducta social de los puébles gue proceden de Olro
proceso histrico frente a situaciones imprevistas, por una
parte, como blen sup6 manifesiar el sabio Suntr FPatgan
sl B8 que jas decisiones politicas no avanzan al compas
da los Intereses y aspiraciones de los pueblos, esinevitable
esperar desequilibrios al interlor de [a socledad; pues
pcurren acontecimientos que se& situan mas alla de fas
conductas humanas y son aquellas clrcuristancias, |as gue
en alguna forma hacen brotar protagonismes utilifarios que
concducen a la socledad a sy invglucidn. Ef Individualisma,
germen del deterioro socisl, por una parte, encuantra en
este astado. su campo apropiado para engendrar [a
codicia, el engafie, el roba, la mentira y 8l eclo; gs declr, e
desarrollo social colapsa y retrocede hasta la pre-historda.
Para ser preciso, -dijo &l sxpositor- llegariames
exactamante a un desorden quiza tan iguales a [o que hay
prima en las socledades que se ublean mas alld de los
mares y por otra parte, mientras ssto pudiera ocurrir agui,
agueilas reirégradas sociedades, hambrienias defacil vida
no tardaran en transmontar ios mares e invadir esta
sagrada gachamama, \ogicamente ¥ como es dé suponer,

()
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con conascuencias dificiles de predecir. Por eso sefiores,
-puntualizd Wamarnr Sorgo- és preciso y oportuno un
cambio an al orden politico de nuestro pughlo, cambio que
debe significar el afianzamlentn de los valores supremes
de solldaridad, honestidad, faborlosidad v veracidad. El
afianzamiento de agquelos valores, sin duda significara la
toma v aplicacidn de decislones; decisiones que toman
05 hombres sobre las circunstancias en gue viven, sobre
los acontecimientos que constituyen ta historia de asta y
las préxirmias dpocas y generaciones. Desde mi punto de
vista, -decfa e] gxpositor- ergo coingidlr con los
planteamlentos del grande. /nke Wiagooha, en e sentido
de gque les cambids que requiere nuestra socisdad deben
darsa en dos grandes lineas de accion: Politica e ideologia.
En el aspecto idecldgico, -decla el senor- considers
fundamental que el horizonte de nuestro desarrollo debe
sustentarse como gue se sustenta, an el amor irrestricto a
la FPacharmama o madre tlerra, guien nos da vida o ros la
quita, cuande ella estima lo precisg. En esta santa tiera,
nacid Tyt Mance Qhapagy Marma Oglia. descendamos
de aguellos prohomibires que hicieron pdcte en las cimas
del Apwr Wanakawricon nuestro Senor Mt Tayia o padre
Sol. Brotamos de una raza de conquistadares del mundo
gue emergleron de las entrafias de Faganigiampu® y de
las espumas del Firgaga &, nuestros ancestros fueron
forjados no del vil pelvo o barre, sino de la roca. del
diarhante. Estamos forjados para conquistar a la naturalaza.
con trabaje y amor; gobernamos hombrés cultos con
derechos y obligaciones iguales, como resultado de un

1% Morads de vida: Cordillers de ks que 520N 13 leyanda da s hetmanos Ayar,
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largo proceso da esfuerzo golidarie. En nuestra sediedad,
la cultura y el trabajo abolisron la pobreza, el ocio, la
codicia, ta mentira v el hurto. En sintesis, somas hombres
que pertenecemosa una sociedad muy particular, y difiere
en lo substanclal da ofras, nuestra meta es el blen. El
cardcter de 165 individuas gue campongemos esta sociedad,
estd formado por la misma sociedad y no podemos ser
comprendidas sin ela; estamos definidos en términos de
tarritonio gomdn, coslumbires, leyes, memorias, créencias,
lenguaje, parentesco, somas un Aylirque se-hizo Lizgizo
una familia que se hizo nacion, imperio. Nuesiras
caractaeristicas fisico-raciales, no nos permite confundirmos
con miembros de otras spcledades. En suma, 1a unidad
humana en el que, los hembres que {&rman nuestra
sociedad y se realizan com tal, 0o es asa unidad individual
gque sngendra el egofsmao dtititario y abandona a los
hombres a su libre albedric, deslinadoes a sucumbir en el
marasmo de sus proplas ambicicnes: ne, nuesira esencia
de hombres solidarios, hace en al Ao familfa, Lizgizo
nacién, Stywo Regidn, se proyecta al futuro, generalizande:
asa particularidad con amer, justicia y equidad. Si en gsta
inexorable marcha, la satisfaccion de las necesidades de
nuestras socledades, se vigran compromelidas con la
satisfaccidon de las necaesidades de otras sociedades, no
tenemos mas opcién que comearlir con elles; de buenas
maneras; si ain asi aquello no se diera, nuestra sociedad
esla libre de remover los obstaculos gue en su senda se
presenta en forma pacifiea y cen mucha sapiencia, pues
sus fings supremaos, 58 orienfan a lograr el bien por al bien.
Estos son, los conceptos basices que a juicic mio debemos
incarporar an @i gran cambie Safores Asambleistas.-
Exprest el Sefior Waman Songgo.
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Luego de aquella exposicion, siguieron otras y otras.
Muchos, coincidieton con el pianteamiento-de Inka; excepte
un sector. El caso particular gue merece resumir, fue la
intarvencion del Auraka de la Nacion Pogra.  Warman
Wiltka. Este sefior, tacitamente no discrepaba con la idea
principai, pera si,. asociaba problemas de largo alfento-que
segun ¢!, ne se estaba tomanda en cuenta y dija: {...) Antes
de lncurrir en deslices histdrlcos, es preciso dar a conoger
los resuttados de aquelia mision encomendada al Amant'z
Aniark/ quien dicho sea ¢e paso, @n un viaje sin
precadentes, sea por e} esfuerzo y el flempo que durd aquel
proiongado viaje hacia el mas afld de los maras, debid
haber fogrado impeortantes conclusiones gue
obligadamente se tiene gue conocer y, con cuyas
referencias, si viniere al caso, se asumlrian [as grandes
decisiones politicas gue e momento y la posteridad
reclamen, Ademds, por intermadic de! anciano Director
de debates, con mucha raverencia solicitéd al Inka gue
posibllitara allanar los resultados de aguel viaje.

Al respecto, &l propio Inka que probablemente por
algidn rmotive éspecial habria visto por conveniente no
difundir an tales conclusiones, pero esta vez, sin dar
mayer detalle, solicitd permiso al Director de debates y en
forma muy, muy escueta dijo lo siguiente: llustres
Amawlas, es de vuestro conocimientc que en estricta
chservancia a las reeomendaciones de nuesires sabios,
e optd por emprender una misidn de exploracidn, con
destino-hacia el mas alia de las mares. Para comandar
esta delicada misidn, se vio por convenients asignar la
responsabilidad al Amawrz Antarki él y sus vallenies
acompanantes, \Uuego de treinta y dos meses de travesia,
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felizmente retornaron de aquel importantisima periple, con
noticias preliminares gue en cierta manera confirman
nuestras precisiones en tomo a kb que ocurre mas alla de
los confines de nuestra Pachamama g mundg, Al respecto,
probadc estd, que mds alld de los mares, existen y se
desarollan sociedades humanas al igual qua les riuestras;
pero, Una diferencia sustaneial nos aleja de aquiellas. Son
ain, formaciones sociales rudimentarias, humanamente
atragadas, formadas bajo un preceso histdrico digtinios vy
distantes a las de aqui, segln las constataciones de Andamiy
y el equipo de investigadores, son sociedades infelicas,
con rasgos flsicos raciaies helérogéneos, origenes, dioses,
creenclas, costumbres y lenguas disimiles: axisten negros,
biancos, amarillos, &n fin, cada cual son mundos diferentes.
Aun asi, tienen rasgos comurnies que les confunden entre
ellos; la irracionalidad humana; es su forma de vida, en
ello, no se diferencian en mucho de los seres infetiores.
Muchos de elles, como puehlos caexisten entre sus
miembros en forma gregaria; el parasitismo de los méds
fuertes sobre los déblles, ordena la razén scondmica y
modela a} cargdcter de sus estamentos sociales y politicas.
Pase a que la naturaleza ofrece espacios benignes y
amplics, la raclonalidad acondmica en ellos, descansa en
los mas {uerles; come hien supd manifestar &l Amauta
Waman Songo en su oportunidad. La guerra, es su
principal actividad econdmica. E! horlzonte tecnologico de
U desarrolio, es la sofisticacidn de los medios materiales
para matar y destruir al hombre. En este aspects, han
avanzado en lo sume, cada scciedad o pueble, el mayor
tiempo de su exlstencia, perviven asediadas y a la vaz al
asechio de oifras; los gque por ventura o por “derecho de
guerra” mantienen territorios amplios, estos,
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cofidianamente se preparan para defendarse de aguelles
olros gue poseen poco espacio y consacuentemente, no
tienan mas alternaliva que subsistir en la asechanza. En
cualesquiara de las circunstancias concretas sefaladas,
dichos pueblos, no tienen mas destino que subyugar vy
ampliar su espacio vital 0 ser subyugades para conclulr
con su hisloria como pueblo esclavizado, sin mayor
derecha que supervivir comoe propiedad del sojuzgador.
Esto es, e! procesq histérico en el que aguelios pueblos
discutren, en liempo de "paz”, prepararse para la guerra
¥y, en tiempos de guerra, hacer la guerra. En este estade
patmanenie de guersa, la ragionalidad econdmica conciuye
an un procese improductivo, sustentada mayormente en
actividades qué lindan corn a! ocio. Un amplic sector de la
sociedad se ocupa en preparar [a guerra y una elite
holgazana y tirana especializada en sdia consumir aquello
gue no son capaces de produeir, hacen de! desarrollo de
esas sociedades, una eviterna crisis. Crisis, que se debate
entre excesivas necesldades y logicamente, escasos
recursas. El sector holgazan amparade en la fuerza del
poder que pstenta, ccupansa a diario en crear necasidades
cada vez mas soflsticadas; en tanto el amplio y débi sector
de la sociedad, no hacen sino, esforzarse mas y mas, para
tratar de cubrir las. exigencias oprobiosas de agqual
segmenlo pargsifo de la sociedad. Como esto es asi, al
escasaar los recursos en el segmento parasitc, cual horda
de seres irracicnales, son arreados a invadir y saquear,
devastar y scjuzgar pueblos vecinos pacificos o belicosos,
asfi, exterminan puablgs, allanan obslaculos, destruyen
campos de cultivo, cruzan mares, rios caudalosos y
montafias elevadas. Con estos antecedentes,
prabablemente no tarden en aventarse al gran ecéano y

4
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“la mar” arroje hacia nuestiras playas, eomo suele arrojar
el lastre y la podredumbre de sus entranas. -Luego de
una pausa en su exposicion prosiguis el Inka-. Todo indica
distinguides consejeros, que aquella herrumbre soclal,
tarde a tempranc, hoflarén nuestras playas; pues es aste,
el detalle gue me obliga invocar en ustedes la busqueda
de un cambio substandlal en el modald politico y acondmico
inferrio; pues es necesaric, pautas de largo aliento para
lograr que las nacicnes gircunvecinas alcancen un nivel
cultural e ideoldgico a la altura de nuastra sociedad. Como
bien han entendido ustedes, no es dificil predecir lo que
podria suceder después; imaginémonos nomas, un
hipotético caso de expansion social de esas sociedades
retrogradas. St asl ocurriare, serd una marejada de seres
atrasades histdricamente, los que nos invadan y en busca
de recursos para satisfacer necesidades de sus
dominadores, trastocarén la misma esencla de muestra
sotiedad; pare ellos, adn no existe el ascanse culiural,
menos entendardn los logros. histéricos de la humanidad.
Cdme es de predecir, estas hordas mas tarde, podrian
incursionar ante nosetres y, en las condicionas ideoldgicas
como [as que s encuantran los puablos herrmanes vecinos
-a nosotros, signiticara su exterminio y sojuzgamiento y
quién sabg también de les nuestros. Esto sera asf, con
pueblos que ng posean potencialidades espirituales, ni
materiales como para contender con los Invaseres; pero,
si desde hoy emprendemes el camblo substancial y, las
dotamos del arma mas confundente cugl es, el poder del
conocimianto, {a cultura vy 1a sabiduria, estaremos
resguardando y protegiendo los avances y logros de la
humanidad. Hasta antes ds las concluslones de Antanks a
ciencia cierta no se sabia de aquei peligroy. el procaso
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histérico maoviase en su cursp sostenido, activado
lagicamente por heches de nuestra socledad; sin embargo,
esta vez, al curso de la historia perfitada mas o menos
unos seiscientos anos adelante, inexprablemente sard
tnincada y, el destino de nuestro pueblo muy tortuose @
ingierta, Por cuya razon Sefiores - enfatizé el hombre-
emprender esa gran larea de preparar la humanidad en
sus diferentes generaciones para enfrentar con éxito aguel
dificil y lejano tuturo es; el objettvo que debemos de trazar
hay. Una sociedad dotada de un bagaje cuitural y espiritual
féerreo, pervive por |a etemidad; su naturaleza creadora y
hacedora de me|or porvanir, 16 permite el central racional
de la naturaleza y de la vida social e Individual. Por muy
hostil y salvaje gue fuera la Invasién extarna, fa racionalidad
de les hembras cullos gue soportan el avasallamients,
hate que en salvaguarda de los logros y avances de la
sociadad, busquen y encuantran mecanismos de
protaccion y refugio en el mismg fragor de la hostilidad,
sin renunclar a su naiuraleza e identidad. Asl, an el peor
de los cases, nuestra futira sociedad frerte a posibles
impactos como las que venimes previendo, resistird y
coexisilra por el siglo de los siglos, llagado &l momento,
recompondra su identidad y enrumbara nuevamente hacia
la sengha de la solidaridad en la forja de su propla eternidad.
Es este el objetivo fundamental que nos preccupa ds sobre
manera y que hoy, no mafnana, debemos planear e iniciar
sy efecucian. Ya no esiamos frente a un cast rutinario
come el conflicto de una comarea o la simple transferancia
de mando -aclar el Inka-; si no, pracaver el fuluro da la
humanidad y dejar pautas precisas para quién o.quiénes
aceetan al pader y no exista margen para divagaren la
histeria accionando. decisiones politicas desacertadas e
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intrascendentes. Ténganse presentg - remarco-, que
calculos aproximados hechas sobre &l caso, sugisren que
un ordenamients como &l que sg Iniciara pranto, requieren
aproximadamente medio milenic de arduo trabajo de
transculturizacién. -Luego de upa pausa- Finalmente
honoratfes consejeros, -dijo ef hombre- en [0 axpuesio,
creo haber side lo suflcientemente clar y explicito: tenis
va cenooimianto, s antecedantes, |a prognosis del
problema que se avecina y sélo falla las pautas precisas
que |la humanidad espera. Al respeto, no cabe duda que
vuestra sabia conviccien concordara con les
planteamientos que de nuestra parte hemos pueslo a
consideragion vuastra y de esta confronta de ideas, surgira
la precisa, |la que forjard 1a eternidad.- Concluyd el anciano
inka su disturso.

En tanto el Consejero Director de debates,
levantandase de su asientp aplaudio y agradecid la
exposicién del monarca. Los consejeros asamblaistas
tamblén hisieran o propia, parandose todos, Luago de
aquella preciza reflexldn del Inka, ¢l fragor del debate volvid
nuavameante a su climax, tomaron la palabra mas de la
mitad de los inscrites. E| Diractor retomé su lungion,
cediendo la palabra al Amauta Waman Witka, quien
momentos antes habia truncado su discurso por expresa
solicitud del fnka; éste, prosiguié su intervencion,
resaliando en rigor los planteariientos del Inka y obvié
abundar mas propesiciones tedrico-conseptuales, mas
blen, centro su participacien en sugerencias concretas gue
cOMmo a8 natiral, al eranista no va ha reproduciren detalle
la relacién amplia que sobre el caso propussy 8l expositor;
Casi al finalizar la participacion de esta Maman Witka
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vino en ocurrir un hecho inusitado que stbltemente impactd
en 1a tensién de los cenferenciantes. La notleia, fua
trasmitida por un emisario, acercandose muy
discratamente vy en oides del Sumo- Sacerdote, quien le
susurrd a2lgo. Por la forma de céme fug comunlicada, el
asunto debld tratarse de algin mensaje de exirema
importancia, que el propio sacerdote o Wikg Uma, uba
gue trasmitirsela inmediatamerite al Inka.

18
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Luego de ague! intempeslive mensaje el Presidents
del Corisegje, anuncid que la Asamblea habia quedado
recesada hasta nuevo aviso. Nadie quiso preguniar el
porguée, probablemerite confiades en gue mas tarde los
hechos, por si solos se.ancargartan de informar los detalies
¥y como gue an afecto los hechos, dieran cuenta de
meidente de la siguiente manera. No bien les Asambleistas.
hablan asomade sus miradas al portdn del salén de
debates gue corhunicaba a la calle y plaza principal,
dieronsa cuenta da algunos rasgos del hecho qua no sdlo
obligd el recese repentino de la Asamblez, sino que al
contema de la explanada de Hagaypalfa o plaza mayor,
Ios habitantes de la ciudad encaramados-en muchadumbre
movianse tonvulsicrados, por lo visto, buscando una
razonable explicacidn a cerca de un espectaculp que en
gl misme atric dal /niiwafana o adorateric, venia
produciendosa. Per lo visto, el gentio sobresallado y con
ira desenfranada, parecian prepararse para una faena de
vida.¢ muerte; al extremo gue los marchantes, irascibles y
energlmenos avanzaban con destino a la plaza. tratanda
de localizar an algin lugar a un implacabie enemigo.
Observando el estado emoacional de aguella multitud,
cualquier intento de indagar sobre é| asunto, gra como
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hurgar un avispero de hombres enfureckdos Gue no terifan
més pensamiento que hallar a un enamigo. El eronista,
no quiso comer aquel fesgo, al safir de la sala de debates,
buscd la forma més rapida y veraz de desenmarafiar esta
aclaga notleia y en ese afan indagd en el mismo eantro a
dénde fluian las informacionas v fué mds o menos ésta lo
gue vino. en ocurrir. El emisario y demas testigos
presénciales, manifestaron haberse dado cuenta, euando
vieron de cdmo las gentes dasesperadas ¢ iracundas
marchaban casi a tropeles con rumbo a Wagappals,
hagiento carmer a diestra y sinlestra espantosos rumores
sobre el inminente preludio del fin de ia humanidad, Tras
la trapelia inconsciente de aguelia multitug, las gentes
ecudnirmes, lejos de ariimarsa a un lade y dejar pasar la
turba, corrieron y aunaronse también a la masa. Esta
turbulenta maréha, supuestamente ara paa informarse e
las causas que hahian atiginade aquellos fumores, pere,
cuando legaron &l atrio, ancontraronse con un cuadro que
nunca fmaginaron ver. Para .empgzar, el panorama que
afli veian era tan lacerante que la furiosa y movediza masa
humana, como por encanio quedaron petrificadas,
desactivadas y sin aliento ni fuerza para nada. Segun ellos,
aran testigos de una afrgnta a la humanidad. En verdad
ne sclo era una idea comd suele sucedar an masas
agitadas; ante.sf, tenian al Céndor maycr, el Aoug Chir,
el divino vigia da la humanidad, parapetado y mal herfdo
en al mismg filo del /atiwatans o adoratorio del Sol, donde
el Wilag Limao sacerdote, en ocasiones especiales susle
ofrendar el pago al Dics Sof; alli, encontribase ei Condor
refugtado con el rostro sangrante, alas caidas, los ojos
vivases al asecho, con el pico afilade y jadeants. Y lag
personas, inmovilizades y asustadas por una extrana
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sensacion de furia mezclada con doelor, ¢ontemplaban
impatentes, sin poder haser nada por cambiar |a sueneé
del majestuosc. El cgnder, lastimade, casi exangle ante
o! pavor de aquella inerte multitud v sin refirar la mirada
hacia el clelo, séguia luchando a picotazos aparentemente
con ia nada. Dijose y se asegurd qus el hijo de Dies. luego
de alglin execrable atentado por parte de las oscurss
fugrzas del- mal, estaria agonizande, qus pronto devendria
su éxtasis. Pensando asi, las gentes dolldas por la
Impotencia de no poder hacer algo, esperakan &l pronta
ncaso de su deidad, el condor. Pero esa sensaclén de
resignacion, Hegd 4 su fin, cuendo de siibite del espacio a
vista y paciencia de los presentes, presipitironse sobre
aquel edndor, menudos pdjares rapaces para desplumar
y finiquitar al gaido. Aquellas raplfas come verdadaras
flachas vivas con las garras tensadas como para asestar
certeros zarpazos y con filudos picos dvides de sangre se
lanzaban sobre el mal heride céndor; este, por el atisho
de-sus vivaces ojos y Ia precision de sus picotazos indicaba
quetenia contralade la situacidn, Asi, unos tras otros, los
agresores eran anigquilados; contundentas picotazos
desplumaban a los infelices camicalos. En ese fragor de
euando en cuando, tratande confrolar la arremetida de sus
manudos enemigos, & condor alzaba la cabeza y mostraba
al mundo su furiosd fostrd y e afilado pico con rasiros de
sangre y pluma, coma dande a entender, que asi, de
anfgulfados concluyen los ¢sados, Atn asi les intrusos
suicidas, a resgo de sus propias vidas, seguian arreciando,
tratandc de aniquilar de una vez por todas &t majestuoso
condor; para ellp, presipitabanse en forma intermitente uno
tras otro v el agradide a sy vez, ya mas averiado que antes,
daspachaba y despachaba al ablsinc a sug agresores
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herldos a muere. La batalia, parecia de nunga termnar;
estos pajarracos, cudnto més perdian huestes, tarte mas
combatientes y en bandadas inundaban el espacic. Recian
la alefada meltilud que alil cortemplaba aqus! espectéculo,
parecia reaccionar, lag proezas del condor, debio habar
devuelte el &nfmo a las personas, tal que, cuande las
gentes volvieron en si ¥ miraron -2 su derredor,
comprobaron que las rapinas, enemigos del ¢éndor, no.
sole revoloteaban en el éspacio, sino que, infinidad de
cernicalos, posados en 10s techos de'las casas, edificios,
rocas, ramas y arbustos encantrdbanse al asecho, afilando
suS garras, presios y-atentos para emprendsr el aiaque a
su turma. Ante esta situacidn, los hombres rapidamente
entendieron qué mianiras an ellos reine fa impasibilidad,
inexorablemente, el condor seria viimente gsesinado y
desplumado come una vuigar carrona. Pensando asi las
gentes entumidas por aguel incidente, pravignds un fatal
desenlace, es decir, el ogaso de su deidad, empezaron a
desesperarse y, come guienes tratan de justificar su
descuido negligente, empezaron azuzarse los uno a los
otros, para ahuyantar a los villanos cernicalos que por ahi
cieaban al majestuosa; mientras la multtud précedia a
una implacable persecucidn y caserfa de los cemicalos,
los dignatarios encabezados por al Inka, se dirigieron con
desiino 2 Hagaypalade donde habla saipicado la curiosa
noticta. Para aquellos menudos bandldes camivoros, la
furia de los humanos, [es ara indiferente y desde luego
risibie, pues cuande constataban en sus cercanias a sus
parsecutores humanos, lo que haeian era alzar a deggano
sus agiles alas y emprender su trangulio vuelo para
refugtarse en el espacio o en el apice de un Arbot a dende
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no llegaban los proyectiles, menos las maldiciones
bulliclosas de las pobres gentas. Desde alli, en el rato
menos pensado ¥ cuando ellas asi guerian, volvian a
contratacar y zaherir al majsstucso céndor. Proyectlies,
sanalas y demas arfificios de caza utilizados para
ahuyeniarlos, resultaron vanos, lo mas gue pudiersn lograr,
Bra una pequena tregua en ia frecuencia e Intensidad de
las arremetidas y permitir agl un pasajero allvio an ia
autodefensa dei alicaido cdndor. En esge trajin de hombres
que corrian de aqul para alld, o de ahi a mas alla, fue
cugndo hizo su aparicién e anclang Wiagecha fnka
Yupanki, ecompanado de su corte, entre los que se
encentraban ef sacerdote, el consejero mayer y otras. El
Inka de primera intencion, tratd de acercarse hacia el
condor; este, con la furia salvale que aln lg acorhpaiaba
asegurose bien &n su parapeis y pusose en guardia como
quien espera un stblto ataque de otra enemige. En ese
[nterin, apfovechando el memento. de descuido un veloz
zarpazo cayd scbre la creja dsl majestucso conder; este,
conuna velocigad inimaginable 15grd ajrapar a su agrasgr,
un certero picelazo hizo afices al infeliz animalejo. Este
hecho, causé prepcupacicn en.el Inka, que sus propdsitos
de intervenir en esa cruenta lucha, las refracgio y retrocedid
para no perturbar la atencion dei condor e inmediatamente,
dispuso gua cesase toda acéidén humana gue signlfique
caseria de |os impertérritos cemlicales: El hombre, nadie
es, para alenuar o desviar las ieyes de! omnipotents,
gsperemos hasta el ultimo y sabrémos cudl es el final. No
0s desesperdis, Dics, nunca ordena las cesas para mal,
Dispuso el anciano Monarca. Y 1a lucha a muerie entra el
condor y los carnicaios, continud; estos al versi abatldos
dejaron de arreciar y, desaparecieren del espacio. Por su
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parte el céndor ganador, sin descuidar la gquardia, irguidse
el cuerpo y mantibose bien parado y de cuando en vez,
afilaba su podernso pice de ébano en |a diorita sobre la
que pesaba. Pese a sy indemne estado fisico, alge
importante deblé estar ocurriendo con la salud del condor,
que no pude o no queria alzar vuelo y, guedose mas bien
alli en la misma cima del adoratorio, coma quien resguarda
aquel sacrosante lugar.

Bien se dijo afrds, que el majestuoso céndor,
aparentemante parecia estar sang; lo cual, agradé a las
gentes, que de pronto, ohvidaren aguellos momentos
cuando se sentian como ebrics de amargum, possides
por esa sed de venganza, castiga y muerts; esia vez,
contantos, alegres y llenos de entusiasmo, elogfaban las
proezas del majestuoso, Sobre todo, dieron pabulo a su
admiracion e interas de contemplar o mirar si ellc es el
{érmino, dé muy cerda y por primera vez quizé en la historia
de los alll presentes, al Gran Apug Churn o hijo de dlos.

Mientras aquelio ocurifa en tarmiag al triunfanta céndor,
los alrevidos cericalos,; esta vez, desaparecieron en el
aspacio. Perg, como gor artificio de la ironfa, cuando la
multitud recién se aprestaba.a respirar hondo por el triunfo
de su céndor, presurosos muchachos corrieron hacla la
comitiva imperial, portando an sus manos, especimenes
de pajarilics y ofras avecilias asesinadas con extrema safa
y crueldad. Mostraron al Inka, [as cabecitas arrangadas
del cuerpo sangrando y lag alitas desgarradas; dieron
cuenta ademds, que alld en los branalas y bosgues,
infinidad de estas avecillas.venian siendo diszmadas por
alevosos cemicalos que en bandadas trasladabanse de
un lugar a etro, atrapando a su past, alongdras, gorriones,
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perdices, paricos, jilgueros, en fin, habia llegado al campe
una plaga asesina que ponia en riesge 'a paz y la alegria
de los prades y vergeles. El informe, fue escuchado con
suma atencion por el Inka y de inmediato dispuse una
cacerla mplacable de las rapifias.

Migntras tarito el conder, como-que era un verdaderp
adalid de ia humanidad, fue tratadso con tedos los hbnores
del caso, 5010 sabe dios. con que artliugios amansaron al
majestloss que legd de ofrendas y ceramonias, pudieren
rastafar las heridas, sobra todo entabllllar las alas
quebradas y someterla a cuidados intensives y esmerados
hasta su recuperacton. Una vez recuperada sus
potencialidades vitales, en su oportunidad seria conducida
a la cuspide del Saurkalia®, para desde alli despedirla y
dejar gue retome su estro en el espacio, como sl justo
vigla de la- humanidad. Mientras esto ocurra, veamos qué
pasard con la caseria de los cernicalos. En efecto, [a
infinidad de gentes no sin antes de haber puesto en practica
una serig de arlificips inganiosos de ¢aza, desde lo sutil
hasta lo mids sofisticado para tratar de atrapar a los
kitinchos, ebmo asi solian Hamarlps a estos cernicalos;
la poblacion, movilizése de modo tal que 'a persecueion
resultd un verdadere rastrillaje humane. Campos
desgubiertes, dreas boscosas, cerros empinades,
matorrales; en fin, lugares donde la bandada de 4 #inc/ios,
solia posarse, afll, encontrabanse 16 hombres distribuldos
en brigadas de ninos; sobretode jdvenes atisbando a las
alevosas rapifas. La tarea fue muy taboriosa y de mucha
paciencia, pues, parifa misma naturaleza de estos péjaros

21 Monteiaaievada an el Departamento oéApdrirmad, donde.achueimentase reallza
in fiesia de ia despedida de e cdndores
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rapaces, agiles y grandes voladores, ante el bulliciose
asecho ¥ la persecugidn sin tregua de los hombres, iban
escapande y escapangdo cada vaz a lugares mas
inaccesibles para el hombra. Al inicio de la oparacién, la
bandada huyd a la clspide de lag copas de los drboles
grandes; la contundencia de la persecucién hacia qua fa
siguiente vez, huyeran hagiz las quebradas abruptas, pero
alll, los nifios ya igs tanian alguna trampa, en las qua unos
caian, la mayoria dejaba atrds a los caldos y seguian su
viielo; hasta que an ess trajin, habianse refuglade en un
inmenso pregipicio, donde humanamente era diffcll, por
nodacir imposible; el acceso de las personas. Las rapinas
una vez mas, dejaban atrds a sus acosadores, parados y
contemptando impotentes de ne haber fograde lo que
habfan deseado hacer; es degir, [as de exterminar. La sed
de venganza de los hombres conira |os.Infelicés pajaros
carniceros quedaba alli, impregnado en la mente da la
muliitud; que sin poder resignarse, movianse dé aqul para,
alid, dirigiendo las miradas a lo aito dei inmenso precipicio
al que despuss lo lararon Ainchaygegs o ebismo de
los cemlcalos. Entre tanto, las rapinas, ufanos y juguetones
revolotaaban, casi an las proplas narices de los hombres,
como amas de sus moradas, cual sl para ellos rada hubiera
ocurrido. En. suma, desde su aparicién aguellos
impertérritos carhivores, no sélo habfan atantado contra
la sagrada vida del amo del espacio, como ara ¢l céndor,
al extremaq de habera colapsado suvuelo, acturando sus
podernsas alas, sino, se convirtieron en verdaderos idtigos
de |a tranquiia tertulla de los pajaritos y demds avecillas
del campo. Al pringiplo, la depreédacion habia skio terrible,
conflades e Inocentes en la tranquilidad de su parafso

126

()

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Padrn Herndn Portitla Salus

campesire, los pajarilios unas veces posados sobre una
ramita o una pledrecilla con &l piquito abierto hacla el cielo
daban rienda suella a sy siringe para entonar melodiosos
ttinos ¥y en ese instanta, jzazl, las filudas garras del
cemicalo cafa sabre el cantor y ¢oneluia con el pajarito.
Asi, habian espantadp y sembrado el terror an los campos;
pero, la sabla Pachamanma o naturaleza, que susle tenar
leyes inexorables para proteger a sus regliquias,
rapidaments debio entrar a tallar que en el congenso de
los pajaritios; como si una orden divina entrara en accion,
vino el acuerdo undnime para cuidarse los unos a los otros
de la asechanza de los malvados. Eran sonidos o trinos
convencionales los gue anunciaban ta incursion de
enamigos del aire. como estos osados cernicalos. Aquelias
aves, cuyo habitad ubicabase en lugares escarpados o
en arboles mas elevados, estaban cbligados de emifir,
sonores trines, cual potentes silbatos de alarma
anunciando que se avecinaba peligro e, instantaneamente
las avecillas encentrdbanse ya a buen recaudo; de igual,
los menbdos ruisgiores ante la asechanza de los
depredadores, hacian razonar sus estridentes silbides v
todos estaban ya en scbre aviso. Estas alarmas, eran més
& menos pactos solldarios que cuando aparacia la incursidn
de los enemiges, los eampos y vergeles, de un paraiso
biflanguern, se tomaba en un monte sepulcral v los
enemigos, habidos de presa, no lenian mds opeion gue
contentarse con atrapar incautas culebras, ratones,
lombrices o insectos.

De este modo, la naturaleza hahla ordenade la viga
de sus ocupantes y, el equilibrio natural habria de
perpetuarse para slempre; a {al punto que. el camicalo,
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aguel abominable y sacrilego carnicero, decapitador de
pajaritos, al ne encontrar sustento an los campos, mas
tarde se arrimaria al hombre ya no coma un bicho
perfudicial, sino, como un verdadero vigia, amigo de la
sociedad de humanos, Para sobrevivir, tubo gue astclarse
al hombre y encontrar en su férula, una ccupacion
simbiética. La funcién gque por sus proplos trabajos y
méritog ving en encontrar, fus precisamente an |a
produteitin agricola y en los cuidados domeésticos. Asi por
-ejernplo-en épocas de siembra, enseforeabase alll en las
samenteéras racién removidas recolectando orugas,
escarabajos, batracios y Idgicamente, seguia stendo alin
8l azota de pajaritos y pérdices. Esta vez, pohiendo en
orden a todo aguel que osase rasgar la tiarra para
desenterrar los granos de semlilla que el labriego habia
enterrado. En tiempos de cgsecha, la actividad de los
cerpicalos, se haclan mas intensas como necesarigs con
los pajarillos granivorgs que en bandadas
incomensurables, solian devastar las campos de cultiva,
trepandose a mazorcas, espigas, vainas, hayas y racimos.
En estas cirounstancias los &#inchos, aran tan implacables,
que rapidaments capturaban a sus presas y con 8sa
fruicién de rapaz, en la pane mas visible de las ramas
desplurnaba una, tras otfa a sus victimas a vista y paciengia
de todos. De medo que en los hogares campestres, se
hiza tan titil y necesario que cada labriego aspiraba tener
somo eompafiia y guardin su par de cernicalos anidando
en afguna rendlja del techo de su edificio. 5i erlar
cemicalos no era posible, ahi en el lugar mas aparente de
les sernentaras, una horguifla plantada, en cuyo aplce
encoritrébase con las alitas extendidas un cernicalo
disecado, ahuyentado a las plagas. Asi, con el correr del
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tiempo, &) hombre habia descubierto ias diferentes
habilidedes del animalite, ura de las muchas, e que en
el hiogar, posado en fa parte mas alia de {a easa, hacia de
un inexpugnable centinela que con su enserdecedor jClig,
dic, ¢lic!, Anungiaba a su amg, ol arrfbo de visitas ¢ Ia
presencia de alguna rareza en cercanias del hogar. Por
esla y muchas otras bondades Utlles, les osados camicalos
que no hace muche tiempo atrds habian sldo sentenciados
a ser exterminados. lograron més bien convencer al
hombie, hasta gue finalmente fueron demasticados para
bien de (a humanidad.

Dicho esto sgbre (08 AWinehus, volvamos a lo que
vine en acontecer cen &l triunfante condor y narrar en forma
muy resum|da, la actitud del amperader y el pueble, frente
a lo que despugs vendra, Al respecto, como astd dicho
atras, una garie de la poblaciéh, encargose de los cuidados
intensivos del condor, dijimas también que fueron
restanadas las heridas y entablilladas las alas fracturadas
a consecuencia det asaho de los Ainchos. Cuando todo
aguello anduve hien, luega de treinta dlas dé atenciones,
&l condor, sano y salvo fue conducido por fa multitud a la
cispide de la cordillera Aoy Sawrfkalia, desde donde con
ovacienes vy la algaravia de 165 presentes, fue despedido,
El eéndar, ya en la cima del nevado, no bien. aflojaron y
soltaron sus ataduras de seguridad, primero, pasedse en
la planicie de [a cordillera, luego, cual abanico gigante,
abrid sus poderosas alas plateadas v arranct su vuelo
hacta el inifnito, para desaparecar en al espacio gual un
punto negre que:se pierds en la lontananza de la cordillera,
asi se perdid éntre lps densos nubarrenes del inmense
espacic, Mas tarde, no bien el majestuoso habfase
zambullido en el més alla del horizonte, las gentes
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quedaronss atrapados en Una nostalgla masiva, como sl
sobre ellos, |la desaparicién del condor, causara una
tremenda compuncidn. Lagicamente, despugs de este
adias, impregnades de- esa sensacion, los hombres,
empezaron a descender de la cordillera. Presidia & la
multitud, Wéagacha inke Yupanki &)y sus acompafantes,
bajaron a pie; trag la comitlve, la gente en multitud se
desiizaba lenta ¥ pausadamente. En ese momenta, ne
habrian empezado a descender ni la cuana legua de la
bajada y fue cuando aquelios lentos y difusos nubarronas
gue instantes atrds se divisaban alla lejos en el horzonte,
rapldamante se |untaron entra ellos y come sombra que
s@ agiganta en la penumbra, asi, las brumas se aglgantaron-
v opacaren ia claridad dej dia. El firmamermo, cubriése de
una negra y densa masa gaseosa hinchade da tempestad;
rafagas incandescentes de rayos, seguidas de trueno y
explosionas en pleno estio, conmocionaron el ambiente.
‘Goma si algo superior a las fuerzas del hombre, quisiera
destrozar y ver en pedacitos (& faz d@ la fisra, asi la
tempestad empezd a retumbar y mover la tlerra, luggo,
una descarga de lluvia halada con granizos del tamafo de
una baya de tubédreulos, precipitese furicsamente sobre la
supetficia. Unas bolas caian sobre rocas ¢omo proyectiles
deslinadoes a iquidar a los hombres y se desintegraban o
rebotaban, otras, amentondbanse sobre pastos y yerbajos
como ruma de betitas de eristal, Felizmente, el ¢hubasco
de granizo fus fugaz; atn asi, la multitud resuli¢ afectada,
pues, personas gue no tuvieren tiempo o habilidad para
guarecerse sea en matorrales, arbustos o en alguna
cavema y covacha de |a cordillera, debleron pasarla muy
mal ya que tras la lluvia, apareciaron numerosas porsonas
con magulladuras, moretonas y desgarramientos de piel.
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Mas tarde, calmado el chaparron, la muititud prosiguld su
marcha, pues ya.el firmamente, habia descargado su mal
humor, los rayos solargs poco @ poco se& ancargaron de
difumiriar- en el aspacio algunos razagos de la nube gris
gque no hace mucho habia oscurecide y enfriado el
ambignte. Hasla qua finalmente el astro Dios, hizose cargo
de! Universo y log hombres, aln empapados de agua y
sobre tado perturbades con tristes pensamientos a raiz
de este enofo del alte, bajaron ordenadamente de la
cordlitera.
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Ya en a2 ciudad Wiagocha /nka Yupanki, dispuso
que fa multitid retomase a sus hogares y prosiguieran
con las tareas que les correspondia realizar. En tanto los
anclanos consejerns a sugerancia del sacerdete,
acordaron reinjciar el gran debate gque dias antes
suspendiercn. La decisidn, fue eomunicada cas]
Inmediatamente al Inka para que éste, pudiera propoiner
la facha. Por su parte el monarca, luego gue las gentes
desaparecieran gel lugar, dirigiése a su despacho. Alli, citd
a una sesidn de extrema confidencia que.se llevaria a-cabo
a media rMoche de ese misrmo dia, ordend tambign que
asistirian a este compromiso, exclusivamente el Wilag
Limao sacerdots mayor, 8l sablo Afsw Siichi el Conselero
mayor (apeg Ankay por abadidura, el ¢ronista que tomaria
nota en sus nudos o Agjpus de los principales acuerdos
que se asuman en dicha reunion.

Como que ya estd comentado atrds, 1a sublta
precipitacion del condor, la voraz persecucicn de los
furlosos cemicalos y éste pramonitorio chaparrdn, no sélo
dejaban trasgredidas [2s leyes sagradas y, lastimadas [a
fe hurmana, sino también creaban zozobra social en esta
multitud de personas, afecladas ya por clrcunstancias
adversas antericres, por asl decir, dificiles d& explicar y
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sugeria a los hombras dal imperio, esbozar un futuro mas
sombrio gue antes. Al respecto, unos, sobire todo aquelios
que ¢con mucho sacrificio, habian logrado transponer las
dificiles coyuniuras de la sequia, el hambre y la plaga,
preguntabanse y opinaban mas ¢ menos como esio: ,Can
estos anuncios elocuantes, quizd esta vez, vuslva a ocurrir
lo da antes?. ,Entonces, cuanto ¢dn sacrificie vino
forjandose hasta hoy, corre el riesgo de caer en las garras
del ensafiamisnto de {a madre naturaleza?. ;Quién padra
saber gue esta vez, sea mucho mas ruda que la anterior
ocasién?. (Si esto es asl, sumergira en sus entrafias a
hembres y obras, seré el fin de la humanidad!, Otres,
hombres mas cautos y sabios contestaban a su rmodo:
jAh, claro, todo puede suceder, perd, hay algo que no podra,
poUrmir nunca, ese algo es, que la humanidad desaparezea
v con ella los horbres come Wiragacha inkd. |No!. {Ellos,
suceda lo que oeurra, adn de los escombros da la tierra,
sietpre rebrotaran, conforme 72y Manco Qhapagse
¢obifé ¥y emergid de las friag entranas del lago 7/ (Zagay.
neos trajo en la historia hasta estos diasl. |Asi es.la vida,
miantras en ef universo el amor de Dios y sus rayos de
vida no se extingan, la humanidad, nunca perecerdl,

De modo gue la muititud, tras la despedida del céndor
y &l arrebato de la tempestad, sumidas en cavilaciones
como éslas, habiase diseminado y guardado en sus
hogares. Cada persona, silenciosamente parecia
consumirse en su propia letanfa, esperando gulzd que
alguien, come el Inka les diga: Estd no es come ustedes
piensan, Dios nunca olvida a sus hijos y sigamos adelante,
que la vida contindia... o qulen sabe también otras
persongs, aguardarian mejores refiexiones que pudieran
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devolverlas la confianza en el presente y esperanza para
el futuro. Precisamente preccupade en ello, Wiragocha
lka Yupanki, habia previsto-aquelia reunion y como gue,
los tres dignatarigs a la hora indicada, estuvidgron
presentas. Cuando esto ocurnd, al parecer, la noche aln
no habia llegade a su media; en la ciudad, las personas
seguian hacigéndo lertulia, de sus alcobas, lucecitas
mortecinas -escapaban adin por entre las rendijas y
conforme avanzaba la noche, cual chispas exienuadas,
lentamente fuston apagandose, hasta que al fin, ia cjudad
disfrutaba su placido sueno. La noche, no era gscura, mas
Bien clara, como siempra suceden con las limpgidas noches
de solsticio de invierno. El firmamente constelade de
fugases estrellas emitlan sus lejfanas y rutiantas luces
uminando con suave penumbra la faz de la Magre tierra
que tranquila y silencigsa descansaba sobre su lecho.
Aquella noche, sino fuera por el graznido de noctivagos
péjaros, el ubicuo croar da los sapos, el cuchicheo
mondtono de grilles, v lejane alaride de algin zorre
hambriento, se podria decir que era tranquila; pero no,
siamgre tenfa alge de tétrico y Idgubre. Este ambiante
nociumo, por lo particular que se mostrd, paracia lo mas
propicio para algo supremo y fue precisamente en ese
momentg, cuande alguien comunicé e indict qgue la ciudad
dascansaba. En aquel instante, fue el Wilag Uma o
sacerdote mayor guien anuncid al inka, Indisande que Ja
hora precisa habid Hegade. Sallerorn del despacho lgs tres
dignatarios para dirigirse con destino a un lugar
Indeterminade para €l cronista, Ya en marcha y en la
semisombra de la ricche, la senda por donde iban
{ransitande se distinguia claramente y podiase caminar
sin dificultad, de modo que abriendo paso antre stipas,
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guijarros, yetbajos y sscarchas petrificadas por las bajas
temperaturas, escalaron y legaron a la cuspide de una
desconocida cordillera. El plnaculo de aquella imponente
montafa gue sobresalia y se proyectaba al cielo, concluia
en un Inmenso forado semiredondo en cuya base, habiase
edificado una planicie, asemejande a una gigantesca
pifdmide truncads al final del dplce. En aquel pindculo, el
cronista que vino tras log detalles de cuénto acurria, tuba
que distraer su tiempe, para ubicarse y saber exactamente
en qué lugar del upiverso se enconiraba. Pues bien, el
8dlg ohservar con detenimianto g planicie le hzo sentir
entre s/, una sublime sensacién de satisfaceion gue lindaba
con el parcxismo. En sus adentros, el cronista, reflexicnaba
y concluia de ¢udn dichoso y honrado era él; pues sabe
Biog, porqué razones y circunstancias pudo  haber sido
gscogide precisamente 4l, para hoflar aguel aposento a
donde les estaba permitido ascender s6lg a cuatro mortales
por cada generacién. En fin, cudles fueren las razones, él
ya se encontraba allf, en ese imponenta ventanal del
universo del cual se podia atalayar la penumbra y i
deseanso-del mundo.

Degde ese otere @l ¢ronista, pasd revista de cuanto
habfa en el altillo. En primer lugar, entendié que |a
horizontalidad de la planicie y ta inmensa béveda del
verianal oue traspasaba la cordillera, no era trabajo de lz
naturalaza, sino, de hombres. No tuvo tiempo © qulzé no
quis0 preguntar de quidn ¢ guiénes ¥ céme, pudieron habar
tajado y forado la saspide de esta inmensa montafia qua
en ofrora debid haber sido tan magizo coma tantas otras
moniafias: de roca que desfilaban en 8] horizente. En este
¢asc, quién o quiéries pudieran haber sido los autores de
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tan gigante proeza no interesaba, lo evidente era qus con
el material de corte de aquel ventanal, hablase
acondicionado una serie de mwos de piedra. La base
horizontal de. la boveda ¢ planicle ancontrahase cercacdo
y emado de ventanales frapezcidales de doble hasta triple
jamba, come si s tratara de un torredn de fortaleza. En gl
centro mismo de la planicia, sobiresalia una platatorma
circular construida en alto relleve, era la terraza do las
gue, cuatro escalinatas ¢olncidantes con los puntos
cardinales de ia cordillera, descendlan hacia el precipicio
de la montana, para terminar al fonde en cuatre porticos
trapezoidales de triple jamba, construldas o labradas en
roca maciza que hacian gde ventanal y mirador. En la
oscuridad y con el trasluz, estos ventanales parecian
aspejos que mastraban un pedazo de la lonignanza del
espacic lejano. En cambio la superficie de aqualia terraza,
mostraba dps gleméntos importantes. Un hontanar de
donde flufa agua a borbotones y discurria a una fuente,
cuyo espajo an Ja penumbra retrataba en miniatura al
firmamento esirellado; esta fuente; era redonda, al
contorno, & perfii de unas trezos.de banquetas labradas
en roca flrme rodeabanla. El ofre elemento del que
hablaremos mas adelante, era mas bien una estructura
fabrada y construltda en alto relieve, tamblén de piédra y
de forma piramidal cortada en su parte atta. Una escalinala,
ascendia hacla el altille donde esperaban cuatro aslentos
tabradas en piedra firme, arentadas en forma da cruz o
chacana para visuallzar, ef Orente, Occidente, Norte y Sur,
respectivamente, Bajo al manto de la fria oscuridad y con
mucho esfuerzo, fusron aguelles elementos, los gue
rapidamente el Cronista pudo apreciar. Luego, sin pérdidga
da liempo, procedio a observar ¥ tomar nota los detalles
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de aguella enigmatica exeursién nocturia. Y fue asto lo
que vlo. Los visitantes, visiblemente honrados por
encontrarse en esta merada de los Diosaes, rio 3in antes
de despojarse algunos da sus atuendos, dirjiéronse
primeramente, hacia donde la fuente en Ja penumbra
maosirada su débil brillo. Alii, el sacerdote descolod de sus
espaldas, un abultado atavio envuelto en una manta, Las
exténdié sohre la bangueta que yacia al carito del hontarar.
El atavio por lo visto, debid contener algo asi como una
remesa sagrada destinada al mismo Dios, que para
descubrirla, previamente se prostarnaren e invocaren
permiso a la Pachamame o santa tierra para posicicharse,
Estuvieron buén rato orando con la frenta puesta en &l
suelo e Invocando como quienes tratan de exirasr energias
da sus entrafias; luego, lentamente pardronse para
extender, la manta o Légdz qua envolvia aquel atavio. Al
descubrir la manta, vine en mostrar un arthale mediano'y
parzudo, un Jarro de cerdmica v un pequefio atadillo
tubierto en tela fina al que se la conoce por {wkuda Las
yasljas & no dudar eran de oro, pues er la oscuridad se
podia distinguir el Brillo mortécine que se dispersaba de
su lustrosa superficia, En camblo la Unkivia al soliarse
de sus amarres en el silencia casl absoluto da la noche,
dejo escapar un frufrd foliar, asociado con el sonido
metdlico de-conchas y tiestos, era un manojo de hojas
disecadas de coca que se axtendid por sf solo sobre la
mantiia. Mlentras que el sacerdote mayar, con extrema
raverencia maniobraba {a remesa, el Justiciers Inka y el
consejerc mayor gue por lo viste era astronomo,
sentdronse frente a frente ¢n [a arilla dei hontanar, con las
piernas cruzadas; ! uno, con la mirada pussta en el espejc
de agua y el otro, al firmamento estrellado, Al parecer

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Pedro Herndn Portilia Salas

fimiquitada @i trabajo de manicbrar mil cosas cen los
utensilios de la remaesa, el Wilag Uma, cogid el aribalg v
escanclto un chorm de chicha scbre aquel casl gigante
vasg; luego, asendiciond cuatrc escudillas grandes
contenlende antre ofras cosas, polvillo gde oro, plata,
resinas, hojas secas de coca, ndcar y olfas cosas mas
hasta el ras de [as escudilias, Enseguida, seacerc al ajo
del hontanar de donde bullia ei agua y en cuya parte alta,
entre Stipas, Fhallchas, Poas, Sotfomas o Valéranas, yasia
una pequefia plataforma de piedra sobre ta que
acendiciond una fuente de atcilla conteniendo finisima.
reuma piramidal estructurade con bolllles diminutos
multicelores de talluelos de-chergoodim, intercaladas con
hojas disecadas de coda y otros "condimentos”. Concluido
estas menudas operaciones, el Sumo Sacerdote, como
quien logra la meia mas ansiada, respirando hondo dijo:
iSefor, todo esta en orden para empezart.

Mo bign escucharon este anuncia, 105 ancianos
dejaron sus. puestos da cbservacién, para poseslonarse
otra vez al rededor de la gran manta extendida; dlli; el
Witlag Umao Sumo sacerdote, tomd entremanos v levantd
¢l jarro gigante conteniende Chicha para ofrecer al
suprermo creador. Bl Inka, cogid un foliolo disecadode Coca
con los dos dedos de cada mang y, ias. alzd hacla arriba,
por suU parte el anciano astroname, hizo lo propio con al
aribalo. Despuds de este acto de devocidn, dirigiéronse
como si se tratara de una procesian, hacia ef occidente:
del veritanal, desde donde a lo lejos podia gistingulrse la
nagra silueta del 4pw Rasubuitca Bajaron ientamente la
astalinata y poseciondronse en al mismao filo def inmsanso
ventanal del munde. Fue en ege momenta, cuands el
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anciano Inka con esa voz bronca casi temblorosa,
levantando en -alto las hojitas de Coca pronuncid esto:
| Pachamama, Madre tierra, entrafia de vida, perdona por
tanto enpjo gue nuestra existencia te-viena peasionando.
Tus hijos, soilczan de psna al ver que en lag alturas
zozobran los dioses ante la nagra tempestad, en tus
llanuras, los pdjaros malagueros pretenden devorar a los
representantes de Dies y en los mares, las limplas y
tranquilas aguas se énturiian y se enfurecen!, ;4
Pachamama Santa Tierra, prasiermes aceso gl fin de fus
josl. ¢ Te hemos ocasicnade tanto encje, que meracemos
mds castigo de los que ya hemos pasado?. ;Madre tierra,
calma tu ira y perdona por tante dafic qua nuastra
exigtencia pude haberte causado...! En aquel momento,
el foliolo seco de Coca que ¢freridaba las mojé con la
espesa chicha ¥ se puso a rociar hacia los guatro puntos
cardinales del abisme y prosiguld diciando: jMadre nuestra,
recibe pues este sagrado Qo 2 y exta Chicha que
calme tu hambre y apague 1u sed...] Diciendo eslo, arrojd
al abismo un manojo de hpjas de Coca y dasparramo una
porcidn de chicha a los cuatro lados del abisme, Las hojas
secas, ton la ventisca que recorria en la cumbre,
ampezaron a flotar en el aire come pequefias mariposas
nocturnas que aletean en el espacio. Hecho aquello,
arrodiiaronse {os fres hombres en el ventanal, luago, &l
Wittag Lima, coloed una de las bandejas que previamente
s& habfa acondicicnado con ingiense, mirra, polvillos de
oro, plata, recinas, Lampus o nacares y sobre todo, hojas
secas de Coca. Al rato, tomé un folioto y extrajo de su
bolso o Chuspaz una porecion de pederpal y una varillita de

22 Nombre tiwml dela b seea da coch
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bronce con los que atizé fuego, La tioja de Coca, hizo de
yesca, ardio y mientrasel fuago emprendia su tarea ignifera
consumiendo poco a poco Jas holitas de Coca: de la
bandeja, una filiforrne humareda acempanado de un vahe
agradable y reconfartante empezé a crecer y expandirse
sobre la tarraza. E| ambiente dé lo misterloso, so
transformd en algo ast como que sf une se ercontrarg an
un lugar, donde las sensaciones terrenas del hombre:
guedan atras y, se asiste efactivamente ai encuentro can
Dios, el supreme hacedor del universs. En ese.otro mundo
sacrosanto, los tres hombras siempre prosternados,
sorblerdo de cuando envez, restos de ¢hicha y mascando
hojitas de Coca que poco antes habian ofrendado,
contermnpiaban atentos y oon rostros ineserutables de cdmo
los foliolos disecado eran consumidos por la flama. Al
principio, las. hojuelas Incineradas mantuvieron su
estructura foliar casi intactas, ningbnas se corrugaban nl
se resguebrajaban, asf prolengoss |a situacion hasta mas
0 menos las dos terceras pares del contenido de la
bandeja; pero, la olreunstancia cembid cuande aguella
suave y aromatica brisd que cas! loda la sesidn ving
vantilando se turhd viclentamente y de sibito vino en
extingulrse. La humareda al igual que ague!, dejo de trepar
a [o alto del ventanal, cual neblina préhada de rocio,
termind arrastrancose sabre la terraza y el perfume
agradable, se transforind en algo asi come en un gas raro
de olor céustico y matalico que &l inhafar obligaba
estornudar y lagrimear. Los anciancs ante este ventisco,
mantuvigronse imperiurbables sin retirar para nada la
mirada de los rescoldos ennegrecidos y cenizados de una
que otra hoja de Coca a madio quemar en el tiesto. No
hien |a bandeja dejd de humear, el Sumo Sacerdote |as
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tomé en sus manos y, delaron alras e/ lugar de |2 ofrenda
infcial, para dirigirse hacia ol ojo del hontanar donde
ancontrabase acondicionado [a otra gran fuente de arcitla,
contentendo la pegueda ruma de talluelos da Chenanodiinm
del cual hemos hablade antes. Anul, también se arrediltaron
y volvieron a encender fuege; la candela, se activo
rapidamente, las llamitas reverberantes fueron bringando
de hoja en hoja, dejande a su paso, pavesas intactas de
hojuelas, adheridz a los bolillos, hasta llegar mas o menos
alas dosterceras partes de la rama; alli, el fuego se detuvo
y la flama, cual hormiga extraviada gue busca su panal,
sé entretuvo en & talle tratandao detectar la medula seca
del Chenopodivm y, empezt-a devorer los tailuelos de 1a
parte supefiar de la plrdmide, consumiandolas finalmente
tallo y hoja, hasta dejar todo en canizas. De la miniatura
de pirdmide, ya truncada en la punta quedaron sélo palilles
ya nagracidos & intercalados con débiles pavesas de hojas
de coca, de donde, montoncitos de ceniza deglizdbase
sobre las fusntes de arcllla. Visto este final, consumade ef
trance, el Sumo Sacerdote lomo la fuente y con €, los dos
se retiraron del lugar, rumbo a la banqueta de piedra, donde
poco antes hablan dejado gtra igual. Seguidaments,
volvieron a la orlla del hontanar, donde la manta grande
seguia extendida y sabre efla, el aribalo panzudo sostenida
coma cufia por ka finfsima {nkeia o mantilla, Después de
acomodar fos restos de aguel rare sahumerlo, ctra vez,
sentaronse al contorno de (a manta extendida, En ese
devocionario, donde el silencio entre cortado de cuando
en cuando por ol ulular de la brisa cordilierana, hasta el
respire v el Jadeo de los hombres gue tralaban de
trasmontar el infinito para buscar a Dios, parecia
sobrenatural y diving; el esmere ¢on las que acéionaban,
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hacia conclulr que estos Actos antrafaben ese profunda
grado de devocién y acercamiento hacla Dios. El sumo
Sacerdote; fue quien Heno el gran jarro con espumosa
chicha, para inmediatamente ofrecerla al Inka, éste,
praviamente, levantdse y se postrd ante al espejo del
hontanar y, pronunciando estas. palabras: jMadre de la
humandad. fuente de vida, calma {u ira recibe nuestro
esfuerzo y perdénanns...! Hizo caer. un choro del liquide
espumose sobre la limpia y trangulia fuente. Luego, las
bebld sin descansar hasta finiquitar con el conienido. Al
concluir de beber, el vasp gue adn tenia entra manos,
Gologd can sume guidadea cabizbajo sobre la Unkuria gue
contenia hojas de coca, men|unjes y nacares. Este vaso,
ante la tensa mirada de los tres presentes, fus lentamente
volteado por el Sume Sacerdote, al voltgar aquel K g0,
el borde himedo por donda habla sorbido af Inka, vino en
mastrar una hilera de hojas de coca adheridas, uria tras
olta a la superficie interna de-aquel vaso; los foliclos secos,
curlogsamente se habian impregneade y acordicionado de
manara que, el primero, era un fallolo gigante lanceclado;
los dos siguientes, de tamano alge manor que el anterior,
paio robustas e intactas; el tercero, era mas o menos
paracido al primero, salo que este, tenia ura figeta
maguliadura en el apice; finaimente tras de este gigante
foliolo magullade, mantén de hojuelas msnudas y
ericrespadas se habian impregnado. El vaso conteniendo
estos detalles, fue constatado per cada Uno de los tres
dignatarios; los {res follolos grandes, fueron
cuidadosamente spparadas & Intreducidas por el Sume
sacerdate al hontanar; mientras las hojuefas menudas y

23 Jdano caramaonlal.
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encrespadas, que dicho sea de paso eran bastantes, se
las incinerd rpidaments. El fuege, tardd en consumire,
Asi fue como, bajo el manto claro de aquelila constelada y
pasible noche, los tres dignatarios y sacriticados
conductores de los destinos de la humanidad maniobraban
¥ hagian lo que buenaments, generacion tras generacion
sellan hacer para tratar de alcanzar en e infinito la bondiad
dal gran hacedor e implorar, prosperdad y busnes tiempos
para aquel esforzadoe pueblo. St bien aste pueblo, en su
discurso haiia derrochade o sacrificade vidas de
generaciones enteras y privaciones a o sumo para lograr
lo que hasta hoy eran, por lo manos, la gente comdn
disfrutaba de sus logros y se proyectaban hacia el futuro.
sin dificultades; en camblo, sus conductores, aqueilos que
ne corigeian la fatiga, el cansancie, menos I0s anos que
pasaban, con los rostros arrugados, los cabellos canos y
sUs Vitas a cuestas, no sdlo habian hipotecads sus propias
vidas e invertido fuerzas y sus afes para mestrar a las
nuevas generacionas un mafana major y prospero, sino
gque pagaban carn, los cosios de ser las padres y
conductores da la saciedad; ellos, convencidos que el
irabaio de gobemar no solo significaba pensar y ebrar-en
la prosperidad de esta generacion gue ya avelentaba, sino
tambisn an la otra y en las gue después vendrian, ¢on el
driadido- de que aquellas generaciones venideras, cada
vez, serfan algo mejores que sus antecescres y mucho
pear; en mayores cantidadés y necesidades, que guiza
an algln momente, gue podria ser-ahora, mafiana, o més
larde, kA Pachamama o Santa tierra, se resintlera y
conciuirfa definitvamente esta historia. Esta fue v sera sl
pensamiento y la accidén que desde Tapie Manke Ohaoan
/nkz hasta hoy, habia rafdo los rostros, apagado el brilla
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juvenil de las pupilas, encorvade las espaldas y bajado la
cerviz de los conducteras, Pensando no en un afio © en
clen, sing en miles de afos adelante, es decir la atemidad,
ercontrabanse alll, en esa ventanal del untverso, tratande
de convarsar con la Madre Tierra o Pachamama, queriendd
quizd escudrinar las entrafas del Ugu Pacha vy
esperando enconirar respugsta del Hamag FPachao el allo,
desde donde las estrellas del sur o el Qeto Qoylr con
sus extranas lucecitas escribian el future de |2 humarnidad,
En suma, los tres ancianos, cargados de su modesia
chicha a espaldas, sus hojitas de coca; sus Lamous o
nécares y el Uaiwia, hurgaban a su modo la faz de la
tierra, pensanda quizé ablandar ef corazén pelrificado de
{a naturalgza &, invécarle un granifo de careal, un tubérculo,
una mazorca, en fin, mejor vida para sus futuras
generagiones. Transido de pensamientos como estos v
postrados de rodilias, las miradas fijadas en el hontanar,
parecian esperar la voz acariciante e algulen. No fue
Lina voz la que respondid, sing, eén el fondo del espejo del
agua que frente a elios yacia, una lucecita aurlrofa empezd:
a reverberar; era que, tras &l lejano horizente, casi al austro
de {a boveda celeste, una robusta estrella rojiza habia
emeargido y desde el infinila proyectaba sl tenue luz, &l
hontanar retrataba su preésencia. Los ancianos
[nclindtonse, enjugarcn sus resecos labios con el liquido
vital; reardanaron las alin dispersas ofrendas que yacian
sobre la manta. Acondicionando el atavio, &l Sumo
Sacerdote no sin antes de pedir anuencia a las oscuras
silugtas de las montanas, las aventd hacla el fondo del

24 'Subsualy. La Trnidad anding: Henan pacha, reing de los cigles: Kay pagha:
reing de i Serra y Uku pecha; reing dal sibsueds, '

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Los Forjadores de la Eternidad

hontanar; ellos, quedaron cas! mudoes contemplande como
el hontanar enguilia la pequefa ofrenda. Cumplido este
acto, por 1o visto, parecian esperar ¢tro protocole més
trascendente que &l anterior. Répidamente se reunieren
llevando consigo aquel pequefio builto, denominada
Limkunia, este, las tenfa entra nmanos el Inka y transportd
hacia la base de a gran plataforma donde estaba ubicado
el Pagarina o fuenta de vida. Previamente al llegar a este
nunto, Sacerdate y Astronomo quedaron posirados en el
ugar dende se encontraban; solo, e anclane Inka fue quien
trasladd la uniw/iz hasta la base del paramanto de la
tefraza, Alli, sobre una banqueta acondl¢clond
momentaneamente la remesa, para luego accionar, con
fas manos un descomunal blogue de piedra gue al solo
percibir, hacia imaginar lo Importante que debfa aguardar
aquella roca: No fue posible precisar, sl era el esfuerzo
sobrehumanad del anciano Inka o guiza, un macanismo de
palancas ias gue tiraron e hicieron a un lado aquelia
inmeansa moie de piedra; lo sorprendente de esta instante,
no estuve quiza en la fortaleza Hsica del Inka, sino, en la
oira tuerza-que emergio de |as entrafias de la tierm, en si,
fue una rdfaga de vendaval que come un monstruo frio
escapd de las entrafas pétreas de la madrg tierra o
Pachamama, qua st no &s la fortdleza del anciane Inka, &l
remglino pudc haber arrastrado al hombre hacia el fendo
del Pagarnz, pero, fallzmente no fua asi, E| homire se
paro rapidamente, tomd entre manos-su ofrenda y resistio
&l torballing que empez6 a vielentarse en el pinaculo hasta
fue las stipas, bromelidceas y diros arbustos. desde Jos
precipicios emitieren su vlular como st se tratara de rugidos
y lamantos que la naturaleza evocaba ante los dastigos
de agquel vendaval. Aln asl, €l Inka, se mantuvo de pie,
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plantadc con la cabellera plateada tremolande ante &
viento; &l rato, el torbellino ya como brisa matutina, esta
vez arrastribase en la oscura cumbre en forma de frio
dspero y punzante. Mas al rafo, da oscurc y frio, ¢
ambitente retorng a su guietud y ei soberano Wiragocha,
aproximése al forado de donde habia escapado el vendaval
y, depositd en ella el atadilio sagrado. Al iegmpo que hagia
esto, inclind &l cuerpo y pronuncio Uunas cuantas palabras
gque ¢con el eco que reprodujo el tinel, parecid emarger
una voz de gigante gue desde las entranas dé la cordlllera
respondia con fuerza. Esta bronca voz, rdapidaments
discurrid por entre fas cordllleras; aguells, fue sdlo un
Instante, pues &l anclane, maniobrando el mecanismo de
mando- de la roca dejo cerrado el socavén. Transcurrido
asto, los traz ancianes otra vez se ubicaron frente a la
ancha escalinata que ascendia hacla el altillo. El inka. y
tras &l, Sacerdote y Astrénomp, escalaron los peldafios
hasta la misma plataforma circutar del-altillc. Este altillo,
offecia clertas complejldades constructivas; en ol primer
nivel, habiase construido una estructura pétrea en forma
de cruz plana, potenzada ¢ chagana; geometricamente
hablando, Insorita en una circunfarencia ¥ en el secante
de sus cuatro costados, bulacas labradas en piedra
crientadas a los cuatro puntes cardinales del pianeta
aguardaban a sus oclipantés. En cambio el segundo rivel,
un sclo blogue cuadrade de piedra, acendicionado en el
mismo centrode |2 cruz; alll, se ascandia por otra pequeiia
ascalinata de peldafos mas tendides, hasta conciulr en
una impresionante butaca central labrado también en
bloque de piedra, Esta butaca central, sea por la ubicacion
final como por la calidad de su torja, brindaba por si, una
posicitn espacial acorde a |a categoria de su pcupante,
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Con desting a este altflo, subld y se arrellant £ Soberano
Inka, mientras qua Sacerdote y Astrdnomo, guedaron en
al primer nivel; el primero ublcose en la butaca de oriente
y el segundo en la de gccidente. Los treg dignatarios
procediaron cada cual con la faena que exigia el arrancar
los sacretos dal universe para con la humanidad. El
Astronome, entre sus utensilios, exfraje una serie de
aparatos visuales, con las que procadid sus observaciones,
en cambio el Sacerdote, con voz que parecfa coneluir s6lo
en sus oldos, sumicse en un extrano y largo mandloge. El
Inka, enacto de extrema pleitesfa levantaba los brazos an
alto, impetranda al inflrito alge que sole de alli habria de
venir; repitid esta evocacion, hacia (08 cuatro puntos
cardinales de |2 cumbre, iusgo, sin pronunciar palatra se
posicioné en su butaca para deSpués epniraerse en un
estado de profunda meditacion. Viste asi, cada momento
que transcurria {ba acsmpafade de nuevos trances, al
exiramo que hasta la propia oscutidad y con ella sus
companereos noctivagos, parecian entender la
trascendencia d¢ ague! instante, que de siibito dejaron de
graznar las lechuzas y bihos; en tanto en & attillo donde
los dignatarios meditaban, se pbservé una forma de
convuision simultanea en el cuemo de los tres pensadores.
La exaltacién concluyd en un estado de éxtasis. Los.
estragos da los movimientos catdriicos, rdpldamenta pudo
parcibirse en los rostros sudorosos de fos anciancs gua
exudaban infinidad de gotitas de liguido. El éxtasis, delld
mantenerse por buen rato en el cuerpo y alma de aquellos
hombres, hasta que, en ese estade de arrobamiento, el
ancigno Inka gue parecia reencamar a un ser supramo,
forzd sus pulmonas y de él, emergié una voz gruesa y
portentosa, no propic de seres humanos, con las que, dio
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curso a un escueto dldloge. Textualmente he agul la
conversacion: ¢ Saurkalia 4, quardian de la humanidad
gué observais en el firmamento?. Pregunts una voz.
jSefiar] Empezd contestando atra descomunal voz, qulen
asi resporidia parecia ser el ancianc astrdnomo, en estado
de seminconsciencla prosiguié con su respuesta: | Halur
Ooyliur 6 la astrelia gigante empleza a cubrirse de manto
rojo, Qplo Qoplivr i Pacha Qqgoyduro las estrelias del sur,
pierden brillo en el septentrién!, jCuanda lleguen al nadir,
perdardn su brillo las cuatra esirellas!. Nuevamente la
bronea voz volvié & resonar, esta vez. pragunid a otro
interlocutor: | Bagols ¢, mensalaro de la Humanigad!,
LQé podéls decir de cuanto habéis escuchado?, (Gran
Senorl. Respondid otra tercera voz, era la gél andiano
Sacerdete. Este prosiguié indicando: jCémo bien sabéis,
Hatur Gayliuro ta estrella gigante gobierna a la humanidad
y an su transito, cada mil afos, altema ge brillo entre ta
Juz roja y ta blancal. En el mitenio de la luz blanca, relna la
paz vy la prosperidad del planeta y la socledad avenza a
riveles mas supremos. jHoy, vivimos aun 8! final de ese
mileniol. Cuande ja Estrella Gigante s& cubra de luz reja,
la humanidad enfreniara dificultades surgldas de sus
proplias contradicciones y se entrampara en sangre,
advendra el pachakullg, la involucidn det mungdo, Es
evidenta quig a no muy leios, euatto a cinco generagiones
en adelante, empiece este deterioro. i Y qua decis da las
estrellas de! sur ¢ Qolo Qpoyiury de 1a estrella del
amanacer 0 Pacha Qgopur?. Relterd la primera voz.

25 Nombre de una sardiiiers ubicads en el Depanamenio g8 Apsriman,

26 MNombrpde una cordilen por cuys estruclurm mepstia un forsdo de una verfienia
8 oira, ublease WmEAsn en Apurimag.
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iSefiorl, Contestd la misma voz: {Estas estrelias, raflejan
el principio y fin del 7ewantinsuyo, Facha Qgoylive, la
estrella de! amanecer pronto se extinguira y Gofo Cgeyliur;
lag cuatro estrallas, se opacan en gi sepltentrion, pues en
Chinchaysuyu o en i septentrién, smpezaran los grandes
males de la hurnanidad!.

iApraximadamente en el medio mllenio, se derrumbara
los cuatra Syyes o reglones del imperio; sera el milenio
de la luz roja de la estrelia gigante o Alamr Qgopliud.
iDurante-aqual milenio, 1as cuatre estrellas o Ogofo Qoyliur
perderdn brillo y Pacia Qgdpiurdasaparecera def planstal,
iLa humanidad, vivira si a ello se llama vivir, en un cscuro
letarge sin mas horizorite que la suparvivencial, Luago de
una pausa prosiguid: (Al final de aguel milenio rojo, las
cuatro estrelias del sur o Qgolo Copiry 1a estrella det
amanecer 0 FPacha Qgayiur volverdn ha briliar, en esa
futura ocasion por el adstrol, jLa humanidad de mucho
padacer habrd encontrado su gufa, eflo; ocurriria alla en
el sur o Qyols Suyed. |Este acontecimlento social serd al
ratorne del milenie de ia luz blanca de la astrella gigante o
Hatunn Qoyliur y 12 paz reinard en el mundo, an fante ia
socledad, habra restafiado las heridas y fisuras que durante
aquel agiago milenio vine en soportarl. Después de un
prudents silencio, st dialogo prosiguid con el mismo acento
magistral y timbra de voz categdrica y seca. En adelante,
las preguntas y respuestas ya no hacian réferencia a los
mensajes astraies; mas bien centraron en escudrifiar
ASUos Inherentes a la interpretacion de Tos protocolos
ignotos que en ase altillo abovedado, oscuro, maondtono y
frio, se habia manicbrado poco antes. A decir [a verdad, el
cronisia luego de haber eascuchado el contanido y analizado
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sl mensaje de aguel didlego gue mas adelante
reproduciremnoes, recién tubo una explicacidon racional de
los acios de pleitesia que al principio parecia un enigma.
En efectn, guienes alll con rliios v actos de devacion
maniobraron o0s folidlos da la Coca, no hasian sing,
interpretar los mensajes de la madre naturaleza, para
gstudlar ¥ proyectarlas en sus efeclos finales. Con este
aleance, mas o menas, ésta fue la conversacién de
aquelles hombras: ; Wichikals ¥, qué anuncios trae {a
madre Kinio o Coca?. Pronungcié en la baveda, la voz del
Inka en alusidn directa a los foliolos de la sagrada hoja de
Coca: |Apy Padre del pueblol. Conlestd la voz ronca:
{Nuestra madre A2 presagia males momentos!. jDe
agui cuatro o mas generacionas en adelante, el fuego del
tiempo ira consumiends las enlrafias de la sociedadl. jUn
mal viento venido del mas alla de los mares, arrasara con
la humanidad!. |Este mal viento, no es ira-del Alto Dios,
tamposo es resamtimiento de la Facharndima. Entonces,
sque es?. Insistld la voz del Inka. [El aborto de un munde
prafiado de maldad se arrastrara por los mares hacla
nuestra munda!. Augurd la segunda voz: jEste mal viento
que conslgo irae a la zahorra de la humanidad, irrumpird
por &l septentrion!. 4 Qué mas anungia npestra madre?,
Reiterd &l Mandatario. {El mal vients, -seguia vaticinando
sl interiocutor- es rnuerte gue corre y vuela, el linaje da los
hijos del Sol, serdan exterminadoes, pusblos arrasados y
rios de sangre esperan a la humanidad!: Condluyd la voz
renca. jDe medo que tenemos mucho por hacar!. Dijo el
Inka. Dicho esto, pardse de inmediato, alzé los brazos en

27 Nombra de une cordllars.
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aito, gird la mirada por los cuatro costados del horlzonte,
Esta vez, un grito Indiscrelo y desafiante traspasd
rapidamente ios limites del firmamenteo, Por I$ escuchado
y-€l portenta de aguella voz, parecia efectivamente desafiar
a las fuerzas del mal gue por ahi, més alla ds la negm
lontananza podrian estar anidando. Este fue iextualmente
el lamado: “;Escuchen enemigos y fuarzas del mall. jEn
queé farado del universo anidéis, en cudi de los abiemos
mordis?. ;En esa morada de fa maldad, estéis encubando
lanito, pena, muerte, parala humanidad?. {Vengan, vuelen,
aqul an este mundo de hombres, con las fuerzas del
trabdjo, la justicia, del amor y la solidaridad, las esperames!.

iNo hay ternor, 1as fuerzas dal mal, como vientacillos
el ofoho son, sdlo arremolinan holarascas; las fuerzas
de la humanidad, perduraran en Ja eternidad, mlentras la
liz de nuestro padre Sol alumbre en & universe!.” Fus el
discurso escusto gque el anciano Inka pronuncid en la
oscuridad. Mfentras esto haciz e soberano, sus
acempafantes, quadaranse pasirades esperanda el final
del mensaje; na bien hubo coneluido con su discurso, &l
horizonte poco a poco parfllé una tenueluz que gl checar
con los nubarrones gue en @l firmamento deambulaban,
paractan gigantescas masas negruzeas chispeadas de un
blanguecing brillo gue al traspasar el espacio iluminaban
al altilo como aguel haz da Iuz gue escapa por una rendija
y s pierde en la oscuridad. Era, of preludio del amanecer.
Perg, casl de inmedlalo, el altlllo, cubriocse de una
penumbra donde el hombre y ef objeto eran iguales, negras
silugtas movedizas, humlldes sombras, criaturas oscwas
de la Madre tierra. Momento en que el Inka, sin mediar
conversacion, bajd de su altar y tras &, sus acompanantes,
incluyendo el eronista, dejaron atrds el altiilo y, empezaron
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a desandar lo andado, esta vez, tomando una nita distinta
a la senda por dande poco antes habian escatagdo. En ase
preciso instante, muy particuiar por cierle, como si aquello
obedeciera a un metmaje preciso det tiampe ¢ la casualidad
gue ordena que las cosas salgan asi, no bien habian dada
los primeros pasos, |a penumbra que pacientemente
viniera iiuminando-aquella faena nocturna, se tarnd en una
negra iohrega.
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El retarno del ordculo, empezd bajo la lobreguez de
la noche o quizd mafana. Casi intultivamanmte iban
movilizdndose, sobre un sendero descenccido, si a eilo
podemas lamar senda. En |2 exirafa oscurldad en las
que nuestiros transeldntes noeturnos reternaban,
humanamente, eran Imposibles distinguir obstaculos y
paligros que lbgicamenie les aguardaba en el trajin. Entrs
guijarros menudos y liludos, piedras y espinas, iban
camimando a tiantds. Por los tropezones y porrazos qua a
menudo expetimentaban, mas el eco de un difuse ruido
gue desde una lejana profundidad resonaba, se podfa sin
lugar a dudas, afirmar gue el resto del caming, era
igualmente agresta y el peligro de dar un mal pasoe o desliz,
arrastrarfan hacia fas profundidades de un loncto risco
donde probablemente aguandaba un inmensa rie. De medo
que, desaflando & las entrafas de aguelias tinieblas, sin
rmas apoyo que el lagto o los ples, pect a pect se supone
que se avanzaba. El anciano inka que a la delantera
marchaba, parecia estar dotado de una visién riccturma
que en la oscuridad, marcaba sl paso tie sus
acompanantes sin dificultad aparente. Tras 81, sus
confidenias camingban a tigntas, cual invidentes Wras su
lazarillo se muaven ante un peligro, asi, arrastrabanse. A
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un porraze o tropiezo del primero, por ese instinto natural
de conservar ig vida, los slgulentes arrdimabanse al talud
de Ia senda, tratando de encontrar proteccion por alli.
Tomados de manos o de alguna prenda, con sume cuidado,
baiaban o deslizabanse lenfamente. Pese a las dificitadas
extreradamente dificites, sandaiias demolidag par tanto
resbalar en el cascalo, los pies hechas llagas y sangrando,
el tacto castigado par abrejos, espinas y lacerade a fuerza
de tantear rugoses roquedos y espinosos matorrales, los
caminantes, seguian avanzando en la oscutidad. En honor
a te verdad de los hechds, este viaje, mds que caminata
de retomo, era un suplicio; alge asi come un obstaculo
inexorable de vencer o guedar alll para siempre. Solo asi,
podiase uno explicar la estoicidad con que vinieron
afrontando los tres viejos y logicamante tras ellos. v a
reganadientes el cronista, Clrounstancias diffelles camo
estas, humanamente, son casi imposibles de-nayrar, pues
&l cronista o cualquiera que haga de testige, primero, tiene
que ocuparse en cuidar [a vida de sus acompafantes y la
suya; ambos, se dependian recipracamente y recién padia
uno acordarse de los detalles, sl para elio hube aliento.
Como dljimos atrds, lograr un paso mas en aguedla
oscuridad, era un verdadero triunfo, sind fuera por 2! sonido
de'aguel lejano rio, gue difusa pero insistentemente llegaba
a los oidos de les caminanies, se podia decir gue la
caminata, se habia entrampads en el misme lugar
cascajoso, aspinoso y al filo de un precipicio. Pero no,
aun a tientas, avanzaban y encantrabanse ya &n carcanias
del raudo sonido, que desde su hondura abismat anunciaba
sU existencia. Para los lres caminantes, excapte ol Inka,
parecia que la meta, sdlo axistid al inicio del viaje y que su
funcién de momento, era-caminar y caminar. A medida de
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chmo saiba tanteando en ¢l oscuro ambiente, se percibla
algunas muestras de claridés. En el cielo, los nubarrones
dispersdbanse poco a poco y por entre sus densos
filamentos, la luz agonizante de una gue otra estrelia
matutina, eseapaba e iluminaba levemente |a faz de aquel
empinado precipicio. En Ia tlerra, alli en la senda del
suplicio, daba la sensacién de acercarse mas ai cause de
aque! bullicioso y aturdido ric; rie gue lejos de alentar «l
animo, ensordeciay exaltaba a los caminantes, excapto
al inka. Este, por la forma y la rapidez de cdmo caminaba
y allanaba los obstaculos an la oscuridad, daba la
sensacion de estar cautivado por aquel murmulio
insistante: Cuanto mas cerca-el Inke-.a la erilla, tanta mas,
enarglay vigor parecia extraer del sonido; para &, en tndo
el trayecto, no hube balla nt obstaculo a su pass. En tanto
sUs compafieros, orientados por la confusa claridad y 2l
ruldo de sus pisadas, sequian arrastrandoss (s los pasos
del Inka, pensando guizd en el final de este periplo
nocturne. Finalmente, cuando ya la luz del alba, dispersaba
poco a poco a la ascuridad, llegaron a una playa, mejor
diche riada. Alli of Inka, guien desde ese momento anduve
siempre a buena distancia de los ofrgs, parado scbre una
plataforma ancha y-alta, contemplaba o escucharia el paso
vertiginoso del nsado rio a cuya verd, alzdbase el perfil
oscuro de una hilera interminable de arboles grandes de
ramas flacas y arbustos enands gue hacian guardie por
armbos flancos. El rio, bulllcloso, presurose y famélico,
como tratande de deverar su gause, reptaba per ta
superficia hoscosa atin cas| negra de |a tierra. En tantc
los acompanantes del Inka, gque extenuados y a duras
penas caminaban, subieron y se posesionaron en la
aludida plaiaforma y junto a'él. En este lugar, cuando aun
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la oscurldad no se habfa ido, hubo un momento de
descanso. Aprovachando del [nstante de calma, hurgados
per al instinto de haber lograde transponear las penurias.
de aquel ignoto caming, volvieron |a mirada ateas: al tratar
de percibir el camino andade, diéronse cuenta que de lo
transitado, no se vaia rada mas gue ur inmenso abismoe
negro, puntiagudo en cuyas profundidades encentrabanse
ellos, cansados y extenuados, observande absorios aquel
abruptd risco iImposible de @scalar y descender. Entonces,
;como explicar qua instantes atras habian escalado aquel
abismo cuya cima alzdbase en el espacio come una
gigante cuchilla gue atrevidamente desafiaba al espacio?.
;;,Cﬁmn entender, que precisamente en esa - momanto,
entre penurias y sufrimiento, acababan de descaender de
sus tranquilas cimas?. ;Cdmo explicar también que en la
cima de esa neégra cuchilla, un descomunal forade
atravesaba sus entraias y desde donde podiase conversar
con Diog y con la mismisima Madre Tlerra?. En fin, &l
parecer la explicacién quedaria sélo €n la conviccion de
ios alll presentes, impesibles de ser entendidas por ésta y
las futuras generaciones. Ellas, - las futuras generaciones-
las veran, siempre qua las vean, como a un monsiruo de
montaha, un abismo que se yergue desde una profunda
guebrada, con sus confines que parecen desafiar al infinito,
Idgicamente, dificiles de imaginar gus cuatro hombres en
algtin momento de la histeria, pudieron haber tenido la
honra de escalar y conversar alli con el mismo Dios. Aln
cual fuere la connolacidn posterior de este hecho, 1o clerto
es qua ellos mismos, los protagonistas, ge cuanto sucedid
esa noche, eran victimas de fa mutacion repentina de una
sublime y a la vez cruda realidad. Sino hubiesién quedado
evidencias de aquei periplo: moretones; cortes y
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rasgaduras en el cuerpo a causa de ias continuas caidas
y perrazos en la oscurldad, llagas en {os piés &
consecuencia de mucho resbalar y caminar en 8l cascajo,
habrianse convencido quiza de lo ceurridd come gus
aquello pedria haber sida ef efecto de un extrafio y
premmonitatio suefio o mas bien una pesadilla colapsada,
Si, colapsada, pues ain no habia anfanecide y bajo &l
manto de la noche qué cosas extrafias mas todavia no
ocurriran. Pensande asi, dejaron a un lado su asombro v
retomaron el curso de la realidad, para ver al companero
mayor. Este, sentado sobre sus plernas cruzadas con la
mirada en el cause del rlo encentrabase guieto y mudo.
Los acompaniantes, esta vez, acurrucados uno.al tado del
otro, sumiéronse en un estado dificl! de pracisar, bian pudo
haber sido una extrema concentracidn para escuchar y
entendar, lavoz del Supremo Hacedor qua en ese bramido
confuso, raude y estremecedor dsl presureso rio
expresibanies algin mensaje. Come también, pude ser
un mamento de relajariente y descanse para mitigar €l
esfuerzo fisico derrochade y quién sabe, seguir otra larga
y dificil caminata. Instigado en su fuerp intemo por estas
inquietudes insolutes e Cronista, también acomodose a
un castado de elles, prasto a tomar nota de cuanto habria
de ocurrir &n adelante; emparg, el agotamiento fisico da
su cuerpo, habia dilside por complete sus facultades
kumanas que pocs a poes sumergiose an un profunda
suefio. El suefio, debld ser apenas un instante, guando
voivio en si, diose cuenla que su cuerpo; ara comao que si
hublere descansado placidamente en una larga noche.
Licide, agil y preste a seguir adelante con la jornada, se
incorpord; sin embargo, alin no habia amanesido, sus
acormpafiantes segulan allf mirando el cause del ria. Por
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las voces, parecia unatertulia suye rumor sélo transcendia
en el atrio y el cronista, a medida de eémo-iba entendlerido
ol contenido de la conversaclén, diose cuenta gue no
solamerte él, habia sido preso del sueno, también sllos
hablan descansado, En ese estado de somnolencia algo
de extracrdinario debld haber ocurrido gue con especial
érfasis el Inka empezd a relatar aguelle’ que en suefips
habia visto. De principio a fin y sin aftadir ni sustraer nada;
esto fue lo que escucha el Cronista: N bien cerré 16s
ojos -empezd a namar el Inka- vi gue me ancontraba en
un lugar donde nunca antes estuve, muy joven de edad y
por su puesta con mucho impetu. No sé si mi padre ©
alguien habiame comisionado a un largo viaje, transpor
tande una remesa a un pueble denominado Py 22 Por
companern, habiaseme dado una forida y blangulsima
Wikeria o cordero; paro, con la condicién gue slla, cargaria
solamentie mis pertreches personales y un fiambre, més
no la remesa, Asi, habjamos traspuesto primero, una
inmensa flanura adornada de vardes pajonales, plantulas
y plantas de flores multicoleres. Camindbamos y
caminabarmos sin descansar y llegamos a un paqusho
anroyo de aguas cristalinas y franguilas gue en 12 lianura,
discurria lentamente por su cause fresco, como si a su
paso acariciara focas y pedronas caprichosas y fluidas
para dejartas redondas y enlucidas. Bebimos de sus aguas,
relleng de agua el cantaro, ¢ogi una piedrecilla pulida por
las caricias de aquel manso arroyuelo y me la lievé come
signo de retomo, dajamos atrds al riachuelo. En adelants,
nuestra senda empezd a éscalar una pendiente. Era una
paquena colina la gue hablamos de transponer, subimoes

28 Lupar donde termina.
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sin dificultad y llegamos a ur abra. Alli, encontre una gran
Saywa ™ o apacheta, en cuya ruma, dejé mi pledracilla y
.al divisar e/ camino que aln me esperaba; esta vez, la
senda era mucho mds larga que la antarior y al final de!
camina, va no fue una colina la que a |9 lejos nos
aguardaba, sino, una cordillera. Imaginé gue fras de esa
latana montaie estarfa P, 5in mayor reparo, seguimoes
nuestra ruta, al veltear la vista para despedirme de la
saywa, vi que ja pledrecllla redonda que alil dejé, hablase
‘desplomade de la ruma y me apené, porgue sabla gua
nunca mas volveria por esa senda. Dejé a un lado mis
penas y seguimos caminando, Avenzamos cuante estuve
a nuestro alcance, descansébamaos cuando ef cuerpn asi
exigia. Como nuestra partida fue antes del amanecer, a
esa hora la sonrisa dorada de mi Padre, nos sorprendic
precisaments en ese tramo del viaje, de modo gue bajo el
calor abrasador del supremo, nos sumergimos por &l
inmenso paramo que ante mi se extendia. En realidad,
gra una Intarminable y.amplia meseta en cuya inmensidad,
ral acompafantey yo, pareciamos una pareja insignificante
deslizandose en una larga cinta filiforma que a su extremo
se perdia en un punts. Cargado de un pesado bulta y
|alando a mi compafiera sin pararni dlstraer la vista en los
encantos de aquelta aurt-verds alfombra natural, apuraba
més y mds los pasas de mi mondtono andar. En este trajin
de nunca acabar, cuanto mas me alejaba de la Sgpway
procuraba llegar a la meta, tanto mas distante se nos hacla
aque! punto y, los rayos sagrados de mi padre, mas
Intensas, al extrero que, esa fresca sanda perfumada de

20 Auma de pladreciiids que lof viziares dcomodan e las colinas mds atas del
caming, como seftal da que por-alil anduviarin y qua atgun dia wolvereEn
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exuberantes matorrales, a medida que iba avanzando vino
tomandase pocs 2 pOCa en Un camino reseco y pelvoriento,
sin mas adomo que solitarios arbusto espinesos vy uno
queotro cacto larguche y enclengue. Anta aquel agobiants
calor, desedbamos hacer un altc y refrescar nuestres
cuerpos, buscdbamos ansicses una sambra y
éncontramos arbustos flacos con espinas.que haclan de
hojas y nunca daban sombra. A dios gracias, [levaba mi
cantarito con agua, de slla, cernpartimos gota por gota mi
companera ¥ yo. Hambre no teniamos, soic era sed; sed
de aguz y de llegar a la meta. Fuerzas y salud de
suficientes, que seglimos sin reparar aguellas dificulzdes.
Detarto caminar en este desierto palide y agoebiante, con
sus pascajos y pedregales, planas y brilloscs; entramos
por una pendlente a un farallén, hasta esé momants,
inadvertido por mi. Este faralldn, -era eome si en algtin
momento del tiempo. una fuerza poderosa de ia tlerra,
quiso atraer hacia sus entrafias y las dejo alli; guedando
como dasierto con una handidura ancha profunda y larga
scbre su corteza. Cruzar esta falla de la naturaleza, nos
costo un poce de sacrificio vy tiempo; descendimos con
mucha dificultad hasta la hondonada sinuosa, alll constaté
que 2 lo largd de este valle Aride, como si el propio arenal
reseco pariera o expulsara de sus entraias, monstrucsas
cogolles de roca srgufansa por sabre la faz del desierto.
Estes brotes pétreos, casl todas de formas humanas se
extandfan por fodo &l candn, sin distraer la mirada én astas
melas, dsjamos atrds ol bosque de rocas y seguimoes
nuastre camino. E! tiémpo, nd sé cudnto habria
transcurrido, paro, cuahdo vi que los megalitos no daban
spmbra, supe gue el Astro Dios, encontrébase en &l cenit
adn no habiamgs caminade la mitad de nuestra mata,
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nos faltaba mucho. Apuramoes mas los pasos y fellzmente
logramos subir y salir da:la otra pendiente sin dificultades.
Una vez temado el nivel del alto p&rame, alca ia visia para
divisar ml objetive, pude distinguir en la lontananza el perfil
azulino-de la cordillera, la misma gue al principio del viale
me parecic tercana, para mi serpresa, era el mismo punto’
alejado a donde habia que llegar en el misme dia. Con
ssta idea fija, mi compariera y ye, preseguimos con el trajin,
gl brillo y calor intensos de los rayos solates refractados
por el arenal castigaban no sdlo la vista, sino, la planta de
los pies, quemaba y se mé hacian ampollas. Ml acémia o
compafera, si bien no tuvo problemas en sus
axtremidades, pero, [a sed agebiaba, fatigaba.su caminar,
atin asi, la pequedisima porgion de agua que tedavia nos
acompanaba, las consumiamos, ya no bebiendo gota a
gota, sino, refraseando les labios resecos y Iimpiando la
vlsidn obnubilada por las particulas de arena. Pese & todo
percance, séguiamos avanzando, cuando parecia gue
habfamos alcanzado mas de la mitad del camino; un hecho
macabto iamd mi atancion. A ta vara de! camino, nos dimos
cuenta que débamos pascs entre osamegnias y restos
humanos putrefactos, carcomidas, reeientes y roidas por
carroias v diseminadas par doquiar. Alii, vi cémo
carrofieros hambrientos disputabanse a muerle, fémures,
calaveras humanas y al constatar que cercs a.ellos,
transitdbamos, estos famglicos felinos, unos oliscande,
otros aullando vy mostrandc sus amarillentos colmitios,
corrian tras nosotios en jauria; para ahuyentarlas, cogl mi
honda y opte por amiguilados unos, tras otros. Asi, fue como
transmontames, el desierto ardiente, la falla con su bosque
de rocas y aste hediondo pantedn de muertes con su
atmdsfera impregnada de hedor a azuire y a carrofia
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putrefacta. Practicamente, el ambiente insano no afecto
nuestro avance, porel contrario, el inexorable deciinar del
supramo v la-meta por alganzar habianos infundido mayor
brio y fuarzas para segulr adelante, de modo que al velvar
la vista por el camino andando, el desierto, era ya cuesticn
dei pasado. Habiamos llegads a una regidn adn arida, pero,
crecian plantas grandes que mas parecian fantasmas, gran
Opuntias, Cactus, Huaranges y Agaves gigantes, creciendo
disperscs y a la deriva. Alli, en esas pefivlerias ¥ cascajales
gue al declinar el sol y languidacer (a tarde proyectaban
sobre 8l suelo grandes sombras muitiformes que
refrescaban el amblente. Desde alll, empezé 2l nuevo
tramo de nuestra caminata, esta vez, habia gue atravesar
una pequefia collna; hacia este gventual destino,
escalamos por un caming zigzagueants, en este
transcurso, no encontramos cbstaculo, excepto el
ineluctable ocaso del Astra Dios, que poco a poco se
alejaba de noselros. En mis adentros, pensaba que tras
de esa loma hacia donde nos dirigiamos encontrarfamos
a Pig, conesa inquietud subimos rapidamente la cuasta
y legamos, Al llegar, constateé que aquella loma, adn era
gl princigio de oira larga caminata, un caming ancho y
emnpedrado segula St GUrSe cOMo Una larga sierpe. que
rapta $obre el verdoso matorral, asi, esta sanda se perdla
en las faldas de une alta cordillera, esa que al principic
me pareacit lgjano e inalcanzable, ahofa, estaba casl cerca
de mf; sin embarge, para llegar, no sabiamos cuanto mas
tenfanios que camingr. Divisado ya el obietiva final, pese
a que mi padre gl $ol, nos iha abandaonands, descansamos
an la loma, Ingerimos nuestras allmentos v bebimos un
paco da agua; luego, con s mismas emprendimas nuestra
marcha, perc, vl que mi companera parecia estar va
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agobiada por tante gaminar, Entonces, retiré su carga v
las puse a mis espaldas, menguamaos [os pasos y el viaje
sa hacian mas iento, si blen ia ruta no era accidentada,
perc la pendienie agotaba y, aln era larga la caminata,
habia gue preservar fuerzas. Desde ase instante, gl viaje
se hiza muy pausado, descansabamos a tramos meanudos,
no porque me faltaban fuerzas, sino, pér gque mi
compariera, rapidamente se agitaba, jadeaba y pedia
descanso. Ofreciale alge de comer y no acepiaba, solo
bebia un poce de agua. Recuperaba fuerzas y
proseguiamos con {a caminata. Entre {anto, el dia se
aprestaba a irse, gl horizonte por las ¢imas de las montands
cubisrta de luz broncinea y los rayos palidos, amarillentos
ya sin calor, escapaban de la umbria noche. En los valles,
llenos de bosque y matorrales dende estuvimos ubicadoes,
también las animalitos, escapaban ants aquel anuncio, jos
insectos chirfiaban a menudo, las aves flameando sus
alitas sumerfiansa a pique en los bosgues y los mamiferos,
guardabanse en sus madrigueras, solo los 7lios o
lechuzas con sus vuelos fantasmales de|aban sus guaridas
y posandose en |a copa de los arholes contlguos a nuestro
camino, desde donde con sus ojos redondos ambarines e
iridlseantes parecian hacernos guardia. Fue en este
ataidecst, cuandd mi companera ajobada por algun mal
extremo que sin duda la afectaba. no pudo seguir mds sl
vigjo. Hice qua descansara buen ratey a la vez, me puse
a auscullar por si defeciaba su mal, pero, todo fue Indtil,
sélo de sus ofllos nagros calan gotitas cristalinas de
tagrimas, per 1o demas, ella seguia tan mal, que tuvo que
doblar sus extremidades y acostarse. Al no contar en mis
manos ¢con ka medicina que ella necesitaba y lamentar mi
mpotencia para devolver las fuerzas que en silencio y entre
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lagrimas clamaba, me puse a rogar & mi padre y ped|ria
vida para glla y fuerzas para enfrentar aquelio que después
vendria. No bien cencluf can mis regativas, volvi hacia
ella; ml ser no pudo creer lo gque mis 0jos veian, Via la
enferma parada, 'as paletillas con rezagos de sangre,
acariciando y relamiendo cont mucho esmero y carffio a
un robuste nsonato. El recién nacido accionando su
delicade ¢uarpecille ampapado adn de! gel, sin poder
sostenerse on sus pequehas extremidades, pataieaba en
el suelo. Rebosante de emocién y da alagria, olvide de!
viaje me sentd a un lado ¥ obsarvé cuanto hacia la
parturtenta con su vastago,; ants mis ojos, a sdlo caricias y
lamidos de una masa gelatinaza y movediza, répidamente.
se transformd an un fomnido becerro. Este, lo primero que
bust:d, fue la ubré dé fa madre y ella, con esa paciencia
materna, hacla ios modos posibies, para que el crio
capturara las pezones con su belfesitlos. Amamants y bebid.
del éalostro, luago, dejé de lactar y de inmediato entrd en
accidn; empezé a retozar, era como si entendiera la
trascendencia de su advenimiento y a su modo, festejaba
esa felicidad. Mientras este prodigio se producia el tlaro
dia trajiné tarte como nosofros, lentamente era subyugada
por (@ noche, Como dije atrés, nada me amifland nt impord;
esperé paciente que mi companera se repusiera de sus
energias para seguir nuastro camino. Logicamente, glla y
8l cric descansaron. Entre tanta, el ocase de! dia liegd, v
con @, vino [ oscuridad. La noche, empezd silenciando
casi todo, salvo, aguelios rapentinos graznidos de Bohos
y pajaros matagiercs gue nos hacian guardia, con cuyas
campaiias daba |a sensacién de asistir a una de esas
sesiones finebres donde todo es silencio y tensidn, En
ese Instanfe por sobre la cordillera, salté una luz Blanca y
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gélida-qua nos sorprendio € iluming; era, esa luz blanca o
grigdcea que s mezcla con la negra oscuridad y hacan
de la noche, piateadd, ligubre y friste, donde es diffc
distinguir el objeto de la sombra. Esa luz difusa y fria, cubria
zlos drbotes y yerbajos con una blanca pelicula; las ramas
y hojas, languidas v quietas resistian indiferentes el reftejc
‘de aquella luz. Esa luz gque no da sombra ni calor, seguia
craciando; y cuando miré.la cima de |a cordillera, tras. e
horizonte como inmensa bola gue lentaments se desliza
en el firmamento poblade de estrellas, emergié la /mam2
K#iza madre luna. La elaridad nocturna, parecic Ingutetar
‘2 ml companera, rapidaments levantase y acercoseme
para recordarme gue @i caming alin no habia concluide.
Entend! gue pese a la situacion prapcupante en la que
nos encontrabamos, de todas maneras teniamos guea legar
a nuestro destino, Destino del gue solamente sabia sl
nombre y que probablemente, ubicabase alld lgjos, tras
de esa cordillera. Entonces, partimos nugvamente, esta
vez, éramos ya tres |ps vialeres, me toed caminar, ya no
por la delantera sino, en la retaguardia. Asi, desiiza
bamonos por aguel caming empedrado; este que unas
veces abridndose en la nochs, cual mancha sermioscura
‘que sa prolongaba hasta la cima de |a cordillera y en otras,
sobre lode, cuando los nubarrones escapaban de-la luna
cual lecho gde un intranguilo arroyuelo que se extendia en
la eseuridad, cormo ung sierpe plajeada con sus aguas
estancadas reflejando un espejo tenue; en esia senda, es
edmo veniamos caminando lentamente. Cruzamos el
tramo extendido, luego encontramos una quebrada de
poquisima pendienta, el cual también dejamos atrds,
Entramos a una hongonada regular, por alll ajiramos
hasta llegar a la misma faida de la cordillera, desde donde
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ampezs lo que para nosotros deberia de'ser lilima cuesta.
E! ascenss de aguella cuesta, empezd sin dificultades,
iramos despacio, tratande de no esforzar nf fatigar a mig
compafieros que-a astas alturas caminaban mas de lo gue
podian. Aun agi, a media cussia vl nuevamente a mi
compafiera con signos aparentes de cansancio.
Preacupado da su estado, dispuse un desganso v slla,
comprendiendo que su véstage, no admitia descanso y
se aferraba mas a la caminata, pese a que flsicamants,
sus potenciallgades hablanse extingulde y no daban para
mas, slla, seguia ascendiendo; aungue a cortos pasos,
pero estuva-.alli, ton esa vigor gue imprime las fuerzas
Imternas y que en ciertos casos mueven montaias, as/
marchaba adefante. A mi vez, buscaba la fonma més sutil
de faciltar el avance; unas vaces alzabhale en vilo y haclale
subir uno o dos peldanos, en otras, retiraba obsticulos
para allanar su avanca. 5! aguelié sucedla con mi
companera, con el becerro, era ¢asl o propio. En este
casa, oplé por cargar & mis espaldas, para ello, sobre mi
bulto acondiciong una peqguena estruciura en |a gque la
cratura iba bien asegurada. Asi, fue.como vine avanzando
lentamente, llevando a cuestas a dos serds a quienes fa
vida ms habia enlazado tan profundamente y que sin ellos,
mi existir parecia no tener sentido. Pracisamente quiza
por ello, nas habiamgs aterrada tanto a nuestra meta que.
en este caso ara la misma vida; vida que venia tormandose
en un trajfn mondtone y pasado, sobre lodo cuando uno
ve menguar poco a poco les fuerzas y sentir gue el tiempo
sa hace una eternidad, la senda, infinftarmnente larga. No
era para menos, los hechos queen este transito ocurrian,
cafan de frente sobre mis expaidas como galgas dirigidas
& destrozarnos. 3i [a jronja ving coactando y haciendo lo
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gue ella gueria con nosotros, pera, éstanoc iba a quedarse
con fa suya. Tomé [a determinacién de cargar en pase a
mi$ dos companaros  apurar los pases para llegar a {a
cima antes que la madra Luna ascendiara a mitad det
firmamento. Asi, primere caminaba buen tramo cargando
el becerro y dejaba alii donde estimaba.lo segurp. luego
descendia para proceder o propio con la madre. Be esta
manera, avanzamos hasta mas o menos las dos lerceras
partes de |a cuesta, Guando hube dado |os primergs pasos
del Gltimo framo, pareciéme languldecer mis fuerzas, las
pisadas. ya no tenian la misma forlaleza vy, el pess que
sobre mis espaldas. déscansaba daba |a sensacion dé
haber aumentado. Hubo momenlos en que las
extremidades empezaron a temblar y mi cuerpo a
tambalear, ain asi, séguia adelante, hasta gua cagial final
de la cordillara, humanamente fuarzas ni allenta tenia. Los
cantinuos descanses para acumular fuerzas, transcurrian
rmucho més tlermpo de la que caminaba; entre tanto, cuando
miré el firmamento, la madrg Luna lénta & inexemble se
acerpaba también al nadir, entonces al constatar gue mi
meta estaba cerca, entendl que a pasar de todo, habia
avanzando y vela la cumbre, cermuisima a mi, pere, llegar
alla se me hagia dificll por no decir Imposibie. Fue en esg
Instante cuando axtenuado de fuerzas, trataba empujar
mi carga vital, divisé por la cima de fa cordillera, qua una
silueta gigante y fernida trasmontaba y bajaba hacgia
nosotros con pisadas recias ¥ erujientes, No s, sl fue la
idea fija de llegar a mi destino, o quiza ¢l desallento
momentaneo-que mi cuerpo sentia me obligd a na distrasr
atencion en el eventual caminante, que segul
descansando; perg, para mi sarpresa, |a siluela, se acencd
de frente hacta nosotros, pardse delante de mi, y pude
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distinguir de quién se trataba. En la penumbra de aquella
noche, vi la recia figura de mi padre. El restre, el porte v la
museulatura mostraban la fortaleza de siempre, un hombre
fornido y de fuerza descomunial. Mientras en mi descanso
trataba de aiar cabos y ublcar lo que vela an al marco de
mi realidad; éste sin mayor predémbulo, tomd entre manos
el eugrpo casl gxdnime de mi compaiiera, alzéen viloy se
las puso a espaldas, levantd también el cestilio donde
descansaba |z eriatura y con la ofra mano me ayudd a
dejar mi descansa. Al tiempa qgue hacla esto, me decia!
“Hijo mia, habéis caminade mucho, estéds cansade, ya dista
poco para llegar a Piig, tu compafiera ira conmigo, la
criztura llevaras hasta el final de U viale, ahi esta tu
destino”. Diche gsto, emprendic 8} ascenso por el pequenio
framo que adn me faltaba escalar; en tanto yo, séguf tras
él, feliz y sbediente. Aguél mamento, senti una profunda
transformacion espirfual y fisica gue trasuntaban hasta la
ultima fibra de mi cuerpo; practicaments, era yo un hombre
nuave, can facultades que dejaban &trds las dificultadss
pasadas y prestc a emprender nugvos retos. Luego de
eaminar le gue alin faitaba para llegar a la cima, levanté la
vista casi instintivamente hacia el firmamenta estrallado y
fue entonces guando vi a Mama K¥s o Madre Luna come
a un espectra plateado y redonds, fiotendo sabre Lna
fuente limpida y ondulante. En el momento, ma di cuanta
gue también yo habla {legado-a la meta. Padre e hljo, nos
encontrdbamos en la cima da aquelia cordillera gue al
iniciar el perlplo, ma parecié un punto lejanc en el Infinito.
En verdad, era un punto donde concluia ls noche plateada
y empeazaban las tinieblas, el eterno.abismo, El [Imite entre
este munde y a! oto; aguel en donde nuesiro padre Sol
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va no réina: Este es Ay Kijo mio -dijo mi padre, sefalando
el fade oscuro del universe-, aqul entran aguelios que no
logran escalar esta cordillera; ¢l camino tuyo, va por alfa.-
Volvié a senalar, esta vez ante mis ojos un paisaje
exuberante y a lo lejos, divisé un panorama mas o menos
hostil, cubiertas de escasisimos vestiglos de vida vegetal
y arirmal, distintas al nuestre, Tas personas, algo parecidas
a nosotros a la vez muy diferentes, aglomeradas y
desordenadas, cual hewvidero de hormigas raen |a tierra,
asi horadaban los carmpos de cultivo. Este pancrama, me
indigné v cbiigd a identificarios; pero, para ml pesar, aguelo
era un mundo macabro donde sélo me era posible ver,
més no ingresar. Mi pesar fue mucho. mas, al constatar
que &l panorama qua veia & lo lejes era pregisamente
Oosqge Llagia, 1a sagrada ciudad del Sol, madre de la
humanidag. Vi sue este centro sagrado, habia caido presa
en manos te aquallos bichos,; estos, afanosos destrulan
cuantas grandes obras encontraban a su paso. Divisé
tamblén qua Qoskancha ara profanada y desmantelada;
la figura de-mi padre El Sol forfada sn cro, habia sido
fragmentado en pedacitos, los bultos de mis antepasados
destruldos. Los bichos mas fuertes, tomaban para sl
gozeses los fragmentos més grandes, mientras los débiles,
angurrientos matabanse los unes a 1os olros por tener
entre manos una particula de oro. Vi también, como
desmoronaban los paramentos del Qorikancha,
Qolgampata, del Akligywass del Amary Kanchay de este
aposento, como extrafan los sagrados restos de Japde
Manko Qhapag inka, Sinchi Roga, Cpag Yupange'y de
los demas padres. En fin, aguelic era una horrible
hecatombe. Precise momento, cuande aun en mi
subconsciente, cegade por la ira v [a impotencia de no
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poder hacer nada conira aguelio, mi padre hfzome
recordar, que aun la caminata no habia llegado a su fin.
Con las mismas, volvi la mirada y mi senda, saguia con
rumbg bacle la oscundad. “Allf gdonde empieza la luz -
segula aleccionandome- dejaras:a la criatura, que tambidn
él thene su rumbo. Para ti, trazado esta el camino, sigue
adelante”. Concluyé sus recomendaciones y quedaronse
en la citma-de fa cordiliera é y mi companeara, Yo, aun en
compaiiia de la criatiura sin murmurar segui mi senda
conforme habiaseme sehalado. Fue en ase momaente,
cuande absoite y dasesperado desperié. Concluyd el Inka
sU relate,

Los ancianos escucharon ia narracidn, inmutables y
atentos. El Inka, otra vez, sin més comantario, dirigiéndose
al Sagierdote dijo: Habéis escuchado los pormenores de
mis: suafios, deseo saber si aguello traz algin mensaje.
Usted Sefior Witag Uma, que tenis la facuitad de interpretar
esios anuncios decidme ;Qué significacion fiene todo
est0?. Pregunta gue el Sacerdote respondié casi al
momento, con gesto aguisscenta y frunciends of entrecsjo
de su enjuto rosiro, como si eon elle concentrara en su
mente todo-e! saber y empezd diciendo: Sefior, escuché
con extrama atencion los detdlles de sus suefios, trataré
da inferir aquello que estd al aleance de mis conoeimisntos.
Nc olvidemos quea los suehos premoniterics son el
resultado del trabajo de una mente preccupada que
proyecta los hechos presentes, creando una realidad futura
distinta, que no viene a ser sino, la continuacién de aquel
presente donda los actores v los hechos aparantementa
parecen irreales y fantasmagoricos; sin émbargo, asie no
es asi, pues semetido a un andlisis profundo de causa y
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efecto, dan cuenta gue [os trances y escanas visianadas
en un momento de sueiio, indican realidades de! futurg,
donde mas bien, &l unfco ser desfasado es el sofiador,
quien ahserva y actia bajo una concepcion y percepcion
pasada. Pues bien, con esia antecedente sus suefos -
empezd a dascifrar al enigmatico suefio- indican el curso
del gran ciclo de la humanidad, Esta, como todas empieza
con ganeracionas tranguilas y de discurse sostenide; en
la medida de cdmo avanzan, para mantaner su perpetua
identidad y supervivencia, ingresan aia. érbita del tiempo
y, S8 someten a sus etemas leyes de movimiente y cambio,
que los transportan de una realidad a otra. cualitativa y
cuantitativamente distintas & la anterior. Este proceso,
cuania mas avanza su disecurso, va enfrentando dificulades
cada vez mas complicadas, hasta que en algin momenta,
agobiade par sus proplas contradieciones insolutas a causs
de su incapacidad, esatrapado por lavelocidad del tiermpo,
para finalmente-cencluir en su ocaso. Este ocaso, resulla
ser alge as{ como un tributo que [as generacionss
precederites ofrendan a fa santa tierra, para su etama
pervivencia, en tanto el transito de las generaciones en el
tiernpo pertinente, constituyen nuevos procesos histdricos
particutares inscritas en una dinamica de nacer, cracer,
repraducir y acascer. De modo gue el largo e infinito
proceso historico de la humanldad subyacen en un mundo
distinto ¥ en continue movimiento. Bajo este razonamiento,
el discurso de la humanidag visionado en sus suefios, toma
como su paraiels al Inka, hijo del Sol, ataviadc de vida
humana, animal, vegetal y sus recursds, s decir un ser
inchsyente, an &l tode v &) en todo, que marcha con rumbo
hacia la aetarmidad. Un largo. viaje de jomadas infinitas v
Pitig en este caso, es una de las metas; alli,
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inexorablementa concluird esta generacion de Wiagoeha
Inka Yupenki y advendrd de aguel que tras suyo viene.
Este, figurado con el becerro en sus suefios, serd Wayna
Yupanaey, su hijo. La rermesa que llevabais, Gnicos recursos
gue las futuras generaciones tienen para administrartas y
vivir de ella mas alid de Py El fiambre, el céntaro de
agua vy los pertrechos que cargasteis rapresenta a jos
recursos con las gque esta gensracion transpone su ciclo.
El gran llano ubérrimo de donde partisteis fue el mperio.
de su juventud, en tanto la Wawda gue por companera le
agignaron, protagoniza en sus visiones onificas a su extinta
esposa Mama Chimpy. El largo desierio, &l bosgue de
rocas y el valle de las calaveras, significan las dificuitades
Gue esta generacion viene enfrentande. En sintesis el
ascenso de la cuesta hacla la cordillera, el advenimianto
del bacarro, la aparicién de su difunte padre y la tegada a
Fitigconstituyen los logros finales que preludian el ocaso
de la presante generacidn. Aquellos seres raros,
-aglemerados y desordenados que a o lejos divisé usied
destruyendo 105 campos de cultivo, profanado el sagrado
templo de Qorkancha y deamantelando |a gran ciudad,
son palsajes que probablemente el pachakutiq o la
invelucién dal munda traiga consige y aue los futures Inkas
las veran con mayor claridad. -Cencluyd ef sacerdote con
su vaticinic e indicd - Es esta, la interpretacién qua me he
narmitido déducir da cuanto pude escuchar Sefof.

No bien el sacerdote soncluia en axponer sus puntos
de vista; &l Inka, dio por terminado la seslion. Entre tanto
posea que el firmamernito seguia alin estrellade, el tiempo
parecit haber avanzado mds de lo previsto, asi indicaba
ol murmuilo de aquel raudo rio que a lo targo de la
silencivsa oscuridad habfase gnsefioreado como un

174
(0

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Peidroe Herwiin Ponilla Salas

torrentbso bramide di tempestad; esta vez, poco a poto
iba mutande en algp asi comb en un arpegio de suaves
melodias que presagiaban fa hulda definitiva de la noche.
En el horizonte, {ambién las negrés siluetas de arbustos y
arboles que- jugueteaban come fantasmas con la brisa
noctuma, smpezaron a mostrar sus encantos de vida,
insinuanade gue tras de as montanas, el astro Dios pronto
emergeria con su sonrisa aureral para dar calor y vida,
Los viajeros, al sentir los esbozos dal nuevo dia, como
porimpulsa interne, levantaronse y emprendieron otra.vez
ta marcha. En esta ccasion, 1a senda y ld travesia fueron
distintas a cuanto acurfid con gl ascensd y retomo da la
cima. Un eamino llano y ancho, sinobstéculos con drboles
coposos ¥ perfumados, plantios en hileras y en ambas
veras, conducian hasta el final; desde luego, por esa ruta
caminarah, tal que después de recomar un largo framo al
pasc ligero y a ritrno constante, juntos con ia algazara,
arribaron a la gran ciudad. Al raspecto, no sabrlamos qué
decir, sobre si fus una .grata casualidad, qulzé un calsulo
cTonometico precisc ¢ una ordenanza divina las qus
woncartaren para gue al retomo da gsta enigmético periple
se diera precisamente antes que ias gentes dejaran sus
aleobas. Aln cua! pudo haber sido las razonss de asta
precisidn, o ciend es que lps caminantes o penitenies,
ingresarcn a la gran ciudad, per la falda criental de la
cordillera danominada 4oy Wanakawriy bajo el bullicio
del amanecer.

Repositorio Institucional - UNAMBA - |



()

Repositorio Institucional — UNAMBA -



Vil

Por muy dolotoso, ¢rue! ¥ aterrador que paresca la
muene; tras ella, la vida. pujante, sonriente y apresurada
continua su rumbe. Su funcicn, es reponer a guienes se
marchan hacia el mas alla, y, prepararse para reponer a
aquellos otros que estan prontos en partir. e modo que
la vida, es todo el universe; los hombres, somes sélo partes
de este todo, un alga, un arbel o un esbose de vida por
muy diminuto o gigante sea, senstituyen partes de ese
todo y coexisten en la_Pachamamao santa tierra, en etemna
armonia, En la dimensién universal, 1a vida como la muerte,
son acontecimientos naturales & imparceptibles; sin
smbargo, la extincion de un hombre, significa alge mas
que una célula de menos de ese tejlde. Es energia
pensante que 5o desgarra de la sociedad y deja un vaclo
sembrada de lanto, frustracidn, recuardos, obras,
proyoctos ¥ planas truncos, que el tlempe en su devenir,
se enhcarga de restanar y ordenar los hilos de esa histaria.
En nuestro caso, siaguella muerte truncd la vida de Aama
Chimpu Ogfy, madre de aquel nifto recién naecldo af gue
antes de morir dejara nembrado comao -8l Fachakuti™ y
hoy, lleva el nombre de ¢/a Yupangu/o pequeno hijp de

28 Aguel gqui da la voefla al mundo.
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la dinast/a de los Vipangi/ Esie nlfo, incurse en esa
inexorable ey, sin reparar de cudn doleroso podria estar
ocurriendo en el mundo dg los mayores, siguid también
su propio rumbo. En su munde de vida, sin pedir cuantas
ni dar razones de su existir, empazé por asi decir,
accionando su propia histofia. Y su histora corne bien
sabemos, empezd en los gérmenes de vida de un anciano
y an fas entrafas de una anclana, guien habiase marchado
al mas alid, dejando a su vastago bajo e regazo de
muchisimas madres, amigas, amigos, companeros,
hermanos, hermanas, en suma, bajo el amparo de su
pueblo o genaracion, tal y conforme pude o no haber
ocurride con su padre y rmadre en su opertunidad. En este
caso, las madres que cobijaranla no precisamente fuercn
nodrizas especializadas en amamantar criaturas
aristderatas, guienes par preservar la silueta de la
pregenitora, se dedicaban a reallzar tunciones ajenas; no,
ellag, las madres del pushlo, desda cuando la difunta
Chimpy atin en vida anungiara su embarazo, previendo
situaciones camo éstas o simplemente, por tener un hijo
coetdnec con gl hombre gue méas tarde seria Inka,
posibilitaron también su propio embarazo, Bajo este
razonamiento muy femenino por cierto, sus hijos, tendrian
la honra de servir al future goberriante. Asl, las que
buenamente tenian posibilidad da compartir g calostro
matama con el futurg Inka y su bebé, las haclan con mucho
carifio, como la que ocurid con Mama Ogori Ogoylir,
hermana muy mencr del poderoso Wiragooka ks, quien
baje esta razenamiento, conclbié y trajo al mundo una
prodigi¢sa nifia y ocupdse en hacer de madre sustituta at
amamantar y criar al principe y a su hita. Otras, aguellas
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que ro posefan esa cualidad para generar vida, alternaban
como institutrices, ayas, maestras o simplemente
proveyando dea regalos y pregentes, como aguelia matrona
que desde los contrafuertes del Apurimag Mapu o rio
Apurimag, vino trasmontando {remenda distancia tan sole
para hacerle presenteé a su futuro gobernante dos
hermosfsimos regalos, consistantes en una cuna de oro
con ingrustaciones de piedras preciusas y una Lnkudao
mantilla tejida en fibra de Vicwia.

De modo que, en cuidados trascendentes o menudos,
la nueva generacién de madres del pueblo, encontrabanse
presurosas y obrando la suya por su peguefio gobernante.
Bajo esmeroy cuidado popular, el nife Lide Yipanguw este
que.a no muy lejos, serfa el gobamante dal gran imperio,
teniendo como amigos, companieros, camaradas v locayos
a nifos, nifas y jovenes de las mismas entranas del pueblo;
crecld y supo asumir los rigores y riesgos que la vida ofrace
a los hombres en igualdad de condicicnes. “El conductor
de la socledad, nace, creca y muere ¢n glla y por élla™;
princlpic moral que muchos ahes atrds, 7ayiz Manko
CQhapag Inka, por encargo de su padre Sol, habia dejado
instituido; es mas, Mama Chimpy antes de morir habia
dejado también recomendada: * El Inka, para entender ia
justicia eomo un vaior conéreté que se asienta en los
hombres, sin lugar a reparos, tiene que percatarse de la
injusticia que deambula precisamente al interior del
canglemerado de persgnas...”". Mds o menos as y bajo la
diraccionalidad de aguellas ensenanzas, fue como ving
ctiandose &l nino aquel.

Las personas eruditas encargadas de la férrea
educacion def nifig, justificande la nuava modalidad gua
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se vania aplicando, cuantas-veces e necesare se hacian
estas interrogantes: ; Quién sabe que parecidas o pecres
gircunstancias, habriale ccurrido & Zayie Manke (hapag
frika para constituirse como el primer Inka?. ;Podria
alguien narrar log aciages momentos, cuando las lroniag
de la naturaleza sumergieron vivos a Manko y a su
genreracitn en las frias aguas del lago Tigaga ¥ y
aventdronlas a la Intemperie por las ventanas del Pagaring
0 fuente de vida llamady Zamby Toggd? ®. ,.Seria posible
revivir los pasajes esforzados y rigurosos de la nifiez de
su ancestro Sichy Aoga Inka, quien naciera en los fragores
de la contienda con lbs naturaies de Maukalizgia o pusblo
viejo por engadio de su tie Apar Kaohien la gran caminata
hacia tierra sagrada? ™. ;jHabria sido facll y sencllle forjar
una socledad no se diga de la nada, sino de los escombros
de aguella tempestad de luchas en las gue su valerose
tio-tatar abuelo, Ajer Awga, por defender su pugbio se
transformara en el qua hoy es-el Apu Augangales™®?. ;S
Ir tejos, bastarla no mas recordar la sequia y la hambruna
que supo enfrentar. su hoy ancianc padre Wiragocha lnka
Yupanges su difunia madre y con llas una basta pléyade
de nifies?. Evidertaments, todas dquelldas circunstancias
fueron dificiles, cada momento histdrico tuvp sus revacas
y holguras. Aun asi, los tiempos gue pasaron, dificiimente
podrian ser peores que ios de hoy, siempre la historia por
muy complicado gue parezca en sus origenes, con el

41  Estd rafEnda al lago T eaee; & mas alln del murde, vbitado axthe Pard y
Balivaa

32 Seheceeelaranch-a ta ganests del impards Inka.
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Se reflers 2 ke layenda de & undacion B¢ (8 cudad et Onosagn por Mankn
fQhgpag ¥ su sus hammanos Ayar,

44 Sareferea la Codilea denemninads hoy, Ausangate.
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devenir del fiempo, por &l solas se muestran sencillas y
ibgicas de entender, facil, hasta quizéd emocionante de
narrar, pere, Impasibla de reconstruir; como esto es ast,
pese a las dificultades, por muy rudas gue sean ostas,
téido presente.es obra del ayer, cualitativamente diferenta,
algo superado y a ia vez alge dificil que la situactén
pracedente. Por ello mismo, el nifo dAg Yuoangus, hijo
inieo de Wiragoeha, si blen advino a este mundo an
circunstancias inusuales & |ba hacia el fuluro ataviado de
esperanzas para con la sociedad; tampoco éste, podla
constituirse en la excepeoldn de aguella regla v, tuve que
enfrantarse & los dspearos nbstaculos que el destine
aguarda sfempre para agueéllos predestinados a dirigir
pueblos. Sélo que este nife, engendrado a fuerza de lps
clameres de la sociedad y 8 ordenanza divina, ancontrg
en este mundo, no precisamente las vallas gue su padre,.
abueale, tatarabuelo o cualesquiera de sus angestros
pudieran haber enfrentado. No, para 8|, las vallas habian
empezado dosde las entrafias mismas de su anclana
madre y su nacimienta, sl blan signifteaba triunfe, de pronto
sus primeras horas de vida eran ya un reto, En adelante,
le aguardaba un duro ravés, el perder a la avtora de su
vida. Cormo bien se dije alrds, madre biglégica no tuve
sinc, un instante. Quiso el destino que los hechos se
prasentaran asi, v la histaria tuvo que seguir su tnexorabla
CLrso.

Los primeros diez anas de infancia, transcurrieron en
Qosgo Liaga, bajo el asmerade, paclente y cariiioso
cuidado de su tia- madre: Oon Qopfiur quidn compartio el
regaso con su hija Anawarks Gomo todo nifio ds su tlempo,
las. vivencias iniciales las pasé retozando en los Jardines
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de Qolgampala, Kighus ®, Ghinkanas ™ y rodaderos. de-
Sagsaywaman, Rumigolpga y Tampumachay. Aquellos
encantadoras parajes de verdes matorrales, refrescados
con limpidos y cristalngs hontanares de Wawapugiro,
Sipaspukyoy Qenqgo cobijaron la dulce vivencia det nifio
aquel y su mundo. Ora en los pasadizos de los palacios,
los fwapiius o cateratas de Tampumach 8o simplemente
alld en las semenieras, ayudando a les mayores,
contemplando de como las semillas enterradas
germinaban y se hacian pléntulas, quizd también armando
acysductos, acegulas y camines en miniatura,
conduciendo aglita a los sembrios, eliminando insectos
indtiles y perjudiciales, preparando trampas para perdices
¥ pajaritos granivoros; en fin, come es de suponer tareas,
na fattarian para ef nific Inka y su corte. Como en la vida,
toda monotonfa gansa, previendo que el tadlo no se
apodere de los nifios, tos Amasras ¢ tutoras disponian
que dejen atras los pasatiernpos campestres y, los infantes
habidns de vivencias cltadinas, méds bien nutridas y
reconfortados de experiencias de vida natural, retornaban
a los amplios salones del Yachgywas/ o escusia, para
sumergirse en el mundo de las matemnadticas, las ciencias
nalurates, la astronomia, la agronemia, la estadistica, la
historia; &h suma, cudnto conocimianto solla impartirse a
asa nivel.

Amaw? s espéecialistas dotados de los mas
apropiados métodos e instrumentos de ansenanza
incllcarianies no sélo de clencia y técnica, sino, moral,
artes, educacién f{sica, buen gabierno y sobre 1odo Gulto

a5 Calletag.
36 Escaondies.

182

(0

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Pedro Herndn Portilly Sulus

a| Astro Dios. Yisitas a los observatorfos y lugares
sagrados, formaban parte. de aquslio gque se denamina
esfructura padagdgica, a la que los sabips maestros se
cefian rigurosamente, para poder forjar o quizd acrisolar
gl futiro hombre de gobiemo v justicia. Con ese bagaje de
conocimigntos, los futurgs hombres de bien, al fimal de
cada pericde educativo, llegaban como as natural,
premunidos de cambigs.cualitatives en la parsonalidad y
en ia praxis social. Y asl, a medida qus transcurrian los
anos de academia, la voz v el paisaje de la madre
naturaleza, parécianias susurrar al eido de [os infantes y
recordarles que después del intenso trabajo de escusla,
habia gue renditle pleitesia a la madre tlerra; entonces,
aprestabanse volcar sus pensamientos hacia ella, e iren
busca de nuevas y fascinantes emociones en s campas.
En gsa dual vivencia, transcurrian Ins ciclos de academia
y ensefanza. Tan pronto. las laboras tedricas llegaban a
su fin, gomo merecido. estimulo a esos largos ratos de
astudio y disciplina, nuevas aveniuras vacacionales
aguardabanies a {os nifes. Llegado el memeanto, entraban
en accldn, cual buliciosos dardos humanos, qua se filtran
entre ja espesura de fragancioses stipales vy brénales,
Escalar nevados para extasiarse alll de fa pevisca,
contemplar parplejes el difuminio de fos halos mullicolores
gua sualen fiotar gn el aire mananere cuando los copes
de nieve son atrapados por |os rayos del asiro y. tras ia
sublimacion de la nieve recolectar zetas, musgos, flores,
plantas medicinales, en fin, realizar cudnto por targa
recibieron de sus maestros y al declinar el dfa ante ia
amenaza de negros mibarrones henchidas de tempestad,
truenes y aguaceros, hacianles retomar al hegar cual
bandada de pichones espantatos per el vuelo de aigun
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halcan. Endias sigulentes, nuevas-emuociones y aventuras
con destino a tierras calientes, alla donde ain maran los
Chunefios®, animalas salvaies y fieras. Pertrechados de
sus provisiones, emprénderian nuavas caminatas,
descendiendo quebradas, sorteando abismos, cruzando
ries, trapande drboles gigantes y, ccupdndosa en cosechar
alli, frutos, cortezas, resinas o capturar "fieracillas”,
animalitos o avas multicolores, en suma, era esa la nutina
de los [nfantes. Luege de erifrentar momentss placentares
y también dificlies; sobre todo, haber derrechade fuerza,
destteza, aguants y caracter, volvign otra vez a Iz vida
citadlna. As!, emtre caricias y rudezas de la madre
naturaléza, se forfaba el acucloso intelecto, la fortaleza
fisica, el amor a la Pachamama, el esplritu solidario,
laborloso y justiciero de los futuros hombres de gobierno
su entormno. En dgos andares, entendian a lo sumo, el
porqué un hombre tenia queamar a'la naturaleza y lambtén
&l porqué habfa que temerla, Zarandeadas por aguellas
emociongs y vivenclas, al retomar los infantes a la vida
tilading, eran portadores de recuerdos, convicciones y
responsabilidades consubstarciadas en sus sentimientos:
Un &rbol, un hentanar, una fier, un ave o cualesqulera de
los componentes de aglella sabia naturaleza, estaban
ldentificadas con la misma esencia de vida de fos nifios.
En el caso paricular de nuestro menudo inka; vushe al
mundo citading, Warma nka, Warma Cdrnagor o Uha
Yupank’ como solian liemarle los del pueblo, vefase
organizando a sus adhergntas ninos, en pequefios actog
de blen comun. Por cltar como ejemplos, cuando el ropel

37 Hanbies salvejes qus viven en e sah.;'E_I.
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de infantes. comandades por el pequefic inka,
despiazébanse de un lugar a otrg, las callejuelas o
sanderos de la gran gludad por donde recorreria la
garavana, quedaban exentas de piedrecliias o basurillas;
puss los nifas acofmpanantes de la comitiva, cual afancsas
hormigas répidamente retiraban los desechos que atentaba
al ornato piblico o de aguellas otras acciongs, cuande el
mismg nifio Lz Yupank/ dejaba inslituida gue en sus
salidas por ios contornos de ia ciudad, sus coeténeocs
tenian la cbiigagidn de distribuirse los campos de cultivo
para retirar las malas yerbas de las sementeras o con ef
bullicio que |es era propios espantar pafaritos. En suma el
paso por un barrie, una humilde vivienda donde un nific o
una nina adernaba el hogar, casi por saqurg el nifo aquel,
-engrosaba el gentit de infantes que acompanaban a la
corte. Al lempo que esto sucedia, tos nuevas miembros
de la comitiva tenian ya sus taraas précisadas y asignadas,
no mas gue guedaba, era cumplir susfuncionas en el lugar
que les correspondian. Entra tanto, masstos y matronas,
tras sus pupilos o pupllas, con la fogistica qua ef caso
exigia, recorrian, asistiéndolos en lo uno o le otro. Marrar
todas y cada uno de los pasajes y hechos de ia primera
infancia del nifia Principe, seria fargo y templicado, pues
aun falta mucho y de importancia por relatar, razdr por el
cua!, no nes queda sine decir, gue en esios diez ahos de
vida, | nifig, se constituyd merced a sus proplos méritos
en al lider de agualla pléyade de Infanies gue se
prayectaban hacia el futuro. A su edad, cargd en carne
propia lps encantos y desencantos, Jos amores y rigores
que la madre tierra depara a aguellos hombres guienes
habrian de erigirse como sus futuros guardianes. Mas o
menos fue asi, como transeurrid el primer estadio del nifio
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Inka, circunscrita a una dirdmica infantil vanada y senciila;
claro estd, muy cerca pero diferenta al munde de los
mayoras.

S| aqusile ocurria-en al mundo de los ninos, en al de
los adultos, la preocupacion central era la salud de
Wiragooha Inka Yupanqut a quien las buenas gentes del
Impetio, ¢on justisima razdn, fas tenfan cual si fuera un
tesoro viviente mas preciado del munde. Come esto era
asi, los pensamlentos, augurios y premoniciones
gircundaban slempra en lo misme, la salud del hombre.
Cada cual se figurabe su propia idea acerca de lo que
podria ¢geurrlr; muchos, confiaban en la fertaleza fisica y
creian del hombre cagi inmortal, otros, pensakan come
gue &s hijo de Dias, existifia hasta cuando sea nportuna.
Pero méasalia de estos pesimismos y optimismos, en algo
parecian coincidir, una forma de melancolia masal, se iba
apoderande de ellos. Ese senlimiento naturael da las
personas; no le-era ajeno al inka, él, pensando an &l future
de su vastago, entendidé que pese a los cuidades
esmarades que recibia al nifio ¥ su entorno, las gentes
sumidas en agquslias melancolias, Inveluntariemente
padrian tragmitir al muchachitc ese sentimiento de tristeza
que facilmente lacera el espintu tlerne de log nifigs,
atasigandolas el alma con recuerdos thstes que podian
trabar sudesarrollo posterior, Es més, gradias a fos dotes
extraprdinarios de inteligencia qua mostraba el infanta, si
aln seguje compartiendo de ese entomo mas tiempo, el
misma nifio, sarfa quien perciba aguellos sentimienios
nocivos que podrfan hollar profundamente su cenducta
futura. De modo gue como medida final, el anciano, lusgo
de haber cavilado y consultado a sus asesores, establecig
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una norma que ordenaba a que los nifios dat imperic, ri¢
bien curnpileran los quince afos de edad, estarian
obligados a emprandar viajes-de excursidn, con destine &
los diferentes y distantes centros poblados del basto
territaric, La disposicién, tenia coma objetivo, acercar mas
a lps infantes, esta vez, Nt soi6 con la realidad natural,
sino, con e acontecer social y politico er ef gue tarde o
temprano tenian que actuar,

Poce tiempo después de la dacidn de aquel decreto,
la norma entrd en aceidn y no die tregua.a nadie. Tanto &
hijc dal seberano quien estaba por cumplir sus quince
afios, como aquel nife del Lizgla runa o del puebla,
encentraronse rdpidaments entrampadas por fa grata
noticia de viajes y aventuras. Los comentarlos, no tardaron
en levantar alboroto, sobra tode, en el mundo de las damas,
fuienes al parzibir tremenda Innovacién, no tradaron an
proyectar sus pensamientos unas veres an circunsiaridias
razonables y la mayoria en suposiciones faniasticas y
exiremistas. Coma concluston, daban pabulo a su
sensiblaria femenil para reprobar la dacisién de los
ancianos y proferirles. calificativos de “indolentes” o
“inhumanas", Pese a estos renuentes loriquecs de las
mamas y & regahadientes no luvieron mas opcidn gue
prepararse para lo gue despues vendria. Gomo la noticia
trasmitida por las mujeres crece siempra come alud de
nlavée; para cortar an seca 1os impactos de la bola pdblica
sobre este asunto, el Maestro Swur/ Alggayhuarnan por
exprasa disposicién del Inka fue quien convocd & una
reunion de patriarcas deg cada familia y expuso en la plaza
publica, el plan y los itinerarios de! viaje. En dicha
expasicion, se tomé conocimiento que en el viaja, los
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expedicionarios visiarian puebio por pueblo-los cuatro
supus o regionas del Imperig. La travesia duraria tres
anos y se visitarian 1,235 localidades, antre cantras
noblades mayores y mendres. Con tal fin, mestraron un
minucioso plan de viaje con acllvidades precisas que
cumplir. Una de las mas trascendentés gue merece
comentario, fue ésta que disponia gue en e viaje, todos
los ninos de la.expedicion, llevarian consige como equipale,
una dofacidn razonable de seémillas, brotes, estolones,
animalitos o cualesquiera de los medics de propagacion
de plantas y animales utlles, cuidadosamersite
sefeccionados y sugeridos per los especialistas, [as que
al paso, segun Ta necesidad de los lugares visitados,
dejarian Instalados sean, sembrios, plantaciones o
crianzas; a la vez también instrulrian a los lugarenos en sl
mantenimiento y cuidade corraspondiente. Los
expadicionarios en accion recipreca, estarfan también
obligados a recolectar otras tantas especies de Inerés
pliblice v hacer o propie éon este banco de germoplasma:
méas adelante. Este plan y sus actividades, sin mayor
objecidn, habian sida aprobados por consenso en aguella
concentracion. Mas tarde, vinieron los prepargtivos, las
disposiciones y anuncios precisos de rula, fugares por
visitar, la argankzacion de brigadas, lagistica gde viaje v los
detalles de dia, hara y lugar de partida, fueron difundidos,
tantd en cludades como en alideas v villorrios.

La tarea da disponer o necesario y precise para aqguel
viaje, cobrd importancia en los quehaceres tamiliares. Los
padres absortos en los detalles y funciones que sus hijos
0 puplios realfzarian en su viaje, encargabanse de reforzar
sandaiias, preparar las hemramientas, utensifios; cestas
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donde iransportarian su cupo de plantas, semilias y tantas
otras cosas menudas que habia que hacer. Por su pugsto:
las mamas, ocupdtanse también de la suya, come las de
arragiar los objetos persenales, ropasg, fiambres, en fin,
cuénte habiase exigido a los futures expedicionarios, tai
gue en el mements oportunc del viaje, no falte fo minimo.

Asi, pasaron les dies pravios a [a partida, en las
canversaclones de mujeres y varones, nitos y anciangs,
el eje dal comentario eran los infantes viajeros. Las
difisultades que enfrentarian en tai o cual lugar, los dlas.
gue tardarian, las montanas sagradas que visltarian, el
clima, (as caracterfsticas topograficas de cada zona, las
vestimentas; en fin, toda entrevista y didlogo. versaba
siempre en lo mismp y asi, sin que se dleran cuenta,
agquella melancolia social en la que se habian entrampadas
antes, con este anuncio, paracia haber fugado de la mente:
de las personas, mejor dicho, ya no disponian de tiempo
para pensar an ofras cosas que no sea en la larga
gXeursitn de sug hijos.
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IX

Llegado el momento de la partida, las gentes al parecer
despertaron més temprano de o gue nermalmenta solian
hacer, En la ciudad ¢émo- el campe, sendas humaredas
blanquiazules, expuisadas de las viviendas, delataban gue
al Interior de los hegares, las mamas afanosas y atosigadas
por los que haceres guisaban fiarmbres para sus vlajeros;
los varones y los nifics viajercs, conforme la madana iba
dvanzando, despuéds de haber ingerido sug alimantos y
agomodado sus equipajes, presuroses y autorltarics,
saguldas de sus lloresas mamas, dejando atrds a sus
hogares y bien gtaviados, se fban incorporando a la multitud
¥ con destino al lugar de partida. Como es natural, an sse
barulle, casi pinterasce da la movillzaclon de personas,
no faltaron fambién incidentes ocasionales, como nifos
que aun no contando con la edad precisa como para
participar en esie viaje, seducidos ¢ quiza fascinados pot
el &nimo, la fantasia y la emocldon que derrochaban en sus
rostros los futuros viajeros, subvertian la quistud infantil y
sugerian casl & todos los nifios adherirse a los viajeros,
En cada hogar, armaban verdaderos berrinches por
aferrarse a la excursion y querer erfrurhbar también con
sus hermanog mayores en la expedicién.

Esenas de griterios y [lorigueos de nifios, era comun
obsarvar en las puertas de las casas, calles y callsjuslas;
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pero, &l juicio matemal, los mimos.o el rigor paterno, ponian
an orden y dejaban atrds caprichos, majaderias y
proseguian lps viajeres con rumbo al punte de partida.
Padres, madres, preceptores, abuelos, abusias e infantes,
ataviados ellos de sus objetos personales, cestas de
semilla, plantulas, animalitos, ropas de remuda, en fin,
premuriidos de cudnto pertrecho habiaseles exigido, fluian
con destino a Waganapala o lugar de las lagrimas y
despedids. Si bien ios rostros de las personas mayores &
la distancia, mostraban signos de prescupacion y sobre
tods llanto en el de lag mujeres, en el rostro de los viajeros,
la situacion era distinta; Carftas rebosantes de alegria,
orgullosos de sus atavies y mochilas, kabidos da nuevas
aventuras y lugares, veianse, retozando en lagcalles, Ellos,
con los pensamientos puestos en el Warachiuy o
caremonia de cambio de estatus de nific & joven y an lo
que- habran de esperarles mas alla de agquel largo y
novedoso pefiplo, olvidaron las practcupaciores de los
padres. y en el ltanto de las madres. De modo que con
estos maticds, cuanto mas se iba acarcandae la hora
sefalada, tanto mas, la afluencia de perspnas cracia, hasta,
aue en el momento fijado, Waganapala, vendra en
concentrar a una abigarrada muititud da ninos y adultos
las que segun a la familia o naoidn al que pertenecen,
ocuparan sue raspectivos emplazamientos,

Cuando émplazados ya los futuros viajeros esperaban
el momento, una inspeccidn, dié cuenta qua la legidn
constaba de cuarenta y cince brigadas, conformadas-cada
una por cincuenta jovencitos dirigides, por una comision
de econsejeros, enire los que figuraban supervisores,
madres y padras de familiz. Para ol transporte de |a vitualla,
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hablanles pravistc una recua de veinte acémilas por
Brigada. En total la expedicién, estuvo cenformada por
3,180 personas en accidn, Si esta era ta magnitud de la
expedicién: ;la organizacion, suministro de alimentos,
abrigo, pernoctada, salud y otras exigencias humanas
ineludibles, estarian tan bien previstas?. Para informarse
tde estas Interrogantes, &l cranista quien detalla estos
pormenores, pudo constalar n la comision centrai de viaje
y percatése gue sféctivamenie, los eventos de este
peregrinaje ‘se encentraban tan bien previsto y caleulado
-cOn pracision matematica. Hasta los itinerarios, rumbos,
ritmas de caminata, estaciones de descanso e
interdescanso, regimenes y dieta allmentaria, thempos de
estadia en las diferentes jornadas, En suma, cuanto
debiera astar previste para un [argo viaje, estaban eanidos
a un rigurosg plan. Del mismo modo, para narrar los
detalles de aquella prolangada expédicion, las habian
responsabilizado a un eguipo de expertos, quienas a diaria,
registrarian |as ocurrencias del viaje y, evacuarios al Inka,
mediante sendos informes, conteniendo registres sabre
la salud de los tinerantes, eventualidades matacrolégicas
y climdticas, indicios astrandmices, diflcultades én los
caminos, problemas legistices, en fin, cuanto incldente
pudiera ocurrr en el transcurso del viaje serfan narradas
e informados. Aqui el cronista, desea dejar aclarada que
cuanto préximamenite se narra, sobire todo de los incidentes
gue -acadceran mds alld de fa despedida de los jovenes
legionarios; no serd una testificacidon presencial del
cronista, sing, ung transcfipcion resumida de aguelos
informes gue en su opartunidad llegarcn a conocimiento
del Inka y que e cronista, valiéndosa por sus proplos:
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medios accedid a tales informacionas. Con esta aclaracion,
antes del viaje previsto, entremos a' relatar de cuanto le.
cupt observar al cronista en la explanada de Haganaosls
o explanda del Hlanto, aguells ceremonia denominada
Warachikuy.

En afecto; 3,150 expadicicnaries, mas uncs 15,000
acompanantas, esperan en sws respeclivos
emplazamientos la llegeda del Inka y cuando aquelio
ccurrig, fue e! sonido metalico de un clarin al que
denominan puduie 8, el gue anuncid gue en efecto el
emperador venia con destino & la explanada central, No
bien se eseuchd este anuncig, gl murmuro sordo y confuso
de ios alll presentes, cesd casi automaticamente y en
reemplazo, la emanacion agradable de los sahumerios
asociados con la fragancia de la lluvia de pétalos arrojedos
por la muchedumbre sobre el andas del Inka y de aque|
jovencito que a pie venia caminandeg tras los anderos,
confirmaban que la: corte impenal ingress al anflteatro de
waganapsia. Ya en el cirtulo ceremonial de este anfiteatrd,
donde mas tarde hebrd de reaslizarse los rituales, los
personajes de mayar atencidn, sin duda, son ef padre Inka
y el nifio {i7a Yipanqud Entanto en las galerias o terrazas,
los nifios viajeros, aun ataviados de sus vestimentas
infantites aguardan quietos e} momento central de la
ceremonia. Dado que la ceramonia denominada
warachrkiy, esta ralacionada con el cambio de [a
vestimenta de ios infantes, hemos de decir que aquellos
niftos, llevan puestas prendas comunes; practicaments,
estan unitormados y vaie en aste caso, hacer una pegueia

36 Inalrumerts musial aaapada oe concha de spandyhos;
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referencia sobre esios stuendos. Asi, log nifios viajeros
levan puesta en la parte superor del cugrpo una gruesa
chamarra negra asaciada con rojo oscuro, tejidas en hilos
gordos; las prendas inferiores, son unas largas bayetas
de colores variados que envuelven desde la cadera hasta
casi los tobillos en forma de cariucho, al que nombraban
Warao falda. Los colores predominantes, comoe gstd dicho.
son €l negro, rojo oscuro, granate, azul oscuro, verds
oscuro y esporadicamente el blanco. Una gorra tejida en
hilo de la misma tonalidad que el de la wars, llamado
L, cubren las cabezas de los infantes. La vestimenta
del Joven heradero dal Inka, en cuanto a estile se refiere,
es muy parecido al de sus coetdneos, diferenciandose de
estos ultimos, $6lo-en el color v la calidad de las labores.
Asi la chamarra, es un tejldo flrilsime an segia clarg,
matizado con rejo-oscuro y aill, tejidas en fibra d& wowris,
la wa/a, una hayeta bianguisima de ribetas urdidas con
filigrana de ¢ro, en tanto fa gotra, es un birrete tejide a
croché de color guinda érlada con una cinta finfsima
inorustada con lentejas de ore y pequedisimas peras
multicolares. El joven ademds, calza una ligera sandalia
de cuerp, aseguradas con corraas per engima del empaineg.
Finalmente un manto de color carmesi, adornados eon
labores sobrias, en cuys fondo, bordada o tejida con
incrustaciones de jaspe, muestra una cruz potenzada o
tikaor® y cubre al cuerpo, desde la altura de! cuello hasta
casi los tobilles, le llaman /dago#s o capa. Richo esto,
volvamos & nuestros viajeros. Ellos, encuentranse
emplazados en las diferentes graderias de! anfiteatro y
como qug acabamos de perfilar rédpidamente la

39 Sfnbkdo Inke de podeds.
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ndumentaria de los jdvenes, esbocemos tambieén una
somera referencia sobre las caracteristicas constructivas
y disefic de aquel anfiteattd fantas veces mencionado.
Paro antes, tédngase presente que los calculos que mas
adslante se consignan, son aproximactones del cronista,
sin duda, abaladas con alguna que otra Informmacion, mas
no, especificaciones técnicas asumnidas por los amuitectos
gue los disenaron e ingenteros que fa construyeron, Aun’
asi, lo que aqui sa exponga, probablemente no diste
mucho de Ia realidad, Con esta aclaracion, empezaremos:
afirmando gque dicho anfiteatro, es una construecidn
monumental mandada constralr por el poderose Winggochs
Infd Yupanks ¥ su finada esposa Mama Chimpu, poco
Hempo después de la hambruna. Elles, ordenaron se
gdificara, Una conetrucsion cuyd concepcidn asociara dos
furiciones importantes del estado Inka: 1o agricola y lo
ceremantal, Como asto es asi, en liempe de estiaje vy en
ccasion del culto a la Pachamama o Madre tierra, debiera
cobijar en sus instalaciones o andenarias a la mayor
concentracitn de fielgs y en épocas de |luvias, dasde los
peldafios de niveles bajo tierra hasta por encima de ella,
se establecieran plantaciones experimentales de cuante
ciltivares (fies #ran necesaria para la agricultura del
Imperio. En otras palabras, era un centro experimental
donde cada példafio dael anfiteatro, represaniaha a un
determinado piso ecolégico existente en el espacio
tawantinsuyano. De medo que este anfiteatro en la
practica, -era algo as! como una réplica an condiciones
nalurales de los 89 pisos ageldgices gue segln los
cientificos existia en e territorio inka, En cuanto al proceso
constructivo, estd confirmade que su edlficacién costd
muchi esfuerzo; por efempio, sélo en el movimiente de
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tlerras, se utifizaron mas ¢ menos que 28,500 braceros
diarlos, durante 540 dias que fardd la excavacion, otros
30,000 hombres en |a fabrica de lgs bancales o andenses
en 560 dias. Desde luego, coma en toda obra menumental,
en su factura habfa pérecido mucha gente; los entendidos
afirman que sa perdio en un promedie de 85 braceros por
mes. Con estas ligeras referancias, el complajo, esta
ubicada en la parte nor-occidental de-la metropoli Desgo,
meridional de Waganapatay al oriente, cas| a faldas de la
cordillaera denominada Aoy Safgogantay™. La obra, vista
desde-al nivel de lierra hacla elfondo, es uninmenso forade
circular, cuyo didmetro mayor a rag de bierra. bordea las
450 brazadss y una longitud de circunferencia aproximaca
de 1,414 brazadas. Desde nivel a ras de tierra en linea
recta hasta el centro de ta circunferencia ménor,
aproximadamente existe un desnivel 450 brazadas. En el
nival hajo del forado, astd acondicionade en este caso,
aventualmente e airig ceremonial, gue no es oifra cosa
que, una piataforma circular en bajorrelieve, de una
lengitud de ciréunfarencia de més 0 menos 471 brazadas.
Un mure circular de piedras labradas con [unturas de alta
precisién de mae c menos dos a tres brazadas de altura
bordean al atric. Sobre este muro de piedra, subyace el
primer angdén o bancal rellanada éste, con material agricola
importado gue a manera de un anilio plane de
aproximadamente ocho brazadas de ancho, estranguia
al atrio ceremonial, Teniendo como base a este pririer
anden a plataforma, en posicion centrifuga y ascendente,
estd eregido otra muso de contengién circular ¢on las
mismas caracteristicas constructivas gue la anterior, pero,

40 Nombre ds una de las condiilaras mas itas del Pon,
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de una altura algo menot, también rellenado con materia
arable importado y sostiene al segundo peldafio 0 anden.
Asi, va en ascensn muros de contenclon y peldafios
concéntricos hasta el andén nimero 21 que es el Utimo v
estd ublcade casi sobre el nivel de fierra. El acceso ai
anfiteafro es uno, desciende por &l lade oeeldental v desde
el mds alie nivel del terrene, va directamente al circulo
menor ¢ atrio ceremonial, medfante up impresionante
sistema de graderias pétreas. Pasos, gonirapasos y
descansos masestramante construidas con piedras
iabradas, caracterizan a esta graderia. Para ia
corunicacion-de peldanc a peldafio, un sistema da piedras
valagizas incrustadas a los muros pétreos de contaneitn
de cada anden, [as uner unas, con otras. Ahora bien,
con esis resumida deseripeicn dal anftieatro, en cuyos
peldafos viene cobljando a los futuros viajeros, vayamos
2 la ceremonia central gue e] sobefano Inka fas presidira.
Esta, por expresa disposicion de. su majestad, debera
realizarse de lo mejor que ses posible; as més, la
solemnidad canocida como Warachikuy, agusila que
normalmante an etros tiempos 5@ solia celebrar en ofra
focha, esta vez, gracias al mandaic ya conccido por
nosatros, se celebrard pracisamente hoy, v an este
anfiteatro. Con este propdsite an el cireulo cermral, del nivel
de fande, estd acendicionado aquelle cuanto se necesita
para gumpllr con [ag exigencias ceremoniales y
protocolares de-asta solernnidad. Pero antes, diremos alge
sobre este Warachikuy. En efecto, ésta es una efeméride
en el gue se remembra ef dia en que los infantes dejan de
ser nifios e ingresan &n la sociedad a la pléyade de adultas
a cumplir funciones ciudadanas de responsabilidad mayor.
En esta fecha, sa recuerda al herofsma del joven principe
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Liange Yupangui hoy Wiragocha Inka Yupangul quien
cuarida aon no habia cumpildo les quinge anos de edad,
al percibir el avance peligrosc de los rabeldes Chankas
sobre a sagrada ciudad dsl Qosge v, constatar cierto
pesimisme, muches dicen cebardia, enla conducta desu
nadra y la del hermane mayor (go Yupangu! larmado a
ser Inka; vié la necasidad da demostrar a los combatientes
su arrejo y por encargo de su padre El sol, dejo atrds su
condiglén de nino vy, despojandose de sus atuendes
infart/les, habla tomado los atavios de querrero, para
combatir, ganar la guerra y someter a aquslios rebeldes
en la batalla de Asiawas) al que después la [lamaron
“Liakigawand' quasignifica mirador de tnisteza, en alusion
a la muerte y desolacién que habia dejado aguella guerra.
Besde entences, quedd Instituido esta efeméride. Cada
ano, los nifos no bien cumpten las 15 afos de edad, en
ceramonia especialy previo sametimiento a compsetencias
deportivas rigurosas ingresan farmalmente a la mayaoria
de edad, En el caso que venimos natrando, [os 3,150 nifos
viajeros que aguardan la bendicién del Inka, en los
peldafos del anfiteatra, fueron ya rigurosamente
seleccionados,; desde luego elles, tlenan la conviceldn
precisa de las funclones que habran de desempenar gn la -
vida. Sin embargo, les falta adn la formalldad cualltativa,
aquel distintive de presemacidn ante la sociedad.
Pracisamente con este fin, ataviados adn don sus atuendos
de infantes, emplazades en ias galetias del anfitsatro,
esperan ase Instarte trascendental de caribio total en su
personalidad y logicamenta, proseguir con la expead|cién,

Aquel momento esperado por 1os aln ninos
expedicionarios y su entorne, llego. Ei soberano inka ya
en su emplazamiento del airlo ceremantal, raciba dal

()
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funcionarle cerrespondiente los repartes del caso y
levantdndose de su asiento, ordena al miiitar gque por io
viste es el de mayor rango, para que inmadiatamente,
pasara revista 2 los infantes emplazades en o5 peldanos.
El militar, procedld con su misign, primeramente
ingpactionando fa comitiva de nifios gue acompanarian-at
heredero det Inka, quienes estan emplazados a la diestra
y en ef mismo nivel donde se ancuentra &l Emperador;
seguidamente, ascendio al primer nival del anfiteatro, alil,
auscultd sin ningdn reparoc a los presentes, ensequida,
sube al sggundo nivel, tercere, cuarto y sucesivaments
hasta el emplazamiento del peldaio 21. Coneluido su
‘trabajc el milltar aquel, retomdé rapidamenta ante el Inka y
éste, por lo visto, debi¢ haber encontrado conforme. No
dio ningtin reparo al informe. Mientras aquello ocurria en
el anflteatro, la muchedumbre de agcompanantés que
sohrepasarian [os treinta millares de parsonas, antre
varones y mujeres, nifios y angianos, emplazadas en la
‘explanada mayor cantigua al anfitaatro, siguen atentés y
en orden el desarrollo de los Incidentes de la singular
ceramonia, que de guando en cuando, es amenizada por
diferentes y armcniosas tonalidadss de musica emitidas
por misicos ubicades en |ugaras estratdgicamente
dispersos. Este sobrioc ambiente y las reconforlantes
emisionss - musicales, pararon sh seco y el coterreo natural
de algunas persanas qua siermpre no faitan, también
cesarcn. Fua éste el instante precise en que el sobaranc
Inka, deja su escaino para dirigir a la multitud ¢l disourso
de orden. El mensajs, llegd a su desting con una voz térrea
¥ bronca, tal que al Instante, el juegd de ecos gue se
produjo al Interlor del anfiteatro, cual ramoline sonoro,
amplificd la voz gruesa del Inka. Aquello, era como que
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una ¢escomunal caja de resonancia disparara al espacio
una voz portentosa que sobrapasaba los limites de la
explanada y al rébotar en los preclpicios de las cordilleras
colindartes, [a voz y el mansaje llegaba con claridad a los
oides de los fieles, hasta sbie sabe Dibs queé distancias a
ja redonda. Pero, cual fuere ¢ alcanca de aquel portenteo
de v0z, i cierto es que el Inka. premunido de un enguaie
muy preciso para €l momento, pronuncid entre otres el
sigulente discursa: Queridos hijos mios, hoy, desde ya
constituye una fecha rascandental para nugstra sociedad.
Son mas de diez mil nifios guignes ingresan a |a vida
activa del imperio y 3,160, mas tarde jOvenes, erpezarin
su trabajo con un encarge extremadaments importanta.
Racorrerdn palmo a palme o basto de nuestro territorio.
Como bien informade esidgis, tres ahos de viaje
inimterrumpide os espera- dirigiéndose a los nifos viajeros-
durante eselanso y an los lugares donda asl se las destine,
tenéis |la sagrada obligacion de ensefar a las personas
que aun no fienen cultura y aprender de quienes las tienen.
Dispuesto estd que cada uno de yosolros- Stempre
dirigiéndose -a los nifps del anfleatro- acompacareis al
hijo del Inka. En adelante, &l destine da &l, es vuestro
destino. Con mugha honra y esfuerzo, tréis por el mundo
enarbolando en vuesiras mentes y hechos, la justicia, el
trabajo, ta verdad v la honradez. En ese transito,
compranderédls |a responsatfiidad que sobre |as espaldas
de los hombres que geblernan hombras, pesan el prasents
y ef future de millones de personas que avanzan en la
vida henchidas de fe v esperanza por unt mejor destino.
Precisamente e objetivo de vuestro sacrificio es y serd el
encordrar y asegurar mas alid de nuestros confines, un
lugar ddnde cobijar a aquellos millones de personas gue

()
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generacién tras generacidn y a diario se nos avecinan
inexorablernente. En este largo y de’ seguro, esforzada
viaje, tendis comg arma confundente de transformacién
del hombre, el trabajo, la cultura de justicla y la paz, el
cenocimianto ¥ la prudencia, con las que a vuestiro paso,
ampliarén las fronteras dal buen vivir. De mode gue,
inculcando aquellas valgres e infercambiande
conecimienios, técnicas, destrezas y cestumbres,
demostrarén que &l hombre, es capas de transformar la
naturaleza para bien y perpetuldad da lg humanidad,
Entendido en estos términos, vuestro paso por un pequedio
o gran poblads humano, sea pues una berdicidn de mi
Padre £l Sol, mas no una molestia. En esta periplp que
pronto emprendaréis, 08 acompaian distinguidos
Conseleros y perscnalidades de basto conocimiento,
provisics de cudnto sea necesario; instruidos ademas, para
asumir determinaciones precisas.en cualesgulera de las
circunstancias. Por otra parte, no esta de mas reiterarles,
que este largo y sacrificada viaje con dastine a las reglones
pobladas y dispersas, cercanas y alejadas del
Tawaninsuyy, no es otra-excursion mas de los gue solian
realizar en sus perfodos vacacionaiss. Este, es trabajo de
excesiva respgnsabilidad: Reconodimiento, agarcamiento
y auscultacion de la raalldad natural y sacial, por quienes
enun future cercano, tormaran en sus manes la conducsién
del imdon de este gran Imperio, Este trabalo, es forjar la
eternidad. Ustedes- sefialando cof la mano derecha a su
hijo v a los emplazados en las galerias del anfiteatro-
retengan en vuesiras mentes gue despuds de nuestro
padré El Sol y nuestra Madre Tierra, quien gobierna el
planeta, es el hombra, Para gobemar, es procisg cenocer
a los hpmbres, como partes consustanciales y miembros
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de uha gran famitia que se llama naturaleza. Precisamente,
€5 esa la misidn de vuestro viaje y €l objetivo, es difundir
y -afianzar nuestra c¢ultura, sembrando semillas,
estableciendo bosques, criando animales, conductendo
agua a donde na las hay, ensefiande a los que ain no
saben del buen gobiemce, aprendiendo de los que saben
més. Es también vuestra funcion, percibir las dificultades
y la injusticia soclal en lugares remotes donde la prasensia
del Inka aln no esta aflanzade. De modo que hijos mios,
la responsabilidad que hoy os encargo, reguiere de mucho
esfuerzo e Intaligencla, no dudd que esto 58 hard conforme
esta dispuesto, sin ermbargo, este mismo gdia da aqui tres
anops en adelante, astaremos evaluando el logro de
vUBstias acciones, a la vez aguel aun ne lejano dia,
presignto que serd, testigo da la satisfaccion méas grande
da mis Ullirmos dfas, pues los nifies a guienes hoy despido
¥ brindo mis bendiciones, en esa oportunidad serdn
homhres de conviceldn cabal, capaces de condugcir y forlar
la eternidad de este gran imperio.- Dicho esto el angiano
mandatario, que al parecer aun no habia congivido su
mensaje, difgid la mirada hacgia el Wilag Uimao sacerdote;
este, utilizanda el mismo medlo, distribuyd ordenes a sus
asistentes, tal qua en al instanie, seis matronas
sobramente ataviadas hicieronse presentes en el recinio
ceremaonlal. Las dos primeras damas entraron, portando
un aribale casi gigante de superiicie dorada, al parecer,
corienlando chicha ceremonial; eilas, dajaronla
acondicionada an el centro mismo del recinte, Las
siguientes dos, extendieron conliguo al recipiente una
manta grande con cuatre atadilios envuelios en servilletas
tejidas en color Wictyia, al que ya conocemps con el nombre
de unkuira Las siguientes dos ultimas, ingresaron la una
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portande un vase grands foriado. an ore con incrustaciones
de pedrerias ¥ la ofra, un juego de cuarerta y cinco jarros
medianos, 1as que fueron colocadas sobre una manta
negra con (istas y labores multieolores, Siguiendo las
pautas del rite, el asistente del sacerdeota, s asomd al
atrio. portando entre sus brazos dos bandejas deradas; fa
upa, canteniendo un buclé de cabelly negro que por lo
viato correspondia al herederc del Inka y, la ofra con un
paquenc manojo da 3,150 rizos de gaballos pertenecientes
a los fifos emplazades en [as galerfas. En ese Instanta,
el militar aguel que pasd revista a los infantes, hizo su
aparicien esta vez, poriando sebre una bandeja un conjunto
de atuendas del principe, acondicionandolas sobre Una
pequena mesita, Saguidaments, cuando todos estos
artefactos quedaron ublcadas cada unc an ef lugar que le
correspondia, ef asistente del sacerdote, tomd an sus
manos &l arybale gigante para espanciar y distribulr su
contenido entre el vaso grands en oro con incrustaciones
y los cuaranta y cinco jarros medianes; fuego, con una
varia de reverencia dio cuenta:al sacerdote mayoro Héizg
Lima. Este, pass revista su enlamo. pero antes, se arrodiltd
y ean log brazos extandidos, baj6 la cerviz y puso la cabeza
scbre lisrra en cuatro oportunidades y en direccion de los
cuatro puntos cardinales. Hecho esta, volvid a posicion
narmal, tomd con sus manaes el vase grande vy efrendo al
padre Sol, al tiempo, alzd el bucie del hijo del Inka de la
bandeja correspondiente e introdujo al liquldo que contenfa
e! vaso, con el-gue, cual un pegueno hisope, prenungianda
palabras alusivas al Dios Sel y a la Madre Tierra, procedio
a dispersar al liquide pulverizado a ios cuatro punios
cardinales del espacio; luego, hizo la misma eparacidn,
gsta vez en direceién de los nifios ernplazados en ias
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galerias del anfiteatro. Este ritual, era la culminacion de la
ceremonia, algo asl come la bendicion celestial que 1gs
asistentes esperaban con extrema devocidan.

Mientras aguello discurria en el centro def ritual,
las gaterfas del anfifeatro y sus espacios colaterales
replatas de fieles, se fransformd an un recinto de silencio
total y las personas, prosternadas con los brazos
exatendidas y Ja frante a ras del sugle rendian pleitesia a
la Santa tierra. Por su parie e sacerdofe, prosiguié con
su frabajo, esta vez, el liguldo que adn contendria en e
vaso de oro, fue servido ail soberano Inka, guign luego de
dispersar con el hisopo aguel con direccian al Sel, a lps
cuatro puntos cardinales y tade lugar donde esiuvieron
emplazados los fieles, procedid a beber el contenido, al
cabo de este ritual, ardend el Ingreso de guarenta y cinco
personalidades; ellos, aparecieron en el atria ataviados
con trajes de campana, cuyas edades frisarian entre jos
50 a 50 afios de adad, eran los consejeros gque
comandarian las brigadas del viaje. Estos sefiores, antes
de baber el contenido de los cuarenta y ¢lhco jdrros,
hicieron los mismos actos de oferencla, pero, ne rociaron
su contenido a los cuatre costados, sino con desting al
lugar de emiplazamiente de sus respectivas brigadas, para
conciulr su participacion arrcdillaronss y procedleron a
beber para después retirarse lentamente a su
emplazamianto. De aqul ep adelanta, ios rituales
gorrespondieron realizarlas exclustvamenta al Inka, el
sacardote y al asistente de &ste. La sucesicn de aclos
gue relataremos agui, entrana suprema devooion, tal que
miantras el tric de dignatarios laboraban arduamente 2n
el atrip del recinto, los fleles, ante el anuncio de'un ¢larin,
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casi automaticamente diéronse una media vuelta en sus
amplazaniientos para postrase con los brazos gxtendidos
y la cabeza puesta a flor de suelo. Era ley que ningon
monal que estuviers presante en elanflieatra y rededores,
podfa ver y saber el trabajo que realizaban los tres
hembrss. Aun as{, gracias a una casual Imprudencia, casi
satrilega del cranista, Idgiéamente no percibida por hombre
alguno, pudo esta observar todo el irabajo de aguslles
ancianos, que por lo visto, eran actos sobrehumangs las
que realizaban. En honer a 1 verdad, dificiles de craar,
razén esta y ia conviceion de no consumar este sacrilegio,
obliga al cronista, na relatar cuanto tuve a blen de obsarvar;
solo se haya referencla de aguello que corrdsponde a los
detalles finales de los rituales y astas, se dieren cuando
el toque del clarin ordend a que los fielas volvieran a
retomar su posicidn normal, es decir, levantarse de su
postracion y voltaar la mirada al atrio cerermnanial. Al valver
ellos ia mirada, pergiblargn-en los rostros da los personajes
afitlantes, una sensacién de éxtasis y cansancio. A la
distancia, notahase que aquellos sefioras, debieron haber
realizado trabajos de esiuerze sobrehumane; alin asl, la
faeria de la despedida y el Warse/kuy todavia no llegaba
a su fase fingl, esta vez, la voz portentesa del militar aquel
que en otro momento pasara ravista a fos nifios y trajera
tamblan la vestimenta del nifio heredery, vind en ordenar
a los-asistentes a una pasicion de atencidn. No bian éste
dio aquella ordan, los asisientes ancontranbage ya de pieg,
fue entonces, cuando el soberano Inka, dispuss gue el
harederp sé. presentara detante de él v en el instante, ol
principe-ataviado de su vestimanta infantil ya conoeido par
nosotros se hizo presente. Circunstancia ésta, cuando de:
prorito un soncro estruendo de clardnes anunclé que la
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gcaremonia habia llegado a su momente culminania. Como
es de irnaginar el clarinazo este, cambid ai silencio y la
tensidn dét entorno; la alegria y la emocidn, rapidaments
se dibujaron en los rostros de los 3,150 nifigs y de los
miles mas de sus acompanantes. Para ellos; era el acto
mas trascendente y cancrete de ta ceremonia;
acontecimianto Unico en ¢l ciclo de vida del hombre, en
sinlesis, era el salto cualitative da nifio a adulfo.

Mientras alegria y emoeién cundian en las galeiias
del anfitedgtre y rededores, en el recinto ceremonial, e
nifio Laa Yupangui, a pie firme con la mirada puesta al
rostro del scberano, seguia el curso de fa ceremonia y el
emperador, dejd por un rato su butaca para refomar el
discurso que poco antes Jas habia dejado trincas. Esta
vez, se dirigid.a les aln nifos, prenunciando las siguienies
palabras: Hijos mios, ya os di las pautas que ordenaran
en adaelante la direcclén de vuestras acciones y
convicciones, desde este Instante con la anuencia de
nuestro padre El Sol, al amparc de nuestra Madre Tierra y
la bendicidn mia, dejaran de ser nifios y se Incorporaran a
la vida adulta. De hoy en adelante, sois servideres del
Tawantinsuyu ', eon plenos derechos y deberas que exige
la sociedad y en testimonio de este acto, vs entrego
vuestras prendas ciudadanas para que las ilaven bien
puestas y hagan honor a vuestra candleidn. Dicho esto el
Inka, tomd entre-manos las prendas de vestr gue sobre
una masita habiase acondicionado, procediends de
inmediato a descubrir todo el aluendo puesto-del principe
dejando un instante completamente desnudo, luego las
cubrié con las nuevas prandas de adulto, es dedir, fa ropa

41 Cualit regiorss del impseio IRk
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de interior, 8l Linkw®, la Lisggolkia™, e Liawro™ amarilln,
el Chogechampi o el cetro de plata, los pectorales, las
sandalias, pendientes y otros complemeantos. Alla en los.
21 peldafios del anfiteatro, tamblén consejeros encargados
de estos menesteres, hacian lo proplo con los méas de ires
mil jovenés; prévia las formalidades consabidas,
despojaban unos fras otres, las prendas infantiles v las
volvian a cubrir con los atuendes de aduito. Esta
fransmutacion humana se opend an un instante, nunca gl
eranista tubo a bien de gonstatar un cambio tan repentino
en los exterdores de los hombras. El propio hije del
soberano en un cerrar y abrir de ¢jes, habiase
transformado en un apuesto joven, fisicamente distinte al
nifie aguel gue instantes atrds, encartuchado en.su warn
parecia no distingluirse de una mujercita, ghora sin duda,
gra un hombre muy parecido a su padre, fomido y mas
distinguide que 5us coetaneas, Lamisma impresién, habria
de causaries a4 quienes alli acompanaban a sus hijos. No
se dude que en-este cambio cualitativo de los antes nifios,
la emocian ara mas sentida y notoriz en lés mamas; elias,
obnubiladas por ese sentimlento indefinible de ategria y
llarto, rmirabart ¥ remtiraban Incrédulas la transfiguracicn
de:sus hijos. No podia ser para menos, embebidas por
ese carifio maternal, nunca las hablan parcibide o
simplemente no guerian percibic lus eamblos fisicos,
blolégicos y emocionalas e al abrigo de sus propios
mimos ¥y halagos iba produciéndose en sus Rijos; segon
ellas, sus nifos seguian siende aguelles peguefines

42 Vsglimenla a maves de bate gos cubne desda of cuel bastacas! s odla
43 Marto de taide $no que cubre deste ol ounlio por el darse hasta casd & suelo,
A4 Borle impersal, disinthve fa principa gue sa-sive en la cnbeza.
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indefensos a quienss habla que cuidarlos de! fric o el calor,

incapaces da astructurar conviccionas y decislones, en

fin, zcome podian gllas créer, gue sl instantes atrés, as

tenian delants suyas, aun enfajadas en esa larga bayeta
.0 falda, sin poder distinguirse de una nina?. Ahora,

contemplaban a sus vastagos hechos hombres apuestos

y fornidos, hasta muy parecidos a sus espostsalla cuando

en esos tiampos mozos enamaraban, La vida a5 asi, para

un padre y muchc mds para una madre, aln cuanda e

hifo va esté painande canas, este seguird signdo un nifo,

En ol Cronista, ta emocién no pudo escapar de agueita

realidad séntimental, nunca cemo se dijo atras, tubo & bier

de constatar una instanidnea metamorfosis humana come

ésta. Desde aquel momeritd, ol ptinclpe Uas Yuparik!
transmuta an Wayna Yupangur, de nine poderpss a joven

poderosn, trajeado con la indumentaria y los distintives

de un fornide principe adulto. En tanto aquelo ceurtla,

Wayna Yuparnki camo lpos |ovenes de la galerla,

mantubleronse de ple, esperando la primera orden superior
que habria de venit. No fue una onden 1a qus llegd, sing, &

mismisimo /%a Wiragochs, quien procedid en auscultarios:

primerc a su hijo, luego a cuanto joven emplazado en las

gaterlas, Mas alla de sentimentalismos y cual pude khaber
sido la impresién gue causara ostos cambios, lo evidente

era gue en-adsiante, encontrabansa frenta a una nueva

pléyade da cludadands al servicio de la scciedad y ello,

brindaba felicidad, tanto al gran Sefior como al Uitimo Aatin
Rurau hombre comin del pueblo y para compietar esta
felicidad, el redoble sonorg de tambores y bombos que
marcaban el compas de una agradablé sinfonia de
zampofias, antaras, quenas y fargas ** reconfortd e

45 Inerumenta musical parecido a e flauta
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ambiente. Esta mdsica, después de aguallos largos y
extenuantes rituales, anunciaba por una parte, el feliz
corolario de esta magna geremoenia y por otra, la fiesta, si
a ello podemos Namar flesta, pues no s6lo se trataba da
ese salto subito de nific a adultn, sino también, el
kacharpari 0 1a despedida de més da treas mil jévenes
quienes por primera ¢ quizd dnica en [a historia,
emprenderian k& proeza de dar ka vuelta al mundo,
Como en todo festejo, los miisicos fueron qulenas
animaron & ambiente, soltando. agradables notas gue
rdpidamente trajo la alegria a la multitud y al son de
aquellas notas, la comitlva imperial dej6 atras el atrio
ceremonial y tras ellos poco a poce Sus ocupanies, iban
dejando también las graderias dal Inmenso anfiteatrs, F
nka, las conduje con rumbe a Waganadals o explanada
de lanto. Esta, era una anchurosa planicie contigua al
anfiteatrs ¥ en extramures de palacio; alll desde épocas
pretéritas, muche antes a su adificacién, solian realizarse
las congentracionss humanas més importantes dal
imperio, sobre todo las paradas mifitares y deportivas.
Denomindse como explanada del llanto, a raiz gde un
accidente sccial comd fue la guerra con los rebeldes
Ghantkas, en el que el actual Wikgocha Inka, cuando aun
era nifio fua su protagonista. En aquella ocasién; ante la
zozohra del reine Inka ¥ ia falta de guerreros, hubo la
necesidad de concentrar a mas de 100,000 combatientes,
antre gantes que en cond|cionas normaies ne podlan haber
ido a la querra; pero, anta tan grave apremio, &l niho
principe da entonces, tuvo que reunir nifios desde los
quince afos de edad y hasta quiza personas lisiadas que
de alguna farma podian eataborar en la aniquitacién del
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enemigo. Este contingenta antss de entrar en combate -
estamos hablando da |a quarra contra los Charkas
concentraronsa en esta explanada y fue una muititud de
abusglas, madres, hermanas, esposas, tias, sobrinas, an
fin, cuanta mujer allegada a los movilizablies fugron a
despedirles, sobrentendiendoc que de aquella crusnta
guarra, sus seres queridos, qulzé ya nunca mas volvarian
‘4 sus hogares, presas de esa tristeza sumergisronse en
doler y ltanto colectivo, al extremo que las lagrimas
derramadas. por las dofidas mujares humedecieron los
extansos paramos da la planicie, quedando desde aqus!
entontes con ld denominacién ds |l explanada del lanto
0 Woganaparta. Con destine a este lugar las condujo el
Inka & los 3,150 miembiros de la expediciin, de donde
también, pronte partirlan de viaje.

Esta explanada, par su propia riaturaleza ra un
paradero muy eventual, como tal, ya no hubo formalidad
alguna, sino mAs bien, precisicnes operativas gusa
impartfan los comandantes en sus respectivas brigadas
de forma que, & la hora precisada emprendieran |a partida
ordenadamante y de acverdo & lo establecido. Para ¢s10,
caca brigada ubict su emplazamiento en funcion al orden
de salida. En tanto ta multitud de allegados a los
expedicionaros que acompanaron desde el amanecer,
colocaronse cada cual frenta 0 en cercanias a |a brigada
de sus vastagos. Cuanto maés cerca a los suyds, mejor v
mds placenteramente podian compartir los dltimos
momentos de su estadia, sebre todo, recomendarios y
aencargar de los cuidados ¥ precauciones gue debieran
observar en su largo viaje. Como siempre las senoras,
pregcupadisimas gllag, velanse an apuros inesperados,
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moviéndose cual obreras de panal, sin dejar de exaltar ¢
exagerar las virtudes de sus.adorados hijos, hasta hartarles
de mimos y sensiblerias propias del sexo femenino. Es
facil imaginar que una movilizacién como esta abigarrada
muititud de personas que practicamente estrangulaban al
emplazamiento de los viajeros, era un cotorreo
generalizado y un revoltijo de personas:; Unas que lloraban,
otras que recomendaban, aquellas otras que caminaban,
cotrian y cruzaban las callejas humanas y las agobiadas
por el calor, el cansancio o la bulla descansaban
momentaneamente para mitigar sus apremios personales;
en fin, parecia que en la explanada, solo existia el presente
y ese presente, eran los hijos alli, ataviados con sus
indumentarias de campafia, prestos a levantar el vuelo y
remontarse por la lontananza, tras esas azulinas y
desafiantes cordilleras.

Como suelen decir, no hay tiempo bueno ni malo que
dure mucho, el cotorreo y los movimientos ociosos liegaron
a su fin, en precisa circunstancia cuando del fondo de un
pequefno altozano, los musicos entonaron al unisono la
sinfonia del Kacharpario de la despedida. Melodia esta,
por lo particular de sus notas y el mensaje muy preciso de
su contenido, parecia haberlas susurrado en los oidos de
aquella multitud que vivia el presente, recordandolas que
después de todo, la despedida habia llegado. El cotorreo
muté en griterio, mezclada de llanto, mujeres
desesperadas que lloraban a raudales, unas que
desgarrabanse las vestiduras, otras que querian arrancar
a sus hijos de sus emplazamientos, cosa distinta no pudo
ser para Qgori Qgoyiiury Anawarki, practicamente madre
y hermana de Wayna Yupangui, quienes al igual que todas,
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flaraban también. Aguello, paregian plafidos finebres en
el preciso instante del entlerro. Como sabido es, las.
lagrimasg ni los loriquess nunca detuvieron al tiempo, aqui,
no tenia por que ser distinto, las primeras diez brigadas
partieron. Al pase de estas, pudose constatar que los
caminantes marchaban en ¢olumnas de dos filas, tras allos,
una recua de fornidas Ligmas *® transporando la vitualla
correspondlente, Después de un pequedio intervalo, la
comitiva central de Wayna Yupanki sin mayor protoceio
que la venia de su padre Inka y &f adiés de |a tfla y madre
Qori Qoplury hermana Arawark/ mas la multitud,
emprendlercn tamblén su caminate por @ anchuresa
camine. Seguidamerite, desplazaronse las 35 brigadas
restantes. Los brigadistas fila tras fila avanzaban
rapldamente, tratando en lo posiblé de no apurar a los
gaminanies que antacedian, menos retrazarse y dificultar
el avance de los siguientes. Entre tantc en Waganaoals,
dasde ef inka hasta el dltima comin del pueblio, guedaron
sumidas en aparente tristeza; en sus semblantes, sobre
tado en al de las damas, velanse dibujadas ldagrimas y
preocupacion. Las largas ausencias de los seres mas
queridas, sobre todo por lugaras desconocidos & inclertos,
nunca puedéan suponar LUna légica sertimental distinta a
la nostalgia y afliccidn, eso, sentian las millares de
personas gue con las miradas fijas schra el largo v
anchurgsos caming quedaren. Si hay algo que nos
corresponda decir acerca de esta despedida, es cencluir
que esta multitud, olvidando que tambiédn a gllos les
aguardaba su propia senda por andar, guedaron atrapadas
en lanostalgla y tristeza, mirandi el horlzonta y esperando

48  Qamiide susgmercan,
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que la silueta del Eltimo viajero trasmorntara las empinadas
colinas del Chinkarnni o el horizonte donde se pierden
iDs seres vivientes.
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Desde cuando el joven Wayra Yupanqui y sus
coeldnaos, emprandiaran su large viaie, al intarior de los
pueblos, habianse producido cambios substanciales a ng
dudar, mds intensgs que &n tlempes pasados. Cambios
gue rasultaron evidentes en dos campos: en la dinamica
social y en |2 funcién administrativa de gobiemo. Enambos
¢asos, los propulsores de dichas mutacicngs  socio-
administrativas, sin mayor objecién eran los més de tres
mil jévenes que comandados per el heredard dei Inka,
vanian desplazandose por &l imperio de aldea en aidea.
Eate revuelco social, era légico esperar, jamés en Ja
historia, una proeza como ésta habiase realizado. Era
verdad que en cualquier tlempo el Inka y sus huestes,
pericdicamenta: solfan llegar y an ocasiones especlales
en mayares cantidades a las comarcas y aldeas de su
dominie, pero, nunca una -axpedicitn de personas. muy’
jovenes cen objetivos muy precisos ya conocidas por
nasoiros. Para ampezar, segin informes gue los
consejercs de la expedicidn avacuaban al saberano, se
pugdd saber por ejemplo, que en ja primera paskassa lugar
dende se suele descanzar, desde &) ingreso de los
itinerantes a la comarca, la poblacion anfitriona habla
mostrado un jdbilo aparente para con su principe.
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Esperaron con arcos triunfales de bienvenida, oradas de
exolicas ramas y vistosas ficres; &l Awrska o auloridad
mayor del puakilo, ofrecidles una pomposa fiesta de buena
llegada. Al dia siguiente, muy de mafana vy sin mayor
ditacion, luego de ios desayunos de. rigor, cada jovancito
de las cuarenta y cinchd brigadas, tamaron entre manos,
los plantones de Pofvepis de las que cuidadosamenta
habian transportade durante el trayecto v, dirigieronse a
los campos preparados, pard dejar establecida el future
bdsque da mds de 6,000 drboles. Como es natural, este
acto, estuvo acompanado de protocolos cbvies, en los que
la multitud de lugarenos, reclbieron con beneplécito dicha
plantacién y ro solo por agiadecimiento sino coma un
deber moral hablanse obligado 2 mamener y cuidar de los
plartones hasta gue los arbolitos pudieran defenderse por
si solos. Adermas en acto de reciprocidad, los viajeros
recibieron también lo suyo y consistia en ciertas muestras
de semillas de Amarantaceas y Quenopodidceas, para que
llegado al lugar apropiado de sus fargos caminares,
dejasen también establacidas su cultlvo.

Se supo también que (a jornada del siguiente dia, se
caracterizé por una intensa caminata por lugares
extremadamente secos; bajo &l acoso agobianie del
intense calor y los insectos, extenuados y cansados,
habian acampado en una aldea calurosa cas! a orllias de
un caudalose rie, al que denominaban Apurmag mayu'.
A, conforme a lo previsto, luege de pasar la noche,
ccuparonse en una siembra masiva de Phaseglus o
Puridos*? y Amaranthus o Afwichay para complementar,

47  Pio Dine hahfadar.
o Legumingsd llamads Embldn ejol
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habian procedida en capacitar a los naturales en aguello
cugnto era necesaro frasmitir sobre las nuavas especles
que dejaban incorooradas en esa zona. De modo similar
qua en anteriores centros poblados, los expedicionarios
g recibiaron los aportes que aqueha aldea producia y estas
habian consistida en una coleceién de semillas de gspecias
¥ hasta varledades de cucurbiticeas, malvdceas,
leguminosas, gramineas, etc, las que serian sembradas y
establecidas en otros lugares con parecidas caracteristicas
climaticas, donde aln rnio ss hatian introducido estas
plantas. Adernds, segln manifestaba el mismo informe,
los comandantes y consejeros da ld expadicién, at
descubrir que la zona acampada mostraba prodigios
ecolégicos muy particulares y quizé exclusives, en un taller
de trabajo, optaron por que la expedicion, permanaciera
tres dlas més an diche iugar. Cenforme se nos cuenta, los
tres dias fueron de Intensa trabajo y de haliazgos
Importantisimoes, como el descubrimiento de un hontanar
geotérmico gue bullia del subsuelo a tal temperalura gue
en el ojo del manantial, un tubérculo de papa podia
cocerse rapidamente. A la fuente, por la alta temperatura
de sus aguas, llamarania Qo pukico manantial Iémice;
normtire que desde fuegy sueglere a recordar un episodio
acaecido hace tiempo y esta relacienads con el nasimienta
dei priricipe. Dieron ¢uenta también de otra ccurrencia
trascendental, acaecida entre el joven Wayna Yupank'y
una misteriosa matrona. Al respecto, asta gourrancia
hablase dads en la siguiente forma. No bien los consejeros
y el hijo del monarca, concluldas sus tareas exploratorias
de. rutina, recojianse al descanso dal medic dia, una
carismdtica matrona elegantements trajeada; sl rostro
cubierta con una manta carmesi de cenelas doradas,
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derrochando reverencia y cordialidad muy maternal,
habiasele acercado al joven Wayna Yupangui Ella, sin
descubrirse completamente el rostro, apenas si, para
mostrar unas pupilas negras y relucientes, habiase
postrado ante el hijo del Inka y con voz tiema, mezclada
de llanto y mucha emocién, sin que el principe pusiera
reistencia, atrajolo a sus suaves, casi envejecidos brazos
matemales y Wayna Yupanqui, cual nino encuentra a la
aforada madre, asi se habia prosternado en los brazos
de la matrona y escuchd estas palabras: Hijo de mi vida,
crio de dios, brote de la madre tierra, ésta es tu cuna de
orol. Al tiempo que pronunciaba estas palabras, la buena
mujer, stavemente hizo que el joven tomara entre manos
un pequeno y curioso presente. Luego de un suspiro
profundo, la dama, habia desaparecide en el ambiente y
el principe, anonadado, con la emocion y la sensacién de
sequir disfrutando aln del calor de aquellas caricias y
palabras que nunca en su vida las habia sentido, abri6 los
ojos y vidse sdlo, postrado de rodillas, con los brazos
extendidos y portando en la mano derecha el regalo gue
habiale dejado aquella misteriosa matrona, Es més,
cuando e! joven escrutd su rededor, constatd que sus
acompanantes, extrahamente con el calor agobiante del
medio dia, habianse sumido en una siesta de la que alin
no despertaban. Ante esta inesperada situacion, absorto
de lo que venia ocurriéndole, opto por no perturbar el sueno
de sus circundantes y dirigiése mas bien a su recamara,
para alli reflexionar e indagar el contenido del enigmatico
regalo. Al descubrir el regalo, comprobé que una mantilla
tajida en finisimas hebras de vicuha cubria a un pequeio
artefacto en oro macizo. Cuando con mucha atencién
observo el objeto, en el instante, quedd estupefacto, se
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trataba de la répiica perfecta en miriatura de la camilla
gue durante su infancia ta habla aposentado. Este asunto,
pude haber quedade escondida en ia ferrea convicelon
del princlpe, si en el preciso instarte cuando descubria al
regale, no hublera aparecido el sacerdote de la expad|cion;
gulen en seco habfale soltade la sigulents referencia: Esa
urkufaque tendis en las mangs- refiriéndose a [a mantiia-
fue tejida por su finada. madre, adn cuando recién
sontrajeron matrimonic y ese Chogekiraw o Guna de oro,
que alli brilla- sefalando a la diminuta camilla en cro- es
la réplica de aquelta cuna que os le cobijd en su primera
infancia. Los dos recuerdos, exclusivamente las tuvo Mama
Chimpy ¥ no se supo a quién las habia dejado: ¢ cémo es
que ahora las tieng entre sus manos?. Dicho esto el
sacerdote, imtuyd rdpidamente que al principe, algo
paranomal debid estar ocurriende y vy sutlimenta tratd
de averiguar, desde cudandd y edmo es fue habia llegado
la prenda y el objetc a sus manos. Al respecte, el joven
decidio por referir lo que Instantes atras vino en aourrirle.
Luegeo de haber escuchado los pormenares del encuentro,
el sacerdole, sin inmutarse fruncld el cefio @ interpretd el
hecho en [os siguientes teérminos: Senar, - dijo el
sacerdote- por los rasgos que me describis de la matrona
y los abjétos qua tlene usted antremanes, sin duda
concluyo que se trata de su finada madre Mama Chimpur
Og/ier. En honer a lps digtados de los ordcules y los
anuricios astraies, sl momente y el lugar son cporturios
parz la primera aparicion reencamada de la finada. Con
cargo a dar ¢cuenta a mi gran Sefor Winrgooha inka
Yipangu!, es mi deper informarle de agquel| secreio que
se me ordend callar de cusnto oeumid, antes y despuss
del nracimiemnie suyo, hasta gue en algun momerntce cclrierd
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esla dparicidn gue acaba de suceder. Cumplida hoy esta
profecia, ya no sxiste razdn para guardar y por lo mismo,

debo resuririe lo que acontecié en la forma siguiente:

Hasta cuando el Gran Sefior y Mama Chimpw su madre,

frisaban ya los setenta. afios de edad, adn no habia
esperanzas para el advenimiento suyo; fue gue nuestira
Madre Tlerra, ante las plegarias de las buenas gentes de!
Tawantinsuyt, mandé decir que para concebir al haredero,
{a pareja debiera ser bendecida en las sagradas aguas de
Qority Pukio, hontanar al que hasta aguel momento no
sabiamos dénde se ubicaba; pera fefizmente, el mandate
de la Madre tierra vind acompafado de un agertijo que
decia: "Mira ta cima del Apw Salgantay; bajaia vista hacia
la izquierda, alll encontraras al gran rfo, sigus su cursg,
aguas abajo hasta un remanso; sus aguas al amanecer te
mostraran dénde se ublca Qoigpukio” Con este derrotero
méas fa ayuda de Qofe Qoyiur ®, la misma noche del
mandato tuvimos que desplazarle a la parefa y localizar el
jugar de |a fuente. Recién desda asa ocasion pudo ja Santa
Mama Chimpy concebir ¥ anunciar al rmundo el
advenimiento de! que hoy as Usted mi joven Wayna
Yupsnki De mode que, la presencia transmutada da la
madre, de las madres, significa que el hijo de! Inka, tiene
una ratacién consustancial con esta comarca. Visto asf mi
principe, no as nada casyal la pernoclada de la expedicion
en este lugar, ni gl descubrimiento del hontanar térmice
de Qgorfig pukio, sing que estén ordenados y regidas par
nuestra santa madre. Mientras esto decia el sacerdote,
Wayre Yuparngud, habla escuchada con atencidn, para
luego reflexionar y expresar: | Wiaq {ima, dé cuenia al

49  Comlsfacion Crg el sur
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gran Sefier de cuarnito ving an oeurdr; es mas, comuniguea
que come reconacimiento v pago a la Madre terra, es
preciso y oportuno fundar en este parale ura gran ciudad,
aposento de la ferilidad a la que en adelante se llamarenios
CHOQREAIRAL, Come Conclusion de aqual didlogo, &
informe oral conteniende 16s parmencres déa la primera
aparicion de Mamas Chimipuy 1a peticion de fundar en aquel
lugar la ciudad sagrada de la fertitidad llamada Chogekinaw;
hablase comunicado inmediatamente al menarca en
Qosgo Llagid®, de cuyd fuente, fue extractado este relato.

Mientras la noticia receorria con tumixo a su destino, el
programa de viaje de los expedicionarios, siguid el eurso
trazado, Es mas, cuando aguel incidente ocurrid, ara &l
sequndo dia ampliado de campamento; en al larcero y
cuartc dias, les paregrinos habianse ogupado unos, en
sefializar'y explorar los espacios de o gue vendria a ser
la futura cludad, realizar visitas corias guladas con desting
a algunos atractives de la zona, otros en camblo,
.quedaronse en el campamento arreglande lo necesario
para la caminata del dia sigulente, gue por 16 visto, dasde
el lugdr de asampada hasta 14 cima de la cordillera de
enfrente por donde transitarian af dia sigulente, se
mostraba como una interminable cuestadificil de aseender.
Desde luego este ditimo dia, transcurrid sin contratiempos,
cada gual hizo lo gue debid hacer, vino la noche,
descansaron y antes del amanecer del cuarto dia, dejaron
alras sus precarias alcobas y con ellas, aquella

60 Carep, capital histatica dal Perd: hoy, patimano oo e humenidad,
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encantadora pasakana de bosques exuberantes, aires
frescos y un atrevido como turbutente ric denominado
Apurimeeg mayi. La caminata con destino a la préxima
jernada, conforme detalian los informes, fue una de las
pacas gue exigid mucho sacrificio de los itinerantes. La
travesfa de aquslla cuesia, empezaba desde las orillas
ded turbulenta ro y al nivel de Yuakao ceja de selva. Para
escalar, tuvieron gue ascender un seridero pedregoso v
xarofitico donde los mayores probiemas que agobiaba a
los caminantes fue el Intenso calor, ¢l cascajo para las
sandallas, ausencia de ague para mitigar la sed y la
infinidad de mosquitos que picaban: adn asl, ne habian
legrado con la jornada trazada, per lo qus a duras penas
tuvieron que acampar an media cuesta y en un lugar poco
apropiado para una multitud cansada y angustiada por
descanso. Pemoctaren, inmersos en los rigores det frio,
la sed ysuletas a bichos.e insectos, Coma es de suponer,
la estadia en tan mezquinas ¢onglclones, durd muy paco,
gue para escapar de aquel lugar inhdspito, no bisn llegd
la media noche, la-expediciin siguié su curso ascendiente
hasta que a media manana habian llegado a un lugar da
clma mas templado y benigne.

Grandes campos de cultive e infinfdad de plantlos con
rabustas plantacienes menudas, madianas y altas, las
acogieron. Este lugar de extensos plantios, era una aldea
donde funcicnaba un centro de experimentasidn agricola,
denominado Saywd ™'; agul, acamparon. Luego de.la
bienvenida y otras manffestagiones da algarabia ofrecidas
por los lugarefios anfitricnes, acondicionaronse en sendos

B1  Chdadala Tnka qui amn pervive , astd ubloadn en el distiie de Huampaca det
Dopartamanto de Apurte,

222

@ Repositorio Institucional - UNAMBA -




Pedmo Herndn Partilly Salns

campamentos gua para este caso hablanies prevista. El
primer dia, ocuparonse en recibir insfruccicnes de parte
de los cientificos encargados de las Investigaciones en
materia de agricultura, mejeramientd de plantas,
ampliagidn de ta frontera agricola y otros temas propios
de la funcién. El Director de este Centro Experimental,
para diseértar con precision y hacer mas didactica sus
exposicicnes, ulilizé una curiosa mega-magusta esculpida
en menolite. de grane diorita an el que, bajo escala
apropiada encontrabase en detalle todas las previsiones
del Plan de desarrollo del 7awantnsuyy; aguella gque en
su gpertunidad ef anciano menarca Wieggocha /nka,
dispusiera se pefrograficara. En las axpesiciones; sagin
manifiesta ef infarme aguel, se transfirieron conccimientos
sabre adelantos téenicos y ciantificos generados por ese
cantro de Investigacion; pero, los dos dias de cursillp, para
la impartancia de jos temas, resultaren muy escasos. De
mado que, entendiendo 1a utilidad del evento, optafan por
ampliar la estadia durante diez dias mas. Wayna Yupangu),
ordend que & Director de aquel Centro Experimental,
prosigulera con las actiones necesarias para transferlr mas
conocimienios: esta vez, sobre los adefantos logrados en
matera de mejoramienta de plantas.

Al respecto el Director éste, por dispesicion del
principe, asumid fa awutoridad téenica sobre los
comandarites y los expedicionarios durante los diez dfas
ampliados. Consecuentemente, éste fug quien programé
las targas que debieran realizar los expedicionarios sn
aquel lapso. El cientifico aqual, ne tardd en distribuir
funciones a los 3,150 brigadistas, quienes en adelante
cumplirian labores especificas en las diversas
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especialidades del Centro Experimental. Asi, unos en la
estacién de tubéreculos mayores, recclectando
germoplasma, realizandg cruzamientes, verificando niveles
de abonamiento, auscultando plagas, ete. Olros, en la
preparacidn de sueios, manejos de agua y riego, culdados
culturales, mejorarniento genético, Ingenieria de andenes
y: recuperacion de sualos, hidrdulica, obsarvaciones y
prondsticos astrondomicos, mateomldgicos y climatoldgicos.
De todas las tareas especificas que les cupo realizar en
gste lapso, no abordaremos, su parraclén resuliaria muy
entensa; s¢lamente como mussira, referirernos el resumen
cda las acciones desarpiladas por Iz brigada dastinada a
ia Estacion experimental de Tubérculos mayores. En
efecto, con el contingenta selecsionade por el Director del
Centro Experimental, habian organizade caravanas de
astudic con desting 2 los nevados de la cordillera del
Ampay e el abjetivo, demostrar de come del cruce de un
tubéroulo slivestre cordiflerano con otro clon domesticade
de clima templade hablan generado un nuevo cién de
tubérculos resistentes a las bajas lempersturas, al impacto
da piagas y enfermedades derivadas de las excesivas
lluvias y humedad coricentrada en el ambiente y con
rendimiantos sconomicos dptimes. Vale decir, tubdreulos
quie en cordifiera camo on pisos menoras a ella, mostraban
caracteristicas optimas de produccion y productividad, Para
demostrar objetivamente 2! proceso de la investigacion a
sus evantuales alumnos, el Director, los habla conducido
hasta la misma cordillera; allf, procedieron a recolectar
especimenss de unas plantulas rudimertznas y diminutas,
morolégicamente muy parecidas a las plantas de Papa o

S Nevadoeldvado ubicado en la provingie de-Ahancay,

(0
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Solanum andigenum. Con aquelios especimanas
diminutas ert las manos, el Director, ofrecks ura eonferencia
magistral y explicd en ella, las razones y al porqué esle
logro genetico era tan importantisime para la Burnanidad.
Es s, habia recaicado Indicando que el mas grande
logre de !a clencia agronémica. era el haber domesticado
y mutada el actual tubérculo desde una planta silvestre
similar a asos rudimentos de tubsrculo corditlerang, hasta
canvertiras en el principal alimento de fa humanidad, con
més de 1,200 clonas, preparadas para adaptarse a los
mas variados suelos, climas, pisos ecolbgicos del espacio
tawantinsuyano y mucho mds, agradables para 103
diversos gustos del consumnidor. Adn asi, seguian tenlendo
algunas imitantes, primers, estaban relacionadas al clima
excesivamente frigido, con cargas imermitentes de lluvias
y granizos, alta concentracién de humedad, bajas
temperaturas y el ciclo variado de dias da soi, las que-en
conjunto no permitfan gue las planias de ague! ubércuio,
cumplan cen su periodo vegetative; vy sequndo, en los
valles y costa, donde jos largos meses con dias de sombra,
no permitlan a ia planta tuberizar y cumplir con su funcidn
econdmica. Estas dificlitades de fondo, habia racalcado
el sabio, obligaron a los clentificos buscar nuevas
alternativas gue permitan que este tubérculo de muchd

impartancia en la dieta humana, ampliara su habitad tanto

a fos pisos ecoldgicos da valle y Costa, como en cordlllera

respectivamente. Para saidar este preocupacién tiempos

atrds, habianse dispuesto dos misiones de estudic

encargadas de Indagar, registtar y acopiar, especles o

variedades de tubérculos gue s desarrcllaban con jota

normalidad en zonas de cordillera v en tierras australes.

De modo que fueron dos los frentes de investigacion gue
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hablan abordade ssios femas: una gus se ocupd de
investigar en (s cordilleras altas y la otra, en la zona
austral, vale decir, en Tierras de fueno. Tras mucho
esfuarzo y bastante tiemnpo, fas misienes habian logrado
su objetive. La Comision que investigd en alta cordillera,
habia conseguido resultados halagliefios, al detectar unas
plantulas pequefisimas que cual réplica disminldade la
Papa doméstica, crecia y fructificaba sin dificultad al interfor
de la nieve perpetua; sus tubérculos, cenforme los
expedicionarios las vieron al inicid de esta exposicion,
aran diminutos v redondos dal tamafio de los ojos de un
pajartlie. Aguellas pléntulas, fueron recogidas y
sistematizadas de acuerdo al lugar del hallazge y de las
respectivas floracillas, las habfan extraide el polen o
material genético necesario. Por su parte |2 misién qué
viajd rumixo al sur, en una isla casi al norte y adyacente a
tierras del fuago, habfan encontrado otros tantos tubdrellos
guecumplian su ciclo vegetative en los poquisimos meses
de sol que le caracteriza 8 esa zona, Esta misién come
es obvig, recolects gpolan, germoplasma e importd plantulas
vivas. Concluidas ambas misiones de estudlo, fodo el
acerbo genético recolactado y las muestras de plantas
vivas importadas confluyeron al Centro Experimental,
procediéndose con tas investigaciones genéticas
tendientas a lograr dos variedades de lubérculns que
puedan alianar aquellas lImitantes estructurales ya
indicadas.

En el camnpo téenico, tas investigacienss habianse
separade en dos lineas detrabajo. La primera, cruzando
tubédreulas cordillorands con las diferantes varledadas
previamente domésticadas, para transferir a la nueva
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variedad resultante, sélo y exclusivamente jos genes que
ardenan la resistencia a las bajas temperaturas, a
gnfermedades, alia humedad y la resistencia a las
continuas granlzadas y piagas que las especies
cordilleranas pogelan. En sintesis el objetivo, era lograr
una nueva variedad de tubércuio que de su predecesor
cordilleranc solo mantenga las bondades de resistencia a
las bajas temperaturas, impacto de las granizadas, de la
excesiva humedad y la repalencia a las plagas; en cambio
de fa papa dormésticada, todas sus cuaiidades alimentarias
y productivas. Sin duda, este objetivo se habia logrado, la
variedad idealizada y Iograda la denominaron Harray el
nombre perenniza al clentifice llamade Lida Moy, quien
logré esta proeza.

En ja segunda linea de investigacion, el objetivo, era
lograr una variedad que pudiera tuberizar a la vez, en
tierras de cultive de valle y de Costa, donde Tos dias de
sol eran cortgs, como tambien, tener el mismo
camgertamiante en pisos ecoldgicos de sierra y.cordiltera.
Para conseguir este propdsito, el germoplasma importado
de aguella isia del sur, las hablar cruzado con los
tubdreulos domésticos del Centro Experimental, y asi
segregaren €l gene ordenador que permita a (2 planta
tuberizar en zonas tanio a nivel del mar como en altura.
Esta invetigacion, habla logrado también su objstivo, una
nueva variedad de tubérculo, cuya caracteristica
fundamental era que cumplia su pericde vegetative
normalmenta tanio al nivet del mar come en pisos
superiores, mantaniendo sus propledades productivas de
rendimiento y- calidad. En este caso, conforme habifa
indicado & conferencista, la consecucion de jos resultados
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na fueron tan complicades, ya que al cabe de diez afos
de trabajo continug consiguieron lo gue buscaban. Cemo
muestra, ya se tenfa en almacenes volumenes
considerables de semillas de mas de ocho variedades
expeditas a ser difundidas en todo el septentrién del
Tawantinsuyy, pero, este logro cientffico, trafa conslgo
un problema vital para la racionalidad econdémica del
imperio. Se constatd gue las nuavas variedadas trabajadas
en laboratorfo al sar incorporadas en los campos de
cultivos de fa Costa y valle perturbaria inexorablements el
ordenarniento econdmico det Imperia. Las earacteristicas
proffficas de las varledades incorporadas y la existencia
de suelos sumamente fértiles, ariginarian una prefarencia
hegemdnica par aste cultivo y idglcamente, una sustitucion
incontrolabie en detrimento de los otros cultivos de pan
llevar. Es més, el efecto agravado deé esta incorporacién
ara que. en el corto plaze, las relaciones da intercambio
alimeriario puna -valle-costa y vicaversa sa trastocaban
totalmenta. En conglusion, {a innevaagién e incorporadion
de ia nueva variedad de tbérculos en la costa y valle,
distorsionaba la racionailidad econdmica del impario y
Idgicameants acarrearia grandes problemas sociales por
sustitucién da cuitivos, Razones por las que el sabio
Wiragocha Inka Yupanguia sugerencia del Consejo
Suprema de Anciangs dejo ordenado la liquidacion total
de esta investigacion, contrarfamente, se dispusa brindar
el mayer apoye posible-a la difusién y propagacion de la
variedad Wada, por considerar como la mas apropiada en
la solucidn da los problemas alimentarios. Finalmenie, éste
y muchos asuntos mas fueror tratados por los brigadistas
8n ios diez dias de prorroga. Unos como en este caso, en
el caimpamento da la misma cordillera, otfros, en las
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Estacibnes Experimentales o en los campos da cultiva
tonde les cupo (a oportunidad trabajar. Perc, como todo
itinerarie £s un huésped precario ¥ tiene por delante un
largo caming que transitar, los trece dias de estadia habia
llegado a su fin. Para el amanecer del catorce dia,
cientificos y trabajadores del Centro Experimental ¢oma
testimenio de recanocimienta de la tan grata visita y una
estadia provechosa, antes gue los respestivos brigadistas
iormaran el curso de su caminata, ofrecieronles un sencille
paro significativo Agape de despedida; donde ocbviamente,
con sendus agapes y discursos dessardnies un feliz y
exitoso viaje como un pronto retomo. Por su parte los
vialeros, aleccionados can esta sincera mariifestacidn de
atecte y ¢arifio, emprendieron el cursa de su viaje, dejendo
atras aquella acogedera como pintoresca aldea de Saywil!

lLanumerosa caravana de expedicionarios caminaron
lenta y sostenidamente, con rumbe a la cima de otra
cotdilera, desde donde también, volveradn a descender por
carinos escabrosos con desting dsta vez, a tefritorlo de
los Qhechwas *, para luego acampar an otra nueva
comarca vy alli, gracias al tiempo y las circunstancias
benébolas, ayudar en las cosechas, establecer
plantagiongs, labrar tierras, en fin, cumplir con |o previsto
en sus planes y al siguiente dia, volvera resmprender &l
curso del viaje, escalando decérticos ascarpados, exenta
de agua y de aires frescos y asl, deprimidos por e
cansancio, el caler y-al frlé, avanzardn cada dia hacia una
meta distinta. Come en esta, en las anteriores vy las que

63 Hoy. Deparbaroens de Apuimes.
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préximamente vendrin, agoblados per las dificultades.
propias de la naturalaza y-por qué no decir, la impravisién
humana también; durante dias; semanas y meses, habian
trasmontado aldeas, nacianes y puseblos, ubérrimos valles,
resecas y pedregosas quebradas, paramos daséricos. En
suma, nunca puede ser sencilio una travesia de territorios
extremadamente {rreguiares y de conirasies
sorprendentes; adn asi, en ese largo e interminabie
iinerario, si bien l€s cupo ja suere de enfrentar difieuttades
mil, también era evidente que al holtar en territorio de una
comarca, aldea u otro centro poblade, s expedicionarios,
salian ser acogides por multitudes henchidas de afegria y
satisfacelon popular, gquienes brindabanles en las formas
méas elecuentas la bienvenida y fellz estadia. De modo
similar, las despedidas casi slempre concluian en actos
festivas; cada pueblo a su modo y costumbre, rendianles
pleftesia: exquisitos potales de flambte para los viajeros,
presentes y regeles, actuaciones culturalas, competencias
daportivas, en resdmen, mueastras evidentes de efusion
popular, tributatyanles al pringipe y sus co-expedicionarios
por ia grata visia y el intenso trabaje desplegado en su
estadia. 8 en verdad suplicic era escalar cuestas, cruzar
cordilleras, trajinar pdramos, desiertos, vadear rios y
acampar zild donde {a noche sarpréndia desaflando al
tiempo, el clima e irenias de la naturaleza; también aqueallas
asperezas de estos fargos viajes, rdpidamente se
restafiaban con el calor de {a terapla espintual que los
habitantes de cada aldea a corazén abierto las extendian.
Estas muestras de carlio en los cuerpos dermaerados de
los j6venes viajeros, actuaban como potentes
reconfortantes espirtuales para emprendar ¢on mayor bria
las siguientes y subsiguientas jJomadas.

()
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Después de todo, una mirada de cuanto se habia
paregrinado, hacia concluir gue el tiempo vy los
expediclonarios habfan seguide ¢asi el mismo surso y
ritmo; el tiempo, calladamente habia hecha su frabajo. A
osas alturas, habian transcurido 368 gias desde cuando
en waganapaiase despidieron, en ese lapso |os viajeros,
tenjan recorrido lambién 524 centros poblados y 23
nactones, Entre las més imporantes que en los Infarmes
estan cilados, se ancuentran: (Jolaneras, (Qheswas,
Pogras, Waris, Winchus, Wankawlikas, Wilkaswameri,
Wankas, Wayllas, Paukarbamba, Wanakopampa,
Sachaphuyus, Gigaggmarka, Fampamarka, hasta llegaren
cabecera de costa & los Wamanchukus, comarca donde
pracisamente habiase cumplido los 368 dias de vigje
Inirterrumpideo.

Indicar el detalle de cudntos lugares flegaron y cuanto
trabajo les cupo realizar hasta este momento del viaje,
resultaria ampuloso, per lo que en adelante, s6lo
resumirermnos de los informes emitidos al Irka, los logros
mas trascendentes alcanzadoes en forma muy relerencial,
Asi, se supo que en el trayecto, dejaren establacidas 800
manchones de besques de Polylepis o Qsuda con
aproximadamente 4'900,000 plantones; 1'450,000
plantones de Aksos, 1,800 parcelas de Chenopphodium;
1,200 parcelas de Amaranibus, 4,950 parcelas de
cucurbitaceas; 1'500,000 plantones de 4nrongs, 114,550
parcelas de Papas, 76,500 parcelas de lubérculos manores
entre Olukus, Ocas e fzafus. 22,200 parcelas de
Phaseufus, 547,500 parcelas da Maz en sus diterentes
varladades ¥y lineas. Ademas, cantidades gnormes e
Indeterminadas de especies de plantas aromaticas,

M
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graniferas, medicinaies, frutalergs, ornamentalas,
ceremoniales entre otros. Este, fue maés 0 menos, &
balanse del trabajo realizadc por los axpedicionarios
durante este primer afic de viaje. Para el siguierte ano,
habfanse programado una meta que duplicaria a lo ya
gjgcutado.

Ateccionados ¢on estos logros.a la vista, al momento
dal informe, se aprestaban trasmantar la cordillera nor-
oteidenta!l can dastino a la costa septentrional y ef gran
mar, donde también nosolros hamos de dejarlos, para
narrar los acontecimiantes que venian ccurrigndo alig (ejos,
en-el sur, en Qosge Liages, la sagrada cludad dei Sol,
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Si refrescamos la memorla y nos remitimos al
momentc en que los expedicionarios dejaron atras la
explanada del llanto, desde va recordaremos que gl
anciano Wiragodeha, luego que los fieles se retiraran da fa
explanada, se dirigid con destino a un centro poblado
dencminade ¥ugkgrs, lugar de temperamento agradable.
y benigna, donde tomé vacaciones si a ello podemos
llamar vacacienes. Desde esa ubérrima campifa, ef
anciano Inka, ving despachango los aguntos de gobierns
y sobre todo, reciblande los reportes que a diarlo Hegabar
sobre los expedicionarios.

l.a estadia en Yukay, transeurric més o encs cuatra
meses, lo prodigioso de! clima y otras consideraciones
ohvias de entender como el viaje de su hijo, debieron tenar
efectos tonificantes an la salud del monarea, que el espiritu
y la foraleza fisica fueron reestablecidos, que da pronto
la lozania se dibujd en el rostra y en sus accionas y
decisiones, mayor dinamismg. En ssie aparante
rejuvenecimiento, el periplo de Wayns Yupanguw, al
parecer, vino en resuitar como agueila pesada carga gue
a cuestas Sa llsva y de pronto llega el momento de dejarla

54 CampHia Capital del dratitg dal mismo nembre en al Valle Segracs de los Inkas,
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a busen recaudo y descansar placentsramente. D& maodo
que para &l inka, e} viaje de su hijo, no sdlo significaba al
cumplimienio de una dispesicién gubernativa, sine, algo
més sagrado, el cumplimiento de una profecia anunciada
por una santa mujer lamada ella, Mama Chimou Ogiivy,
exigida per vaticinios, mensajes astrales, anuncios de los
oraculos y acusrdos tacitos pero truncados del Consajo
Supreme yue pbligaron a cumplir ingxorablements aquelia
orden.

Cumplida econ la profecia y repuesto del vigor
emcciondl vy fisico, como dicho esta antes, &l estadista,
retomd sus aceiones de gobierno ¢on mas ahinco. La
primera decisidn que se propuso, fue ordanar la
continuacién de aquella accidentada sesidn del Consejo
Supremo de dmawt'as. que como es de nuastro
conocimients, tue suspendida a consecusncia de la
abrupta caida del Géndeor averfade 'y maltreche sobre el
adoraterie de la plaza mayor de la ciudad del Sol. Desde
luego, la convocatoria habia circulada rdpidamente por las
cuatro regiones del imperio, citando que se llevarta a cabo
antes del dia de la siembra grande y |os temas & tratar,
serian dos: conciuir y aprobar los acuerdos anteriores.que
por razones de fuerza mayor habian guedado truncos v,
planificar las acciones de goblermo para los proximos 50
-anos.

Mas adelante, Hiragocha inka Yupariw), cerciorado
de los efectos de la convocatoria, en el mismo Fukay,
mandd venir a su Despache & jos miembras dal Conséjo
Menor da Goblerno, méxima instancla ejecutiva del poder
imperial, conformada par el Comandante General del
Ejército General Qapag Sano, el Presidents del Conssjo
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Supremo de Amawta Uspag Anka, ¢! sacerdote mayor
Surtur Pavgar y el conselers de goblerno y produccidn
Amawit g AvkiAmarns Tupa. Los indicados dignatarios bajo
la presidencla del seberano Inka, reunidronse a la hora
fijada y, éptaron en concaniraras an un retirg de tres dias,
tiempe que les permitiria  abordar sin interrupcidn los
tdpicos mas imporiames que serfan tratados por el Consejo
Supramo en su oporiuridad; sobira todo, analizar aguellos
hechos paranormales que se produjeron en circunstancias
en las que se espereban tomar dec¢lsiones de especial
trascendencia para el futuro de ta humanidad. Con estas
referencias y sin mayor contratiempos, 1a reunién habia
empezado analizando. aguella sucesidn de heghos que
vino ocurrlendo unc tras ofro. Por ejempio, respeclo a la
imtampestiva intarrupc{on ge la Asamblea ante la
Inesperada aparicion de! céndor matl herido, se interpretd
COMe que este incidente, era el mansaje del astro Oies
Fachakamay, guien mediante este inusual hacho advertia
a los hombres que sl gran imperlo dei Sol, representazio
en este caso por el Condor, en algun memento de su
historia serfa acosado, quiza sejuzgado por hombres malos
de mundos lelanos; en esie mensaje, astarian
representados por los osados cernicalos. De les
obsarvaciones astrales, se congiuyd que, el mienic da la
luz blanca de la gran-estrelia o Jamtun Doyiurs, ésta que
ordsna la paz y prosperidad del planeta, estaria entrando
a Sl pcaso y en reemplazo, devendria la luz moia de la
dicha estrelia y con ella, [a turbulencia social, politica y
acondmica arastraria Inexorablemente al Zawaniinsuyy
a un mienio de aflicclon, hasia quizd e exterminio de sus

55 Eslrella mete,
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ocupantes. De medo analago, la lectura de los foliolos de

la Coea en las orllas del hontanar de aquelia cumbre
descenocids, indicaba que aproximadamente cuatre a

cinco generaciones-en adelante, el imperio antraria en una
decadencia irfema, congluysende &n un desgablermnao total |
por discrepancias.y ambiciones por el poder en la esfera
del mandc, hecha gue seria aprovechado por fuerzas
externas para destrufr fa organizadidn politica, religiosa,
social y econdmica del impetio. Con relacidon a los
mensajes anlricos, los sabios ratiflcaregn las
interpretaciones que en su oportunidad et Hilag Lima o
sacerdote, inflriera. En suma, ta voz del Dics Sol creador
o Apu Fics! Pachakamag, 3 travez da sus diversas formas
de comunicacién con los hombres, anunciaba que en un
periodo no mas de quiniantes a seiclentos anos en
adelante, el gran imperle dal 7awaminsuyy, entraria en
una larga crisis, major dicho & un deterioro total de sus
estructuras como eonsecuencia de la Invaslén de hambres
procadentes del mas alla de los mares. Segln ta conelusicn
unanime da los ¢cuatro sabios, esta hecatombe anticlpada.
per Dlos, no sa deberia de entender como una anatgma
del alte, mas bien, como que el creador del universo en
salvaguarda de su obra, anticipaba al hombré & fin de que.
éste, prevea las condiciones para gue ctmo autores da la
gran cuitura, pudieran refugiar sus logros y posibilitar el
ratorno del gran imperio cuando nuevamaentea la uz blanca
de Jalun Qopliur irradie el mundo, Estas eran las
conclusiones gue dificlmente hombres comunes y
corrientes, por muy doctas gue sean sus conocimientos
pudiaran entender; pues sllos, simplemente estaban
ubicadoes lgjos de los conocimientes sobrenaturales,
Sabiduria reservada sélo para escogidos.
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Si bien as cierlo gque estos cualro dignatarios
convencidos estaban de'lg que vendria en acaecer de aqul
mAs O menes quinientos anes; también era cierto que los
895 asambleistas que proximamente se reunirian sélo

' emendian ¥ obraban consecuenie con sus convicciones y
a las conclusiones l6gitas surgidas de fa causalidad o de
la raz6n humana, hechos susceptibles a ser demostrados
y comprobadoes. A esta pléyade de hombres, en el préximo
Consela-habia gue hacerles entender de la magnitud dsl
problama con evidencias puramente ibgicas y humanas;
o8 declr, la respuesta para prever las consecuenclas de
aguellas prefacias tenfa que sér, obra de hembres y coma
tales, eran los B85 consejeros quienes por consenso
tenian que aprobar o desaprobar la gran revolucién
destinada & forjar la etemidad, primero, transtormando la
estructura de! Estado, la misma gua ya esiabg en curss
con Wapna Fupanguia la cabeza y segunde, efecutando
obras que desalien al tiempo y a las generaciones futuras.

Cuande aquella era la situacién para los cuatro
dignatarios, al amanecer del dia tercaro de la rounidn, el
saberano Inka, luego de las tareas personales de rutina,
mandd & comparecer an & Despacho al sacerdote
nrincipal Suntur Faugar. Este, sin mayor demora que el
tiempo necesaric para llegar ante su Magestad se hizo
presente. Luego, an ol Despacho a puerta cerrada y en
secreto, el anciano, después de expresar las razones de
su invitacién y 12 necesidad de compartlr asuritos muy
intimoe gue hurgaban su preocupacion, expusg a su
confidents el siguiente discurso: Distinguldo Willsg Lima,
el motivo de esta confidencia, es trasmitira su alla sabiduria
a cerca de cieros pensamientos y visionas que invaden
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mi mente y perturhan ia tranquilidad de mi ser; m] escaso
juicio en verdad, no alcanza entender. Para empezar, he
aqui o que vinc en ecurrfr cuando ia noche anterior no
Blen hubg dado el primer pastafes, vi en mis suefios gue
encontribame en un largo viaje. En mis espaldas-cargaba
un pesado bulte de suyo contanice ne estuve fagultado
‘gn indagar, solo me estaba permitido y ese era mi destine,
transportaria hasta la cima de una altisima cordlllera. En
diraccion hacia ese horizonte avanzaba y ol pesc de 1a
voluminosa carga puesta sobre mis aspaldas, mas b
agreste de la cuesta gue lentamente ascendia, poco & poco
iba menguande mis fuerzas, tal que, aquella agilidad que
a! principic y casf hasta el medic dia me habia
acompanade, parecia anvanecerse, al extrermo que
apenas daba unos cuantos pasos, se consumfan mis
fuerzas y tenia que descansar un memenlo para
recuperanas y seguir escalando {a empinada cuesta que
me aguardaba, En ese trance de caminar un rato. y
descansar otro tantg, llegué a un lugar denaminado
Faggarng™. Este pggarna, era una terraza muy singular,
parecia haberse construido exprofesaments para hospedar
extenuados forasteros y avivar el cansancio con aire freseo
y vegetacion exuberante y una {uente de agua limplda y
cristaling que bullia de las enirafas de la fierra y sé dirigia
con mucha prisa hacia un inmensae preclpicio; su curso,
conclufa en una catarata de extrafio alarido gue se pardia
en las profundidades de un cause mayor aguas abajo. Las
aguas de esta fuente, calmaron mi sed v mitigaron mi
cansancio; luego de contemplar su paisafe y refrescar mi

56 Fuoents oa vida genesalnams se dosiqna oo quB B Hiner hombre emengd
da un hontanar, yn lago, un g, UNa IRLNE O LN Cusve.
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ser, hablarme quedada dormido. Tambien fue éste el pracisc
mamenlo cuando-despertd, Pare m| guerido Wilag Uma,
si estas visiones de la nochs anterior, hubleran quedado
como quedan 105 suefios, sU prasancia no tendria mucha
, razén; resulta que en la noche siguients, vale decirla noche
‘ que pasd, cuando daspués de nuestra reunion retorme a
mi alcoba y no bian clerro losojos, rugvamente me siento
atraide por el bramido de aquella catarata y ubicome
inmediatamente en la terraza a orillas de |a fuente dei
Pagaringy embriagado por el perfume de los hellotropos
visionadas aquella anterior noche de suefio, Fsta vez,
vadme repuests de mi vigor fisico, can ef dnime de siempre,
preparands et reinlcio de mi largo caminar, restaurando
las sandalias averiadas en &l viaje del dla anterior,
acondicionanto el pesado bulta, ealeulando fas metas de
la caminata, preparande el fiambre. En fin, aquella
encantadora terraza, paraciame ¢l hogar de siempre vy, al
volver |a vista sobre lo andado, los dias pasados de fatiga
y cussta agresie, parecian no existir. En mi mente, una
idea flja daba vueltas y vusitas, llegar a |a cime, dsjar la
encomienda y-ver qué habla més alla de aquella empinada
cordillera. Con esa |dea fja, reconfortado por el
temperamanto y el embrufo de aquelia pagarine,
aprestibame a levantar & pesado. bulto para acomodar
sobre mis espaldas y asl reemprender ese largo caminar
y fue en ese morhento, cuande de repente el paimaze de
una recia y conccida mano cayd sobre mis espaldas, ai
volver la cabeza para ver de guién se trataba, encontré 1a
figura guérendona de mi finado padre, quien derrachando
ese carino paterno, sepuitado por el destino durante larges
anos ge ausencia dijome: Hijo mio, deja ese bulto en su
lugar y siéntate aqui, -rme ofrecid un asiento a su diestra, -
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que deseo conversar. Turbado de emocion y alegria, no
pronuncié palabra alguna, asenti y dej@ mi carga para
acongicionar el asiento gue me ofreclera. Cuando serado
me ancontraba al lade suyo, envaolviome con el brazo
derecho. sobre ml cuello para decirme: Has caminado
demaslads, tus fuerzas astdn agotadas, la mesta que te
corrgspande concluye aqui, En adelanie, serd otro quien
se encargue da transportar ja encomienda en el tramo que
queda. Pere padre- emplacé- la meta que se me senafd
s [a cima de la cordillera y para ello aln falta. Hijo- me
replicd- sin duda Iz meta del equipaje que habéls
transportado hasta esta lugar es |a cima de la cordillera;
mas no de tu persora. Te aclare que el destine a donde se
dirige esta remesa, no es tan cerca como te imaginas,
aproximadameante soOn sels. jornadas de viale
inintercumpide. Un mortal, sdle puede transportar una
jornada sin poner en rfesgo el contenldo de |a ericomienda
¥ que por ciertc es lo mas imporiante de este-ancargo. De
modo que hijo mio, debes sentide satisfecho qua cumpliste
a plenitud la taraa que se te encomendd, Y& en paricular,
estoy agradacido per tu inmenso sacrificio. Padre, sdebo
entences retornar?-preguntsd (inmedlataments. |[Ng, - me
dijo moviendo la cabeza- este vigje no tiene retorno!. En
las faldas de esa cordifiera dal fondo- recaled sefalando
con el indice derecho hacia el septentridn, donde una
cordilera que me era familiar aguardaba en al fondo del
harizonfe- aguarda tu esposa, es ya oportuno que la
dediques tedo el tlempo necesario a efla.- En afecto, al
cenirar mi stencién y fijar la mirada en direccidn de la
cordillera gue proximamente seria mi meta; poco a poeco,
88 recomplso mi memoria y pude réconocer gque aguella
cordiliera era pracisamenta, Fiusizay, en cuyas faldas,
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divisé algo as{ como un paraisp ornado de heliotropos v
begonias multicolores, Al inferior de este vergel, atisbe el
perfi de una mujer, elia, era mi amada Cimpy; quien
delicadamentie recclectaba ramo: de aquellas
\ encantadoras flores v al recoger, de. cuando en cuando
parecia dirigir la mirada hacia el lugar donds me
encontraba. Todo daba entender que efectivamante:
aguardaba mi presencia. Fue entonces cuando aguel
acogedor Pagaring, fugd de mi interés, en cambio, un
desenfranado sentimienta de carifno, amor, mas la
inquietud de compartir gratos momentos gon mi amada
ausente, hizome perder creo, hasta el respete de hijo a
padre y lo mas gue pude es decir: jPadre, deba ir pronto
hacia ella, me esperal. B arangue de la emocion y la
idea fija de ganartiempo al tiempo acortar la distancia para
llegar prento al lugar dornde mi amada esposa
aguarddbame, debid haber perturbado &) sensate Juicio.
de mi padre que en forma tajante supo decirme: jCalma
hijo. no sedis vehementel. ; Os olvidd que para llegar alla
sa debe conocer el camine y se reguiere de un tlempo?.
Esta reprimenda, hizomie razanar y reconocer la actitud
irreflexiva que la emoeion me habig obligado asumir, pero,
rapidamente rectifiqué mi comportamiento y, ebedients
gscuché cuamto mi padre recomeandaba: (Hijo mio, - decia
mi padre- la distancia parz legar al lugar donde tu esposa
espera, no es tan large, paro, &l sendaro gue te hade
conduclr, s mucho mas complicade y escabroso de cuanto
trajinaste en foda tu vidal, Observa aguatia pradera que
se axtiende desde las faldas de Piusigy hacia aqui. Por
sus llanuras, pronto has de caminarl.- Asf lo hice, miré
cen detenimiento y al obsanvar, vi gue fa inmensa pradera:
desde sus lejanos origenes, habia sido diseccionado en

()

Repositorio Institucional — UNAMBA -



Las. Forjadores de Ia Erernidad

dos frantes por medie de una grieta profunda y nagra gue
seqln la posicion del observador parecia una delgadisima
mancha negra que se iba agrandando hasta conclulr en’
un abismo profundo, en cuyas cscuras entranas, sclo era
posible escuchar el bramido de un inmenso torrente. que:
con €l juego de ecos gue producia la encafada, sugeria
que estas profundidades aran la eterna fuenle de la
tempestad. Mi atencién segula imperturbable y al canirar
fa mirada més en fa llanura, encontré un detalle gque me
pregcupd, ol terreno del enfrente, era un prodigio de
pradera, ancho, tendido ¥ exuberante; en fanto el frents
donde encontrébame, un terreno exceslvameante
accidentade, con abismos profundos, panascos,
monticulos de vegetacion espinosa y tupida, al interior de
estas dificuttades, un sendero muy escabrose, replaba por
la superficie irregular de pequefnas colinas, moejones,
besques reseicos ¥ plagadas de muchas otras diflcultades,
hasta llegar a la misma fisura negra. Cosa sxtrana, an fa
confluenciade este sendera con la grigta negra, no existia.
puente alguno que la conectaba con el otro camina que
empazzaba &n la otra banda extensa, suave y anchurosa.
Con destino a este paso ineludible se dirigian Innumero
de personas y &l llegar a la fisura, para seguir con'la ruta
procediar-a brincar ia.grieta, de muchisimas personas que
vi brincar sola unos cuanios lograban transpaner con-éxito
¥ sequian su camino por el inmeanso lland, mientras gue ia
mayoria parecian quedar alli. Cuande tode este hube visto,
nuevamente mi padre, reanudd sus recomendaciones:
iFijate blen en aquella fisura negra que viene desde los
bajies de Piusirayy sa acerca hacia esta quebrada para
perderss en las profundidades de su cause.- Sf padre, ya
las vi, respondl, mientras é segula comentando: (Es al
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lecho profunds de un ri¢ que se llama Chinkarina, alll
concluird tu esforzado viaje; traspuesio ese causel,
ancontraras un camino llane y sosegado que te conducira
& la companja de tu esposa.! Pero padre, aquel lecho
profundo, cémo podré cruzar si no veo puente ‘alguno.
Pregunté. Efeclivamente- contestd mi padre- esa bracha
es ancha y profunde, deberds cruzar de un solo brinco,
-(aba la posibilidad gue un Kombre, pusda no cruzar y
precipitarse a las profundidades de la oscuridad, sobre
elio, no os preocupdis, ef tuyo no es el casp. Ahoraqueya
conocéis tu camino hljie mig, constriye tu morada aqul,
an aste paganns, deja arreglado el equipaje, para que
aquel quien viene tras tuyo, la transporte hasta dande a
&l le corresponde. No hay rnas que hablat, tengo muchoes
guehaceres, ta dejo y anunciard a Mama Chimpu que
pronto estaras con ella. Dejandome esta erden, mi padre
tomé la senda, aguella que poco antes habiame mostrado
y por donde también mas tarde iria yo. Rapidamente €l,
pscald esas filiformes caminillos adn bajo mi vista, liego
aild donde conicluia el sandero y de un gl brinep eruza fa
grieta negra, para adentrase antre la pradera y desaparecer
en [as honduras de Sawasiay. Entre tanta yo, conforme a
lo ordenadp y sin apremio por quien vinleretras mi, arregle,
gonstrui un paqueno aposento y acondlcioné el equipaje
en un tugar fresco, tal que la persona gue me sustituya no
encuentre dificultades. Acto seguide, después de dejar
expedito aguel equipaje, hice le mio para amprander la
caminata hacla el encuantro con mi espesa. Fue momento

preciso, cuande de un sobresaltc abandono el suefo v,

mae di cuenta gue habia ya amanecido. He aqui pues, mj

quarido y respetads illeg Lizaa, los detalles de mis suenos

an dos noches consecutivas. Logicamente, desde mi punta
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de vista, deben gontener algun mensaje que como
supandra usted, no dejan de preoguparme, por la misma,
no queda otra alternativa que confiar & sus sabios
conogsimientos para desentranar los misterios que puedan
contener estas visiones.

Dicho aguello el anciano Inka, antes de ceder la
palabia a su Interloeutor e interprate de suedoes, Sacerdota
Supitur Pauggar, aidend suspendar toda reuntén da trabajo
programado para ese dia. Seguidamenta, el sacerdote
ésle, quien a lo largo del relate, habia escuchado con suma
concentracion las vivencias onfricas del [nka, recibio fa
venla del anciano pars expresar las conclusiones gue sus
conocimientos habian desenmaranada e interpretado. Al
respacto en honor & la verdad, este fue lo expresado por
el conseiere Willag L/ma. Gian Sefor, o6 congta qua con
minuciosa atencitn he seguido el curso de su narracion
de lo gue vine en acortecer en las dos noches continuas
de trabajo de su mente. Al respecto, las representaciones
visicnadas por usted, confirman que el todo poderose,
lamando come madio la mente suya nos musastra una
realidad figurada de lo queren adelante vendra en ocurrlr.
Precisamente &, en salvaguarda de su creacién nos la
presenta en esta forma oninica y nosotros, sus creaturas
debemos concluir de ela, una lectura correcta, precisa y
gporiuna de aguello gue en unes £asos, nes anticipa y an
otros, obliga camblar rumbos y precaver situaciones futuras
cancretas. Con este predmbulo Sefor- dijo ! sacerdote-
permiiame empezar ingicando, qua todo suefio que
enincie 1a realizacion de hechos concretos en la vida real,
para considergrsele como tal; es deacl, ransmisor de' los
mensajes del omnipotents, lens que necesariamente estar
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sometida al rigor de los siguientes principlos: interloctitor
conflable de l& divinidad, continuidad de| tiempo y el
espacio en los hechos sonades, racicnalidad an la
Interrelacion de actores, objetos, espacios y hechos. En
esté case mi Sefior, sus vivenrias onfricas, reinen Jos
requisitos preestablecidos, como tai, son mensajercs de
nuestro padre El Sol o Ao Ticsy ini¥ Tayia Fechakamagy
la interpretacidn ias asuma en los siguiente términos. E
largo viaje ataviado de una pesada carga a sus espaldas,
es la representacion da! Inka en la conuducclian sacrificada
de su pueblo desde agual mormenta.en que le cupo acceder
al poder hasta cuando se dé |a trasferencia del mando. El
bulic o equipaje pesado que vino transportando-con destino
& la cima de una cordiliera, representa al pueblo, que como
gobernante se conduee cada vez hacia mejoras y
superados destinos. Aguel agradable lugar denominado
Faganna, es la meta dondé cencluye su goblerno o ciclo y
empigza de aguel otro que sucederd su mandato y e lugar.
solncide con une de estos valles donde hoy vigne
vacacionandg, La presencia de su difunto padre comg
eoprotagonista de sus visiones, representa al
Tedopoderoso transrmutade en él, quién en el dialogo que
sostuve con  tisted, dejd establacido los hitos de b que
queda del gobernante actual y su pueble. E! hecho de
haberse empecinade usted en transportar aquella carga
pesadea hasta la cima de la-cordiliera, pese a que su padre
dejara. establecido qus fa tal remesa saria transportado
por aquel oiro quae vendria tras suyo, significa que es
precisc pensar en la sucesion del mando y dejar todo
cudnto hasta aquf se tenfa pensado realizar, para que las
haga aguel ofro que tomara el peder. Con relaglén af
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paisaje que vino en divisar entre el Fagarinay las praderas
del Sawasiray, divididas éstas en dos frentes por un negro
lecho del Chmnkarina, esa, es la fatal paradoja de la
humanidad. El de aqui, accidentado y tortuoso,
corresponde al espacio real de vida donde la humanidad
se desenvuelve desde su concepcidn hasta la muerte y
aquella del mas alla, llano, anchuroso, tranquilo y benigno,
esa, es el dominio de la otra vida que empieza después
de la muerte. A esa grieta negra, delgada de curso irregular
que se aproxima hacia el Pagarina como un inmenso
abismo profundo y oscuro, es la muerte. La distancia corta
entre el FPagqgarina y la grieta negra; ese sendero
accidentado y agreste por donde su padre anduvo y se
alejé dejando dicho que también usted irfa por esa ruta;
ello, significa el tiempo que le queda por vivir y también
indica las dificultades de la vejez hasta el instante en que
su majestad deje este mundo. Finalmente gran Senor, es
preciso tener presente que, cuando su padre al despedirse
dejé dicho que anunciaria a Mama Chimpu su pronto
reencuentro y gue preparara su morada final, nos esta
anunciando que la vida suya se aproxima a su ocaso
terrenal. Como esto es asi, es oportuno que sus actos
personales y de gobierno se ordenen en funcion a estos
mandatos de la providencia, por Io pronto pensar en
construir su morada final, Para concluir mi gran Sedor,
debo agradecer su complacencia en haber escuchado de
cuanto mis modestos conocimientos alcanzan en
interpretar de lo anunciado en sus suefios de estas noches
que antecedieron a la reunién del Consejo Supremo y si
su majestad asi lo dispone, serd como siempre un honor
tener que responder las inquietudes que sobre este asunto
tiene pendiente mi Senor.- Con estas palabras y la
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reverentia de rigor, &l Sume sacerdote concluyd su
exposicién. Por su parte el anclano gobernante, guien
desde luego, agradeeid al interprete da aguelias
pramoniciones y, mantenieride la sobriedad que la
paracterizo siempre, esta vez, ya con las armas en las
manos para enfrentar a lo que véndria despugs, come si
un brio repenting abrumara su ger, irrumpid indicando ko
slguiente: Pues bien Suntur Pawggar, ordenc no al
Sacerdaote sinc al hombré da gobiema, no es descanso la
que nos espera, por-el contario mas trabajo. El gran cambio
y fas grandes ohras que requiere la humanidad para forjar
la eternidad, ya estan en curso y quienes vienan tras
nuestros pasos, las hagan cada uno a su tiempe y 1o que
les corresponde hacer. Esto as mandato de mi padre, gue-
se cumpla conforme ordena él. En o gue a nosotres

. corraspendeg, obligacidn es, dejar en orden y fagilitar
cUaNts sea necesario para quienes tomen g mando en su
oportunigad. Alistese, de cudn!o signiflgua recambio en la
conduccién del imperfo. Vigjos ya somos, nuastros pasos
son lentos y estan ya cansados; nos aferramos a la vida
comg implorando didivas para marir de viglos, la
humanidad no puede avanzar al ritmo de los que estan
llamados por la muerte. Manténgarhe informado de cudnte
sg avance de lo dispuests. Se suspende el Censejo
Supremo.

Breve sentencia del hijo del Sol Wiragocha Inka
Yupangus, en tanto ef Willag Lma Suntur Paugar, con
obediencia absoluta y sélicito de cumplir con la orden,
prostemdse ante ! Inka y lacénicamente dijo: Asi se hard
Sefior. Concluyd la sesion de trabajo entre el Inka y el
Sacerdote. Medio dia despues, con todo lo qua vine en
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ocurrir, bajo una directriz de cambio substancial, el Consejo
Menor de Gobierno, esta vez, seguiria dirigida ya no por
el Inka sino, por el delegado de éste, Sacerdote Suniur
Paugar. Este hombre, seria quien ponga en practica, la
orden suprema de preparar las bases para el cambio en
la conduccion politica del Estado; por cierto, tarea de
extrema importancia y muy delicada.

Una estructura social, politica, econdmica y cultural
del Estado Inka, con mas de 18 millones de habitantes,
organizados en cuatro suyus o regiones, asentados en
mas 29,500 pueblos o /agfas, administrados y
supervisados por millares de Awakasy Kamayog ¥,
regentados por centurias de 7ukuy Akug ®® y protegidos
por un ejercito de mas de un millén de soldados distribuidas
en todo la basto del gran imperio serian renovadas. Es
decir, todo un macro sistema administrativo imperial, con
motivo del ascenso de un nuevo gobernante serjan
remocionados de sus cargos y funciones. En otras
palabras, desde el Ultimo funcionario pblico hasta el mas
alto y cercano colaborador del Inka, seria sometido a
recambio. Aquellos hombres que desde su lejana juventud
y siempre al lado de su justiciero Inka, lograron levantar
de las puertas de la ruina al 7awantinsuyu y, condujeron a
mejores destinos, esta vez, pasarian a la pléyade de la
generacion inflexionada. Hombres que segln la dialéctica
divina, con los afos sobre las espaldas, viejos,
encanecidos y entumecidos por el intenso trabajo y la
marcha del tiempo, quiza dificultando el avance de la

57 Jerarquia Inka yue administraba una peblacion de 10,000 habitantes.
58 Supervisor Inka, aquel que todo o ve.
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humanidad confarme habfa sugerido el prepio inka, se
rétirarian a un recodo de la historlg, para dar paso a la
sigulente generacidn, Generacion que no era otra que, la
continuacitn superada de fos que hoy se harian a un lade,
obra y forja de ellos mismos y comeg preludio a totdo esto;
ellas hoy, encontrabanse recorfiendo palmo a paimo el
mundo dal Tawantinsuyuy quizd mas alld. Esa, era la gran
ravolucion aspirada por Wiagocha inkay 'a finada Marma
CRimpis,

De modd gue, esta generacidn decadente de
Wiragoecha Inka, como consacuencia de las manlobras de
la propia providencia, ne serian guienss sjecuten los
grandes ¢ambios ¥ obras que las profecias reclamaban
para preservar el lejano futuro de la humanidad y que ellps,
&n prevision ya las habian empezadoe, a la vez y sabre
lodo, los cuatre grandes hombres encabezados. por ei
propio soberano, guadarian con ias profecias guardadas
hasta tragmititias antes de la muarte. ; Quéliron(a, verdad?.
Morir a sablendas que en un futuro lejano, ta gran
civilizacién se derrumbaria per causa de la maledicencia
de los propios hombres. Pero, la fuerza suprema del
universe, ol Astrg dios o el Pachakamag, habla dispuesto
que esto sea asi y como 1al, sabia €l, en gué momento v
como trasmitiria, estas profecias al futurp o futures
gobernantes. Entre lanto, pendia una orden gue tumpillr,

Al respectoe, diiimas que gl Wilag Lima Suntur Patgar,
recibic el encargo de dar curnplimiente las ordenes del
Inka. Esie, incordiado ¢on pensamientos come lo antes
exprésado, reunidse con los tres miembros del Conssjo
dMenor. En este intercambio, $in disimular la prescupacidn
que la afligia inform& a sus coparticipes de cuantc venia
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ecurrienda en ¢l entorno del [nka, es mas, dic cuenta que
el monarca, se encontraba Indispuesto para asistir
personalmente a esta y ofras reunicnes postericres y que.
més bien, con cardeter urgente se preparara  las bases
para &l racambio de la conduccitn politica dsf Estado y
gue aguelio de proseguir con e Consejo Supremo y la
giecucidn de las grandes obras prévistas, se dejarlan para
las tuturas administraciones, En fanto los tres consejeros,
arquetipos de la prudencia vy el buen entendimienio,
tomaron nota de las indicaciones del Wewieg Limay can
obediencia absoltuta, ocuparonge en delinear las directrices
maestras para ! recambio en el mando politice del imperio.
La primera disposicion que emitid el Consejo Menor de
Gablarng, la misma que rapidamente se diera a conocer
en todo ef imperio, fue que el Consejo Supremo de
Amawi'asse reuniria no precisamente en el plazo de los
cuarenta y. clncp dias como hablase citade poco antes,
gino, e! dia en que los expedicionarivs, después de haber
legrade ias metas trazadas para este viaje, retornaran 4 la
ciudad del Sol 0 Qosge Liagia, E| objetivo central de este
cdnctave, sblo y exclusivamente seria la ransferencia de
mande y los compromisos colaterales, para lo cual,
-ordanaron concentrar en esta capital a todas (6s mlembiros
del Consejo Supremo ampliado. Por tratarse de un acto
de singular trascendencia, la convecatoria inclula pautas
precisss acerca del contenido y formas de cémo cada
consijero presentaria su informe. Dispusieron tambidn gue
para este acto, se optaria por una movilizacién social
grande, la mas grande de lodos los tiempos; como tal,
cada consejero en la jurisdiceldn que la correspondia, sg
encargaria en tomar las medidas pertinentss y garantizar
que el festajo, tenga la magnitud y brilio que debe marecer

250

()

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Pedro Hermdn Partilla Salas

el relevo del mas grande gobdamante después da 7ayg
Manko Chapagq Inka, por aquel otro, tuyo advenimiento
habila gido clarmor multdnime de los pueblos y su ascenso,
&l cumplimiento de ura profecia.
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Mientras aquelio ocursia en las cumbres del poder
imparial; en el seno del Jatur runa o pueblo, la ausancia
del joven principe y sus coeléingos, también hapia
ocasionado sus propios efectos. Una crecients
preocupacién, sobre tode en las mujeres, ellas,
prasienadas por ese acendrado sentimiento matermo v la
angustia de saber por lo manos alguna noticia sobre sus
antrados hlios, trataban de buscar ia forma de informarse,
acudienda directamente a fuentes muy cercanas y
allegadas al monarca. Estas inquietudes, debiergn haber
sido tan elocuentes que rapidamente: repemuﬂﬁ en una
afiuencia ¢continua y crecients de madres predcupadas por
sabet noticias de sus hljos en puertas de palacio.
Preocupaciones, también entendidas por &l scherano Inka,
quien de inmediato habia dispuesto que desde ef dia
sigulente a la crden impartida y cuandoadn la oscuridad y
el alba no se diferenciaban antra ellas, un heralde
especialmente instruido anuneiaria cada mahana y en
todos {os lugares del imperlo, notigias frescas y veraces
que 3 diario los £Aaskis o postilones trasmitian al Inka,
acerca de los detalles del viaje de los expedicionarios. Ei
pregén desde aquel amanecer, comunicatia una sucinia
descrigeion def o jos lugares visitados por los viajeros, la
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calidad de las gentes con guienes se topaban, sus
costumbres, el numero de dias de campamenta, una
sintasis de las labores realizadas en los cince Uitimos dias
y, ocurrenclas imporantes de interés colective gue
merecian ser inforrmados. De mode que confarrma ban
transcurriendo los dfas, semanas, y meses, estos anuncios
matutinos, se tornaron en alge asi como una terapia
emocipnal de impacte colectlvo a las que las gentes
nteresadas o no del asunte, acostumbraronse a escuchar,
Desde luego en esta ruting, las notlicias de cada nuevo
dia que pasaba, traian acontecimientos de los mas
disimiles, tanto an ocwréncias, paisajes y emocicnas; los
interasados, en sy mayoria mujeres, mas fascinadas gue
prepcupadas, parecfan haberse farhiliarizado cen los
lugdres que dia tras dia los pregones las ponian al
corriente. Asf, no era faro sorprender, aqui en ia ciudad o
alla en la aguada, ung conversacion como esta; ; Mama,
cuanta alegtia percibe en tU rostro, quieres degirme a qué
se dabe tanta dicha?. ;Cudl es ese acontecimlento que
bendito tu hogar?. Efusivas interrogantes que una
agraciacda jovencita dirigia a una gozosa matrona entrada
en ahos y carnés; también, respondidas con
desprendimiento y sin disimula de la aparante alegria:
| Lseasy- hila mia-, cierto es que astoy embebida de alegrial.
[Cémo ro estar fellz, si esta misma manana me he
informado gque mi Wapna *, nuestro wayna y sus
conipaneras, acaban de pamoctar en Wamachukus ™y
probablemente tarden en aguella ciudad, cingo o seis dlas,
ensehando ¢l buen vivir a las gentes de por allg, luago ss

58  Mijoven,
)  Hoy, cudad da Huambehueo.an el Depargmanto de La Libarsd, Penl.
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dirigiran con desting 2 Char CharP|. Mas o menos, asi
era el sentir de las gentes, sobre al viajs de Wayna Yipenii
y sus expedicionarios. Cuande aguelia tranquilidad y la
paz, refrescada de vez en vez, con gratas noticias de los
vigjeros, se hablan hechae casl una monotonia; en la ciudad
impenal, una mafana muy temprano, los heraldos
ancargados, anungiaron a la poblagion un informe mas o
menos como aste: "Pusblos del Tawantinsuyu, escuchéis
bien, nuesiro padre gran tnka, ordena comunicarles, que
para el amanscer del dia de aver, los salvajes Aafars s,
habianse comportado reacles y, resistido en dar pesada a
la visha de nuestro gran PrinclpeWawie Yupankl/y sus
compaferos. Por asa osadia, mas de diez mil efestivas
del ejército Chnchaysuye acantonados. an Chan ehan,
rapidamente impusieron ardén y razdn. Hoy, aquelios
revoltoses Azriarss, estan siendo transportados con desting
8 la cludad del Casge en numers de 600 famllias con un
totad de 3,000 individuos, distribuiadas en 30 brigadas cada
una. Liegaran de aqul novanta dias. Bajo nuésiro amparo
y lag reglas del buen vivir, trabajaran .y se transformaran
an bitanos extranjeres, Per nuest@ parle les daremos
posada, parcelas de terras de cultive y griazas, en altura
y valfe, vestimenta, comida, beblda, animales, semillas y
otros reguerimientos para que de acuerde a nuestras leyes
y costumbres puedan trabajar...".

Este anuncio intfempestivo en una peblacion habituada
& un discurse pacifico, resultd en algo asi come un baldazo

A1 Hoy, Gran ciudsdeda prefolombina e Chan Chan en el Dapariamenid.da o
LI riad, Par;.

B2 Tribu de saviesque habitehen caei 81 narte del que hoy es sleciuat Eslado de-
Ecwsdor lue-somilics en primars incumidn po Wayna Yopangul y pareegunda
y lerbara ver por [os inkas: Tupag Inka Yupanow! ¥ Wayna Qqapaq Inka.
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de agua fria que repentinamente dejd inactiva y perpleja a
toda la poblacion. Es més, probablementa para atenuarla
exacerbacion de las inquietudes emocionalas de las
personas allegadas a los expedicionarios, &l anuncie,
estaba tan blen éstructurado gue na pemitia formar juicios
exagerados sobre el caso; es decir, infarmaba hechos ya
ocuridos; ala vez, iImpantia ¢rdenes gue cumplir. De mode.
qua el impacto psicolbglen en la poblacidn practicamente
durd como tal, sélo &l dia an que se amitié el mensaje. Al
dia siguiente y a la hora de siempra, ol heraldc volvid con
su anuncio de rutina; pero esta vez, sin mayor referancia
de lo ya informado, anuncid que el Principe y sus
expedigionanros ya se ancontraban en vigje de ratormo de
los que fueran territorios Aadands, alla en el septentridn
con destine a Chan-Chan, aciarando que para abraviar el
flempo v, dar un poco de soslego a los viajeros, habiase
pptado ja ruta marltima para sste retomo. Con este fin,
sagln confirman los infermes, fua necasaria movilizar mas
de 325 piraguas de tolera, en cuyas naves tardarian quince
dias en arribar hasta los embarcaderos de Wanchako.
Finalmente, el heraldo por expresa disposicidn del /rka
Wiragochs, dejt indicado que en tante el Principe y su
comitiva no llegasan hasta Chan-Chan, no hahria anuncio
alguno:

Ahora bian, g Cronista en adelante cree necesario
relatar los detalles de aquella noticia que conmovid
rapidaments a la pobiacién y que el sobarano fnka por
razones chvias, mandd informar muy escustamente. Para
cubrir las particularidades de los acantecimientos, este
infarmante tuve que acceder a la misma fuente a donde
los emisarios del Comandante General dal Ejargito
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atantonado en Chan- Chan hicleron llegar sus Informes;
es decir, al mismo Despacho del Inka. La infermacion
acoplada y sistematizada sobre aquel incidente bélico con
los Aaaars, sin que gstasea una trascripcicn lextval, habia
ocurrido méds o menos én la: sigulents forma. Cuando el
Principe y coexpedicionarios llegaron a la Base de &harnr-
Chan, senorio del Ingigne o jefe da la regién nore L
Kamyog Qhapag Chirmor, éste, comd encargadp de la
seguridad del Principe, hizole un inforime militar minucioso
acerca de las comarcas fronterizas del Tawantinsuyu,
refiriendo desde luego, cugles y a qué distancias se
encentraban los amigos y aquellos reacios al poeder Inka y
por gqué razones estos [iimos aun no se adscrbian al
imperio, Especial hincapié habia hecho sobre |a presencia
de tres tribus ndmadas y salvajes, denominades Kadass,
Jhawarurias y Jibaros. En pardicular el primere de los
Chunchus o salvajes citados, eran una harda retrograda
y antrapétaga, habitaban al norte de la zona boséosa, en
tanto el segundo y tercero, mas al oriente también en lo
enmarafado de 1g floresta. Sin émbargo estas Jitimas
tribus, afirmaba Chimor, eran  formaciones sociales
maginales, destinadas a desaparecer an su autoconfina
mianto y por 8so misma, se denominaban Jhawaruinas® o
seres marginales, sin Imperiancia para incorporarios a la
f&rula del TEwaniinsuyy, 10 que si preccupaba- sagun el
expositor- eran fos Asdarss. Estos, mentados por sus
costurmbres atropdfogas, mantenian en constante zozobra
& las naciones amiges como las:; Kius, Purtwasy Manias,
quienes habiansa incorporado paclfica y voluntariamente

63 Hoy, subsisian como Lna étnla genominada Aguarunas
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al poder Inka. Este constante asecho, habia obligado a
Ghapag Chimor, encargarse de la seguridad de estas
naciones anigas e invertir tiempa y récursos an pongar en
raya a aquellos antropdfagos. aon asi, era pregcupante
ya gue a un dascuido, Incursignaban con ferocidad,
asesinando comunidades injegras, Hevabangae a [os nines
pata cebarlos y devorarlos en sus guaridas. Esta horda,
sin tuda, resullaha una constante y peligrasa amenaza
para la pervivencia humana. La crugdeza del informe,
rebasgaria a! entendimiento del joven Principe, guien
inmadiatamanie dejd dispuesto que LHspag Chimor,
organizara una expedicion prefiminar de paz con desting
a terrtorio X&7a/s; conformado por eximios diplomaticos y
-a la vez luchadores, conccedores de las costumbres,
fdioma y territario de dicha tribu, para que fograran
entrevistarse con of que hacia de jefe y, ofrecerie de buenas
maneras, apoyc y colaboracidn en el vivir, a cambio da
que renunciasen a sus habitos antropdfagas v, para
complementar astos ofrectmientos, los comisionados
flevarian consigo regalos y presentss. La orden gue
acabamos de comentar, ias hablan cumplido
inmadiatarnants; noventa expertos en armas y diplomacia.
al mando dal Comandarite Afska Naw/ ™, viajaron con
destino a la jungla a parlamentar con el jefe de los Aadans
Al cabo de cuarenta y cinco dias de viaje y estadia, la
comitiva, retornd a la Base de Chan- Chan, sin mas
respuesta elocuenta que una deplorabie situacién de saiud
de sus miembros. Al respecto, el Comandante Afsia Nawi,
quien pese a sus condlciones precarias de salud acausa
dal desastroso retorng, tuvo gue infermar en forma

B4  {ijode aspinp
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pormenorizada de cuanto les ocurrio alld en territorio
Kadars De estg relato, se pudo conocer que iGs
cormigionados en llegar a su desting, habian tardade no
mas de quince dids. Ya en territorlo Aarias parainformarse.
del ascanario dende se asentaban estas tribus, en forma
inadvertida habian procedido en hacer un examen
munucioss del terrgno, luego, en previsién de una eventual
ermboscada, sequres de las circunstanegias que manejaban,
trazaron una esiratagema de combate. El Plan, greveia
gue al campamanto de los Aasarns, sélo entrarian el
Comandante, mas cuaranta y cinco soldados; en tanto los
otrgs combatientes, esperarian Scultos en lugares
estratégicos y vulnerables del asentamierito, listos para
entrar an aceidén cuando las circunstancias asi dispongan.
Con estas’ precaucionas, los cuaranta vy cinco hombres
mas su Comandante, ataviados de regalos, aparenternente
desarmados y simulando signos avidsntes da cansancio,
anunciaron al jefe de los salvajes su presencia pacifica.
Aquella presencia poco usiual, inmediatamenti habia
causade alboroto en el gentio dél lugar; pero, 105 que
contrelaban el Ingresc .al aslento, gue mas parecia
madriguera, ai comprobar que los transednias no portabian
armas, sino, equipajes, en el acto, pasaron revisia a los
equipajes por i encontraban armas, al no encontrar lo
gue buscaban, se detuviéron en es¢udrifiar los antefactos
y utensilios, guedando cautivados de los prodigios v fa
harmosura de cada elemento, al punte que los guardianes
que en care hablian rmodesado a los bultes, no tuvieron
FEpATo &N GUerer apropiarse para si. Fug entonces, cuando
Kiska Nawi, enérgicamente intervino indicanda: jUn
momento sefores, todo asto es para vuestro jefe, es el
cbsaquie del Gran Sefior Aoy Wiraggacha Inka Yupang,
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debo entregar persenalmental. No bien hubo diche este,
la codicia irreflexiva de tos centinelas, cesd an &l acts. El
sdlo haber sseuchado el nombre dei Inka y, percatarse
gue sa encantraban anté seres cualitativemente distintos
y superiores a ellos, parecian haberlas infundide terror, 1al
que los cantinelas, corferon ¢on desting a donde parecia
ser morada de su jefe & infarmar de la situacién, Al parecer
ef jefe aquel, habria ordenado que los recién llegados
ingresaran, rapidamante, e Comandante y sus cuarenta
y cinga cargadores, cada uno con su equipaje y custadia
respectiva, fueron autorlzados para presentarse ante el
jerarca Azfdar Ya en el lugar de desting, [os comisionados
a primera vista, identificaron a un hombre alto, fornido de
mirada y carécter racio, sin modal aiguno, cusrpo dasnudo,
al sexo viril a 1a vista, protegido por un canulo de bamby
algo asi comg estuéhe asegurado con un corddn a la
cintura y ¢n el cuello, llevaba colgado un rosario de
colmilios, disntes y huesos de humanos v animales.
Précticaments, un sér répugnante, verdadero cabecilia de
canibales, rodeado de mujeras aparentemente |Gvenes;
ellas, desnudas, con las ubres y &l sexo sin cubrir. El
Comandante Aisks Mawi, quien dominaba perfectamente
el dialecto de su interlocutor v, convencide que ante si, se
encontraba el mismo jafe, solicitd conversar en privado.
El cabecila ests, no habia accedido a tal peticién, mas
bign ordend que rdpidamente hablara en voz aita, sobre
guiénes eran, de dénde venian y qué querian. Ante esta
categdrica disposicion, Aiska, no tardd en identificarse,
como comisicnade del Principe Wayna Yipangui hijo
unice del Gran Aow. Wiragooha Inka Yupanguiy que la
presencia da ellos, cbedecia a una misitn de paz y
amistad, prueba de sllo, entregaron en manos da este, Jos
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regalos que el justiciero Inka les habla enviado como
cortesia. Tedo aguells, a cambio gue en adelante, se
someatiesen a la auloridad del inka, Hijo del Sol; viviesen
en pazy concordla con los pueblos vecines, qulenes eran
hijos dal Inka, como tales tenian el amparo y proteccion
dal sobarano. Bi asi comprendieran los Az7a5, el justiciaro
Wiragocha, haria los esfuerzos necesarios para apoyarlos
y enrumbarlos en el huen vivir; gaso contratio, ¢l enojo del
apberano, sefia muy doloroso y lamentable para ellos. No
bien habia concluido et Comandante con este ofrecimiento,
gl jete Aaan sin disimular su extrema iracundia y en tono
desafiante, no solo rechazaria el acercamienio; sino,
ordend a gue inmediataments retornasen per dende nunca
debiaron venir y, recoméndolas con énfasis decir al Inka o
A quign heaga de su repfesentante, gue por bien suya, ni
que intentere pisar estas tierras gue de élnolo era, sl por
alguna ligereza suya, se atreviera-venir por agul, no dudaria
en despellejarla y gue de sus cuerps, tambores mandaria.
confeccionar, Ante tamafia oferisa, &l Comandante y sus
companeros, [uego de haber compulsado perfectaments
la situacton y constatar que se encontraban acorralados
por una miultitbd de combatientes canftales, donde l&s
postbllidades de éxito milltar con sus cuarenta y cinco
efactivos y otros tantos francotiradores eran remotas. Kiska
y sus cargadores, aparentanda cumplir tas dedenes del
jele aguel, tomaren sus sfectos personales vy,
reemprendieron la retirada hasta el tramo  del camino
andado, donde en aigun lugar aguardabariles
discretamente los otros cuaranta y cince luchadores. Mds
tarde, reunidos el Comandante y sus noventa luchadores,
utllizando un atajo habilitade previarmente por ellog, habian
emprandido la huida de rétorng. £l atajo, les resulto tan
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Util como necesario que caminaron por entre (8 espesura
de la jungla, sin ser molestados durante cinco. dias. Adn
agl, mientras elios escapaban, los canibales Agdars,
convencidos que sus enemiges, retomar(fan por la misma
ruta por donde vinieren, hablanse acondicionado en
lugares de trénsito forzoso, esperando el paso opottuno
para gmboscarlos y liquidaries finalmente. Pero, al
constatar gue tales propositos no s¢ produjaron conferme
habian previsto, los can(bales, volviaton con destino al
asiento para informar lo ocurride a su |efe, Este, heride en
su amor propic, dejé ordenado a sus huastes que bajo
nena de muerta, an el lugar donde se les enconiirara las
ejecutaran a los comisionados y como prueba de la mision
cumplida, e entregaran la cabeza de su comandante. En
efacto, cumpllendo aguella orden, los salvajes, hablan
procedido a una pesquisa minuciosa y furibunda, hasta
que de tanta fisgar el camino andado por los comisionados,
encontraren al atajo aquel por donde habian logrado fugar.
Et descubrimientc dei atajo como es natural, dio lugar a
una encamizada persecucion, hasta gue el dia ginco de la
huida, mas de 500 sailvajes armados hasla los dientes,
dieronles aicance. Fellzments los comisionados, gracias
a los aparenies alarides que hacian las hordas en su
avalanche, percibiercn a gran distancia lz presencia de
sus perseguidores, que les dio tieampo para busgar un
ascenario apropiade y poner en practica la estratagema
preconoebida. Con tal recurso, esperaron en el jugar y
momento preciso para entrar en accion, El indicader més
contundente y complice que comunicaba ta cercanfa de
las hardas alos francotiradores del Inka, eran los ataridos
enargumencs que en crescendo se iban aproximando,
hasta que finalmente, canstataron qua los salvajes, se
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acarcaban en carrera desenfrenada de a ¢inco grupos,
cada uno de 100 soldados, separados mas o menos a 50
pasos de un grupo a otrd. El primer grups de Aaidarisque
llagd ai escenario, fueron exclusivamente lanceros; estos,
quedaronse parados v estupefactos cuando de repents,
da la espesura del bosqus, irrurmpid un sonido rare, ubicuo
y fantasmagdrico que rapidamente inacliva los impulses
de defaensa y ataque da los aguerridos canibales v fue
tafmbién este momento, ¢uando de subita de lao
enmaranado del boaque, una lluvia de saetas envenenadas
sagaron con ias vidag de aquellos infelices, Esta somprasive
atague, resultd en algo asi como una carniceria a
mansalva, A pesar de lo desolador gue resultd el ambiente
da sangre, griterio, alboroto, amojo y muerte; el siguients
grupo de canibales, aleccionado mas por la valentia
ohcegada que por la r@zan, ingursicnaren nuevamenie al
ascenario, disparande desesperadamente flechas y lanzas
2 diéstra y sinigstra sin objetive concrets. Prasos de la
desesperacion, los atacantes, no podian ser sino, victimas
inexorables de enemigos goultos que deads lo enmarafiado
del bosgue, giterminaban sin comipasién a los incautos
salvales. En cuestion de instantes, més de la mitad de los
Karnaris habian sido anlquilados. Algunos sobravivientes
convencidos de su pésima situacidn, no tuvieron més
camino que emprender fa relirada y a su pase, trataban
también de impedir la arremetida de aquellos otros
atacantes, gue con ira desenfrenada se dirigian a la
aspesura, retando de encontrar aili a los osados enemigos.
Pero, aquel sonide ublcuo y [ugubre gue emitian los
francotiradores Inkas, seguia desconcertando a los pocos
que aun quedaban en la retaguardia, quiensas replegados
& una distancia prudente donde una saela © lanza Inka
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1o podia impactar blance alguno, contemptaban atdnitos
y sin poder hacer nada para acudir a sus compaferos
heridos, gue luchaban practicamente contra el vacio.
Memaerito este, cuandd de lo enmaraitadg, de un brinco
endemoniado aparecié an el escanario un guerrero Inka,
con traje que mas parecia un hombre felino, gulen de un
zarpazo, tomé del cogete a un guerrara Kmisrd que parecia
ser jefe. La victima, puso resistencia férrea, pero, todo
evidenciaba gue sus fuerzas no gran tan potentes como
para competlir con aguel deseomunal hombre-puma y tuvo
que somgterss cual un indefensc pelele. Entre tanto, el
sonido y el revualo de saetas ¥ lanzas pararon al instante,
para contemplar més bien, una escena espeluznante. El
guerrero Inka, con una cuchilla de un répido taje abrié el
abdomen jefe del 4adar aquel y, desgard gl corazon
sangrante de su enemigo, pata supuestamente devorarios
& vista y espanto de lgs circundantas. Hacho esto, siguid
la faena de sangre, de un saito pasé a obro guerrero y a
offo & hize lo propto con cuanio herido encontraba a su
pase, hasta que en el escenario aparecieron otros guatro
guerreros [nkas mas, quienes en furibunda persecucion
arrancaban tamblén el corazén da cuanto saivale vivo
ancontraban a su paso, mostrando de rato n rato a sus
enamigos el corazdn sangrante, tratando sin lugar a dudas,
causar escarmiento y espanta. En ianto los &a7a4s, muy
a pesar de sus habitos canibalescos, observaban
estupefactos aquel acto sanguinario; perd, al constatar de
come pocd & pogo, [0 feroces guerreros- puma,
finiquitaban a sus agdnicos companercs, armaronse de
valor y arremitieron contra los cinco guerreros-eling, a
quienes, en ¢ondiciones légicas y aparentes era sencillo
aniguitarlos, lamentablemente, como todo aguello habia
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estado planeado, los protagonistas del ardid en un gerrar
y abirir de ojos, desaparecteron. de la fatidica escena y se
adentraron a la espesura del bosque y 108 atacantes
incautes, nuevamente quedaron cercados por el ubicun
sono de los Manchayouyius, como asise laman a ciertas
flautas bélicas de sonido ubicuo v, 1a lluvia de zaetas que
volaban desde la jungla. Frente a esa calamitosa situacidn
y sin posibllidad de éxito, les antroptfages: que alin
guedaban, huyeron en estampida y tras ellos, sus
companeros heridos, con las flechas atin incrustadas an
alguna parte dal cuerpo, olvidando el dolor gue pudiera
estar causando las haridas, unos rengueando, piras a
rastras, en fin, la huida habia sido total. En ianto los
guerreras Inkas, para asegurarse de la retirads final de
sus -enamigos, entonandn sus ligubres fautas, por entre
la éspasura de la floresta, siguiaron atormentando hasta
clarto tramo. Mds al rato, convancides que 1a derrota de
sUs enemigos era Inminents, retomaron al escenarlo, para
alli evaluar les resultades y emprender sl rogrese con
destine a Chan-Chen. l.agvaluacton, habla concluide con
un saldo de trece combatientes abatidos, guedando
seténta v siete persanas incluyende al Comandants. Ellos,
tras penosa (ravesia por Zonas excesivamenis insanas y
valurosas; abatidas por los males fropicalas y otras
circunstancias, felizmente |legaron al destine final, donde
prepcupados esperaban el Principe y (hapag Chismor, Ya
en Chan- Chan pese al deplorable estado de salud, el
Gomandante Aiska Mawi tuvo que comparecer al Estado
mayot ¥ exponer al detalle de cuanto habla ccurrido con
fa comision alld en teritorio Ka/7a77

El Principe Wayna Yupanki v Qhapag Chimor,
después de tomar conocimierito de cuanto habian
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escuchado, con cargo a dar cuenta al soberano en Qosgo,
ordenaron dos acciones basicas a tomarse: la primera, el
sometimienta militar rapide a los Aa7ans y [a segunda,
desapariclon totai de la etnla como nacidn. Debiendo en
ests caso, transportarse a sus pobladores que quedasen
de la operacidn, a lugares muy lejanos y disperses del
imperic, serian panakunas 0 expatriados de especial
cuidado. Después de estas determinaciones, et guamero
Obapaq Chimor, comunict al Principe que por razones
estrictarnenta militares el operativo se realizaria en un plazo
de fres mases, Mientras este plazo transcurrfa, ol Principe
¥ SUs co-expedicionarios, ocuparonse en sy trabajo central,
es decir, visitar los diferantes pueblos del Chimehaysuyuo
region nore, que aln quedaban pendlentes.

Cumplide el plaze, conforme habfase planeado, o
pperalivo se produjo v 12 dccidn militar; habia ampezado.
Desde fa Base de Chan-Chan, partleron con destino a
territorio Kadas, algo mas 10,500 soldados sin contar |os
expedicionarios del Principe, todos allos, pertrechados de
armamentos, logistica de alimentos e indumentaria. La
cantidad de afectivos erel avance hacia el norte, se duplico
por Incorporacion de los Ktus, Puriwaes y Mantas.

Probablemente la pperacion Kazdzs e una de las
acciones militares més importantes que an el periodo de
Wiragooha inka sa realizd; sin embargo, los pormienores
tanto da la movilizacion de [a ropa hasta territorio Ka/iar
camo la misma accidén militar en combate, no nos sera
posible abundar, porque la narracion, resultaria muy
extansa. En adelante entraremos de lleno al relato de la
toma de aguelia nacidn salvaja, que dicho sea dé paso,
duré cuarenta y cinco dias ininterrumpidos, Segin los
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informas, hubo ai principio acercamiento diplomatice, pero,
sin resullados, hasta que finalmente devino an un
desenlace fatal, se habia derramado mucha sangre, mas
de tos kafaris que del ejércllo Inka. En los primeros, e
impacto de los més de 22 mii soldados en accion, al parecer
hizo prirnar la razén y se produjo un desbande; 13 poblacidn
indetensa, habian tenide que dejar sus armas y abandonar
8 sus jefes para someterse al poder Inka, No ocurrit o
propio con los jefes, estes tratande de mantener indemne
a su jefe suprema, A0¥is, como asl se llamaba, lucharon
hasta a) dlitima, an al desbandi de sus huestes, empezaron
por aniguilarlos a sus propias gentes. Adn asi, fueron
muertos cerca de mil y capturados vivas 150 guerreros
incluyendo a A4

Concluida la operacion militar v, ocupado el territorio
Kariari censaron a la poblacion sobrevivienie y, ordenaron
el recojo de los muertos vy heridos. Los heridos a los que
podianse rehabllitar, se tas entregd en manos de sus
compatrictas sobrevivientes, gulenas se éncargaron de
curar las heridas y reponer fuerzes. Luego, la jerarquia
Inka, inmediatamente habia dispuesto |a ejecucién de los
prisioneros. "Para estos no kay perdon; lucharon por sus
intereses, mas no poria causade la pobre gente, merecean
morir..."; habia sentenciado el Principe. En &l acto y en
presencia de la poblacién kafanr ya rendida, cortaronles
las cabezas a los prisioneros, sus despajos las aventaron
a sandas piras -en las que ! fuego al tgual que a sus
compatriotas muertos en accion, las consumid. En el caso
de Kikis: jefe maximo, el tratamiento fue distinte. Este,
atrincado en una picota central de la expianada observd
todas las ejeeuciones. Llegado su tumo, un fornido
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GLUIMBIo-PUMA; CONAGICh par NGSOros an a primera aceién
come el "devorador de corazenas de los Asdans, td a
rastras al prisionero y las condujo delante del Principe.
Este, dirigiéndpse a la poblacion civil y a &adans rendidos
y sometides, pronuncid la siguiente sentencia: Este
hombre, hace tlempo dictd su propia sentencia. Morird,
como el guiso monr.

Al respeglo. no plvidemos que aste A/kis, cuando el
comandante Alsks Maw/trasmitlo los deseos del Inka, se
parmitid desafiar a su Majestad. Aquella santancia qua
habia deseado para el Inka, le fue aplicada. A quien le
cupo ejecutar, fue al Comandante Aisks Mans Ei guerrero
feling, previamente pldié licencia al Pringipe para gue
soltaran de sus ataduras al prisionere y que le dieran la
oportunidad de morir corho guerrero en lucha. La peticién
fue concedida ¥ la lucha en fgualdad de condiciones se
nrodujo. Al principio, golpes contundentes de ambas partes
pargtian mostrar equilibrio de fugrzas; pero un galpe de
zurda en el menidn de A#kis, hizo que éste, cayera al suelo.
sin sentido, instarite en que el comandante, ante fa mirada
aferrorizada de la muchedumbre, tomo una cuchilla en
media luna gue para e ganador de la contlenda hablase
previsto y-de un rapido tajo en ef peche, arrancd.sl corazdn
sangrante de su enemigo y al tlempo, un mordisco feroz
separd un trozo de aguel érgano e hizo ademdn de
masticar, para despLés escupirla corno una bazofia interna.
Luego. secciond la cabeza del ouerpo, sequidamente, con
la misma rapidez proced!d a desollar of cuerpo mutitado v
sangranie separandola el pellejo de las cames: Del pelleje,
un experto que aguardaba este acto, en el instante las
acondiciond en un mediano fambor; la carcasa, visceras
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y la cabeza, comg excrements Hedlondo aventaronias a
un matarral carcano, donde rapidamente los buitres diefon
fin a los despojos del jefe aguel. Para concluir con la
elecucion, Inmediatamante soldados provistes de tinajas
conteniendo agua en ebullicién desinfectaron &l lugar con
restos de sangre y detritus. Finalizado e! acto de
escarmiento, el Principe, se habia dirigide a los naturales
semetides: con un discurso expresado en los siguientes.
tarminos: jHombres y mujeres de |9 que antés fue ia nacion
kanan, hoy dia, concluye vuestra historla en este lugar, o
que aqui habeis visto y vivido, es la justicia del Inka
Wiragosha, hijo del Soll, El que os habla es solo €1 hijo,
mas no el Inka: aln asi, autorizado estd para tomar estas
decisionesl. jEn adélante, se entiende que en vuestra
mente y obra, no debe existir la mala forma de vida que
llevaron antes!). Estas malas costumbras concluyeron con
|a musrte de vuestros jefes, al igual gue este lugar dorde
habeis cuitivado el mall, jDesde hoy, seis hijos de-
Wiragocha inka Yupangw, fenen un Dfos que es 8l Padre
Sol, una madre la Santa tierra, un idioma el Gheswa simfe
una moral: el trabajo; la verdad y la honradez. Sifaitéis al
orden establecidc, no hay mas dastine que la muerte.
Finalmente como nueva vida, significa: nueva patria,
nuevas refaciones politieas, sociales y esonomicas. Desde
hoy, como familias Inkas, partirén an forma ordenada. vy
solidaria con destine a fa sagrada ciudad de! Oosgoa randir
pleitesia y agradecimiento al Justiciere Padre Wiagoecha
ks, donde: sin fugar a dudas, empezaran con vuestra
nueva vida. Alia, el soberano Inka, a cada farmilia asignara

85  El Idicime olictal del Imparla [nka, al Syechug.

(0

269

Repositorio Institucional - UNAMBA -



l.os Forjadores de 1a Eternidad

tierras de cultive, Herramientas de |abranza, semillas,
insumos, ensenanza y otros menesterss para que como
seras humancs trabajdis y sedis solidarfos, participativos
y Gtlles para fa socledad. Cen lo dicho, emprenderemos
este viaje largo en forma orgdenada y correcta, que es [a
Unica forma de lagar a la tan sagrada tlerra del Sol.

No bien hubo conclutde el principe con su discurso,
Ios tres mil karars, rigurosamente ordenados en brigadas
da famiias e integradas a 'a Comifiva real, emprendieron
con la emigracién. Por su parte e principe Mawra Yupsnks,
habla dispuestd una comisidn de vanguardia para que
anunciara al gran inka, las decisiones qué su hijp habia
tomado al respecto. Mensaje que a su vez el Inka, mandara
informar a la colectividad del que atrds y en su memento,
tenemos comentado. Para finalizar este tema, conviene
hacer referencia aquello que sucedid con &l precario
asentamiento A=Asq conformada por risticas covachas,
entretejidas con bambues, palos, charamuseas y unas
cuantas quevas oradadas en las flsuras de los abismos,
Esias, quedarcn abandonadas y desérticas, pero antas
de partir, una comisién, prendid fuago y no queds nads de
la morada de los eanibales, sine, cenizas y humareda
negra gue en e espacic se asfumd. Después de esta
desolacion, seguros astaben las jerarquias dsl ejército
Inka, gue desda un punte de vista histérico, era el fin de
un astadio retrdgrado de la especie humana, qué jemés
volverfa a repetirse, Podria ser cierto, que en sus-adentres
estos Kaans, estén pensando en volver y recomponar
3u nacidn, esto, pedria ser; pero, lo gue nunNca mas oourird
en la humanidad, es que nuevamente aparezcan £a78/%
canfbales, “‘come gentes”. Estos, muriaron para siempre
en ese dia de la partida hacia Gosge Liagia,
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Si aqueilo ocurria con los expedicionarios alld en gl
septantridn; en la sagrada ciudad del sol, fuemon dos las
naticias que en cierla forma hleieren bulllr de alegria la
vida sencilla y laboriosa de sus babltantes. JAlegria?. En
verdad, fue esa la.emocion que sintié el pueblo, al sabar
gue aguella tribu salvaje de sanguirarios y “comie gentes”
habian sldo semetidos y extirpados de sus guaridas por el
peder Inka. Al respecto, la ganta, urdia y tajla un sin nOmero
de proezas fantastlcas del Princlpe v sus acompanantes,
tal qua estas noticias, no sdlo guedaban allé en los remotos
lugares de! septentrion, sino que llegaban hasta Ia ciudad
del Qosqo: como sl podercsas y raudas alas 'as
transportaran présurasas asi, habiase difundido por todo
el imperio. Aiin cual fuere la naturaleza de la urdimbre
social scbre este caso; el cronista, pudo percibir una
relacidn légica de causa-efacto, entendida més o menas:
en esta forma. Por dende anduvo st Principe y sus co-
expedicionaros, habfan calado kordo en el sentimlento
del pueblo, ne hubo, comarea o nacion donde no se haya
comentado tan bian de su naturaleza humana, de su
templanza como luchador, de su magnanimidad, trabajo
como hombra de gobiemo, ni qué decir de su sapiencia
como hombre de buen julcio. Heehos concrelos vy reales
que asoclados a sus mistaricsos origenes, quedaron
impregnados y cautivadas guiza para siempgre en 108
sentimientos de las gentes de su pueble. Precisamente
en esé palsaje de adhasldn abseoluta a su principe, como
si é5m estuviere, hilvanado por el cmnipotenta que manaja
todo y dispone esto o lo otro de acuerdo a sus interases;

un buen dia, a la hora en que los heraldos solfan dectamar
sus anuncios da nitina, el Soberane Inka, habia ordenado
Informar y come gue en efecto se informé al pueblo, que-

M
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en ocasion dela proxima fiesta del Sol o Qhapag raymi™®,
cuando el Principe Wayna FPupanki y sus co-
gxpedicionarios retornasen da su peregrinaje, se
formalizaria la dimisign del actual gobernante del
Tawantinsuyu Gran Wiragocha Inka Yupsnguly en su
reemplazo, se elegiria al sucesor Wayna Yupangus Con
gste fin, se venig en convocar al Consejo Supremo
Ampliado de Amawtasy a una movilizacion social de jos
habitantes del imperlo para esa facha y en Qosgo Liagia
o ¢ludad del Sal,

Esta novedad de extcepcional connotacidn en todos
los estameanios dela scciedad inka, sinduda, era portadora
da dos farmas de santir popular. La primera, una eclosion
de [ubllo y esperanza en |a juventud, al avizorar efles en
aste recambio polltice, un nuevo destino para la sociedad
tawantinsuyana. La segunda, mensajera da lristeza y
resignacién de una generacién de personas cuya historia
de forjadores de grandes realizaciones, veianse
inexorablemente entrampadas en e] horizonte del ocagso
gensracional. Por lo mismo, una refiexidn sobre la-esencia
y tras¢endencia de esta notlcia que ving en infundir jUbilo
¥ a la vez tristeza, sugiere por declr lo menos, hacer un
ejercicio de retrospeaccitn de aguslle que acontecit en la
no muy lejana historla de 1a parela ds gobermantes:
Wiragoohs Inka Yupanguly Mama Clumpr Oggi. Elos,
¢amo bien refatamos en su oportunidad, desde sus
juveniies veinte afos, habianse ocupado en la tarea de
gobemar; y gobernar, significd, levantar a su pueblo del
marasmo en las gue las fuerzas da la naturaleza las habia
sumido.

&6 G fiasta sn hanor 2! Sol,
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En esa tarea de trabajar y perseverar, normalmente
no habjan tenldo ta occasion de disfrufar de aquelle que se
Jlama sesiege, [ubilo o alegria; particuiarments pata Adama
Crimeu, &l jublle nunea existio, en tanto para el Gran Inka,
la alegria costd fa vida de su amada, atin asi, sin pensar
en ta dicha persanal siguld éste trabajando an acrisolar la-
personalidad del nuevo forjader de la eternidad, de aguel
gue a su temprana juventiud en aras de una gran
revolucidn, venia recorriendo el mundo. En cambio,
Wiagocha Inka a sus noventa y tantos afos, entendia
que finalmenta se avecinaba el momente de refirar de sus
slenes y espaldas squeila pesadisima carga da conducir
los destinas de millones de seres humanos'y recién quiza
sncuenire ef 5osiego qué no las tuvo nunca. En otras
palabras, la tristeza en el sector generacional de la
poblacion en declive, era gomprander, cudn rdpldamente
los afios habia consumido sus vidas, adn asi, lo mas
importante era que en esa ardua tarea, habian ganado
tiempe al tiempo y el Imparie gua dejaban, ara
definitivamente distinto al que los cupo recibir de la
generacidn anterior, Esta pléyade en infieccion, pese a
los grandes cambios en la escencia del Estado y al
Inmanso canfio de su pueblo, eran ya una generacién en
QCasc y en muy poco tiempo, darfan paso & otros Hombras
gue ras suyo, marchaban presurosos para fomar la posta
y continuar con la gran obra emprandida; esta vez,
direccienado por un eonductor escogido por Dios y, al
rmarido de hombres de nueva vision y de una accidn mas
dirdmica que les antecasores. Esa, era la digléctica de [a
vida.
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Con lo dicho, hemos tratado de perfilar esa natural
poltarizacidn de sentimientos del pueblo, frente a un hecho
de singular trascendencia como fue el anuncio del
recambio politico. Ahora, hemos de ocuparngs:de aquello
qua e vieng a¢onteciendo.al exponénte de esta generacién
y a sus co-axpedicionarios, quienes luege de-la aceidn
militar con los K@arisy, treansportando a Jos més de tres
mil habitantes expatriados, se acercan por el oral, con
rurnbo a ta cludad de! Sol. Desde ya en este transito, han
recorrido las diferentes administraciones de 1a regién
accidental o Gontisuye, donde también en compaliia det
jete de region Lnky Qoropuna, visitaron jas comarcas de
esa |urisdicéion, dejarda Instrucciones y recomendagiones,
sobre la necesidad de mejorar la produccion y
productividad agricola y otras innovaciones que incidirian
en ¢l mejaramiento de 1a calidad da vida de sus pobladores.
tspeclalmente en un lugar denominade Qofga,
emprendieron un sin ntimere de actividades agri¢olas y
culturales, dejaron ademas, instrucciones para que las
extensas, exuberantes y férilies tiarmas de aguellz zona
se destinasen al servicio del Inka y para ampliar la frontera
agricola, fabricasen sistemas apropiados da provisidn de
agua y control-da la srosidn de ibs suelps g instalasan
centros de mejoramiento de plantas, almacenas de acoplo
y reserva. Concluida con la visita inspectiva de terrterio
Qontisuyy, prosiguieron el viaje con destino a la region
sur 0 mas proplaments a Gofa suyy. La travesia gon
destino & esta regién, ccupolas trainta dias de intensa
caminata y resulié una de las mas aceidentadas de todo
8l paregrinaje; en al travecto, a corsecuencia del impacto
de las bajas temperaturas y e cambio brusco-en el habitad,
mas de 350 indigenas Kadars hablan perecido. Pese a
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estas bajas, ai hollar en tieras de Qofaswyy, fueron,
acogidos con muchisima pempa v jibito por ei cabeza de
reglon, llamado & Tupag Qata” y su multitudinaria
poblacion, Luego de las flestas de recibimiento, esle 7umsg
Qararf informd que fuentes dignas de todo crédito,
provanientes de los leales Diaguitas™ de la zona austral,
daban cuenta de ciertos indicios de sublevagion gn
comarcas que correspondian a las naciones de los:
Pikunchis, Araukanos, Hullichis y Chankes %, De mado
que-con e propdsito de sofocar aquellos levantamientos,
al mandc de 12,000 combatientes debigamente
pertréchados, habian emprendido el viaje hacla el sur, 1 &
operacidn miiltar, habla durado noventa dias contados.
desde la partida en Jalur Qgediz En los lugaras visltados,
la dnica asclon militar de trascendencia, fue con los
Chanikosy ésta, hablase dado en la siguiante forma, Unes
diez a doce dias previos a la llegada del Principe a esfe
territorio, el Jefe de aquella niacion, guye nombra
correspondia al de Chakorf sacundado por su pueblo,
habian asesinado a la poblacion Inka establecida en dicha
nagidn, gue ascendia a 450 parsenas ¥ sus restos, los
habian enierrado en euarenta y cinco carcavas. Para
asegurar que la noticia no trascienda hacia Qosgo,
ebligaron a sus subdltes, bajo pena de muerte no comentar
nada y con nadie sobre este asunto. Ese crimen, pudo
haber pasado inadvertido, pero, para mala suerte de
aguellos salvajes, el Principe y sus huestes llegaron,
cuands de aguel nefasto hecho habian transourrido sélo

BT Amtigoos puskios dola mgion de Chite, agiouncres-y undloang.ge oobre §
eximing alfarsros,

BB  Amtiguus pobladotes de o parte central yeantinental de Chilg, ynian de fa pesca.
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unos diez dias. Cuentan gue cuando ingresaron a territorio
Chanko, ¢l Jefe aquel y sus connatirales las recibieron
de-buenas maneras . Es mas al indagar sobre el paradero
dal Aurgka o autoridad mayer y el destacamanto def poder
Inka, dljeron que no tenian conocimiento de! paradero de
tales personajes, puasto gua aproximadamente Unos
noventa dias atrds, habianse retirado ¢on destino a Gesgo
Liagiay que también desde aquella fecha, ellos vivian bajo
sus propias leyes y que mas bien, gracias a la llegada da)
Principe, volverfan a caminar por la senda correcia. Esta
explicacion fue-tomada como cierta porel Principa y Thpag
Qatan, Paro, dado que ¢l objetive de aguel viaje era una
accidn milltar, cuando estag formalidades ocurrian en la
parte céntrica ds! pobilado, sorpresivamente tado el
asentamiento de los &Hankes, enconirdbase ya sitlada,
sln posiblildad de reaccién miiltar; es mas, destacamentes
espaciailzados, se hablan encargade de inactivar las
fortalezas o Pukeras de estos insurrectos. De modo que
baje contral y sitlaje habfanee levado a cabo aguelias
conversaciones entre el Principe, Tipag Qalariy Chakor,
es més, el Pringipe al constatar la inexistencia de &
auteridad constituida, habfa grdenado la norinacion de
un nusve gobernador, nuevos instructores y dejar otro
contingente para las tareas culturales. Al tercer dla de
estaneia, cuando se esiaba por formalizar los
nombramientos indicados, el Comandanta de 1a legidn de
vanguardia /nku Waraks, habiase hecho presente al
Estado Mayor selleitardo habiar en privado con el Principe
y 3u lugarteniente. En esta audiencia, el Comandante dio
cugnta de un hallazgo espeluznante gque se habia hecho
svidente, gracias a que log sabuesos de la expedicidn,
casi por casualidad aparecieron portando en los hocicos
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sendas presas humanas; unos con bocados de brazos,
otros de fémures y hasta cueros cabelludos lodos ellos
putrafactos y con retazos de vestimentas Inkas. Al hacer
el seguimiento a lgs inguistos c¢dnidos, descubriaren
cuarenta y cinco fosas comunas, més o menos a unalegla
y media de distancia dal poblado. Alll, constataron los:
cagaveres de las auleridades y puebio Inka,
horrendamente asesinadas casi intactos y en inicio de
descomposicidn, Tomado conagimignio de este macabro
hecho, fa operacion habfa sido muy rapida. Se dieron
disposiciones de efecucion inmediata, aprehendieron al
|lefe Chakord y a mas 45 allegados a ésley extremarin la
vigilaneia para que ningun habitante lograra escapar.
Sequidameante, sin maypr comentario, ordenaron que [os
lefes y la poblacién prisicnera marcharan defante de la
comitiva con destino a donde habian localizada las fosas
comunes. En el lugar de la tragedia, el Principe, no tuvo
otra decisidn que ordenar a que toda la pablacidn de
salvajes confarme habfan enterrado |as desenterrasen y
que cada habitante mayer, iomara los cadédveres én
procese deputrefaccién entre sus brazos y las condujeran
con desting al centro poblada. Alli, en sus respectivas
viviendas, cavaron ellps mismos hoyos en las que
sepultaron los restis de laos 450 hombres degellados.
Cuando hube concluido asta embarazosa tarea de
desenterrar y volver a entarrar cadaveres putréfactos; ¢
Pringipe, dispuso 1a realizacién de un sumarisime juicio 2
toda los pobladores de la nacién Ghamke, cuya cantidad
consada de habitantes al momento, ascendfa a 4,348
personas. Esta poblacion, exceptuandose sdélo a nifies
habiase sometide a [ulclo por delito de genccidio. De las
averiguaciones realizadas de dquel aclo, se llege a
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delerminar que &l asesinato masivo, se habia perpetrado
de noche y al amanecer del dia siguiente, antes de la salida
del sol, el Jefe Chakor ohligéles a sus sibditos a
enterrarlos; probaron fambién que-qulen ided este agto
genacida era precisaments el jefe de la nacién y 530
soldados. Con estos antecedenies, se fuzgaron y
sentenciaron a |os quinientos trainta genocidas a muarte
pdblica: en tanto a los pobladores gue actuaren a presion
de sus jefés, por el delite ds mentira y encubrimignte,
destiarro defiritive y su consecuente evacuacicén con
dasting a la sagrada ciudad del Gosgo. Finalmente, segun
los informes emitidos al respecto, la sertencia a los
¢riminates, se habla ejecutado en el momento y en
observancia al eodigo-Inka, los homigidas y fatones; eran
ahorcados y abandonados & disposicién de las rapinas;
esto fue 10 qud hicieron con Chakor y sus 530 zllegadoes.

Después de aguella operacion, para el relomna, ef
patallan expedicionario, habiase dividide en dos frentes;
una columna de 3,000 scldados al mando det comandante
Uik Waraks so dirigfa con destine a Jatunr Qolla
conduciendo a los desterrades, donde esperarian al
Principe; y, el batalldn princlpal al mando de Wayna
Yuparkiy Twag Oslar, sedingieron con destine a teritorio
Arzaukano, Huillichr y Pikunchi De modo gue el Principe y
su batalidn central, resorrieron Inspeccionando palme a
paimo todos los pusblos y comarcas del sur, felizmente
$in mayer percance, salvo alguna que Gira escaramuza
intrascendents con pequefias naciones que sus habitantes
por holgazanes hahianse mostfado reasios y renuentes
al poder Inka, a los que, sin contemplacienas, tuvieran
que trastadarlos; tal que al arribar de retorne a st Qodla,
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{legaron con mas de 4,000 naturales. En total la cantidad
da poblacién transporiada dé teritorios surefios ascendia
a 9,444 personas, las que en algin momentn seguirian su
margha con desting a la ciudad del Sal. Ya en Jatun Cofia,
luege de concluiregn la operacion sur, el Principe Wayne
Yupankiy Tupag Qaland optarcn por gnviar un emisario
ante su Séner Wiragooha, anunciando gue después de
haber cumplido en dar la vuelta al mundo, encontrabase
en la cludad de Jaiur Cofis &l mando de mas de 25,000
persanas entre soldados y pohlacién expatrada, para
quienes solicitaba autortzaclén de ingreso a la sagrada
citdad dal Sol: peticlonaha ademds, hespedaje y
manutencion, Después de dlez dias de la orden dada, el
emisario retornaba con la autcrizacion solicitada, mas la
disposicidn expresa del Inka, ordenanda la inmadiata
presancla del Principe en no mas de quince dias: Deg modo
gue, sin mayor retrare, Wapna Yupangw/ sus
sxpedicionarios y todo el contingente de {ransportados mas
el giéreito de Fupsg Calar emprendieroh el retorno con
destino a la sagrada ciudad det Sol.
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Ogachuna y Chogo, son dos pobtaciones casl
gontiguas, establecida en las faldas de la cordillgra
conacida como Apy Wanakawn o deidad que pretege ala
sagrada ciudad del S0l y estan localizadas en la parie sur
oriental, entre los limites finales de Qodaswyw o region
sur. Histéricamente hablanda, son contemporéneas con
la misma sociedad Inka. JY, ¢cdmo es este?. Se
praguntaran guienes no conocen la hisigrla de!
Tawaniinsyye, Al respecto, vale la pena hacer una somera
relacién de 1o que ving en suceder clentos o quiza miles
de afios atras, Y esto, habia ocurridd mas ¢ menos asi.
Cuande después de una de las catdstrofes mas
aterradoras gue la humanidad pudeo haber conocide an su
historia, ocasién en que fas aguas del mar o Mame Qoctia,
presionado por alglin efecto telirico, rebalsara e inundara
la tierra, casi todos los seres huranos habizan perecido,
pera telizmente, protegidos por nusstro Padre ol Sol,
quedaron en las profundas cavernas del 77 Qaga o lago
Titt Caca, 7ayia Manko Qhapay Inka y sus tres hermanos:
Avar Awga, Ayar Kachi'y Aypar Uchr, cada uno con sus
respeclivas esgosas: Mama Ogily, Mama Waky, Mama
fpakuray Marma Rawa Después de mucho fiemipo de vida
bajo tierra, quiso Dios nuestro padre El Sol, gue agusila
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cavema se.comunicara con otra simifar ubicada lejos del
lago v, aprovechando de-aquellas grutas, caminaron
bastante tiempo hasta llegar a esta gue se ilamaba
Pagariglampu o el hogar donde emerge la vida, en el que
también viviaron, soterrados y apremiados por las
dificuitades de aprovisionamiente. Cuandg esto era asi,
una noche, Manke Qhapag oAyar Manko, hermant mayor,
racibe en suefios, la revelacion de su padre E! Sol, quien
habiale hablade en estes términos: {Hijo mig, la tierra ha
dejado determblar, las aguas han buscado sus causes para
dirigirse a los mares y los carmpos creados estanl. jEs
momento preciso que salgas de aqui, conduzeas a tus
hermanos y busques la tierra sagrads, alll, donde ferjaras
la eternidad!. {Dejo en fus manos esta 7Zglao arade, con
ayuda de este Instrumento, iras probando tlerra firmel. |En
el lugar donde el arado se introduzea ¥y desaparezca en
el suelo, sin esfuerzo algune, encontraras ia tierra sagrada,
Qosgo, ombligo det munda, alll, habras de astablecer mi
aposento y al sitic donde e arado debe introducirse, la
llamarés Wanakawri y serd este lugar ol representante
mio &n [a tierral. Luego de esios anuncios, cuando 7a2a
Mankodespertd de aquel suerio, efectivaments al lado de
su afcoba, enconirabase un hermosa arado deoro o 7agia.
Marko, ante esta evidencia, inmediatamente llamé a
consalo da familla y en ella, soclalizd entre sus hermanos
ia revelacion. Hermangs y sus proles, incentivados por esta
revelacion divina, pedrachados ellos, de sus escasas
vestimentas, allmentos, semillas, insumcs, aperos de
labranza y sus animales, optaron por dejar el Pagaringde
7ampis Fogo donde eventualmente haclan su hegar, para
buscar el lugar ofracido por Dios. Desde luego, empézaren
¢on ja blsqueda de la tierra sagrada. Anduvieron dlas,
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5emanas y mesas, probandg per si en algun lugar podria
intreducirse el arado o Taglia; pere, pese a gue an ese
tra)in, habian ubicade campos espaciosos como para
establécer una ciudad con gréndes plantaciones y pastos
pard los animales, el arado no se infroducia. Caminaron
probando casl todos los lugares del entorno donde craifan
que pudiera ser el escdgido, al no lograr con el objetive,
dejaron atrés la cuenca del Pagarglampy ¥ se remontaron
hacia lejanas cordilleras, cuyas aguas vertian a olras
cuencas, Enparticula, llamdles [a atencién una montafa,
desde donde aparentemente podiase ortentar mejor y
scobre todo, atalayar nueves herizontes. Con este proposito,
los itinerantes tuvieron que dirigirse y escalar tal montafa,
al legar ala cima, AMamko Qhapag, probo con la /sgis v
ésta, para sarpresa y alegria de les arrabundos, se
introdujo on tlerra sin dificuitad hasta desaparecer.
Henchidos de alegrla y devecién por la revelacion
cumplida, eonforme: a las recomendacionas del alto,
rindleron culto a Dios v al levantar la mirada para
contemplar el hallazgo prometido, delante:de slos, una
inconmensurable planicie. poblada de nutrida vegetacién
les aguardaba y dasde el fondo de Ia floresta, por entre la
flamentosa neblina que perezosamente circulaba, lrquldose
un arco multicolor refulgienide inensamenta, como gulen
llama y dice aqui estoy, ven poseeme. Y en efecto 7apis
Manko hapag, stlo pudo pronunciar: Si, alla es. Desde
ague! dfa, la montana ésta donde se introdujo la f2¢/s, se
lamd Wanaskawr Apuy patron de la sagrada tlerra y su
distintivo, &l arco Iris. Como qulera que la zong recién
descublerta era inculta y virgen; para posesionarse

inmediatamente y hacer 10 que dios habla ordenado,

requerfan un tlempo prudencial v racursos gue no las
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tenian. Entances, en asta cima, poniende como testigo al
Sel padre todo poderoso, sellaron con sus sangres el pacio
de solidaridad, |aborlosidad, honestidad, veracidad y
hermandad comg tinica foarma de supervivencia y lograr la
gue Dios habia ordenado. Optaron ademas, por establecer
su aseitamiente primigenio en las faldas del Wansiawry
para ello, ublearon un paraje acogedor con vista al Qosgo
a los que denominaron como Gachunay Chogo. Aqul, 1a
vida de |os conguistagores transcurrié entre mucho trabajo
y también inguinas familiares. La posesion de la exuberante
pradaera sagrada, desde sl primer momento que las
divisaron, habia generado ambiciones enire sus hemanos.
El mas interesado an derrpcar ol patriareade de 7ayda
Manko (rapaghabia sido AyarKachi pero, |a providencia
conocedor delos pansamientos humanos, guisc que-éste,
olvidara en las cavernas de fampy fodgo, Una da sus
armas mdas cortundertes, que con tal motivo, tuvd que
volver a la caverna para recupserarla; pere telizmente, ya
no voivid a var {a Uz, puas las puertas del Paganing
habianse cerrado para siempre; quedando Mama lpakura
viuda. Después ds aquel castigo, la pugna por el pader y
el quebrantamiento del pacto sagrada debid seguir
manifestandose, que ante la renuencia insistents de Ayar
{/chu a trabajar Ios campos en forma solidaria, en las
alturas de Qachung, una réfaga delos rayos del astro Dics,
la transform& en un solitario arbol de roca que perdura
hasta hoy, como tgstimonio del pacto no cumplide.
Quedando también viuda Mama Aawa, La historia dé Ayar
Awga cuarto hermano, fue distinta; éste, era un hombre
de blen, por cuya razdn Manko Qhapsg o Ayar Manko,
hablaie confiado |a tarea de marchar a la vanguardia y
explorar por si, mas alld de las montanas, existian.algunas
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fermaciones hurmanas ajenas al Ctan que pedian hager
peligrar la misién encemendada por Dios. Efectivamente,
luego de varios dias de intensa caminata por cumplir
aquelia mision, encontré infinidad de seres humanos an
sstado retrégrado y en asecho hacia fos recién |legados;
su aguda.inteligencia; fortaleza y destreze en las armas,
hizo qgue exterminara a gran parte de aguellos salvajes,
pero, conclulda sus continuas refiegas, compuisande ia
realidad v convencido que su hammano Adznsko sdle, ante
las asechanzas de aguellos gavernicoias, estaria
impostbilitade da goncluir con la tarea encomendada,
impietrd al Dies 50, rogando qua miantras ellos puedan
defenderse por sf solos, le diera la oportunidad de ser el
guardian y vigia de Manke Qhapagy su futurp pusblo. No
bien habia escuchado su pedido, el Padre Sol, de pronto
aparecieron en el horizonte una infinidad de hombres
salvajes qulenas atacaron sin eontemplaciones al héroe,
izl que humanamente le efa imposible sobrevivir de aquelia
emboscada; pero, |a templanza de guerrero v las fuerzas
de su indomabilidad se apoderaron de &}, gue répidamente
escald y se posesiond en una colina, donde a vista y
asombro de miles ds sus atacantes, se transfigurd en un
glgante y ubicuo guerrero que con grandes estragos y
estruendos telunicos exterming & sus enemigos, para
finalmente, transformarse en la cordillera méas alta del
imperlo al gue despuds, ia denominaron Awgangall o el
expurgador del enemigo. Quedando también viuda Mama
Waku

De moedo que después de estos incidentes, Marko
(Zhapag, quedd ungido cormo &l primer Inka, fundatior de
la dinastia de lgs hijos del Sol, patrlaroa, hermano y esposc
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de sus cuatro hermanas; guedando establecida 1a Pamats™
real peremteriamente en las parcialidades de Chage y
Qachura. En Chege, nacié el primer hijo de Marke en
Marna Ogiiv, al que le llamaron SinchHl Roggs, quien
después, se casaria con Mama Qolarns |, princesa de
atro poderio y, & la muerte del grande Manio Chgrag fnka
fue unguido come el sequndo Inka. En Gactera, nacio 1a
ptimera Alusia o princesa Ch'adan Qorf Kuka, hila de
Mankoen \a aguerrida Mama Wake En resumen, én estas
dos comarcas, procrearon las primeras FPanakas y dieron
origen a los diez grandes ayiuso familias reales. Con ellas
y ellos, fundaran |2 sagrada ciudad del Qasgo,
gstableciando dos grandes dinastias los de Handn Qosgo
o la dinastia de los de arribay My Qosgoo los de abajo,
conformado gor diez famillas o Aptus Chawin Api,
Arayraka Ayliy, Tampuntay Aplly, Wagoaytaki Ayliy, Saiiug
Ayl Sutbg Avit, Maras Avily, Kuviuysa Aylty, Maska Ay
¥ binis Ayl De tal forma gue en Chogo y Gachiuna,
nacieron fos ancestros: del prinelpe Wayna Yuganki v
tambtén, las mas hermosas coma aguerridas mujeres del
imperia inka. En particular CAogo, fue cuna de una bella
niRa llamada elta Angwark nacid dal matrimonio da Ak
lnka Yupargal hermano muy menor del smperador con
dofia Qe Qgopfiur, hermana también del inka. Anawank:
hablando cronoldgicaments, era contemporianes con
Wayna Yupargl, es mds, alld -dlecioche 2fios atrés, Qo
eyl ®, al tomar conocimiento del embaraze de Marria
Chimpu, como tantas ofras sefioras en adad de procraar

B%  Dinastig da ke hijos da un padre-en_suws cuatng harmsneg.
7} Esmebadg oo
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hablale anticlpado a la hoy finada, diciéndola; jMama,
sea para companefo o sefvidora de nuestro futuro Inka,
tamblén estoy gestando y vengo pidiendo en cada instante:
a los Apus que nuestros babés nazcan sanites, fuares y
ol mismo dial. Y en efecto nueve meses después, trabajio
de la providencia o mera coincidencia, se supo gque 8l
nacimianta de Aarawadkiy ot del principe a Yupanki
fueron casl a la misma hora de aquel dia, con la diterencia
de gue la nifia, nacia en Chogge vy &t nific como
perfectamente informado esta el lector, en palacio de
Yampukancha de.la sagrada ¢iudad imperial. Ocurrido lo
gue ya conocemos con Adama Chimpu, como primera
medida despuds del deceso, mandaron lransportar de
Chogae ala parturlenta Qgor QGoydry sU nifia con desting
a Palacio. Desde enfonces, hasta casi los tres afios de
sdad, comparntio la leche matarna can su hija y el principe.

Arawarkiy Lia Yuganki crecieron y compartieron el
mismo regazo en su primera Infanela; hasta los diez anos,
practicamante recibieron la misma ensehanza, salva
aguellas muy propias y réservadas. para la naturaleza de
cada génaro, en las que tanto a nifia como el Principe, no
podian tener acceso. A los guinge. afies, como era de
gsperar, vino la primera desintegracion de la vida infantil.
Wayna Yupanki como bien nos consta, dejé la e y
gmprendié §u peregrinaje por los confines dal munde Inka,
en cambic Anmawarki ne bien lo cambiaron ia Waraporla
kikuehr™ o ropa de mujer joven, fue ingresada aj paiacio
de las hifas escogidas del Sol o Agilay Was/ die Karmernggs,
coma Agia o escogida. La vida desde aquel dig, para

71 FRaopade muler que se cambiaba & |a doncella no bisn venta of gimar flufo
-rendinual, B la accion, lEmaban kuchlkuy.
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Anawarkfcomo para tantas otras doncellas, discurrid en
una rutina de culto 2 padre Sol, a las deidades y las
enseflanzas propias para una mujer escogida; vale decir,
hilado, tejide, practicas ge cogina, modales y
administracién del hogar.

Graclas a su aguda inteligendia y a otros dotes
especiales, Answarki descollé como la mejor de las
doncellas agministradoras dé hogar; en las arles, ni qué
dacir, resultd una eximia en hilados, tgjidos y trenzados.

Si bien el desting de las escogidas an retlro casi
perpetuo, eran gonocidas; podian ellas sar destinadas al
servidio del Sol y entonces, esparaban virgenes su final,
pedian también ser esposa del |nka, siempre y cuande
sean de ia sangre real o, sar recluidas como matronas
para realizar tareas-especiales de cultv y apoyo 4 la espesa
del Inka y morir de viejas. Estos predestinios a Anawai
no le habxla importado casl para nada; desde el primer dia
de su retiro, hablase propuesto manufacturar en-el menor
tiempo posible el hilado rmés fino, el matiz mAs sobrio vy
tejer las labores mas complicadas gue muler alguna del
tmperic pudiera hacer. Ese propdsito por lo visto,
rApidamenite las habla cumglide, en sclo ef primer mes de
su reclusian: hild, matizd, urdid y tejié dos hemosas fajas
o churmpls gamelas de sobrios y atractivos colores con
labores alusivas &l amor lejano; las labores graficadas en
el tajido, mostraba un Conder en pleno vuelo y una torcaza
enjaulada. Esta obra maestra, l& tue entregada como
regalo al anciano Wiragocha Inka: Yupanki por la Matrona
mayor de la Casa di las escogidas. Al respacto, cugntan
que el Inka, cautivade por el prodigio aparents del arte,
habfa ordenado que sa presentara la autora de tales
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alhajas. La sorpresa para el Justiclero Inka, debié ser
reconfortante, al ver gue quien s acarcaba a pie puntillas
como autora de aquellas joyas textlles, era su hermesisima
sabrina, cuasi hija, Anawark’ Previa & |a eritrevista con su
Majestad, ella, sn estricta observancia a los protocoids,
no sin antes de postrarse ante su Sefior, habiate dicha; A
su orden mi gran Sefor Wiagocha Inka Yupanki Al
respecic el soberano, sin disimular su paternal asembro,
también habiale préguntade:; ;Oh, Arnswarki estos dos
Chumpls ~mestranda las dos hermosas fajas- gson obra
suya?. ‘5i mi sefior, son gemelas- habria dicho la jovencita-
Las hlie, maticé y teji la una, para su Majesiad Gran Inka
y la otra, para mi Sefor Wapna Yupangw! (Podria lener
el hanor da que &sa prenda legue a manos del Pringipe?.
iComo nol. Habiale contestado soligio & Inka. jTe prometo
gue ésta y las otras que presurnao se haran, llégaran .a su
deslino; pero antes,- habia recalcado el Inka-, te suplico
ya no 08 ocupéis en ml, en su opertunidad ya las hubo
alguienl. Seguidamente, 8l Inka, sln escatimar su alegria
paternal, puso esa mano acariciadora sobre la negra
cabrellera de la joven y dijo: jMe alegro que esto sea asi,
vuelve a hu centro v siga trabajandol,

Los dias y masas, pasafon uno tras oo, Answarki,
siguid trabajando en sus artes. Concluia una y empezaba
otra, enviaba las. prengdas que ¢reia necesarias' a su
principe y el salde de su tiempo, las pasaba en sus
uehaceres de ruting. Por su parte Wayna Yupanki, desde
lugar donde se encontraba, retornaba fambién con los
mensajaros, regalos y recuerdos que significaban aprecio
y carifio, Si bien aquelos pregentas intercambiados desde
la lejania con mucha amor, eran portadores de los
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sentimientos concietos mds pures de ambos jovenes, la
mas trascendente para Argwaddy era saber con exactitud
y de primera boca sobre la salud, el estado de animo y
gemds dificultades gue pudieran estar enfrentando 5u
Principe y aus coetdneos en of lugar donde estuvieren.
Como estos detalles, se podian citar muehos; ella, fue
quien convencid a la Inspectora del galacio de las
escogidas, para que lambian las demdas doncellas
escogidas, pudiaran participar en la fabricacidn de la
vestimenta militar. Iniclativa que por clerts, previa
congratulacién del Inka, la hicieron ley. Desds aguella
ocaslén, vestimentas manufacturadas en el palacio de las
escogidas de todo el imperio, eran remitidas con destine
al lugar dende se ancontraba el ejéreito. Anawarky, desde
la reallizacion de aquella gportuna Inkeiatlva, practicamente
en Palacio de las Virgenes del Scl, se constltuys en
(ugarteniente da la Inspectora General, encargada an dirlgir
y supervisar las fareas cotidianas de sus colegas doncellas.
Visto asl, si el principe, sus expadicionarios y los guerrerds
acompanartes, en los {res anos que vino en durar la
expedicién, visitaban, adiesiraban e Incorporaban a
pueblos pacificos o somatian-a los ranuentes y reveltosos,
en la capital del Imperio, la princesa Anawark/ y sus
asistentas, tampoco quedaren en la zaga, fabricaban:
mitones, gorras, camisenes, bolsos, mantes, en fin, cuanto
desde lejos requerfan los expedicionarios y luchadores.
De modo gue, la industria de la guerra, no sdle significaba
valentia, muerte, sacrificioy heroicidad de los combatientes
en los campos da batalla; tamblén era el esfuerzo de
aquelias finas manos y exquisitos gustos de las mites y
milss de damas {rabajadoras, como también de aquel
agricultor que con sus vigorasoes misculos y callosas
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manos aranaba la tierra y lograba los mas nutritivos frutos
o, de aguel otro artesane, que can su acuciasa ingenio
forjaba los mas sutiles artefactos de guerra,

Eslando as/las cosas, |a convicatoria al recamblo gn
el mando del imperio y el anuncio del préximao retorno del
Principe Wayna Yupank habla cambiade substancial
mierite la dinamica cdtidiana tanto de la princesa Anawarky
coma. en el entono de toda la sotiedad Tawantinsuyana.
Anawarki, por imperativo de las leyes a las gue estan
syjetas todo ser humano y' a este ofro imperativa, que
norma s6lo sus sentimientos, sabia gue, cuanto mas se
acercaba el recanibio y ef retome de'su principe, tanto
mas se aproximaba también camblos determinantes e
irreversiblas an su vida personal. Esta convieeidn, en el
plano concrete, definia que pronto se haria Reina o Qaypa,
asposa deél nuavo Inka; camo tal, efla no podia gsperar
pse momento eon los brazos cruzados, por &l contrario,
tubo que doblegar esfugrros v realizar lo que a juicio dé
lla debiera de hacerse. Porejemplo, en una reunion entre
los familiares y dignataries de la elite imiperial, al tratar de-
los asunios relacionados a la vestimenia y allfmentacion
del futuro Inka, Arawarky les habia manifesiado y
recalcado indicando que: Quiso Dios nuestro padre E
Sol y la Madre Tierra, gue sea yo la esposa del Hijo del
Sol; entonces mi Inka, mi Senor, mi espasa, mieniras
manss tenga yo, no se alimentard nl vestird cen
manufactura que no sea fa mia, la de su esposa. De medo
que ocupanse ustedes, en preparar los menesteres que
correspande a vuestro género ¥ va a lo gue por derechn
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me corresponde, Decision ésta de la princesa, preocupd
y perturbd a quienes en las corles tenian la acupacion
exclusiva de preparar los alimentos y vestir al nueve nka.
Esta determinacicén, trastocaba |o estableeidn, pues las
costumbres y rituales obligaban gue el Hijo del Sol, no
pedia vestr sino, con telas ytrajes, trabajadas por aximias
hilanderas, tejedoras y modistas del imperio. Es decir, de
aquellas doncellas viejas, guienes practicamente toda su
vida, las habian pasado hllande; urdiende, tejiendo y
fabrlcande ropas de lo extremamente finas para vestira
su Sefqr. Del mismo mbdo tampees podia alimentarsa
sino, de los potajes y dietas exclusivamenie preparadas
por egcinerag gue durante anos, hablanse ocupade enla
alimentacion del Inka, Esta vez Anawark desafiaba a
estas eruditas de |a calidag. ;Presumia v estaba segura
de ser mejor gue aquellas expertas?. Cual fuare la
situacidn, dejando alras las "presuntuosas pretensiones”
de la princesa, los encargades. giguieron realizando: sus
funciones, sea selectionando los mejores tilados v tejidos
para ser ulllizados en las prendas del Inka, como probande
y catands fos més sabrosos potajes v vinos qua gustaria
al scherano. Pero, cuando los encargados de estos
asuritos, en sus afanes da seleccionar las prendas mas
apropiadas, procediaron & elegir fos mejores trabajos gue
las dongellas habfan preparadeo para su Senor; la sorpresa
fue. grande, todos aquelles trabajos seleccionados
friamente comespondian a la manufactura de Argwearky
Este hecho, sin mayer eomentarie, hizo toncluir gue
efectivamente Anawarki era ia mejor hilandera, tejedora
y confeccionista de todo el Imperio; glia, por su prapio
mérito, habia legrado el derechd exclusivo de vestir y
allmentar a su fututo espese, Aln asi, las funciones de
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una futura raina, no sélo se circunscribian a allmentar y
vastiral Inka, sino también, poseer capacidad para procreat
y criar hijos, adminisirar e! hogar, la baneficencia y demas
mensasteres que obligan a ser Madra ejemplar de todo un
imperio y esposa del hilo del Sol. Sin duda esias facuftades,
la princesa, en su continuo contacto con su pueblo, las
habia damostradé ¢on heéchos palpables v an todas elias,
fulgurd como la mejor mujer. Es mas, después de aguella
seleccion de fag mejores vestimentas para su Sefor, se
conciuyé gue la rmayaria de los trajes e insumos, no
correspondian a la factura de las expertas de slempre,
sino, a doncellas costdneas y seguidoras de la joven
Anawarki Estas conclusiones, por muy simples gue
parecierari, habian ganerado practicamente una revolucion
en los clroulos de la eorte Imperial, era el avance
generacional. Aquelias dencellas, secularmente estorzadas
y eximias en estos asuritos, por el propic pesc de sus
habllidades y destrezas gue declinaban, se hacian a un
lado anie el pastc inexorable de las siguientes
generaciones, Se preludiaba el ascenso de una nuevay
joven Reina esposa de aquel otro gue a su paso, fambién
revalucionaba su enforno; era 16gico gua la sociedad
humana, para seguir su curso, tenia gue reclelar sus
actores y en ese réciclaje, las genaraclones en declive
caian come hojas secas del otofio. Era el irabajo silencipso
de la dialectica.

Después de salir de aqueilos atavios de la costumbre,
la Princesa Anawarki estructuro su propio entarng de
doncellas, con quienes desde su momento, bajo direccidn
y supervisidn suya, se dedicarian a exclusividad no séio
en brindar un entormo de amor'y tranguilidad de hogar a
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su Sefgr Inka, sing también, en ofrecer lag condiciones
materiales, sociales, espirituaies y emocionales
apropiadas, gue permitan al {uturo emperador dedicarse
con todas las fuerzas flsicas, emoecionales y sapiencia a
gobernar su basto puehio.

Para emprender esia ardua tarea, las doncellas
seleccionadas tenfan definidas y precisadas sus funciones;
unas, que se dedicarian a preparar y adobar alimentos
para-agradar los mas delicados gustos de su Gran Seflor;
ofras, en vestir a su Inka con las prendas, exquisitaments
hiladas, malizadas y lejidas en armonfa a las més
rigorosas y sofisticadas exigencias de la rltualided vy
preferanclas de sus Sefor. Aquellas otras talentosas en
administrar despensas, criar nifios, promovar el deporte,
la danza y lz musica, martener el orden y la Impieza,
atender enfermos, minusvalidos y ancianos. En suma, tods
aquelio gue a una Reina le correspondia hacer, para dar
felicidad al inkay su pueblo, Anawarki las habia previsto.

Cuande el principe Wayra Yupank/al mandd de sus
huestes, anunciara su llagada desde Wanekawr! como
ma&s adelante se dird, la princesa, en prevision de lo que
vendria en ocurrr con el recambio palitice, las tenia
pertectamente organizadas y coordinadas. Asi, [a
delegacién de escogidas encargadas de dar af brillo y
majestuosidad al recibimiento, preparar las alfombras da
fiores, guirnaidas v la lluvia de pétalos, &l coro de jovencitas
exquisitamante trajeadas gque entonarian cdnticos de
bienvenida y prever olras eventualkiades como el acto
culminante de bienvenida, encontrabanse rigurosamente
organizadas y sincronizadas por ella.
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Aguella vez cuando Wiagocha inka Yupankien Yukay,
tratara confidencialmenta con Sy Pawagar, sobre sus
revaladores suefos; no sblo habia dejado dispueste las
pautas para la transferencta del mando en el imperic, sino
también, ordend que o gue guedaba de su pericdo
gubemativo, las pasaria en un lugar al que &, danamind
como JShuch iy Qosge o réplica en tamaiis menor de la
ciudad del Sol. Como tal, el anciano, habla exigido que
inmediatamenta, progedieran a ubicar el lugar y se
construyera alll, su Ultima morada, claro esta en
cumplimignto a las revelaciones de su padre. Al respeclo,
por [a forma sibita come fue impartida el encargo, entre
las persénas encargadas de oumplir aguella orden,
practicamente causd desconcierto y prédeupacion, pues
lo menes gue. pudieron hacer, fue preguntarse entre si:
Dénde y cémo se ubicard el lugar indicade?. ; Jhuch uy
Cosge?. jRéplica en escata menor de |a sagrada ciudad
del Soll, Era la expresién ofuscada de asesores y téenicos
que se encargarian-de construir la ciudadela. Sila orden
habfa emanado del Inka, averiguar |g ubicacién,
caracteristicas espaciales, climaticas, visuales, urbanasy
construectivas gua habria de tener &l paraje escogido, era
acudiendo al mismo gobemante y en efecto, eso hicleron.
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Fue el propio Inka, quien ascuetamanie y sin mayer
preambulo, esbozd la ruta de-come se ubicarle el lugar en
el gue mas adelante se edificiaria la réplica de fa cludad
del Qesga Al respecto, habia dicho: Para empezar,
vigjando de ¥ukay con desting al sur-aste, haréis primero,
una caminata larga y tendida por las ¢rillas del rie
Witkamayy, \uago, ascendere’s una cuesta empinada, al
concluir 8sta cuesta, encuentrase Una pequenta terraza:
de aire fresco, arnada de exuberante vegetscion muy
propia para dar cobijo a cansados y extenuados. Gontiguo
a esta terraza, encontrardis también una fuente de agua
limpida y cristaling quie tulle del subsuelo y se difige aguas
abajo para terminar en una catarata bulliclosa. Desda esa
ailegre lerraza -aclard el anciano- se divisa fodo ef valle
sagrado; es mas, casi en &t enfrente, veréis una larga e
interminable cordillera, en las que imponentes sobresalen
las matronas de la productividad Sawasiray Mamea ¥
Pilusiray Mamma. Alll, os encontraréis Jhuch by dasqgo.
Habia déjado, establecida la ruta y con cuyas pautas, los
comisionados, hablanse diseminado en lo ancho y largo
del valie sagrado para ubicar e identificar el lugar. El
proposia erz edificar alli, 1a ciudadela réplica de la sagrada
ciudad.

Pasados treinta dias de intensas caminatas y
bosgueda en la zona sugerida, comisiones tras comisionss,
presantaronse ante al Inka, cada cual, assguranda haber
ubicado el paraje. Para verificar si en verdad se trataba
de! lugar precisade, el propie anciano, tuvo que
desplazarse a los supuesios sitios detectades;
lamentablemente, ninguna de las comisiones puda dar,
pese aque todo el valle, habiase peinado paraje por pargje.
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Adin asi, alguna razon poderosa tendria el inka para sequir
insistienda en su busqueda, nuevamente ordenc que otras
tantas, hicleran el rastreo final. Los resultades, igualmente
fueron infructuosos, nadie pudo ubicar. Hurgado por estas
Ingeatas noticias, el Inka, dio por tinalizada ia busquada
de Jhuchuy Qosgo y en su lugar, eslableceria su
residencia final en otro sitio paradisiace llamado Chmcher
Tampy, Cuande as! marchaban lag cosas, un buen diz,
hlzose prasente en el Despacho, un extrane hombre
antrado en anos, altc y formido, procedente de los Qosgo
Aylfius ™. Personaje éste, aprovechando la afinidad
aparente con & linaje Inka, pudo ingresar lbrements a
Palacle y entrevistarse con e anciane monarca. En |a
entrevista, e! extrano hombre, habiale abordado a su
majestad el tema de Jhuwelr iy Qosgo, asegurando que él,
cenoclfa exactaments el lugar sefialado para la ubicacion
de la nueva ciudadela y si su excelencia asf lo permitiera,
en el Instante, la condugiria gor el carming correcta hasta
¢l lugar preciso, B Inka, al escuchar esta propuesta,
escrutd minuciosamerte 2 personalidad de su evenlual
Interigeuter vy, sximio conocédar de la calidad de las
persconas por las facciones extermas, sin mayor gomentario
que lo dicho, tomd la palabra del extrano hombre &
inmediatamente emprendieron &l viaje rumbo al supuests
Jhooh vy Qaesgo. La caminata al principio, resultd lana y
tengida, trajinaron casi a orillas del Wilkamayy o rio
vileanota. Conferme habia perfilade el derrotero con sus
propias palabras, una cuesta muy empinada les esperaba
y ascend(a hacia una pequena mesela o terraza.

72 Anfiguos pobladoras de ik achial cudad del Cusco, sobra les que 56 lusonamn
ol Inaje de los Inkas.
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Empazaron con el asconsa de la cuesta y a medida de
gdémd iban avanzando, el anciano manarca, a la par que
caminaba, en su mente, lba aunando ¢abes sobra {a
aparicion de este sxtrafio hombre, gue defante suys
caminaba de guia. En este trayecto, tres hechos muy
singulares- y raros venian perturbando su pensamiento,
o5 a5, sa le vino a lg cabeza, un torbelline de dudas,
sobre sl asto que expasfimentaba, era realldad g un sueno
premaoniiorio mas. No bien esta sensacion parscia
apoderarse de él, el gula aquel, cual si desde la delantera
controlara sus pensamientos, volteaba y mostraba el rostro
de ieal tompafiero, como guien hace recordar a su Sefior,
qua &sta, efa realidad mas no un suefio ¥ come que en
efecto, el anciano caminante, para reafirmar la certeza de
la situagidn, miraba su entorno y censtataba gue en verdad,
allé airas se enconiraba su Palacio en ¥ukay con los figles
de came y huaso cada uno haciendo lo suyo y méds aqui,
an Sunfur Was/o la casa sagrada, las virgenes del Sol
venlan trabajanda y en las sementeras contiguas al
eamino, recios labriegos armados de sendas Cfadiakias
¢ arados de pie, iuchaban con malas hierbas, guljarros y
pedrones.

Anhora bien, como e cronista lineas atrés, hizo
referencia- 2 tres situacienes gue perturbaban el
pensamianto de nuestro monarca, es prudente referr y
resumir aguellos hechos perturbadores. La primera
sensacidn gue hizo cavilar al anciano MHWragecha fnka
Yupank, fua la tacllidad con que el extranio hombre llegd
a su encuentro y la conflanza ¢asi absoluta que él habia
depositado en las palabras de aquel gue ahora, hacia de
gula; jamds el inka, estilaba escuchar yna noticia y de
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inmediato embergarse de emocién e Ir en busca de .glla,
Lz sagunda, astaba relaclonado con el camino por donde
fban avanzando; la senda esta. larga y zigzajeante e cra
muy famlliar, las curvas, obstaculos, arbustos y matomos
gue circundaban la via, absolutamente conogidos por él,
al extremo qgue podiz llegar a Jiuveh by Qosgesin el apoyo
del guia aquel. Haciendo memoria de su vida real, nunca
antes, habia caminado por estas nias; pero entences, se
preguntaba éf; ;Como es que recuarda hasta el Gitimeg de
les detalles de esta senda?. La tercera cuestion gue vino
hurgande su pensamiento, estaba relacionada con sl
mismo guia; éste, que sin madiar palabra alguna con &l
Inka, ni mirar atrds desde gue partieron del palacio en
Yukay, salvo para racordarle al spbéraro, que esta viaje
no era un suefio, avanzaba a pasos firmes y.lras él, el
Inka, cual un adelescenie a brincos seguia a su
acampanante, perd, a medida que el hambre avanzaba,
en mamentos, vela que el guia, na era el extrafio hombre
aguel cén quien habig entablads conversacion y a cuye.
rueqo se sneontraba en este viaje, sino, su finado padre
el /nka Yawar Wadagen sus afios aurorales hagiendoe de
guia. Cuando el anciano Inka pretandia o astaba a punto
de llegar a estas conclusiones, el gula, como adivinando
aguellos pensamientos, volvia |a cara y la realidad se
mostraba en forma normal. Pese a lo dicho, el /nka
Wiragocha, al parecer en estage de subcenciencla
acompanado de su “gufa”, siguid escalando la cuesta con
destinc a la lerraza. Esla vez, la cussta deblo ser muy
ampinada gue casi a duras penas y excesivamentea
fatigados, habian legado a la meta, Al llegar, extenuados
por el cansancio, antes da descansar el Inka Ray, ascuchd
en lavoz gruesa de su guia o padre, decir: [Ch, gran Sedor
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Wiragocha Inka Yupanki be aqul Jhuvehuy Qosgo, su
morada findll. |En este lugaer, concluye su viaje!. Dicho y
escuchado, los dos acercdronse al fondo de la planicie
donde un manantial de choro gruess y ¢ristaling, delataba
su presencie. Lagaguas frescas de este mananmte, aplacd
sused. El cuerpo sediento y cansade, no resistid mas,
habfase quedade dotmido. Al despertar 8! Inka de agual
reparador suena, gue debid ser solo un instanle o quiza
mas, didse cuenta gue efectivamante se encotritraba sélo
y de bruces a ghillas da un hontanar, cuyas bulliciosas y
cristallnas aguas vertian hacla una inmensa catarata. La
intensidad de los bramidos de esta catlarata, devolvid al
hombre a su realidad. Repuestie de sus fuerzas fisicas y
emocionales extenuadas por aquella ampinada cuesta v
las alucinagionas conacidas por nosotros, lo primero gue
buscd en la terraza, fue ai extrafc hombre para
agradecerle por tan noble apoyo, pero el extraiic hombre
no se enconiraba. Al no ubicar en la planicie, buscé entre
los matorrales y alli localizd, Al locatizarlo bien, esta vez
precisd gue aquella persona, no era- el extrang hombre
aque! con quien habia lograde escalar a Jhwueh Ly Qosgo,
sino, -su finado padre, guien sentado y sanriente en el
trasluz del filo de una !emada, tremolando su larga
cabellera con &l viento, hacia sefias para que seacercara.
Convicto de su s&no juicio, serena ¥ obediente, sin perder
de vista ni un instante al perfil de su padre an ia loma, fue
al encuentro. El anclano, al parcalarse que-a la distaricia
esperabale su padre, ura emocion muy propia de nihos,
daebio habarle invadido a sus sanlimiantos, queé de sus
oroitas rugosas, casl secas, empezaron a resumirle
ldgrimas v, sequro de.ser estrachado en los brazes de-sy
progenitor, corrid a brincos con desting ala ioma. Al liegar,
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la realidad era ofra, aquel rlsuenc y querenddn perfi, ne
egra ofra cosa gue & voluminose racimo de una
bromelidcea, que en el perfil de la loma, cual un péndule
en su aterng vaivén jugaha ¢on el viento, Cuande hubd
ccurrido esta, el hombre, desliusionado quiza impregnada
de esa emocion filial frustrada, corric de agui para alia,
tratande de encontrar por alll & su padre, pere, nada de
nada. Entonces, se detuvo un momento y sentése en.el
misme fito de aquelia loma donde instantes atras, trayé
haber visio a su difurto padre. Hacia esto probablamente,
para hiivanarsus pensamientos y asoclar o disociar hechos
narmales y paranormates que venian aourriendele en estos
ultimos dias.

Por lo visto, sus cavilacinones habrian extractado
conclusiones firmes sobre la situacion, que al poco rate,
levantd ki cabeza y mird a su rededor para dejar su asiento,
si & allo podemos lamar asiento. Camind con destine a fa
terraza, alli, inspecciond of hantanar cristaling v bulliciose,
los helechos, heliotropos y de mas vegetacion qua ornaban
a la fuente. Recornié también pase a paso los contomas
de {a termaza, observd la atrevida catarata con sus aguas
blangulsimas y pulvertzadas en e! precipicio. Gaming un
poco més adelante hacia un mpjén, gste, era una suerte
te mirador. Désde este mojon, pudo contemplarallaen la
banda la ronda sagrada de blancas montafas que
gesfilaban en la lontgnianza, en las que cast al enfrente,
imponentes y malestuosas sobrésalian Sawasiay Mama
y Pitusiray Marna, cubiertas ambas de nleve perpetua, an
tuyas entraifias también, Mamea Chimou, SU €5p0Sa cOmao
recordara et lector descansaba en paz. Bajo |2 vista y divisd
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hacia el sur, alll en el fondo, constatd como les Aupus ™
labraban las tierras en los andenes de Plisag, obra ésta,
que mandara fabricar en tiempos de hambruna; es mas,
desda anuel moidn, pudo percibir fodos y cada uno de los
centros pobiades y fterras agricolas del Sol, loralizadas a
lo fargo y ancho dei Valle Sagrado. Es dacir, desde Kuyw
hasta 7ampw Con estas evidencias reales y goncretas,
vividas persoralments, el anciano monparea, por sobre
todas las consideraciones cientificas que se tenga respecto
a estos temas, comprgbd gue los hechas visionados hace
noches en-sus suehios y aue el cronista ya relatd en su
opartunidad, se hacian realidad.

Enverdad, se encontraba en el Paganinso donde nace
la vida, denominada por él, Juch vy Gosge, alll, como
alguien dejo dicho, se acondicionaria la dltima morada en
vida, del Gran Wiagocha /nka Yupangui "La fabrica de
esta ciudadela, no se hard en largo plazo, sino, tan presto
como se puada”, Concluia & Inka en sus adentros. En
efecto, no bien hubo taminado en ordenar vy relacionar
sus vivencias oniricas pasadas con los hechos concretos
mostracias par la realidad. Adn sentado en aguel mejdn o
mirador, come sl suU mente tuviera la capacidad de movillzar
personas y objetos a distancia, de pronto, vio que per la
senda, poco antes transitado por él y su guia, un batallén
de personas comandadas por el sacerdote Suniur Pawgar,
provistas da sendas y diversas herramientas de ingenlerfa
¥ construccion, escalaban hacia la terraza. Eilos, trafan
consfgo de cuanto ara necesatio para establecer un
asantamiento humano. Qufen guiaba esla comiliva de

¥  Macldn ks asantaga an ure microsuanca tbotadla  af o Vicanoa, es
sottformahie dal Yalle Sagrady de los Inkas.
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obreros, era precisamente el mismo axtrano hombre aguel,
que anduvo con €l hasta pocas horas atras. En verdad la
presancia ubicua y enlgmdtica de aque! parsonaje en &
ascanario, lamgé la atancion del anciane inka; ya que a
pesar de sus sobrias conclusiones, este asunto quedaba
aln sin explicacion racional. Al respacto. el propio Inka
infuyd una explicacion racional y deduje gue al llegar a la
terraza casi en estado de subconciencla y antes de su
placentere sueitp, debid habar ordenado que el guia, bajara
a Mskay y comunicara del haliazge de Jhoehwy Qgesqgo
a Suntur Pawgoar, para que a su vez aste; ordenara a
venir con todo |0 necesario para empezar [a construccién
de |la obra. Cuél pudo haber sido la siluacion de aguel
guia que en ratos hacia de extrano hombre y en oiras de
padre delInka, lo cierto es que, este personaje $8 mantuvo
siempre presente y easi con suprema autoridad en lodgs
los actos Imperiantes dal proceso constructive hasta su
conclusién y porque no decir también después. Ei propio
Inka, nt oira jerarquia, tuvieren |a curiosictad & gt valor de
preguntar e indagar con preclsién, guién y de-donde era.
Paro este asunto dejemos para mas adelante, ahora,
volvamas a nuestra Inka quien se encuentra parado en el
miradar, esperando gue &l batalldn llague a su ancueniro,
El batalldn de personas, llagd, &l primer hombre en
postrarse y reverenciar al monarca fue precisamente el
extrano hombre-gufa, quign con la sumisidn de un cabal
ciervo dejo dicho: Orden cumpilida mi Gran Senor. Luego,
Suntur Pawggar hizo o suyo y al mismo tiempo, dio cusnta
que para ia fabrica de la ciudadeala habia movilizads cuatrd
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mil braceros entre Mimas™, Yanekunas™y Liagla nunas™,
ademas, dos mH picapadrercs, sesenta supervisores o
Tukuy Hikugs, veinle agrimensores, diez [ngenieros
¢onstructores, doce Inganiaros hidraulicos, cuatro
Arquitectos, trece Ltoingenierds y finalmente, seteclentas
matronas para la preparacion y ‘atencion alimenticia de
les trabajadores.

Bespués de este informe, mas de siete mil parsonas
entraren en accion; paro antes, fue necesarlo organizar y
distribuir en brigadas de trabalo, quienes como primera:
larea, procedieran en acendicionar sus eampamentos en
lugares aledafios a la terraza donde se establecera la
‘ciudadela. Al atardecer de aquel dia, més de seleclentas
precarias viviendas -chozas o ramadag- adheridas a los
escarpados, faldas v laderas de los cerros contiguos a la
terfaza fueron conclufdas. La jerarquia inka, incluyendo
exepertos en lodas las ramas, tampoco quedaron en la
zaga; 8llos, en un taller de trabajo dirigidas por el prapio
Wiragocha /nka Yupang/reunidos en el mojdn o mirader
gue nos o8 ya familiar, habian concebido v disefiade la
ciudad. El propio Inka; tomé en sus manos el asunto v
esbozd los trazos correspondientes. Ubicd el lugar de su
morada, la toma de agua, los espacios abiértos de
encuentro donde edificarian el adoratorio o M Watana,
les salones de culto vy retirp, viviendas del Inka y de os
miambros cereancs al Inka, |a casa de las escojidas,
campamentos para 8l ajército, al terredn de contro! o
FPukara que fue ubicado en ef mismo mején donde las

T4 Exlranoma & gantes trensportadas de ovas temitonios,
75 Estrangergs spmebdes como oiervos:
8 Hombras del pusbio ol racidn inke
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tenemos planificando y sobra todo, campes de:cultivo v
andenerias para la agricultura, lo suficientes como para
sostener a la familia real.

Cuanto hasta agui se relata, se produjo en sélo un
dia, tal que al declinar el sol por el horizonts, las tareas
pregramadas para aguel dia, gstuviergn ya concluidas. Al
dia sigulente, comenzo el flujo abigarrado e inusitado de.
trabajadores. Pero antes de acamgpar, ias més de sigte mil
personas, se congregaron en |a terraza, para rendir culto
y ofranda a la Tlerra por haber hollado y asentarse
proximamante en su sagrado racinteg, Desde e mojén
aquel, el anclano Inka, secundado peor el sacerdote Wilag
Lima Surtur Fawgar, procedieron con el ritual de aderagion
a |a madre tierra ¥ ordenaron a los fieles se postraran a
ras del suelo; mientras ellos, con extrema devogidn,
prenunciando estas palabras: | Fechameama Santa tierra,
perdona a tu hijo por holiar y manciflar lusanta superficie!.
jRuego 8 tus enirafas paz vy buenos frutos para W hijo
que en sus Gitimos dias se asentard scbre tu sagrado
recinto!, Madre mia - con un 6sculd sotire a tisrra removida,
el sacerdote, dejd caer una remesa al prefundo hoyo-
recibe esta humiide ofrends gue contiene !a propia
existercia de tu hije aqui presente, comgy prueba de
fidelidad, respeto, cuidado y carifio a cudnta creatura
cobijas!. Dicho aquello, el inka y Sunfur Pawagar,
levantaronse de la posicién ritual ¥ ordenaron a 1os fielas
gua hagan io propio. Cuande hubo concluido esta
ceramonia, eran ya de nocha, la magra luna posadaenla
bévada por encima del perfil da las cordilleras, proyectaba
su (uz fria, segmentando la noche en dos; ésta de aqui,
donde sus hijos rendian pleftesia a [a tierra, tenue y
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plateada; Ia otra, la del enfrente, negra y umbria. Bajo esa
penumbra plataada, como corelario de la tarea de aquel
dia, e ancianc ks Wiagocha Yupanks dejé establecidas
las pautas qua desde el sigulenta amanecer, todos los dias,
trabajaran cade uno en las tareas da su especialidad, Claro
esta gue tomada las notas necesarias de 1o dicho, cada
uno de los fieles inciuidos el Inka y su séquito, se dirigieron
& pernoctar en sus respectivos campamentos.

Al siguients amanecer, ain casi a ascuras, el Inka
levantése muy temprano @ hizo una inspeccion para
varificar de como las tareas ardenadas sé estaban
cumpliendo. Subid a una pequefia lomada y desde allf,
pudo eomprobar gue mas de dos mil picapedreros
provistos de sendas herramientas, hacian ahices a un
descomunal roguedo de granito: unos, disgregando y
segmentando Inmensas moles da roea firme y otros,
fabricando alli, adoquines, kinkones y demas piedras de
construccion de fas mas diversas volimenes y farmas
geometricas que sus respectivas Litolngenieros Jas habian
especificado. Pasd a otra brigada di trabajo, alll pudo
constatar que aguella terraza de pequefia planicie, casi
rugosa, donde habia concebido y disefiado una ciudadels;
ahora, vio y entendi¢ como rapidamente el esbozo
conceptual que noche antes expusiera, las hablan coplado,
trazadg y disefiado a la perfacgion y sobre esta trazo,
mag de cuatro mil bracercs ccupabanse en nivelar los
espacios irregulares y abruptas escamados circundantes
a la -expansién de la ¢iudadefa. Comprobé tamblén que
clerta cantidad de braceros, para transportar inmensas
moles de roga con destino a las cimentaciones y muros
de las construcciones, accionaban unas maquinas o
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apargjos & manera de cuadripodes glgantes. Estos
aparsjos gigantes, eran éslruciuras armadascon gruescs
y largos listones de madera, atrincados en la parte superior
a un tronco central con amarres-de cordones gruesoes de
cuera y flbras de Agaves retorcidas, a las que también
estaban acondiclonadas un sistema de tres ejes de madera
Wika 7 ubicadas a tres niveles. El gje central glraba al
interior de dos.anillos gruesos, labradas aparentemente
en pledra dura, estos a su vez, asegurados con infinidad
de arnarres. a2 la estruciura de aquel tronco extrema
damente grueso. Del eje este, a manera de un cordon de
plornada de albaiill, descendia o ascendia segun al Interés
de los cperadarés, cuatro gruesisimas sogas o cables,
cuyos terminales estaban unidas a los cuatra vértices de
una platatorma cuadrada dé durmientas de maderas donde
destansaban las rocas. Estos cables, aparentermnente
suspendidas en el aire. Los cuatro cordones grueses que
unfan las cuatro puntas de lz plataforma, convergian an
manoje al eje aquel, haciendo un largo cordén central de
manipuled masiva, Acclonando este cordon, sa suspendia
o bajaba la carga pétrea segin al interds de los operadores.
El ségundo y tercer ejes del aparejo aquel, eran
précticamante troncos largos de seccicneas circulares de
maderas duras de longitudes exactamente iguales .y
direcciones gruzadas, siguiendo al sentida de las dos
diagonales que: cruzan la plataforma cuadrada. Casi al
final de cada &je, un anilio de piedra extremadamenia dura
actuaba como carrl de grueses cables que tensaba los
vértices de la platzforma y su fungidn era la de una polea,

77 Derominectn de esrecls il laguminoss; madembte, la mas dura yoompasia
Hela ascala de dumza
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parg suspender e] pesd de (@ carga distiibulda en cada
vérlice. Vistas de arriba, tenian forma de aspa y al
meaganismo éste la denominaban Chakana 7. Para aclarar
esle asunto, los Ghakaras, sefabricaban en fungion a los
requerimientos y caracteristicas de las ohras a construlrse;
vale decir, para-obras en espacios planps, en pendientas
abruptos, hasta en precipicics donde humanamente
parecian imposibles, se instalaban y funcionaban estos
dispositivos. Existian las cfiakanas pequenas, medianas,
grandes y gigantes, segun las exigencias de las obras en
elecucion y a los volumenas, tamafos y formas de roca a
transportar. En &l funcionarniento, no eran tan complicados,
250 5f, los resultados, extramadamente sorprendentes,
Para empezar, el matarial Iitico cual fuere el famafie, forma
¥ peso de las roeas & transportar, eran accndicionados
por un determinado nimero de braceres; sobre la superficie
de la plataforma; luegt, de acuerde al peso de la carga,
-otro tanté da braceros, tomaban eritre manos ef gonjunto
de cordones acondicionadas al anillc y eje central y pocor
a poco, iban jalando & lzando la carga hasta la aliura
deseada; cuando ta plataforma tomaba una posiclon
pendular, entraban en accion los tensores de 105 vértices
para coadyuvar a ia fuarza central y direccionar el voiteo
de las rocas. S| se tralaba de rensporiar |a carga de un
fugar a otro, un descomunal gancho -adosade a los
cordones centrales de ofra chatanzingtalada en ublcacion
contigua y a distancia calcutada con precision, jalaba hacia
¢l la carga en cuestion, para déscargar y acomodar en su
nropia plataforrma. Sl la carga o material era de utilizacion
estacionaria, en &l momento cuande la ¢arga tomaba

78 Aparei Inka an forma-de aspa.
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posicién pendular ¥ se encontraba en la aitura deseada,
entfaban en accidn los cordones secundarios & tensores
de los vértices, las que accionadas por los braceros
correspondientes, hacian de |a plataforma un plane.
inclinade y por gravedad el material se desplazaba an el
lugar esperado. En esta forma, cantigades de materiates
liticgs de tamafios, pesos y forrmas mas disimiles, gran
trasladadas desde ias canteras hasta los lugares distantes
de la edificacién,

Dado gue en esta digresion descriptiva ge los apargjos:
o chakanas, nos hemos alejado (n poco d& nuestro. inka;
ahora, volvamos hacia él. En efecto, después de haber
vigitado aguelios frentes de trabajo, gl menarca habiase
detenido en la parle alla de la terraza para verificar de
como en este frente también, los Ingenieras, Supervisores
y braceros en trabajo solidarie y casi lestivo, fabricaban
las viviendas, construian captaciones de @gua, acequias
y acueductos para proveer del liquitlo elemento, trazaban
los lugares de encuentro abierta, cailes ¥ sobre todo
acondlcionaban el camine real o Jhatun Nan que
comunicaria con |a ciudad del Sol o Oosge. Finalmente al
verificar el campamenta de las matronas, encentré a ellas
en sus afanes de adobar comidas y preparar bebidas para
servirlas a la hora precisa, quizds mas activas gue los:
propias varones. Centenares de sefioras sudorientas y
aghtadas ellas, proveian de lefia a las que-atizaban el fuego,
piras tantas, mondaban tubérculos, estrujaban verdurgs,
racipnaban las tronchas de came, removian las ollas
hirvlendo su contenido, proveian agua, aseaban las vaijlllas,
en fin, imaginese lo que sa debea hacer para allmentar a
miles de trabajadores y es0, era lo que bacian las mujeres.
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Qué decir de la provistdn de alimentos para cada dia,
centeras de seforas fluian al campamento, trayendo
consigo al aporte que elflas crefan necesarias, eran
tubérculos, grancs, rafces, menestras, verduras, cames,
y olros candimentos. Aportes meticulosamente reclbidas,
registradas y almacanadas por oras tantas despenseras.
Aquello, era movimiento y accion, cosa diferente, no pedia
ser, habia gue alimentar infalflblermente 2 mas de siete mil
gstdmagos hambrientos y sediantas por dia, extenuados
allos, por las. rudas tareas que exigen sl forjar ung cbra
grande gomo ésla.

Méas o menos asf fue la dindmica cotidiana que durante
treinta inintarrumpidos dias, hombres ¥ mujeres: jovenes
y viejos, derrocharan, tatento, fuerza, vigor, carino y arte,
unidos eflos por el scle propdsito de hacer realidad, qulén
sabe, uno de los Qltimos deseons del més grande
gobemanta del Tawantinsuyu. Finalmente, la cbra.acabada
estaba alll, muy distinta a aquella planicie incuita que hace
treinta dfas las hablan encontrado. Esta vez, aguella
paquénisima terraza acogedora de matorralas y sgrestas
contornos, gracias a la mente planificadora y accidn
transformadora de hombras $olidarios, era una ciudadela
réplica.de la muy sagrada ciudad del Sol o Jaivn Qosgo™.
Sobresallan del novisimo complejo urbano, tres edificios
centrales gigantes de plantas rectangulares idénticas, cada
una de tres pisos; los dos primercs, de paramentos en
granodioritas labradas en forma te poliedros cas!
ragulares eon lendenciz a paralelepipedos Iiticos; cada
piedra labrada ensamblando a su contigua con admirable

T2 {Thidad mayor, by cludsd del Gusco,
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precisikin, El pisa tercero, con blequas de morero de barrip
y techumbre de paja sobre tijerales de madara. Scobresalia
tamblén un edificio en &l primer nivel del complejo
constructivo, un monumento dedicado al culta del Padra
Sol, en cuyo frontls abrazaba una mejestuosa terraza
givinamentg explanada y nivélada, La vivienda misma del
Gran Wiragocha inka Yipark:, era un hermoso complejo
de recintos rectangulares con aposenlos de porlales,
ventanales y vantanucos trapezoidales también de dobile
hasta triple jamba, orientadas a la direccion dal paso del
astro Dios; todas, divinamente fabricadas de pledras
labradas pollédricas, rematadas en ia parte aita eon
mortero de barroy la techumbre, con reticulados de madera
de diversos grosores, sobre as que cubren lonas gruesas
tejidas o trenzadas de S¥pz /chw o correas de ganado.
Ademas, el complejo urbane de la ciudadela, contaba con
urr palacic para las hijas del Sol o Aglas, sobre sale
también un torredn pringipal 0 puesto de vighancia gue
sirve de atalaya, edifi¢ado precisarmnente en ef mojén donde
dias atras el Inka ssbozd{a ciudadela. Desde este torradn
se observa todo ! valle sagrade. Un sistema de caizadas
urbanas que inlerconectan los conjuntos habitacionales
con log espaclos abiiertos, enlucidas con adoquines de
granodlorita que se prelonga hasta la sagrada cjudad del
Opsgo, mediante un majestuoso Camino real o Jainr Nan,
también empadradas ¢on adoquines de plegdra, pasos y
contrapasos en las pendientes, puentes y alcantarillas para
sortear dificultades, muros, muretes y cunétas para
proteger el impacto del agua y [a gravedad, retiros y
descansos en tramos precisos de la vera del gran camino.
En ia parte alta, un complajo de ebras hidriullcas
consistentes en una bocatoma con su respectivo
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desarenador, canales rectangulares, partidores de agua,
rapides, disipadores de energia, pasarelas, saltos y otros
mecanigmos para conduchy @l agua petable a la cludadela
y.el de riego & las andenerias que circundaban 1a ciudadela,
todas ellas fabricagas con piedra esculpida. En fin, al
cronista, g faltan palabiras para transeribir al detalle ésta
gran proeza arquitectdnica y constructiva; por ello misme,
gsta sintesis serfa mds Blen, una aproximacidn hasta
cierio punto grosera de las caracterlsticas urbanas de aquel
prodigio de ciudadela, donde nuestro emperador pasaré
sus ultimes dias.
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Vista la fabrica de aguella cludadela el cronista, afirma
que la pronta terminaclén de la obra, fue practicamente
una retribuclén concreta, sincera y varifiosa que el pueblo
ofrendaba a su conductor y patnarca por su invalorable
aporte a la humanidad. Asl lo entendfa el pueblo y una
muesira evidente de aquel sentimlento, fue la alegria
muitanime mostada en todes los rincones del imperio,
cuagnda sg anuncié que la novisima residencia de
Wiragocha Inka Yupariks, denominada Jiuch ty Qosgo o
Gagya, proximamente sarfa inavgurada. S8i an la
construceldn de ta gran obra, participaron todos los
pobladores cercands a la ciudad de! Sol, en |a
inalguracian, no tenia porqué ser disinta. La genta, mas
tardatfa en escuchar el anuncio del heraldo, que én
movilizarse y trasladarse an grandes caravanas con
destino a la inauguracion, Precisamente quarido en |a
sagrada cfudad, aprestabanse en partir rumba a Jhuch uy
Qosqo; por la parie sur-otisntal de la sagrada cludad, mds
o menos desde las alivras del Aoy Wanakaws? o cordilara
deidad, hablase esglchado el estruendo de sendos
clarines. Eran las sefiales gue tanto &l monarca, como su
pueblo, habian esperade para emprender ague! viaje
multtudinario. Quien con -estos sonoros clarines anunciaba
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su llegada, eéra precisamenta &l mismisimo Principe Wayra
Yupanouw, después de 1095 dias de esforzado viaje por
los confines det mundo, retornaba a su muy sagrada
cludad del Qosqa. En esta geasion, al mande no sélo de
sus co-expadicionaries, sino de un gontingente que
excedian a 26,000 parsonas; entre soldades y familias
transporadas desde diversas y lejanas nacionas. Varones
y mujeres, nifos y adultos, quienes desde lugares rematos
del septentridn como los Aaniars o los Araukanos,
Wilichis, Chankosy Pikurchis del lejane austro, estaban
siando trasladados y $& desplazaban con destino a la
cludad del Sel.

Desde luege, ante aguel anuncic dél principe, la
poblacicn y el soberano, pospusieron la inauguracion, para
gue en muchedumbre s& volcaran al recibimiento de sus
vastagoes viejeros, quiangs después de haber gumplide can
la misidn encomendada por su Inka, retornaban a su tiarra
natal. Narrar la alegria de aquellas perscnas gue con
ansiedad y preocupaciones mil, esperaban Iz legada, sarfa
muy sentimental y hasta quizd compllcadn, sélo diremos
gque Wayna Yipankiesla vez, yano era aguel adolescente
gue en Wegangpata habiase despedido, sino, un gigante
y musculoso guerrera, Seghn pareger de los hombres
entrades en edad, era retrato de su tatarabuelo Lgge

Yupangu! /nka, imbién hubo personas, sobre todo fas
mujeras, quienes afirmaban que més bien se parecia a su
madre a Mama Chimpy Oghiv. Al margen de estas
opiniones diflcfies de concillar, el jeven principe, ataviado
de su indumentaria de guerra, comandaba a millares de
hombres ¥ mujefes, dulenes tras &, avanzaban con desting
a la explanada de Xusjpaiao explanada de la alegria &n
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CQosgoy af rencusntro con el padre dei imperio, Wisgocha
/nka Yupangin,

El recibimiento fue extremadamente apotedsico. Los
honcres preparados para ia buena llegada, preveian
protocelos de reconocimiento, actos de regocijo popular y
lagicamenta, previsiones operativas que permilian
ascondicioner la estadfa del contingenie transportado desde
nacianes lejanas. Al respecto por economia de espacio y
tiempo, solo mencignaremos de ¢como fue el rencuentro
de Wayna Yupangu! y su contingenta con su padre el
Inka. Elingrese triunfal se hizo en medle di clarines, hurras,
lluvia de patalos y por su puesto, gritos estridentes,
henchidas de emocion v ilante de féminas que podian ser
abuelas, madres, hermanas, tias, hasta qQuizd novias qQue
brindaban &l calido recibimiento a sus héroes. En la
explanada del regocijo, donde Wiragocha fnka esperaba,
la recepcion, fue mas solemne gua emativo; pero en el
entorno popuiar, apanas la multitud percibié la presencia
del Principe, I¢s clarines reales, amsenizaron el ambienta
en la sumo. Ya en el atria y delante de su padre, ef principe
se arrodillé y beso los ples de su majestad; éste por lo
viste, ccultando para sus adentros la alsgria y emocion
gue como a padre le embargaba, con sl rostra inmutable,
procedio a ejecutar log protocalos y ritos de bienvenida.
Luego el hijo al parecer, cumplié en informar al detalie de
cuanto an los 1085 dias de viaje por los confines dal
Tawanlisuyy habian realizedo y |Ogicamente, refirid
también |os logres conseguidos y las dificultades
scrigadas. Al final del informe, textuaimenta esto fue lo
que dijo: jOh Gran Seior, Wiagocha inka Yupangu en
estas instanles, acantonados alld en extramures da la
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ciidad, 25,000 personas entre  soldadds y habitantes:
transportados de otras paciones, esperan suU venia para
presentarse. ante su majestad y ungirse como fietes
sarvidores del Inka y su Estadol. 1A alies Senor, dejo en
su5 justicieras manos, como prueba de la orden cumplida,
sollcito adernés, disponar un espacio para sus moradas,
glimentas, vestimemias, tierras de cultlvg, semillas e
insumos, ganado, herramientas y trebajol. {Con lo dicho
Senar, convencido estoy que el gue os habla y- los 3,150
expedicionarios, con quienes dimos la vuelia al mundo,
hemes cumplide con creces la misldn que nos habiéis
encomendado!. jEs verdad gue en el transeurso de esta
axpedioion se ha enfrentado serias dificultadas, las que
en su oportunidad se pust a conocimienta del Irika, pero,
cuande par encima de aquellos agries momantos, estd la
parvivencia de nuestra gran cultura, las dificultades se
sintatizan &n sabias ensefanzas que permitiran forfar de
mejor manera la eternidad!. jFinalmante gran Senor,
cumplida la misién encomendada, dispuesto estd su
servider & emprender otras tantas tareas que su majestad
asi ordenel.

Dicho aguello el principe, inclincse ante.su majestad,
quien & su vez, como justo fritkio a la proaza cumplida
por su hijo, expresd en voz gruesa y alta el siguients
discurso: | Wayrna Yupanii, hijo del inka, soldado defensor
del 7zwantinsuyl; en nombre de nuestro padre El Sol,
del mio propio v de los millones de hombres y mujeres
que conforman ruestra sociedad, os frasmito al senfimiento
de alegria que causa en el pueble vuestro sano y triunfal
reforno! (Del misme modo, esta sociadad forjadora de la
eternidad -mesirande a la muchedumbre que qozosas
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observaban el protocolk- agradecen por los logres v las
ensefianzas que con mucho esfuerzo consiguieron!. (M
-querido principe, para Usted y-su generacion, las mistones
ain o empiezan, cuando llegue aquel &l momento, las
ordenes no las recibiras del Inka, sino de la sociedad!,
iEntre tanto y lugge de este acto, os invilo qua me
acompanais en visitar a Jhueh uy Qosgo cludad que
acabamos en construirl... Expresado estas palabras el
anciana Inka, ovaciond a su hije con un efusive abrazo y
wna venia de respeto. Seguidamente, dirgiéndose a sus
eolaberadores aun posirados a |3 distancia, ordend se
levantaran y precedleran en trastadar a presencia suya,
al contingente de naciones transportadas que aguardaban
este momento en algun lugar. Acto seguids, € jUbilo de 2
poblacién, hizo suyo vy al unisonec, -emergié de entre la
multitud, voeces que viforeaban al Inka ¥ a su Principe.
Mas al rato, este jubilo fue perturbado por &l estruendo de
sendos clarines, y al tiempo el lugarteniente de Wayng
Yiipanks, abridse pasa por entra la multitud y postrado de
rodilles, solicitd autorizacion para el protocolo de pleftesia
y nacignalfzacion del contingente expatriado. La solicitud,
tua asentlda y ordenaron gue se proceda conforme a lo
eslablecido. Qulenes primerc se hicleron presente, fueron
los co-axpedicionarios del Principe, a elles, como justa
retribucion al sacrificia de tres largos anos, en medic de
hurras, el soberano, ordend gque gozaran de sus
vacaciones y se retlraron de la explanada. Sequidaments,
el contingente transportado a expatriade, como prueba de
lealtad, en absoluta sumision, ataviadoes con sus mejores
atuendas nativos, caminando de rodillas y portando algin
regalo que segln ellos era el mas significativo,
sentaronse ante la autoridad del justiciers Wiksgechs
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irdca Yupaniury en retribucidn, el monarca, pronunciands
estas palabras: |No sedis ladrones!. |No sedis mentirososl.
1No sedis ocioses!. |Hijos miosl. Recenocla como a sus
hijos. Mientras esto décfa el Inka, sacerdotes, unglanies d
los extranjeros con el l{yuide ceremonial gue. las
consagraban como stbditos del Inka y sujecidn absoluta
a sus leyes. Ademas, en estricta observancia al nimaera
de hogares establacidos. cantidad de hijos meneores, hijos
an edad de procrear y el numero de ancianos vy
discapacitades que pudiera haber en cada una de las
poblaciones transportadas,; asigndbanles una extensién
de suelos agricolas, en altura, valle ¥ en costa; semillas &
insumos, herramientas y apeios de iabranza, animales
productoras y reproductoles para gue con mueho cuidade
y observando el mado de praduceion ordenada por Dios
S0l tade poderoso, trabajaran, en Ap/0 ayuda reciproca,
en Mink = o ayuda mutui coiactiva y en Adria o rabajo en
turno para un bien sccial, Obviamenteel monarca, después
de haber hecho este fratamignto de nacionalizacion casi
perscnalizada a las extranjercs o mimnas, se dirigid a la.
masa cen un discurso sincerp de bienvenida y sana
incorporacitn en el sena dela sotiedad Inka. Desde agusl
momento, deciales &l Inka & los nuaves fielas, tendrfan
los mismoes derechos y obligaciones que el pueblo del
Tewantinsuy, la unica congdicidon obligatona que exigia la
sociedad Inka, eran la solldaridad, la laboriocidad, la
honestldad, |a veracidad y el cumplimiento de sus leyes.
Y sobre todo, adverifales a los hueves connacionales, que
si al Estado Inka el incorporar en ia senda del buen vivira
las sociedades aln retrégradas, le costaba grandes
sacrificios y las asumian tomo una necesidad
compensatoria de la especie humana para su pervivencia;
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éstas a su vez, tenian su contrapartida, sus leyés, eran
inguebrantables. Si astas normas sagradas se vieran
resquebrajadas o incumplidas, no cabian lamentaciones;
l& peéna para guienes incumplian o posibilltaban esta
infraccidn, era capital. La vida. De modo. que, con eslas
reftexiones méas una invitacidn a la inauguradion de la
nueva ciudadalia, concluyd con la venia consabida del Inka
y la multitud lugarena, con ta ments pussta en Jueh y
Qosgo, rapidamente se desperdigd de Ja explanada def
regocije, en tantc la poblacion gue hace muy pogo habia
camblado de naclanalidad, diriglanse con destine a los
parajes ddnde hablanles asignado su nusva patria.

Al siguiente dia, todavia a oscuras, Qosqo u ciudad
del Sol, quedd sin mas movimiento que las esperadicas
caminatas de nosté|gicos transeuntes con diflcuitades
fisicas para transporiarsg mas alla de extramuros y de
aquellas otras personas encargadas de la vigilla. La
muchedumbre a esa hora, ya se -enconiraba alld en ias
faldas del macizo Sagsaywanan® esperandd partir con
desting a AuchHuy Qosge. No hube putuius, o clarings, ni
heraldos gue anunciaran el desplazamiento, el objetivo
era legar a la meta antes que el astro Dios imadie sus
rayos sobre la faz de la tierra. Y en. efecto, después de
una larga caminata, llegaron al desting muy de manana.
Al tomar contaeto con la novisima eludadeia, sl complejo.
se encontraba en condiciones eonstructivas y.de acabados

20, Mgntate pa plovacion MAciza Senominads SaOcayweEman, qUB &0 BSpaiol
signihie Maladr perds.
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impecabies, expeditas comg para una inauguracién y
ocupacion iInmediate. La multitud que tras de su Inka llegd;
se organizaron en sendas agrupacionas da: mujeres
entradas en afios, casadas, jovenes casaderas, nifas y
IGgicamente también los varones, todos ellos, para
distribuirse tareas precisas que cumplir en un tlempo
determinado. Siguiende el curso det dia, cuando el astro
Dlos, per entre las cordilleras del oriente proyectaba sus
rafagas Aureas scbre la terraza, las excelsas
construcciones de fa ciudadela encontrabanse ya, omadas
de arreglos florales, gulmaldas, teildos muiticolores,
trenzados sobrios, mazorcas de maiz y otros frutos
entrecruzados con cantaritos y arybalos colgadas en los
mejinetas de las viviendas., En surma, la ciudadala se
encontraba scbriamente trajeada y vestida de gala para
su fiasta. Era de esperar gue e5to sea asi, en haner a elia,
ala ciudadela, hahiase organizado esta manifestacion. Si
bien la Pachamama o Madre Tierra, deldad méxima dal
hombre, habfa recibido &l homenaje que por dereche le
correspondia; la cludadela, ésta gue se edificara gracias
a la influéncia da mandatos sebranaturales y al pulso
carifoso de miles ds fieles, a pesar de sar tactura humana,
ltevaba también en sus entrafias una esencia divina, serfa
marada del mas grande homire, hlis del sol, eso ara
suficients; con este fin, desde nuestre Inka hasta el ditimo
de fas gentes del puehlo, cada cual en el lugar a donde le
fue designado, encontrabanse habides de rendir pleftesia
a Jhueoh uy Qosgo. La ceramonia, fua iniclada con un ritual
accionado por el sacerdote Sunlur Faiwggar, quien al
compas de un coro enténada por mujéres entradas en
afos, recorrid tedos las ambientes del conjunto
habitacional e instalaciones, dejando en cada caso, una
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ofrenda muy particular y tras él, comisiones espacialmente
designadas, equipaban inmediatamente los ambisntes con
los elemerios necesarios. Finalmente, sacerdote y
aslstentes, volvieron al centro de |a terraza, donde la
muititud postrada esperaba &l fin de los agtos y este finali,
llegd gon' las palabras que el anciano Inka dirigid a su
pueblo, agradeciendo por &l invalorable sacrificio gue
hombres y mujsres realizaren en fa fabrica de esta obra
significativa y como testimanic dé esta gratitud, autorizé
el inicio det festejo. La fiesta entrd en accion.

No bign el inka hubo terminado sU. escueto discurso
y.alzara la vista para: mirar hacia el torredn princlpal, ubicd
alli, al extrafio hombre, sentado en ung de sus oteros,
chservando como quisn disfruta ef deleite espiritual que
causa el logro del esfugrzo colectivo, vale decir, 13 obra
acabada. Aquelta sensaclon percibida a lo lejos, abligé af
monarca, abrirse paso por entre la algazara de la muititud
&irasu encueniro, En el encuentro, esa misma sensacion
de hijo anie su padreé gue sintiera aquella vez cuando
recidn llegaron a Jhich by Qosge, invadid su mante; paro,
contuvo sus emociones y sobriamente recibid los honores
que el extrafio hombre le ofrecié. Sin que mediara barrera
protocolar algura, Inka y sxtrafio hombre, sentargnse
frente a frente y entablaran una sobria conversacion: ;Oh,
gran Sedor Wragocha inka Yupangtd. Saludd previamente
el extranio hombre y sefialando con sus robustas manocs
la ciudadela dijo: {He aqul Jhueh by Qesgo, designio de
Dios yforja de hombres, he cumplido ton lo que debi hacer
y dejo en sus manos su.apoesento finai!. Cuando hubo dicha
esto, el Inka, sin inmutarse observd da frente él rastro de
su interlocutor y pudo conclulr 8in lugar a dudas, que ese
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rostro de extrafe hombre, a medida de como avanzaba
la conversacidn, Iba transfigurandoss: Primere, sn un rostro
vedadamente conocido an sus suenos, luego, vio & mismo
rastro de aguel que desde falomada dias atrds le habia
hecho sefas, finalments, diose cuenta que esta vez, venia
convarsande con la persona de su finado padre. Este
proceso de transfiguracion, no afectd de modo algune el
astado emotive dél Inka, gue la coriversacion siguié su
curso y Wigochaa su vez le dije: jMuy Senor mio, antes
de todo, permitame agradecere par su invalorable aporte
en la forja da esta obra, como bien ¢onoce Usted, sin su
participacién, nada habria sido posibiet. |No diga eso, -
cortd el interlocutor- el mandato de Dios se cumple
inexorablemente, si no era yo, alguien tenia que serl. |Y
por qué tiene ser asi, -pregurtd Wagocha lnka Yugangus
cual si fuera un Ingénuo hijo de familia!l. ;Qlvidas acase
que eres o Unico hombre que sabe de los designios fatales
de su pueblo?. - Increpo el interkocutor- jEsta obra, es el
inicio de otras tantas que 8l hey atin Wayra Yupank! debe
ejecutar para perpetuar a tu puebld an la etemidadt. De
moda que Jhueh Uy Cosgo, tené sentido no solo per su
ubicacidn estratégica, su armonie arquitectonica v 1a
calidad de su forja, no, aella, hay que entendar como gue
es el trabajo de un Inka, que no cree on ias Imitaciones
de ia etad, ni en la premura del tiempo, mends en las
adversidades de [a naturaleza para forjar la eternidad de
un puebio vigoroso, solidario, participativo, capaz de-
premiar a su conductor con las més grandes obras que
puada concebir un hombra, es decir, come emule para
las generaciones venideras!. ;Luago de Jhueh uy Qosgo
mi Seforqué debo emprender? .- preguotd Wiagocha inka
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Yupanqgué [La obra suya, -comastd su interlocutar, -
concluye aaull. jPero si, esta cludadsia y las ofras obras
que realizasteis, constituyen el jalon de cuanto se hara
después, por ahora, tu puehlc feéstela asta logro, gsperan
tu presencia ve y participa con ellos de esa ategrial. {En
lo referente a mi, hice lo que debi hacer, el tiempo es.coro
y largo mi camino, debo rarchar, pero antes, dejo este
ancargo.para Wapma Yupangii. - Solté de la cintura una
manta © ke, conteniendo una ramasa y la antregd al
Inka, recomaendandols que el dia de la coronacién se abra
y se tome conocimlento de su centenide. Diche esto, le
estrechd un fuerte abraze y emprendio la partida
rapidamenta. que el inka, no puds ver gue ruta tomb.
Paro, no bian hubg desparecido del torredn, en el espacio,
un majestuoso Condoer en raudo vuelo cruzo el Valle
sagrado para posarse en 1a cordiilera def enfrente, donde
Se presumeque era su morada. En tente Hdragooha inke
Yiparki teniendd entra manos aquella remesa para su
hifo. queddse pensativd, mirando la cordillera, agquella
donde ef condor se defuvo v, entre si dijose: Es mi padre.
Luego de este Incidents, &l Inka retorng a donde la
muchadumbre festejaba la inauguracion de |a ciudadela y
compartié la alegria de su pueblo. Empezo con Wayrna
Yupanki; su hijo, hasta tarminar con el Uittme Lagra runa.,
Al declinar ef sol por sebre las cimas del Salggantay, el
principe ylos fieles, retornaron aia cludad dal Sol, an tanto
el Inka vy su 3équito guedaronse en su nueva morada de
Jhuoh iy Qosao.
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Si en un hipotético caso personificaramos al tiempo,
cual si éste fuera un egregio atista y somitiéramas por
decir asi, a una confronta con el Gran ke Wiaggocha,
sin duda aguel, no tendria ta  autaridad suficiente como
para ufanarse arnte el Inka y decir que aqualla o ésta vez
te gand. Nunca el monarca habia. side ganadc por el
tlampo, sélo asi, pudo legrar lo que hasta aqui conocemaos.
Lo més que pude hacer el empa a cuenta suye, fue lo
inexorable, consumir poco a poea el vigor flsico de nuestro
monarca. Aln asl, come bien nos consta, tiene noventa y
siete anos de edad, casi un siglo de vida y setenta y siete
anos de gohiemo; sin embargo, e encontraba aun en
capacidad de seguir ilevando la delantera. Coma prueba,
ayer nomds, habla Inavgurade Jhuvehuy Qosgo, réplica
de la ciudad sagrada, obra de giganies, aguella que en
eondiciones normales se edificarfa en tres o cuatro afios,
esta vez, fue construida en sdile treinta dias. El tiempo,
podria en el peor de los casocs, solia decir el anciane,
pisamos los talones, pero, llevar la delantera, nunca: si
este ocurriera, seria como dar paso al ocio y constituirse
en cémplice de la agrasidn a la tey divina y esa, no es la
funcidn de los Mijos del Sol. Nunca dejar las cosas que
hey deben hacerse para que manana se haga, era.la
conelusion que habian heradado &l y su pueble, generacion
iras generacion, Esa férrea disciplina, obligaba a gue thdas
sUs acciories persgnaias, consecuentemente fas de su
pueblo, estén sujetas a un minucioso plan de trabajo para
ser medidas cportunaments y a precisiin, tal que su
implacable perseguidor, el iemgo, dentro de los alcancas
de lo humano, ne ia sotprenda desprevanide y deje o mas
valiase del hombre, su esfuerzo, inconglugo. Como hije
de Dics sabia &/, que nada mas indigno y exacrable del
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ser humano, era dejar tas cosas a medias. Segun la ley,
dejar las cosas Inconclugas, era hipotécar ef désfuerzo de
fas futuras generacionas, quisnes en sus funciones de
perpetuar 2 eternidad, tenian metas mas superadas que
alcanzar y distraer el ttempo en conciulr o que otros por
peio, regligencia ¢ por otras sircunstancias dejaron de
hacer, era Una carga mas q tampe desperdiciado,

Todo ser humano, tenia un clcio vital, en ef cual, cada
une es artifice de la reallzacicn de sus propias aspiraciones
materiales y espirfuales. Las obras materiales de beneficio
personal, désde un imponente edificio hasts Ja mds valiosa
prenda, concluia alll dende su forjadoer o constructor dejaba
gstemundo terrenal; quedaba, coma testimonia del trabajo
y la historia concluida de una ganeracion. Herentia material
del ancestro, como propiedad, nunca las hubo @n el imperia
inka, las obras quedan como santuarios y los blenes
perscnales fungibles se “iban” con su artifice para reimiciar
si; historia an la otra vida. Peno, 1@ herencia cuftural, esa,
era Inquebrantable v aseendants en el tismpo, las
genaraciones venidaras estaban obligadas en superarias.
Cada ser humano, conferme el soberano y préhombre de
bien padre Manko Qhapaginka, asumuerte, dejara una
ciudad fundada, un pueblo culto, moraimente juslo,
sogialimente solldario, economicamente en honanza,
administrativamente arganizado y fas grandes obras coma
su palacio de Ogolggampara ®' o el Agllaywas/ de

Toggokachy ® quedaron como religuias, tastimonios de

81 Palacio Imparial do:primer Inka Manke Ggapa, ubleata an & hoy bairlo de
San Bizs de fa nlydad dal Cuécn.

B2  Pelacio de (A pscinyitas
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suU sapiencia y esfuarzo, para ejemplo de los futuros
hombres que tres él seguirian forjando la eternidad de un
mundo de bien cada vaz mas acicalada y superada. En
esa dindmica. histérica, los grandes edificics, como los
andenes de Pisagy Oflantayatampy, el anfieatro de Moray,
Qqgorikancha, esta Ultimo Jueh ity Qesge, como tantas
otras, asfuerzo y manufactura de Wiagocha /nka, estan
alli presentes asperando que el sucaser, haga mejor obra
que la suya. Precisamente con este propdsile y
consecuenta con esta ldgica, el pederoso ks Winggochs,
un dia gespués de la inauguracién de aguella ciudadelza,
ya en su palagio de Sankzubicada en la sagrada tiudad
del Sol, prasidia |la sesion del Consejo Menor de Gobierno,
se reunlercn para tomar acuerdos trascendantales come
es la transferencia del mande y afinar detailes que
permitan un recambfo con brillo y majestuesidad, nunica
vistas desde el ascenso de 7ayia Manko Qhapag Aqul el
Inka, sin mayor protocolo gque ko estitado, dejd abierta ia
sezldn con estas palabras: |Sefiores, 05 saludo y doy la
blenvenida por vuestra presencia en esta sesién; de los
matives de esta reunidn, informados estdis ya que en su
opottunidad, se ha ordenado lo que cada uno de vosolros
debis haier hechol. Hay, nuestre objetivo es evaluar los
avances, para lo cual, invoco a que se me exponga, ¢on
pregision, el estado situacional de las cosas en ef drea
que correspende a cada une de vosetros. jDe vuesira
exposicidn y de acverdo a cdmo van las cosas,
réajustaremos v definiremos las tareas finales!. Dicho esto,
escuchd las palabras de cada uno te los cireunstantes,
quienes de-acusrdo a su compatencia, uno tras otro, ihan
informanda en detaile y precisién &f estade de [as tareas
encargadas oportunamente. Transcribir o que cada
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conferenciante alcanzaba al Inka, serfa muy extenso, por
lo que a continuacisn, se tratara dé resumir lo manifestado
por los dignatarios. Asi, (Mapag Anka, Presidente del
Consejo Supremo de Amaw? as, confirmé que 052,250
miembros del Consejo Ampliade asistirian al recambio,
pertando cada une €l Infarme situacional del Ambite de su
gestion, los que serfan expuasins en el pisno ante el nuevo
gobernanie. A suturno el Sumo sacerdote Suntur Pawgar,
camao principal respongable de prever los actos sagrados
de casamiento y coronacion del nueve hijo del Sal, hizo
ur pormenotizado informe sobre la sltuacién en qua sa
ancontraban 0s preparatives gue exigian tales ceramonias
y ritudles. Informaron también los Jefes de ragion, guienes
coincidigron en manifestar que sin excepcién, los
habitantes de su ambitg tenfan conocimiento de este
frascendental acontecimienta y, hakia mucho interes de
los fieles en emprendar la marcha con destino a esta
sagrada ciudad y ser paricipes de ia coronacion de su
amado pringipe Wayra Yupangui El anciano Inka,
ecncluyd Ta sesidn con |a siguiente disposicion final;
Distinguldos Sefiores, -dijc.al Inka- os agradezco vusstra
valiosa informacion, elle, me permite entander que el
desarrcllo de las acciones dispuestas, discurren por
calises cofrecios y pragisos; an adelante, hemos de tomar
las siguisntes determinaciones: Los festejos tendran una
duracién de tres meses y se dara luego del arribo de las
delegaciones venldas da las cuatros regiones y marcais
el Inicic, la practica de caza o Chagy, luego vendran tas
competencias deportivas de jévenes o Warachikuyde los
adolescentes varonags y méas adelante, en el mes central o
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Siwar®, el mismo dia de solsticio de invierne, dia de mi
padre El Sol, se realizaran, tanto el casamianto como fa
coronacion del nuevo inka. Este programa de festejos v la
solemnidad gue se reallzard en la sagrada ciudad del
Qosac en honor al nuevo Inka, deba cumplirse en cada
una de las circunscripciones del imperio por muy paquena
sea eésta. Finalmente Sefores,- concluyé el Inka- es mi
deseo ¥ orden que al dia siguiente de la coronacion, e
que os habla y ios que conmigo han bragado, desde Jos
dignisimés sacerdotes y generales, hasta el ultimo de |os
setvidores, nas ratiraramos a nuestra descanso final en
JShueh vy Qosgo. En gl case de los jefes de region y sus
subalterncs, diseminades en las cuatro regiones del
impario, dejaran sus puesios segun la ley a sus hijos
mayores y si no las tuvieran, al que por derecho le
corrasporide; en tanto los dimitentes, automdticamente
presidirdn los consejos de asesoramiento, mientras viga
tengan. igual traiamignte se dard a las esposasy matronas
que acompanaron al actual Inka y a todas las jerarquias
ylie defarén el poder. Estas, son |as disposiciones qua mi
padre El Sol, ordena; no olvidéis gue nosotros ya
cumphmos nuestro rol ante |a historla. Es ey darpaso ala
nueva generaelon y as derecho de ellos, aligerar el pasc
en lg forja de la eternidad. Befiotes, cimplase conforme a
lo mandado y os agradezeo vuestra presencia, podéis
retornar a vuestras aclividades colidianas y proceder
conforme asta dispuesto,

No bien aguel dia dejaron (os dignatarlos e! Patacio
del [nka, las directivas que emanarcn, se diseminaron
répidamente. La noticia volé y cruzé cordilleras, montafias

83 Enme.Junle y Julio; meses de la gran fiesta del Sol.
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y rios, ne hubo cantro poblado que notestejara tal novadad.
Desde aquel dia, quisnes ostertaban ¢ acompanaban al
justiclero Inka Wiragocha en el goblerno actual dei
Tawantinsuyd, redoblaron sus esfuerzos en atender dos
Bocciones de exirema importancia: Organizar y garantizar
la prestancia y majestuosidad que tendriar los acts de
celebracién de! recambio y, en prepararse para dejar gl
pader a sus suceseres on la jurisdiccion o pussto en e
gue e Inka |es confiara en su oportunidad. A este respecto,
la pragmética del Inka era muy clara, st dia en que Wayra
Yepankioptara el Maskaypacha a boria Imperial, ese dia.
se produciria el carnbio de lodas lag autoridades dsl
Tawanlinsuyy.

E! principe, sabia perfectamente que en esta historia,
los principalés protagonistas eran al y su padre. Sin
embarge, 1o gue no entendia era el jporqué, su padre
aan teniendo la witalidad necesarias para seguir
gebemands se aprestaba sn dimitir &l mande?. Sobre este
asunto, dican gue je fue comunicada en una platica
reservada gue sostuvieron los dos, la misma noche
después da aquslia sesién que mantuvo con 105 miembros
det Consejp Menor de Gobierno. En esa platica entre padre
& hijo, no se sabe exactamente da gué asuntos. trataron,
aur asf, tomando como referencia las decisiones. gue al
dia sigutente el principe 'y su padre asumleron, se pude
inferr algo. Asi, se supe que esa noche gl Monarea, habria
trasmitido todas las revelaciones que en suenos su padre
Ei Saol, habiale anticipado sobre el acaso del gran Imperio
y fa necesidad de centinuar y emprender grandes obras
que perpetlen en la etermidad a este sagrado pueblo del
Sol. Se cree lambién que en ega reuni¢n el Inka padrg,

hizo entendar que segin aquellas revelaciones y los
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tiechos muy particulares que caracterizaron su propia
existencla-1a del principe- tode indicaba que el escogido
para proseguir con esta farea, era él. lgualmente, én ésa
oportunidad habriale trasmitido, el encargo espacial de
Mama Chimpy Ocify, quien dejara recomandada que su
hijo después de su coronacidn, llevarfa el nombra de
Pachakuliq Inka Yupanki,

De modo que desde el dia siguiente a esta reunion,
s& percibid cambios notables en la dinémica eotidiana del
principe. Cambio que no sdlo quedd en &, frascendio
rApidamente en ia conducta colectiva de la Juventud. El
futurc monarca y sus co-expediclonaries, jovenes
conecedares de |a realidad geografica, fisica, sotial,
politicgd v econdmica del territario tawantinsuyano,
empezaron a moverse deniro de un centexio
diametralmenta distinto 2 la gue durante los tres afos de
peripla hablan agcionado. Esta vaz, fueren citadds a un
taller de trabajo, semejante a las muchas que solian
realizar en aquel periple. En esa concentracién, Wayaa
Yupanki, habla expuesio ias razones por [as que con
caracter urgento se les vino .en cltar y también informa
gue el Gran Sefor Hijo del Sol Wiragocha /nka, habia
anunciado a los habitantes la decisién de anticipar la
frarisferencia de! mando y la transférencia, ya no seria
como solla estiltarse antes; esta vez, se harlan camblos
en la estructura administrativa del poder. Desde una
autoridad menor hasta el mismisime Wiley Uma o
sagerdate mayor, serfan cambiades. Quienes suplirian los
puestes dejados tanto en la ciudad coma en les pueblos
del interior, serian los que con él dieron la vuelta al mundo.
Consecuenterments, los expedicienarios, convictos: del
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napel que en adelante les esparaba, hablanse puesic a
digposicidn de su principe en las tareas que de acuerdo a
sus conocimiantos y profesion podian ser Gillas a la
sociadad, En cambio Wayria ¥upanki asistido por eruditos,
eomo primera medida, procedit a conformar el futuro
Consejo ds Goblemo, con quienes en su oporunidad
entrarian en acecidn, De los 3,150 jévenes coetdneas, fras
una rigurosa avaluacion, seleceionaren a los mas idénsos
y capaces jovenes para cubrir puestes publicos
importantas: Ademas, instituyeron sendas comisiones de
trabajo que llegado el momento, se encargarfan de
canducir los destines del gran imperio para prosequir al
camino trazada por sus forjadores.

Por otro lado, la pléyade de los que dejarian ei
gobiarmo y su entorno con Wiagooha lnka a la cabeza,
tampocy guadaban atras, activados elles, por sus
quéhaceres y responsabilidades, sin reparar horarios y
dejando atrds fa abulia propia de la edad, saneaban sus
asuntos para gue en su operiunidad 1a nueva generacion
las reciba sin praotilemas. Corno quéa habia un plazo fijado
para este recambio y estaba sujeto y condicionada a la
finalizacién de las [abores de g Sampana agricola v sus
resultados, Al respecto aquel afo agricofa, romo si el Astro
Dios y la Madre Tierra, se aunaran en un desec comen de
beneplacito y alegria para expresar su adhasién al
ascenso del joven principe, devine en o basto del territorio
Inka,; una opulenta produccién agropecuarla, nunca vistas
en todos los tiernpos. Desde luego Tos habltantes del basto
imperio, activadas per esas fundadas razones,
rapidamanta, lavantaren, selecclonaron, distribuyeron y
almacenaron sus abundantes cosechas.

a3t
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Aguella manana de invierno la ciudad del Sol, adn
parmanetid oscura, frla, muda y quieta, sus habitartes,
desde luego, sumidas o atrapados guizé por la modorra
invermal, aln descansaban placenteramente en la calidés
de sus aicobas, pero sse descanso fue coiapsado por el
estrépite de sendos putufus o clarines que resonaron
desde |as colinas que rodean a fa dicha ciudad. Sin duda
este aiborolo, era sefial gue venia an anunciar el iniclo de
la fiesta del Sol o Qhagag Raymyi, el casamiento y
coronacion del nueve Inka y la despedida del hasta hoy
Gran y poderoso Wiragooha inka Yupangul A la misma
hora y en todas las comarcas y poblados del Imperio,
estaria también ocurriende los mismes actos que las gue
ge iniciaha en esta caplial. Asf, hablase grdenado y asi
se hacla. Esta sedal, Indicaba ademas, gue en adelants,
la poblacién sin distingo, serfa protagonista de la més
granda maniestacion de fe y alegria y autorizabia también,
el ingreso a la cludad de una muchedumbre de 500 mil
fieles, quienes desde Iejanos lugares de las suatro
regiones, venian a venerar a su padre el Sel yal Inkay,
ssperanda esta sefial, encontrabanse acantonadas aun
atras de las cuatro cordilleras que custodian la metropl,
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En verdad, al poco rato da los clarinazos y cuando los
pobladoeres citadinos como buenos anfitriones, dejando
atrds sus guehacers domédsticos aprestabanse
Inusitadamanfe en movilizarse para ofracer la bienvenida
& los millares de visilantes; de las cuatro colinas, inmensas
y ablgaradas masas hurhanas, jamas vistas en |a historia,
empazaron a fluir lentamente por los cuatro grandes
caminos con destino a Qosgo. Mientras los anlitriones sa
movilizaban &n sus mil cbligacienes, al Granista,
anonadado te cuanto vela, no pudo sino, admirar el arden,
la sincronia’y la hammosura en que esta abigarrada multitud
sa despiazaba con desting a Aimagoamopac |la éxplanada
de los anuncies, donde habréan de concentrase. Alli, se
pudo constar que aguella masa humana, aparentemente
inextricable en el que parecia imposible distingulr los unos
de |os otros; gracias al distintivo, color o el estlle de sus
vistosos atuendos, a la distancla, pediase diferenciar entre
los gue procedian . de una u olra region.

Asi, tos procedentes del sur o Qodz Supw, vastian
trajes negros y cubrian |a cabeza con sendas gorras 0
monteras de formas y tonalldades diversas, bajaban
ategres, cargando sus atavios y entonando sus canciones
e himnes, por lo visto, el color o los adomos en las gorras
o Chudus, los difarenclaba e identificaba con el pueblo o
|zt familla de donde procedian; a la vanguardia, venfan fas
fraglles y hermosas damas, ataviadas ellas de polleras o
camisones negras y fargas adornadas con ¢enefas
multicctores y las caberas, cubiertas con mantas tefidas
en fondo negro y adornadas con labores y matices
primoroses incrustadas a la tupida y larga cabeliera. En
cambic los visitantes del Chinchay Suyw o regidn norte,
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lueian ropas cuyas tonalidades asociaban el bianco con
el rojo tendlente a negro; el distintiva diferancial en aste
caso0, y& no eran gorras, sing, una forma muy particular de
rascos con penachds incrustados de plurmas y panojas
da gramineas multicolores; en las mujeres, la pollera o el
camison largo, del misma modelo a las qus usaban sus
samejantes de ofras regiones, fa diferencia radicaba en.
las montaras, éslas, tenian la forma de bandejas invertidas
manufacturadas en tejide fin/simo da algoddn blance, con
matices de rojo escuro y unos flecns gue a manara de
finas persianas colgaban y protagian al rostre, estas
prendas, se sostenian en las cabezas por medlo de cintillos
labrados con Incrustaciones de pequefisimas perlas
marinasa tag que llaman o/ fijadas éstas entra la cabeza
y |& quijada como un cellarin, 1a! gue el contraste def
cintilio con €l rostro, franqueaba mas la hermosura de la
dama.

Las deiegaciones del Anfisyyey o region oriental,
arribaron a la ciudad, Irajeados. de. vestimentas negras
asocladas con el blanco; blancas eran |as prendas que
cubrian la parte superior def cuerpo, en tanlc las
extremidades Inferiores de negra, las guras, de colores
vistosos segun el distintivo de la nacién o famijia a los
gue perienecian; las.damas, que afanosas y vistosamente
vestidas, avanzaban a la vanguardia de las delegaciones,
vestian ellas, polleras bajas y chaquatas cortas ambas de
color roje oscuro tendlentes a negro, ornadas, con ribetas
multicolores e incrustaciones de perlas menudas, las
monteras, parecian unas cajitas piramidales, truncadas a
media altura y tejidas a crochet de color négre con
adomnos, ribetes y cintilos multicolores.
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Finalmente, los huéspades del Qgont/ Suyis o regidn
accidental, ceracterizabanse log varones, por veslir trajes
0 wakus de bayela blanca estampedas cen figuras
geométricas negras, ademnds, una manta larga y gruasa
de color rojo oscure a manera de capeta, cubria |as
aspaldas, las gorras, practicamente eran unos tongos
forrados con igjides de eolores diversos, incrustadas en la
parie fronial con una peguefia plumilla, cuyo coler variaba
sequn el distintive del pueblo o familiz al qua pertenacian
los visitantes; gl atuendo da las damas, ara muy singuiar,
un vestide entera, tejidas en fondo blance con ribetes y
dibujos verticales de colorés rdjo, verde, nagro v amarillo
an forma de bata que cubria el cuerpo desds el cuello
hasta los toblllas y, cefiidas en |la cadera-con fajas o
cinturones anchos tejidas cor colores y dibujos primorosos,
ellas, na llevaban montera, sino, una manta verde oscura
cuyo vértice estaba asida ¢on sendos prendedores a a
cabeliera de la dama y el resto de |la manta, abrigaba por
la espalda el cugrpo hesta méds 0 menos los tobilios,

Esta multitud de seres humanos, hollaren 108 sagrados
suelos de la casa del Sol, luciende elles, como ya esta
dicho, vistosos atuerdos, derrochanda vigor fistco y alegria
sin #mites; recibidas tamblén por |a poblacién anfitricna,
con muestras de carifio efusivo, hermandad y solidaridad.
Sl participar an los evantos de los festejos en honor al
Dios Sol y de! Inka rey, era la motivacion fundamental que
activaba la energia de esta muititud para llegar hasta agui.
En esta sagrada ciudad del (esgo, centrode [a fe humana
y asiento del padre nka, na podia ser distinto, Para prever
de los servicios baslicos, hpspedaje y la atimentacion que
mas de 500,000 personas exigian, sendas comisicnes
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caonformadas por dinamicas y eficientes personalidades,
realfzaban  enormes esfuerzos para cubrir
satisfactoriamente aguellos requerimlentos. Por nuesira
parte, tampoco podiamos quedar atras, preccupado de
cuanto acabamos indicar, este cronista, tuvo gue
despiazarse con desting a los lugares sefalados vy,
percatarse de cdmo se estaban abordando estos.asuntes.
Al respecto, esto fue lo gque vio, Para empezar, habianse
acondicionado cemo lugares de campamento, cuatre
grandes. explanadas adyacentes y en extramuros de la
ciudad, llamada Aimageamps, ubicadas a la vera dal gran
camino que conducia con destine a la ragién de donde
procedian. En dichas éxplanadas, cuidadosamente
trazadas y sefializadas, encontrabanse grandes espacios
de terrenos pare: Hablitacion de viviendas, ambientes
parg cocinas, instataciones de agua v silos para evacuacion
de excretas, areas de encueniro, callejuelas y otras
exigancias mmimas que parmitian cubrir [as necesidades
de cuantas personas conformaban cada delegaclon, Por
su parte los visitantas, una vez lomade posesion de
aguellos terrenos, gue mds larde serian sus-oventuales
asientos, inmediatamenta ocuparense an habiltarles; para
elic y por lg visto, en prevision de le que les ésperaba,
desde algdn cercano lugar del viaje, habianse provisto de
lo necesario para construlr ¥ mantgngr su eventual morada,
Con los dichos insumos, el primar dia ain estupefactes
de tarita maravilla como gue era @osgo, rdpidamanta;
unes, se-dedicaron an sdificar las ramadas para viviendas,
ambientes para cocinas, comedores, servicios higiénicos
y otros, en instalar al suministro’ de agua, silos, calles,
avenidas, caminillos, puentes y demas necegsidades
urgentes. Las damas, no se quedaban stras, hicieron
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también la suya, como preparar la alimentacion y servirlas
a BUS companeros, asear los semvicios y sacomer en tareas
menores a sus varenes. En suma, la acclon solidaria y
coneurrente de hombres y mujeres, lagraron levantar
rapidamente cuatre grandes asentamigntos, cada una,
para aproximadamente 125,000 personas peregrinas;
obras que desde una perspedétiva individual, habrian sido
dificiles de-concebir & imposibles de ejecutar.

Ahora que a nuestros huéspedes las tenemos
asentados an las barracas recién construidas por ellos
mismos, volvamos al centro de la ciudad donde la
muchedumbre cltadina, ademas, se prepara pam parlicipar
en la realizacion da la primera actividad fastiva del
calanadrio. Al respecto, el lecter no olvidara aquella
pracmaética ordanada por Wiagocha /nka, quien tiempo
atras dejd establecido que los festejos sa iniciarfan can 47
CaCBra colectiva o Ehagqu®. En afecto, dste acto masive,
és el primer ritual colectivo que preludia al cambip de
mando. Quien debe comandarla, es precisamente-et futuro
Inka Wapra Yupangul Esta vez, al mango de 50,000
personas, viaja con destine a la selva baja de 2 region
oriental o AnY Suyu, desde dénde smpezaran a acordonar
a ia fauna silyastre para conclulr en las praderas de |as
cordilleras del Salzentay. Narrar de como &8s realizd psta
competancia, sin antas dar Una breve explicacién qué
permila a nuestros lectores conocer de guéd trata este
Chagy, seria como hablar sobre la nada. Por dicha razon,
permitanme hacer uma pequefia digresion y explicar muy
brevements ia filosofia; &l objetivo y la forma de cdma se

B4 Shfams oo ogzd coiectiva #n la sacieddad Inka, cliyo propdsitn srb reguter &l
diasarmollo de e fauha slvasire,
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realiza este sagrado deporte, Al respecto, a lo largo de.
este relato, el lector tuvo a bien de familiarizarse, sobre
tamo &l munde tawantinsuyang conceptia del universo,
entendid adermds, que el hacadoer del universe as & padre
Sal o nif Yavs, Apu Tiesi Pachakamag, guian angendra
vida gn su companera la Packamamao madre tisrra y, la
naturaleza conformada por tedos los recurses que scbre
sllas subyacen como una gran famllia que cosxiste gn
armania plena, por asi decir. En pocas palabras, seres
supremos absolutamente incluyentes, &n la naturaleza
todo, sin ¢lla, nada, Desde e! rudimento mintuscule de vida,
hasta el ser humanc, expresion mas avanzada de la
creacldn, coexisten, hermanados y en equillbrie. La
primacia o hegemonia de unes, no sdlo deviene en la
extincion de los ofros, sing gue atenta eontra la misma
vida y perturba la pervivencia del universec. El serhurmano,
como el mas perfecto, superior e inteligante, no sélo fiene
derechas sobre su eniorna, sing lambién, obligacionas
ineludibles proporcionales a su perfecciin & inleligencia,
el cumplir y hacer cumplir los mandatos divines de la
creacion. Censecuentes con sstes principios, en el
presenta £aso, a 1o large y anche de la tierra, donde los
seres vives sean de vida silvestre o domastica se
desarrollan, cumplen sus funclones vitales a su Ilbra
albedrio vy, la intervencién humana, es la de regular el
grecimients dasmesurade de una o mas especies que
atentan contra el equlllbrio natural. De modo que, la
ragulacién de esta primacia, es una de las chligaciones
vitales del ser humang, como tal, la Intervencién sobre 1a
vida silvestre, se encugnltra minuciosamente reglamentada
y. sujeta & leyes, rituales y protocolos analogos al culto
del Se} o0-a la tlerra. La caceria 0 la pesca de animales
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silvesires ecmo actividad econdmica principal o secundaria
a la vida del hombre, estd prohlbida bajo.pena de muerte.
Un ser viviante inferior en tanto no afecta (a supervivencia
de cotro similar, no es artefacto del ser humano. La
justificacion es sencilla, el hombra creatura suprema de
Dios, dotada de inteligencia pare preservar el eguilitrio
de vida existente en el planeta, no puede aprovechar de
@sa superioridad, y sarvirse de la inferoridad de los seres
2 quignes protege. Es més, (a captura individual de
animales Indefensos con fines atimenticios o recreativos,
es sindnimo de &eiosidad y crueldad, propia da sociedades
retrégradas, quisnes por sU naturaleza atrasada, tieriery
come fuerte de supervivencia, la infericridad de ia vida
sivesire ¢, de agueilas socledadas holgazanas que con
el minimo estuerzo se proveen de aliimentos del dia, sin
poder diesplegar sus pitencialidades supramas que Dics
les asignd para perpetuar su especie en un enlorno de.
trabaje permanente. Por estas consideraciones, quienas
se atrgvan matar un arimal sin razon ni autorizacion, han
de ser liquidados Ineluctablemente, dsta as la ley y las
leyes, estan hechas para cumplias y se. cumplen sin
mayor comentario.

Ahora que el lector tiens cabal conoeimierito dal control
y proleceion de la vida slivestre y doméstica, entenderemos
que el &Aagy, es precisamente la regulacion colectiva gue
la sociedad inka, cada ssis a siate anos ejerce sobre la
vida silvestre gue vive & su libre albedrio. En otras
palabras, bajo calculos y mediciones técnicas precisas,
s¢ tfene conocimiento yuea an este lapso, la hegamenia de
unas aspecies sobre las otras, liega a su umbrai y hace
zozobrar el squilibric existente en el sistema biolbgico del
amblente. Precisamente para regutar esta hegemonia, allf
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donde s&-estd convencido que &l equllibrie es parturbado;
las leyes obligan [ intervencion humana masiva. Consiste
an gue, una vez pracisada el drea de intervencion que
puede ser grandes éxtensicnes de bosques, collados,
sotobosques, paramos, mesetas, en fin, espacios donde
gfectivamente coexisten una biodiversidad amplls, se
movilizan una cantidad de perscnas cuyo nimera, depende
de la extension del drea objetivo. En esle caso, hemes
dichio que el Principe al mando de 50,000 fieles han
intervenidd la ceja de selva del Al Suyw Este contingente,
provistas de bombos, tambores, matratas; Cencerrcs,
clarines, sanajas, pitos, eniin, cuanto elemento gue pudiara
tener efecto sonore de espanto para las animales, entran
en accion, Tal que a manera de una gigante ronda o manga
humana, emltiende gritos, silbidos y otras manifestaciones
astridentes, bordean los espacies intervenidos y avanzan
hacia un punto medio, arreanda delante suyas a la fauna
mayor, intermadia y menor, periurbada y espantada, hasta
gua en un momente dado, la gigants y bullicicsa manga
humana va estrangulando sl espacio: intervenido en un
lugar estratégice. En ests caso, en las praderas del
Salgarntay a donde flulrdn infinidad de animales y
animalejos de todas las especles, sin posibilidad de huir o
escabullirse del acecho humang. Alii, en esa trampa
humana, los animales caen de igual, hurafios cemo los
mas déciles, vietimas y victimarigs, herbivoros y
predadores, cuadnipedes y reptiles, agiles y pesados,
machos y hembras, tierncs y viejos, en fin, asidos sobre
algln refugic aparente, todos espantadosy derutados per
fa accidn humana. En esta trampa, pese al panico en &l
gue estan sumldas, es evidente notar antre [0S animales,
esa diferenciacion gregal inter especifica gue les permite
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répidamente nuclearse an manadas de especies aflnes y
de coexistencia pacifica. Asf lag indefensas como las
Vikunaas, Wianakus, Venades. Vizkachas, Chinchiias, ete.,
rapidamente congreganse en lugares alejados a sus
saculares enamigos; en tanto los predaderes como los
Fumas, Zorres, Galos momteses, Usos, Zarigiayas,
Lominos, Tignilosy otros, como si estuvieran convictos dé
-sus fechorfas, con las garras tensadas y los colmillos
amenazantes, prestos a morir atacande en jauria,
arrimanse también entre ¢llos, esperande la decisién que
los hombras temaran sobre sllos. Cuando todo esta
acorralado para’la regulacidn proplamente dicha, los
hombres entran en aceién aplicando la misma téenica, peré
esla vez, en ocrros menores de personas, rodeanies a las
manadas y; exparlos en esids menesteres, pravistos de
sus Instrumentos de trabajo, procaden primero a
contabilizar el nimero de animales per especie, la cantidad
de méchos y hembras, tiemos y agultos, sangs y lisiados
y, de acuerdo a |las proporciones y cualidades
preestabledidas, determinan el nimero de animales a
sacrificarse. Por regla genegral, tratdndose de rumiantes o
roedores 1a demasia de machos adultos, hembras viejas,
hembrag lisiadas son sacriflcadas y sus carcasas ean
grandes volimenes se distnbuyen entre la poblacidn coma
més adejarite veramos. En el caso d& animales de fibra y
pelo, sa aprovecha esta ocasidn para esquilarlas.
Tratamiento aspecial reciben los predadores, sobre todo
las multiparas, éstas, porsu naturaleza proiifica y el peligro
que enfrafa su rapida multiplicacién, machos y hembras
‘son gliminados y s6ip quedardn 1o necasario como para
preservar la especia. Esto ea asi, con las Pumas, Tigrillos,
Otorangos, Zorras, Zarigeyas, Gatos monteses, Zorrlios
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y oiras especies que.no tienen mayor beneficlo que su
propia existancia. Concluida la faena del Chagu, como
gue en nuestro caso terminé con una singular ceremonia
de pago, ofracida por el propic Princips. Wayas Yupsngui
como acto de gracias al Astro Dips v a la Madre terra en
retribucion a [a protifica ganaderia qus-a manos lienas hoy,
las disfrutaran. Detalle de esta ceremonla, seria large
enumerar, solo raferiremos gque mientras &) principe trabala
en sus cfrendas, la multitud aviva el ambiente con canticos,
hurras ¥ baile da agradecimiente v alegria. Lusgo de
terminar-con sus ritos el principe, otdena que los mejeres
especimanes machos de-cada animal 0til at hombre, sean
congucidas o transporfadas en un hato, hasta ura celina,
por dande normaimente el astro Dios suele salir; alli, los
reguladores sujetando entre sUs musculosas manbs a cada
uno de los especimenes reproductores; cual st se tratara
de personas, recomendandoles gus como huenes machos,
procreasen y ouldasen a su manada con firmezay empeno
-gue de elle depanderiala supervivencia de sus especies
¥ asl, unos tras otros las iban soltando a su libre dlbedno,
Concluido este atto, recién el grueso de las manadas con
animales: unas trasqulladas, otras sefalizadas con cintillas
en las orejas, rabes o tefidas en algan lugar dei euerpo,
se spltaran en astampida a las praderas donde ususimente
suelen paser. Hechas la despedida de las manadas, vine
la distribucidén entre la poblacion participanta, de los
resuitados de la saca para ser saladas, secadas y
transportadas 2 |a ciudad de! Oesgo, Enlo raferente & las
finras y pelos esquiladas, como los cueros desoltados, se
ordenaron que sean lrasfadadas con destine a les
aimacengs correspondientes para ser wlilizados con tines
plblicos.
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Este proceso de intervencién, si bien es una forma
solidaria muy simple de fograr ohjetivos delicados, como
es el preservar el equilibrio de las especies en el plangta;
también, tiene sus proplos rigores. Y estas, lindan
fundamentalmenta con la paclentia y el esfuerzo humang
frentea fa intemperia y lo agreste de ios lugares per donde
&l grupo o grupes les cabe la suerte de trajinar. Son trainta
largos dias da bulla y avance lente, caminar tramos y
tramos emitiendo grites estridentes y en ottos, sonando
sus instrumentos de espanto, comer en praderas tendidas,
raptar y escalar empinados abismos, cruzar caudalosos
rios, acampar, prander fogata, cocer alguna mazorca o ur
tubéreulo, marandar y dorenir alli donda cae a roche a
-sobre saltos sin descuidar de gritar o amilir las sonajas y
al sigulente y subsiguientes dias. con'la misma sutina, sean
éstas en luvia o gin alla. En suma, sgn los rigores gue
exige el &haguque por lo mismo, se considera cemo una
da las competencias mas Integrales que asccia los
esfuerzos fisicos, smocionales y los goces aspirituales gue
la madre naturaleza brinda a la juventud.

Sorteadas de cuanto hasta agui hemos ralatado, el
principe Wapna Yupanikiy sus 50,000 acompaniantes,
volvieron & la gran ciudad, transportando los resultados
da aguella caza masiva. Sobre si cudntas Vicuras,
Granacos, Cienos, Venados, Suns, Vizkachas, Siwayrus
o ronzocos, Chichilias, elc., se registraron y cuantos de
aglos se sacrificaron o se trasquilaron ya rio detallaremos,
tampoco precisaremas la cantidad de: Puwnas, Lorras,
Zangiayas, Tigrfosy otros predadores contabifizados y
eliminados. De estas tareas, se ocuparon técnicos cuyas.
funclones pracisamenta son llevar al detalla el acerbo de
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la vida silvesira en todo el imperlo. Con asta aclaracidn,
adlo referiremos gue cuando la expediclén de cazadores
llegdy enird en |a plaza cantral de la sagrada cludad, una
muchedumbre de habitantes presididas por el anclano Inka
Wirsgoeha espefaban este arribo v en efecto al llegar o
pringipe, presentd sus saludos, informé de la mision que
habiale encargado y, como resultado de ese trabajo,
entregd simbélicamente en manos del Inka un atado
grande, conteniende un animal recién degolladd que a la
vista, mostraba una majestuesa cabeza de cigrvo viejo
vistosamente cornamentada y desde alli, ordend a sus
fugartententes de faena, que hicleran lo gue les
carraspondia hacer, Al momento, fos 5G mil acompanantes
en esiricto orden, depositaron sobre una plataforma
fabrlcada cén esie fin, {as porciongs de carcasa seca-
salada que allden los campos de caceria se [as entregaron
para transportar. Al concluir la énirega de las porciones,
una inmensa ruma ¢ conjunto de rumas de carne seca-
salada yacia al costado de |a pletaforma ceremonial © uzny
da la ¢ludad. Fue entonces, cuando resonarcn los
tambores, bombos y clarines anunclando que algo
trascendental Iba a ocurrir v en afecto, el anciano Inka
Wiragocha delande atrds su butaca, se dirigid a su
multitudinario pueble, para agradecar previamante la
asistencia multdnime y selidaria de-quignes desde los mds
remotos lugares y ¢on mucho sacrificlo hablan llegado a
esta sagrada ciudad del Sol y que el sacrificié, valld la
pena, ya gue en ese preciso instante, se daba iniciv a la
conmemeracidon de dos grandes acontecimisnios
Imporantés para los destinas del imperio Inka. Dejo
Indicado también, que &, e! Inka;, habia ordenade que
estas festividades se fniciaran precisamente can la
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reallzacion de Una de las mds grandes. cacerias de la
histaria y que &! futura gobernante, comomuestra de carifio
paterna, debiera de presentarse ante su futuro pueblo con
elgo concreto, producto de su esfuerzo y la de sus
coetdnecs. Como gue en efecto esto fue asl, la gigante
tuma de ¢arne seca-salada que al lade suyo yacia, eran
los resultados de aguel esfuerzo y que legads el momento,
todo el puablo las disfrutaria de esie presente. Para
finalizar su intervencidn al Inka, die a tonocer ¢l programa
general de festejos ¥y gue al dia siguiente, entrarian en
aedion los [ovenes con las sompetencias deporiivas, luago.
actividades culturales ¥ los dias ceritrales dal culto al Sol,
el easamiento y la caronacién, Finalizada su intervencion,
gl Inka aon en €l atrip, temd an SUS manos una gran
bandeja conteniando esta vez el degollatio de clervo aqiel,
seccionado en partes iguales vy las distribuyd entre los
dignatarios de st entorno. Luego, acompahado de su hije,
bajaron por la escalinata del Uznvy se dirigisron rumbo a
las rumnas de carcasa. Alll, Wapna Yupari, con singular
reverencia, entregd a su padre Inka en upa bandeja de
cfc una perelén de carne seca-salada de la ruma.
Sequidamente, multitud de jévenes Agdas o escogidas,
comandadas por la Austz o princesa Anawark),
distribuyeron ja dotacion de carne seca-salada entre todos
los agistentes & 1a cludad del Sol, que sumarian mas de
madlo milén de parsonas, guienas sin distingo de edad,
ni sexo, recibieron sy racion y a lavez, fusron también los
mismos, Qulenas cual si tuvieran en fa manc una remesa
praciada, dleron pabulo al efiuvio de gozo y satisfaceién
multitudinaria que caracterizé al inlcio de la flesta. Esta
efusién, era natural y |usta, ef rédito del esfusrzo solidario
de toda la sociedad, como que rasultaba la caceria
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colectiva, se compartia entre todos los asistentes del
pueblo; es mas, esa porcidn de carne de caza, por muy
peguefia que édsta fuera, era un ragalo que la madre tierra
extendla a sus hijos, como tal, una bendlcién que haria
agradable y nutritiva a los alimentes y a la vez, saboreadas
con esa satisfaccion hasla por el dltimo miembro de la
familia.

Finaimente, por lo narrado hasta agui, aste dia,
préacticamente fue un dla dedicado a la familia y el mayor
trabajo, le cupo realizar a la princesa Anawark/y las damas
escogidas para esta tarea, quienes por la enorme cantidad
de personas a las gue habia que repartir su facion
correspondlente, laboraron hasta casi al anochecer. Aesa
hora también, coneluyeron las actividades del dia.

a4y
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Les compelenclas deportivas anuncladas, entraron en
acclidn, no sélo movilizando a los deportistas que aribaran
desde remotas y lefanas regiones, sinc también,a toda la
gente del impétio, Aqualia manana, agitada como todog
los dias festives, fa ciudad amanecid con escuadrones de
geportistas gue-en forma ordenada, singronizada y bien
unifermados eliés, presididas por sendas escollas,
enarbolando multicelores pendeones y seguidas por
musieos, directores técnicos, equipos médicas, en fin, con
toda la logistica necesaria se diriglan a sus respectivos
emptazamiertos.

El punte de concentracion se dencmina Aimagoampa
y serd alll, donde los miles de alletas, derrochen sus
potencialidades deportivas; es un lato complejo
acondiclonade para actividades deportivas y productivas
en compelencia. Estd ubicada al nor-este de la ciudad def
Saol, en elfa, yace una sobria infraestructura deportiva gue
a la distanela, muestra sus galanas {nstalaclones
fabricadas, medidas y sefalizadas con precision para cada
raima deportiva o actividad en compatencla. Allj estén, los
de gimnasia, con sus taburetes, biarras, paralelas,
caballatas, cuerdas tensadas sobre postes de madera
plantadas y otros artefactos més. De igual modo los da

()
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resistencia, dotadas de Infinidad de vallas y obsfacuics,
simulando puentes colgantes averiados, escaleras de
sogas, cuerdas grugsas suspendidas a gigantes
paramentes para ser escalados, pasamanos untados con
grasas y estiércol, argolias de madera recublertas con
sustancias inflamables suspendidas en gigantes paranies,
piras de lefia prestas a ser encendidas y sorteadas;
bleques de piedra o de plome para ser lavantadas, troncos
de maderd caprichosamente colocadas en desarden;
pistas de carrera, caminos escabrosos cen desting a
cordillaras elevadas, en fin, cuanto déporte se practicabia
en el imperio, tenla en Aimagpamps, un espacio
apropiadamente equipada y esperaban expeditas el
accionar de [os daportistas.

De modo similar, mas allé de aquel complejo deportive
y £n extramuros de la cludad, existe otra infraestructura,
-destinada a las competancias productivas; aitf, previamente
astén preparadas y sefializadas las instalacionas para las
tareas en concurso, tales como: canteras de rocas con
difarentes uscs, terrenos-con pendientes abruplas, aptas
a ger transformadas e#n terrazas o andenes de diversa
funcion, ojos de manantas para captar y conducir el agua
medfante canales e irrigar espacios [ncultos, terrenos
pedregosos, cuitivas an cracimiento sobre suelos en
pendientes y planos para ser regadas y medidas [a
aficiencia del riego, grandes extensionas de cultives en
estadlo de cosecha con dreas gue cegar, trillar, escarbar
tubérculos, seleccionar. En suma, cuanta actlvidad
agrfcola entraba en competencia para mejorer 2 tecnologla
y hacer mds eficiente la produccién y productividad
encontrabase allf pravista.
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Ernlz dicha infraestructura deportiva, [a competencia
mas grande del imperfo Inka, se iniciara hoy; mas de
guinientas mil persofias entre deportistas, acompanantes
y observadores, 2 su modo, harén vibrar la explanada de
emocién, llanto y alegria. Nuestro interés es narrar al
detalle 2| desarrollo de dichas competencias; pero,
humanamente resultard imposibls refatar todos los hechos
como se quisiera y asto, por la senéilla razén de que el
cronista, na tiene el don de ubicuidad para captar al instante
todas v cada una de las acllvidaties de los eventos,
tampoco cuenta cen los recursos narrativos coma para
expresar al discurso de muchos hechos que ceurren al
mismo liempo. Con esta salvedad, en adelanle,
resumiremos lo mas notable de o que ving an acurrir
durante estos 20 dias de compelencias deportivas v
agricolas realizadas en Fenagpampa y aledanos.

Con esta aclaracién, el primer dia, antes gue &l
soberano Inka WinagechHa y su corte se hicleran presantes
en &l campo de las competencias, los deportistas, luciendo
sUs vistosos trajes ya conogidos por nosotres v, fermados
en columnas e hileras, preestablecidas, aguardan en sus
emplazarientos |la Inauguracion. Este emplazamiento,
visto desde arriba y en conjunto, es practicamente una
inmensa alfombra humana en el gue {as columnas e hileras
de deportisias trajeados con los colores caracteristicos de
eada delegacién o region, configuran un 1gjide humane,
donde claremente se podia distinguir trarmada |a figura de
un giganle fugowre cruz con las puntas orientadas hacia
las. cuatro reglonas dal imperio. En las cuatre puntas de
la figura, estaban emplazadas las delegaciones
correspondientes a cada regién ¥ en el centro geométrico,
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habiase edificado en alto relfieve un &tiic o zzmwde forma
circular, sobre las gue yacian dos grandes butacas
schiiamente adornadas con ore macize y pedrerias. De
asta plataforma, descendla 0 ascéandia de acuardo al lugar
de ubicacidn del observador, cuatro escalinatas anchas
que cofnciden con las cuatro puntas del gigants kg
humano. Al cenforno de Ja pane baja de este alrio o
platatorma, una pléyade de deportistas debidamante.
unlfermados con trajes de sobrigs matlces, procedentes
del entorno imperial presididas por el principe,
ancontrabanse emplazados y esperando la presenocia de
sl Malestad. La prasencia de! Inka en Himageampa, no
se hizo esperar y fue el estrépito de los instrumentos
entonados por musicos de ias diferentes delegaciones,
las gue anunclaron que el socberanc Inka ¥ su corls,
ingresaban por enire una de las callsjas de agualla
forrnacidn humana y s dirigian al atrio ya deserito. Tomatda
posesién de la butaca, su conocida bronca voz de saludo
v beneptacito, retumbs sobre.la explanada. Hurras y vivas
de la muchedumbre para el soberano Inka Wiggocrhia, fue
momento también, para que de lo enmarafiado de esa
multitud, un apuesto, como fornido atleta se hiciera
presante ante su majestad, pidiendo permiso para dar
inicio & |a fiesta deportiva. La solicitud, fue resuelta en el
acto; que desde el migmo atrio, & joven-atieta con una
vozZ méas porientosa gue la de! Inka, ordend al Inicio de las
competiciongs. Quien asi se dirlgla a los deporfistas, era
el principe. Wayns Yuparigui Luago, tomd asiento en una
de las butacas acondicionadas con este fin, desde donde
presidiran el desarrollo subsacuente de estas actividades.
Desde agitel moments, las competencias deportivas y
productivas, se desarrollaron cada una bajo sus propias
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particutaridades y reglamentos; sin embargo aqui, este
cronjsta cree necesario hacer una aclaracién de principio
yISgicamente deviene en una pequena digresion & nuestro
relato y esta relacionado, al cardcter gue liene el deporte
en la sociedad tawantinsuyana. Al respecto, pese a las
especificidades en &l que cada rama deportiva se
-dasenvuelve, un marco general de conducta humana
acorde .a la naturaleza de la socledad, rigen a todas las
competencias que sa realizan a su interior. El daperte, se
entiende como una actividad humana supeditada & la
propia naturaleza solidaria, panicipativa y producilva del
hembre en un entame de coexistencia armonica y pacifica
de la sociedad. Tedo ser humano en su vida cotidiana,
practica el deperte y derrocha energlas para lograr
objetives concretos de supervivencia; como creatura de
nuéstro Dios El Sol, Apir Figs/ Pachakarnidyg, es miemiro
de yn universo inciuyente y como tal, por creacién, as
trabajader, honasto, salugable, solidario y participativo,
Coma el deporte es una de las varianles del trabaie vital,
la competitividad, se mide en funcién a objetivos sociales
mas no, individuates. Por gllo, gl lector hahriase dado
cuenta qua cuando se hizo referencia al complejo de
FArmagpdmpa, se diferencid la infraestructura daportiva en
dos espacios de competencia: las deportivas vy las
productivas. La primera, practicada por todos los
hahitantas del Imperio y entran en competencias cada
afio, desde los 15 hasta eumnplides los 20 afos de edad;
la segunda, vale decir las competancias agricolas, entran
e accién, los mismos jdvenas, mas (os adulios, induyendo
expertos y directores, pero, de acuerdo al grado de
espacializacién en la produccion agricoia de la reglién a la,
que representan.
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Las competencias deportivas tienen come objetivo,
lograr el desarrollo integral del hombre como el
protagonista ¢entral de |a vida en un universo incluyente.
L os triunfos y laures conseguidos en estas competencias,
corresponden al conglomerado social al que representan,
mas no a la individualidad. Los logros de la individualidad
en una competencia, por muy espectaculares y
fenomenales fueran estos, no tienen sentido sin la
correspondencia en ef conglomerado social del que forman
parte, pues se consideran como hitos casuales no validos
para medir el desarrolio integral de la sociedad; pero si,
como métodos de emulacion para el desempefio, avance
y desarrollo de! conglomerado social. Los campeones
individuales en cada rama deportiva, tienen sentido cuando
estan entrelazados a la comuidad al que representan y
desde luego, seran sujetos de emulacién y lideres de la
comunidad de donde proceden.

Aclarado esta cuestiéon de fondo, volvamos a
Rimagpampa donde nuestro padre Inka Wiragochay el
futuro sucesor, acaban de autorizar el inicio de las
actividades deportivas y vienen observando con
detenimiento el desempefio de cada una de las
delegaciones en competencia. Pues bien, las
competencias abrieron su telén, con el desarrollo de
practicas deportivas comunes. Se inicié con la modalidad
de carrera en velocidad, participando en esta lid, multitud
de atletas representantes de los cuatro supus o regiones.
Concluida aquella primera meta, esta siguiente, permite
medir destrezas y aguante, como tal, son obstéculos y
vallas los que cada atleta tiene que sortear; serpenteando
maojones, zanjas, honduras y otros obstaculos, cruzan
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supuestos rios gaudalosas sobre precarias sogas ©
maderas, escalan empinados abismos tensados con
igeros cables o en gscaleras de-sogas, brincan sabre piras
de lefa ardiende, !uchande eontra centellas
incandescentes y flameantes. En suma, los atlotas en aste
trajin, pasan estas vallas y aparecen otras lanlas, mas
rudas comg el transpartar en grupos o indlviduaimente
pasados troneos, piedras, pedrones, en fin, en esta
dindmlca, los deportistas ge acuerdo a su rendimiento poco
a poco, van auloeliminandose o selectionando de acuerdo
a estas circunstanclas objetivas,

En este fragor, as usual tamblén ver a anfermeras o
enfermeros asistiendo atletas heridos, desmayados,
fracturados y extenuados; aln asi, pesaba mas al honor
da su familia, puebloe, nacidn o regién gue su deprimenta
salud, sin importar aquellos magullos y heridas,
creyéndose aun con fuerzas y vigor, seguian el curso de
la competencia con la misma velocidad y empéfio. Y asi,
inmerses en aguellos rigeres, las competenclas, duraron
-exactamente cinco dias. Sin embargo. al interior de estas
"cinco larges dias”, cada dia que transcurria, se
desarroliaba und ¢ des nuevas ramas deporiivas y en
ese lapso, aun no se podia percibir ganadores ni
perdedoras, pues Ios gua ayer ganaron una meta, podian
hoy mostrar un pasimao perfprmance, manana recupecar y
pasado volver a refrasarse, de modo que hasta el final no
se podia inferr de anfemano ganadores. Es mas, el dia
ginch, ara [ feche clave, porque en ésta, corciuian o3
aventos del deporte comun; ganaba la gran competencia,
aquella delegacion que este dfa, llegaba primerc a la meta
y al punto de partida. Con lo dicho, veamos o que
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pracisamente vino.en suceder ese dia de la gran definicién.
Ei deporte dirimente, fue la carreta da fondo con desting 2
las cumbres de cuatro cordilleras equidistanies al centro
de Airagoamps. Con direceldn a esas melas, fargaron
les atletas de las delegacionas gue aun ne hablan
defenastrado en las lides anterivres, que més o menos
quedaban en competancia mil daportistas por regién. Los
deporistas de la delegacién A#f se dirgleron con numbo
-a la cordillera del este. los COpelas hacia la cordlllera del
sur, los Chinehas con desting al norte y finalmenta los
Qgontis a la cordillera del ceste. Las cumbres de cada
cordillera, eranias matas parclales y fa meta final, ef punto
de partida. En cada meta, esperaban sendos  elarineros
prestos en anunciar la llegada y como sefial de llegada a
la cumbre, déjarfan [zadas el penddn de 1a regién al que
representaban, para luego volver con las mismas al punto
de partida o meta final. Asl, cerca de cuatro mil atletas,
arafiaban |0s escarpados y pedregoses caminos hacia las
cumbres. Entre tanto en Smagrampa, la muchedumbre
desde el Inka, el Principe y todo fos fisles, turbados.ellos
de emocidn y atenuados por sobrias meledias de quenas,
targgas, antaras, sikuris, bombos, tambores v sonaias,
asnciadas con prodigiesas voces femeninas y masculinas,
-acrobéticas y vistosas danzas, divisaban o miraban eada
cordillera, tratando de reconocer an [as faldas de las cuatro
cumbres, ta difusa mancha humana que lenta o
raudamente ascendian hacia sus metas y no conformes
quizas con sus lgjanas visivnes, esperaban [a sorpresiva
¢larinada qua daria finalmante pabulo a la alegria de sus
adherentes como tamhién, desilusion de fos otros. La
emocldn cundia esperando por cudl de las cumbres dela
gran cludad, llogaria |a primera alarinada. Practicamente
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este-anuncio, era la antesala del gran triunfo, salvo alguin
percance.extremo en el retomo, aln asi, lenian asegurado
el primer pugsto, pere, compartido cen la delegacion gue
llegar(a primerc al punto de partida. Esta vez, para alegria
de urras vy desflusion de gtres, la clarinada llegd desde &l
oeeidenta. Eran los Qgonds, quienes desde las cumbres
de la corditlera: dex Sawrkalia, emitian la voz del triunfo.
Ellos, habian liegado y dejaron izada su penddn, Instantes
despues; los Ants, Chinchasy Ogofias casi al mismo
tiempo, hicieron resonar también sus clarines desde las
olras tres cumbres, sefiales gue Indicaban que una parig
de la meta habla sido cumplida. Consecuantaments los
fondistas, se encontraban &n retomo rumbg al punte de
partida. Pese a ia justa y natural alegria de los Jgondss,
segun los reglamentos, la competancia ain no tenla
ganadores absolutos, se esparaba sl arrlbo de los atletas
en el punic inicial de largada, ésta, era la mela final del
avanto. Los primeros atletas que sortganda (o obstacuos
y& conogidos por nasotros, logren presentarse ante del
Inka y Principe, serlan los campeoneas del evento y comgd
corolarlo a la nacidn que resultare ganador, en el mismo
acto, ¢! futuro Inka distinguiria con un premio que sélo &,
podia saher de qué se tralaba. Como en toda competeneia,
no puede obviarse la presencia de muchisimas agraciagas
damas carpadas ellas de sendas tinajas de refrescos para
los agobiados atletas y a otras tantas jovencitas, portando
guirnaldas y presentes para disfinguirles y homenajaar a
$Us pampeones.

En una competencta que movilizaba a mas de
guinientas mif parsonas, era dificil que o! arribg a 1a meta
finai, sea tan sorprasiva como esperaba la emocionada
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multtud. Como es natural, las gentas, sobre todo Tos
muchachitos, inguietos de saber de cuanto ocurria a los
londistes-alla en la ruta, no reparaban asfuerzo ni racursos
para posaslonarse en lugares méas especlaculares desde
donde sea a grites, sefias o anarholando pequenos
banderines comunicaban intermitentemente a fa
muchedumbre anticipando a los espectadores, que eran
los tales o cuales, quienés se aproximaban a la meta.
Cuanto mas pertinages eran los anuncios dea los
ocasionalas “vigias”', tanto mas crecla [a emocion colectiva
da |a poblacion, hasta que finalmente llegd ia primera
delegacion de atietas y resond el clarin anunciador, se
confirmd lo que a poblacién desde ya venia festajanda.
Los Qgonkisa atletas det Qontisuye, dermnostrande el vigor
fisico con log que habian logrado alcanzar la meta tan
preciada ¥ sin ocoultar aquella inmensa algazara de triunfo
y aleqria, entre hurras, vivas, aplausos y lluvia de pélalos
Ingresaran como Campeones o Qolenasa la meta.

Sin duda, habian ganado ta gran compatencia, tras
ellos como era de esperar, llegaron también casl juntos,
los Qolas, Artlsy Chinahas. Los jueces, inmediatamente
dieron cuenta da los résultados al Gran Wiragooha lnka
Yupankiy a su Ao Wapna Yiupank/ quienes desde ef
gstrada ceritral &n el que se ancontrabian, cumpliendo con
las rituales que el casa merecia, conflrmaron a [os
ganadores y distinguigronles como los campeonas del
imperio 0 Qodanas, El principa, 8n estricta sujecidn a los
rigores del protecolo, cumplio en otorgar lka mayor distincidn
previsia para qulenes rasultaron campeongs de este
svento. Declard a los de Anfamarka, por ser estos quienes
ancébezaron aladelegacion ganadora, coma 16s anderos
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titulares de su majestad, funcidn gue empezaria desde e
misme dia an gue. el hijo del Inka, tomara posesién del
impario y coneluiria en los dilimos dias de existencia de
éstg. Era el premic mayor por el que miles de jévenes
atlatas, habian derrochado energlas y emociones; & os
atletas de las oiras regiones que par pocos no llegaron,
igualmante las asimilaren como soldades del ejercito
imperal.

Despues de esta ceremonia, la alegrfa de gulenes
esperaban impacientas en Mimagpampa, hizo explosionar
el dnlmo popular en vivas y clarinadas: jHurra y viva para
8l mas grande Wiragoeha /nka | [Hurma v viva para @l
Principal. [Viva el pueblo Anksupr |, Viva para el gran
pueblo del Yswantmsuyv b Era el grito unisone que
raturnbaba an |a gran explanada y no sdic alli, sino también
i todas las cormarcas hasta dende Irradiaba la clarinada
de log Qgonds. Finalments al atardecer del dia guinto, [apsc
en &l que se predujo-agquella fissta deportiva, concluida la
caremonia y con anuencia del Inka: Ogontls, Coelas, Amils
y Chinofras, unidos todes por la satisfaccidén de haber
brindada lo mejor de su juveritud al sgrvicio de fa socigdad,
valgaronse a festejar (os resultados de esta primera partg
de la competencia y Aimagpampa © la explanada
bulliclosa, esa tarde, hizo honor al nombre gue llevaba,
con frenesi y derroche de misica, cante y danza.
Quedando por lo tanto suspendidas las compatencias
productivas para 8l octavo dia.
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A diferencia de las competencias deporfivas comunes,
cuyas secuencias tuvimos a bien de narrar atras; ésta
oira a las que en adelanta asistiremes y trataremos de
resumir su desenvolvimiento, serd una compsetancia
distinta. Aqui, g evaluaran ademas, la econormia del
fiempo y recursos, el grado de utllizacion de la ciencia, la
técnica, ef arte, €l talento, la desiréza, la habllidad vy [a
paricipacidn solldaria de hombres y mujeres al servicio
da tareas productivas da las gue depende el estancamiento
o avance de la sociedad tawantinsuyana. La actividad
agricola,

A este respecto, en su oporiunidad comentamos sabre
la infraestructura productiva acondicionada para osta
eompetencia; esla vez, afadiremos gue en lo basto de
aguel gran espacio de Aimagpampa y exlramuros de |a
ciudad, habianse sefializado cuatro seclores de terrenos
con caracteristicas topograficas y agroecoldgicas mas o
menos paracidas y contiguas, donde cada delagacisn,
desarrotiaria las tareas sefialadas para la competencla.
Esics seciores, estaban ubicades en un lugar denominado
Tindn, el que se caracterizaba por mostrar lugares
extremadamente escarpados, de pendientes abrupios y
carentes de agua cercana. Por lo visto, méda all del cbjetivo

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Los Forjadores de ta Eternidad

central de esta competendia, el propisito también éra
incorporar a la agticultura, aquellas fierras incultas en sélo
quinee dfas que duraria ia competencia. Como esto era
&si, la primera prioridad de la competencia, se réferia & la
ampliacion de la frontera agricola, Dicho en olras palabras,
no sdlo ara habilitar una capiacién de agua, trazar y
construir un canal o eanales y sus acuedugtos, para dejario
alli funcionando, aunque estas tareas por su propia
naturaleza eran desde ya tténicas, sina, lo mas
trascendental y sacrificado, era hacerlas cullas aquellas
nuevas y accidentadas tisrras, via construccion de.grandes
terrazas de plataformas anchas y angestas, murgs de
contencién en las partes bajas y, recuperar tierras sohre
leches de rios y panatanos, gplicando para cada caso,
practicas constructivas, hidraullcas y agronamicas
apropiadas. Pracisamente en elle, conslstia esta
competancia; vale decir, quién o quighes, hacen lo major
de o mejer con lo minimo de los recurses ¥ en &l menaor
tiempo. De mode que en  sdlo gquince dias, las cuatre
delegaciones participantes, cada cual en el settor
praviamente asighado y con sus propios recursos,
transformarfan agquellas agrestes celinas en pardists de
fériiles. tlerras acondicionadas sobre grandes y sinuosas
plataformas ediflcadas con rigor clentifico, técnico y
artistico, donde ol liguide elemento y la fértil tierra, serian
cuitivadas y adminisiradas con amor y respeto para bien
de la humanidad.

Para hacer realidad de cuanio hasia aqui se dijo sobre
este asunte, al amanecer del dia ocho de las competencias,
er cada uno de |gs cuatre sectores de aguellos térrenas
irregulares sefislados en 7iuis, hablanse subdividido en
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siete sistemas de trabajo que entrarian en compstencia:
1) captacién de agua para riego, 2) frazo y construccion
del canat principal, 3) trazo y construccidn de canales de
distribucidn y obras de arte, 4) canteras. y suministre de-
pledris labradas, §) ediicacicn de terrazas o andenes, 6).
habliitacidn de tierras en lechos y pantanos v 7} manejo
del agua y prégticas de cultive. Las sels primeras
actividades, eran de gjacucién paraiela, como tal,
conténdosa ¢con |os disefios corespondientes, cada grupo
de trabajo haria lo suyo independientemante como tarea
eapecifica; en cambio, la actividad siete sntraba en aceion,
cuando todo e sistema agricola esté perfectamantsa
intercanectado, come prueba de funcionamiento y control
de cafidad.

A diferencia de ia anterior competencia, esta vez, la
concentracion de los participantes, no precisamente fus
en Aimaqoampa, sino, en un lugar denominado Wasaw,
allf, ¢esde muy de mafiana las delegaciones de los cuatmo
S o regiones, con sus siete grupos de trebajo de a
dos il jovenes cada unc, menitoreadas por sus Roolanas
QCAMPLONEs, enlre mujeres y varones, espararon ef Inigio
de las actividades. Por |o visto los eencursantes, ne sdlo
astaban informados al detalie de las tareas que s2 les
tenia asignado en ia competencia, sino también, provistos
de cuantas herramlentas sran necesarlas para cumplir
con la mefa en o3 dias senalades. El iniclo de la
competencia, no tuvo mas formalldad que la cofrenda af
Sol, celebradas por el propio inka Wiragocha, secundadas
por el principe, sacerdote, asistente de ésie y [as
ritualizaron en el preciso instante cuando el astro Dios,
esparcia sus primeros rayes sobre las cimas del Apir
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Awgjangats, es decir, muy de mafiana. Un pago & la Madre
tierra © Pachamama y despues una. arenga del anciang
soberana dirigida a ta muchedumbre trabajatiora, fueren
las Unicas imervencicnes. £3ta vez laarenga, a diferencia
de sus elocuentes discursos de siempre, consistic en
direstrices y precisas recomendacianes técnicas sobre [a
aplicacion cerrecta de sus conocimientos en mejorar la
produceion y productividad agricola, el empefic que
deberan depositar en lograr la mejor caiidad en obras,
econcmia dei tlempo y recursos, cuyes resuitados de
manara inequiveca constituirfan los nuevos paradigmas
sobre las que en adelante el nuave Inka, amprenderia.
Sequidamente, antas de concluir el soberane con su
intervencion, recalco una solidara, dinamica, equitativa y
alegre. participacian en los trabajos que a cada cual Ig
gorrgspond(a réallzar, pues ta madra tlerra, ese esperaba
de sus hijos. Si ésta en verdad es una competencia,
arifatizaba el Inka; pere sus resultados, nd seran para
galardonar una, dos, tres © mas personas, sino, para lograr
de la tlerra, ios mas vigorasos frutes que -allmentaran y
dardn vida a miles de personas. Dicho este discurso
Wirsgociia Inkay Wayra Yupanki, lomaron cada uno sus
herramiéntas con las qué, personalmente procedieron a
abrir una zanja, como sefial de inicio de la competencia.
No bien se produjo este acto ejamplificador, las
delggacicnes de {as cuatro regiones an competancia,
organizados en veintioche grupos de trabalo, cada une
conformado por dos mill braceros, veinte (pofarnasy dos
sabios, enarbolando sus pendones y distintivos
caracteristicos, emprendieron a posesionarse del sector
sefialado y empezar oon la tarea asignada. Desde agusl
instante, -en los sinucsos y abruptos espacios de 7ipdn,
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cuatrd espectacylares escenarios de trabajo y competencia
se mostraron en el ambients; alli, al trabajo de mas de
clncuenta vy cuatrd mil personas, en forma ardenada,
dinamica, sineronizada, mancomunada y sostenida accidn,
procederdan en camblar esa dspera e irrequiar fisonomia
de una montana que hastg aguel momento era aldn un
erial capricheso de la naturaleza. Sin duda, abservar y
narrar de cuanto ocurrird en el transcursc de ios guince
dias gue habra de durar esta Impreslonante competencia,
obligaria desde ya, escribir un tralado espscial tal que
permita al cronista, exponer todos los detalles cientificos,
técnicos, artisticos y soclales que vada delegacian o region
concursante, venia utillzande en la ponstruceion de los
sisternas groductives que como meta {es cupo aceionar,
pero. si esto se entendiera asl, este lrabajo como tal,
dsjaria de ser un relatc para gonvertirse gén un compendio
de sistamas geodssicos, constructivos, arguitectonicos,
hidraullcos, agrondmicos y quizd artisticos que cada
delegacién eoncursanta irnpondria a sus trabajos con el
afan de constituirse en los mejores y destacatdos hombres
del Zawaritinsuyy. Como éste no es ef propdsito, dejemos
m&s bien a los cspecialistas, quienes con suficienta
autoridad cientffica y técnica explicitardn en su oportunidad
aquel bagaje de conocimienios y practicas. Mas bian,
sigames con nuestro relate indicando, una vez que sl Inka
y.su hjo, sjecuiaran aquel grirmer trabajo de honer, cuatro
Ggolfanas de las cuatro delegaciones en competencia,
cada cual con sus catorce mil braceros en gl espacio que
les correspondia, emprendisron con los trabajos, Con este
fin, distribuyeran su contingents segun la experiencia y
especialldad que posefan en sengas brigadas de a dos
i_cada una.
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El primer dia como ios subsiguiantes, fue
impreslonante abservar el intenso movimiento y esfuerze
de tas diferantes brigadas an sus frentes de trabgjo. E!
dia une, se dedicaron exclusivamente a realizar tareas
preliminaras como: trazos, habilitacion de trochas ¥
carninos a les puntes centrales de las obras; en los
slguientes digs, ccuparonse en la construceion de
captaciones de agua, canales y obras de arte, de
extraccién y escuipide de pladras de acuerdo a los
requarimientos de las brigadas conexas, movimiento de
tierras, adificacion y habllitacién de plataformas o andenes
seglin sea el caso. En suma, observado desde el enfrants,
cormng que era Ja funcién del gronista, aguello era pues,
nada menios ni nada mas que un enjambre de harmigas
donds todo era mavimiente y accién. Hombres que segun
a la egpecialidad asignada, unos an las canteras, provistos
de sus herramlentas, cortaban rocas, las esculpian y
distribufan a quienes rapidamente transportaban las
piadras moldeadas con destine a las obras gue las
requerian, otros, en las caplacicnes de- agua, canales,
terrazas o camellongs, cavaban zanjas, sortaban
elovaciones sobre tierra suelta v rocosa, para gue dichos
materfafes de desmonte |las trasladasen spbre sendas
pariiuelas hacia lugares pracisados par sus supericres.
© aguellos otros, en ias que proximamente serian los
canales, obras de ane y terrazas, aceienaban inmensas
moles de rocas para asentarlas come cimientcs y construir
sobre dichas bases, los muros de cantencion, rellenarfas
con material organico y fabriear sobre esas estucturas los
andenes. Las damas para atender a sus hombres, con un
sentido practico, preclso y solidario, muy propia ds ellas,
ordenadas segiin a las axigencias de la fatiga, el hambre
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y la sed de sus varories, cada cierio lempo, grupes de
mujeres ataviadas ellas en sus espaldas de raciones
calculadas de desayuno, almuerzo; cena. chicha u otros
refrescos, fluian al canto de las obras y alil, los varones
trabajedores mitigaban su sed y &l hambre, para luego
con las rmismas, valver a sus tareas e curso, Mientras los
varones descansaban y reirigeraban. las mujeres,
sustituian a sus homibres en accionar tareas ligeras y
cefidas a su género. Aungue hube naciones como las de
Machagmarkade los Qgollas y Pakgpausade los Qgontis,
qulerias percibiendd indicios de algun retraso en las maias,
ellas, entraban en accidn; acomodabanse sus largas
cabelleras, arremangaban las polledas y tan igual que los
varonas a trabajar se dijo. No estd de mas indicar, |a
presencia de superviseres o Jukuy Aikug, quienes
provistos  de sus Instrumentos de mensura o prugba a
medida de cémo avanzaban las obras, seguian con esmers
y laleno tacnicd, veriticando medidas v espécificacioneas
técnicas, detectando fallas y corrigiendo errores en cada
ung te los procesos constructivas. En este obraje total, la
prasencia inopinada del anciano dnha Wirsgocha o el Hijo,
tenfan practicamente, efectos tonificantes que avivaba la
pujanza da los hambres y su cerisecuente reflejo en los
avances concretos de las obras; significaba también,
inquletud y preccupaclan por algunas omisicnes
involuntarias ¢ negligancias en sus obras. Asl, durante
"guince largos dias”, casi sesenta mll personas distribuidas
an cuatra frentes de compeiencie, trabajaron
denedadamente corvla idea flja de-poner en alto el nombre
de su pacién y regidn; a la vez, con la aspiracion de ser
declarados por el nueve Inke, eomo los Ogofanas o
campeones de la produccién y productividad.
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Evidentemente, quienes percibian con bastante emocion
y claridad los avances fislcos de las obras como los
cambios substancigles gue se manifesiaban en la
fisonomia de Fpdn, aran las mujeres. Ellas, en sus afanas
continuas dé asistir a sus hombres, velan libre y friamente,
cudl de las regiones avanzaba mas y cualitativamente gue
obras eran las que mejores aparienclas mostraban,
ciaramente astas apreclaciones, no quedaban en los
adentros de las damas, sino, répldamente ilegaban & las
otlllas de fas ohras y atll, al tiempo que saciaban su sed 0
hambre de sus hombres, trasmitianles con minuciosidad
las debliidades y avances de sus compaferos adversarios
¥ sin duda impelianies 'a seguir adelanta.

El cronista, obligado por la funcion y nafuraleza de su
trabajo, tuve que elegir Una atalaya aparente de donds
podia veral detalle, de cuanto ocurria en 1os cuatro frentes.
Asi podlase distinguir con claridad, ebmo los Andis, desde
lejanas taldas de una cordillera denpominada Pachaizsdrn,
extenuados, afanosos y siempre henchidos. de alegria,
construian sus canales pétréos gue conducirfan el liquide
alemento hasta ungs bancales, donde paralelamente otros
hombres, fabricaban las terrazas cerrespandientes.
También a la distancia, se podia ver, a los Cgolasy
Chinchas, quienes habian elegido como fuente de
captacidn, un mismo ric denominado Sagramayy o rio
del damonia; los primeros, para iNGGrporar mayores
extensionas al riego, hablan ublicado la captacion en la
parte mas alta y ios segundas, aguas mas abajo. Desde
alli, cada deiegacion concursante avanzaba gon sus obras
de conduccidn hacia 7ipds, Llamaka la atencion también,
la imaginacidn y el inmenso Yrabajo derrochado por los
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Chinchas: quienes, para plasmar su planteamiento
hidrawice e.irfgar mayeres superficiés, habian previsto
que el canal principal cruzara desde las faldas de una
corcdillara a la del enfrente; para sortear la handidura, que
practicamente era un vaile, miles de bracercs vanfan
fabricando un monstruoso puente pétrao por cuya
plataforma, discumirfa a raudales el liquido elemento. Dal
mismo mado, padiase también observar el trabaje de los
Cgontis. qulenes en su planteamiento hidraulico, habian
elegido ofra aiternativa de captacton; transvasar las aguas
de una microcuenca a otra, para ello, desviaron e! rio
Wanka &n la altura ¢ordillerana de las faldas orlentales
del ya conocido por nosotros Fachgiussr, desde allf,
derrochando altos conocimlentas de geadesia, hidraulica,
construcclén y desafiande ampinados v vertiginoses
ebismos, lenta y sostenidamente venian construyendo sus
canales, puentes, acueductos, disipadares de anérgla,
rapidas, en fin, cuanta obra era necesaria para hacer llsgar
agua hasta los resecos.paramos del 7odn. Finalmente,
confarme a las dispoesiciones del reglamento, al atardecer
del dia: quince, cuando precisaments [os trabajadores de
las cuatro delegaciones; unos gue en gl fiernpo previsto
habian logrado sus metas y otros, quiza faltando.algunos
detalles minimos que arreglar, trabajaban prasurosos para
maostrarios como obra acabsida.

E! rasonar de aguelles clarines ya conocidos por el
lactor, comunicaba que la compatencia habia concluido y
que todo el munde dejara sus trabajos én al estade an
que se-enconiraban. Y en efecta, esa fue [ que hicieron,
Al rato, una comisién callficadora presidida por Wiaggocha
Inkay Wayna Yijpanki conforinadas por euarenta vy dos
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expertas o Amauwiasy veintipeho representantas de los
congursantes, siete por region, procedleron a evatuar los
sistemas productivos resulianies de los irabajos de la
competancia. Ellg, significaba gua esta comisién, hicleran
un recorrido y como que recorrieron cada uno de los
¢ompiejos agricolas recientemeantie fabrieados. En las
ciiatro obras concluidas, la comisidn haeia un alto y
calificaba la calidad constructiva y la sficiencia da sus
resultades. Mientras aguello va ocurriendoe con lps
evaluadores, la muititud emocionada y a la vez preocupada
por saber los resultados que arrcjaria la evaluaclon de
esta competericia, festéjaban sus logros cada cual a su
modeo y & crillas de su obra. Las mujeres, enienando
Wankas®™ y los varonas, unos danzando y otros
sxclamando: | Wai. waivwd. !, o, Vival

Al finalizar aquel quinceavo dia, cuanda et astro Dics
ancontrabase proximo a extinguirse Jos comisionados,
concluyaron con ia tarea de evaluar & las mejores obras.
Para anunciar los resultados finales de este gran evento,
previamente ef scberano, mandd reuntr en Wasawa los
sesenta mil participantes de la competencia, mas toda la
pablacién de la cludad del Sol. E| prapdsite, compartir de
cerca este momento con su poblacidn y guien sabe
también, despedirse con estas cbras monumentates de
guienas por mds de novanta anos de larga y ardua lucha,
habianle acompanado cada uno en'su tlempo y tugar. Atn
cudlas fueren sus intencionss, 6 clerto es que, legarla
estas grandes obras a las futuras generaciones, como
testimonio del trabalo colectivo de hombras vy mujeres, para

85  Gémero musical que-enlonzin s damas er eomy, ceda vaz qua s¢ toiciuye yne
obrs, danade gracies @ b Madre tiema.
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quienes cuando la razén humana se Impone, no existan
obstaculos. Precisamente, para allanar estos asuntos,
desde un estrado v mosirardda a la Juz su radiante rostro
emoclonado se dirgié, ante una muchedumbre bulliciosa,
henchida de alegria, quienes plvidando de momento los
resultados que esperaban, clamaban mas, por la salud y
feficidad de! ancianc inka y ia prosperidad de qulen més
adelante seria e fuluro mandatario, Hayne Yupank: Al
dirigirse el soberana a su pueblo, extendid |os brazos en
dirsecién ge la multitud como tratando de calmar |a alegria
y -emccién popular reinante. Al percibir este gesto, en la
poblacion, &l buliicic de algarabiatermind y Wasaw tomose
en siiencio. Las gentes brindaban sus carifieses saludos
no con palabras, sino, postrados. Al rato, el subite sonido
de un ¢larin, ordend que fa situacién valviera a lo nermal y
la gente, nuevamente se puso de pie. Fue entonces,
cuanda la voz gruesa v cansing def Inka se escuchden la
explanada pronunciando este sscueto discursa: Hijas e
hijeg mios, comprandan mi alggria y emocién, como yo
comprendo vuestra felicldad. Cdme ne he de estar
contento, si acabo.de-reclbir el premlo méas preclado de
migs ultimos dias, &l producto de vuestra sabia inteligencia
y 8! esfuerzo de vuestros vigorosos brazgs. Estas cuatro
grandes- obras que acabamos de verificar e inaugurar,
congtituyen y constitulrdn los hitos centrales gue regiran
el progreso técnico de nuastra sociedad. Desde mafana
habeis da tener otro gobernanta,- dirigiendo la mirada al
principe Wayna Yuparmkiqulen dotado de estos
conocimientos y abras, conducird su pueblé a mejores
destings. En presencia vuestra, dejo a la posteridad estas
cbras, como aguellas otras gue ya cenocéls, tastimonic
que an esté Imperio, |a clancia, la técnica v el arte
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accionado por el frabajo solidaric de hombres justos y
parficipativos, estdn al servicio de la produccion y
praductividad agricola, pfincipal soporte de la pervivencia
humana. Ahora bien, percibo a la distancla vuestra
preocupacitn, habdis venideo con muche saerdficic desge:
Ios cuatro Iejanos siyes para demostrar ante el hljo det
Sol, padre vuestro, sus valias como hombres de trabajo,
En cada una de las piedras ¢ pedrones del canal,
acueducto, terraza, sobre abismos o en tiarra suelta, estan
impragnadas comao sello Indeleble vuestros coneeimiantos,
esfuerzas, habilidades y destrezas. Slends esto asi,
hombira injusto seria vuestre padre Inka, escoger o mejor
y desdefiar lo mejor, puesto que las euatre grandes obras
que habéls construlde durante esta compétencia son las
mejores. Como esto as asl, a juicio de vuestro padre quien
os habla, cuatro sen los Qgolanas o campeones de la
preduccidn y productividad dal 7awantinsuyy v, elegir al
Cgolfang Mayor de cada region no corresponde al Inka,
Sino a vosotros; quienas conocen mejar &l hombre con
guien habdis trabajado v logrado lo mejor de [as obras,
comg tal, es precise que la eleccién las hagan ustedes y
se.me haga conocer'tal decision en este momento.

Circunstancia ésta, cuande nuestro [nka cortd su
discurso espetrando qgue la abigarrada multitud, proceda
en olegir al campedn ¢ Qpofiana ge cada delegacién v las
presentan ante su malestad para que reciba la
condecoracion comrespandiente. La. multitud comandada
por sus respectives Aamajogs o autaridades mayores,
no se dejaron esperar, rapidamente an los cuatro
emplazamientos, enfre vilores y aplauscs, aclamaron a
sus aximios constructoras y astrategas de la produccidn y
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productividad. Los cuatro elegides fueron: por la regidn
Antf u oriente el Amawt'a Waljpa Rimachi en tanto |a regién
Coodiao sur eligiG al construcior Akawana, los de 1a regldn
Qqonki U occidente escoglercn al alarife Maranch/ v
finalmente los de la regién Ghincha o norte, al maestre
Qgala Qunchiy.

En verdad. la nominaclén de estas personalidades,
‘87A un justo homenaje al conceimtento y a la téenica;
gracias a la sapiencia y gestreza de alios, habian logrado
aguellas monumentales obras con las que ef inka, no sdéle
-86 sentia satfsfecho, sing. orgulloso, Per otro lado. dado
gue agueflas obras, yacen alll en Fipdn, dasafianda al
tiermipo, el cronista, ya no las describird; sl parsona alguna
se interézare de sus prodigids, sin muche asfuerzo podré
averearse a [ipda y fiacer su proapia descripelén.
Finalmente ague! dia, cuando ol asire Dios declinaba tras
el lejano v palido perfil de las cordilleras del Safkaniay
con ovaciones y algarabia muiltitudinarias, fueron
présantatos en el estrado ante su Majestad 105 sahios:
Walipa Rimachi, Akawana, Markanehny Ggalla Qdmactuy,
quienes en muestra de raconocimientn, Tueron distinguidos
por el inka Wiraggocha, como los cualro Sgodanasde la
produccién y productividad del imperio y, asimllades comao
miembres de la famika real, a la vez, résponsables de
las futuras censtrucciones:que el nuevo Inka' emprenderia
pronto. Con este acte, concluyd ia ceremonia.

El Inka, el Principe y su corle, dejaron su estrado y
despidieronss de su puebla hasta el dfa siguiente; mientras
las delegaciones, cada una en su emplazamiento y a
usanza suya, festejaron este acontacimiento, con musica,
canto, danza y alegria popular.
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Hasta ayer, af recambio pelitico hablase desarrollado
en todo &l imperio, bajo & mismo patron de festejos
previamente establecidos. Este otro dia del que en
adelante nos ocuparemos, sard distinto y se lavard a
cabo con Ja mayor fastuosidad, recogimiento y solemnidad,
en Qosge Liagta, ombligo daf mundo. £ de entender que
esto sea asi, puas, es el dia del Sol, Fechakamang o
creadoer del universo, solsticic da Invierno, dia en que 8l
planita sa aleja de los alcances del creador y s& ubicaen
¢l punto més critloo y alejado de su orbita. Es al dia también
BN gUe sus hifos, los hombres, le rinden culto con extrama
devocion y sacrificio, tratando de alcanzar con sus
plegarias el aliento y la fuerza que quizd requiera &l
todopoderoso, para atraer & la Pacharmamahacia su Orhita
y pueda franguear sin dificultades de.aguel mal paso. Es
también, &l dia en gue uno de los mds grandes gobernantes
del imperio del 7awentinsuyu, Wiraggocha Inka Yuparki,
dejara &l poder en mancs de otro fendmeno de hombre,
engandrade y direccionado por mandato divino y a ruego
de una multitud creyente, Wayra fnka Yupanki, qulen
ademds, contraerd nlpcias con la princesa Anawarks
Como corotano de cuanto ocurrirg aste dia y los siguientes,
seran al inicio del macro clelo de la luz roja que alumbra ai

()
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planete, denominado por los sabios cemo FPachakuliy ¥
que por vantura o designio del Astro Dios, caincide con el
advenimiento del nueve hijo del Sol, Wayng Inka Yupangur

Lina gran flesta celebrando el triunfo de los forjadores
de la eternidad, ss iniciard esta mafiang y se llama: Qhapag
Aaymio a fiesta del Sl

Este dia de fiesta, desde |a media noche en adelante,
no hubo clarinazes, sufuvius, pregones, desfile de
delegaciones, ni emisarios que perturben la quietud o &
mutls de la sagrada ciudad. Las mujeres, esta mafiana,
agui, alla o.en cualssquiera de leg lugares de la ciudad y
de todo &l imperic, no encenderdn sus fogones ni se
prescuparéin en adobar los alimentes. Los varcnes, lo
prople, dejaron alras sus preccupaciones y quehaceres
rutinaries. Los nifos, obedientas y sumisos, olvidaron sus
berrinches ¥ sumarense 4 la dindmlca de sus padres, Los
enfarmos, tullidos, parturlentas, convalecientes y
desahuciados, dejardn también atrds sus fatales y atdvicos
pensamlentos como deprimentes alcobas, para entregar
a dios sus cuerpos y.almas. En fin, este dfa an tados los
confines del Tawaninsayy, y muéhe mas aqul en Qesgo,
los seres humanes, sin probar alimento algunc rendiran
culte al astro Dies en las explanadas del Gerkenshao el
templo del Sol,

Ei Cronista, pensando en lo dificultose que seria
movtilzarse at interior de una muchedumbre que mas tarde
se concentrard en la explanada de la gran ciudad, optd
por madrugary ubicar su emplazamiente en un lugar desde
dande podia atalayar y nararde cuanto pouriria este dia;
pero, cuando alin a escuras salié de su morada, grande
fue la sorpresa al consiatar qué a esa hora, ya la poblacian
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en muchedumbre, fiuia silenciosamente con destino a la
dicha explanada mayor, Con mucha sorpresa vié gue
ancianos y ancianas, enfermos y sangs, sin reparar sus
dolencias y echagques de la veiez o la enfermedad, familias
gnteras arrastrandc cada uno a sUs NUMErosss Nifos y
ninas, asistiéndose lus unes a los otros, avanzaban en la
penumbra del amanecer en forma ordenada, lenta y
silenciceamente con desting 2 la explapada del cultc, Se
dirigian alia donde mas tarde, cersa de seiscientos mil-o
quiza mas fietes, rendirén pleitesia al Padre Sol, Apw Ticsi
Pachakamag. Dasde luege, legadd el crorista al lugar de
sl ubicacion, constatd que cada fiel, conocia
perfectamante su sitio y ocupaba su respectivo
emplazamiento, sin perturbar &l recogimiento. de las
personas alli presentes,

Esta explanada donde todo fiel tiene 1n lugar para el
recogimiento, és el centro eeremonial mas importante y a
mas espaciosa del imperio, prevista como para concentrar
a} mayor nimero de peregrinos y vigitantes. Esté ubicada
en la prolangacién sur-ariental de la ciudad del Sol.
Précticamente; es un amgplic patlo de oira infraastruchira
o compiejo ceremonlal de factura humana en material [tico,
excelsa e Inigualable en la humanidad, tanto por su
concepclon arguitecténles, constructiva como funcional y
decorativa, al gua se le denomina como palacic del Sol o
Qorkancha . Este Qortkancha, obvlando sus prodigios
arquitectonieos ¥y constructivos, que regueriria muche
tiempa y basto congcimiento para describira, coma dilimos
atrds, es un compiejo religioso conformade por dos grandes

B2 En 50 otrnatacion idiredlea Queshua, gionikca Recoerto de org, re. on lo
corcretn y rlgiose as ¢ Tompio del Sol,
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sistemas ceremeniales. Lo une, s el Liznw o plataforma
gircular espaciosa, construida en alto relieve y en piedra
granadiorita, tiane dos nivales. Ef primero, practicamente
es un pasadizo en forma de anlllo, de uso exclusivo del
Sumo sacerdote o Witlag Lime y sus asistentes, girve
iamblén como depdsito de los Instrumentos necesarios
para las rituales y ofrendas que pueden ser necesarias
para el culto. Bl segundo nfvel, es mas afte y trascendents
que &l anterior, praclicamente és un atrié circular
espacioso, apropiadamente {ocalizado como para recibir
a plenitud a! impacte matutino, medic dia y ocaso del Sol,
{ome elemento central del recinio, sobresale un manolito
gigante, deneminada /rwaltana®™, adpratorio.o digpositiva
de medicidn solar, gue muestra ingeniosos mecanismos
de formas y volimenas caprichosos que solo los sahios
Arirawi asentienden de sus funcionss y las han ssculpido,
baje una racionalidad astrandmica que permite captar y
geterrminar con precisién, I hora de ta irradiacion solar en
el momenic rmds lejano de la therra con respects al Astro
Dios en l& bovada celeste. Ademas de este /tualana,
yacen otros elementos complamantanios al culto, coma
los aslentes del Inka, de ia QGapa o reing, del Principe, la
princesa, aras sagradas y demas anefactos ceremoniales,
gue se requieren para el culio masivo, como que €5 la
funcidn de este {fzmu. Lo otro, es el Templo dal Sol,
Qorikanefiz o recinlo de oro, éste, es un ganjunio
arguitegtonico y eonstructive, de factura inigualable,
superior a cuanta obra pudo y pusde hacer iaimaginacién
y mano del hambre, deseribir al detalle, por lo profano que

87  Lugdr dfonde sz amama al Sol. Fpustivammnie se 6 tonocs oo et relojedkar,
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es el Cronista an esta matenia, no serd poslble; s6lo coma
referencia tangencial se diréd de sus funciones
ceremoniales. Con esta salvedad, este sacrosarto lugar
esia conformade por {res salones altos, espaciosos, como
rectangulares de pararmentos, manulacturados con exgelsa
maestrid en material pétreo, bassiio y cuarzo gris con
estrias de onix importadas de lejanisimas canlsaras;
puartas, ventanas y homacinas trapezoidales de doble v
triple jamba, caracterizan 2 tos dichos salones. La cobenura
de los paramentos externos e internss, revestidas con
{aminas forjadas en ore rmaclzo. El primer saldn,
exclusivamente raservado para el culto al Sol, en el fondo
de este ambiente, sobre una plataforma alta dascansa el
ara sagrada, que es una plancha pétrea de cuarzo gris
ctn estrias de dnice dg mas-o mencs una brazada y media
de ancho, gince de largo y media da grosdr, pulida hasta
to sumo. Este ara ademds, sostieng a manera de pedestal,
a un disce gigante fabricado an ore macize manlllade,
amulande al Astro Dios, de méas o menos cineo brazadas
de dlametro ¥ medio de grosor, qué descansa en su
tangents sobre ¢l antedicha ara. El segundo saldn, es al
dastinade al culto & ia Luna; alli, igual que al anterlor, esta
edificads etra plataforma acondicionada an afte relleve,
esta vez, sustituyendc al ara en &l fondo derecho del
ambiente, a manera de una escudiila gigante labrado en
sola pieza de euarzo gris y estrias de onix de dos brazadas
y media de diametro y ung prafundidad aproximada de
una brazade y media, yace un depdsito circular dé agua
cristalina. A este depdsito, desde el nivet de tierra en forma
inagvartida se conduce el liquido elemento, mediante
sofisticados acueductos hidraulichs que aprovechan los
oz comunicantes y fluye el agua scbre la gigante
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escudilla; agul, el-agua ¢ae degde una altura aproximada
de dos & tres brazadas, dispersandese el chorro, cual
coerting transparente a través de un vertedere pétreo
sobresaliente de dos parfidores o boguillas. Para completar
el sistemna, en la base de |s ascudifla. pétrea, canaliculps
colectares taladrades internamante drenan, regulan y
reciclan el agua. El tarcer saldn, es mucho més espacioso
y estd destinada al culte de las divinidades que en ofros
tiempoes vivieran, vale decir, los restos de fodos log Inkas
que gobemaron el Imperic en otros tismpos. En este
amblents, empotradas a la cara interna del paramento
pétrec y, agondicionadas en una simetria admirable se
encuentian un numero considerable de htrmacinas
trapazoidales de doble jamba, ccupadas unas, con el bulto
de los restos embalsamadas- cual sl estuvieren presentes-
ge los gue en vida fueron Gobemantes Inkas, desde el
Gran lnka Manke Qhapagy Mama Ogifu, hasta Yawar
Wagag /nka y su esposa. En la parte delantera te cada
hormagina, pequefios adordtorios o aras, labradas lambién
en cuarzo gris con estrias. de Gnice complétan jas
{nstafacienas de este saibn.

En general la ublcacién de este Ternplo, es contigua
al {znry la funcion, exclusivamente de adoracién, ratiro,
meditacién y reflexién, Los salones del Soty el de fa:Luna,
reservado sS40 para el ingresa de hombres destinados a
gobernar el 7awaninsuyuc aquellos enfarmas a tullidos
an grado sumao de vida que vienen para reclbir fos rayes
del astro Dios. Altercer saldn, acceden en estadoe de ayuno
y limpigza externa pulcra, personalidadas cercanas al
entorno imperal, las jerarquias peregrinas y el pueblo en
general que vienen a rendir culto a sus aniepasados,
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Respects a la presencia de personas en 10s salones del
Sl y ia Luna, &l lector gue tenga la oportunidad de leer
esta crénica, podrd imaginarse, siempre gue su
imaginacién alcance, ubicar a un ser humano comin y
earrients, en el centro mismo de-este complejo sacrosanto,
sometido a los efecies emocionales, fisico-luminicos v
enargéticos que la factura de! hombre cred. Diche en otras
patabras, ia presencia de un profano en las Intarigridades
del tempio, significa inexorablemente muerté, ng por gue
se créa que existan verduges o celadores, no, los efectos
dpticos, volumétricos y energéticos causados por el
impacto directo de los reyos dei Astro Dios, en fusidn y
fisién con fa plancha de oro macizo del disco solar gigante,
refractados a la cobertura de los paramentds y de éstas, a
la fuente de agua cristalina que yace en e salén de la
Luna, hacen del ser humano, un triste juguste de los
pederes del Astro Dios. Su funcién principal es la de templar
y ecrigotar la nsturateza de los hombres de bien, forjadores
de la eternidad en unos casos o contrariarnente, eliminar
a guienes no tienen la forialeza espiritual ni templanza
fisica para conducir a ia humanidad por el camine del bian.

Esbozadas las caracteristicas mads notables del {4z
y &l Templo de Qurkancha, nos sera sencilio explicar de
codme en adelarita, los fielés rendirén el culte al supremo
hacedor /4 ¥aya o padre Sol, el casamienio de Waymg
Yupanki con la dusta Arawark/ y [a transmislén de mando
del actual Gran Wiragocha inka Yupanki Dicho. esto,
voivamos & nuestra uhicacian en el adoraiorio, adn nos
gncontramos bajo el mante de la penumbra de la noche,
todavia ne ha amanecido; sin ambargo, la familia real
conformade por el Inka, el Principe y su entorno se

Y
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encugntran ya emplazados en el atrio del {Zznay como o
estd también la muchadumbre de fieles entre eilas las
yirgenes del Sol-o Aglas FPanagas, iAagasy e} ejéroiio,
Coma también estdn presentes alll, las gentes comunes
y comientes de la misma ciudad y aquellos que desde fas
cuatro regiones liggaron con aste fin. Elios, leniendo cemo
balcon sagrado al {znwy et Templo de Gorkancha, con
las cabezas gachas y arrodilladas en la inmensa
explanada, aguardan los acontecimientos. A esia hora, el
culto al Sol padre todo pederoso, esté en curso, la familia
real como ta mulitud, con excepclén del inka, ! principe,
el Willag Umay sus cuatro asistentes, se encuentran con
los rostros sobre tizrra y en direceldn a las cimas de la
coidillera Apu Awgangaie por donte s supone que &f 5ol
amergeré. Ellos, sin pader levantar ia mirada hacia el alto,
actmpanan al ritual con rogativas, canticos y sacrificios.
El cronista, siguiendc e| curso de las rituales y a la vez,
observando y tomando nota de cuanto va acurriends en
Qorikancha, se encueritra posasionado en una de las
almenas trapezoidales dal {£2r;, desde esta alalaya, de
mexio muy rasumido, relata lo que en el fransourso de este
dia le cupo ver. Al respacto, hace poco se dijo que alin
era muy de mafana v todos.a esta hora, pase.a lo galide
del ciima invernat, estan pestrados casl a oscuras. Aesto,
anadiremos gue tanto en la explanada, el Templo, coma
en toda {a dludad dal Sal v sus rededoras, el sllenclo es
absoiuto, sélo an el atrio central, se escuchan pasos y
contrapases dé los ceremoniantes y IGgicamente alguno
gue otro sonido de los utensilies gue ellos vienen
maniobrando en las rituales de! culte, Qulan dirgs la
preparacion de la cergmonia, las ofrendas y sacrificics al
Dios Sol, es &l propio anclano Inka, asistido por su hijo y,
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elecutadas por el Sacerdota Sunfur Pawggary sus cuatro
ayudantss. A madida de cémo el alba va clareando més,
los dignatarfos oferentes. apuran sus aclos, de manera
que las ofrendas y sacrificios gue en este recinio se brinds
al Sol, se hagan con la precisién astrandmiea que. |as
circunstanclas exigen; as decir, anies de que el Sel llegue.
Porio visto, este afan de preparar la ofrenda a Dids, parecié
haber lisgado a su fin. De pronto en el recintc central del
Lizrnr e puda distinguir el ara sagrada, sobra puesta can
una pirade sendas rajas delefia, prestas a serencendidas
y, contiguo a esta pira yacen: una tinaja de oro de gollete
delgadisim¢o conteniende bebida ceremaonial, acompanade
de su respeclive vaso 0 A4z gigante, trabajada en oro,
una finisima manta o L4gia que contiene entre ofros,
buena porcién de hojas disecadas te la planta sagrada
denominada coca o A%, mezcladas con pequefias
artefactos de manufaciura excelsa en oOro, plata y
aleaciones. Adamds, perlas, caracolas y otros menjunjes
y dos -animales machos vives alrincados, denominado
Paco, de pelajes completamente blanco'y negro, adornado
an {as orejas con cintllios de coler rojo intense, descansan
camo ofrendas. Finalmente, otra manta extendlda
conteniendo esta vez, los especimenes mas
espectaculares de fa produccian agricola del afig, como
mazorcas gigantes de Malz, panojas densas y gruesas
de Chenapodium, Amaranthus, tlubdroulos inmensos de
solandeeas, oxalis, enfin, lo mejar de la cosecha agricola,
encuénirase como obsequic al astro Dies. Dirigiendo
aquelios trabajos que con excesiva devoclon y atencion
maniobran, se distinguen, a las imprestonantes figuras
atléticas del Inka y su hijo. El anciano Inka, acorde a su
amingngia, vista una indumentaria ceremonial consistente
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en una polera gruesa o L4y, queva desde e cuello hasta
mas o menos sor debajo de [a rodilla; esta tunica, muestra
una hellisima decoracién, teida con isbores gue distinguen
dos campes: El superlor, a |a altura del pecho, resalta una
répica del sol estiizade en hebras de Gro, jbordatias,
lefidas ¢ incrustadas?. No lo sé, 1o clerto es que el sal,
sobresate en un fondo de tejido afe!padd donde & rojo
intenso tendiante a negro en forma de pequedos
hexdgonos sobrepuastps en degradé cubre toda la parte
abdominal del Inka, el gampe Inferior, desde la cinlura hasta
Iz rodilla, tiene la misma tonalidad gque la parte alta, pero,
aqui, si degrad® se muestra en figuras geométricas o
fokapus sucesivos sobre fondo de tejido blanco, Otra
pranda que caracteriza al Inka, es aquellz que cubre desde
al cusllo por el dorso hasta casi 8! obille de los pies, que
no.es sino, una finfstma manta tejida en hilos de celor afiil,
can ribetes dorades y rojos denominada Lizggode, Heva
sobre &l cuerpo a manera de Una capota. Luce ademds
en la cabeza, el distintivo real denominado £/zwf oo boria
imperial dé celor rojo escarlata, este prenda, segun los
entendidos transfiare sagrades poderes a su poseedor y
es de uso exclusivo del Inka tasta mas alld de la muerte,
no se hereda. En otras palabras, es una corona en forma
de montera, manufacturada con materiales vy
especificaciones muy particulares y exclusivos, asl, la pare
interna de la copa donde calza la cabeza, esidn tejigas
en hebras hiladas con pele de Civwchiay 1a astructura,
hachas de cordones trenzados y tejidos con hilos de Vikia
asociadas con flligrana. En la parte frontal © cluspide de
esta borla, coma signo de poderio, estan erguidas &
Incrustadas tres plumas de un ave rara denominada

384
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Corgangs. Este Liawtnde Wiagocha inka Yupant, comgy
de los Inkas anteriores a él, 5on siempre de color roja
escarlata. Las razones por qué slempre es asl, no Io s&.
Para cempietar ei -atuendo de nuestra inka, diremos que
su majestad, lleva colgada en cada oreja un gisco de oro
macizo, como sl se tratara de un par de pendientes
gigantes y en la mang [zquierda, sostieng come catro, una
herramienta de trabajo o Chogechanmyy fundida en oro
macizo. Seguldamente, brazaletes de oro tanlo en los
antebrazos como en las mufecas y &n los tobilles de los
pies. Enarmeonia a la fortaleza de sus miembros, calza
unas rebustas sandallas con correajes assquradas hasta
la modiifa. Respecto al atuendo del principe, cabe resallar
gue es exactamente Igual.al de su progenitor, tanto en los
calores como an la confeceldn, la diferencla radica en gue
éste, lleva puesta en la cabeza una borda o Lawto de
colar amarillo; ésta, en comparacidn con [a anterlor a pasar
de tener una alta distineidn, aun as considerada como
profana.

Dado qus venimes hablando de la berla imperal y,
estamaos a pocas hoeras de la coronacion del nuevo nka,
viene al caso anticipar gue la borla escadata del futuro
gobernante, como mandan los rituales, a este Instante y
presumiblemente desde muchos dias antes, estd
deposiado en el ara sagrada de Qorkanahao Templo del
Sol, esperando que en el momento preciso v ¢on las
ritiuales que sl aclo merece sea cenida a su possedor.
Posiguiende con nuestra narracion, diremos que a esta
hora, &l dia es mas clara y el silencio aun abseoiute,
pareciera gue hasta los bullanguseros pajaritlos e insectillos
entendigran gue hoy, es el dia de! creador, que también
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ellos, rinden pleitesia a Dios. En la cima det Lz, a
nuestro Inka y sus acompananies, esta vez, las
encantramas postrados y  dirigiendo la mirada
insistentemente hacia e! /ifwalasa, presumiblements
tralando de encontrar alli, en la preyeccion de sus sombras,
el anuncio del Astre Dics. ¥ como que en efecto, uno de
los experios, les en |las sombras del /nfiwatanay anuncia
a su majestad que [a hora se va aproximiando,
inmediatamente después ofro experto, enciende fuego
-sobre la pire que ya conocemos. Ei humo, se extiende y
baja sobre la pradera dornide fa mughedumbre de fleies
postradas en el susio oran y rezan a Dios, No bien la
humareda dejd de esparcirse por la hrisa matuting én la
expianada donde los fieles esperan postrados la llegada
del Dios Sol, del emplazamiento de tas Virganes del sol,
suavemente y en crescendo 8¢ deja escuchar las meladias
de un coro maravillosamants entonadas por millares de
doncelias o Ag/#as. Elas, acompasadas por sendas
fquenas, antaras, zampohas y bombos, empezaran a
entonar {as sagradas notas del Himno al Sol o /ff Ta4L
Quienes asl cantan, ruegan en sUs cantos a su Dios Sol,
expresando:

Sol padre de la humanidad, que das luz a a vida

Tus pobres hijos te imploran,

con los ojos llenas de lagnmas,

te ruegan gue no nos abandones.

Vualve padre mio, con tus rayos de luz,

has gue [a tierra brote vida.

Ven padre mio, con tus rayos de luz,

has fue los capullos florezcan.

()
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NG te vayas padre mie, con tus rayos de
iz,

has qué las plantas ¢rezcan,

y &l ganado se reproduzea.

Padre mfo, con tus rayos de luz,
Extiende gl buen vivir para tu pueblo.

(e

Estos cénticas y plegarias ofrendadas al ereadoer del
universo, contindanh con intensidad creclenta a medida
de como ei dia avanza gn sus hbras. Los experios
asentados en |a platatorma del e siguen atentos a los
indictos que el iatwaiana va brindando- sobre el ascense
del Astro. Mientras esto pourre alld, en sl herizonte que.
rodea a la gran ciudad, la sombra que ain acaricia e
perfll de las cordilleras. parece no dasprenderse, pero, eslo
as una apariencia, ol tlempo va discurrtendo poco a peco,
pronto {os rayos vivificantas del astre Dios, dilulén a los
rezagos de !a oscuridad y el padrs Sal, inti Tayta, en &l
momento menos pensado, rainara sobre ¢l planefa para
el gozo y felicidad de sus hijos. En efecto, sse esperado
momento llegé, fus un raye ¢ un haz de luz matutine 2|
aue impactd a fa plancha gigante de orc del Qonkanchay
ésta a su vez, con la misma velocidad proyectc sus rayos
sabre el intfwatana, produciendo rapidamente sobre esta
estructura lns efectos oplices que tanto venian esperando.
En tal sftuacién, el Inka y sus ceremoniantas del &zmwque
aun Impetrabarde rodillas, esta vez, plegaron Sus cuerpos
a la supericie y asi por fiempo indeterminade, esperaron
la bendicion. Mientras en la explanada el ¢oro de Agllas
aue hasta ese momenio en sus canticos invocaban Ja
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venida de! ereador, cagi automaticamente dejo da entonar
el himno y nugvamente fodo el entorno era silencto
absoiuto. Este aparents sllencio en los fieles alll postrades,
significaba e! triunfo de ta hurmanldad. El creadar,
finalmente habia traspasado aquella diffeil valla de su
lafana orhita y nuevamente hay, alumbraba, daba calor y
vida a sus hijos compungidos.

Yualto el ereader, corresponde al hijo del Sol,
Wiragocha Inka Yupanki cumplir con los rituales que su
padra exige para solazarse con las ofrendas que las
hrinden sus hijos. Precisamante con este fin, miantras la
muchedumbre seguia aln postradas, el Inka, el principe,
el sumo sacerdote ¥ sus asistentes, después de haber
recibido la bendicién, dejaron sus plegarias y se levantaron
de sus emplazamientos para dingirse con dasting al ara
sagreda, Sonde [a pira y las sendas ofrendas aguardaban
ser trabajadas. Cuando esto ocurria, el Astro dics ya habla
dejado atras las cimas del AovAwganggalyy proyectaba
sus rayos desde un arco de la béveda celeste de donde
ne habia lugar de la ndturaleza que no gozara.de suluz y
calor, El sumo sacerdote Sunfur Pavigar, asistido por sus
actlfos; sin levantaradn la mirada hacia el Sol, tomd entre
manos ia tnaja de gollete estrangulade para escandclar la
bebida ceremonial a los vasos o Ay qua yacian al
lado. Estos vasos con suU respectivo contenido, fusron
servidos tanto al Inka Sefior, como a su hijo el Principe;
gilos, tomaron entre manos fos robustos vasos para
elevarlas &l alto, coma sf alcanzaran Iz ofrenda a las
invisiblas manos del Sol. Cuando con los brazos en alto
pronuriciaba el Inka su discurse de ofrenda, desde la
explanada otra vez las sagradas notas de aquel himno se
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Ficieron escuchar. £n adelante, con este fordo musical,
glevd sus plegarias, derramando la bebida sagrada. al
espacic y en direccion a orlente desdas donde el astro,
alegre y relutientedisparaba sus ignitosTayos. Concluida
con el ritual de la babida sagrada, progedieron con las
ofrendas contenidas en la finfsima manta o Ligda. Al
respacto, el sumo sacerdote y sus asistentes todos de
rodilias, con los tirazos extendides acondicionaron una
ferma de mesita alta, para sestener en efla, la manta
conteniendo ios elementos de las gue ya cenocemos, al
mismo ligmpo el seberano, como  thular de 1a ofrenda,
tomaba a manos llenas las hojas disecadas de la sagrada
planta, para lvego ofracerla a su Sefior, cual sl se trataka
de un alimento deleilosd para Dics. Al tiempo que hacia
esto, oraba o recitaba en An%, idioma exclusivo del inka
y su entorno. Concluida cen & offenda, &l dotle puhadp
.de las hojas disecadas de Coca, las depositd sobre la
pira ardiente y.como complemento, adicioné a la hoguera
los pequedisimos artefacios en om, plata, perlas, dsmp LA
y resinas las que en contacto con ol fuego; rdpidameante
se transformarcon en un efiuje fragancioso y reconiortante
para quienes alli, rendlan cuite: Gobernantes y pueblo an
general. Por su parte el astro Dios gue nunca se detiene,
-parscia contemplar gozoso a sus chaturas con sus ojos
reiucientas da chispa y calor, desde un lugar limpido y
ceriten carcant al genit, observa de cdmo de aqui, de
gste mundo terrenal su hijo Wiragocha inka. en nombre
del gran pueblo y & ravés def fuego sagrade, siempre

B {dioma ancestrp dat Aymare ¥ prebeblements lamblen dal pretoguethus,
62 Nacar,

(0
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sumise con la frente hagia él, le alcanzaba, una tras otra
los mejores. frutos de fa mejor cosecha, los mejores
animales de 1a ganaderia, la mejor sinfonia, las mejores
obras de arte, en fin, cuanta mejor ohra resultaba de fa
Imaginacion y accién humana, eta suya, del Sol. Ef
creador, en el instante de esta narracion, se encuentra
precisamente en el cenit, desds alli, constata que la tarea
del ofererte adn no ha concluids, Esta vez al anciano
soberano se le ve parado y muy cerca al fuego sagrade,
delante de él, dos animales strincados de pelajes blanco
y. negro aguardan para el sacrificio. Quian procede con el
sagrificio es Sumiur Pawgar, éste, provista de una cuchilla
de plancha y fllo en media lung, de dos cereros tajos en
el abdomen, finiquitd a los animales y al tismpo, arranca
de l[as entrafias una tras otro los ¢orazones las gue
rapidamente fueron acondicionadas en una fuente de oro
y la sangre que flufa a chorros, la recogid en una jarrilla
te org v las entregd en manas del monarca, Este, con la
misma sumision que la caracterizé en las anterfores
ofrendas; primaro, ta tuvo entra manos a la jarrilla de o y
esparcid la sangre por el espacio en direccidn al cenit
ddnde el Sol parecid haberse detenido, luego al oriente,
austro, septentricn y finalmenta coeidente. Seguidamente,
hizo lo propic con la bandeja de pro contentendo los
corazones, &n aste case, la detuvo en aito por muchlsimeo
rato pronunciando en Arsuna plegaria cen un vozarrén
que retumbé en toda la meseta de la sagrada cludad, que
sin duda, debid haber llegads hasta los mismgs oigdes del
astro Dios, Conciuldo este discurse, los corazones en
ofrenda, fueron depositadas a la flameante hoguara que
rapidamente las consumid; los restos de los animales en
el estado en gque se encontraban, tambien fueron
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depositadas en ia plra dei fuego sagrado, los que ardieron
¥ caNsumiaron poco a pocoe.

Conciuida estas rituales tante el inka, su hija, el
sacerdote y sus asistenies, con signos aparentes de
cansancio, volvieron a sus butacas Instaladas en el atrio
del Lz para contemplar de come la hoguera hacia
suya lodas las ofrendas dedicadas al -Astro Dios en su
Dia. Na bien la pira dsl fuego sagrado-consumiara cuanta
remasa depositaron sobre ella, los asistenies del
sacerdote. Surttur Pawgar, cogieron el arlbalo de cuelio
estrtanguladoe y, roclandolas con |a bebida ceremonial,
apagaren los rescoldos, pavesas humeantes del fuego y
sUs centzas, barridas y recogidas con singular esmiern para
acondicionarias en una manta de tejide finfsimo, la que
inmediatamente fue depositada y recubierta en una
cavidad soterrada preesiablecida de! {znu; una paquana
porcion de aquetlos residuos fue espareida por el anciano
inka en direccion de los cuatro puntos cardinales, es decir
a fos cuatre Suyus o regiones de su imperio. Estas ritliales
de adoracién al Sol, practicamante. concluyeroen, cuands
éste, ge encontraba en el cehit. Durante ese tiempo, 1a
muchedumnbre de fieles se maniuvo postrada an &l suslo.

Cuando aln la ceremonia no habia terminado, luego
que el sacerdote y sus asistentes dejaran limpia el atrio
ceramonial gel Uznu, el Inka v sut entomo, incluido el Wilag
Lima arrimaron sus asienlos al fondo del atrio donda
parecian esperar slgo frascandenta. Como que en sfects,
del emplazamiento de las virgenes del Sol, las notas de.
una hermosa meladla; entonadas por voces femeninas
acempasados -con instrumental variado, ahunciaran al
parecar af iniclo da otra estaclon ceremonial. Del tono y
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letras de las canciones, se podia deducir que esta nueva
caremonia preludiaba ser mas alegre, quiza roméntica que
aquella anterior. Esta mutacién circunstancial del entorno,
molivé en el cronista, la inquietud de averiguar rapidamente
el origen de todo esto y divisé desde su emplazamiento la
inmensa pradera donde mas de medio milidén de fieles
postrados siguieron hasta este instante los incidentes del
culto. Aquello, era una escena por lo mas grandioso y
fastuoso nunca vistas por él. Reproducir o narrar es
sinceramente dificil, aun asi, ésta, seré una relacién muy
referencial de cuanto fue posible observar. Con esta
salvedad, aquellas agradables y alegres melodias que
llamara la atencion tanto a los dignatarios en el atrio del
Uznu, como a la multitud de la pradera, venia precisamente
preludiando a una impresionante comitiva de damas que
desde el fondo de Aglaywas/o palacio de las escogidas,
caminando sobre una hermosa alfombra de flores
extendidas hasta el primer peldaiio del {2nwy, se dirigian
al encuentro con el anciano Wiragocha Inka Yupankiy su
hijo el principe Wayna Yupangui, Cuanto mas ésta comitiva
se aproximaba hacia su destino, tanto mas evidente era
constatar que se trataba de una legién conformada
exclusivamente por doncellas esplendorosamente bellas.
Ellas, iban ataviadas con los mas hermosos, sobrios y
primorosos atuendos como preciosos adormos y exquisitas
fragancias. Presidia esta delegacién, una matrona mas o
menos entrada en afos y de talla alia, vestia ella, una
prenda a manera de tinica o bata que caia desde el cuello
hasta casi los tobillos, més conocida como Agsu®, tejida

90 Vestido largo de mujer confecclonada an una sola piaza de uso exclsivo de
reinas y princesas.
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en fohdo negro, ormadas con labores y colores sobrios,
accordes a su edad y aleurnia, scbra aste traje, una manta
negra con las mismas decoracionis y torialidades gue ia
anterior, cubria desde la cabeza toda la parte dorsal hasta
los tobillos, Esta sefipra ademas de presidir, era quian antre
sus mancs, cual sl se tralara de Una remesa sagrada,
portaba una bandeja forrada con finisimo tejido de color
castano tendignte a amarilio. Scobre esta bandeja, desde
la distancia, podiase distinguir un pequefic tocado
femenino manufacturada en famirias de ero, un prendedor
de oro macizo o 7yow con alegorias alusivas a la luna,
una rueca y su respectiva huso ambos en oro. Tras osta
matrona, multitug de hermosas doncelias representantas
dg lag bellezas de los cuatro supwes, primorosaments
vestidas con trajes enlas que primaban el naranja, verda,
rojo ¢or labores y ribetes matizados de negre y azul
osturos, acercabanse hacia el vzni. Parecian azdmparar
a una personalidad de especial trascendancia en la ellie:
imperial y en ese trAnsite, podiase claramente notar a
laborigsas dongellas, unas, las de adelanta, protegiendo
a la dicha personalidad de los impactos  sclares con
sendas sombrillas 0 Achiiwasy, refrescande a la vez gl
delicado semblante de su protegida cen plumenes
multicolores; en fin, cada una hacfa o que le correspondia
hacer y asi, avanzabhan al compas ge alegres meiodias
dedicadas al amar entonadas por aquellas ofras beidades
gue desde alrds cantando avanzaban 1ras ellas, A medida
de come la multitud feminina mas seaproximaban al uznu,
se pudt constatar que al centro de la cohorte de doncelias;
una beldad radianta de harmogura y alegris,
majestucsamenta trajeada y ornada de joyas y flores
primorosas, caminaba lentamente por sobre aquella
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aiformbra de pétalos. Quien asi, e aproximaba hacia el
vzaudarrochando juventud, beldad, simpatia y autoridad,
era sin duda, Ia bella y gracll Asswardi A no dudar, la
presencia da la befla princesa en aguella comitiva, records
al cronista, el inicky de-otro esladio en ka ceremonia general.
La coranacion de Wayna Yupark/y el mafrimonio de éste.
Las escenas poco antes descritas, eran parles de este
ritual y el curso, sigulé hasta gue la princesa y su corte
llegarana la terraza, donde ¢l inka, el principe y su entomo
iraperial aguardaban. Fue la matrona entrada en arios,
quian holld el primer példafio de la escalinata que ascendia
hacia el atrio del w2, ella, antes da ascender posirdse
sobra Ja alfombra floral, rindlé pleitesia a su Sefior y pidid
permisc para subir, el cual, fue asentido en el aclo v Iz
matrona, extendiendo la mane derecha tomd a la de la-
princesa, separandcia de su séquito, subleron las dos
lentarnenta los catorce peldafios de la terraza. Ya en el
atria, el cronists pudo con certeza identificar que aguella
distinguida matrona era precisamente Mama Qgor/
Ogayilur, madre de Arawarki hermana del soberano y tia
de Wawna Yupangul Ahara, madre e hija en ol resinto
sagrado del Uznu, nuevamente sg postraron ante el
soberano y al ponsrse de pie Qo Coylur, presentd anta
su Sefior a la princesa y al tlempo gue hacia esto, entregd
en sus manos la bandeja que llevaba conteniendo las
prendas ya conocidas, por nosatros. Por suparie el anclanc
Inka, con las revarencias que el ritual prevé, tomd a
Anawarki de sus delicados brazps, la condufo a su
lzquierda y a Qo Qgoyiira su derecha, ial qué Wawna
Yupanqgys posaba &l lado izquierdo de esta (ltima.
Mientras aste ocurria enlo alto de la terfaza, ias donicellas
acompafnantes de la bella princesa, cual mejoras,

()
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entonaban canciones melodiosas cimo esta que dice:
“...Querendona Torcaza de corazdn amante. lldvama an
{us alas doradas a |a tibisza de tu nidal, en tu bondadoso
corazdn florezca el amor... ¥ desde la pradera, la
muchedumbre henichidas de alegria emitia votgs unisonas
que decian: [Jay# Tayla Wiragocha lnka, Jayli Wayna
Yiupangui inka, Japill Mama Anawarki Gaya. En olfras.
palabras, daban vivas y hurras para el Inka, el principe
Como para ta princesa.

En ese precisc instante de la narraclén, siempre
tanianda como cortina musical, las voces de las doncedlas
y da aquellas otras que enlonan desde el fondo del
emplazamiento de la muchedumbre, la familla imperial se
enguentraaun en el atric, realkizando al parecer algun ritual
mancomunado para dajar el lugar, Luego de esies
sagrados cumplides, 05 dignatarics sin excepcién se
descalzaron de sus sandalias, dejan el vznry parten en
pareja con destling a la escalinata gue va de frente a
Qorikancha, Van por |a delantera, 8! ancianc. Inka
Wirageeha y < hijo, le siguen Gor Qopliur, Anawrki'y ol
Wiisg Uima Suntur Pawgar, quien mantiene entre manos
aquella bande)a gue ya conocemos. Tras ellos, van también
algunas leramuias allegadas a ia cone inperial, cada uno
lleva consigo sahumerios y otros aderezos proplos de
aquetia procesion, Les miembros de la procesion, despuds

de haber caminade descalzés un trame de cincuenta
brazadas mas o menos, se defienen en la puerta del mas
sagrado templo deal imperic. Cuando esto va sucediendo,
el astro Dics, sigue emitiendo. sus rayos incandescentes
que raverberan & chocar con la superficie de su réplica
gigante en cro, dispersande en el entérno una gama de
luces gue hace dificii por no decir imposible, que ojos de

()
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hombras profanos pudieran reslstir sus fmpactos.
Precisamente esta, es una de las razenes, por las que los
Hielas se mantienenadn sin levantar la mirada hacia Dics,
puas hacarlo, por descuidd ¢ desobediencia significaria
la pérdida intmediata y por siempre de fa visidn del incauto
p Intruso,

Deciemos que la comitiva sa datuvo an la puerta; en
efacto, esto fue asi. Bolo cince personas ingresargn al
recinto del Qonkancha Wiragocha lnka Yupanki Wayna
Yupanki, Gor Qoyiiug, Anawarkiy el Sumo sacerdote
Suntur Pawgar. Este (llimo, partando aguella bandeja gue
ya nos as familiar, les demds, quedaron an la puerta def
adoratorio, no postrados, sino extendidos sobre flor de
tterra. Al entrar en el templo sagrado, lo hicieron de rodilias.
Primaro Ingresaron directe &l saldn principal donge se
encontraba fa réplica del Astre Dios, el Inka, Qor’ Qoptiury
Suntyr Pawegar, después de un rato, lo hicleron Wapna
Yupangui y Arawark/pero al salén de la Luna, Aqui vale
racordar que nuastro principe, lleva puesta en ia cabeza,
una borla o Lfawt'o amarillo-dorads v la princesa, como
tocade, una sencilla manta finamente tejfida y adomada
con labores preciosas. Los primeros dignatarios ya en &l
salén del Sol, termaran contacto con la replica, que dicho
sea de paso, en aque! saldn, como efectos-del cimulo de
la luz solar y el refracto da |as mismas sobre sus paredas
doradas, hacian que i Interior de aguel ambiente sea
una fuente concentradora de energia, temperatura y
‘efectos visuales, en las gue dificil por no decir imposible,
que un profano pudiera resistir a sus impactos, como esta
diche atras. Sin embarge, el inka comic sus dos
acompafnantes se desenvolvieran con abseluta

396
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normalidad, salvo la aparente mutacidn mémentéanea de
sus facciones externas, que vistas desde un resquicio
inadvertible, parecian creaturas retiradas de una inmersién
durica, extandidas en posiclon ventral delante dé aguel
disco gigante, replica de Dios. Quien primere y a duras
panas sa lavanté de tal posicidn, fue Suniur Pawgar, éste,
stermpre con la mirada hacia el suelo, lsvantd la bandaia
que en sus manos llevaba y se dingié rumbe al ara donds
descansaba la base del disco sagrado. Alli, sin gue s
sepa desde cudndo, una borla o Ziandy™ de color rojo
escarlata, un Chogge Chamod ™, un pectoral, un par de
pendientes, un Jjarro grarde, todos en oro refulgentes y
una mantilla conteniendo holas disecadas de la planta
denominada Coca ¢ K, yacian en un costado del ara
sagrada. E! sacerdote, coloct aquella bandeja que le cupo
llevar, tal que el tocado, el o, la rueca y el huso,
rgfulgieron también como aguellos ofros. Hecho asto el
sumo sacerdole, se refind con destine al tercer salon ¢
recinto’ de los que gobemaron antes. En cambie Wiagochs
Inka y Qo Qoyltur Gays, se levaniaron fambien para
dirigirse al sgién de la Luna, donde esperan al principe v
la princesa. De modo que cuande a su turmno las futuros
gobemantes hicieron su Ingrese a! saldn dedicade a la
Luna e Mamea K#a, al anciano monarea y a SQor Coyilur,
encontraronios postrades y orando delante de la fuente
de agua que fluléd a doble chorro sobre la posa circular.

B Corona o borlg mpeds de we exolusive ded Inka, pues Yanstiare padar sipegmo
de Juglicla, saplencis y bondad a guidr las usa, estd bendesldo por Doz gn el
Arp Sagrecds de Oqorkanchs.,

82 -Anma punzg godanie, labhoaoa en one masze, ranslere gutondad militar, dé
at axclusivh dof [nke; bencddcide por Dios an’ el A Sagrmde de Coorkancha.
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Flios, el principe y la princesa, hicieron lo propio,
postraronse, el uno ¢contigue & su padra yla otra aladesu
madre, manteniéndose en este estado por fargo rato, hasta
gue a iniciativa del Inka, levantaronse los guatro. Al
lavantarse, tante ef Inka como o4 Qgyiur, conduferan a
sus hijos, cada uno a un vestidor acondicicnado en e
mismo salén. Luggo de un fapso prudencial, tanto el
pringipe como fa princesa, salieron de su vestidar cublertas
con una manta larga afelpada, al parecer, eompletaments
desnudos. En ese estado, siempre acompanados de sus
padres, volvieron nuevamente a donde |a fuente de agua
ies-asperaba. Esta vez, solo los jovenes se postraron an
el mismo filo'de la poza y procedieron & bebier de sus aguas
los dos del mismo posille o raki No bien Wayna Yupanks
y Argwark/ Nustaterminaron de beber, los padres, retiraron
al mismo fiempo la manta que las cubiria, quedandop ambos
jévanes, completamante desnudos y sin Inmutarse
Ingresaren ios dos a la poza. El gringipe al chiorro deracho
y la princesa al de la izguierda. En ese momanito, no se
sabe si fue. e} ¢alculo precisa de los actos y tampos
mansjadas desde |ejes por algulen u otra fuerza
sebrenatural las gue hicieron que cuando la pareja se
posesiend para recibir las sagradas aguas dé la Luna, &f
caudal del vertedero aumeants sdbitarmente, que ef suave
chorrg sa transtermd en una forma de catarata cuyo
bramido retumbd el templo y en la fuente, seguramente
por el chogue de los rayos solares proyectados del disco
gigante cor [a eventual catarata, un halo multicolor s irguid
en la poza azulina, Aln &si, circunscritas al dicho halo,
los contrayentés continuaron con el ritvdl, recibiendo la
anergia hidrica y promatiendo ambos a la madre luna,
fidekidad, fertilldad, trabajo ¥ amor en las buenas y en las
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malas. Cumplida esta ceremonid, salieron empzapados de
agua de aguella poza sagrada y sus padres, cubriéndolas
con sus respectivas mantas, nuevamente las condujeron
a los vestidores para arroparlas rapidamente con
indumentaria de Inka © rey &l unc y de Jopa o reina la
otra. Finalmante, en este saldn de la Magdra Luna, insuflada
con la energia de sus sagradas aguas vy, bendecidas por
el astro Pios con la aurecla de la felicidad, en aquel
instants, s vine en consumar el matrimaonio de Wajre
Yiupangid y Anawarki Nusta,

Luego de los ritos en el salén de la Luna, tanto Wayna
Yopanki come Anawarkl, espiéndidamente amopadas y
en compadnia de Mame Qeor Goyliur se dingen con fa
cabeza gacha hacla el saldn del Sal. Al entrar y postrarse,
detarte del disce giganie, un hembre de figura desgomunal
con gl cuerpo y el ropaje que parecian ser esculpidas en
aro, los aguardaba, Fua Arawark/ |2 gue de rodillas v
surisa acercdse ante este persenaje y él, extendid sus
dos manos sobre la cabeza de la doncella y al hacer esto
decfa: Hila mia, una de las manos y parte de la voluntad
de Dios descansan sebre tu gabeza; tu corazén pelpita
bandad y tus entrafias, son la fuente de los forjadores de
la etamidad. Desde hoy, eres mujer dal Hijo dal Sal y
Madre de hombres y mujeras de todo el Jananiinsuyy,
come tal, 1us hijos esperan, buenos pensamientos, juicios
sanos, trabajo incansable, obra bondadosa y
administracion mesurada, eximios hijos y vida recogida.
Como testimonio de este compromise con mi padre Ei Sol,
658 ¢ifig en sus slenes este tncado, simboio de razon; el

Tupe o prendedor en el pecho, come signo de fidelidad,
bondad y fértllidad y la rueca en sus brazos, que representa
al trabafo incansable que en adelante e espera. Dicho

()
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eslo, tomo el tocade que contania en aquslia bandeja que
sa transportd desde Aglisywas/ y sa |as cifid en |a cabeza
de la novisima reina o Qoya, luega, el prendeder de ora
le fus incrustado en su manta o Ligda y finalmente, defd
en-sus manos [a rueca con su respective huso,
conctuyendo asl esta trascendental ceremonia con
Arawarki Después de esla unclon, Mama Oord Qoplur
tomdle de sus brazos a la nueva (oya, lentamente la
congduje can dastino, al patfo central del templo, donde
@sperarad a su espose.

Ahora Wayna Yupanguws, esté de rodillas délante del
oficiante, entre manos lleva e Liswton borla amarilla, un
pectoral de plata con Iz figura del Sol y los pendientes de
ambas grejas y demas prendas que hasta instantes atras
el princlpe vino usande; callado, cabizbajo y sumiso espera
& derarrollo del suprema ritual. E/ oficiante, esta vez, come
preludio a los actos del ritual gue habra de venir, con los
ojos cérrados delante del disco gigante dé oro, pareca
conversar con algdn persongdje invisibla, hay momentas
an que éste, se tiende de bruces en el piso, se amedilla y
52 pone de pie ants la réplica del Sol. Esta conversacion,
plegaria o mondlego gue se entabla, es en An, idioma
inentendible para este cronista, por lo que no es posible
transcribirla. Transcurrde cierto tampo, & didlogo ¢
mondlaga ha concluido ¥ el eficiante, retema ta posicion
anterlor ¥ s pone frente al fulurp Inka. La persona gue
oficia este supremo ritc de coronacidon del nueve
amperador y escruta el pensamiento del principe. s
precisemente Wiragooha lnke Yupangui B, al centro de
cuatro grandes candedabros de lumbyfa ardientes con sus
llamas proximbs a extingulrse y otros cuatro aun sin
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encender, inlcia el oficie y ordena a su hijo que dejara sus
plegarasy se acercara haclia el. Wapna Yupanki sumiso
y cbedienta se aproximo ante el egregio oficiants, quien
irrumpiende ase ambiente de silencio absolutp de
fraganciosos sahumerios o impactos energéticos y
visuales; con esa voz que le es propla-del Inka, pronuncid
este discurso: | Wayna ¥upanrki habéis sido llamado por
Dios, nuestro Sefior, Rachakamag i 7aytaa su aposenio,
para recibir el encarge que su divinidad, solp brinda a
guian cree gue es su hijo escogidel. {Para trasmitirle este
encarge, se ha elegide el memento en gue ia luz blanca
ge ia estrella que {lumina la-eseuridad del planeta, empigza
a declinar, es el ocaso del mitenio de la paz y cordura
enire los hombresl. jEsto significa que de aqui més o
menocs cuatrocientas anos en adelante, empezara a
gobernar la estrella de 1a luz roja!. jEste, sera un largo vy
agiage ciclo de conflictos para la perviventia de ruestra
raza!, |Pues el padre me manda declr, que en ague! ciclo
rojo del planata, hollardn sobre tierra sagrada, hombres
de otras latiludes del planeta que ain desconocemos y
serdn ellos, quienes se ogupen en dastruir tods!. Como
esto serd asi, los hijbs del Sol no pueden permanegcar
indiferentes esperando el fatal designiol. |Es ésta, la razén
para que hoy, os deje el poder en sus Mmanes, pues es
orden divina, dejar afianzada a nuestra cultura con grandes
obras que perduren en {4 eternidad y seré ésta, {a Unica
forma de proteger la superioridad de unos hombres sébre
aquéllos atrasados que habran de venirl. [En tanto nuestras
chras se mantengan en los tiémpos postreres como
insuperables, la cultura y sus haombres, aon de sus
escombros racompondran su [dentidad y s6lo alles, podran
superar nuestras realizationes!. |De medo que, poderoso
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Wayna Yupanki tendls suficiente julcio y tina para cumplir,
cuanto agul, se te deja frasmitidg!. jDios nuestro padre El
Sal, tendra sus medios para reiterarestos designios, si es
gue las hace, el que as habia, como su humilde hijo cumple
con este encargo y vos, haré lo propio cuando sus fuerzas
smpiecen a declinar a quién tras suys vangal, jVels alli
esos cuatro candelabros- mostro los candelabros
flameantas- as el lumen que marca el poder del Inka en
las cuatro regiones!. {En la iniensldad de sus llamas,
podrdis Jeer sus fortalazas y debilldacdes, las mias, coma
5@ va se extinguen y se apagaran inexorablemente, cuando
se enciandan las suyasl. |De hoy en adelante, asumes fa
paternidad de mas de dlecioche millones de fietes
asantados an 1o basto def imperiol, |Sobre lus sienes v
aspaldas, pasan la historia pasada, la vida presente y la
parvivencia de las futuras generacionesl. jDel mismo
mado, es opertunc comunicarte que tu finada madre Mama
Chimpir Uiy, Caya, en estado de agonia, dejd encargada
gue en & momenta de la goronacidn tu nombre dé
gobarnante seria el de Pechakuliq Inka Yupangud. |Hoy,
con mucha satisfaceidn, cumpls en frasmitirte este. feliz
encargal, (lgualmente en este supremo acto, 0s entrego
esta ramesa gie mi padra dajd para ti.-Entregd an sus
manos, aquel peguefio atadilo que el extrafie hombre
dejara en Leh'uy Qosgo y siguld con su discurso-
Finalmente, vo, Ligngge Yupangu/d hije tercere de ¥awar
Waggag lnka Yupargui y de Mama Qorf kuka Qoya, hoy
Wiragocha Infa Yupangui, coronadd por incapacidad de
mi difunto hermano Urggo, en nombre de mi padre El Sol,
de Manke Qhapag inka, Mama Uglly Qoaya y Mama
Chimpu Ogi Qoya pongo an las sienes da Fachakulig
Inka Yupangui o Liauto imperial come signe de poder y
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mando sobre las personas asentadas en |2s cuatro
regiones y de |0s recursos gue én este terrftorio existen!
iAl hacer-esto, las hago en cumplimiento de |as ordenes
de mi padre E| Sl y, rénuncio gdesde este Instante y delanta
de ml padie, a todos |os derechos y deberses que como
Inka, ostenté hasta este momento, salvo et déreche natural
gue come Inka que ful, me correspande tantd en honores
espirituales como en bienes materiales hasta el dia de mi
muertel.

Richo aguello, Wiragocha /nka, relitd 1a bandeja de
las manos de Fachakulig Inka Yubani'y en retribucion,
tornd del ara sagrada la borla rofa escarlata o Lawto
imperial para ¢efiirtas, luego, las pesadas pandientes de
oro fueron incrustadas en las recias orejas del nuevo Inka,
seguidamenta, al disce pectoral de oro macizo con la
figura estilizada del sal, 8l mascapaycha y finalmente ei
cetro o Chog echarmpy,

Congluida con fa eeremania, el anciano éx -monarca,
postrése delanta del disco gigante y fue esio o qua dijo:
iPadre 8ol todo poderoso, creador del universe de laluz y
la pgouridad, heme aqui su hijo déspués de haber cumplido
con-su mandatol, jHe agui jambidn su nuevo hijo, derramsa
para & sus bendiciones como en su egortunidad las hizo
para mi, de modo gue eonduzca y administre a tu pueblo
con sabidurfa, amor, trabajo y mucha justicla. slevande
as! & mejores destinos que [os de hoy!, Escuchado esto,
el nuevo Inka arrodiliose ante su anciano padre, besg sus
manos y se dirigld de frente af ara sagrada y allf pestrada,
escustaments ¢ijo este: jPadre mio, c6n todas las fuerzas
de mi ser os acepto el caroencargo que dejéis sobra mi,
solo os pldo & su sagrade poder, sabiduria para obrar
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bien an los momentos mas dificiles v fuérZas para lograr
aquello que |os hombres pueden realizar en circunstancias
adversas!. (Haré lo iImposible para lograr lo que hoy se
me encargal. Dicho asto, ain cuando las lamas de los
candelabros que correspondian a Wiagocha inka no
habianse extinguidn, Pachakuli inks Yupanki encendid
os [Umenes de los euatro candelabros suyes @
fnmadiatamente sin que mediara accién humana, las
Hamas.de 96 candelabros gue correspondian al monarca
cesanle, se apagaron de por si. Cop le que concluyé la
ceramonia de Ia corenacion en el Salon del Sol. Ambos,
extremadamente sumisos, se despidieron de aguella
gigante réplica de! Sol y salieron. Er la salida del templo,
se invirtieron las cosas; Paahakutiq inka Yupankiva delante
y tras él, el andiano Wiagocha . agarrade de tos flegos
dorados de su LizqoHz o capa imperlal. Se dirigen, a la
antesala del templo, alli aguzardan la novisima reina o Qoys
Anawarky y su madre. El encueniro de Pachakutig /nka
Yupanki, su esposa Qopa Anawsrd'y sus padres en la
antesafa, mostrd cambios guailtativos substanciales en
cada ung de los personales. Por lo menos para la vision
del cronista, ai acte de la coronachdn, significd una
aparente tresmutacion de los nuevos monarcas. Aguella
juvanil parefa gug momentos atrds, entre ovaciones vy
cénticos compartiera con la muchedumbre el tulto al Sal,
esta vez, son ya dos personajes substapcielmente
diferentes, de figuras Imponentes, excesivarmente
cantradas y de facciones maduras, pareciera que aquelios
aires de |Uveritud, quedaron atrapados para siempre en
las puertas del Templo del Sol. Esto {ue fa Impresién de!
cromista, no se dude gue la misma impresidn tendra lgs.
fieles que atin esperan en la explanada, Enseguida, el
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nueve Inka y su esposa, tomados de [as manos y tras
elios sus padres, dejan el gran palacio para diriglrse al
ilznu. desde cuyo alrlo, se preseniardn ante [a
muchedumbre gue aun postradns esperan. Pero antes,
conviens mencicnar que sendos y Sonoros caracolas o
¢larines, retumbaron an el‘ambiente, anunciande al mundo,
fue a partir de aquel instante, el imperio-del Tawarntinsuyu
terifa un riueve Inka. E3tos clarinazos, debigron habersa
escuchado cagi al mismo tlempo en los cuatre Sipso
reglones del imperio, pues ef scnido emitido en el patic
del (prkancha eran escuchados y frasmitidos a la vez
en cadena, por ofros tantos clarineros estratégicamenta
ubicadas én las timas mas altas de las cordilleras
cireundantes a la sagrada ciudad y de éstas a las otras
tantas contiguas hasta llegar al ultimo poblade de su rayno.

St bien aquellos clanrinazos aran mensajeros de alégria
en |a nueva generacion, muy cierto también as que esta
coronacién, significaba el adids de unoc de log hombres.
mas gfandes de |a hisiorta. Wiagocha lnka Yipanqgui Por
ello, estos mensajes, llevaban también su dosis de
nostalgia, sobre todo én la pleyade de hombres con
guienes enfrentd aquellos descomunales desafios que e
lector bastante conoce y que hay, esperan an la Inmensa
gxplanada comé en olros rincongs del imperic, ne solo
para dar la blenvenida a su nuavo monarea, sing amiién,
corivencldos del inexorable paso de la historia. La
despedida.

Bueno, cugles fueren fas consideraciones gue al
respecto s& lenga, nuestre Fachakully Inka Yupankiy
Arizwarkd Ooya, seguidas por el ex -gobarnante, dger/
Goypflur y ef sumo sacardote Suntur Pawgar, entre
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sstruendos de clarines, ¢anticos de las virgernes def Sol y
gvaciones mil, han dejado el patio del Templo de
Oortkanchay se dirigan nuevamenta al alno cantral, desda
donde se diflgiran a su pueblo gue aln postrados esperan
su bendicldn. En efecto, iuego de una corta caminala, la
comitiva se ha posesionade ya en la tarraza. Son log
clarines y el sonido de diverses & Indefinidos instrumentos
musicales los que insistentemante; van anunciando y
raarcande el paso de los diferentas mamentos dé la
presentacion del nuevo Inka ante su pueblo.

FPachakutig Inka Yuganki tomade de brazos con su
gsposa Anawark/ doya, se encuentran de pie y
contemptando a la multited de hombres y muferes, gue:
gaperan unas palabras de su nuevo gobernate. El sonids
de un clarin agudo, hizo qus la muchedumbra casl
automaticamente dejara su postracian, al hacerlg,
encortraron al asiro dios. ya muy.cerca al horizonte y anta
alfos, nada menos fque a su nuevo Inka gon &l Lauto o
borla escarlata cedida a fa cabeza, el manto Imperial
jugueteande cen la brisa vesperal, g brazos extendidas
y al lado suyo, una majesiuosa matrona luciendo sobre
su cabeza un tecadn dorade que cubria toda la cabellera
y una primoresa lliglla gua abrigaba desde el cuello hasta
cast los teblllos; ademas, portando en una delas manos
la rueca ¥ en la otra gl huso. Fue el Justiclero Wiagocha,
ex-Inka, guien inclindndose ante su hijo como muestra de
recornocimiento a su auvtoridad y ¢on un semblante méas
rsuefio que adusio presertd ante su puablo, al sucesor
queianto habian clamado. Este-hecho sin duda, signiflcaba
irrestricta alegria en la poblacién; sin embargo, los ritos y
ia idgica del seontecimiente, ordenaban que después de
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esta presentacion, recién al dia siguignta podiansa initiar
con la gran (lesta del Qhapag Aaymi Hoy, Wiragoohs,

habia ordenado que esto fuara asi. De modo gue, ‘a

presentacton dal riueva Inka y la Goya, justo cuando el A
Taya prefudiando su ocaso se despedia con sus tenues y
cas! frios rayos desde 1as cimas del Salgganiay, significaba
también gle el ullimo culto al Sol del milenio y el gobierno
dal mas grande.y justiciero hombre, llamado &l, Wikgooha
Inka Yupenkihabia concluido este dia. Mafana, serd otrg
dia, diametral/mente distinta a la anterior. Empezara &
periode de. Pachakutiq Inka Yupanki ¥ Anawarki Goya,
congigulentamaente la alegria ¥ el jolgorie en honor a esta
efemeride, gonlorme. a los rituales y el cronagrama
establecido, seran dirlgidas y presenciadas por los nuevas
gebiernantes durante los treinta siguientes dias dela fiesta
del Sol.

a07
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La ciudad del Sel, aquel primer dia de gobiermno da
Pachakutig fnka Yupanki advino con novedades distinias
2 los que usudalmente sallan ocurrlr en dias precadantes.
Una que llamé la atencién sg produjo antes que el alba
rayara sobre la ciudad y ef protagonista, [ue nada menos
que el anciann ex -gobsrmante. Este, imponlendo un
prolocela inédito, se hizo presente ante su majestad para
somunicarie que conforme a [0 programado, setrastadaria
con los suyos. & su hetedad en Lof wy Qosgo. La peticidn
fue autorizada y grdenada en el aclo, es mds, quienes
con suU padee irian con desting a aguella ¢iudadela, senan
las mismas personas gue desde siempre, prestabanie
atencién en los diferentes servicics.

Aun asi Pachakutiy lnka Yupanki rogd a su padre
que difiriera el viaje y se guedara en la ciudad dei 5ol
ccupandg normaimente su palacio en asana, hasla
cuando & estimase &l momente oportunc para refirarss,
pero la respuesta de Wiagocha fue tajanie y dijo.
iMagnanimea y justicisro Fachakutiq inka Yupanii, ésta
sagrada ciudad del Sol, factura de 7ayie Manko Chapagy
de nussiros ancestros posleriores a &, jamas ha cobijado
ni ¢obijars a dos Inkas!. ;Es més, atn poseo fuerzas coma
para sostenarme por mi mismo, dejad gue los vieles
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carguan su vejez y vios ocupeis en lo que corresponde a
su Malestad!. {St a parllr de hoy, existe en Cesgo Hagia,
un sitic para este vasalld, ese sitip estd alld an una de las
homacinas de Qorkancha. Llegard-el moments para gue
me tengdis cerca, mientras lanta, es aun largo mi camino
debo apurar ef viajel. Diche este, Wiagocha arrodiligse,
besd el canto de la capota © Lisgodade su Majastad, recibio
Ia bendition y volvid hasta-ef que fue, es y sera siempra
su palacip en Gasana, donde su séquite de ancianos vy
ancianas ¢oetdneos a el aguardabanle. prestos para
emprender el viaje a Lo vy Cosgo. Al rgspecto, en palacie,
esperaban toda la pléyade del antiguo menarea, hembres
y mujeres, ataviados ellos de sus enseres y efectos
personales prestos en partir a su destino y concluir alli, 1o
poco ¢ mucho de vida que aun les quedaba. Si esto
sucedia can 1os muy cersancs al ex gobernants en palacio;
ofro estamento de la sociedad Inka en muchedumbre,
preparabanse también para acompanar en su retiro
voluntario. No saherhos pof gué consideraglones,
Wiragoeha, aldn an el poder, no habia tomado en cusnta
los pormengres de sy propla despedida; sin embargo. esta
vaz, la erocidn soctal de su pueblo, pudo improvisar en
Kusipaia o la explanada del regocijo. una despedida en
vida. Al respecto, Pachakutly inka Yupangud, preveyendo
clrcunstancias como esta; habia ordenado gue ios mas
de un millén de personas prasentes en la ciudad se
concentraran en la citada explanada para despedir al mas
graride horibre de los tiempos. En verdad of kachamar o
la despedida, no fue un mar de llanto, sino, alegria lotal.
Alll, Tz multilud en acto espacial y de dificlt relate tributdle
sU reconecimiento eomo muestra de carifie hiciéronle legar
a su anctano inka, presentes por doguier, desde muy
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maodestos, hasta valiosisimos gue a juicio de ellos. podia
serig Gl en vida de su Sefor, Por su parte el maghanime
Wiragocha, Que entendia aguella efusitn popular, recibia
gozoso y con sincara satisfacelon. Si por las limiaciones
de sus afips, heber o camer no podia cuanio e brindaban
sus fieles. pues a ellos mismes las delegaba y 2 nombre
de su Seror, las libaban o disfrutaban a satisfaceidn. En
cambig, aguellos denes que no se podian beber ni comer
en al moimento, las recibia él 0 sus represantantss y
ordenaba que da inmedialo preparasen una forma de
guirnaldas de regalos y las colocaban a los morrales de
sus huestes para que los obsequios, unos, saan
transportadas hasta {&f vy Qosgo, donde habrian de ser
bien utlizadas y otros compartidos con su pueblo. Si asf
ararn las munstas de aprecio y carne de su pusbio, e del
anciano.inka no podla ser menos; €1, a vista y paciencia
de sus fleles, ordend que |a cortasen un manojo de su
larga y canosa cabelleray hagan lo prapio con sus prendas
preciadas, ks que én el momento, fueron gegmentadas
en infinidad de partes y distribuidas entre toda |a multitud
‘gormo muasira de carifio eterno entre él v su pueblo. Luego
de este adios multitudinaric, |a ecomitiva del anciang y sus
huestas, partigron rumbo a {eh vy Qosgo Cuando
tespués de hatier caminado wasi un dia, llegaron & la
ciudadela, para sorpresa de los acompafianies, en a2
explanada central, otra comitiva de 28 distinguides
perscnajes antrados en afios, pulcramente vestides con
atavios lujosos y muy paracidos a las gue sus majestades
lucen en ntuales funebres, esperaban a Wiagacha Qulen
cafmandaba esta comitiva receplora, era el mismo exirafio
personate, aquel gue tiempo atras, condulera al ancianc a
lozalizar el lugar gdonde edificarian #sta ciudadela v que
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luego de la inauguracion, desapareciera en la lontananza
del Pitusiray. Las delegaciones acomipanantas y con ellos
el cronista, luego de dejatles instalades, retornaron
rapidamente con destino a la ciudad dal Seol.

Ya en la ciudad del Desgo, el encargado de
acompanar al anclang, dio guenta a su Majestad
Fachacutio inka de los pormenoras del viaje y de o que
alld acaecio cuande les.cupe legar, de modo muy particular
el inka, se interasd en saber los pormenores ge aquelia
misteriosa comltiva de venerables que habian aguardado
a su padre. En el aglo, dejoé ordenadn gue al amanecer
de| dia siguiente, un emisario voiviera con destino a Ia
ciudadela, para cergiorarse de |a salud de su padre.

Mientras tanto en fa muy sagrada ciudad del Sol ia
flesta siguid su curso. Era el inicio del Qrapag Rapmy ola
fiesta del Sol y e primer dia de goblemoe de Fachakuiig
Inka Yupanki como tal, no habia lugar para inhibiciones;
sin ambargo, el nueve maonarca en aste primer dia, quiso
gue en las cumbres del Estade, no se astancaran las
acciones propias de gablemo. Sin perturbar aguella alegria
de su pueblo, convoed a una reunion de trabajo con sus
principales colaboraderes: Qulang Wagolo, Wiltka
Chogewamani Wallpa Rimachi) Akawana Songo, (ala
Kunchuy, Alau Markanchi, Afgga Witkakimu,  Phuyu
Apumaita y Rachi Urngowarangs, con glienes el nuevo
menarga, conformd su Consejo da gohiemo. En tal sesion,
se ratificd como el responsable de los dsunios productives.
al Amawta Gofare Wagefo, en cambio gl sablo Wilka
Chogewarmanitue nominado como al consejaro mayor v,
Presidente del Conselo Supremo de Ancianos; por su parte,
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Walpa Fimacty, Akawarna Songo, Qalle Kunchuy y Alau .

Aarikanc/y, fueron nombrados como (o5 responsables de
la ejecucion de las abras publicas en todo el Imperio y
como Wilag Lma o sumo sacerdote en reemplazo de
Sumiyr Fawgar, fue nominade Fluyy Apumaytay, Alga
Withesk wraw nombrado coma el Supervisor General det
Imperio o Fukuyrikug, finaimente comd Comandante
General del Ejércite el soldade Kgeh/ Urgowarangs.
Ademas en esta reunion Pachakuli Inka Yuganki come
primera medida, nombrd a los cuatro nuevas jeles da
regitn. Deld dispueste también, la pronla realizacién de
otra reunién ampliada entre el Conseje de Gobierna y los
miembros del Consejo Suprema de Amawias con 18
finalidad de Informar y analizar la situackin en el que se
encontraba el imperio y por su puesto, las obiras, acclones
y tareas qua préximamente: deberdn emprenderse. Como
disposicion final, encargé al cumplimiento de astas crdanes
a los Amaw! as Qoliana Wagolo y Wittha Chogewarmany/,
Con estas Indicaciones. las tareas de la ellte gubarmaftiva
concluyeror aguel dia y la muchedumbre, siguid con su
festejo.

Al amanecar del siquiente dia, Pachakutig lnka
Yupargor en su palacio de Amary Wass deid $u dlcoha
muy temprano y al hacerlo, lo primaro que hizo, fue repasar
an su memgoria los pasales enfricos de aguella nocha.
Recordd haber soitadd que su padre Wiagoecha y él,
caminaban an un targa y sacrificado viaja. Eea una cuesta
extremadamenta.empinada y reseca la que escalaban. £
anciang, cargaba sobre sus espaldas un pesado atavio
que en tedo el trayecto del viaje, no quiso compartir la
carga con su hijo. Anduvieran tante que finalmente llegaron
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a una sxplanada bullicicsa y de aires templados; al liegar,
los dios se solazaron v dieranse cuenta que el lugar donda
se encentraban era  Ughuy Qosgo. Aqul, después de un
placentero descanso, con esa energfa virl que solia tenar
el anciano, habiale erdenado al hijo indicando: Bueno hijo,
hasta agui os he acompanado, me correspande descansar.
Asl, habia concluide ague! corto suefi,

lLuego de una reftexion sobra las probables
connotaciones que habria de lener esta premonicién en
la vida real, Pachakutiq inka Yupangs concluyd en sus
adentros, gue alge fatal podria estar ccurriendo. con su
Sefior padre, alla en L/ iy Qosgs, Inguieto y pensanda
en esto, esperd la venida de los comisionados con al
informe.

Cuales fueran ias noticias que 2l respecic se
informarle, #s momente para referir algo sabre el gran
Wiraqocha. Si escrulames la racionalidad de los
acontecimientos narrados en esta cronica, habremos
cencluido que el discurso de estas dos generagianes,
eslan regentadas por una razon divine gue marca los hites,
la vision ¥ el rumbo de la sociedad en una dimension de
iargo dlcance. Scbre estd {inea maestra, i ésto a5 gl
término, aciia la racionalidad humana, piansando y
ejecutande en el cond, mediano y farge plazo. Esto se
concluye, al revisar log anales de 1a historia Inka. desde
Manko Ohapag hasta Wiagocha, el crenista, no duda
gua lo mismo ocurrird ¢on guienes tras &l vengan. En case
de éste Gltimo, cuanto hasta ahora se ha visto y ge dijo,
desde una oplica humana, no tendria nada de extrano,
pues el Inka, Hljo def Sol, represeniante de los hombres:
ante Dios, con el podery los recursos & sus manos podia
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cumptit y hacer cumplir cuanto mandate pueda devenlr;
pere, donde rebasa & la racionalidad humana y linda con
lo divino y el misterlo, es cuando constatamos gue los
eventos manipulados por este hombre, Wiagochs, han
praludiado siempre hechos trascendentales, dificiles de
explicar por lo raclonal. Pareciera que sus atribuios
cognoseitives, armara sin dificultad los intnncados misterios
de-ese inmenss rompacabezas que &5 la vida y extrajera
de slla, conclusiones centundentas qus la obligaran hacer
esto hoy, por gue manana habrd de suceder aguelio.
Precisamente por estas considsraciones tan evidantas,
Wiragocha Inka Yupankl conquisle un aspacip y un
tiempo imperecaderas en a historia de los lorjaderes de
la eternidad. En otras palabras, fue y serd parsiampre,
un ser superior distinto a o narmat. Diche esto, a estas
aliuras del ralato, néteses gue estamos hablando en pasado,
una afimacidn péstuma de la semblanza de agual gran
hombre, pues una noticia extremadaments deprimente,
colncidentas con las. conclusiones gue Fachakuliq /inka
Yuparhabia infendo de sus suenos, vino en sucumir
la alegrfa reinante en todo el imperto. Aquella neticia que
conmogiona a 1a sociedad tawantinsuyana, ving desde la
ciudadela de Lok ly Qosgo. graclas a las versiones de
los comisionados encargados por el javen monarca, dieron
‘cuenta que para este amanecer, habia dejado de existir
Wiragocha Inka - Yupanki hlio del Sol y amadar de pobres.
Sobre esta muerts, lue el sumo sacerdole Sunfur
Pawgar, quien por encargo expreso del axtinio atn en vida,
vina con los comisionados e informd a Packakutiy Inka
Yupangw 1o sigulente: (Mi Sefor, cuando ayer llegamos
& Leh 'y Qosto, of padre Sol habiase ya despedido de
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sus hijosl. (La sombra, cubria a toda la ciudadela y bajo
su manto, canforme ya [e habrian anticipade, Una comitive
de 28 personalidades ataviados ellos con indumentarias
finebres, asperaban a Wiagoc/a Inka en {a explanada
dz la ciudadela ‘conaparentes propasitos de brindarles la
bienvenidal. |Este hecho Inusual, chligéme a anticipar y
sugerir a mi Sefor, Indicandole gue nuestre padre El Sof
habiase ya sumldo en su descanso, por o tanio hoy, no
seria posible ninguna caramaonia, en todo caso, habria qua
diterirlo para mafianal, |Ante m| ruego, ésta fue, la
daterminacion racional que se asumld cuando llegamos,
pero, despuas que instalamos g cada cual en su aposento
y despedirnos el reiorno de las delegaciones que nos
accmpanaron hasta alld, la siluacién cambiol. jCambic
cuande mi Sehar d insistencia de quien hacta de jefe de
aquella eemitiva, fue al encuentro con allos y prohibié
terminantemente que alguno de nosotres, fuera con él y
gue mas bien nos-guardaramos en nuestros aposentos!,
jDe medo gue sin compafila alguna el Senor, {ue hastz el
mismo centro donde esparaban los de la extrafa comitiva,
.entre tanto, &l gue os habla mas tres Conseleros. [ mas
que podiamos hacer fug observar en forma inadvertida
los pormencres de la ceremonia desde el ventanal del
ternplol. (Esta observacion, tuyo sus limilaciones ya que
los rituales se llevarcn a cabo tasi-a ¢scuras con sola la
iluminacion tenue de la lumbre gque flameaba en sl
candelgbre cemral del aderateriol, [En esa penumbra, vi
camo. mi Sefor era desvestido de sus prendas hasta
dejarla completarnente desnudo, Hiego caside inmediato
recubierta con una manta negra y, conducido con destino
a un hontanar denominado Yangougyy © fuente negra,
presumo que fue para algtin bafo ceremoniall. jDesde mi
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ubicagion, no fue posible constatar este acto!, jLuegy, sin
que haya transcurrido muchao rato, retornaron hacia el
adoratorio, en ese recinto, una matrona fue qulen la
condulo a mi Sengr defante del candelabro ardiente; alli,
hagigndo oo con sus companeros, suministraronie calor
y nuavamente, retiraron de su cuerpo la manta negra y
visHerania con prendas especiales gue por lo visto. terian
listas para esta remudal. {Una vez que mi Senor visticse
con sy nuevo lraje, gué dicho sea de paso, era muy distinta
a la que solla usar!. jLos 28 oficlantes de la ceremonia,
postraronse ante su Majastad y al hacerlo, cada uno rindid
pleltesial. jAquel sefior que hacia de [efe de i comitiva,
entregd en manos de Wiagochalnka Yupanks; Jos alavios,
el mas pequefo, previo |as rluales del caso, fue
depusitado por al propio anciano en £l candelabro ardiente,
cansumiéndose rapidameante en la hoguera!. (Bl otro atado,
quedd en manos de mi Sefor y en ese, no bian el
candelabro dejo de arder, que serianapraximadaments la
hora media de la noche, el éscanario Quedé eh la penumbra
v los oficiantes, uno de elios. tomg {a vasija del eandatabro
gon los restos y cenizas de la hoguera y enire todos,
condujercn cual si sa fratara de una ofrenda sagrada hasta
gl fila dal torretn, desge donde, prenunciando palabras
nGinteligibies en Ary, esparcieron [as cenizas a lag cuatro
costados del torredn y la vasija. arrejada al precipiclol.
iCuando hubo sucadido tode esie, los miembres da aquella
comitiva, quedarcnse al pig del adoratorio y Wiragooia
Jka, relomnd Tumbo a su palacio trayendo consigo el atade
aquel gue poco antes le entregaran!. (Al llegar, ingreso de
frente a su aposento, desde donde hizome llamar con
urgencial. jAcudi en &l momante y la ancontre echado
sohra su lecho con 2| rostro, completamente [ivide, surcado
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de miles de arrugas e irreconod|bie!. jAquellc que en sus
¢ien anbs de vida ruda las habia conservado casi Inlactas,
esla vez, en ese pequans lapse escure de rltual, las vino
anr consumir répidamente]. Habia envejecido més de lo
que uno pudiera imaginar, aln asi, su voz arrogante y
sus pupilas escrutadoras eran las de siempral. [Arropado
de un traje negre sobre Interforas blancas y, emanando.de
su cuerpo un vaho a yerbas raras yacia en su alcoba,
desde alll me dijo: Sunmivr Pawingar, amige vy confidents
mia, acercaons ¥y escucha lo gue debo deciros. |Pues bien,
il padre ordena que me debo alejar en aste momanto, ve
a |la sagrada ciudad del {osgo e informa &1 Hijo det Sol
Pachakutiq Inks Yupankique su padre esta de visje con
desling a Samangaya® Hagale recordar que sigulendo
el rito de 7ayla Manko Qhapag /nks, mientras ia poblacion
a0 gore de fa algazara te |a fiesta de mi padre E| Sol y
en-el memento §ue su julcic ordene, as¢ienda & las cimas
del Age Wanzkawr, que mi padre le aguardara. Vosotros,
-dirigténdosa a lodos nosetros sus fisles, - que me
acompanais, guedaos aqui, hasla sl préximo encuentro
que pronto serd. Me olvidaba- cogié el atavio que trajo
consige y me la dio- toma esta rermesa, lleva con cudadd
y entrega a tu Sefor. Dicho este, se sumid en su sterno
suefio ¥ fue momanto también an gque un fulminante rayo
resplandaciendo y retumbando en lode el valle sagrado
¢ay( sebre el adaratorie v al rato fodo era silenclo v
nuevamenta su rostro, recuperd etaire risiafio’y la lozan/a,
con el gue hasta ahora yace. jEsto fue lo que suced|d su
excelencia Pachakuticy inka Yupaniialld en Uehruy Qosgd,

83  Covdlilard sleverdn, whicdn apagado; ubicade an ia judsHiosian dal que hoy es el
Dapartamanto de Arequipa, s& k2 oanoce como SEyancaya.
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iEl encargo, ya-os trasmit!  agui tiene usted |a remesa de
mi Seforl. Suntur Pawegaar, entregd el farde, concluyd su
Infor'ne v sin pérdida deé tlempo, dejé palacic y retorng a
donde su Senor Wiraggoeha /inka Yupangw), descansalya
en paz.

Por su parte FPachakutig Inka Yupanguw, gquien
atentamente habfa escuchada los encarges de su finado
padre, agradecld lo del informe y ordend venir al nuevo
sacerdote, Willag Uma FPhuyy Apumapts. Este,
rapidarmente se presentd ante su majestad y previo un
ritual de extrema devocidn, como si el atado aquel portara
a la misma parsona del extinto Inka, procedigren a
mapnfobrar con la remesa y al develario, un cesto
cuadrangular tejldas en hebras mas-o merios gruesas de
gre, mostrd gue eontenian todas las prendas y atuendos,
aguellos que en vida solia vestlr Witagocha Inka, Esle
hechc, en la liturgla de 1os hijos del Sol, signiticaba que en
condiciones normales, &f Inka padre o titular, previenda
st muerte coma testamento oral, dias ames, ordenaba
gue la despojaran de toda sus prendas de Inka y las
acondicionaran en un ceste. en esle casc, trajo Surtr
FPawgary ertrego al sucesor para [0s elfectos pesteriores,
con el cual, 8l Inka sallente en agonia, se despojaba
compietamante de todo el poder que Dips El Sof le habia
conferido, Consecuantemente: el sucesor, recien serfa
coronada en Qorianchay podia efercer a plenitud de su
poder. Volviendo a Pachakutiy Inka Yupangul ésie, lal
carno dijgramos atras, ordené a su confidente gue sin
pérdida de liempa, preparara |os funerales y como que
en etecto, la primera acgidn fue el clarinazo Minebre que
se emitic desde Qasans a iradiada rapidamente por 10s
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mensajefos, anunciando al mundo, ja muerte dal muy
amado y respetade Wiragocha inka Yupankly ordenando
el duele en todos les puablos dal imperio.

Luego, el saguito imperial presidide per el Inka,
Anawarki, el-sumo sacerdote Wiiag Limea Phyi Apuhayits
acompanadas de una corte numerosa de fietes, parfieron
con desting a Uk by Gosgottansportando ademés, aguel
fardo finebre del difunte Inka. E viaje, no tardd mucho y
al llegar, encontraron a los ancianos y ancianas coetgneas
y acompanantes detfinado inka, sumidos en dolory llanto,
velanda los restos de su Sefor Wiragochs inka Yupangd,
guian yacia en una hornacina acondicionado gon motlves
finebres y ambiantade con sahumerfos aromaticos y
guimaldas de flores. RPackhskutiq Inks Yupanki armodilldse
ants los restos e su padre, declamd un Jarawi o poema
finebrs, prestd juramento de compromiso para realizar
aquelio gue en vida dejé  ordenado o truncade, rndid
honores y trasmitld el sentir y dolor de su pueblo. Luegoe,
fue Amawarkiguien comandande a todas las Aglasviejas
y jovenes rindieronla homenaje; ellas, &n sendos turnos
acompafaron & su majestad dia y noche, corsanty las
trisles notas del Aparact/ o canclon finebre, danzando
sikursy otras manifestaciones de dolor mas.

Por su parte los sacerdetes dirigidas por Suntur
Fawegar y Fhuyi Apumayts, ceuparonsa en ofictar rituales
y preparar ofrendas, las que fuaren distribuidas en lugares
estratégicos de las cuatro regiones del Imperio. Hubo una
ofrenda de especial importéncia y fueron Irabajadas por
el propio Inka y los dos sacerdetes, el antiguo vy ef nueva.
Concluida sl aficio, la ofrenda fue destinada a la lejana
deidad llamada Samangsya, donde su Majestad
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Wiragocha Inka, descansaba en paz y esperaba esta
remesa, pare completar s0 eierna tranqguilidad. Esta
ofrenda, se remitié a su destino y guien condulo, fue
pracisamaente al antiguo Sumo sacerdple Suniur Fawgar,
confidente y amige del difunta. Del contenido de esta
remasa, porconsideraciones obvias del culto, ¢l cronista,
esta obligadd a no- comentar en esta o en cualquier olra
cronica. Con esta aciaracion, volvamos a Sudidfur Fawagar,
quier partié & su destino Jusio a media noche, cuands todo
era I0brego y silencie, proviste de un ligero atadillc sobre
sus-espaidas y conduciendo a dog companerss; sl uno,
una giganle acemila llamada Wakaya * de pelaje
completamente nagra, a cuyo lomo, iba 1a sagrada ofrenda
y &l olrg, un robusto can, también de pelgje negra.

En fanto el cuerpo fisice de nuestro Wiagee/a inka
que yace en el adoratorio, todo es sahumerio, fragancia,
aroma de resinas, flores, canto y llanto de las damas. Pero,
hay quienes dejando a un lado el dolor y llenlo, trabajan
incansablemeante &n tareas propias gue gxigen las
exefuias. Ellos, convencidos que en Leayy Gosgo, el
cuerpo lisico del extinto emperador soio podia permanecer
sigte dias, lapso en el qug el snvisdo principal, Suntwr
Pawgartebria ya llegado a Samangayay et espiriiu de su
majestad recisn descansaria en paz y a plenitud.

Los rituales finebres, obligaban gue Inexarablemente
¢ octavo dia, los cuerpos tisicos de Wisgochs inkay su
esposa Mama Chimpy Oghi deben retornar a su sagrade
cludad natal a descansar en las hormacinas del Gomkanchs,

94 Camandg sudamoreand, wiifizado an empos del Tawartinsuyy con fines
RS de culin.
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pera, como sabide es, Mama Crimpu Ogiie, no descansa
en Lok uy Qosge, sing, en las cimas del Piusray,

Precisamenta a transportarlo a Mama Chimpu, el Inka
Pacharulig, sy esposa y & sumo Sacerdote, viajaron con
agquel rumbo. Mientras se realizaba aquel viaje, en Lok by
(Josga, los médicos y cirujanes, someatian sl cuerpo fisico
del extinto a complicados v sofisticados tratamientos de
eirugla post-muerte y embalsamamiento para mantenesio
por siemgre ntegro & intacto.

Paco tlempo después, el bulte de Mama Chimpu Ogliy,
fue traida por Pachskulig Inks Yupangu'y acondicionatla
frente al de-su esposo. Como es natural, desde cuando
ratornd Msma Chimpid, 105 animos de dalor v de alegria
anidadas an los adentros de las parsonas, habianse
fusionado. uno al otro para formar un nuevo. estado
emocional, Parecigra que hasta los restos recientemente
embalsamados de Wiragocha /nka, desde que la
pasicionaran frente a @i, tomara en sus facciones un aire
de felicidad y satisfaccion. Esto éra fa conglusién de las
ganies dolidas.

Antes de enrumbar con destino a la sagrada ciudad
del Sol, en Liehyy Qosgo, se oficlaron dos rituales finebres
mas, de las qua ya no daremos cuenta y diremos més
bien que al amanecer del dia siete, la inmensa caravana.
partid con destino a la ¢ludad dal Sol trasiadando los restos
funebres tante de Wiragecha Inka Yupangui como de
Mama Chimpu Ogiiy. Desde luege, la comitiva funebre,
estuvo presidida por el Bumo sacerdole, quien, portando
cual un-estandarte, 8l Plmciar o 1a custedia donde iba gl
corazdn de Wiegocha inka, caminé a la vanguardia de la
multitud. Tras &1, el inka, su esposa y la gente dolida en
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multitud. todos ellos vestidas de negro con interiores
blangos, transportando en andas los despojos de
Wiraqocha lnka Yupankuy Mama Chimpe Ogliv y &
compas de los ligubras Ayarachis, entonadas per Infinidad
de fanlasmagdricos musicos Sikwris Qgoiias avanzaban
lentamente a su desting, 1& ciudad del Sol. Los fizles (ras
la comitiva funebra, avanzaban lentamante sy camino y al
caminar, cantando y llorandoe recordaban cada una de las
proezas y hazafas reallzadas por Wikgoedha inka Yupanki
gn pos de la humarnidad. Hasta que por fin, l[a masa
humana llegéd & la muy sagrada ciudad, cargando a cuastas
en procesidn ios restos de sus seres mas guerides, de
aquellos gue ayer nomds eran los soperies de esa
genaradion gue levanto el Tawantinsuyu del colapso ¥ héy,
como -anatema inaxorable da la vida, empezaba a
desmoronarse al compas del Hanto y dolor de lgs suiyos
aue aun quedaban.

La llegada, ocurrig al atardecer del dia siele, cuando
también el astro dles, luego de cumplir su eterna targa de
procurar vida en &l univarso. se aprestaba en descansar
alla en su lelanc ocase y a esa hora, la multitud que
acompanaba a sus extintos manareas, que sobrepasarian
&l milldn de persbnas, seguian su marcha fonabre. La
procesion seguida por este mar humana, se dirighid umbo
al adoratorio de (orkancha, \ugar aquel desde donde dias
antes Wiragocha /nks Yuparngur, aun en vida dejd
presentado a su pueblo al nueva hijo del Sol. Dado que la
parada en el aderatorlo era un alto fugas, la comibiva
fanebre continud su marcha con destine al Temple mayor.
Esta vez, las animas de Wiagooina inka Yupanki ¥ Maina
Chimpy Ogitu, Tueron trasladadas solo en hombros del
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sume sacerdote y sus asislantes, quienes en estricta
observancia alos protocoles que mandan los rituales, las
condujaren directamente al salon del Sol. Alli, aquslla
réplica gigante del Sol an gro, parecid extender su
bandlcién de calor y snargia sobre las momias &
Inmediataménte fueron depositadas en a coiava homacing
del saldn de [us gobernantes del Imperio del Sol, donde
finalmante los forjadores de la eternidad, descansan en

paz.

Todo esto oeurrié al anbohécer del dia siste, jo que
significaba que los plazos exigides por los rituales se
habian cumpltda estrictaments. Es méas. segdn los
mensajeres, irformaron que el Sumo sacerdote Sumiy
Pawgar. aguel que la misma noche del decesc en Lok luy
Zzsgo, marchara transportando |a remesa sagrada con
desting a Samanygapa, tambien habia logrado su carameta,
al depositar la ramesa dirigida & su Seficr en el lugar v &l
fiermpo opartund. Esta coincldencia, tlene una connotacion
trascendental en la percepcidn humana, puesto que si blen
Qgorkanchs, el templo de! Sol, es.lea morada final del
cuerpo fisico de los gobernantes; Samagaya, lo es gl
racinto gdonde descansan en paz los espiritus de los
hombres de bien como Hfragoctia inka Yupank! y Mams
Crimpe Qgity, Para que exista equilibrio entas decisiones
hunanas de aste mundo, despuss de [a muerte, es preciso,
que al espirltu y el cuerpo fisico, ocupsn sus espacios
corréspondientes en un tiempo oportuno. Como esto fue
asi, gespuds de dejar a lpg difuntas saoberanos en sus
respeclivas moradas, Fachakutig Inka Yupanqul, Wilsq
Uma Phuyu Apumayiay ios expertos Amand as, valvieron
al wzy o adoratorio, desde donds sl inka, recomendd a
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la mughedumbre dolida que rie habia razdn ni metivo para
saguir cautivando el dolar ya gue las antmas def padre
Wirdgocliay Mama Chimpu Ogeiy, descansaban en paz
en Qodkanchay en Samangaya Estando asl las cosas,
mas blen, esperaban sllos, 1a alegria de sus hijos.
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Como bien consta al lector, Pachacuiig inka Yupanky
mucho antes-de acceder al irono ya habiz logrado recorrer
el fawantinsiyy ¥ en ese periple, comprendi gue sus
congéneras, habian ¢recido; las familias se haegian
rapldamente pueblos y hasta naciones. las tisrras agricotas
y pastos se gngestaban y los aimertos, a no muy large
plazo, ascasearian. El diagndslice era al mismo, agust que
en vida, su padre éxpusiera en e Congejo Supremmo; por
cuya razén tammén, habia propuesto en su opertunidad
el gran cambio. Paro, por causas que ya conoéeinas, ias
hablan diferido, para que, quien se encargara de esta tarea
sea precisamente el novisimo Inka. Para revertir anel large
plazo aguella situacion que sombriamenie se perfilaba,
necesitaban forjar grandes obras y crecar territorialmente.
Con esa convitcion, el Monarza, sinlig la necesidad de
cumplir el desec de su padra, guien en agonia habiale
dejado dicho: “Ascender & las cimas del Wanaiawr al
oraculo, gue su padre El Sol, el Supremo hacedor le
gsperaba”. De modo que, en cumplimiento de aqusl
ancargo, sin pérdida de tiempo, no sin antes de plegarias
y ofrendas, sscald a 1a dicha tima. Alll, en gl oriculo,
postrado de rodillas con los brazos abiertes y en alto, {a
mirada suplicante hacia el padre Sol, ¢on voz lemblorosa,
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pero, fuerte, expuso sus ideas. Rogad, consentimients para
que le permitigra ejecutar las grandes abras, aguellas que
su finado padre Wiagocha, dejara encargado en el templo
dal Soi: ‘Conguistar ef mundp, atondicionar alli a8 su
SRSCEnIencis y oleyar perernizaga los logros oo L ouwifina .
Solicité ademas a su omnipotencia, emprender ésia tarea
de |la manara mas paclfica que sea posible, no impenaria
cudn larga y sacrilicada sea esla. su desigrio si asi
ordenara la cumpliria. En ese trancé de devoclén vy
rogrativa, no blen habia terminade sus plegdrias, el ciglo
que. hasta ese entonces astuvo cubierto de negros
nubarrones, s torné rapidamenta an limpido y una voz
emnipotents, retumbd en la cima de la cordillera, E!
Supramo, habia escuchado sus plegarias y seria &, gulen
disgondria lo que en adelante habria de reallzar el hljo de
sol. El sabio y joven monarca, eseuchd  [a portentosa y
ubleua-voz dal alto que decia: Hio mio. en fus manos y
1 s sabiduria toseansa ef devenir de i descendencia.
E3 proviso que cort amor y, jusiicia conguistes.al mundo y
oisiribuyas & v pusblo en I8s eualre regiones de este
lerfiono. Lina es su Dios, 6/ Sof que les alumbra y les 63
viga, & &Y fe dleber respeto y obedlencia. Os of yna fengua,
&/ Quepchua: es of idioma del mundo. {Un gabernante sobre
/3 tiarra-que haga o qus &f pueblo ordsrs, ese es of hife
ool Sof, efinka. Eltrabaio solidaris, la verdad y ia honradez,
sostandrdn af devenir de tu pueble. I pues por lodo &f
imgerio p cunple con i mandaio, dispuesio 8sid gue de
CUALrO GEneraciones Jespucs, devendrd de olros mundos
ina Rorrble pestiercia de maldad, qua pondia en pruelia
fa lempianza de tv pueblo. Conslruye ediiicios sobre roca
lirme, grardas v admirablaes, de mangra lal gue s2a
Impasible que hombres oo ayeri 68 08 manana puedarn
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superRr. Tan grandes y fuenes debersn sar estes eoifieios,
QUE LUTETaH FNEnlas munoo sea munde. funde en las
CLAND reQiones, 1a isticia y &/ buen gohiero, /g pastiancia
guE hade vaniy desirurd & i pueblo, sole guedardrn si
Dins, sus grandes obiras y 54 fengus como (estimorio oe
su grardeza, Tu puebio, par un mitenis, sufrird exterminik
ypenalidades, tulios blasfemade, sumonarea deribace,

BUS mMUEres woladas, sus clencias y creenc/as
PErsecuidas, sus nifdos Jegolagos, sus lemplos ¥
Giviridades profanadas, sus rQuBzas axpoianas y sus
gentes sebravivrdn haciendo las veces de bestias. Atin
asi,. o es &f fnal sine of printipra de un mivnde gor.

Freivaiando ol pease de ks peshiencia, 128 Imufercs violadas
parrdn nuevas gentes de bien, los nffioe degoliados
FOSUCHAIEN ) 08 SUS OSamenias vosouarizacos rebrofardn
en Jas cualo regiones nueves Hombres y los que hacian
o8 boslias sa armardn oe la fazon, valor y st es posidie de.
fuege y arancarsdn la reconsiruceidn del nusvo impario,

JARSING0 Y irnpiande g mala higrba que duranie mii anos
s& grraizard en la e sagrada. No, os alarmdis, of
alumbramiento def nuevo imperio de paz, amor y fusticia
como tode advenimienio o2 Vida, serd doforasa y
sacrificaoa, sobre lodo, sangre se derramard 8 raudales.
Floy, qie lendis yaq prasente /2 senda del fuluro, haced 0
e debels hacer 8 insiruye parg que fas gensraciones
ohserven mi mandate” Pranunciadas agusllas
ordenanzas, cual eco gue se aleja en ios acantllados, la
voz divina, habiase perdido en el espacio infinite dal
Wanakawr'y de pronto, en g azuling ciele cordillerarno,
rompiendo el sllencio y la compuncidn gue gobernaba
aque! ambiente, en el horizante y an las cimas de las
cordilleras, el astro Dies, anunclaba sy relorng con una
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sonrisa dorada. Sus cdlidos rayos otra vez trajan vida y el
Inka, &l hiio del 3al, padre de millones de seres humanos
en la tierra, qusedd transide e impotente ante aquellos
Inescrutablas designios de Dios. Designios que su padre
Wiragoeha lnke practicamente habiale anticipado, paro
hoy, como para hacerle recordar, &l propic hacedor del
Lmverso, déjabale esie ancargo.

Profundamente turbado en sus pansamientos y
resignado a ejecutar o que estaba prdenado, levanto la
mirada hacia ¢ clelo y su padre el Sol, le contemplaba
‘¢on e8a ajre de salisfaccion de veral fiel cumplidor de sus
ordenes. Cuando Fachakutio lnka Yupanki repuesto ya
de sus tribulaciones bajo de Iz cima y vio que su pueblo
se jvlgoreabs, no pudd. 8 menos que aceplar esta natural
alegria popular. En el plano concrelo, para los actagos
dias de la pestilancia, adn faltaban cientos de afies por
decir 2/g0; hoy, sin lugar a dudas, habia prosperidad. Esa
prosperidad que sl bien era producto del esfusrzo del
finado Inka y su pueblo, {os logres correspondian
netamentes al frabajo del hombre, sllos, tenian derecho a
disfrutar de sus propias realizacicnes. Lo injusto serfa,
cavilaba él, transmitira un basio pueblo Inocante las duras
profecias anuncladas por su padre y condenarles a un
largo periodd de sufrimignto y ostracisme, Ellong era le
gue querla su padre, mas bien optd en callar y no declr
nada a nadie al respecto, hasta cumpllr con la que 5 &l l&
correspondia realizar y recien cuando ya sus fuetzas.
prejudiaran su ocaso, comunicaria de todas mariéras a
guien seria el sucesor. Con esta determinacién final, el
hijo de! Sol, salid de su mansidn para compenetrarse y
compartir con su puablo de la.alegria. |.a flesia durd siete

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Peddra Hermin Portilln Salus

dias y algo mas,; sin duda, fue dérroche de prosperidad, Al
octavo dia, cuando cada cual habia tomado sus puestos
de trabajo; ora en fos campos de cultive, o en la milicia,
an los lalleres, caminos, temples, escuelas o en los
hogares, es decir. cuando el imperio habla vuello a su
normalidad [abril, el Inka conforme tenia pravisto convocd
al Consijo Supremo de Amautas.

El dia de la asamblea llegd. A la hora citada, en 103
amplios salenes de palacio, los ancianos. con la
solemnidad y majestad gue lgs €5 propio, aguardaron can
puntualidad la llegada del Inka. Por su parie el scberano y
su séquite, llegaron tamblén y tomaren position en los
sendos asientos de la mesa Dirgetiva. La sobriedad v st
silenciz en el recinta, hacia supgner del ambienta, un
entorno aparantemente guiete, parecia gue alli, el liempo
y tas acoiones s8 encontraban paralizados.

Cuando los asambleistas. alli presenies, apravechande
del silenelo reinante, quidn sabe pasando o rapasando
mentalmente sus conceptes o quiza también, sin pensar
-en nada, solo esperabando el anuncle que habria de hacer
&l monarca; desde el fondo, de la mesa directiva, brotd un
vozarrén metdhce gque decia: “|No seamos ociosos,
ladrones, menos mentirosos, ni traidores, respetables
dignataries!”. Era la voz de saludo del Inka. En respuesta,
casi inmadiatamente, un corc unisene. de voces retumbo.
“iBe igual manera su majestad Padre Inka, hijo del Sefl”,
Contestaron al saludo los asambleistas. Luege de este
intarcambio, ol Inka, hizo sxtensive su venia g invité a
gue tamaran sus respeslivos aslentos vy sin mayor
protocolo, entrd al grano, exponiendo entre otros, lo
siguiente: Sefores, en nombre de mi padre El Sol, 8! de!
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linade Wiragocha inka v &l del mio proplo, os doy la
bienvenida. He cliade a este conclave por un asunto de
suma importancla para el futuro del imperio. La situacidn
QUE ¥BNQGo 2 SXPONEras &8s sumamente apremiante, que
desde ya, impone tomar decisiones trascendentales,
répldas, precisas y oportunas. En aras del tiempo y la
magnitud del problema, invicoles senores, dispensar por
ro abundar en preludios de rigor v abordar mds bien
directamante af tema.

Con aquella salvedad, sl /ka Pachekutiy prosiguio
SU exposicion: Sefiores, €5 ley de mt padre el Sol, que
nuestra descendencia debe multiplicarse y como qué, se
va mulliplicandd en proporciones geométricas; 8s mas,
somos el producte de ese crecimiento vegetative de
generaciones anteripres y, para cobijar esta prole en
continug crecimiento, el astro Dios, /% 7ayvia nos lo ha
cedida la Pachamama, Santa Tierra. Dal mismo modo, para
vivir en alla y cuidarla por siglg de los siglos, nes fue
concedida [a nteligentia. Conocedores de estas leyes,
Femos desarroliade nuestra sabiduria y hemos alcanzado
lagros sin precedentes en todas las ramas del saber. Ello,
ha parmitido hasta ahora, que el pueblo viva en bonanza
y en bienestar, Estos avances que han costado afos de
vida, trabajo, dedicacién y sacrificio se encuentra en
paligre, Coma habiales anticipado, nuestra descendencia
ha crecido y la lierra, la Pachamama, permanege
inaltarable y constante. Con saerificio: dolory privaciones
de generaciones y en especial la que cupg a nuestro padre
Wiragocha Inka y Mama- Chimpe Ogity, se han ganado
tigrras al deslerto, en las pandisentes abruptas hemos
logradao cosechas, en las frias cordilieras logramos tambian
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hacer qua florazcan y fructifiquen granes y tubéreulos. En
fin, ¢ Qué ne hemos hachd para mantener fuere y vigaraso
a nuestro pueblo? .- Se preguntaba y pregunto al auditorio
- Sin embarge Senoreés, el suelo agricola an la practica se
va angostando. Cuando la poblacidn crece, aun con el
avance da la tagnlea y no ingramenta |a lerra agriccla,
inexorablemente disminuye [a produccidn de alimentos.
Es alli, donde invade el hambra, la pobreza y engendra la
codicia, 1a injusticia y se rompa.el-equilibrio de'la paz saclal.
Como enienderan respetables consejeros -Enteno enfatics
puntualizg- conforme at mandata de nuestro padra el Sol,
sl aspiramos garanitizar el futuro de nuestro puabla,
mantaner y desarrollar nuestros-logros y avances, an una
palabra, forjar fa eternidad, es necesidad vital del Estado,
ejecutar grandes obras que respondan a las exigensias
de aguella poblacién en continuo erecimlenta vy, expandir
ia dimension terdtorial del Impene por tede o asto del
mundo. Es esa e| objetivo nuastre. Blen sabdis que-el que
os habla, en su viaje por los confines dal Jawaniiisuyy,
hizo un registro minucicso de cuanis terrilorlo exisle. En
esa pcasion pude constatar la existencia de espacios
apropiados para la viga humana civillzada, pero que por
taita de |ulcios Justos y brazos frabajadores ain esas
tierras. estan Incultas. Es necesario pues-gue en aguelles
lugares, el trabajo, & justicia y el saber se impongan.
Sabios consejercs -Prosiguit diciendo- no esgapa a
vuestro alfe antendimiento gue el amor, la juslicia y el saber,
son valores que EI Sol nusstro Sefior, nos alcanzd no tomo
privileglo sdlo para nuestro |mperio, sino, cemo mandato
divino para difundir enfre-los pueblos hermanos gue adn
no éntran en razon. Siéste mandate no se cumple ¢ no
hacemos curnpiir, primero, incumplirmos con la ley de Dios
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y segundo, aquellos valores justos, soio practicadas en
nuastra sociedad, estan destinados a pereter en gl fiempo.
Entonces, la existencia de este poderosc imperic no tendrfa
razon, ni espacio en 1z histeria v no se diferenciaria en
nada de un rebanoc que nace, crece, s& raproduce y muere
¢ de. una tribu de salvajes ¥ némades cuya funcién sacial
se gircunscribe a supervivir ¥ no hacer historia, Por ello
mismo, Senores -invocd- es una necesidad vital nuestra
axpansion; expansion, antendida ne come Una incursion
o un asallo de guarra, de exterminio, de latrecinio, de
axplotacién, de viclacién o de humilacion; sirb, como
Iranspiante de cultura, de amaor, de {rabajo, de sabery de
la justicia. El trabajo, el amor y la justicia son las principales
amias da nuesira conquista. Nuesltras cohguistas, lamas
mansillan la cultura y la sabiduria en les pueblos
conquistados. Hemos asimilada ic mejor de nuestros
ddversarlos y fransferide a ellos, les nuestros. Ensenamos
& sus gentes a labrar la tlerra y cultlvar las plantas. Los
instruimes en préservary ulilizar log recurses Naturales y
clidar el medio amblente. Las posibilitamos un orden sogio-
acondmico y politico de justicia y de buen gobigrmo. Nuestro
pueblo nunca avaszlld al venclde con la exaccion, el
sagueo, la vejacion, el uliraje, ni con el exterminio. Nuastros
guerreros hacen uso de sus arrhas, no para liquidar al
hombre, sino, para reformarla ¥ hacer entrar en razdn, £n
nuestro puablo, gobarmados y gobsrnantes, rigen sus aclos
humanas con los tres mandamientos de nuestro padre El
Sob Ne sar pciosos, no ser mentirescs y no ser adrones.
Nuestra sociedad nunca fue, ni punca sara una coledtividad
de picaros y haraganes,; sus gobernanies, el Ynka y los
que con @t dirigen los destinos del pusblo, jamds han sido
nt seran una slite de parasitos y vllianos oue holgan y
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despilfarran gl sacrificip de sus grandes miayorias. £l
progreso de nuestro pueblo es el resultado del trabajo de
sus gebernadas y gobernantes, mas nd el producto de|
hambre y pobreza de pueblos conquistadas E! hije del
Sol, jamas aprevechd su poder para maoyvilizar a su pueblo
para sQjuzgar can pueblos vecinos y con cuyos despajos,
mantenet la codicia y la holgazaneria de una nobleza
ostantosa, gastadora y corrupta. Nuesiras.conquistas. son
gl nagcimiento da pueblos que surgen de la fusion de los
entendimientos mutuos de amar v justicia, mas no de la
viclacign y e! atrepelle. Wn s6lo Dios gue gobierne &l
universe, “/nif Tapla Pachacamad * o el creador del
universo; un codigo de valores de equidad vy trabajo para
el gnterdlimiento muiyg, Un solo menarca para e buen
gobierno, un idioma para la comunlcacion y 'a ensenanza
de la ciancla y 1a téenica gue garanlice el pregreso
soslenido de la sociedad, son los pilares: fundamentales
dé nuestras conguistas. |Sengres!. Ampiiar nuestro espacio
territorial y cultural, as e Onico honizonte de esle imperio,
para lograr agriefio cuanto propongo, os vengo A pedir
vuestra anuéncia, Estoy seguro que 1a experiencia y
sabiduria que les caracterizan reforzara mas, mi resumido
planteamientn, De vuestra sabia detérminacion, depende
el futuro y la parvivencia del Imperio del Sof. Aguardaré sl
gebate, al término det -cual, sus conclusiones. cudles
fueran, serdan puestas en accién. Forahora, no me Queda
sino, invocar prudencia y sapiencia en vuestra decision.
Coneluyo, agradétiendo vuestra gentil atengidn,

Dicho esto, et monarca temé asiento y arrellanése en
st bitaca, Los consejeros del audilorio, casl en dclo

#5  Dios Sol wdo potermsn, creador dal unverso.
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autgmatico se pusiergn da pie y ton una venia de pleilesia,
aplaudieron la exposicion del Gobernante, Estea su vez,
devolvid el cumplldo y senitaronse cada uno en sus
respectivos escafics.

En adelante, la secusndia de o hechos se encaming
en su rutina formal cen la panticlpacion del consejero
Presidents, guien luego de solicitar la venia al hijo del Sol
para prosequir con el debatae de los temas contanides en
st disartacion, ardend gue por €l momento, se entraba en
un corto intermead|o © regaso.

Aprovechando este espacio libre, en el atric dal saidn
de dsbates: miusicos, danzantes, Jzawices o poetas y
declamadores, Interprataron canciones, danzas, poesid y
teatro, es dechr, aguslle que mejor solian hager. Entre ellos,
5@ pudc observar a un Joven poeta sureno o Qol, quien.
al compds de una fluida y melediosa quena reéilaba fa
cancion del creador o Pechakamag, mas al ralo,
escanificaron Ya sobertia da Warog', un lema que
emulaba [a fnsensatez de un joven llamadoe HWarog, que
presumiendo ser ‘escogido por Dios, creyd haberse
regncamade en Waman/ ¢ haledn sagrado, perd, los
vericuetos de su arrogancia hicieron concluir su vida en
un-suicidio. Cuando ya, las tensiones practicamente habian
side paliadas, un joven del sequtto imperal, hizo sonar un
prolengade clarin, Senal, que anunciaba fa finalizacidn
del intermedio.

El amblente quieto y tenso que hasta poco artes habla
reinado en el amplio salén de debatas do! Consejo, esta
vez, gfrecia un paisaje mas dindmico y afable. Si algo en
comun fenja.este con ei anteror, era la majestuasidad y el
orden imperantes. Por lo derés, los consejeros, parecian
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haber abandonado en & recreo el pesimlsmo y las
limitaciones propias de su sitLacion personal; tal gue
presurosos, transitaban de un escanc.a otro, chartaban y
consultzban ertre allos sus infermes. Una apretiacion de
ese ambiente intelectual, sugeria por lo menos, la
existencia de dos posiclones encontfadas, cada uha &én
su praplo contingente. Por lo viste., a guignes defendian
los planteamientos del monarca, las. tipificaban como
expansionisias y estaban conformados prncipalmente por
Amawnd as; coparticipes de la gran expedicion, ex-Milltares
y muchos otros. més, para estos pensadores, la posicion
dal J/nkz Pachakulig serian las mdés correctas,
consacuentemente, digna de defenderla; an tanto los
opositares, que tampoco dejaban de lenegr razon,
planteaban gue por principio, el expansionismo implicaba
acciones militares sin pracedentes con ireparables castos
sociales, estancamiento de la produccion, de fa clencia y
la técnica, prugbas al canto, decian elios: ¢Acase ng es
cigno la pardida de miles y miles de vidas humanas en ta
conquisia de los Aadius, de los Chmchas, da los War'y
an gl canfinamiente de los Chankas? (Por qua tanto
apuro?. Opinaban ellos. Mirar muy tejos sin saber dénde
se pisa, pese a la saplencla, disciplina, preparacion v
valgritia de los guerreros: ;Quién garantiza total éxito?.
+Guidado?. Dacian ellos, sl bien la histora no se repita
gon 1os mismos actores y espacios; tampoce es un hache
aislade ni fortulte de la sogiedad, sine que es el producto
del trabajo colective da los hombres en ef qua los logros y
fracases, mucho depanden.de |a direccidn comecta de sus
lideres en una dindmica de causa- efecto. No vaya suceder,
comoacurnio con lés Chasias Esta ver, no precisamente
podrian ser los mismos de ayer. En resumidas cuentas,

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Los Forjadores de ta Brernida

esto era Mas ¢ menos el panorama conceptual sircundante
ent el ambignie de los ancfanos que avalarian o
desecharian los planteamientos del Monarca. Esias
opinitnas, ambas friamente meditadas y calculagas, tanto
@n sus costos eoma banelficios, tenfan que =er
zarandeadas y recemidas en sus propias discusiones; sus
conclusiones, eran decisiones exantas de subjetividades
¥ Irivialidades. hurmanamente aceptadas y sin miramientos
par quién fuere. Esto.era la ley, porallo mismo. se réunian
sélo en casos excepcionales como éste. De esta realidad,
&l hijo del Sol no era ajeno; pero, sabia también que un
mandato diving, gon conseferss o sin ellos,
Ineluctablements se tenia qua cumplin. En suma, era la
lucha entre las razenes profanas y divinas. Por slle mizmo.
en esa pausa, donde todo aquello ocurtia, el Soberano
parscia haber lefdd con su fugas mirada el pensamiento
de cada uno de los conseieres y, antendid de sus conflictos
g inquietudes cenceptuaies de ambos bandos. Como bien
se adelantd atras, unos, se circunscribian a les
planteamientos del monarea, otrog, abiertamenle se
aulodenominaban como "los sonservadores” y defendian
el inmovilismo sacial y politico, esta ¢orriente de
consejeros, empujades por el pesimismo, pintaban el futuro
con tintas sombrios y s& contentaban con la helgura: del
momenta. La dindmica del cambio social, econdmico y
politice, paragian asustarios,

Con lo dicho, para el debate gue pronio iniclaria, todo
estuvo preparado, presidia el congreso en esta
oportunidad, un conselero mas o menos de sesenta afos
de adad, Tenia él, ura voz ronca y fuerte, tal gue sin Mmuche
esfuerze, con claridad y acento puntual abarcaba todo el
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recinto, Eslg, fue guien eon 1a venia del Inka ¥ su acenla
da patriarca s dlhgid a los aili presentes, expresandoe 1as
siguiantas palabras: Por la gloria del omnipolente creader
6 FPachakamag, a memoria del grande hombre Wimgocha
Inka y de todes nuesiros ancestros, mas la anuentia de
Fechakullg inka Yupangu, me dirfjo a Usiedes ilustres
Consgjeros de! traperio del Sol, para rainlciar esta magna
asamblea, Asamblea gue gracias a vueslrps sahiés
consejos y meditados juicios, debe absclver cuestiones
de vital imporiangia y connotacign para nusstra historia,
Sobhre cuyn asunio, instantes atras, han escuchads con
atencion y detalle los sabiosg planteamientos de nuesito
soberano inka; consecuentemente, es ya de dominioc
vuestro los pormenores de la propuesta central que mativa
este Supramo Consejo; sin embargo, ceme ejercicio
propedélitico haré una sintasis de aguelios planteamienios.
Hecapituld el hombre y siguid hablando: (Para garantfzar
la pervivercia etama de nuestra cultura, forjada en sl
tiempo con mucho esfuerzo, & justlclero Inka, plantea
como cuestion pringipal, |a expansién gecpoiftica, la
prosecucion en la construccion de grandes obras y la
ecnquista cultural dal mundec!. jllustras Conseieros, solre
gstcs punios se hace necesario que disgcutamaos y
analicemas con serena convicelidn y fria consistencial. jCon
fo dicho y ¢on l& venia del soberane, doy por iniciada la
diseusion, para lo cual. cada orador expondra en forma
clara y concisa sus conceptos, tratando en lo posible no
repetir los ya planteados nl redunddr an generalidades!.
iSehores. satd abierta ta-sesionl. Concluyd & nombra ton
su preambulo,
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El primer grador que inicié eén su participacidn, lue
el delegado de los "Hanan Qosqd™. su nombre Qhacag
Sario, hombre de gran estatura y contextufa grugsa, tendria
unes pehenta anos de edad, adn asi, parecia tenar sdlo
cincuenta, Esle consejero, guerreroy estratega, actud en
st oportunidad comeo tulor en aspectes militares del joven
Pachakutig, ahora, era gulén tomaba la palabra
pranunciando el sigulent2 planteamients: Venerable
Fachakutiy Inka Yupanki, \usire Consejero Presidenta,
sabios colegas. He escuchado con detenimiento y ving
compulsando friamente los planteamientos del sobarano,
dé ey anaiisis, se desprende algunas conclusiones que
estimo deben lomarse en consideracion. Primero :dijo el
hombre- coincido con el sobarano en el sentido que la
expansidn del imperie es una necasidad vital para |a
pervivencia de nuestra cuflura. Segundo, el problema
anterior, implica de todas maneras una cuestion militar:
es decir, la.guerra como compiemento a la polltica. La
conquista de un puablo, por muy contemplative sea el
conguistador, siempre significa la tdma del poder y esto,
sflo se canguisia con la guerra: en la guerra, e objetive
es conserver las fuerzas prapias y destruir ias del enemige.
Consacuentermants 5¢ va a ganar e Implicamente tamblén
a perder. Aganar cluando el contingente asta debidamants
preparado tanto ideoldgica, flsica, logfslica y técnicamente
mas que el gnemigo v a parder, cuando es fo contrarlo.
Nuestro contingente, relng las exigencias de un ejgrzsito
vencedor; sin embarga, cabe las siguientes interrogantes:
i Cuantas vidas cestardn esla necesaria expansion?. Y,
finaimente ; Cudnto tiempe tardard esta conquista?. Estas,

46 Famime reat de pawimaje 42 Manko Copang y matrilinaie g2 Mame' Oelle,
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son mis dos preguntas  Sefior. Concluys y volvid a
santarse.

La inquietud def Consejery que acababa de sentarse,
fue respondida por &l propio monarca, guién pravia
anugneia del Prasidente, expuso: Distinguidos Sefores,
eon el respato que merece vuestra alteza- dirigiando Ia
mirada at Consélero Presidente v al gue planted las
preguntas - debo responder a las interregantes en cuestion,
de |la forma sigutente: Primerg, ps agradezco su
caincidancia cen &l plantearmiento global, pues ella reflefa
la compransion del probtema en su cabal dimensién y real
imporancia. Ensegunde lugar, en aspedtos tonceptuales,
os debo responder, indicando que como prineipio entre
seres humanos, la guerra no significa aniquilar y destruir
fisicamente a las pearsonas gue eventualmenta aparsce
como enemiga. la guetra para nasotros, 2s la solucion de
un gonfliclo de intareses por la via pacifica. Cuando Ia
razon v las buenas maneras no logran su objetive. como
{itima medida se procede & la guerra convenciandl y esla,
consiste en desarmar a los contrincantes y privarias de su
capacidad da resistencia, si viene al caso; corfceplo éste,
que diferencia substanciaimente, 1a naturaleza de nuestra
sociedad con otras retrogradas. gue entienden en la guerra,
como un medic de vida, el exterminin fsico, el saqued yel
usufructa violento de fas riguezas del vencido como sus
mecanismos de supervivencia, Nuestras conguisias, lisnen
su basamanto ¥ razon en la extensidn de (a amistad. del
saber, y de las buenas costurnbras. Nuestras conguistas
no reportan la guerm; ésla, es solo un medio para hager
enlrar en razén a guienas no las tienen. Entonces. Qué
sentldo tendria una gran cultura de justicia y equldad, de
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bienestar y bonanza, .cuando no igjos de elle, subsisten
pueblos.como animalas, sumidos en la pobreza, miseria y
el oprobie por acoidn dellberada de sus propios picaros
monarcas?. El concepto pacifico de guerra v la songuisla:
coma medlo de goexistencia, nos ¢aracteniza comoe un
pueblo.superado &n el desarrollo humano y, en el future ig
historia y las generacicnes venideras, no tendran daregho
de manciliar nuestra dignidad cultural compardndones con
pueblos avasaliadores y parasitos. En tarcer lugar Sgfor,
respecte a ;jCudntas vidas habra de coslar este proceso
de expansion y conquisia?. Es evidente e Inexorable que
un pugble de cultura con valores elevados como la nuestra,
para mantenerse come tal Bn la historia, por sighos de [os
slgles, tieneque realizar grandes sacrificios. Estos aporias.
a la pervivencia, son las vidas que en ellas se plerdan y
quedan sus grandes realizaciones. Una congulsta coma
la nuestra, 25 una de ellas, Un nuevo orden religioso,
socig-econdmico y politics, implica nscesariamente
sacrificie de las generaciones prolagonisias nue pugnan
ese cambig. En lo referente al tiempo gue durara, debo
manifastar que en la dimensién histdrica, e que hoy os
gobierna, es, el difgenta coyunturai y la continuacion de
un proceso iniclado por nuestras ancestros hacen miles
deafios; su fin, es conducir ala humanidad hacia mejores
destinos y & |a vez, preservarla de su extineion. El Inka,
dedica su existencia a aquella tarea, lo propio hard mi
sugesor y los qué {ras éf vengan, hasia que tismpos
después nuestra cultura, también serd conquistada por
otra de mayor nivel 0 quizéd, exterminada. avasailada y
aniguilada por otra reirograda, entoncas, de nugsira gran
cultura quedardn sélo sus grandes cbras, como testimonia
de un pasado sabio, digno v justo; a ia vaz, constituira

(©©
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también en acicate contundente para que nuestra futura
descendencia de aqueilos escombros reconstruya una
nueva y superada so¢iedad. Lamentablemente Sefores,
la historta no-guenta vidas. sino, las reallzacionas que de
ellas perduran en el iempo; si hoy, no hacemos grandes
pbras, estaremos sequros que de nuestra gran cultura,
quedaran quizéd el nombre como testimonio de la nada.
La histaria es comg la hoguera que calcina la pradera de
las vidas y quedan comp testigos de ese proceso, sélo
aquellos que derrotan al fuego vy esas, son las grandes
obras. Por ello Sefores, és deber impostergable y sagrado
fotjar estas grandes realizaciones. no importa guénto sea
al costo social, ni el tliempo gue ella demande, Una vez
ma&s, es precist, que bajp eslos terminos cancepluales s&
enttarida el objetlvo da esta cenvocatora... Con aife
cireunspecto, el menarca concluyd su aclaragién.
Practicamente con estos conceptos, dio la direccionalidad
precisa a las futuras Intervenclongs; en oiras palabras,
deberian de superar ¢ poner en tela de juicio a lo vertido
par ef gobernante.

Mas adelante, surgid ofra voz, el ponente, era un
hombre de estatura mediana, contaxtura grussa, entrado
en anas y cuerpo alletico. Frisaria aproximadaments los-
ochenta y cinco anos de edad vy, represeniaba a |2 dinatia
de los Alrin Qosgeo los de abajo, pariente muy cercana
del monarca, gara ser precisos, primc hermano de su
padre, el nombre, Sinch! Uma Yupanki 8ids corriente de
pensamiento se irata, este era sl vacero de la dinastia
Imperial, ideraba a los conservaderes. En opinién de sus
adherentes y oponenies, era e mas severo critico del
expansionisto. Aslduo defensor del Estado luerte y
pertinaz precetpado por la tranquilidad y el orden inlemo,
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Desde su mocedad, habia descollado coma una de los
buenos ledricos de su pléyade ¥ quizé de todo el imperio.
Esta vez, con su voz ronca y polente arranco-de entre los.
asamblefsias, pronunciandn mas ¢ menos el sigufente
discursg: Sefor, venerable y gran FachaKulig lnka
Yupariki hio del Sol; lustre Presidente del Consejo y co-
asambleistas todos. Cgon vuestro consentimiento v &l
derecho que asiste a mi delegatura me permito exponer
ante ustedes, concapios ¥ juiclos, en toma alag propuastias
de nuestro manarca. Al respecto, dabo manifestarles que
el apremio y la forma de cémo fue convocado esta
Supremo Consejo, de por si avizoraba gque nuestird Jete
te Estado, tendria entre manos un problema de:
exgepcional Importandia para el Imperio. Y en efecto, hoy
asistimos y venimos constatande de fa trascendencia y
magnitud que tiene tal propuestia. Asi, entendamos
nosotros y asl prasumo que deben enténder todos -Senald
con los brazos al auditorio- sin embargo Senor, -prosiguid
el anclanc- loa grandes problemés comp el que venimos
tratando, exige tambidn un andlisis profundo y
conctenzude, ello parmitird & que las decisiones que se
iomen tengan consistencia, viabilidad y permanencia anle
los duros embates de |a historia. Por cuya razdn Sefior,
me permiio observar y poner en tele de dizcusidn, algunas.
cuastiones de fonde que a |vicio nuestro, los doctas
planteamientos de nuestro Scbharano no han tomado en
cuenta, A propésilo o quizé una ontsian involuntaria, aun
cudles fueren las causales de este oivido, a nosotros nos
caompete -Con la sobriedad v seguridag gua caractenza a
los hombres gue conccen el problema planteado, enfatlzd
indicando- plantearias en los siguienles termings. Primere,
Iz experiencia es el més duro acleate de la historta para
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rectificar rumbos, por que ella, en este caso, encama
precisamerte miles y miles de vidas segadas y rios de
sangre derramades. Muestra gran cultura como bien
manlfesté el soberano, para sar {o qua es hoy. liene
acumblado en su histarial, vallosa y mucha experiencia.
Esta sabfa e Infalible companera de nuestra citura, nos
mostraria $i preguntasernos a alla, de manera ingquiveca
quien o quiénes, fusren los artifices ds los logros y Iracasos
del imperly, Con este concepto Serior -Aclard ef anciano-
no esloy buscando protagonistas de los logros vy fracases
de nuestra historfa; nada de ello, solamente [lamo a
reflgxlén, con el saro propgsite de Invaear que &n fas
grandes decisiones en aras de mejores destinos, ne se
subestimen las ensehanzas de la expariancia. Pugs, elia
representa la sintesis de nuestra existencia. Al mismo
liempo Sefor, tenlendo como anlecedenle este.
planteamlento, Invito a vuesira sabia conviceion a sopesar
sobre sila jexpansién eentro-cultural y terrttorial planteada
por nueslire soberano ¢ el fortalecimianto cullural y politice.
del actual imperio son los mas urgentes?. La diferenciacién
diafana de eslos dos conceptos medulares, determinara
cudl es fa decision mds correcta que en adelanle guiara a
nuestro pueblo. Al respecio, excalentisimos e ilustres
Consejeros, et que s habta v los que canmigo colnciden,
estamos convencidos que mirando el pasado, sopesando
el presente v prvlendo el futuro, mas imperiante es, el
fortalecimiento scondmico, cultural ¥ politice intermo del
imperio -Aesaltd e orader-. Mi planteamiento Senores,
no se sustenta en un inactivisme seckil qua pratande
encasillar al pueblo en el aspaeio y el Hempo 1al como
astd, jne! -Puntualizd- sclamente, propeng consolidar el
paso de (& historia para fortlficar fa estabilidad scondmica,
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social, politica, culturgl y el progreso téenico dé nugstro
pueble, coma praludio hacia la gran conguista del mundo.
Por otra parle Sefores, no escapard & vuesira veras
memoria que ayer naomas, estuvo en zozolra, ne selo fa
estabilidad del imperio sine su propia existancla. ; Acaso
tan prontaments os olvidais la tragedia del { /a&igawand?™
-Pregunto & los asambleistas-. ;jAcase, esla expariencia
no nos estd explicanda que & grden politico- miiftar intemo
ain esta gébil?. La expansion territorial Sepores,
basicamente, se sustenta en fa presion alimentaria come
consecuencia de la explosion demogréfica. Al respecto,
también creemes que es discullbig ésta razdn, pues
nuestros campes de cultive y nuestras despensas sagun
los informes veraeas vy fidedignos  Hlustran gue pueden
subsidiar por lo menos cincuaenta a cien afps mas de
hambrunay sequla, hecho gue idgleamente gs improbable
gue pueda suceder. Aun en el peor de los casos hipetaticos,
corresponds pues & |a ciencia v a |a tecnica, responder a
estos retos. La clengia y 1a teonlca, Sefar -sentencio el
orador- para desarrollar y traer el progreso, encuentran
su terreno fértll en una sociédad de boranza econdmica y.
tranquilidad secial y politica. En un Estado de querra como
muy bien entienden [lustras consaleros, sole el tlempo, el
hambre, la pobreza y 'a muere avanzan a pasos
‘agigantados. En tanto el conocimlente humanc y  sus
logres, se detienen o sa plerden, deviene el alraso vy 1a
regresion cultural. ¢Es aquslio lo gue buscamos senores?
-incriming al audhorie- Evidentemente no, St esto es asi:
¢ Por qué enrumbar la socieded hacia destinos indiertos?.

OF  Sedelmne a4 MAERIE 0N A URErE Con ko Chankas-
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En el supuesto caso que sea aprobado el planteamiento
del soberano, ;como garantizar el éxite de este
trascendental hecho?. jAcaso el puebln no tiene derecho
a digfrutar de los logros de su prepla creacion?. La
estabilidad econdmica, la paz social y la trangullidagd
politica son derachos de los pueblos para desarrollar y
progresar. Esie dereche, en un Estado de guerra es
conculcado. Finalments sefores, gren prudenta sugeriria
necesidad de ahondar mas el anallsis en torno a asta
decision. Solo asi, cual fugre la opcidn final a tomarse,
justificard ante el peso inexerable de )a hisloria. Téngase
presente gue cuanto hoy se viene disoutiendo, es algo as/
gomo destinar a nuestra gran cultura a la incerdidumbra,
Algo major, no puede supanearse, 5 85 que |as acciones
militares no tienen los resultados, gué podemos esperar.
El éxito. sblo seria posible bajo una certéza absoluta de
dominic militar, Entences sehores -sentencic el tedrico- si
52 asplra 1a aprobacion undanimea da este planieamiento.
primero se lendra que demoslrar fehacientemente, gse
dominic miltar absoluto del imperio scbre las fuerzas
armadas de fas nacionas pot conguistar. D&l mismo modo,
serd preciso garantizar el orden inlerno y la estabilidad
ecéndmica y palitica de este Imperic entanta dure la gran
canguista del mundo, si ésta se lograra aprobar. Fam
conclsir Senores -acoto ef sabio anciano con el rostro que
denotaba desahogo y la expresion segura de haber
cumpllde su rof, se dlrigio al menarca y al Consejero’
presidents indicando: Deho agradeser por intermedio de
vuestra excelencia a todus v a cada uno de |os migmbros
dei Conselo y al mismo liempo, reiterades que felizmente
hoy, venimos en analizar ta primacia de dos grandes
razones. Que tdunfe la correcta y ella, serd la que se

aar
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giecute. Gon una venia a la mesa Directiva y otra lguat
hacia los asambleistas, coencluyd su exposicidn el
Consejers aquel. Desde luego, directives y delegados
tributaron un sonado aplauso. Despucs, parficiparen algo
de diez expositores mas y los planteamientos,
précticamente eran compartidos entre tos que adherian al
inka ¥, aguelios seguideres de Sinefy tima Adn asi, habia
una tercera posicion que perecia estar de aguerda con
ambas y se celipaban en aplaudir v callar, al parecer era
una mayoria. Al respecto, Pachakutiy Inka Yupangui, se
preguntaha entre si: 3 Cugn injusta es la vida?. Mientras,
hombres como Oapag Sade o Sinchi Uima, habian
discurrida su vivir pensando y acglonado por &l presente y
futura de 1& humanidad ¥ hoy, no comg un premie a ese
sacrificio, sing, como la continuacién de esa dificil tarea
e oriertar a ta sogiedad hacia mejores rumbios, seguian
luchando en el senp del Canssjo cada uno defendiendo
su punto de vista, Por contraste, existian otros cuyo mejor
frabajo era el medir cada paso que @llos daban para asifse
al probable ganador. En fin, concluia: Los primeros, trazan
&l camino y {65 segundos, abren 2se caming.

Cuando aquellas pensamientos circundaban en la
mante del Inka, da un rineén del auditorio en el gue
normalmente se ubleatan, los delegados consejeros recigr
asimilados al conseja, surgid, una voz gruesa ¥ pausada,
solicitando permise para hacer axlensive sus
plantearrientos. Este hecho, inusual por cierto, causé en
los consejeros asambleistas, aparente sompresa, de sdblto
giraron la cabeza hacia el lugar de donde casi nunca se
salia esguchar intervencicén alguna. Unes clavaren la vista
para identificar de quign se trataba y otros, eontemplaban
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al novisimo orador pregeupadas por 1a posicien a la que
defenderia. Se trataba de un hombre alio y robusto,
delegado nusevt en el Consejo, Por las arrugas que
surcaban su rosbro cobriza v las canas que sobresalian de
sit gabellera azabache, se podia estimar que. el hombre
cargabd no mas de sesenta anos de edad, Este, pese a
las miradas acuciantes de los alll preseates, sin dar
impantancia a lo que podia estar sucediendo en torno a §l.
muy seguro de si mismo, ampeazo a hablar antre otros el
sigulents discursa: Sefior Magnanime hijo del Sol,
Fachakutig fnka Yupanks, distinguldo e ilusire Presidenta
de este Bupremo Congejo y, respetables dignatarios del
gran imperio. El que hay averitualmente se permite
dirlgirles estas escuetas palabras y modestos concepios,
corraspande al nambre Amans Wayna descendients de
Harian Qosgo, ectual jefe de la regidn criental.- Se
identlficd, hecho gue pareciera haber satisfecho las
expactativas de los baqulanos asambleistas y prosiguid
su intervencian, indicando-: Senores, an aras del tempeo
sdtia ocioso recapitutar les conceplos ya enfocados par
los ilustres expositores gue me anlecedigron en torno al
planteamienta global del soberano. Al respecto, cada uno
de vosotros Hane conocimiente de io ya expuesto. En o
gue & mis juicios se refisre, trataré de precisar algunos
conceptes vertidas en el curso de este debate ya que,
gstas, sometldas a los rigores de |a razdn, unas vecesno
se ginen a ella y on otras, son generalizaciones que
contrastadas con los fines concretos de la sociadad se
plerden en la ambigledad. En lal senlide Sengr,
primeramente ¢ree constatar que exisle consensec en el
proposita medular de enrumbar nuestra gran cultura hacia
niveles superiores. Esto es, la aspiracion del Gran
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Pachakutiq inka Yuparguiy 10s que con el patrocinan esla
ardua emprasa; fambién lo es, del sabic Sinoh/ (may de
sus adherantes. Todos aspiramos mejor desting para
nugstra socledad; sin embdrgo senores, los logras de |a
saciedad humana, el salto de un nivel a olre superior, o
son produclos del azar, sino, trabajo del hombre en su
dobleafén de suparvivir en aste cada vez mas dificil mundo
y ep ser superlor a si misma en (08 instantes siguientes
de su vida, enilas que, 108 irflunfes y fracasos son Unicos g
inevitables alternalivas gue al hacedor de la historia e
ésperan en su devenir. Las leyes del todo podaroso, son
tan precisas e inflexibles que no parmiten contemplaciones,
el precio de la ignorancia, la imprevision, la
irresponsablidad, fanegligencla y demas manifestaciones
irreflexivas del hombre, son el fracass. El fracaso en la
hurianidad, es pues como la horea o la ¢éreel para e
delincuente en nuestro eddigo; en tanto el triunfo, es e
precio-de la sablduria, de! entendmienta, de la bondad.,
de |a cautels, dé la verdad, honradez, deltrabajo, en suma,
es la expresion del buen pensary obrar, Por tante Sefores,
la historia de |2 sociedad en su conjunte, es un procese
de trlunfos y fracasos. Cuanto mas fracasos se ciema sobre
un pueblo, tiende a desaparecer envel escenano de la vida;
por el contrario, cuanto més triunfos tiene, se renueva y
marcha hacia la perennizaclon cambiante, Los logros y
fracasos de una sotiedad, son imputables exclusivameante
a sus conductcres. En este caso, los costos de la sabiduria
o de la ignorancia de sus gobemantes pagan sus puablos,
A las ensefianzas gue surgen de este proceso, se llama
axperiencia; |2 experiencia, ésta sabia, comp alguien dijgra
no'es products del azar ni mucho menos, castigo de Dios,
sino, producto del acierto o desacierto del hombyre, en este
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cast de suz gobernartes, Entonees iustres dignatarios
del consejo, la experiencia no se puede tomar como
instrumente neutralizador del avance de la seciedad gue
va hacia mejores destines. Lo que sucedid ayer bajo
pasagdas éireunstanclas.ng tiena por gué repetirse hoy, los
fings, actores y escenarlos son distintos. De mode que, &l
que os-habla, esta plenamente identiticado con los sabios
plantgamientas de nuestro emperador; 5 mas, asta
vonvencide que la tnica allernativa de- las sociedades
come la nuestra, para progresary garantizar su pervivancia
sobre el universo, es haciendo usc de ese derecho
recenocido por Dios. el de transponer sy cultura sobre
oiras gue aun se ancuentran an astado ratrdgrado. llustres
Amaw! s, desde mi punto de vista, mezguinar el avance
dela secledad por temor al fracaso, s un sentimiento de
cobardia & inpapacidad que preludia al peor fracasa. Ef
temor al fracaso, hace pensar 2 108 hombres que 1o creen
en su propia fortaleza humana en |as fatalidades y obliga
& decir: “Consclldar sl paso de la historia para fortificar la
estabilidad interna”. kEste concepto senores -Puntualizo
@l hombre con voz alta y segure de si mismo- &5 la
expresidn ambigua de guianes cumplieran.su rol histérico
gracias al sacrifigio y triunfo ajenos, como nada cuesta.es
preferible adherirse a la tranqullidad y mantensr (a socledad
estancada, Vale mas para elios, preservar elites sociales,
ideas. conceptos e instituciones caducas. Ellos, no
entienden o no guieren entender que “consolidar el paso
de la histerla” significa gastrar la capacidad de avance
cualitativa de la sociedad. De . aceptar sefiores esle
plantéarmiento, - en clara alusién 3 los planteamientos. del
Consejero Sincly tma-  implacablemente devendria la
decadencia de la especle humana. El avance. en asa lucha
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de lo nuevo con lo viejo, es ley de nuestro padre El Sal,
slng, no hubiera un nueyo arfidnecer ni UN NUEVo atardacer,
todo serfa viejo v la vajez, buscs la muerte. Por mas que
el ilustre Sinefi LAra, haga los sacrificios indecibles por
*consolidar ef pasoe de la hisloria”, &l universo seguird en
maovimienio... El cuestionamiento directe hacia los
conceptos del representante de los conservadores, habla
ciertamente liamade la atencion de los asambleistas,
quienes con mucho recato v disimulo, dirigian sus miradas
hacia Sinchi Uma; éste. gpn acento inveterado saguia la
{lacidn del discurso de su oponente, parecia na dar
importanicia a le que sucedia al rededor suyo. En tanta el
manaréa que desde su asientocon atencién imperiurbable
escuchaba la secuencia.delas exposiciones, enfendic gue
en ese Instante, sl algd imporianie estaba sucedisndo, esé
era precisamente el opacamiento de un lider y con ello, el
desvanecimiento de una. corriente de pensamlento
conservadar, Sin embargo, con esa fhaldad de sabio, no
did muestras de su satisfaccion interna y prafirid sequir
palabra por palabra, al orador, quian después de una
pequena digresicn en su discurso, proseguia indicando:
Decia pues Sefores, que st alge hay en la vida, que el
hombra ng puedd realizar ese es, quebrantarf o modiflcar
laigy de Dics y, "consolidar el pasc de la historia™, es come
irientar defener al pase de nuestro padre El Spl, hacedor
del munde; por ellg, distinguidos Amaw?as, -lnvecd el
hombre- pansadores, cabezas, ojos v oidos de la Sociadad,
sl el proposito final de nuestra cultura, es el de sembrar
sobre la faz de la Pachamamao mundo el bien vy el saber,
es nportuno e Impostergable aprobar el Plan presentada
por el Sobherano Inka, Aprobar este plan, no come partador
de negres vaticinios, como pretende mestrarmos et llustre
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Sinehf Lima,no, mas bien como un mecanismo racional y
efeclivo. de desconcentrar y perennizar nuestro acemnvo
demograflco. cultural y cientifico sobre. agualios pueblos
gue a0n se manlienan an niveles inleriores de cultura.
Ahara bien, -decia el expositor- *; CoOme garantizar el éxito
te este trascandental hecha?”. Al respecto si, creo que es
necesario detenersé y compulsar toda nuestra sapiencia
a fin de que la concretizacion de nuastros objstives,
concluya con la menar distorsion pogible; para ello, los
gientificos, ecnicos e idedlogos en cada materia dela vida,
porgan en practica sus avanzados conocimientos, de
manera gue [a conguista det mundo, sea una fusitn no
solo de personas sino, de conocimigntos, culiura,
economia, pelitica, relighon-e ideologia en unos casos, en
otros, un transplante paclficg mas no, una invasidn brutal
0 un exterminio de |as sociedades. Per eso mismo
Senores. solicito a vuestra excelencla, -dirigiéndose al
Presidente- gue el magnanimo sobarano posibilite un
informe reterido fundamentaimente a la consistencia
scondmica, cultural, téenica y militar del imperie. Ello.
parmitlrd que las conslusiones sobra el problema de fondo,
sea la mas precisa y contundents, alejada de cargas
subjativas que puadan torcer el rumba ascendémte de la
historia. Esto es tan necesario sencr, mas imperarnte gue
las elucubraclones tedricas filosdficas, que al final de
cuentas no son sing, ideas, conceptos o conjunta de ellas,
que reflgjan planteamientos indubitablements mensajeras
de patentes, sellos y matices de intereses.de persenas,
grupos o0 clades. En tanto uh inferme técnico por lo
especifico y preclso gue s, constituye una imagen de las
cosas ¥ hachos mas aproximadas a la realidad. Y para
concluir Sefor, pido a su liustrisima y por intermedio suyo’
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al scberane y a los digros representantes del impario
disculpar el impacto de mis modesics conceptos sobre
tode a fas personalidades con guiénas tenge la amarga
suerte de discrepar. Y por tedo aquello, independien
temente, a quidn o quignes tengan razén, invoco pues que
al final de este encuentro, g extralgan sabias cenciusiones
¥ certeras ensenanzas para &l futuro. Deestas, dependeri
la psrvivencia de las generacionas venideras ya que
finalmente, sllas, serdn las que disfruten los logros o
carguen los srfores de los que hoy protaganizamos éste
debate. Finaimente, agradezca vuesira gentll alention,
Concluyg et hombre v sin dar importancia a lo gue oeurria
an torrio a suU persena, se posyd en sl asienty; pero, cuando
alzd la vista y mird a su rededer, constatd con sorpresa
nue sus adherentes con (05 rostros sonrentes y la mirada
puestas sobre él, se encontraban de pie. Después de este
incidente poco uswal, et debate volvio & su cause narmal.
Loz conservadargs, seguian cogrdinando sus
planteamientos. Lo propio hacian los expansicnislas,

Cuando ya tas posiciones conceptuales pareclan
haber marcade diferencias substanciales y las
convicciones de ambas corrigntes ng daban visos de
concorgar, el mensajerce hizo sonar un estrusndoso clarin,
el Consejo, suspendia &l debate hasta el sigulente dia.

Aquel dla, Amawntas, fildsofes y pensadores de las
diterentes materias del conoéimiento, nuevamente
encontrabanse alil presentes, tratando de lograr consanso.
En busta de alle, el congeiero Prasidenta, anuncio el
reiniclo dei debate. El sabio dirigente, en cumplimiento a
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ios raglamientos, determind que en adelante, se procederia
abordando temas exclusivamente técnicos. Gulenes
tendrian la tarea de Informar al detalle ia shtuacion
econdmiea, cultural, tecnologica y clentifica actual del
imperie, asta vez, serian los Awmawtas especialistas
encargados de adminisirar la vida imperial; en tanto los
asambigistas, aguardarian y tornarian nota de agueios
Informas, para lueqo analizar, compulsar y cuando llegue
ia ocasian, decidir, bien por el planteamients del Monarca
o de aque! olro propuesto por el sabic Sinchy Lma En
ambos casos, requerian precisiones sino exaclas, por fo
menos aproximadas. Decidir el desting de un gran imperio
sdle con planteamientos filostficos e |dedldgicos por mas
sonvincentes sean estas, resultaba, desde todo punto de
yista, aveniurado ¥y sus consacuencias podrian ser
riesgosas para la pervivencia de la sociedad. Por eilo,
fugron muy riguresaes y axigleron un examen datallade de
los esparialistas. Como esto se ordend que saa asi. previo
un programa establecido entre la miaxima autoridad, el
Presidente de! Conseié y Amawfzsasesores, en el estrado
de exposiciones, hizo su aparicidn &l sabio llamado Qolans
Wagato. Hombre versado en Agronomia, Aslronomia,
Ingenieria Hidraulica ¥ Economia; maxima autoridad
tecnica, encargado de dirigir y administrar los Recursos
Naturales, el Medid Ambiente, la Agricultura, la Ganaderia
v la Economia en general. En etras palabras. daria a
conocer na juicios y teorias surgidas de largas v
sacrificadas horas de meditacidn y discusion, sinc, los
resultados concretos de una realldad progducto del trabajo
de més de disciocho millones de habitanles, [os resuliados:
que aste hombre hatria de exponer, era el logro, tanto del
sxperto y laboriose labrador de fa tierra, ¢omo de aquel
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invastigador, quien despuds de muchos afos de pesguisa,
llevaban a este evento, agueilos resultados, Qelena
Wagoio, en honer a su nombra, gue dicho sga de paso
significa: e mejor de los expertes. Sin mucho rodeo v un
preambuia simple de cortesia, inicid sU exposigion
maostrando cifras y an cada caso ¢f detalle. Demostrd que
en términos generalss, e! crecimianto de la poblaclén y la
produccion de alimentos, después de la gran depresitn
causada por la sequia y enfrentadas con éxito per el que
fue justiciero Wiragocha /nka Yupanki, an 105 Gltimos
cifeuenta afos, mostraba una relacién aceptable; as decir,
desda anualla revelucidn, astas variables vinieron
recuperandose paulatinamente hasla gue devendria en
unz Inexorable superproduccion alimentaria. Para
enfrantar aguelic, hablan ldeado métedos y formas de
conservaclén y mantenimianto de allmentos con las que
la sobreproduceidn se preservarian por largos anas. En
suma, se hahian impartido precisas politicas de produceitn
y seguridad alimentaria en prevision de futuros impactos
demograficos, Esta vez, ya en al periodo de  Pachakulig
inka Yupanki, segun informaba Qeolians Wagota, no se
harla otra cosa nue, seguir desarraifando y logrando
mejores resultados a lo planeado por gl padre dsl
Gobemante actual; sin embargo ésta-estabilldad, ara una
tendencia fue mas lempranc que tarde podria declinar.
Es declr, esta aparente armonia entre el crecimiento dela
poblacion y el de la produccidn, asociadas con [os
fenémenos atmostéricos en el largo plazo, tenderlian a
dasequilibrarse. La gente, podria morlr de hambre.
Entences, nuevamente se cumplinia el ciclo depresivo te
los afos anterlores y el hambre, no habria aprendido de
las ensefanzas de Wiaggochd inka ni e los escarmientos
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de ia naturaieza, la experiencia. Por slio estavez, sa venia
cultivando donds efeclivaments plantas padian cracer y
condueir el agua de riego. hasta donde humanamenta se
lograban conducir. En olras palabras, la amplfacidn
horizontal de la frontera agricola habia legado a su limite;
ahora, se venia librandao la otra revolucién agrarla, la
amplisCion vertical, el cual impilcaba, aumeniar los nivales
de preoduntividad, mediante métodos y praclicas
agrondmicas, como sl abonamiento, fertilizacion, controf
hioldgico de plagas y enfermedades, el mejoramiento
gendtico. de espacies y variedades, con los cuales sg
venian incrementandn las cosechas cada vez mejores.
Pese a estos esfuerzos técnicos, aclaraba el expositor,
existian evidencias cientificas que sugerian que el
equilibrio; produccidn -consume, sa vefia afectadas en
aproximadamente cien o mas ahos adelante, Cuando
aqualie sucedd, sus efectos serian muchisimo mas
catastroflcos que los que enfrents  Wiagochs /nka. Esta
vez, 8] territorio y sus reqursos naturales dal irmperio ya no
responderian ai tratamiento técnico; muy & pesar de la
labariosidad. la imaginacion y la parseverancia humana
qué se inyectaba al trabajo, ya no serian los hombres. su
ciencia y su técnica las que no respondian, sino, los
Recursos Naturales. La Fachamama o Santa tierra,
efeclivamente sa harid angosty, por la creciente:
multiplicacion de sus hijes. “Era un problema vital™.
Opinaban los expertos. Qoflarna Wagotls, prosiguid
demastrando a los-asambleisias otras evidencias mas de
aquelia realidad. En resumen, el proklema fundamantal
del imperio, slempre convergia en el desequilibrio de los
recursos naturales frente a la creclente explosién
demografica en el future, En eslas condiciones se
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preguntaba y preguniaba a los asambleistas; ; Podrémos
nosotres heredar paz, justicla, solidaridad, bonanza y
prosperidad a las futuras generaciones, sine se ordena la
utilizacion y el manejo da los recursos naturales que Dios
nos |o ha legade coma Onico bien?. Evidentemanie, esta
interrogante surgida del andlisis de una realidad concreta,
sugerla profunda reflexidn. Para concllr, dijo: E! que hay
os habla Seficres, trasmite realidades comprohadas, ne
aquellas noticias, que surgen de un informe lejanc y
deformado; menes adn de una fantastica narraclén,

Dicha aquello, agradecit al Inka, a! Presidente ded
Consejoc  Supremo y, a los ansianos consejsros,
retiréndosa de la palestra.

La contundencia de las esladisticas, prondsticos
surgidas de calculos maleméatices, asi como de evidencias
ampiricas gue sin mucho esfuerzo, podian ser sntendidas
hasta por el comion de las gentes; sin duda, debié haber
eambiade el paisaje conceptual de los Conseleros que
poco antes estuvieron entrampados en una disgusion
tecrica y filosdfica furibunda y a la vez, quiérase o no, una
posicidn se fortificaba y otre se apacaba. Gon lo expuesto
hasta aqui, ia eruda realidag, forzaba temar upa
determinacion final. Era como forjar el Unico puente poslbte,
entre hoy v la eteridad y que mafiana, lamentablemente.
seria tarda. Bajo este razenamignto, reclén los
conservadores lldarados por el anciano Sinel Uma
tomarian & hilo o el derrotero del pensamisnto de)
soberana Pachakiutiq lnka Yupank’ El propio Sichf Uma,
luego e haber tormade conocimiento de aguella realidad,
se habia reunido con todos sus adherentes, an cuyc
¢ireuta, sln reparo algung /&4 supo recomendar y decirles:
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iEsta vez, exlsten rdzones poderosas para apoyar al Inkal.
jLas buenas razones no se discuten, se aceptan y se
ejacutan; como 1al, es nuestro deber hacer causa con el
Scberano!l. Con esta recomendacion, practicaments, el
¢onsensc entre 10s. cansejeros seria Unanima; sin
embarge, recalcaba Sinehs Uma En 1o que si, lenemos
qué ser pertinaces e incislves es, enlaforma de como se
lievard a gabo la gran conquistal. jEl puebic debe saber
con precision, hasta cudndo y hasla dénde abarcard esta
gonquistal. En tanto los expansionistas. antre ellos,
intercamblaban ideas y directivas, como ésta: El informe
da Qolana Wagote iue muy contundente, opinaba Amearu
Wayna, no creoc gue los conservadores sean tan
inconsecuantes, esperamos CONsENso.

Pachakutig Inka Yypangu, gulen imperiurbable habia
seguldo paso a pasa el desarrolic del cdnclave, al parecear,
tenia una ragen de (o que mas adelarite podria sucedar.
Esta sensacion percibié desde cuando-al lider Sinch/ Lima
Inlciara su exposicién y mostrara su cerrada defensa del
inmovitismo imperial, hasta la apabuilante- aparicion de
Amary, quign practicamente desarma los alegates tedricos
del otre. En tanto ef Ancianc Presidente del Conseje,
hombre cabal impoluto en sus declsionas y acciones, hasta
gse momento ho habia heche oira que dingtr y ordenar
imparcialmente sl debals. E) viejo, paciantemente
observaba; escuchaba y en mamentos dificiles de apremio,
cuandg la vehemencia de |os intelectuales en debate
tendia a agudizarse y exacerbar 1os 4nimos, nomas que
hacia ara. recorrer la vista come Lina réfaga penstramte
sollaba su vozarrdn metdlico, en seco ¥ automaticamente
se controlaba la situasién de apremio. En ese escenario y
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cirelinstancias, nadie en absoiuto, podia irregarse el
derecho de hacer primar “su razon”, desde el poderoso
Inka, hasla el consejero representarite de un peguaio.
poblado, tenian los mismos derechos y obligaciones,
estaban sujetds s6l0 y exclusivamente a los reglamentos
y & la razén que emanaria de aquél Soberano Consejo.
Esta razdn, noe ara aqualla gue surge de ta Improvisacion
de fugaces ideas, patrocinadas por lideres simplistas gue
por Incapacidad ¢ pereza de hacer lo suyo propio y
plantearlas, elegian el camino da adherirse a la idea
peregrina del diro; lampoco pedia ser |a encarnacién de
fntaresas protervos de una elite que desearlfan la primacia
de sus planteamienios y por preservar privilegios e
intereses, podrian sorprender las conciencias incautias.
Estas razones, no ten/an cabiga en este Supremo Consajo.

Witika Chog ewamdni, es el pombre de aquel
consejerd, guien tuve la honra de presidir esta Supremo
Consejo. De sus logros y meritos personales, seria largo
enurmarar, los bidgrafos &  histariadores, sin duda, lo
estarian haciendo. Lo menos que de él se afirmaba era
gsta impresion; "Por algo presidird a grandes pensadores,
filesofos, politicos, estrategas v milltares™ Con respsto y
mucho caring, desde el poblader comin y corriente hasta
gl menarea, to llaman: “El Viejo". £n esta ocaslén, después
de haber conducido dias de intansa debate, para bien o
mal, espera el momento de las definicionas. Ese momerito,
marcaria el hits indeleble de la historia. El salic o el
estancamiento de la cullura Inka, depsndia da un *jSil" ¢
un *|Nol", de estos eximias pensadores. Si bien es cierta
que la aprobacion o desautorizacidn de la propussta del
soberano, no esfaba aun deflnida, ia experiencia y la
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capacidad de sinfesis de este dilmg, la Inducian a pensar
que ests cuestidn, estaria definida conferme habia
solicitado él. Desde el momento en que se aprebara, s
se aprobarg?. Se iniciaria un nuevs proceso histdrico;
empgzaba a einar un joven gobernante, un pueblo mas
numeroso y culle que antes, nuevas necesidades y
aspiraciones, ebllgaban & esgrimir nuevos conceptos y
nueves lideres, fines y objelivos mas superioras. Con estas
y olras aspiraciones sociales, expectalivas, Inquietudes y
plariteamientos, los consejeros asambleistas, aguardaban
el acto formal det senor [Sil o el (Nl Al respecto, el
Directer de debates, con el propésito de libararios de
cargas abulicas que pudieran mediatizar sus detisionas,
previamente, habia dade un receso muy corto, por o que
los consjeros dejaron sus butacas pam dirlgirse unos a
los pasillos, otros, a los jardines o simplemente hacian
corro entre allos para ullimar sus posfelones. Al rato,
cuando cast todoes los asambleistas habian relomado sus
respectives asientos, se anuncio &l reimicio del congreso.
Wittka Chogg awamani, pase revista g |0s asistamtes y al
cerciorarse que lodos se encontraban en af [ugar que les
correspondfa; alzé la cabeza, mostrande su arrugado
rostrd cobrizo vy, resplrande profunda: hize sonar sy
vezarron anunciando: Gran  Pachskutiy Inka Yupanks,
llustres. conseferos -dirigiendd la mirada a los aill
presentes- suficientemente habeis tomadoe conocimiento
de la dimension y la importancla det asunto gie motivé
este debate. No duilo que a estas alturas del ligrfipo, en
viiestras sabiag: mentes deben estar ya, didfanamente
determinadas lg alternativa que mas conviene al interés
da nuestro pueblo. Mas alld de este recinto, en las cuatro
regiones, pueblos y familias; aguardan con fe y esperanza
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este puente hacia ia etemidad. Esperan gste saftg hacta
un futuro mejer ¢ talvez, un placentszo estancamiento,
consumiendo en &l presénie |4 sabla de un pasado grante.
INo Io sél. Lo avidante es gue la historla, esirabajo de fos
hombres, concretizacitn de sus grandes ideas, decislones
y realizaciones heghas obras. Come tal, quisd nuastro
padre e Scl, todo podereso, que seamos nosotros, los
arquitectos gdea esa decisidn. Por esta y muchas otras
razones, dejo pues a vuestra ilustre ecuanimidad, la de
alegir uno de los dos caminos, que lamentabiemente tienen
rumbos distintos. Por ello senores, dermas ya asta abordar
gste tema -invocd a los consejeros- ha llegado el momento
de ta determinacidn final. Vuestra, es la decision sefiores...”
Concluyd el consejere mayor. Luego de este llamado, el
ambisnte dindmico de consejéros se sumid en un silencio
sugerente; se torparon inmutables unos y oirgs, inermes
de sus ideas, sea para decidir ésta o aquella determinacion.
La adtitud te los conservadores, como de |os
gxpansionistas, parecian haberss entrarnpatio en una tlg
esas encrucijadas an la que aparentemente o5 mas
camodo guedarse en el lugar donde se esta, que dar un
paso adelante o retrocedér. Cuando enese fugaz instante
de actuar y no actuar; una vox condccida ¢ apodero del
ambiente. Era precisamente aquelia voz gue durante
muchos Censejes anteriores y adin en ésta, se habia
ensehoreads; ara también, alge asi, como oir el anuncio.
da un pajaro matagiiero, pero, lronias del desting o ley de
la vida, Simehy Uma, hoy come antas, se dirigfa a la mesa
Directiva, siempra con la misma cenfianza en s/ y en los
planteamiantos que venla esgrimiendo. Esla vez, habfa
decidido dejar constancia de un heche trascendental qua
a julcio suyo marecia. Por ello, na le intereso en lo mintma
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lo gua al rededer suyo, pudo © no estar ocurriendo, sobra
tedo ka oplnién de sus adversarios. Estos, presionatos por
-sus convicsiones, creian que efeclivaments las palabras
del sablo conservador, eran cemo los anuncios de pélaras
malagileros que irafan negros vaticinins para desactivar
la razon imparial; erayendo asi, la mayeria de los
expansionistas acogiaron can desgano y por un cumplido
protocolar no pudiercn protestar. Sin embargo, los que
rapidamente paracian haber |le/do el pensamienta de agust
sabio, ueron sin duda el Inka y Wéka Chogewamank, sobre
todo éste Ultimo, presintiendo un planteamianto
Irascendemtal, sin reparo algung, concedic ta palabra a
Sineh/ Lma. Este,. sin abundar en preambulos ante la
gxpectaliva renuente de sus goetanegs arrancd
pronunciantdo esto: (Sefor, llustrs Consejere Mayor, Gran
Fachakuilq infa Yupanks ¥y respetables consejeros, os
ruego dispensar mi intervencion. La voz def enlendimiente
y ia prudéncia me obliga a no soslayar una misian digna
que-me fue encargada y por ese mismo hecha, hago saber
a vuestra axcelencia y por intermedic suye a lodos tos
consgjaros; que, las parsonalidades con quignes tengo ia
honra y suerte de compartir y coincidir en concepios vy
planteamientas, frents a la meridiana demostracién de la
real siluacion damografica, ectndmica, geo-poiitica y
cultural del Impsrio, en acto de supremo patrictismo,
ratiramos de |a mesa de debates nuestras obleciones al
plarteamiento del Inka Pachakutiq. Cuando aun el sebio
no habia conciuido su Intervension, los consejeres, cemno
premio el desprendimiento casi automaticamente se
levantaron de sus asientos. Este mismo gesto, hicieron
tos de la mesa Directiva; practicarnanta, la cldsica consulta
del jsil, o del jnol, fue resuelta con aquala manifestacian.
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Pero, Sirchilima, aln seguia con la palabra, esperd unos
ingtantes mas, y volvié nuevamente con gl rumbo de su
discurso, indicando: Retiramos Sefor, no como: una
estratagema de una corfiente gue ve perdida sus
posibilidades de desarrolle y. con la pretensidn de sequir
aun en la palestra con |os mismos-conceptos se refugian
en estas ardides [Nol, Asl o se dabe antender, Retiramos
Sefnor, porgue entendemos que nusstros conceptos,
conforme nas vino demostrande el tiempo v sus
realizaciones ya cumplieron su cicle vital. Hace mas o
menos diez afios atrés, nuesiros planteamlentos tenian
vitalidad. Pues el por todos, llerade y que hoy en paz
descanse Gran Wiagocha inks Yupanki nos habia
trazado objativos pregisos que aleanzar y metas concretas
que realizar. Realizamos v logramos tales objetivos y la
vida continud; el pueblo crece, sus necesidades aumenian,
sus ideas y conceplos tambign se renuevan, El nuestro,
nc puede ir at margen de aguello, menos puede actuar
como escollo de la historia de nuestre puebic gue aspira
mejores. destinos. Por ello sefiores, hemos conclulde
haclendo nuesiro, e planteamlents de Pachakutig lnka
Yupanki, rivestio monarca. La razdn de las razenes se
impone por 8f misma, no necesitan discusiones, en este
caso, al devenir de |z seciedagd ne puade regatearse, sino
mas bien, exige ef trabajo soiidaric de sus hljos ¥ una
conduccitn cirrecta, sabia y justa de sus dirigentes, Estas
caracteristicas, reline la actual dirigencia del Imperio y no
nos queda ofra cosa que, aunar ideas y esfusrzos enaras
de ld Gran Conguisia del mundo propuesta por ef venerabie
/nfa. Para concluir sefor, sclicitc por intermedio suyo a
nuastrg emperador gue en adelante, nps detalle con
precision los pormenores del plan de las grandes obras y
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ia conguista del mundo, gue a estas aituras fas debe tener
precisadas. Finalmente, os agradezcd Senor vuestra
gentlleza por fa atencion que habéis prestado a estas
modeastas palabras.

Con esas expresiones, ¢oncluyd el hombre su
intervencidn. Por su parte, la direcliva agradecid y el Pleno
en canjunto, hizo lo propio; luego, en éstricto cumplimiento
a los reglamentos, &l consejero Direstor de debates, invitd
a los asambleistas a ralificar lo propuesto por 2l sabio
Linchi Lma, Bl agto-fue inmediate, casi automaticamente
los asistentes se hiciaron de pie y de prante retumizo en gl
ambienta un Unanime y sonoro 24570 lo que es la mismo
decir, jSIl. Finalmente, el presidente del consele. aprobada
la propuesta del Inka y & sugerencia del plenc, anuneid
gue al subsiguiente did, =e praseguiria ¢on fa axposicion
del Plan para la ejecucidn de las grandes obras y la
congulsta del munda, miantras tanto; el congreso-entraba
an receso hasta ese dia.
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Aquel dfa, 1a sesion de Consejo, se inleid a hora
exacta y con la concurrencia do dodos sus miembros.
Qulén dirige, es el mismo Witka Chogoewamant y
eomparte la Directiva con el [dven Pachiakuliq lnka Yupanks,
El objetivo de esta raunién es ya sabido portodos, se trata
de tomar conpgimients de camo y cudndo se ejecutaran
las grandes qbras y camo la conguista e las naciones
gue circuhdan i Estado [nka, El cardcler de |a asamblea
s maés expositivo gue deliberalivo y la disertacion sobre
lgs lineamignlos maestros de este Plan, las hace
parsonalmente el Irka Pachaikuliq, Aun asi, los
asamblelstas tendrédn derecho a8 que el expositor pueda
ampliar y aclarar asuntos omltides. Par su parte el Inka,
podra enmendar y acoger recomendaciones surgidas del
fragor de este intercamblo. Con esta aclaracidn, vayamos
a la exposicion del gobernante, indicando que éste, luege
de. exprésar a los asistenies ios honores previes ¥ resaltar
el interés undanime de los consejeros por informarse de
los alcances de aquel plan general aprobado hace dos
dias, dlo curso a la exposicion central de este ofto glan, al
gue los aspecialistas ia denominan como Plan estratégice.
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Al respecte nuestre monarca, a maneara de intraduceion,
indicd qua sa sentia salistecho porios resultados de cuanio
hasta aqul se habia avanzado, pues lo que adn quedaba
por eXponer, eran cuestionss operativas, muy importanies
que los alli presaentes, tenian la obligacion de conocer; es
decir, de como y cuando, aguellos planteamientos, se
concretarian en obra tangible y accion realizable: Si ayer
en la discusidn dal Plan general, - empezd a exponer e
soberano Inka- habian proyectado vueshas pensamientos
an una dimension histdrica de largo alcancs, de cuya
realizacion como as natural, presums gue ésiaréan
interesados en saber. En esfa ocasion, asisten, a
infarmarsa y a entender de como 12 imaginacion y acclén
humana, hatan posibles en el corto, mediano y largo plazd.,
le: tactura de grandes obras y acciores que traseenderan
gn el tiempo, Uno de 1os objslivds de esta asambléa, es
demosirar 8 |os consejeros y regantes supremos de la
politica imperlal, gue la viabilidad y eenslstencia de-cudnto
5& proponen en este plan, son tan contundenles que no
daran resqulcios para la duda... Dicho esto y muchos otros
asuntos mas, Fachakulia Inka Yupanki entré al segundo
estadio de su exposicidn que por |0 expresado, eran
precisiones conceptuales que sustentarian a las grandes
declsiones que mas adelante anunciaria. A este respecio,
dijo: Aunque les parezca reiterative Sefiores Consejeros,
el panorama que se avecina para nuestra socledad, es
preccupante y sombrio; existen evidancias que indican
que de mas allg de los mares, apareceran an esis tierra
sagrada, hombres malos cargadas de ponzofia en sus
pensares, verédidad en sus paciones y maldad en sus
acciones. Precisamente, para enfrentar o atenuar aguella
cruda realidad que aguarda nuestra saciedad, hemos de
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prepararnos Sanores Consejeros.(...)Seguidaments.,
fratando de diferenciar este prixime estadio de su
exposicidn, centrd sus expresignes en fémas
eminentemente oparativas y presiguid su exposicion: No
{enemos tiempe sufictente para elucubracionés ledricas,
en adelanie debo expenerps de cima el trabajo solidario
de nuestro pueblo forjara la etemidad del imperio det Sol.
Pos son las lineas maestras de entendimiento y accion a
las gue 1anto ef Inka comd el titimo poblador del
fawanitinsuyw deberdn cefirse. La primera. o3 1a forja de
vhras gigantes nunca vistas en la hurmanidad ni superablas
an e! tiempo, cuyas funciones serén las de proteger y
cobijer a su puebla tanto de los ernbates de |a raturaleza,
comg de las perfidas fuerzas del enemigo y nue llegado sl
caso en que las fuerzas de nuesto pueblo sean derroladas,
sometidas ¥ quizas exterminadas, estas obras nunca
superadas queden como testimonio concreto para qulenss
vengan despues y tengan allos el reterante histarico para
recompaner 8i imperio de los hijos de! Sol. Al respecto,
edificaremos grandes cbras de defensa, seguridad v
preduccion agropecuaria en Jos jugares y espacios que
sean necesarios; protegeremos la sagrada civdad del
Qasgey al Templo del Sol, Qorkanche, congtrulremos ef
templa en honer de mi padve Wiragooha, fundarsmos y
construiremos nuevas ciudades y asentamientos- refugio
an espacios inaccesibles ¥ estratdgicos para la defensa
humana; construiremos templas y protajeremos a nuestras
deidades, trazaremos y conslruiremaos & gran camiro o
Qhapag Nan, el mismo gue unird y comunicard Ja ciudad
del Sol con todo los puebles del Zawaninsuyyy a la vera
de astos caminos, se edificaran grandes depésitos ©
tamboes, donde sealmacenaran allmentos en cantldades
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suficientes coro para sosterer a nuasiros pueblos por
muchos afnos de crisis. En suma, cuanta obra grande y
béngfica sean necesarias, las haremos. Precisamente
pensando en este proposito, el grande Wiragochs /nka
Yupariki, pocos dias antes de su descanso, dejd ya
seleccionade a cuatro grandes constructores de!
Tawantinsuyu, quienes cen sU sapiencia y destreza se
encargaran en dirigir ja forja de estas obras, a quienes
tambien tengo la grata satisfaceién de presentarlos(...) En
al acto, prasentd a cuatro fornidos y casi gigantas hambres
va antrados en anhos y también conocidos. por nosotros,
Yuienas une tras ofre, seiban preseniando ante los ilustres
consejaros: Walpa Rimachi Akawana, Marikanchi y Qalla
Kunchuy. .. Basjo la dirgecion técnica da estos expertos
hombres, se hard realidad las grandes ohras aqui
esbozadas. Como qulera que las obras, no se construyen
s¢lo con [a direccién técnica, se vienen disponiends que
selscientos mll personas  procedentes de las cuatro
regiones, sean distribuidas en cada una de las obras a
empezarse... La segunda linea maestra que en adelanie
Hemos de emprénder, es la Gran Conguista de! mundo.
LEN qué consiste?. Preguntardn los ilustres consejerns.
Al respecto sefures, en las discuslones pasadas
concluimes que el desarrollo cultural de los pueblos se
media por la calidad humana de los miembros de su
sociedad, vale decir, hombres sanos ¥ vigorosos, solidarics
y participatlvos, lolerantas y compransivos, cultos v justos.
En suma, amantes de !a paz v el buen vivir, Estas premisas
que exige el desarrofio humano, en el {ejido social de
nuastre Impetlo, hari sido alcanzadas: sin embargo,
miremos auesiro antorno, quierp decir, mas alla de
nuestras fronteras. Alli, encontraremos que nuestra gran
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cultura se desamoiia al medio de sociedades humanamentsé
haterogénaas. Exislen sogiedades alrasadas en estado
saivaje, con habilos antropdfagos, como tambign hay
sociedadas relgtivamenie avanzadas, pero, con
vogaciones excesivamenta bélicas, nihgunas al nivel
nusstro. Da modo que con este entomno, la sostanibitidad
del grado cultural aicanzado por nuestros puebiios, resultan
asambrosaments reglativos y peligrosamente reversibles,
Si hoy esto s asi, proyectemos gl case a una dimension
de seisclentos anRos adelante y compulsemos con aquello
que 8¢ Nos avecina; aqui la respuesta es cbvia, la gran
peérdedara sin lugar a equivetaciones, serd nuestra cultura,
las sociedades circunvecinas, nada perderan, ya que.nada
tienen, hablo del patriimanio cultural.- aclaré el Inka- Dicho
eslos necesarios antecedentes, centrare mi expoestcion en
las acciones que mas adelante hemes de eiecutar para
atenuar-en el large alearice, agquello que hoy y siempre
nos tendrd preocupados. La primera decision que se ha
tomada como referencla es gue la expansion territorial
abarcara, desde AMnalagizo tierra del fuego, en of austro,
hasta territorio de los Az7uds 3 en € septeitrion. Esio
indica que, foda poblacidn asentada lanto sobre grillas del
litoral, contrafuertes cordillerangs como en las praderas
de |a floresta, a to largo y ancho dal espacio antes citados,
seran intervenidas. El plan de operaciones, prevé la
intervencian de 181 naciones nucleados en 1,882 cantros
poblados. Estas cifras Sefores, inluye que aigo sugarird
a vuestros sabios juiclos acerca de la tremenda
raspensabilidad que pesa sobre nosotros, no es para
menias, la conquista significara moyllizar, equipar, alimentar

¥ Mombre de uma nacon que katalba &l ey de Bl Coldmitee: Ganba.
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y @sentarios a més de un milidn de soldados v cerca de
dos millones de familias de un promedic de cuatro
miembros cada una, Caracterizaran a estas conquistas,
la Intarvencién amistosa, buena voluntad y & ceexistencia
pacificas con ios intervenidos; en nuestro continganta,
predominard la poblacidn civil sobraia militar. La pablacion
civil loma parte de la conguista, organizadas en familias
completas y pertrechadas de la logistica alimentaria y
cultural necesarias. Este céntingente, estard hajo el mando
de un represantante. supremo del Inka, guien conducird y
ordenara sobre la poblacion conguistadom e intervenida,
denominade Alraka™, a su vez, tendra segun el nimero
de habitanies de la poblaecidn intervenida, sus
lugartenientes o parsenas gue e asistirdn en |a
adrministracidn y buen gobiemo de [as famllias gsigriadas
bajo su jerarquia. Nuestros conguistadores, seran
poriadoras de todos los alemantos culturales, rellgiosos,
motales, clentificos y t8cnices gue nos caractenzan como
sociedades de avanzada; para ello, estardan provistos
desde los minimos utensilios de cocina, hilado, tejido,
apems de labranza, semfllag, insumos, en fin cudnto sean
necesarias para hacer patria en el lugar asignado. Una
vez tomado cortacte en forma pacifica o compulgiva con
la poblacidén Intervenida, los conguistadores coupardn
espacios diferentes, relativarmente distanles y respetando
los asentamientos donde consuetudinariamente hacen
patria lgs originarios, nunza entreverados ni conlinuos.
Fundaran ademas su propia estructura urbana, cinéndoss
astrictamente al pattén astablecido en asta sagrada ciudad

9:9 Denominass qon £5te fenving, A & aularmdsd civil-milnar magor de una
CFCUTES CpCigr.
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del Gaosqo, o que significa que en los lugares caheza de
nacion, se-edificardn, palacios destinados al padre 3o/, al
Inke, 2 las escogidas y construlrdan viviendas, escuelas,
almacenas, dotanduia a cada Lng, 104 servicies basicos
correspondientes, sobre tode el agua para consumo y el
de riege, deberan ssr captagas de fuentes distintas de las
que nemmalmente sa sirven os naturales. Del mismo moda.
es obligacidn de ios conquistadores, con participacion de
los mborlgenes, abrir y manterer las camines, senderas,
puentes y olros servicios comunes. Las escuglas entraran
en funticnamiantg, no bien la poblacidn civil conguistadera
hayase asentads en su nueva patria, instruyendose a los
infantes el cullo al padre El Sof y lodas nugstras
costurmbres, tanto a 1os hljos suyss como & los de los
canquistades en sl idioma oficial del imperio Inka, el
urechua. Respecto a la agricultura que 85 nuestra
actividad fundamental, si la intervencién se reallz¢ por
medios pacificos, los conquistadores ss posasionardn €n
nombre del Sol y del Inka, terrenos marginales, incultos u
ociosos an tos que aplicanda nuestras téenicas de riege,
hablitaclon de tlerras, sistemas de labranza, diversidad
de cultives'y modo de produccion, las trabajardn con muche
ahinco y demostrardn a la pebiacién conouistada, que.
nuestra drganizacidn sgcial ¥ los sistemas productivos,
ademas delas buenas cosechas, ofrecen también grandes.
resultados para el bignestar general y mejoramiento de la
calidad de vida de todos sus habitantes. En otras palabras,
&5 mostrar con aevidencias coneretas gue nuestra religién,
idiorna, conocimientos, técnicas, destrezas, habilidades y
forma de vivir son mejores que las de-elios; En casos de
Intarvencion compulsiva, las reglas de juegs las impoenea
al conquistador, de cuyes pormenores detallare mas
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adelante, cuando s8 trate de (a torma y los modes de
intervencion militar. Con les pardmetros ya sefialados, la
organizacion y vida social en las poblaciones intervenidas
pacificamente, én la practica, estaran regidas por la
interacgion natural da valores y actitudes culturalss mutuas.
Los nuestros, coma la poblacidn intervenida, harén vida
independients, cada wno manteniendd su idloma y demas
palrones sociales y culturales propies. Los nuesiros,
respatando SUs usod ¥ costumbras da los naturales,
inculcaran nuestras creencias, obediencia absoiuta a Iz
awaridad del trtka, {a estricts observancia de la tributacion
y de las leyes que prohiben el ocio, &l hurto v la mentira,
an clyos£asns, la autoridad actoa implacablemente an e
momanto cuando estas son transgredidas. En este procesc
de coexistencia pacifica, se recomienda que la irteraccidn
bioldgica y sentimental, se proceda como mandan las leyes
nuestras, tante la muler como sl vardn son libres de
contraer matrimenia con la persona affn a sus sentimigntos,
aun traténdose dela poblacion intervenida; pero, se exige
que las nusvas familizs que se adscriban 2 la férula del
hogar inka, tienen que someterse a las gostumbres ¥ leyes
nuestras. Por lo dermas, el proceso social sera guien
ordene la primacia d& nuestra gran cultura sobre [as
demas...

Dicho aguels el Inka, se dio una corta pausa y fijd la
mirada a todos .y cada une de los consajeros asambleistas
guienes escuchaban con suma atencién la exposicion;
luego reanudd al discurso, esta véz, para abordar.el modo-
vy la forma de eomo se habia reglamentado para siluacibnes
extremas de beligerancia. Al raspecta, éslas fueron sus
indicacicnes: E| aparato militar garantiza el éxito de la
imervancion y da sostenibllidad an el tiempo a la conguista
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Inka; como tal, su presencia y contundencia son vitales.
Sin embargo en situaciones normales, la participacion en
el escenario de [a intervencion inicial de la conquista, se
encuentra en la retaguardia, esa, es su funcién. Entra en
accion, cuando los pueblos intervenidos bajo ninguna
circunstancia aceptan la presencia pacifica de nuestro
contingente y reaccionan brutalmente. Cuando asi se
presentan los hechos, esta dispuesto que antes de
emprender la accién bélica final, el sjército del Inka, acudira
previamente a todos los medios pacificos que a su alcance
cuenta para disuadir a la poblacion reacia. Estas medidas
de acuerdo a las circunstancias, podrian ser el cercamiento
vivo de las fronteras de la nacién o asentamiento humano
belicoso, de modo que se asegure el corte de todo vinculo
o comunicacion con los medios de subsistencia y
relaciones humanas con el exterior, el tiempo que durara
esta operacién, serd hasta que el apremio de las
necesidades humanas de la poblacién sitiada haga
reaccionar positiva 0 negativamente a sus habitantes. No
existen apuros para el conquistador, durante ese lapso,
nuestra poblacién civil resguardada por el gjército, instalara
sus campamentos en extramuros de la poblacién sitiada,
de acuerdo al tiempo que dure, realizando tareas propias
de mantenimiento y reparacidn de fos equipos y si las
circunstancias asi I exigen, hasta sembrando cultivos para
suU manutencion. Si frente a esta presién la reaccion de la
poblacion sitiada es positiva, el ejército Inka ingresa al
centro poblado y negocia la rendicién total del pueblo o
nacion belicosa. Lo que en otras palabras significa
basicamente, obediencia absoluta a la autoridad del Inka,
sujecion a las autoridades, cufto al creador nuestro padre
El Sol y la madre Tierra, normas y regias que se dejaran
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establecidos a partirde ese momeanto. Pesa z estas normas
rigidas; segun sean las cendiclones, se dejaran
establecidas tambieén, como prebenda especial y por
rezones praclicas de administracign, cisrto grado de
respelo a sus crencias, a sus propledades, la organizacion
pelilica y social interna de los pueblos rengidos, en tanto
estas no se opongan a las normas rigidas y con sujacidn
a la autoridad Inka establecida en dicho |ugar, En tales
circunstancias, quien responderd por los acios y
responsabitidades de los habitantes conquislados ante la
autoridag del Inka o Awaka, serdn sus autoeridades
gerarquicas internas. Una vez las neqogiaciones militares
lleguen a su fin y se hayan pactadd las condiciones de
coexistencia, recién rnuesira peblacidn civil ordenadamante
Ingresard.en son de pazy amistad 2 posesionarse y fundar
su asianto &n 165 espaclos ¢ lugares determinados enla
negeciacién, para inmedialamante emprender con a forja
de |a patria Inka, claro estd, respetando en lo sumo & las
pautas eslablecidas a este respecic. Dicho eslo, llustres
Consejaeros- ackard el soberano expositor veamos coma
85 que hemos de procedar con aquélles pueblos reaclos,
con quienes sin lugar a dudas, se tendrd que contender,;
en este casd, sl pese a2 los reiterados intentos de
-acercamiento pacifico, insisten en guerra, entonces guera
habrd y como es lGgice, nuastro ejéroito toma la vanguardia
y entra en accidn. Sardn [os Generales, Comandantes o
Capttanes segun la magnitud de las huestes enemlgas,
guienas dirijan la-operacién y tras ellos, la poblacién civil
con a fogistica correspondiente, A este respecto Senores,
creo necesarflo resaltar que, adamdas de la precisa
irfamacion acopiada por el suscrito 2n los tres afios de
racorride, -haciendo referencia a su anterior expedicion
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dijo- tenemas conecimiento actualizado sobre |os detalles
minimas de cada ungo de los pueblos o nagiones
imporiantes que se encueniran en nuestros planes de
intervencidn; as mas, las tenemos estudiadas sus
vulnerabilidades y forfalezas con cuyo manejo racional y
certero de parte nuesira, nos es posible el éxlto absoluto
de las cparaciones militares que hemos de emprender.
Dentro de este marco general y dada la superionidad
abscluta de nuestra ejército, obligan recomeandar a
nuestrds combatientas a fin de guetanto en combate como
después, las huestes enamigas sean tratadas con mesura;
prefergntemente el aparato militar del enemigoe debera ser
desactivado comptelamente. Ello significa que tanto los
sobrevivientes heridos, reestablecidos vy sanados de sus
males por nugsires exparios medicos, Comao as prisionarss
indemnes, procederan a enterrar a sus muerios; en cambig
sus mandos militares; ajecutados publicamente. Tanto la
poblacidn civil como los soldados rendidos, luego de ser
contabllizados, serdn expatriadas Inmediatamerite con
gestino a esta sagrada ciugdad, donde s les asignara un
espacio y medios de vida para integrarse a la sogiedad
inka. En reemplazo y en el lugar intervenido, quedara una
porcién equivalente de nuestra peblagidn civil haciendo
patria y observando los patrones de poblamiento
establecidos gque a estas alluras ya es de vuestro
conocimiento. Asi mismo, esta ordenado que el Jete
Supremo del Ejército ¢onquistador, arfigs de emprender
la siguiente cenquista, en cada uno de los lugares
intervanidos dejard instatado, .ademds del Awaks o
autortdad, una guarnicion milltar ¢uyas funciones
principates serén la seguridad, apoyo a las actividades
productivas y resguardo de los nuevos habitantes y,
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mantener infermado al Inka de todas las eventualidades
que puedan producirse en ese terrltorio ocupado. Ahora
bien, la conguista del munda, no concluye en dejar
establecldo a nuestra poblacion sobre territorios pacifica
o<compulsivamente Intebvenidas y dejarios a la deriva, no,
ellos alla donde se encuentren, desarrollaran una intensa
actividad religiosa, politica, milltar, cultural v soeio-
econémica similara la que se esta emprendiendo ahora,
perc; en menor dimensién: como tal, a2 estos nuestros
fodadores de la cultura Inka, desde esta capital del Imperio,
tenemos que dotaries de los necesarios recursos y
mecanismos de supervisién y evaluacion qua permitan
contrplar y medir, Ipgres y alcances de la gran tarea. A
este respecto venerables Consejeros, o expresado hasta
aqui, -reitard el Inka- resurne a mas de un ciento de normas
precisas que raglamentan lag acciones giviles y militares
que cada uho de nuestros conquistadores lag habrdn de
llsvar en la mente ¥ tendrdn la obligacidn de cumplir v
hacer cumplir an el lugar donde estuvieren. Con las
consideraciones ya expuestas, practicaments, |a forla de
la eternidad esté en los dosmillones de familias v rmas de
un millen de soldados que muy pronioe habran de
emprender la conguista del munde. Como ests es as(, la
responsabilidad ne solo recae en los conquistadores, sino,
en loda ta pobiacion del Swaninswyw desde maiana, se
amplia la base kributaria del Estado Inka_ Log habitantes
del imperio, aportaran obligatoriamenta para. ja gran
conquista, sea en-alimentos, serilias, insumos agricolas,
herramientas y aperos de labranza, vestimantas tanta de
mujares como da varones, armameantds y equipos de lucha,
segln a la especlalidad y recursos de lastamilias, naciones
y regionas, Bel mismo mods, se ha drdenado que en los
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palacios de las escogidas o Agidpwass, se ocupen en
manufaclurar ademas de sus tareas ya instituidas,
vastimentas de guerra ligeras y gruesas. Del mismo mado,
se estd mandande v ordenando qué todes los pueblos
dal imperio, an funcidn a la cantidad de habitantes, en
acuerdo unarmime y en forma voluntaria, designen a un
determinado nimero de famiilias jdvenes, sdlidamente
constituidas y conformadas preferentements de cuatro a
cincg mismbros, quiertes perrechados de !os récursos
necesarios que la gomunidad les proporcionara, formaran
parte de la poblacion civil conguistadora y parirdn al lugar
doride |a superigridad las llenen asigradas. Baje este
sistema, por el tiempo gue dure, gue serd muy largo. se
estaran manteniendo recictadas la fortalaza y cantundanicia
‘de nuestras expediciones conquistadoras. Finalmente, si
la contundencia y el éxlte de nuesiras expediciones estan
respaldadas por el alto grade cultural, moral y religioso., el
orden secio- econdmico usto, comao la férrea organizacion
mililar y administrativa de Igs conguisiadarss y ¢omo
consecuencia Idgica de esta superioridad cualitatlva,
nlestras conguistas tiensn como cbjetive final |a
introduccion de formas superadas de vida a pueblos que
atin ne las Uenen, es légico e indispensable tamblén que
la conducta y disciplina de nuestros conquistadores, civiles
o milltares, en circunstancias buenas o malas tengan que
ser las mas transparentes, justas y correctas. Sefores
consejeros,... Dirigiendo ta mirada al auditorio, como
tratando recordaries algc gque nunca sa debe olvidar, el
inka dijo: Precisameante El hijo del Sol esta frente a su
pueblo y con ustedes, para preservary perpetuar la justicia,
la honestidad, la lahoriosldad, la veracidad, la solidaridad
¥ la equidad que detyan reinar entre (o5 hombres; valores
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propics de una sociedad superier, por las que hoy,
praviendo que estos logros, esfuerzo milenarie de horbres
de bien, no se-extingan -en &l tiempo, estamos haciendo
esto gue acabg de exponeros. Como esto es el objetivo,
se ha ordenado aplicar la pana de muerié &n accion
sumaria y piiblica a guienes derrochen el tlempo sin motlve,
faltan a la verdad, tomen posesitn de lus bienes que no
las corresponden bajo cualquier circunsiancia; del mismo
modo, & aplicaran ias mismas penas a los que maltraten
sin razén al anemigo rendido, posean por la fuerza a las
mujeres, exijan a trabajos {orzados a los desvalidos,
ancianos, mujeres y ninos, actlen en forma individual v
no solidaria, no sean participativos nl justos y atenten
contra la accion conguistadora: Finalmente distinguldos
cansejerns, para conciuir y dejar izados los hitos que
jalonaran nuestio devenir, es necesaris uhicar en sl tiempo
el conjuni¢ de acciones expuestas hasta aqui. Ello,
permitira que cada uno de vosolros y en geriera! todos los
habilantes del 7amantinsyyw, los de hoy ¥ los de manana,
tengan el rumbs trazadn y pleno conacimiento del rol que
les cormesponde desempenar en osta tarea de forar la
etemnigad. Ademas, posibiitara tamblén, medir, avaluar y
corregir el ftmo del avancs de nuestras accienes y la
calidad de sus resultados. Dicho esto, cuanto hasta hoy
nos aprestamaos emprantder, iene una dimensian historica;
iograr al objetive central trazado, requiere de una
sogtenibilidad de largo alienio y trasciende los pericdos
gubernativos de un Inka, si personalizamos en 8! Inka &
una generacidn, gulén os habla, hard lo suyo v qulenes
después de &l accedan al L&w?o o borla imperial, ceda
une a su debide tiempo, hardan también lo que a ellos les
corresponde hacer, Ahdra, centremonos a lo gue en
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adelante esta generacidn debe reallzar, es decir, aguello
fue mafiana kabiremos de empazar. Al respecto, 1a
construceidn de las grandas obras se inlciardn con una
gue esté relacionada con |a seguridad humana v se refiere
a ia proleccitn y remodslaciin de esta Sagrada cludad
del Sol ¥ el Tempio de Qorfkanchs. cuya conduecion’
técnica estara a cargo del Amaudg v construcior Hadoa
Aimacty, para lograr la meta, se le asta proveyando un
contirngente dé 30,000 braceres procedenies del arienta.
Paralelarente, se afianzara la cortsiruccion de la ciudad
de Ollantaytamot’™ hackende que estasea ol mas grande
depositc del 7awariinsypyw ¥ quien esld encargado de su
ejecucidn 3 8! gonstructor AMarkanch/ con 20,000
braceros procédentes dgl sur. iguaimente, se construira
el tamplo de Wiagocha can 10,000 brazos, también del
sur, responsabilizandose de 1a dlrsecitn técnlca al
constructor Afkawans. Oira de las obras de exlrema
Impeortancia que permitira articular los pueblos
conguistadas al eentro del desarrollo religioso, socle-
gcondmicoy la cultural, es la construceicn del gran Camino
o Ohapag Nan. Esia gran via, debe seguir la misma
direccionalidad de nuestras conguistas, siendo el punto
central de canvergencia y divergensia la sagrada ciudad
del osgo, B! trazo y sjenucion de este Camino, estard a
carge de (Qafe Kunchuyy Ios trabajos se iniglaran con
60,000 bracaros procedantss da las reglones.del norta y
occidents, cada regién aportard 30,000 brazos
parmanentaes. Sequidamente ilusires Consejeros, debo
infermares gue como medidas precautorias que permitan:
refugiar nuestro acerbo humano. y cultural de probables

100 Se rafiere a B2 aclual glegadets ok denarmingd - Ollantaptambg.
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.adversidades y aventualidades inesperadas, se ha
decidido edificar cludades-refugio y eslablecer afli,
asentamientos humanos dotados dela infraestructura, los
servicios vy &l egulpamiento necesarios acordes a las
axigencias para los que estan cencébidos y estaran
localizadas en lugares exclusives, inexpugnables y
estratégicns que garanticen la seguridad y proteccion del
patrimento humano y cultural. En otras palabras, se trata
de ubicar espacios donds concillan en forma congrata,
conceptos de visibilided ¢dsmica. seguridad humana,
habitabilidad y establiidad telirlca. En la fabrica de estos
complajos arquitectdnicos, sin duda tendremos que
movilizar el concurso de lodas nuestras potencialidadgs
técnicas, mane de obra y los recurses necesarios que
permitan concluir en un tiempo prudencial las metas
trazadas. En cuanto a las expediciones conquistadoras,
solamente Hemos de referir que para esta primera etapa,
se tiena preparada up confingenie de 50 mil soldades y
100,000 familias, guieries al mando del General Azchr
Urgawaranga esperan la orden mia para emprender $u
vigje con destino a la region nor-oceldental o Qontisuye.
Asi misma, partiran ¢on destino a la regidn oriental o
Arntisuyuy en posicion de retaguardia al mando del General
Achachi Inka, un contlngente de 5¢,000 soldados v
100,000 familias, seguidamente al ortenta, s& destinaran
100 mil soldados y 200 mil familias y &l norle, 200 mil
soidados y 56C mil familias. Para conaluir mi participacion
en-gsia magna asamblea Senores Consejeros, ~anuncio
el Inka la finalizacidn de su exposicién Indicando-:
Parmtanme expresar mi agradecirmiento per vuestra gentil
atencion y espero gua mi exposicidn haya satistecho
vuestrag expectativas. £5 mas, las atciongs y aicances
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aqu! indicadas y prestas a ser emprendidas, respondan
con precision a las exigencias gue al devenir de nuestra
culture requlere para perdurdar en &l tlempo. Con esté
alcance. rio dudo que habéls enfendido de sobremanera
gue a partir de mahana. desde la persona qulanles habla,
hasta el Ultimo hombre del mas alejade pueblo, asisliremos
alinicio de una nueva etapa de aflanzamiento cultural de
Tawantinsuyy. Hombres pulantes selidariamente unidas,
trabajando en |a forfa die la elernidad, es la sintesis de
nuastro devaniry por alle misma, congliye mi participacion
invocando que si en el discurse de mi conversacion, habéis
encontrado alguna dliicultad, trasmitanlo gue
inmadiatamente dejaré aclarado el caso. ¢ si téndis
recomendaciones trascendenies gue han sido omitidos ¢
neeesitan incorporar dentro de las normas. con mucha
salisfacgion acogeremos y pondremos enpractica vuestras
valinsas opinicnas.- Diche esto el Inka, deid concluide su
exposiclon e hize de manifiestd su agradecimiento son una
venia al Directar de debates y todos los Consejeros
aslistentes. La asambiea, siguid su curso, el donsejers
Riractor de debates, agradecio al soberana Inka [a sobria
y diddctica exposicién e Instd a los asambleistas, gue &
tenian recomendacionas e interrogantes  al respectd,
gxpresaran en forma clara y precisa para gue en el acto,
el Joven menarca pudiera absclyarias a acogerias si sg
trataba de recomendaclones incuestipnables. Como es
natural, no faltaron preguntas gque segun ellos, requerian
aglaracién y el Inka, tuvo gue aclararias una {ras otra
Luego, @l Presidenta del Consajo indicande que a partir
de aguel momento, no quedaba sino un camine, cumpliry
hacer eumplir las disposiciones aprobadas, dig por
finalizada en todos sus efectos la magna asamblea.
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Cual sf una poteresa g invisible fuerza se encargara
en diseminar la notlcla dé fa gran conquista y 'a ejscugion
de las obras, no bien hubo concluide aquella asamblea,
los acuerdos, mandatos y érdenes imparidas por el inka,
cruzaran: rics, velles, guebradas y cardlileras, tal que
hembres y mujeres, adultos y ninos de tas cuatro regiones
del imperio, intformaronse rdpidamenie de log grandes
cambios gue habria de producirse en adelanta,

Gracias 2 los mensajeros y heraldes, si dijéramos en
una semana, serla exagerado, en sdlo dos dias, no habia
habitante de! Imperio gque descontciera las lareas v
respansabilidades que a partir de aquelios mandatos,
debieran realizar én pes de Ios anunéibs del inka, Una
vigita por los ¢centros poblados lejanes y cercangs del basto
imperio después del llamamiento, practicamente mostraba
un paisgje social sorprendente. Sus habitantes. reunidos
al contarno de sus raspectivos Aamayogs o autoridades y
en sendas asampbleas popuiares abordaban g! modo v la
forma de odmo’ participarian en la gran conguista del
mundo y en la sjecucion de las obras gue nuestro venerado
padre Fachakunig lhka Yupanguihabla anunclade. Narrar
de cuantc observd gl cronista en estas visitas, saria muy
lato, pues en cada centro poblado, clfiéndose a las
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pragmalicas establecidas, la aweridad central del poblado,
cuidando mantener la pervivencia de la familia troncal en
los lugares de ofigen, planteaba 2 los pobladores: los
requerimientos, requisitos, 1os prebables lugares a donda
frfan o quisieran ir & asentarse © a trabajar, asi como las
condiciones que habrian de teriar las famillas participantes,
tanto en ta expedicidn conquisiadara como enla gjecucién
delas grandes obras. Por citar un sfemplo, se instruia que
las. famillas escegldas c¢ome congulsladores,
preferentemente deberian de tenar la condicitn de recién
casados o casados con hijos mayores de cinco anos y
nunca ancianos ni personas con difieultades fisicas, todas,
aptas en foriar su hogar en el lugar donde estuvieren, sin
atavios emocionales ni reminiscencias familiares. En tanto
las escoqidos para la gjecucion de las obras, tenjan que
necesariamanie ser jGvenss: solteros, gasados y aun
algunos viejos expertos tedos an buen estado de saiuyd.,
Eran los propios miembros de la famifia @ Ay qulenes
con aguelias pautas y recomendaciones, decignaban en
forma voluntaria y auténoma a las familias que formarian
parte de la expedicidn cormo a lkis qua irfan a trabajar en
las obras. Sin duda, los requisitos exigidos, eran estrictas
y 5& cumplian conforma estaban ordenadas. Una de las
ineludibles, estaba relaclonada con la dansidad
poblacional, es decir, centros poblados, aldeas, comargas
o aldehuelas donde el numero de habitantes asentados
soprepasaban a la extension de tisrras agricolas
permisibles, inexorablemanie tenlan gua aportar mas
nitmero de familias, incluso hubo lugares en las gue
dejando a un lada los parametros establecidos; tuvieron
que secgionar peblaciones para dos o ires destinos, hasta
dejar regulada a la poblacién madre. Contrariamenta, en
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los asentamientos humanos donde la relacién hombre/
Herra eran bajas, la participacian de |as famllias en |a
conquista, esialian exceptuadas; en cambio, estaban
cbligadas a rectbir en su territorio a un numero determinado
de tamiligs transportadas de otras latitudes hasta equilibrar
la densidad que exigian las tlerras y coexislir pacificamente
con allos el resto de la historia. Asf fue mas. o menas, de
coémb las autoridades nominadas por el Inka,
selacclonaban y ardenaba tanto al conjunto de familias
gue pariciparian en |a cenguisia, como en [a contruccion
de las grandes obras. Logicamente, conocidas con
exactitud el nimere de familias, personas, més el probable
lugar donde habrian ds ser destinadas, instructores
expertos an Intarvencion militar v civil, en sendos tallergs
de discusién, los sometian a up riguroso proceso de
capaciftacion, instruyéndolas en temas que ihan desde las
actitudes que habrian de tomar en circunstancias violenias
de pre y post-combate, hasta los minimos detalles de
intervencion pacifica v légicamenie, pesesionado y fomads
el térrtoric @n cueslién, la conducta y laboriesa aceidn
conquistadora gue emprenderian para cullurlzar e
incorporar a la térula del poderio Inka a los habitantes
conquistados ¢ sometidos,

Mientras asi se capacilaban los futuros
conquistadores, los demds miembros de la ¢comunidad
madra, an aceién solidarle, preparaban también cuanio
insumos ¥ maledales eran necesarios para hacer pattia y
transterir cultura alld en los lugares donde proximamenig
se asentarian’y harlan posible la translocacion concreta
de una cludad, un villorrio, una comarca o una aldea (nka.
Es dacir, forjar en aguellos ignotes v lejanos Jugares,
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pobiaciones gemelas a las de su origen. Asi, si
Wayiadambs se denominaba el poblado de erigen de los
fam(liares conguistaderes, pues alld en el septantridn
donde se asantarian, las fundarian con la denominacidn
de Waylabamba. De mods que al conclulr los plazos
establecidos para estos eventos, cada familia
conguistadora poseia ya sus perirechos de conquisia, gue
dicho ssa de paso, estaban constiuidos desde los mas
insignificantes instrumentos, como podia asr una aguja.,
hasta los més sofisticados aperos, herramientas y
macgquinaria agricela, de cirugia, de astronemia, de
Ingeniaria, da alfareria, de hilanderia; de textilerfa, de
lintoreria, de cocina, de Moescultura, de orfebretia: en fin,
de cudnie conegimiento y su Insumo técnico poseia la
cultura Inka, para conslituirse y ergulrse como la mas
avanzada de la especie hurmana, ese vagaje, encontrabase
an las aguipajes de los conguistadares.

Comentario aparte requiera la provisidn de materlal
genético para ta conguista, vele decir: lubgroulos, rizémas,
estolones, plantones y semillas. asi eamo de la diversidad
de especies animales para la difusion de la agriculiure v
ganaderla, fuentes de la seguridad alimentaria. Al
respacte, eran Amaw! as expertos. en ¢ada materia.
quienes de acuerdo a los informes reclbidos acarca de las
caracterigticas climaticas, agrolégicas, altftudinales y
exension de las lierras en s lugares planaados a
conquistar, seleccionaban y definfan las aspacies vegetales
y animalgs, velumenes ¥ cantidades gue se destinarfan
con este propdsito y finalmente como conglusion de las
lareas preparatorias, fanto los equipajes de insumos
culturates, como los del malerial genético eran depositados
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an aimacenas publicos, desde donde en su opartunidad,
personas especializadas en el carguio, independiente
mente 2 la responsabliidad da las famillas conquistadoras
se gneargarian en transpertarlos hasta s destino,

Mientras en los puehlos del interial, sus habitantes
prepcupados en la gran cenquista, preparaban su
paricipacidon aceionando os detalles ya sefalados por gl
cronista; en la sagrada ciudad del Sol, de los preparativos,
habian ya pasado & la accidn, Al siguients dia después de
aguella exposicion, Pachizkutiq inka Yupankiy un equipo
de Amawras conformado por los sabios: Walpasimachi
Akawana, Qalla Kunchuy y Markancly, hébiar madiugado
con destine a una de ias colinas, ta mas alla de |2 ciudad
del Gosgoal que ellos la denominan como Sagsaywamar
o la colina del Halcdn moteado. Alli, muy de manana,
ubicados en el mejdn mas elevado del ceng ague!, el Inka,
cual si 3¢ tratara de un maesiro que expone ante sus
dis¢ipules temas de connotacion téonica-préctico, los
reunid a sruditos en amquitectura, geotecnia, hidraulica,
agrimensura, planeamienic urbano, construcsion civil,
astronpmia y cuanto profesional se hacia necesarioen la
reestructutacion de una ciudard. A ellos, manifgstdles que
el proposite de esta jornada malutina, no era un paseo,
sino, &l inicio del gran cambio anunciade al munda por él.
Para qui el camblo sea evidente y racional, era preciso
gue ésta transformacion empieca del propio hogar de quien
las ordena v, la cludad del Sol 0 Glosgo £/agla, ara la cuna
de los kijos dal Sol, camo 1al, dijo €l: Serd aqui el Inicio de
las grandas obras. Con este preludic exposittvo, gl Inka,
nvitd a sus interloeutaras posesionarse en ta cima misma
del majén, desde donde con amplitud y pregision, podianse.
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percibir los minimes detalles de espacio y svaluar
practicamenia la concépeidn, diseiio, equipamianto y
expansion urbana de la sagrada ciudad del Sol. Cuando
ya los interloculores. del Inka estuvieron ubicados en la
posicidn visual deseada, les meomendd.que contammtaran
bien la ciudad y detectaran con precisidn las
vulnerabilidades lisico-espaciales, consiructivas vy las
jncongruenclas de seguridad, que muchas deben haber,
pussto que pese al crecimiento vegetativo de la poblacion,
practicamente desdecuando el Gran Mankoe Ghapag fika
fundara esta ciudad, poco se se habian abordado estos
asuntos. Precisamenta para splucionar aquellas
debilidades, habiales invitado a venir can @l hasia este
lugar; camo tal, al final da esta observacidn, cada cual
socializaria sus puntos de visia y con dichoes aportes,
conjugarian los patrones conceptualss de disenos y
construccién de 'as grandes obras gque se les
regpansabifizaria y en particular, de esta primera gran obra
en ia sagrada cludad del Sol. Es decir, a remedelacion
urbana y la construccidn del complejo Sagsaywserman.

Después que cada uno de los sabios observara la
ciudad bajo sus prapios puntos de vista, hube una reunidn
para cruzar gpinienes y plantéamientos técnicos que
permmnitieran lograr una definicidn coneraia stbre las obras
gue proximamente habrian de ejecularse. Comentar en
esta crdnica, la diversidad de oplniones gue al respecto
se propusieron an aquel mojén, desde luege, seria
imporiante; pero, la ocasién ohliga pasar por altc aquslic,
para conducimas directamente. a la conclusién final que
sobre aste asunte sintetizé el propio soberanc Pachaiutiy
Inka Yupangui Textualmente esto fue lo que dijo: jliustres
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Amawitas. eh alll nuestro sagrado aposents, fabrica
iniciaga por el mas grandé homtbire, padre Marko Dfapag
Inka, ella coblja la esencia sspiritual y matenal de nuestra
cultura, sin embargo, como paradéja de su existencia,
rriuestra una gran debilidad!. |Como podéis constalar, esta
desprotegida tanto de los embates de la madre naturaleza,
camo te |la acechanza humanal. jEn el primer caso, la
ciudad esta surcada por tres riachuelos, los quaen tiempos
de estio, aparenternente parecer iInafensivos; sin embargo
come  consta a todos, en épocas de avenida resultan
extramadamente peligresos, tante por &l voluman dal
material que acarrean sus aguas, como por fa pendiente
abrupta y abierta de sus causesl. |Todos conocemos que
como resuilado de o agresivo gue son estos riachos, cada
cierto tiempo a lo largo de su recorrido, van cambiando de
cause por donde les place y en asa secular trajin, no sole
viengn erosionando y liguitandoe [a santa tierra, sing, €0
el momento. menos pensago, la propla morada del Sol y
eon 4l, sus hijas podrian ser soterradas y arrasadas como
ving en occurrir hace varios cientos de afos attas con el
poblade de Fwrwpampa ', jEn of segundo caso,
observéis bien la ubicacidn de la sagrada ciudad tel Sol,
germen de la cultura humana, hablands militarments,
antrampada en una amplla hendura, frangueabile por log
cuatro costadoes!. jEn una hipotética invasitn militar, como
gque en el fullro se dara, la ¢ludad caeria Sin mayor
resistencia en mancs del anemigol. |En  actuales
condiciones, la ciudad, no es que esiuve mal concebida,

T0% Esfa refurida-d lm-adual cudad de Urubamabp, en cuyo melenal s regstra of
desplazamianty g8 una rrrana glacdar dal nevata Pumawankas, auys Gl
entet & tpda una pobdagion,

(©©
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rasulta que desde cuando se fundara, el desarrallo social
del impario discurrio balo condiciongs bendvolas, en
aquelles tiempos, los constructores de esta y muchas otras
ciudades, no percibian aun o que hoy nosotros v los.que
después vengan percibimos y perclbiranl. jElles,
canceptuaran ef desarrolic de la sociedad en funcicn &
una visidn segmentada y absolutamente autonoma da!
planeta y el discurso de la humanidad, como un largo,
uniforme y sostenido preceso de mejora en su calidadl,
jLamenta blemente, no estaban informados que mas alia
de los mares, s anidabala asechanzay su secuelal. jLos
canceplos de recinle humang, ciudad o cualesguiera de
los aslenlos humanos, eran francos, abiertas y
transparentas y hasta hoy cumplen funcienes humanas
sublimesl. jAhora, la concepcidn sobre asentamlento y
poblamientc humancs, deben ser substancialmente
distintas, en adelante, nuestro chjetivo fundamental ¢s
concebir ciudades que preserven y brinden seguridad a
la escencia gengsica y patrimenio cultural, tante de los
embates de la madre naturaleza, como de la acechanza
humanal. |[Inmersos en estos émincs de referencia, las
accidnes a emprenderse, referidas a la seguridad, serén:
iLa fortificacién de la sagrada ciudad del Sol y la
construceidn de nuevas ciudades-refugic en Jugares
compatiblas a nuestros objetlvos!: jAl respecto, cada uno
de los cuatro sablos constructores, sabe donde estaran
ubicadas y cuando las construiran!. [Por ahora, la primera
accién, contempla la eiggucidn de dos cbras: La
remodelacion urbana de la cludad, que cemprends
ademas, la reacondicionamienta del Templo de Qorikancia
y fa consirucekdn de ung de los complejos militares mas
grandes de |a humanidad!. Sefatando la cordlllera donde
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se encontraban dialogando, explico sus intenciones a
guienes alll rodeabanle: jAmbas obras, estaran dirigidas
por el constructor Malparmach/ a-quien independien
temente a la accién solidaria masiva, se ie proveera 30,000
braceros diarios debidarhente perirechados y |0s conducing
conforme a las pautas y trazes establecidas y senida
astrictamente a o esbozado en estd maqueta qua
practicamente, refleja cudnio vosotros habeis coneaptuado
aquil.

En suma el Inka, mastré un inmenzo megalilo de roca
en cuya estructura, bajoescala y.a proparciones pracisas,
se veian esculpidas los detalles minimos de las dos obras
a ejecutarse. Enla parte baja dal megalito, encontrébasea
la ciudad con las modlficaciones que habria de hacerse y
an la parde alta, aguella montana, transformada en un
complejo arguitectdnico, que yacfa en las alturas de |a
ciudad, De modo que con ayuda de esa mega-magueta,
recomienda a quienes en adelante se encargarian de la
conduceién técnica de tas dichas obras, en los términos
siguientes: La sagrada ciudad, serd reacondicionada en
sUS extremas importanies, os tres riachueios CUYQS CUrsQs
‘cortan 1a eiudad en tres sectores y descargan sus aguas
en esa extensa clénaga, sirédn canalizadas y solectadas
hacia el rie grande. De modo andloga, éste ro colector y
cuanios arroyuslas tributarios vierten sus aguas a su
cause, sardn tambigén canalizadas hasta ¢ final de su
confluencia en el Witamaws . Esta obro, permitird
recuperar impartantes extensiories de tisrras hasta hoy,
arosicnadas y anegadas; sobre las que lambién en {a parte

e -Numﬁmaulﬂ:iqﬂo del aciual o dasgrainade Yilcanota
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contigua. se acondicionard la expanclén urbana de la
ciudad y en ias paries bajas, se habilitardn tierras.de cultivo
destinadas al padre Sel. En cuarto a la edificacion del
complejo Sagsaywaman, lenels como pairén 12 direccién
técnica de Walparnmachly como referancia, la maquela
que ests a la vista; que diche sea de pasq, existen tres
efemplares, uno gue estara alld en el palacio de Qgasana
con fines de suparvisién y control, otraen Wagsypatscerca
de las vhras de la parie baja y finalmente ésfa que quedara
aqul. Al finallzar [a obra, se destruirar las ires maguetas,
El plazo méaxime previste para concluir estas cbras, es de
diez afios. {...} Del mismo maodo, para proveer de la logistica
necesaria y garantizar la manutencion diaria de los que
en obra trabajardn, se han ubicado y construido en lugares
astratégicos 15 grandes almacenes, las gqua en este
momentn, va sa encuentran o suficlentemente
aprovisionades de allmentos, vestimentas, medicinas,
herramientas, equipgs, lefa y oiros Insumos
imprescindibles. (...} Por lo demas dignisimos Amand as,
no duda gue habéls tomado nota de las orentaciones
generalgs que os ha impartide y seguro tambidn astoy que
estas pautas, en el fragor del proceso constructivo, serdn
enriquecidas vy logradas con vuestros sabios
conagimientos, [Finalmente sefores, invoco a gue cada
uno de vosotros, lomen las acciones que sean necesarias
para gue el dia e mafiana muy temprang, se den inicio a
jos trabajos!.

Dicha esto, Pachakutiq inka Yupank, en compania
de la pléyade de sabios con gulenes al dia sigulente
amprenderian la gjecucion de las respectivas obras,
dejaron atrés la collna de Sagsapsarnan'y bajaron con
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destine al palacio de (dasana en la sagrada ciudad del
Sol.

Agquet dia sigutenta, previo al inleid de {as obras, serian
mas o menges la madlanache; a esa hora, Fachakutig lnka
Yupanki acompanados por el Sume sacerdote o Wiag
ma Phuyw Apumayfa, méas cuatro comandantes
encargadas de la conquista, los cuatro sabios responsables
de la ejecucion de las dbras y por afadidura el cronista,
encontrabanse ésta vez, en la cima de ofra cordillera que
resguarda a Ia sagrada ciudad ya conocida por nosatras,
denominada banakaws/ o santuario mayor del imperio.
Allf, en ese oraculo, pramunidos de las raliqulas sagradas
y los ritusles cerernonizles del culte, ofrendan ¥ & la vez,
invogan permiso a la divinidad o Pachamama, para
emprendar las grandes obras v [a conquista del mundo.
Cumplido con los ritos gue el cullo exige, de cuyos
parmenoras & cronista, obllgado por sus cohviceionas
rellpiosas, obvias y dignas de entender, se exime an
comentary conciuye indlcands gue ya todo estd arreglageo
para dar iniclo con las obras:

Si aquelle hacian en el estarmeante mds alto del Estado
Inka, en el pueblo, las tareas gue desde aguel amanecer
les correspondia realizar, eran conocidas. Ellos, antes gue
el astro Dios asomara sus tibios rayos por encima dal
Awganaate, conforme a la convocatoria de su Senor,
provisies de sus herramlentas, apéros y fiambres
esperaban en muchedumbre alinicio de la gran obra. Unos,
an la plaza principal de Waagaywals, otros, eh las {aldas
del macize Sagsayvarnan, prestos a reclbir la orden de
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su Inka ¢ de las personas qua hicieran sus veces. El Infeio
de toda obra publica era asl, mas aun lratandose de o5tas
gigantes obras gue perdurarfan para siampre, la
movilizacion social fue multdnima. Hombres ¥y mujeras
desde los siete anos de aedad, hasta los ancianos que adn
podian acéianar, congurrian a sus puestos de trabajo. Aguel
dia de Inicic, asistieron mas de clen mil personas entre
muferes y varones, hifes v adultos, Gon la concurrencia
de aquella multitud, el acto real da iniglo de ias tantas veges
referidas obras, se produjo-an la plaza mayor de la sagrada
ciudad del Sol, denominada Wagaypars. All, pricticamente
empazaba la remodelacion de la ciudad, como tal, aun
c¢uando el dia no habla clarsado bien, el pueblo,
rlgurosamente arganizados en: reglenes, rniaciones,
pueblos, aldeas y hasta familias esperaban a su inka, para
emprander masivamsente ¢on los trabajos.

Pachakuliq nka Yupangui, no 8 dejg esperar, esta
vez, sin mayor protocalo gue la venta al puabio trabajador,
tomd su heframienta y fue directamente a la vera del
riachuelo denominado &4 unchufimayy, dende una ruma
de gigantes rocas rodadas por el agua en el cause,
esperabale como tarea. Emprendid su trabsjo, ratiréandolas
una tras otra, hasta dejartas otalmerte despejadas; luego,
acompanado de un nutrido numers de técnicos v
asistentes, procedieron con los trazos, replantecs v
senalizaclon, seguidaments, se dirlgié a su pueblo ya no
tan mensajes ni discursos, sino, para grdenar 1 funeion
que cada cual deblera cumplir & partir de aquel dia. Desds
va gl lector se Imaginara que fas Srdenes del Inka, no eran
vozarrones lacerantes de mando gue podian imprimir an
€l subalternp una sumisian animal y un falso diramismg.
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de sus subordinardes; noe, el Inka ordenaba con solg una
yania y [os suyos, convencidoes de o corrgcto que son |as
ordenes de su Sefor, las cumpilan a plenitud y con sincera
satisfacelén. Asi, les trabajos por muy recias que fueran,
se desarrollaban en un france ambiente de alegria y
sofidaridad; practicamente, era el esfuerzo fisico matizado
de canticos de tas matronas ydoncelias, silbidos y lisonjas
de los labriegos. Una tertulla de 100 mil personas
henchidas de alegria, crganizadas en sendas brigadas de
trabajo, provistas de le necesario y distribuidas en las
divarsas tareas que exigian las pbras, entraba en
movimienio ¥ al entrar, poce a poco 05 tRizos y disencs
que al inicio parecia existir sdlo an la mente def Inka, se
hacian obra réal.

5in duda, constatar el desarrolle y los resultados de
aquella ‘mulritudinaria accion humana, hacia concluir sin
ambages nl reficencias que la inteligencia y fusrza dal
hambre, son capaces de transformar rapgidamante la faz
de la naturaleza por muy asperas e imponentes sean éstas.
A gsta conclusién se ha llegado, al observar de cdmo la
muchegdumbre en gdlo un dia de trabajo que durd esta
faena o Mink &, transformd aquellos deprimentes lechos
atiborrados de gigantes rocas rodades por et agua y (o3
erosionados causes que serpentzaban sobre extensas
playas a capricho de tas continuas riadas, en lechos
escrupuiosamente canalizades, dotadas de innumerables
coma hermosisimas obras de arte, acondicionadas con
plantas gmamentales y arbustos aromalicos apropiados,
Puentes y pontones sobre gigantes cantos y recas labradas
que ademias de solucionar la defonsa nalural de la ciudad,
armonizaba con la preciesura.constructiva de ésta; tal que
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aquellos atrevidos rlachos que a su libre albadrio antes
reptaban por los campos, esta vez, se constituyeron an
vislosos acuaductos y areas de esparcimiento.

impresionante fue ver en exiramures de la cildad,
las extensas playas y terranos, antes ergsionadas y
anegadas de [égamo y canio rodade, ahora, recuperadas
e incorporadas a la agricultura, mediante sistermas
constructives gue acomodaban las anfractugsidades del
suelo en terrazas agricoles, circuladas. por una red de
canales de regadid y sus respectives drenss, donde mas
larde, sendos y diversses tultives desarroliaran y
fructificaran para el sostenimlento de |z sociedad. De modo
similar, podiase ebservar también con la misma ¢ quiza
mayor estupefaccion de cémo agusilas multitudes lograron
habilltar rapldamente: caminos, puentes, pontones,
canteras y cuanta taras hablantes encargado culminar y
dejarlas expeditas para el dia siguiente en que empezaria
la construceién de! gréan complejo de Sagsaywaman o ia
cordillera del Halcon mateado.

Con lo brevemente resumido de cuanto se canstato
en este dia de trabajo maslvo, nos cabe afirmar que en
una obra come esta, el mayor esluerzo humans y su éxito,
radican en la congurrencia precisa y oportuna de la
multitudinaria mano de obra 'y [a precisa diréccton 1éonica.
Armanizar el snorme trabajo desplegado por miliares de
personas, es raaimente trascendente; por lo multitudinario
que résulla [a particlpacion de ias personas, el esfuerze
unitarto es minime y marginal, en cambio esta fuerza
humana en acclgn conjuniz, se muitiplica geaméirica
mente, tal que ne puede haber obra por muy gigante sea
8sta, que resista al impacto del esfuerzo solidario ded
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hombre v la efectividad de este trabajo, deperide
exclusivamente de la direccion téecnica de eruditos gue
gonocen en lo suma las layes, principios y reglas gue
rigen estas especialidades.: Sélo asi e puede entender
gue aquellas obras de remodelacitn, construceion de las.
defenisas riberefias y la limplteza de fa montaia dende al
dla siguiente se empezaria a conslruir el complejo
Sagsaywaman, se hicieran exactamante en un dia.

Dado. que @l lecior astd ya anticipado que las cbras
gjecutadas al‘dia-de ayer, han side sélo preludios de gtras
que mdas adelante habran de venir. Para empezar, hoy
asigliremos al inicio de esd obira, ia construccion del gran
complejo ecivico-militar y ceramoenial de Sagsapwaman,
para elle, como esta dicho atrds, son 30,000 braceros los
que a diario trabrajaran biajo la direccidn técnica de| Amawta
Wadnasmacy Aqul, el cronista desea aclarar que por lo
axtanso que resulta narrar el desenvolvimiento minucioso
de las actividades y tareas que conllevé la ejecucion de
asta monumental obra, en adelanta, s6io se sintetizaran
aguelios hechos que a jultio del cronista, son necesarnas
relatar y, empezaremas recordandoles que el dia de ayer,
come aceian previa, el Inka y mas de 100 ml! perscnas en
forma solidaria, dejaron concluidas las obras preliminares
del complejo Sagsapwaman. De modo gue fueron los
30,000 bracerds guienes sin mayor protocolo que las
disposiciones lécnicas de sus Golanas 0 maesiros y
supervisores, entraron en aceidn, distribuidos en {res
grandes blogues de trabajo: 20 mil trabajadores destinados.
alas 10 canieras aledanasy lejanas alaebray 10 mil, en
mavimiente de tierras y explanaciones. El primer dia de
trabajo, Wadparmachicon la ayuda de la mega-magqueta
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al lado suyo, se ocupd en impartlr 8 los responsables,
directrices e instruccicnes pregisas acarca de la
construgcion del compleje Sagsaywamarn.

Precisadas las funciones y tareas de partida, ia
maguinaria humana empezd ¢on la construccion da la
cbra. Sin duda, el reto.de bajar la cerviz a una aspera
gomo impenente cordhlera, no era poca Gosa, al principio,
todo esto parecla una acecidn lusa, imposible de lograr
aguello gue estaba concebido y replicads en fa mega-
magueta de marras, pero, [os hombres del Zawaninsuyy,
los forjadores de la eternidad, cor la mente puesta en lograr
aquat objetivo, sin pansar en el esfuerzo gue demandaba
nl én el tlempo gue transcurria, ceal incansabie emjambre
de hormigas en su carga vital, asi, iban hurgando poce a
poco las partés mas vulnerables par donde. habia que
atacar. Brigadas gue romplan rocas, excavaban lieras,
gxplanaban mojores, acarreaban tierra; rellenaban las
hendiduras, peinaban taludes, palenqueabany arremetian
roquedos, en fin, luego de veinticlatro meses de ardue
trabajo, reclén da alguna manera pudo verse algin cambic
en |a laz de la agresie montana. k! esfuerzo de los 30 mit
brazes diarios, poco a peco vino.en mostrar sus pequefios
resultados, el carrn Sagsaywaman o 1a colina de| Haloon
moteads, dermacrado con sus proluberarncias y mamelonas’
cortadas. Aln asi, segula slendo el principio de la obra; el
Inka, solia decir; No e siquliera el principio.

Como supondra gl Jactor, una obra de magnitud como
@sta, no soio raqueria oradar, tajar o romper el rostro de la
sola cordillera, sino que aité lejos, otras tantas cordiliaras
acclonadas por miles de braceros eran desfiguradas como
carteras; tal que en dos largos anos, manstruosds batalitos
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y filones de rogas aparecieron con sus entranas todas
tajadas y sus partes esculpidas y arhontonadas, esperando
ser transportadas a la gran obra. Pese a esos dos afos
de Intensoc trabajo e imporlantes avances, 1a cordillera
segula mostrando casi el misme perfil, sélo gue esta vez,
se |a veia mas averlado que antes y sin parecerse en
nada al prodigio constructivo que 8& masiraba en la
magueta. Luego de aguallos anos de inlenso trabaje, vino
la subsiguiente etapa, por decir lo manos, la mas
sgcrificada y & la vez complicada; ,sacrificada y
complicada?. Si, st se la ve desde una perspecliva
sofidarla, pers, imposible, desde el punto de vista unitarfo.
A este respecto, probablemente el lector, aqust que no
tuve la opriunidad de ver y palpar lo gigantesco qua son
los megalitos pregarados para esta obra, imaginara del
cranista como un maximalista empedernido, pero. no, ahi
estan y seguirdn por los siglos de los siglos, comeo sl
esperaran a qulenes duden de-asta afirmacién. Dicho asto,
volvamos al acarrea de aguellos megalitos
escrupulosamente labrados, selescionados por tamanes,
pesos y formas que esparan arrumados en canteras
ie[anas a la obra, desde donde sorteando cuestas, bajadas
y llanuras habia gue accionar hasta su dasiino.

El asarrao, habia empezado con el traslado de los
megalitos procadentes de {a cantera denominada Aurif
Loiga, a cinco leguas al Este de la sagrada ciudad de!
Sol; luego, procedisren con maleriales localizados en
canteras aledanas a |a obra. Les 3¢ mil hombres provistos
de hetramienias, aparejos -ya conocidos por nosotros en
la construceidn de Hivchuy Qosgo-, palancas de tensidn y
cunas, combos, maderamenes para planos inclinados,
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maromas gruesas de cusros y fibras. correajes y scogas
para trepar sscarpados, yugos de frascion, centenares de
cubos de cebo congelado para |ubricar cuerdas, ete.
Meédicos y enfermeras, premunidas de medicameantos,
INsSUMOS & instrurnantales lislos para asigtir operfunamenie
a los acgidentados; més de 6,000 matronas encargadas
de brindar con oporfunidad los aimentas y bebidas. En
suma, la multitud de braceros distribuidos en sendas
brigadas que variaban desde 100 hasta 10,000 de
acuerdo & la magnilud y peso de los megalltcs por
transportar, procedieron con la fasna del acarreo. El
traslado de aquellas monstruosas moles de roca labrada,
nefue tarea sencilla ni de un rato, por gitar como ejemplo,
&l solo movilizar ung roca promedic de 5 a 8 brazadas de.
altura, 2a 3 brazadas de-ancho y un largo.de B, exigia &l
esfuerzo de una brigada de 250 personas, tal que 125
accionaban cierg trama mienras gue los ofros tantos
descansaban y asi, alternando entra ellos durante el dia y
e terrana plano, solo podian avanzar 20 pasos normales.
En pendientes y ¢ueslas, la marca disminuia de 5 hasta
10 pasos por dia y el esfuerzo, sin duda se multiplicaba.
Con este indicador, imaginess sl esfuerzo y el tiempo
desplegado para transportar mas de 25 mil megalitos. En
el transcurso de este acareo, a diarfo se produjeron un
sin numero de hechos: anécdotas, averias, actidentés v
muettes. El mas dolorose v el que per mugho liempo, serd
de triste recordacion, fue aquel que faltando peca distancia
para llegar a la. meta, en plena faena muttitudinaria uno de
los megalites mas volumingsoe gue debiera de sérvir de
base para la antrada del complejo, repentinamante se
desprendié pendiente abajo, arrastrando v atropellando
consigo a cuanta operador tenla defarie de & Aquel
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accidents, fue horripllante y macebro, mas de gulnientas
cbreros perdieron fa vida triturados por e Impacto, De los
cuerpos, no quedd casi nada, 5010 la sangre cual rig gue
fluye a raudales, recorrid camine abaje hasta llegar a una
explanada ubicada a un costado de la plaza principal. Pesa
a lado, después de impiar la costra de sangre coagulada
en la pendierite y arrgglar los protocolos y funeralas
simbbdiicos, a los subsiguientes dias, tomando las
previsiones del caso y aumentando mayaer nuimere de
operadares, procedlsron en levantarla y hacer llegar
finatmenta a su desting, Otro hacho gue también quedard
impregnada en Ia historia de esta obra, como queda ta
Inmensa roca clavada en cercanias-de Sagsgywaman, e
o ocurrido con agque! otre megalite giganta, taiada,
escuipida y transportada desde lejos con ancrmes.
sacrificios para-cimientd de la muralla base en el flanco
vecidental del complejo. Esta mole, faltando aponas
cincuenta pasos en llegar a su dastino, come si esluviere
dotada de¢ razdn y gquisiese aprovechar la fuerza humana
para acomodarse en un Jugar gue e parscio conveniante,
se detuvy fijada en ef suelg, Los hombres para moverla
de su shio, hicieron lo que debieron hacer, duplicaron,
triplicaron hasta cuadruplicaron la fuarza humana, pero la
rocé, seguia flja sin que hublers fuerza que ia moviera.
Tubo que inlervenir el inka y éste, sin mas comentario
dijo: Sefores, esta piedra estd cansada, dejémosla alll
dhnde esta. Y ia piedra, quedd fijada por sismpre, alii donde
se detuvo, Gulen desee percigrarse de cuanto se gice aqui,
hoy 0 despues, la erncentrard apussia y erguida con el
nombre de Sayk usggansmy © la piedra cansada.
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Asi fue mas o menos come, salpicada de aquellos y
muchos otroy percances; en vilp, halados, arreades v
ampujados por 30 mil Incansables brazos, los més de 25
mil megalites, todas fabricadas bajo dimensignas, formas
y volumenes eslableoidas con precisién rnatematica ¥ a
pailclén de arguitectos v construsiores, llegaron a
Sagsaywaman exactameante en 746 dias, Ya en obra ese
material, se ordenaba y sistematizaba escrupulosamenite
en sendas rumas que parecian montanas artificlales. Como
la obra ne pusde detenerse, [a mullitudinaria faena
humana, segula también su curso; elios, con el ahinco de
siampre, como sirecién gmpezaran con la obra, acometian
ta fase constructiva. ¥ asi, se empezaba en transformar la
estruciura de sguella cordiliera gue hasta mesaes y
semanas alrds mantenlase, st bien, con sus faldas v
protuberancias lastirmadas de tajos, cortes y rellenocs, paro,
sin aun parecerse én nada a la forma concebida en la
méga-maqgusta, Sf transportar desde lejanas canteras
aguellas inmensas moles da roca habia cestado muchas
vidas y enorme esfuerzo; esia otra fase, a pesar de las
diferercias cualliativas, Lna .asociacion del esfuerzo, la
ciencia, la técnica y &l artg, no podia estar exenta de
rieagos. Cacda estadio de ta obra, tenfa su cupo de
sacrificio. Por decir aigo. aquallos megalitos ahi asentados,
transportados desde sdle sabe Dios vy HSus actores de
dénde, tenfan que calzarlos con precisién matemética en
ias profundas, largas e interminables zan|as de cimentacicn
de los bancales, andenes, murallas, tormeones, soportes y
anfiteatros. k£n gse proceso, si de costo de vidas habldra
este relato; en primer lugar, seria largo enumerar; ctmo
pramedio, sg produjeron 12 muertos por semana. En fas
144 semanas que durd la fase constructiva de los

54
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paramentos ds la obra, murleron algo mas de 1.700
irabajadores. Desde luega, describic aquellas muertas,
resultarfa  patético y deprimente, pues. cada deceso en
accidente de obra, son muy particulares y espeliznantes,
el aplastamienta de un'megalile por ejemplo, no deja nada
del hombre, salve una peguena mancha o cosira roja atgo
negruzea vy pegajosa en ka base de a roca. La mordida de
un aparejo Unas vaces amputa {a piema o las piarmas y en
otras, {ritura los brazos o la cabeza. Una galga sigrifica
muarle instantanea por destrozo de craneos y demas
4rgancs del cuerpo. En resumen, todos estos infelices
Ingitdentes aran los cosiosos tribulos sociales que la
sociedad estaba obligada a pagar por atreverse en forjar
una pbra que perdurara en la etarnidad.

Carmo toda obra, ésta,; tiene su curso y plazo, dejando
alras aquellos peiigros que en cada instanta del trabajo
asechd a sus fabricantes; ellos, los hombres, alentos a
ias Instrucciones de sus maestros de ohra, concenirados
on las maniobras que habia gue hacer, sudartentas,
deprimides quizaé por 1a faliga y a la vez, animados y
revitalizados porlos oporlunos refrescos que las matronas
solian servirlas de tiempo an tiempo, seguian adelante
hagiendo denoche del preciosismo censtructive en sus
lrabajos. Asi, transcurrian Jos dias, maniobranda los ya
conccidos gigantascos aparejos, para levantar y mover
megalitos &n el aire ¥ en otros, forzando a pulso las
descomunales pigdras para acondicicniar en las zanjas de
los eimientas ¥ unir piedra tras piedra, hifada sobre hilada,
hasta lggrar etevadisimas ailturas, ¢omo maravillosos
muros pétrens. Hasta que fikalmante, la fabrica de esta
primera obra que nuestro joven soberano Fachskulig Inka
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Yispanki, ordenara su sjecucion, fue edificade conforme
habiase concebido vy replicado en la maga-maquela en
cerca de giez afos, exactemente, en 3,380 dias. La obra
coneluida s un complejo de murallas y andenes que
desde la cabecerada la giudad, flanguean y ascienden de
trécho en trecho hastaia clma del picacho y.en los flancos
postericres de la misma, en susiltueidn a los gigantesco
mameatonas de rocas, muestran explanadas y anfiteatros
dotadas de {ribunas, grader(as, socavonas labarinticos y
resbaladeres infantiles, en fin, deseribir, |a bellera,
funclones y roles de los compenentes de este complejo
maravilioso, estapan a la capacidad percepliva y técnica
del ¢ronista para {rasladar tamana realidad a esta ¢ronica,
pOr cUya razon, se dela mas hlen a que la acuciosidad del
lector, si se da el caso de que éste tenga la oponunidad
de visitar, sea quien describa, pues la obra, adn cuando
sobre ella caiga las mas funesias fuerzas del mal para
destruirla, como gue para eso estd vaticinada, se
mantendra ineélume hoy, como siempre, La censtruccion
de esta monumental obra, desde una perspectiva bumana
unitaria y aislada, simplemente resultaria una concepeidn
maravillosa, imposible da realizar por hombres de came y
hueso; pero, los forjaderes de la eternidad, no pengaban
as[, para elios, cuanto el homire se proponia hacer, era
posible, sobre todo cuando por en medio se erconiraba
la pervivencia armonlasa de la vida en el unlverse. No por
qua s, aran los hijos del Sol, seres superleres ¥ supremos
an el planeta, dotados de inteligencia y fuerzas para cuidar
fa vida de su entomo vy la suya propia. Por ello mismo,
esta obra. es un verdadero manumento a la eternidad,
dande los seres humanos, aguella pestilencia que an aigin
momento postrero osara hollar suele sagrado, apenas
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seran insighificantes criaturas corroidas y desmedradas
par 8l oele y el facil vivir, Incapaces de ertender gue esta
maravilla, pudiera ser factura de hombres cullos,
trabajadores, participativos, solidarios, hanestos y amantes
de la paz entre [0s hombres y la naluraleza.

La tarminacidn de la abra fisfca del compléejo civico-
militar y ceremonial de- Sagsapwaman, fue sin duda, el
-acontecimiente més trascendental de la historia del
fawantinsuyy. No sdlo por su magnitud y portento
constructive al haber transformado aquella agreste
montana en un prodiglo humane, ni por gue en esta obra
sa habia derrochado lo més sofisticado del conocimiento
y la téenica, tlampoco por que en su fabrica se utilizaron
mas 74 millones de brases acumulados y se. sacrificaron
muchas vidas en los cerca de 10 afios que durd su
gjecucion; ng, 1a trascendencia radicaba en |a satisfaccion
gspiritual que: embargaba a los hombres y mujeres del
Tawantinsuyy, empezando del Inka hasta el dltimo
#Hagtaruna U hombre de pueblo. por haber cumplido a
plenitud can uno de los encargos que Dies lodopoderoso
padre El Sol defara ordenadas su realizacion.
Pracisaments este Sagsapuaman, era ese encargo divino
cumplide; como tal, los actos ingugurales mostraron un
altc contenido reiigioso ¥ una mavilizacion social
muftitudinarla y colanda, similar a aquellaotra ala que se
realizé en ocasién de |a coronaclon de FPachakulig inks
Yupanki hace 10 afios atrds. Esta vez, la gente fluysd a
Gusgo Llagia en peregrinaje a contempiar de cémo el
conocimienta y el trabajo solidario del hombre, eran
eapaces de transformar la hosca naturaleza y en ese
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paciente praceso, cada uno de los allf presentes eran
coparticipes actives de asa factura.
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Relatar de cuanto acontecid en la construccion del
complejo Sagsapwarnan, distrajo de alguna forma nuestra
atenecién y obligénos a gue Imvoluntariamentsa
soslayaramos en rafgrir la trascendencia de ¢tros hechos
paraielos gue vinieron ocurriendo en aquellos casi diez
ahos que tardd ia ejecucion de la abra-an mernicidn. Dejarlo
compg esta, significaria afirmar que FPronakulik inka Yipanki
¥y su puebio an ese lapso, solo y exclusivamante se
ccuparen en edificar anuella gigante obra. Esto, no lue
asi. Como an loda socledad y con mayor razon en esta, la
dingdmica social, poittica y egonémica del Imperio, sigulo
el curso trazado en sl Plan de conquista, de modo gue.
mientras Wadparmachiy sus 30 mil braceros construian
el complejo Sagsapwaman, el [nka Pachakutig,
acompanada de su esposa Anawarksy al mando de 50
mil guerrerds ¥ 130 mil lamilias emprendieron &t viaja de
conquista con rumbo a Godlaswyy, especificamente  se
dirigleron condeslino a Jopaygpoy a tiarm de los Aravkus,
donde se supo gue aquellos pusbios habianse sublevado,
A su paso. en territorio (e, dejé disenado y colocada
la primera piedra para la construccion del Templo de
Wiragoctha, templo, que se edificaria por recomendacidn
expresa de su extinto padre en la parclalidad de Ozachazal
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sur de la sagrada ciudad del Sol. Dejando aquellos
BNecarges, prosiguld su viaje, en cuyo ranscurso. se
produje navedades importantes; una de ellas, después de
seis meses de larga v pesada travecia, en pleno desiento
de Alankames, se produjo el nagimiento de su primer hijo
al que llamé Fupag Yupangu/i pese 2 este grato
advenimlento conforme a lo planéado, la expedicidn siguid
su curso. Al llegar a Qopayapy, donde 14 pueblos
aledanaos a este, hablanse sublevado, sometio sin
contemplaciones a |as Insurrectos y camo gastigo
ejemplarizador, tubo gue trasladar a {a totalidad de sus
habitantes con desting a la ciudad del Sol y en reemplazo,
dejd establecidas a las 150 mil familias congulstadoras
procedentes de Closge Despuéds de aquellas y otras
acoicnes mllitares, retornarcn triunfantes a la capital
imperal y a su pase, al llegar 8n Qacha, conforme dejo
ordenado, encontrd ta obra del tamplo coneluida, las habian
corvsiruido bajo la dirgecion téenica del Clofane Akawans
en los doce meses que duré laexpedicidn. Fue inaugurada
por el propio inka y testejada con Ia fastLosidad y colorido
que el caso ragqueria, instituyéndose desde aquel
momento, como el santuario mas importante del imperio,
par su puesto, después del templo del Sol o Qqorikancha.
De la magnltud y prodiglos arquitectdnico-constructives de
esta ghra, ya no hemos de abundar, seio diremaos tue €5
una maravillosa obra de arte. Luago de la inauguracion,
Pachakutig inka Yupanki no bien llegd da la misién sur,
iransportando mas de BO mit familias revoltosas, encontrd
gue an la ciudad del Sol, et compleio Sagsaywamanadn
se encontraba en pleno  acarres de miateriales. Por otra
parie, peco antes qus el monarca partlara rumbo a
Clofiasupy, viaie del gue ya retornd, olra expedicion
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conquistadora presidida por e General Kachi
Urgowaranga al mands de 50 mil soldados y 100 mll
familias marchd con desting & Conrtisup Este cantingente,
por informes fidedignos 'de los ancargados, ving
cumpllendo a satisfaccion la misidn de someter y
conguistar pueblos limitrofes de aquella region y, aportando
cada ver jue sea necesaria, con [a mano de obra para la
giecucldn delas obras en curso. Iguaimente, poco tlempe
después de aqueila expedicidn, el Genaral Achachi
Yupanks al mando.de piros 50 mil soldades y 100 mil
familias, zarpo con destino a 1as fronteras del Anisupw,
donde gespuss de algunas estaramuzas intrasegndentes
can los & uncfr'os o salvajes de la floresta, cumplié con
la mision encomendada. Hagla L/nchsysiyi o region
norie, por consideraciones especiales y estratégicas solo
se anvid Una sxpedk:itn de supervision que permitiera
evaluar minuciogamente la situacidon de los pueblos
balicosos de ta frontera o mas alla de ella.

Luege que las expedicienss partteran con destino a
las cuatrp regienes det Imperlo, el constructor y Amawta
Ggalia Kunchuy por disposicion del Inka, at mando de 80
i} braceros, amprendid con los trazos y 12 construecidn
del Gran Camino o Qapag Nan. 300 brigadas de 200
trabajadores cada uno; distribuidas en tramos de a 300
pasos de meta, acemetigron con la canstruccion. El
proceso constructive, tuvo sus. proplas caractetistlcas y
rapidamante fue arremstida por aguella multitud de
trabajadores. Ellos entraron en accion, unos, lalande
arboles, limplando senderos, acondicienando, plataformas
y graderias para escalar y bajar cordilleras, montafias,
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colifas y cerros; otros, edificando y tendiende puentes
sobre quebradas, rios, riachueles, arroyos vy abismo.,
explanando majones, rellenando plataformas y pantanos,
empedrando superficies da andadura, en suma, cudnio
chstaculo se oponia en falinea de trazo del camino, eran
allanadas y asl, poco & poco se iba haciendo realidad fa
antes imaglnaria via, en un anchumso como imponenta
caming.

£i transformar la fisonomia de grandes cordilleras,
tajande Inmensos batolitos, transportando enésimas
cantidades de megalitos y levantar altfsimos muras y
murallas, para el esfuerzeo salidaric de miles de hombres.
empenadas &n parpetuar sus logres habia sido cosa féeil;
ésta ofra obra de construir & gran camino, pese a la
magnitud y complelidad, como desda ya supone imaginar
la fabrica de una larga y anchurosa via de
aproximadamente siste mil leguas de longftud, resultd por
dacir o menas, una larea mas sencilla, donde Jas personas
datrochaban su esfuerzo diario, cudl si trabajaran en un
afanoso v ruldoso recréo, donde ademas, cabla ocupacitn
para mujeres y ancianos en fareas apropiadas sin que la
fatiga afectass en lo minimo & fas personas-en acclon y
decimos que esta monumenial obra, era sencilla, por |a
slguiente razon. Rapidamants brigadas de 1égnicos
trazadoras cartaboneaban {os trescientos pases dé tarea
y, dejabanles senalizados y especlilcadas las obras que
debleran ejecutar tos trabajadores; elios, los 200 hombres,
inmediatamente despuds, entraban en aecidn a cumplir
con la tarea sefialada, en un tlempo gue podla ser uno,
dos ¢ tres dias de acuerdo a la complejidad constructiva
dal tramo. S| a una de las brigadas por azahares del
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sorea le cerrespondid construir un tramo ¢on dificullades
fisiograficas como: quebradas, rios o riachuelos donde
ohfigatoriamante habla que edificar zapatas para tender
puentes, pasarelas y pontones, o abismps en las que
necesarlamenie se tenla que desplegar mucho esfuerzo
humane, entences, fas duplicaban, triplicaban ¢
cuadruplicaban el nimero de lrabajadores en funcion a
cudn eomplaja era fa cbra a la que debieran acometer.
Esta gra mas g manos, la sintesis de cémo répidamenta
fabricaron aguélla larga y admirabla via longitudinal que
unia las flfomteras del imperio Inka, da sur a norte. Al
respecto, cuando Pachakulig inka Yupask/ retornég de
Qoldasuyy, constatd que las phras del gran gamino,
enconirabanse en plena ejecucion. Por lo vista, ef Inka,
dabld percibir cierto grade de atraso que para acelarar el
fitmo de los avances, optd por incramentar el numero de
frabajadores con el contingente transporado desde zonas
surenas, Attivado con aquellos refugrzos, la ebra siguid
5u curso y el camino se abriz paso entre-la marafa de la
fleresta o enire (o5 escarpados de las sérranias,
alargandose cada dia mas y mas, E! calendario de obra
indicaba que inmedlatamente despuds de la culminacién
de un tramo mayor, vendria la gonstruccion de |as vias
menoses o Jhueh iy Nan ™, convergentes a la matriz
longitudinal. En este caso, dado que estos caminos
secundarios son de benaficic regional, fueren los jefes de
cada regién o Sww, quleres para Intercomunicar les
pueblos, optaron el mismo sistema de trabajo que lo
empleado enr el gran camino. Primero, construyeren las
vias convergentes, luego, los caminos vecinales

103 Camlna paquefls o SCurarls.
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concurrentas a la cabeza de region, de pueble o de aldea,
de mode que al ritmo de come avanzaba [a canstruceion
del Gran Caminc, desde 8l rlo Maw/ en el sur, hasta
Turmipamipa an el riorte, los pugblos del tnterior
encontrabanse ya articuladas en su trama interna e
intercomunicadas con la sagrada ciudad del Sol,

Resumiendo de cuanto hasta equi Pechakutiq lnka
Yupanges, vine anejecutar de su plan, diremos gue, ampliar
la frontera cultural, establecienda: y reacondicionando a
mas de un mildn de familias conquistagdoras v, reubicando
en espacios contiguos a pueblios del interior renuentes,
para asimiiarias & plenitud a la farula del 7awaniinsup le
habia Insumido cerca de 30 largos anos. A la sazon,
Pachakuliq Inka como Mama Anawarks Coya, frisaban los
50 afos de edad; en ese lapso, habian procreade dos hijas
y cuatro hijos. El primocgénitc nacido en el dezierto ds
Atankamz Namadoe él, Fypag Yupanqgui, el segundo
Liangae Yupanqui, ambods apuestos soldades, ungldos
como lales en ia cersmonia inaugural del complejo de
Sagsaywamarr, luego, con un intarvalo da dos anos
advinieron Tupag Amaru, Mama Ogllu, Kisi Yepangur ¥ la
Olttima Sewd Liyolly. Los 50 aiios de édad de nuestro padre
vy soberand, constituye uno de fos hitos més
trascendentales de la historla del Estado Inkg, no sdlo
porque a esta adad, practicamente las metas razadas en
el Pian da conquistay los encarges de su padre, las habia
cumplide ya en su mayoria. No. Resulta que aguel dia de
su onomastico, vina en ocurrir un hecho jamas visto por
la humanidad v el gue quedard taribién, come la dtima
profecia de inexorable cumplimiento en el 7Zawantinsuy:
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Y aste hechn, ecurtic asi: Aguel didfaro dia, cuando en ia
sagrada ciugad del Sol y en Ios pueblos del intetior, s
testejaban el dia del 3ol ¢ GQhapag Raymiy los
onomasticos del Inka ¥y la reina, come de ecstumbre, los
actos ceremoniales se cumplieron con estricta nomalldad
y de acuerda a |os rituales gstablecidos. Como es natural
el astro Dios, luago de las plegarias y ofrendas, declinaba
an el horizonte; 1a noche. poco a paco se tha empederando
del ambiartte y los fieles, hanchidos de alegriza, provistos
de sendas antorchas para iluminar la exptanada del
regociio, se aprestaban a gozar de! jolgorio que irradiabsa
las fiestas de aniversaric de sus gobemantes y cuandp
lodo era alegria, terulia y bullicle, la baveda oscura. y
estrellada del firmamento, rapentinamente se vig liuminada
por una impresionanie luz blanca, acompariado da un
monstruoso estruando. Aquella siibita lluminacidn, dejt a
la gente por decir lo menos, exhausta y enceguecida por
el impacto de la himinosidad v ensordscida por ef sénido.
Esto era como si de subito v en plena gscuridad, al astro
Dios se colocara en al cenil y desde alli, irradiara toda su
potancia luminica. Quizd pensando £n ello, fa gente no
pudo hacer ora cosa que mirar al cielo tratando encontrar
al'li &t causante de esta inusual luminesidad, pero, no fué
al 5S¢l a las gue ublcaron, sing que allad cerca de la
majestuosa cordillera Awgangaleya conocidg por nosatres,
un inmenso bdlido incandescente se pracipitaba desde el
espacio con destine a la gélida cima de la blanca cordillera
y al ehocar con la nleve perpetua, una descomunal
explosidn retumbd v remecio wdd la faz de la tierra y &i
bolida, desintegrado en anicos tal gue las esquiras
incandescantes se desparramaron por lo menos 100 2 400
leguas a la redonda. Ante tamana hecatombe, gsa noche,
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fueren suspendides los actos festivos programados v la
poblacidn, cliada para el diz siguiente a una masiva
concantracidén en ef complejo de Sagsgywaman. Entre
tanto, esa misma noche Fachakutiq inka Yiupanks, el Willag
tma Phuyu Apwmayts ¥ tras ellos el cranista, partieron
runtbo al oraculo de Wanatawrs Al llegar & la cima de esta
montafia, ¢ casualidad o designio del alte?. La cordillera a
donde poco antes el bélido cayera y so desintegrara,
astaba ubicada en el énfrante dal oracule. Desde alli,
podiase wver aln los rezagos de los rescoldes
incandescentss del bolido sublimandose lentamente en el
espacie cordillerano. Esta vez, nuestms emlnencias, se
prostemarcn en un lugar del orédculo desde donde veiase
la ¢ima del percance, Acto seguldo, procedlferon con los
sagrados oficios, cuyes detalles na me ¢s permitido narrar.
Finalmante, cuando serian mas o menos la media noche,
conciuyeron con |a misidn. Al canclulr, por lo visto ambos
personajes en un esiade de éxtasis y con voces
axtraftamante potentes y grugsas, distintas a las de
siempre, Intercambiaron &l siguignte dialogo;

-5, Willag Umra, vos que tiene la facultad de entenger
los designios de nuestro padre E! Sol, decidme como se
debe interpretar este anuncid?.- Préguntd g inka.

-{Padre mio, padre de los humildes y poderasaes, hijo
del Sol, farjader de la eternidad!. ; Vels en el firmamento
esa consteladién de estrellas?. - Mostré el cimule de
estrellas en el [impido ¢ieio.

-15i, lag veo!. -Dijo el Inka

-Pues bien- empezd su exposicion ¢l sacerdote- todos
los puablos del planeta, alla en el mundo celeste, tienen
su equivalente en una de las tantas estrellas gue pueblan
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en g} espacio y éstas, constituyen el medio mas objativb
que nuesiro padre El Sol iene & la mano para anunciar i
que mas adelante habra de acurrir én.este mundo terranal.

-£Y qué relacién guarda esta definigién con lo caida
del bélido?.- Praguntd gi Inka.

-Tiane mucho gue ver su Majestad-contestd sl
sacerdote- el bélido que acaba de precipitarse y
desintagrarse, es precisamente la astrella que en el
éspacio cateste represanta &l fgwarninsyyn Nuesiro padre
El sol, anteipa que-su imperio, enfrentard a una inexerable
hecatornbe; sus pusblos vy su Cullura tan igual gue su
gstrella tuielar, seran destruidos por fuerzas extrafas y
malignas. Sus pueblos por largo tlempo, subsistiran con
ia dignidad mancillada, desintegradas y disaminadas por
lugares indeterminados del mundo. al 1gual que las
esquirias de aguel bilido,

-¢Inkari?. Y, ; el Inkd?.- Preguntd el seberans,

-El Inka m! -Senagr, -contestd el sacerdote- delara
tambien este mundo y valverd euando aquellas esquirlas
diseminadas, retormen alld donde ioa restos de la estrella
fulguran sobre la nave, - senalé-al lugar donde se pracipitd
2| balido- ¥ se recomponga la integridad de la estralla. alma
de los pusblos del Zaweantinsupi. Ertonces, #se momento
serd que la estrella o Pacha Qooyliur® alla en el
firmamento, habra recompuesto su existencia y
recuperade también &l espacio gue antes le cupe cumpli
en fa constelacidn. Aqui en la tierra, volvera la luz blanca
de Jhatun Qgoviivr v el inka, el Hija del Sol, busgara a su
nuehio de enire los escombris diseminados y sumergidos

i Estrelta mue rapenia los destings e 1y nedks.
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en una larga agoeriia por la infquitad y el iempo. Recidn
asi, podra recempoenerel 7awanfinsuye y el munde, habra
desterrado también para siempre la maldad y |a pastilencia.
Sera el imperio del Sal. En esta farga y ardua tarsa de
buscar y calzar asquirla por esquirla, fragmento por
fragrmentt aquel metaarito, el tiempe no se cuenta, podrian
sor lustros, decenios, siglog, en ningdn caso exceders g
milenio, cortados desde este dia. Mlentras tanto, mucho
trabaje y sufrimiento aguarda a su pueble mi Sedor. Gran
hombra Pachaketiy inka Yupangi, es usted f escogido
para préservar 8l patrimonic de la creacidn de nuestro
Senor. Con este mensaje, huestro padre El Sol confla en
sy sabiduria y fuerzas cuidar ja pervivencia de su imperio.
Es mas, ml |usticiero Sefior, este mansaje es el dlime de,
nuestro padre El Sol. Ei, volverd a conversar coh-au hijo,
aquel dla en que nuevamente retorne el Paohakutigyia
estrella Pacha Ogopivriulgure en la constelacion. Mientras
tanto, e! destino de los hombres, dependera mal o bien da
la sabidurfa humana, Eslo s tedo mi Gran Sefigr.

Concluyd el hombra su interpratacitn, comg finallzd
tamblén ol didlogo y el ritual, defando soterrado en una
de las plataformas del adoratoric la sagrada remesa. Lo
dicho, ccurre atin, bajo ef mante umbric y gélido de la
nocha, Seguidamente, dejaron atras la cordiliera y
retornaron con desling a palacio an la ciudad del Sel,

La Irascendencia del fendmeno edsmice dcaecido
aquella neche, no solo habia soiprendldo a los habitantes
soncentradas an g ciudad del Qosge, sing que, fuenn
vistas y sentidas en cast todes |o Jugares del Imperig, Al
siguiente dia, desde los mds remotos lugares del dominio
Inka, fluyeran coneste dasiiro y al Hégar, encontraren que
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los habitantes de la capital, exhauslos y preccupados,
esperaban el retorne de Facharulig frka Yipanqu'y Bl
esperar, lorosos y temenpsos por aigun gtro episcdlo
celeste mas, velan a lo lejos rescoldos del bdlido, cual
una masa bermela en proceso de ignicidn, volatllizdandose
aun en una blanguisima y densa nighla que como
fumarolas, rodeaban el pico de la-cordlllera. En ese paisaje
{e zozobra emacional, es cuando al Inka, liego del oraculs
@ hizo su aparicidn an el estrade imperial. Desde alll, sin
mds protocelo que los usuales, dlo un mensaje suginio.
Priclicamente, resumic de cudnto habiase interpretado
an el oraculo. Textualmente, éste fua su esgusio discurso
pronunciade: Hijos mios, - empe2d diciendo- os ha rewnidd
en esta conceniracion improvisada, para dirigirtos este
mensaje cuyo contanido, tiene mucha trascendencia para
la pervivencla de la cuitura de 1os hijos del Sol, come tal,
esparo que de aqui en adelants, cada uno de vosotros,
tornen especlal nota y trasmitais el contenido de este
mensaje do padres a hijos y de hijos a los hijos. Lo que la
noche anterlor habsals presenciade y es preccupa, no &s
otra cosa que el desprendimiento v ta desintegracion da
Pacha Qoviur, 1a estrells que regenta los destinos del
Tawartinsuyy, Con este percance cdsmice, &l alto Dios
nes anuticia que de agui no muy lejos- refinéndose al
tiempo-tan igual que aguella estrella, sl impario, por
fmpacie de fuerzas extrafias se preclpiiard en una crisis
total, tal que sus pueblos, sus genies, igual que las
esquirlas de agueita estralla, serdn diseminados por
lugares Indeterminados del mundo, dende subsistiran
pasando grandas penalidades. -Dicho este, hizo ura pausa
en su discursn ¥ en ese interin, la multitud compungida y
desesperada, contd la llacion dei discurso, preguntands a
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viva voz 'y al unisono, la misma pregunta que &l hiciera al
sacerdote en &l oraculo;

-;Inkari? .Y el Inka?.

1El Inka, hijos mios volverdl. -Contestd en seco sl
manarca y prosiguié eon su discurse.- Volvera a
recomponar & su pueblo, suande. desde hoy, sus hijos
generacion tras -.genéracion, recompongan la estralla
destrozada, recolectando fragmento por fragmento,
particula par particula sus escombros diseminados; hasta
que en la ¢cima de aguel nevado otra vaz fulgure |a
estralla’™ del Tawantinsupy. En ese momanto, relormnard
yuestro Inka y con &l, ef Imperio da nuestro padre El Sel,
nuevamente florecerd en este munde, serd el imperic de
la paz y la justicia. Mientras tanto pushic mio, - como
conclusion de su discurse, dejé dicho- todos y ¢ada uno
vosotros, de aesta, la siguiente y las subsiguientes
generaciones, cada solsticio de invierno peragrinaréis al
nevado, levando con vosolros [os fragmentos o particulas

1085 Cgoyilur ot Kancksnarkams: Esia semiencla en espaiof significz; = Hesta
que ia ésiralla ulgum s agual nevady™ San el tampa, en hongra 2-gentescia
de Pachakutly kg, |a cordilera donpre quadd momuszoa o melento ving en
geanominarse  Ogoyliunti. £n la geiualidad, #s un santuatie simbots del
sincretisrno inka-espadinl. Al lleger los Espanohos 8l Cusee et 1536, encentaman
e en cumplimianiic A las onderss del otiokd Pachakufio Inka Yipankl, fos
habilgntesdel bedie Tawaniirswyy, oada sofzicie de mvsena en mouchadumbee
safian parmgingr con geBting & aguel nevads, cada unn portendo s astila de
piedra que BufEslametta-aan imomentng del metedrdito sgust, Tanth om el
fervny oo b2 pblacion Inke que molegsa Rimasoms espadcdes; pars ermbdcar
Ia craanai dil miome del Inka ¥ para cretianizar S s najurates, uiech qua
suplzntar un miagre Ciskan, |3 apaicion de ke imagen del Sefor Jenocria,
weclFamente cmpolmada por b rdeve pemitee en Wna de |as s dende yacen
bes reetied el matgreiin, Hoy, manzna y despuds, sipren y SAguULRAR pafgingndo
feles o muchadurmbea hacio Sqoyiiurll, llsvando cormgo Su pedracits B
IMvossndo asu Dok Sol o a tepugnsie el rstome de Bu fnka v el advenimionte
de Ln manaln mefor
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que enconirais, hasta recomponar nuesira astrella. Es
muche trabajo que nos espera, pero hay que hacerla.
Finglmente hijos migs, velved a vuasiros hogaras y
trasmitis este encargo a quienas cormespondan y como
respuasta a este presagio, hemos de doblegar nuestros
esfugrzes y el ahinco, en la ejecucion de las grandes obras
que nos hemos trazado, que pensando en aventualidades
camo las que acaban de escuchar se han smpezade.
Firalizada Aaghakibg inka Yupanki con su arenga. s
multitudinarla eoncentraclan se deshize. Cadacual, volvio
a sus respectivos pueblos y can ellos, iba lambién la
consigna de trabajar doble para conjurar aquel ingxorable
anungio.

Misntras en palacio, gse mismo dia, reunidos:
asesoras, directores, axpenos, supervisores, an suma toda
la jerarguia de gobierno, reajustaren los programas de
trabajo. Se redujercn plazos, -adelantaron entregas &
inauguraciones de chras, redoblaron metas. ampliaren
frontaras de conqulsta y logicamente, incramentaron
tarmhien (a participacion de soldades en el gjércita y obreros
en las ohras. Comeo corolario final, la producéion glebal
obligadamente lenia que crecer y para lograr aquello, &l
Inka 2n su arenga, dejd ordenado: (Doblegar esfuerzel,
Y ese fue 10 qué hiclefon.

M
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Un recuento y balance de lo avanzado a tos B0 afos
de gobiarno dz Pachakutiy Inka Yupanqul, dan cuenia que
las grandes obras planificadas, estédn terminadas y en
funclonamiente. En la conquista de pueblosy la ampliacién
de la frontera del territorio, i0s logros que se -exhiben,
demusstran éxitos trascendsntes, son: 1,501 pueblos
conguistades. El legro mayor sin duda, fue an el desandlio
humane, fransformd la estructura ideoclogica, el
pensamiento y la aeclén de millones dea personas gue poco
o mucha antes, vivian enfangacdas en el cleno del atraso y
la Ignominia, propias de socledades retrégradas, nos
estames réfiriendo a las poblaciones esnguigtadas v
-sometidas. ;Quién podria imaginar por citar un ejemplo,
guanto tiempe y recursos habria demandads a los
homityres, transformar a un errante y aguerrido, como
salvaje Kafari o Arauku en un hombre trabajador,
narticipative, sotidario y defensor incondigional de 80
Estado Inka?. En suma, aguel objetivo de cambiar la
calidad humana de un basto y heterogéneo mundo dé
hombres, estatian logradas o en marcha. Alin asi, a pesar
de este halagleno balance, después de ia caida del astro
aguel, Pachakulig inka Yupanki reforzd sus acéionas en
areas vulnerables & imprimid mayor dinamismos en la

523

(©©

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Los Farjadores de la Eterniclad

construccion de las grandes ciudadelas que liegade una
catastrole bélica, podlan refugiar a los hombres v lacultuma
de un eventual acecho, Una de las primeras, fue Instruira
los Ingenieros Walparimahi, Akawana y Marikancty, 8

prosagulr rapidamente. esta vez, con la construccion de
agjuella red de ciudades-refuglo, las gue segiin critetios
maestros de edificacion, ‘garantizarian en el futuro, adn
gh condiciones de extrema dificultad y aislamiento
absoluto, el desarrofle ulterior sostenitio y autdrguico de
suUs ccupantes por un largo perfedo. Los lugares que
olrecian los prefrequisites establecidos por el propic Inka
para estas funciones, fueron identificados eomao:
Choggek fraw, Favkiki'y Fatajlagla esta Glitimo del valle
de Wiriay Trana '™ o el lugar de! eterna vivir. Con tales
proposites el Inka, no-sdlo ordend sino, entregd en manos
de los constructores, log disenos y las espedificaciones
teécnicas de las nuavas ciudadelas y asignt a la vez, algo
mas tig 70 mil braceres con 'a corraspondients logistica.
Estas futuras ciudades-refugio, por lo general, estarfan
asentadas sobre unos batolitos da roea eruptiva y, abrigado
por ecesistemas de exuherante vegetacion y prédige
fauna; c¢limas incomparables, donde tedo el tiempo,
practicamente sea verano, ademas, protegidas por
caudalosos como profundos ries, cortade en sus flancos
por incanmensurables praciplcios y tuplda floresta. Para

108 En espaficl sa Interpreta coma: [donbea 3 ella, Line cudpd Inka "pordita” v T
marana dofa Noeatn sur peruans, muy buscads desde lus pepafies Rasls
oy, For oreer que abid astarla almacendas lodos los msoras de 105 fnkas,
felizmenie aln ta lag han ubcedg. Par la connatacidn dal nombrs, BC presume
Yue aguel tsicTs, Bs 06NN 3.13 Acual Gudad del Gusen.

107 Emmp v,

524

(0

UNAMBA -

Repositorio Institucional —



Pedro Lernian Portilin Salas

edificarlas, segun los conceptos y disepos del Inka,
aquelles montaftas del conglomerado. praviamente-serian
corfadas y explanadas, de mode que los malerales de
corta, las rocas volcanicas, servirian como base de los
¢imientos y paramentos de las nuevas ciudades. Dicho
este anticipo, mejor dejermos que el Amawr 3 Walparimachy
¥ sus colegas. prosigan con la construecidn y velvamos
cuando ya estén concluldas; mientras tanto, hemos de dar
un vistazo de las otras ocupaciones del Inka.

Si a construgcian de aquellas ciudadelas, dirigia el
soberano Inka desde la ciudad del Sal; alid en el lejanc
norte, otro de los grandes construcioras llamado &1, Ozl
Kunchiy, eomo ya g5 de nuestro econocimiento, esla ain
ocupado en la construceitn de! gran camino, Segun
mensaje emitido per éste desde alld, se sabe que el
constructor y sus 80 mil hombres, tuego de haber curmplido
con la meta senatada, se encueniran anfrarmpades en
Gagamarka ™. No puede sequir mas adelante, porque en
los. pueblos el norte, se perclben dificulfades que afectan
a la sequridad del Esiado y el jefe de la regidn norte Gpay
Chvmor hilo, coexiste con at confiicto. Aquet mensaje, tal
como iban las tosas an la ciudad del Sol, vitio a résultar
en-algo asl como una justificacion precisa. para una
intarvencidn milltar inmediata y contunderite de la regian
norte o CHnchaysuye. Al respacts, recordemos que en gl
momento de la distribugion de |as expediciones
canguistadoras, no se dispuso el envio dé expedicion
alguna con dastino-a [a regldn norte; el [nka, en aguella
oportunidad, por razones estratégicas gbvias de entender

WDE Mombre vemiadey y oHginal de i3 actuat cludad de Capmams Fadusida al
© " mapahal. sigrifita ciudad scbre roecs
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y, previendo hipoiétices, pero probables conflictos
simultédneos en ias cuatro regiones, cuyos desenlaces
podrian periurbar la seguridad del Estado, de|d diferido
esta expedicién para una ocaslidn precisa y coma gue en
sfecto, la ocasion mas propicia se presentd con aguel
mensaje. Inmediatamaerite, ordend que se preparara una
axpedicién, la. mas numerosa de la historia, conformada
por 200 mil soldades y 500 mil familias. Tal gue para reunir
esta gnorme cantidad de contingente, los comandantes
de fas otras mislones en acecién, tuvieron que trasladar
poblaciones intagras desde los mas remotos lugares de
sus ambites. El mando de la expedicion, estuvo a cargo
del mismo soberano Pachakuiig inka Yupankly quien
secunida come asistenta de campo, fue el principe  Tipag
Yupangu/, acompanaron también cas! toda la familla
imperlal. £l mands terrporal del impeério en la ciudad del
Sol, guedd en manos de su segunda menor hijo, el principe
Lignge Yupanguwi Al mandp de este enerme contingents,
Pachakitig inka, asta vez largd por el Gran caming con
desting. 8 1a reglén septentrional, allda donda muchas
nagionas habian entrade en gonfliclos [nemos. Relatar
los detalles de 1o acentecido en asta expedicion, nulrida
de hechos, pasajes ¥ clrcunstancias de los mas disimiies,
nos ccuparia mucho liempe v espacie, sera de nunea
acabar; razon por el que. solamente diremos gue esta
expedicion, corforme el propio Inka antes de su partida
vaticinara: |Por el norte hade venir la tormenta, alli heamaos
da Irl; jhoy, empieza la gran conguista y ésta, no debe
terminarl. Efectivamente, durd y durard mucho tiempo.
Primeramente, fueron 10 afios de lucha, conquista y
semetimiento de pugblos, en ese lapse y scbre una
hermosisima campifa, funds la nueva ciudad denominada
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Cagamdrka, ¢aso a su hije Tupag Fuparkicon su hija la
Nusta Mama O™, Después de esta hecho, dejé el
mando de ta expedicidn conquistadora da! Chinchaysuyu
en margs del joven 7ipay Yugangus para luego retornar
a la ciudad del Sal, Este ya ungldo camo jefe sugremo de
la regidn norta, fue précticamente gulen afianzd la
conguista de los pueblos del septenttidn. Llega por el nor-
oriente hasta las. calurdsas y boscosas tieras de los
valianies Sach aohuyis ", alli, bajo el carifio incondicional
de los lugarefios, permanacio cuatro afies, fundd pueblos
hize obras y dejé establecida en forma pacifica alge de 10
mil familles Quechuas Luego de esla larga estadia, retoma
de la ceja de selva a Qegarnarka te donde se dirig)d con
destina al nore para afianzar el dominio sobra ios: UWarnias,
Kitus, Puruwals; Karasy algunos rezagos de 1os Kaians.
En aste avance, llegod hasta un lugar deneminado
Tumipamea, donde fundd la ciudad qus lleva esle nombre
y establecit su astento durante cuatro anos. £n su
permanencia, fortalecis los pueblos conquistados; ademds,
e esta ciudad nagié su primegenito, Hamaronle al nifg
con e nombre ariginal de su padre Inka, e Yupanqui
La parmanencia de 7Lpag Yupankien ol norle, después
que.defara Fachakuig nks, practicamente durd 10 afos
y durante ese lapso, tentende al lade suyo al eximio
constructor Qgala kunehuy, no s6io gue profongsd el gran
caming hasta Jivmipanps, sino quea hizo construir diversas
obras, como &l trazo y la edificacién de las estructuras
urbarnas de la chidad de Qagamarka la {rrigacion de

109 Laprinogss Mame Ol
110 Macldn assntzda en e gelvo nor-odentsl del o hoy, leva Bl nombae de
Chachapoyas:
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Kumbemayy en la serrania septentrional v en la costa,
emprendid la construceion de gigantes obras de irrigacion,
para llo, tubg que obligar a los Mochkas y Chimus &
utllizar fa mano de obra suya camo de las poblaciones
revaltosas de su propio entorno para derlvar las aguas
de una cuenca a ctra e irrtgar extensisimas tiarras oliosas
ded Chauw ' y otras més del lltoral. Todo esto, significd
un increments sustantivo de la preduccidn alimentatia que
fluia con destine a la ciudad del Sel y a los aimacenes o
Tampos del imperio. En suma, la conquista del norte,
majord substancialmente la economia dé! Estado lnka y
allvic la cantidad del flujo de mano de ¢bra a las grandss
construcciones an curso o8 1a sagrada ciudad del Sol.

Luego que ¢l saberano Pachakutiq (nka Yupangui,
después desu largo periplo por territorios del nore, llegara
2 la sagrada ciudad del Sol al mando de &lgo mas de 300
mil familtas trasladadas. En |2 cludad del Qosgo, este
retormo signifled algarabia para el pueblo, tal que an la
expianada del jolgoric 0 Ausipara, multitud de deiegaciones
venidas desde lejanos pueblos, rindieronle pleitesia, como
muestra de carlic y gratitud; en este racibimiento,
eamiandado por el Inka accesitario su hijp Lange Yupangid
festejaron la buena llegada, prolongdndose la algarabia
por ¢l espacio de siele dias. Conciulda la festividad y
recibida los informes de gobiemo; el Inka, como si para &
los dias pasados ne existieran y las taraas dejadas ayer
asperaban pendientes, inmediatamenie emprendié un
nueve pariplo con desting.a Paykdki, Winay Tiana y
Choggekiraw. E| objativo, verificar los avances de las

111 Wombne dg una antigea NEEISA ROFEM, CONGNSRdE por TURSR Yurendul ansy
primers akpeditidn,
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obras &n !as cludades-reflugio, gue hace diez anos dejara
ordenade su ajecucién. La primera obra visitada fue
Paykiti ubicada asta en el mismo corazon da la selva sur-
oripnial del imperio, limié extrema entre Andsuyl y
Coelasiyu, denominado Antilola 2, dejo en esta ghira,
30 mil bracergs traidos del norte. Luego, prosiguid oon
destino a Widay Tianaz, alli dejd B0 mil braceros vy
finalmeme llegd a Choggak iraw cen 10 mil rabajadores.
En cada uno de astos [ugares, constatd que los trabajos
se encontraban con avances significatllves y cenidas a los
conceptos y disenos dejadas por él. Adn asi, decidid
permanecer mas o menoes cualrs meses en cada obra,
supervisando e impariendo precisinnes técnicas. Estando
en Choggerfraw, luego de haber constado gue las
ciudades-refugio, se encontraban en su fase final, reunid
a los tres constructores encargados de a fabrica; ésta vez,
para dar pautas scbre al frazo y las espacificaciones
constructivas de los caminos que comunicarian FPapiiy]
Widay Tiana y Choggekiraw con la sagrada ciudad del
Sol v, las unas eon las ofras. Las precisiones que sobre
edte tema Impartld, eslaban relaclonadas cen las
caracteristicas viales y seguridades que deberian de
cantar estas vias. Al respecto, ésta fue textuaimants la
orden Impartida: llustres Qofanas, dado-que cada ciudad
cuanta con s6lo un acceso posible, trdcese y se construya
el caming, por espacios de ingresc diffcil para gulenes
conczcan e imposibles, para aquellos extranos que osasen

112 Enipeciusii0ac €518 2one B3 460 Hescanocid por-su ma feada Ingucamnibida;
sin aribargo. bn las garee agmiclogrilicas natd congiohoda oMo AME no
esfudiada cor la denamimnion. de Panttacoli, que an olras palabras np es
ano, {a adaptacion daformada de [a patabma guocea ~Anfonalie” a1 espana.
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holtar estas sagradas cludades- refugic, No importarg si
&l trazo converla a caudalosos como prafundos rios,
ampinadas cordilleras o atruptas fallas y abismos. sobre
olias, deberdan construirse estructuras firmes en las que
yaceran plataformas anchas dotadas de las obras de arte
que sean nacesanias, A 1o lafge de este camino, on 28
lugares estratéglcos, se preverdn estructuras de rapido
desmentaje ¢ desiruccion, imposibles de rehabilitacion;
pracediendo a estos tramos de seguridad, bifurearan de
la via principal, atajos engaiiosos con las mismas o mejores
caracteristicas constructivas que el princlpal, pero gue
conduciran inexommablamente hacia abismos, fallas, causes
de rles, pantanoes o lugares insanos, de donde sean
imposibles que personas extranas puedan salir con vida.
Las obras, se empezardn a construir desde e} centro de
las cludadelas ¢on desting la ciudad del Sol; para ello, e
contingente que tenls alla, se organizarg en brigadas de a
1000 trabajadores y a cada brigada asignareis una meta,
trabajardn el framo que les corresponde,
Independiantemente una de la otra. Concluida aquella
meta, los trabajadores serdn evacuados fuera de la zona
por senderes distintos a los accesos y al trazo-ded camino
impartal. El objetivo de esta medida es que ningunio de los
trabajadores que participaron en la construccidn, fome
conocimiento de las particularidades constructivas finales
de la via acabada, ni conozcan fa Wa en toda s0 extension,
Esto 83 todo Sefiores, volvals a su centro de trabajo que
la obra es espera.- Dichg esie, 8l soberano condluyd con
la supervision y sin pérdida tlempo, volvid a la ciudad det
Sol 2 retamar las tareas cotidianas dé gobierm.
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Tres aflos despues, casi simullangamente informaron
la culminacion de aquellas ciudades-refugio de: Papkiki
Winay Tiana y Chogae Kiaw La noticia obligd a que st
justo y labotiose Pachakutic inkia Yipanks personalmaenlte
optara en viajar con destino a estas novisimas cludades,
con el fin de wverificar lo informadeo. Esta vez, viajs
acompafado de 7 personas cercanas a él, entre [0s cuales
iban el Wifag Lima o sacerdole, e principe Llangge
Yupanqui, et Consejero mayor, al 7oAy Rékugoinspector
general delimperio, mas los tres constructoras, De primera
intencién, se dingieron con rumbg a Fapsids Cumplida la
misién alla, retornarcn nuevamente a palacic, para
prosaguir con dastine a Widay Tiana v finalmaente a
Choggeiiraw, La Inspecclén en cada caso, empezd
verificando los novisimos caminos, fue el Inka guién no
solo puso gl primar pasn, sino que camind a la defaniera
de los acompananies; desde el Qosgo, que dicho sea de
paso, esta ubicada en la serrania cordillerana y distan un
minimo de dos semanas de caminata; ellos para llegar
caminaron.sglamente tres, Gineo vy siete dias para cada
€aso ¥y en ese transilo, enconlrarcn un camino
geométricamente trazada a la perfaccion y construida
divinameante con materiales péireos, gue vistas en
perspectiva, parecian unas inmensas avenidas que
replando por la agreste superficie téraquea cruzabar
planigies, eordilleras, guebradas, rlos y abismos para
sumergiras en lo enmaranado de la [ungla. En cada caso,
el ¢constructar respensable a o largo de ia via, iba
explicando y demostrando a su majestad, todos los dotalles
canstructivos ardenadas por él en su oportunidad. Asi, se
pude constatar los 28 tramos de seguridad, estas gue
llegada su momento, serian desmontadas y destruidas;
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gstaban consiruidas a Ia perfeccion, tal qua en condiciones
normales éran humanamenle dificiles de diferenctar, salva,
unas sefas sdnstruclivas conocidas 5010 por el constructor
y trasmitidas secretamente al Inka. Del mismo modo,
constataron los algjos énganosds que praclicemenis
parecian la continuacion de [a via troncal, gue si no sa
conocian aquellas sefas secretas que diferenciaban de
ésta, faclimente los caminanigs se dirigirian a2 los
inlrincados parajes a donde conducian estos alajos, ds
dontie también serfan imposibles de salir con vida.

Referancias sobrg las tres.ciudades-refugio a donde
se dirigian aguellos caminos ¥ carninantes, basten decir
qu& aran prodigios de ciudades, réplicas en menor espacio
de |la sagrada ciuded del Sol. lodas ellas fabricadas con
inmansos blogques de roeas exirucivas. Describir & dissfio,
trazos, ordenamlsnto urbano y [a fogica constructiva,
técnica y funcional de aquellos asientos Humanos,
nacesitaria de un tratado especial largo para cada caso,
qQue pesé & suU gran importancla, lamentablemente no
entran-en la Igica narrativa de esta eronica, por lo que el
Croniste pasard por alio este aspecto, suglriendo al lector,
tue si luviera imerés y posihilidad de visitar aguelias ohras,
los haga, ya que aguellas maravillas, hoy como siempre;
esiard esperando inchlume y apuesto a u vishante, Dicho
eslo y pidiendo diseulpas por 8 atrevimiento, retornamos
al cursd de nuestro relalo, diciendo que Pachakuliy fnka
¥upanki y sus siele acompanantes después de la
Inspection, retornaron 4 |a sagrada ciudad det Sot, Lisgado
a [a ciudad, ta misma noche del retorho, apremiado por
algin imperative interng, el Inke ingresd a Qomkancha o
Templo del Sol, que a estas alturas del ralate, el lector ya
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debe estar familiarizado. Alll, delante del giganie disca en
oro, réplica del astro Dios, cumplienda con 1os rluales de
riger, dio eusnta de cuanio hasta agqual memento habia
lograde de los encargos que habiale conlerido. Hizo lo
propic ante ef anima:de su padre Wiragooha Inka Yupamki
guien yacla conliguo a la de su madre en upa 98 las
hornacinas del lamplo. Por le visto con esta accién,
Pachakullg inka Yupanki lindaba su responsabilldad ante
el supramo hacedor y eritregaba en sus manos el compigjo
mililar-ceremonial de Sagsaywamasiuncionandn, el gran
Templo de Wiragecha construida, la sagrada cludad del
Sol y este su Temple Corikancha remmodeladas, el Tamou
de Oisnia afianzada, concluldas y verificadas las obras
da las nuevas ciudades-refugia y sus réspectivos accesns,
asi como lerminada la consiruccion dal Gran Camino o
Jhatun Nan, cuya punta encontrabase alla en el lejano
norte, en furmipamee ¥, convencido gue gracias a la dificil
tarea de conguistar & munde, los pueblos desde ur
humilde asiento hasta una ciudad, estaban sembradas de
cultura Inkg. En resumen, cuanlo habianie ordanade,
éstaba cumplido y aln le restaban fuerzas para seguir
adelante, esta vez, en afianzar y ordenar el desarralio
sosienible de la ¢ondusta humana en el tiempo.

Ez verdad gua en 1érminos conéretos, 1a ejecucitn de
aguellas grandes obras y ia conquista del mundo,
ordenadas o reclamadas por dlos y la humanidagd, habila
consumido casl iota la existencta de una generacién; v,
cuando aguelo de la entrega simbdiica en Qerkancha
ocurtia, 8ty Anawarkisl asposa, frisaban cerca de ochenta
afos de edad, gran ya viejos. Sus hijos, principesapuestos,
vigorosos y valientes luchadores, con la expernencia
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acumulada en esa sacrificada y agilada vida transeurrida
a lady de su padre, habian sacumulade condiciones v las
capacidades suficientes con las que venian prosiguiendo
la ejecucion delas grandes cbras yla conquista, En tanto
sus Hijas, Mama Qo casada con sy harmano mavyor, ef
valeroso Thpag Yupangis, quien cuande esto sucedia en
ta sagrada cludad, ocupabase de: la delicada tarea de
gonquisiar el narte y la menar, Suwi/ Livply, casada con-su
hermang 7uypagAmary. Con lo dicho. las condiciones para
peuparse én legisiar y ordenar sl desarrolio interno de la
soriedad, estaban dadas,

En adglante, harla precisamernte aquelld gue en su
largo caminar, habiale preocupado y quiza también
desatendido, el orden internp. Es mas, al relacionar &
davenir da su pueblo con Io manifestado en el ordculo en
el gue habianlg anunciado gue Dios, ef padre Sel, se
ausentaria de gste munde; coneluia @), que & esto era
verdad, el Unico que quedaba. era el hijo del Sol para poner
en orden la conducta humana. Comio que en efacto,
despues de aquelia noche del melgorite, |a vida para él,
discurmia en una dindmica cas! mondlona, ya na hubo mas
anuncios oniricos, [as obsarvagionas ¢dsmicas, teluricas
y los augurlos temrenales cada vez se hicleron més difusos
de eniender y mucho peor dé tomar come términas de
refarencia para dirigir los destines de su pueble y fus
entonoes, cuando recién entendld que electivarmente la
¢aida del meiscrito, preludiaba el advenimiento del
Pachakuiig, la iInvolucidn del munde, el alslamiento de Dips
3ol ¢ /i Tapta. En adelarte, hasta que en el universo
nuevamente fulgure FPacha Qopduro la esiralla que regenta
los destinos del /Bwantinsupy que MAs O Manos a su
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entender saria de aqui a mil ahes, sdio las decisiones.y
acciones que eméanen de su awteridad y de les que hagan
5US vecaes, serian las gque enfumben los daslinas de su
puebta, Sin embargo, una noche después de aguellos
rituales en el Templo dg! Sol, cuando al témmine de la
agilada tarea dol dia, el Inka habiasa acoslade en su
alcoba, spRG que una persona de apanencla extrana y
superiar a &, difusaments reconocible, hablabalé en los
sigulentes terminos: Hije mio, los liempads malos avizerados
para nuestros pueblos ya se avecinan: tu vida. tamblén
es ya corta, desde ahora ogUpate an prdenar aquelln gus
mas adelante debe relizar U pueblo y en preparar a aguel
gulen sueedera a tu hijo, que con éste, empezara &l
Pachakutiq. Fue el padre Manke (apag guien nicio el
imperio del bien para la humanidad y con.aquel niato tuyo
qua viena, concluird ¢l gran eicle de |os forjadores de la
eternidad. La contlnuacién de.las grandes cbras y la
conguista que ain falta hasta que llegue aque! aciage
momento, deja a tu hijo y al nieto, serdn alios quienes
prosigan con o planeado. Deja tambign ordenada los
asuntos de gohiemo y precisa bien las rituales que
después de W muerte deben observar las persenas dal
Imperio.- Dicho esto el espectro, abandons a su interiosutor
y éste, desperté sobrasaltado. Al despertar, no lemd al
sacerdote ni a los consejerss, esa noche, meditd ¥ opld
mas bian én seguir estrictamenta |45 indicaciones de sy
consajero indetemninado.

Al dia siguienite, cuando precisamente de aguelies
mensasieres se ocupeba an su despacho, un emisario
venidd desde el nerie informaé que su hijo Tipag Yupangs
en su afdn de conquistar pugblos anconirabasa en
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Turniparnps € informarcnle también que en digho puebio,
habia nacido uno de los hijos de-aquel, 8 quien le habian
llamade preclsamente con el nombre de g Yupango:
nombre-suyo da nacimiento. La noticia, debid impattar
tanto que Fachakulig /nka Yuganki inmedlatamente
erdend gue el conguistador del norta, en ef {émino de.la
distancia se hiciera presente.con su familia anta el Inka.
Despugs de un tismpa, lo suficiente enlre recibir ot mensaje
y viajar desde alld, el victoriose conguistador 7uwag
Yupangued acompanady de su esposa Mams Oghuy su
hijo. entre gllos el reclén nacido {da Fupanguy mas la
poblacion trastadada, Hegaron a la ciudad det Sal. Perg
antes, 8f saberano habia crdenado que el recibimignto al
conguistador tenga el brilo y la trascendencia que merecia
la beasién, al raspecto dejo dicho: No sdlo llega el
conquistador alaviade de Iriunfos, llegan dos Inkas; éste
que pronto recibird fa barla y el que mas adelante sucaders
a él, De modo que ¢uarndo 7upsg Yupanguly su familia,
seguldos de su séquito hicieron su ingraso an la sagrada
cludad del Sal; el propia inka Fachiwlly, acompanado de
una muliitud innumera de hombres y mujerss, fue gulen
dio la huena llegada. El encuentra, se realizéd en |a
extplanada de fuspaifz Hubo festa, se cumplisron eon
los protocolos de bienvenida, se oficiaren las ceremoenias
que el advenimienio del prinelpe menor exigia, la misma
que en su oportunidad no sa habia lestejado porgue e
hecho se produjo en fmpamez lejos de palacio. Aun
méas, en esta misma ocasidn, el propie [nka dada las
circunstancias muy pariculares en las gue naciera su
niete, ungidle gozoso con los rituates de oficio ¥ le carrbid
el nombre original de {iFa Vupangw' con el de Wayna
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Oapago Bl magndnima joven, enhonera la memoria de
Manke Gapag inka, el grande y primer Inka del iImperio.
Desde aguel dla tamblén, en &l entendido que 7iwag
Yupank: obligadt por sus funciones delegadas da
gobierno, continruamente estaria ausenie de la sagrada
cludad del Sol, lo cual significaba desculdar 1a educacion
del principe Wayng Qapag el nifo, Tua prohljado por
Pachakulig inka Yupanki, consesuentemente, pasé a la
tutela y culdado de ésle. A panir de aquel momento, el
anciang Inka, ademas de su lahor legisiativa, ocupbse
axciusivamente de la educacién y farmacién del nino.

FPasado aguallas formalidades y transcurride.
reconfortantes vacacianes. al lado de su familia, el
conquistador Tupag Yupanki, por orden dél Inka
FPachakulig, dejo 1z ciudad del Sol ¥ al mando de 50 mil
hombres, smprendié su viaje de conquista con desfing a
la frontera de la regidn Aqr donde e Genersl Achgchr
venia enfrentando cieras dificultades. En ese transito por
la jungla, luego de Jdoz anes de haber lidiado con las
inclernancias de la hostil naturaleza, retorne con algunos
hallazgos de oro, la plata, plantas medicingles, allmenticias
y abundante fauna silvestre, Oliles a la humanidady clerto
numaro te hombres salvajes o 74 wac/ss 7 de diversas
étnias sin mayoer importancia cultural, Al seondimica. En
conclusion, razones como las sehatadas, indicaban gue
forjar un asentamlento en aguellas ubdrimas Yiemas, 4l
pringiplo, gerfan muy sacrificadas y eostaria mucha tiempo
estabiecarlas, sobre todo em hacer cullas aquellos
inmensos bosques poblades de glgantes drheles, cruzar

113 Canenrviaas.
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los ries y quebradas. mantener permanentemente culfas.
las tlarras ¥ habilitar los caminos y puentes, gn fin tarea
dura que a su juicio, aun no seria el momanto para
ocuparse de aguello,

Después de la misidn Aok 7ipag Yupangf apenas
parmanecio tres anos en la sagrada ciudad def Sol, fueron
las noticias legadas del sur.o Oeliz Suyu, dando cuenia
de coniflictos que perturbaban la paz social en ef gxiremo
sur protagonizados: enlre las etnias: Gliankas, Aillakas y
Karangas de aguella zona, [as gue motivaron ef
desplazamiento rapido del principe con desting a estas
regiones. La expedicion las realizd al manda de un ejército
de 100 mit soldados y cerca de 150 mil familias Aancusy
Kanas Tupag Yuparnquwi lego a la zona de conflicto y
establecid su campaments en la nacion Charks, desde
alli, no sélo dejé paclficada esta zona, sine gue dajd
establecidas [as 150 mil familias como mitmas o
conquistadoras llievadas desde el Qosge. Esta expedicion,
durd mas de tres afios y e@n ess lapso, no silo hize lo que
acabamos referlr, sino gue recorri¢ palmo a palmo |os
confines meridionales comprendidos enlre Chage,
Ticumdn, Atankarna, hasta tierra de fuego, n los que deld
afiarzadas la organizacion politica, social y econdmica del
Estado Inka.

Miemiras alld an el sur Fipag Vypangui se ocupaba
de anuello, & justiciero Pachakulig lnka Yupanaqwy, en la.
sagrada cludad dg) Sol, ocupd su tiempo en dictar leyes y
reglamenios, gue permitirian afianzar el desarroile cullural
de las puablos de su extanss imperio, Entre as decisiones
mas Irascendeniales gue & cupo tomar fue: ampilar el

538

(©©

Repositorio Institucional - UNAMBA -



Fedra Herndn Pormilla Salas

funcionamiento de los cantros de saber o Yechaywasia™,
incrementar gl ndmerd de maestros o Amanias,
universalizar el uso de la lengua Gueeivs como idioma
oficial. Previendo la extincion de especies y demas
recursos naturales: disemind e cullivo de especies
alimenligias y medicinales an todo el imperio, incrementd
la crianze de animales; prohibig 12 utlizacidn desmedida
de les metales coma el aro y la plata, piedras preciosas,
plumas de aves de colores ¥ el use Indiscriminado de la
libra de wewda"s. incorpord reformas substanciales en
las normas sumarias para juzgar a les holgazanes,
mentirosos y ladrones; Instituys que los minusvalidos,
como los ciegos; cojos, sordos y mudes de acuerdo a sus
potencialldades, pedian lrabajar en tareas compatibles al
organc habil, Del mismo mode, los vigjos .y viejas,
ecuparianse también en ejarcer tarces simples como
ghuyentar plagas en los sembradoes, en las cogachas, en
los tendales y en la éras. Mando y oreno tambign gue
ias ninos-varon o mujer- desds les cinco anos, an peripdos
vacacionales, ba|o responsabilidad de sus padres,
entrarian en accien sacial acorde a sus edad en servir de
lazarillos de ancianos y ancianas, cuidar y alimentar
animales manores. Asi mismo, dispuss eomo obligatorio,
los trabajos de bian plblico en turne o 4473 para los
minusvalides, hudrianos, viudas, madres solteras,
ancianos-sin parientes y otros seres agraviados por fuarzas
externag, para los que en cada pueblo y en su oporiunidad,
programarian en las calendarios del afo agricola ta
prefacion de actividades a realizar en el siguignte orden:

114 E=canlas
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trabajos en iierras de! Scl, trabajos en tierras del Inka,
trabajos en tierras de (os desprategidos y finalmente
trabajos suyos mediante la ayuda mutia. igualmente, para
mitigar ef esfuerzo desplegado por las personas, eslatlecid
tres gdigs de feriado en el mes con un intarvale de nuave
dias cada una, Dispuso también, gug en las ciudades y
gentros pobiados de mayor flujo de habilantes, diches dias,
so realicen las transacciones de intergamblo de bighes y
sErvicios denominados Coal/'® o negocios, 108 mismos
que para tener realce se acompanaren con fiestas y
actividades culturales. Establécio tambien jurisdi¢ciones
y domirtios de las regiones, naciones, centros poblados,
comarcas, alleas, familias v parsonas, mediants hitos y
linderos imperecedans. Hites que biajo pena de muerta
det Quraga o gobernader que mandase en el lugar, no
podian ser disminuldas ni aumentadas. Asi mismo,
reestablecid la antigua norma de ejecutar en los precipicios
de Wagha los oclosos, ladrores, mentiroses y pérfidas.
Esta vez, el sabio Pachakutiy /inka, hizo extensivo esla
pena a log parricidas, fratricldas, homosaxuales.
Blastemos, adliteros v adulteras, vipladores de doneellas,
incendiarios, envidiosos, elc. Aprobg y ordend también |as
relaciones y las normas de conducta que Tas personas
dehieran gbservar desde el nacimiento hasta su muarte,
tanto al imetlor de ta farnitia, pobizde, nacidn, regidén, como
gn tedo e Imperic. Del mismo mode, establecid gs
alcances, limitaciones y derechos de la familia. del nifo,
de 1a mujer, de los ancianes y minusvdlides, del
matrimonic. En suma éste prohombre, afianzd tambien la

118 Egna de imfercamidg de trienas y sanacios o thledus
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lagislacian tributaria, precisandola obligatoriedad de pago
y lirerando de eslas obligasiones a todas Ias personas
varongs mayores de 50 afos, a las mujeras sin distingo
de edad, a s enfermos hasta qua recabraran su plena
salud, a les indtiles incapacitados de ohrar en trabajos
praductivos; excapto los sordes v los mudos, qulenes
tenian ccupacién en lareas donde no habia negesidad de
oir ni de hablar, Ordend tambign qua por ninguna causa ni
mative, el eontribuyente del imperic pedia pagar iributos
con herramientas ¢ instrumentos propios de! trabajo, hogar
o de la familia, sino, s6lo y exciusivamente con su trabajo
¢ bienes malaenales y sarvicios productos de su alicio v
con lus trabajos para ls patria, Bispuso adamas que en
fas cbligaciones tribularias, todos eran iguales y que previa
comprobacion, nadie podia pagar tributos con aguello que
su heredad u oficic no preducia, mas si una famitia pésa
at arduo trabajo no tograba cosechas o bienes suficientes,
el contribuyenta no pagaba, no estaba permitide pedir
prestado al vecino © pueblo aledafio para pagar mpueslos.
En suma, el sabio v justiciero Pec/rakii inka Yupankien
concordancla con su conse|o de anclanos, aprobd, daregd
normas y costumbres que a juicio de -ellos rasultaban
obsoletas.
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|Ay tiemipo, tiempel. Constante e inexcrable. Tiempe
que viena, liempo que legh, tempo que pasa y seguird
pasande. Tlempe gue devora dias, noches, mesas, afos,
sigles, milanios, an fin: en esa perpetuo espiral, lo
preocupante el tiempo, no précisamente estd enque gste
a su paso, desiniye, corree, orada, eroslona, reseca, pudre;
&struia o hace afiicos v en polvo acuanlo se le anleponga,
no, o peor 2513 an que a los seres vivienles, ademas, [0s
hace viejos. De esta verdad, Pachakuiiv inka Yutangu!
como uno de los egregios forjaddres de la etemidad, sabe
y tisna presente en que momenta ol liempo aguel, le va
pisandg los talongs. Por ello mismo, 3 su past por esta
efimera vida, que ya son noventa y ochos anos las qua
lleva encima, como blen cénsta al lector, ha cumplido con
creces el plan ¥ las metas qué liene trazadoe para con su
puabla. Sen grantes gbras los que quedan, a las que £l
tiempo, si guisiera tonverirtas en polvo, tendra que tardar
una eternidad. Precisaments aguel amanecer de
primavera, pensande en tas sorpresas que .aguel lempo
sugle acarrear para los hambres, el anciano Fachakulik
fnka Yiupanks acompanado de su menor nieto o principe
Wayna Ohapag, habign madrugado con desting a |as
extensas parcelas roturagas y semiradas de golgamioala.

(©©
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Alll, sentado en uno da los lorreonas de la sameniera,
solia reflexionar, sobre aquellas cosas de la vida y a la
vez, disfrulaba sl o510 es sl térming, de la fragancia gua
gxhala [a lierra hdmeda al ser entibiada por los
incandegscentes rayos de-su padre el astro Dies. Esa grata
y sublime sensacion, para 2|, era el tdnico y porque o
desir fambién, su tarapia natural que cada dia que pasaba
iba revitalizande su sar, Alnasi, ya percitiendo g neaso
de su vida y viendo cerca d este liempo que convierg en
polve & lodo; esa manana, en una forma muy elocuente,
hizo ertendsr a su fieto, que tode sar vivienie en l2 vida,
nace, crece, se reproduce y muere. El hombre de hoy, ya
no era el mismo de ayer, ni el de hoy, seria igual al de!
mafiana. cada dia que transcurre, se hacen mas vigjos.
Entonces, expllcaba a su acompananta, que éste foredar
de la eternidad, refiféndosa a &, ne o5 ni podra Ser la
excapcion de esa regla impuasta por el padre el 30,
lambién estaba siendo atrapada por la dialéctica del
tlempo, per esa espiral gue ha todo hacia polve; sin
embargo, coma hijo dal Sol, 4l, sus descendlentes, su
pughto, ni sus abras, jamas serdn eonvertidas en polvo,
porgue ellos: no habian sido creados o manipuladas. del
vil polve, sino, esculpidas vy forjadas de 145 rocas mas duras
que existen en gl univerzo. Del mismo modo. 2 su paso
por el canto dé los labrantios, &l anclano a la par que
caminaba, Iba ekplicandeo también a su pegusafo
acompanante, gue migniras los vigjos van murtendo, la
humanidad va repenlendo cor creces sus perdidas, nacen
otros hombres pero en mayoras cantidades y estos para
perpeluar la especie, seguiran ¢l caminG razado por sus
ancestros y sl no quieren ser atrapados por ai tiempo,
tendran que supatar lo gue sus padres hicieron y para

—
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lograr aguello, sdlg habia un camino, nutrirse de los
prodigios gue la madre naturaleza, (rabalandolas con
canfio y respacto, Asl, coglendo con sus manos un punado
de suelg hiimeds contenienda una semilia en germinadion,
deciale que [a vida, nacia. de la tierra v le demostraba de
céma, una perfinaz lluvia de gotas menugdas, atemas de
mullir {a tértil tierra, hinchaba agueita semilla y el calor del
astro Dios, actlvaba la germinacién vy todas |untas
perpetuaban el desarrolle eterno de la vida. Ceciale
también que una repentina falla del agud. a tierra o et
calor del astres Dios, atentaha contra |a vida misma; pero
et hombra previsor, jamdas debe permitir aguello y la torma
de hacerlo, era trapajando con devocién y cuidando la
armon(a da la madre naturaleza, Asi, solia sucedet mas ¢
menos todes o8 dias entre 2l anciano Inka v su nisle
Wayna Qhapag, desde cuando é5te legd de Tirmpampa.

Esa mafana en particular, debid haber tomado
determinaciones contundsntes que inmadiatamente y en
inusua! acto, ordend reternar rapidamente a palacit; alli,
mando venir a sug hijos de sangre, al Wiag Lins,
Consejeros Supremos y a todos los nolables de! imperia
A una rednion en Jalin Kascha ' dél palacid. La reunian
sa realizé conforme las habia convocadc; sin que faltare
urtg parsona de los que debigran estar presentés, se
congentraron en el salén, Cuando le dispuesio anduvo en
orden, el padre y jusliciero FPechekuliq inka Yupanqui
acompahado de su espoesa Arnawarky, derrochando
fortaleza fisica y magnanimidad propia de su alta
invaestidura, cual st su ingxpugnable mente praviera

17 Ef gran £alén
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situaciories futuras gue mereciaran ser compartidas con
los suryos, se dirighd-a sus circunstantes prommclando estas
palabras: Hijos mies, os he citado a esta sesitn, para
comunicaros.gue la vida de los hombres £s pasajera y la
vida de vuestro Inka, no tlene por gue sar distinla, Soy
vigjo, los afies me pesan y mis fuerzas declinan, no digo
que me he cansado, por gue cansade ne estoy, sino, las
cirgunstancias gue se nos vienan por adelante, exlgen que
el paso gde los hombres gue regentan 10s destinos del
imperio de los hijos dal Sol, tanga gue sobrepasar |a
velocidad del tiemps vy 20 €50, mis pasos son ya lentds.
Pracisamenta, por esa consideracion les he convocado y
artes de entrar en delalles puntuales, debe deciros que’
desde cuando. mi padre confiara en mis manes log destinos
-de su pueble, hice io qua debi haser, no s necasario saber
de cuanto y gue se deja, cumplimes con las melas gue en
su oportunidad nos hemos trazado. La vejez v la muerle,
generalmente caminan juntas, lo malo g5 que ésta, es
traicipnera, sdlo efla sabe cudndo acaba con su
corhpafiero; pere, gn previgién a ello, considero que el
momento es oporluno para que escuchéis bien y cumplan
con lo que hoy debo dejar recamendado. Primeramente,
no bien mi padre £l sol me llame a su lado, serd Tipad
Yupangusquien acceda a la borla escarlata del Inka y la
goronara el Witag Lma, sln embargo, cemo tendra ardua
tarea en la conguista de pueblos nuevos y en poner en
orden a aguelios revolloso que siempre habran, el cual
significard ausencia del Inka por liempos largos de esta
sagrada cludad, en ese caso, mi hijo Langge Yupangu
siampre con la borla dorada, sera guien ayude a gobernar
a su hermano y hacerse respansable.de la educacidn y
formacion del Princlpe. Wayna Qapag, quisn alin nifio ya
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gsia blen encaminado. Asl mismo, es mi derecho y deseo
dejarordenade que quiensuceda a Tupag nka Yupangul
st antes no occurre nada male con él, sera Wapng (hapag
fnka. Aqul. os dejo fa borla roja para que en su oportunidad
quien correspanda hacer, las corone en Qarkancha. Deio
dicho tathbién para vuesiro entero canocimiento, que an
ttempo de Waprna iapaginka, se producird e Pachakutiq,
en esé futuro, al munde se habra de poner da cabeza,
‘apareceran por et norte, hombres malos lanas de porizofa
en 1a sangra y 8n sus acios maidad; con aquelios, habrd
guerra v que al fin, ganaran ellos y se ierminara el imperio
de los hijos del Sol, de los ferjadores de la etemidad, hasta
el nuavh Pachakuwig Migntras agquello ocurra, habais de
obsarvary actuar cefidas estrictaments a la fe de nuastro
padre El Sol, nuasiras deidades, dnimas de |05 ancestros
Inkas y miuchoe amer a vuestra Sefior padre 7ugag fnka
Yupargu'y &l a su puebio. Entre vosolras, deberdn vivir
en congoridia y armonia, En rhateria de gobiamo, tantd en
la sagrada cludad semo an todos los pushlos de nuestro
dominio. deberéls de gebernar con amar, justicia y
probidad, no habra preferencias. De agui en adsiante,
dificiles circunstancias socialas les corresponde afrontar,
ne consgnliréls discordia sin causa entre 10s hombres. Si
alguna persona o personas, se revelasen a traicionasen
a la autoridad del Inka, aun cuanda estos fuaran mis hijos
0 hijos de mis hijos, estos, inmediataments serdn
ajernplarmente castigados. En tiempo de paz o de guerra
al enemigo, jamds amenazdis, si castigo merecieren,
hnaganlas en el momente y sin amsenazar. En cuaiquier
casg, el delincuénte en flagrante delito, debe ser castigado
sumariamente, sin dilaciones y en presencia da la
sociedad. Castigar mas.alla del hecho dellctive, es delito
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de la autoridad que debe serreprimlde. E ociose, e ladrdn
y &l mantiroso, actuan tan igual que ol traldor y se
consideran enemigos del Inka, merecen la pena sumaria
de muerte, no permitan qua ésta norma sea quebrantada,
pugs =on éstas debilidades humanas, [as gue engendran
los males irreversibles de la humanidad. Ya os dije gue
an ol goblerno de Wayna Chaoag /nka se prasenlara el
Pachakutiq o la invelucidn dal mundo. En prevision, mandé
fabricar tres civdades-refuglo lamadas Papa/kd Palallagia
0 Winay Tiana y ChoggeKiraw, e5tos asientos, estan
conslruldas para preservar al linaje de los hijos dat Sol y
gl acervo cultural de nuestia sociedad dal acecho de
aquellos malos hombras. Cuando la sagrada cludad del
Sol esté en inminente peligro v sea imposible de
manlgnarla, serd ese Bl momento opoertunc para
frasladarse con destino & aquelios refugios. En ese caso,
primeramente deberan ser transportadas todas las
custodlas o Pinchaurs da nuestros antepasados, inclusive
el mio y da |05 que después me seguirdn en la muerte y
can estos lesares divinos. Ird toda la familia imperlal v su
logistica correspondiente. Desde alli el Inka, conducird y
ofdenara a su puebio hasta gue humanamente sus fuerzas
le acompanen. Esias ciudades, estdn construidas en
lugares estratégicos, cuya ubicacion exacta sera trasmitida
en su oportunidad a Tiwag/nka Yupanguipor 1os Amawt as
constructores y éste a su vez trasmitira en sy oportunidad
a su hereders, Estos ssienlos, so6io lienen una via de
comunicacién con esta cludad del Qesga, producida el
trastado del Gllimo hombre del Bnaje; estos acceses serdn
fallados y desarticuladas. El Inka, desde alld se comunicara
con sus puebles por otros medios que estan fambién
previstas en cada ciudad. Como aquetios hombres malas
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vianen desde [ejanos lugaras frasmontando mares, sdlo
an busca de oro: el oro del Inka vy de las deidades, saran
desaparecidd an las profundidades d2 os lages, lagunas,
rios caudalosos, precipicios, rigscos v en & peor de los
casos, enterradas en lugares Inaccesibles. En ef caso da
nuestro sagrado Temple de ObAkancha y cuanta riqueza
y enseres se ancuentran alll, no las tocdis, La casa de mi
padre el Sol, si tiena gue ser maneillada, que o sea por
manos de delincuentes que él sabra cudande y como
castigar. Finaimente hijos mips, escuchéis bien os encargo
gue cuando vuestro Sefor fallezca y suteda lo propie con
mi esposa, llamséis a tedas las personas dal iinaje a este
salén de mi palacio, como gue hoy gsidis agqul ¥
comuniquen secretamente mi muerts y corenen come mi
sucesar a 7Lgag lnka Yupank/en el sagrade Templc de
Oorkancha, conlorma estan establecidos ios ritpales de
estos actes, Una vez ¢oronado el nueve inka, &l mismo
dia, s& dara a conocer de esfa coronacion a todos los
pueblos del [mperio medianta gregones y Chaskis y al
siguiente dia, en ia Plaza de Wagaypata, en una
cancentracién mullitudinaria de fieles, se presentara al
nueve Inka Fupag Yupankd yracidn alli, s8 comunicara la
muerle de Pachakulio fnka Yupaiey de Mama Arawerk
Se ordena asf, en previsidn a que en el Interregno, entra
la muerte dél Inka v la coronacidn del nuevo, pueda
presentarse rebeliones y levantamientos. Seguldamente
en el anuncio de mi muerde, ordenaran que todas las
personas del imperio ayunen durante tres dias y en cada
uno de los hogares no se encienda juz o farol alguno, ni
se prushe aji ni sal. Esos tres dias de ayune y lute, hombre
o mujer, nifo o viejo se desprenderan de sus vestiduras
preciadas; los varones, en.sus cabezas no fevari ninguin
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distintiva de oro ni plata y se despotaran de sus respectivos
pendigntas, brazalétes y fas mujeres, en vez de
prendedores, alfileres, brazaletes, pulseras y olros focados
de oro y plata, las llevaran de espinas, soguillas, cueras o
tejidos de fibra, Después de los tres dias. los da m| inaja
se dirigirdn con desting a los bafos de Olamayiamou y
en sus aguas, se sometardn a una limpieza ganerai dal
cuarpay los fieles del comun, se haran la misma limpleza,
pero, en cualesquiera de las fuentés limpidas dat campo,
solo asi, las parsonas volverédn a vestir sus prendas
rotidianas y recién podran presentarse ante m| cadaver.
Cumplido con eslo, preguntéis a lag princesas, matronas,
doncellaso Ag¥as, a hombres y mujeres que buenamente
gulsieran acompafiarme en este viaje firal. Log que asi
decidieran, s& vestirdn con las ropas yjoyas de ors, plata
v demés adargzos mas preciadoes, con cuyos atavios harén
Tiesta on honor mio y beberan el ficor sagrade hasla perder
la vida. Los que voluntariamente perdieren la vida por mf,
tantc mujerés como varones, pravistos eilos de sus
alimentos favoritos y utensilios de uso, seran enterradas
en sus respectivas fesas las gue desde luege, estaran
ubicadas en lugares aledafios donde vuestro Inka vivio.
Ordeno también, que en & momente en que anuncidis mi
muerte, cofivoquen a todos |os lickes a una reunién en la
plaza principal, que por algo se llama Wagaypala, plaza
del llante, alll, mujeres y varonas cantarén lloraride y en
vos alia, evocando las ohras y conguistas hechas por i
an vida. Este llanta, debard realizarse en todp el imperio y
para ello, delas doncellas y mancebos gue voluntariaments
ofrendaron su vida per su Inka, escogeran a cuatro pargjas,
represariando al Inka y a su espdsa, cuyos bullos
debidamente embalsamados, se las transporiard en
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sendas:comilivas alas cuatro regiongs del imperio; alli,
las gentes, renditén culto vy lloraran durante los diez dias
de duelg dl igual que la ¢ludad de! Sol, luego esas dnimas,
las sepultardn en los acantilados del inmenso mar, cuando
se trate de la costa; en'|a sierra, an 1as prafundidades dai
lage 776 Qaga " v en la selva, 'en unc de los recodos del
Amar Mayu . En lo que respecta al cadéver del Inka y
la 50 ebposa Anawarkl, procederals conforme sa hizé cen
mi padre Wiragocha Inka Yuparki con un agregado y
consistira en forjar.en oro macizo irés réplicas de mis restos
y [a de mi esposa en tamano natural y seran esias réplicas,
las qua se enllerren en mi palaclo de Cgasana, en
Choggek rawy en Palaliagia '™ de Wiay Fiana y los bultos.
principales, se acondigionardn en a homacing correspon-
diente del templo Qorkancha Como mi muerte coincidird
con el ascensg de 7ipag inka Yupangwd, habra recogl-
miente en los primeros quince dias y fiesta de alegria en
los siguientes quinge, en homeraje al nuevo Inka.
Finalmente, cumplido un afo despuds de mi muerts, aqul
en la sagrada cludad de! Sol y en todos los pusblos del
imperio, se festejara con muchn regocijo y coloride el
aniversario, Aguel dia, preludlandp el dia ceniral, los poetas
0 Jargwikus, recarreran los lugaries mas impontantes par
donde anduve, rechando y contando a viva voz mis
hazafas y victorias; en tanto las doncellas o A#ias,
cantaran y recilardn las obras y virtudes de Mama
Arawarkl, E| ¢ia central v los subsigultentes dias, eual si

148 Adlual bage Thicaca, of mas alko el imndo
114 El Hip de Y= slame

128 Ciudarka gdieate sobve ung larra2e potres, ) qeie Ny, 51 VN0 on denoining:
Machuplgeher,
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gstuviere yo en vida, con actividades culturales, deportivas
y derroche de mucha alegria se me festejard el dia de la
eternidad v Alrugaya '?'. Finalmente, en todas las
actividades scondmicas, colturales y sociafes del imperio,
antes de iniciar y al concluir las labores de trabajo, habréis
ge evocar m! nombre ¥ en vuestros mansajes, por
imtermedio mie, impelrardn a nuestire padre El Sol, buenos
tlempos para ol pueblo. Hijos mios, en el tiempo que guada
hasta que venga el pachekulig con su carga de ponzofia,
vivis bien y observen eslas recomendaciongs; pues -en
aquellos fiempos cuande ia maldad haga su taudo del

Tawantinsuyu, 1os hijos del Sol y su puebio, seran
axlerminadas y. barridas de su propia morada. En este.
sagrado recinto da los hljos det Sol, sélo quedara |a
imponante corndlltera o el Ao Awgangata ' incélume con
su blanca cabeza erguida, mostrando de vez en cuando
sus fibras azulinas y sus protubgrancias desnudas,
erosionadas.y raldas por gl tiempo; adn asf, sole él, como
testigo tel ocaso te Pacha goyir, contemplarg de cémo
inexorablemente unas tras otras, sus gene@cionss e irdn.
extinguiendo.en la marana dal tiempo y también, serd quien
cabije-en sus ertranas los despojos exangles y sorberd a
raudales la sangre de los foriadores de la etemidad cuando
manana, l|a emandcion de la pestiiencia inunde & su puablo,
También 4, sera qulen en sus faldas, mesalas valles,
fisuras y risces, en el corazon de la Parframaing, cubra a
.su pueblo con al follaje del tiempo. como el labrisgo que
pratege la samilla del fricinviemo, asi, cubfird a ta semlila

121 Flasia dg evocacson ol ngs allg, gomds s derumntes sitmolan vidar on el osgsaclor
para hacer sscustar ss plegerias al Inka.

122 Codllloe:eevada, uiichda en fa farte guronaral de 1o gidad del Gusco; oo
a! ligmpo-ha tomado B denomifaclon de Ausssgite.
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de los forjadores del bien. hasta que la involucion del
mundo acabe vy nuevamente rabrote con vigor y expurgue
aguella horrible pestilencia. Con esta misidn se mantiene
¥ se mantendra incSlume, siempre desafiando al tlempo,
Al amparc de‘esta moentana, os dajo hijos mies, él, sabrd
cuidarlos hasta la eternidad.

Dicho esto, uno de ips mas grandes hombres del
Tawantinsiyy, sentado en su bulaca y tomado de las
manes de su esposa Asawarky Qoya, cerraron 10s ojos,
suspiraron hendo y expitaren. El munde, quedd en silencio
y llante, par que mureron Fachakuliq Inka Yueanguiy
Mama Anawarki Goya, los forjedores de 1a elernidad.

Fin

Cusco, diciembre dal 2003,
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